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SOUS LE PATRONAGE DU GOUVERNEMENT GfiN&RAL DE LTNDO-CHINE. 


J- 


One Exposition Internationale doit s’ouvrir & Hanoi en novembre 
prochain. La situation geographique de l’lndo-Ohine, la varied des 
civilisations qui s’y sont etablies, les croisements de races et de langues, 
de religions et d’arts qui s’y sont accomplis, la ddsignent comme nn 
foyer naturel et commun pour toutes les recherches qni interessent 
1’Asie orientate, de l’lnde a la Malaisie et au Japon. Oes considerations 
ont nagudre encourage la creation del’ Ecole Frangaise d' Extreme- Orient. 
Elies nous paraissent devoir faire soubaiter que le rendez-vous donne a 
Hanoi s’etende aux homines d’etude qne preoccupe 1’exploration histori- 
que et linguistique, arekeologique et religieuse de ces vastes regions. 

C’est dans cette pensee que, sous le haut patronage da Gouverne- 
raent general, nous croyons devoir prendre l’initiative d’un Congrh 
international d 1 orientalistes qui se rdimira au cours de I’Exposition. 

Tout en faisant appel aux concours habituels qu’ont obtenus les 
Congres organises jusqu’ici, nous esperons tout particulierement que les 
savants et les corps scientifiques dissemines dans rExtr§me-Orient, et 
prives en general du benefice des Congres europdens, mettront volontiers 
a profit cette occasion de rompre un isoleinent regrettable et de prendre 
enfin contact entre eux. La philologie d’Extreme-Orient qui souffre 
surtout de la dispersion excessive des efforts individuels, est en droit 



d’attendre les plus serieux avantages d’une reunion qui pourra iniroduire 
plus de cohesion dans les recherches. Le progres sera considerable si les 
differents pays interesses, que relient taut d’attaches, s’organisent en un 
groupe scientifique, si FInde, le Siam, Flndo-Chine, FArchipel Indien, 
la Chine, la Coree, le Japon rapprochent et coordonnent lenrs travaux. 

UJEcole Frangaise d' Extr fane- Orient, institute par l’E tat etlaColonie 
en vue d’dtudier les antiquites, Fhistoire et la philologie de 1’Indo-Chine 
et des pays voisins, est chargee de l’organisation de ce Congres. 

Des negociations sont engagees des maintenant en vue de procurer 
aux membres du Congres des facilites exceptionnelles de passage et de 
sejour. Une circulaire ulterieure indiquera les avantages obtenus en 
rueme temps que la date exacte (novembre-decembre) du Congres. 

Au cas ou vous auriez des observations a nous soumettre ou des 
questions a nous adresser, nous vous prions d’entrer en rapport avec 
Tun des deux secretaires du Oomite d’initiative: 

M. Henri Cordier, professeur a FEcole des langues orientales vivan- 
tes, rue Nicolo, 54, Paris (16 e ). 

Et M. Louis Fi.vot, directeur de FEcole fran 9 aise d’Extreine-Orient, 
Saigon. 

OOMITL^D’INITrATIVE : 

President: ML E. Senart, de Flnstitut. 

Secretaire gfaieral: M. Henri Cordier, professeur a FEcole des langues 
orientales vivantes. 

Membres ;MM. Barrier deMeynard, Barth, Bread, Dr.E.-T.HAMY, 
de Flnstitut; MM. Ed. Ceavannes et SylvainLnvi, professeurs au College 
de France; Bonet, Lorgeou, Leon de Rosny, Vinson et VissiJire, profes- 
seurs a FEcole des langues orientales vivantes; E. Aymonier, directeur 
de FEcole coloniale; Ch. Lemire, commissaire general adjoint de Flndo- 
Chine, a l’Exposition Universelle de Paris ; L. Guimet, directeur du Musee 
Guimet; Maurice Gourant, maitre de conferences hFUniversite deLyon. 



ON THE INTENTION AND USE OF EIRE-ARMS 
AND GUNPOWDER IN CHINA, PRIOR TO 
THE ARRIVAL OF EUROPEANS. 


G. SCHLEGEL. 


We read in the History of the expedition sent by Kubilai Khan 
in 1293, to punish the King of Java, that, on the 15th of the third 
month, the army was divided into three bodies in order to attack 
Kalang\ it was agreed that on the 19th they should meet at Doha, f ) 
and commence the battle on hearing the sound of the p *au 2 ). 

Groene veldt dared .not translate this character p'au by “cannon”, 
although he wonders that the sound this p'au produced was strong 
enough to be audible to three bodies of troops (who were each at 
a great distance one from the other). So he thought it was some 
kind of rocket. (Notes, p. 24, note 2). But, by this explication, the 

1) Daha was situated in the actual residency of Kediri in East Java (Hageman, 
History of Java, Vol. IX, p. 97). 

% 0 !1 ° 

GroeneveldUs "Notes on the Malayan Archipelago”, p. 24. This is a common Chinese 

phrase. We read in the Hoa-tsien hi H IE , Chap. 51, that it was agreed that 
the besieged should make a sally with all their troops the next evening, in the second 
watch, as soon as they heard the sound of a gun & SB m =■ B s# . 
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difficulty is not removed; for it is not the question if the Mongols 
at that time had fire-arms, but if they had explosive powder, i. e. 
gunpowder. 

Now, notwithstanding all what has been alleged by different 
european authors against the use of gunpowder and fire-arms in 
China, I maintain that not only the Mongols in 1293 had cannon, 
but that they were already acquainted with them in 1282. 

We read in the Pai Pien (published in 1581) that on the walls 
of the city of Siangan (in Shensi ) was preserved a long time an 
iron cannon, called “Heaven-shaking Thunder”. It had the form of 
a closed roller, on the top of which was a hole (vent) scarcely wide 
enough to admit a finger, and which cannon was for a long time 
not employed in warfare. It was an engine belonging to the Kin 
Tatars when they held Pien (modern Khai-fung fu in 

Honan). In the Annals it is described as an iron canister, in which 
powder was put and kindled by fire, when the cannon went off, and 
the fire burst forth of it with a crashing sound as of thunder, 
which was audible at a distance of more than a hundred miles 
(about 33 engl. miles) and seared more than half a Chinese acre 
;(about one twelfth of one english acre). 

When the fire was lighted and it hit the iron cuirasses, they 
were all pierced 3 ). 

The Kin Tatars occupied the city of Khai-fung in A.D. 1232, 
where they were besieged by the Mongols; and in the History of 

»> m £ * _t * jtr « , six s. 

*1 <««1 m.TM — 

ITS.™-#®; 

apnd Encynlop. ^ Jjjjf , Chap, 42, Article tfao or guns. 
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the Sung-dynasty, translated by de Mailla, Vol. IX, p, 16,6, the 
passage translated by ns, is equally given, though only in trans- 
cription. 

His translation runs: “II y avait alors a Cai-fong-fou des Ho- 
l 'pao on Pao h feu , appeles Tchin-tien-lei , dans lesquels on mettait 
“de la poudre, qui prenant feu eelatait corame un coup de tonnerre 
“et se faisait entendre a plus de cent ly ; son effet s’etendait a uh 
“demi arpent de terre tout autour du lieu oh il eelatait, et il n’y 
“arait aucune cuirasse de quelque bon fer qu’elle fut qu’ilne brisat 
“(read perfat)”. 

Mailla adds: “Outre cette terrible machine, les Kin avaient encore 
“une espece de javelot qu’ils appelaient Fei-ho-tsiang ( 5ft Alt), 
“e’est-a-dire javelot de feu qui vole ; des qua la poudre qu’ils y met- 
“taient prenait feu, il etait pousse a plus de dix pas et faisait des 
“blessures mortelles. Oes deux machines etaient ce que les Mongous 
“craignaient le plus.” 

The Chinese text of the above is to be found in the 

A (Wylie, p. 22) and runs: M W 

II, J0AS2. «#.*».***" 
t\ III#. » St « #■ m* » -h . *$#« 

+ i& 

#. A* 7 ft tt-tl.Ot.pl. 90. 

fol. 4 verso • 

The late W. F. Mayses has also given a tianslation of these 
passages; but, as it seems, only after an experpt in the Wii-pi-chi 
( ^ ^ ) in which the most important particulars are omitted, 
as will be easily seen by comparing his translation with mine and 
that of father De Mailla 4 ). 

4) See Journal of the China Branch Royal Asiatic Society, Shanghai 1871, Art* V, 
IK M. 


XftM Ait.&iiS.K *»£>) 
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I lay particularly stress upon the meaning of the character 
Jp , to pierce, to penetrate, the cuirasses, which Mayers translates, 
by “no armour could withstand their shock ’ * and De Mailla by 
u il n’y ayaib aucune cuirasse . * . . qu’il ne brisat.” Evidently both 
authors shr inked from accepting the fact that the cannon of the 
Kin Tatars were loaded with bullets. ^ only means to pierce , not 
to shock or to break. Examples taken at random from my Dutch- 
Ohinese Dictionary; the arrow pierced his head; 

ffif alt M arrow went through his cuirass; ^ *pf* 

fjjt 5 ^ penetrates through marrow and bones ; 3j|| ^!| Jjjg* , it pene- 
trates till the bottom; ^ cold piercing the heart; ^ 

to penetrate into, to fathom ; , with 

an equal mood and quiet spirit one is able to penetrate into the 
affairs of the world; to pierce with nails; 

H A> tte rain penetrated through the interstices of the tiles; 

the moon-light penetrated through the window; 
i am not able to look through it; tr 

mxt. he fired a bullet through his head, etc. 

If the missiles of these engines only smashed or broke the 
cuirasses, the historian . would have written or , and not ^ , 
As for the use of or for balistas, we remark that the 
proper character for them is ^£jpL , “hurling Engine”. I quote 
the following example from the history of Li Tsih (A.D. 594—669; 
Mayers, Chinese Reader’s Manual N°. 372): ^?|J ^ jj| % 

*Jf i Li Tsih put tip balistas, which hurled big 
stones, and all what was hit by them was immediately crushed 5 ). 

The imperial dictionary -of K'ang-hi defines the expression as 
W- W Wi HI ^5 0 3ft ) that wherewith in the army stones 
are thrown by a spring, is called a Balista (p'ao). 


5) Vide Jij* ]|j| # History of Corea in the Books of the T'ang-dynasty, 
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This character was also written and pronounced p f ao, and 
is defined in K'angJii as machine for throwing stones. 

It is only when these stones were thrown out of a tube, that the 
character 5^, commonly written^, Enveloped stones”, replaced 
the old term ^ ||i , “hurling engine”. The character is ono- 
matopoic and interchanged with the character to crackle, to 
sputter, as fire G ). 

We have no need to remind the reader that, till very late, in 
Europe, stone bullets were used instead of iron ones for loading 
cannon. In Leyden these stone bullets, shot by the Spaniards during 
the siege of this town in 1574, are still to be seen, half embedded, 
at the foot of the gates of the town. 

The mortars wherewith these stone bullets were shot, were called 
in French Fierriers , defined in Boiste and Nodier’s “Dictionnaire 
universel de la langue franfaise” as: “Mortier de 15 pouces de 
“diametre, destine a lancer des pierres; petite piece de canon de 
u 2 a 3 livres de balle”. 

It is evident that this name was made in imitation of the old 
french perrieres (for pierri%res) } engines for hurling large stones; 
exactly as, in Chinese, the name of the balista p'ao was later applied 
to the gun-powder-cannons. 

Neither Panthier nor Yule have taken note of the above mentioned 
important passage in which it is impossible not to recognize tbe use 
of regular cannons, lighted by a vent (^). 

In the f|| ^ a book not noted by Wylie, it is said, 

that in the third year of the eponyme Hien-ping of the Sung-dynasty 

6) The characters and are pronounced as well p'ao as p *o&; with the 

latter pronunciation they mean to crackle, to sputter as fire. 
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(A.D. 1000), a certain T'ang-fuh presented (to the Emperor) a newly 
invented “Fire-ball-gun” 7 ). 

Somewhat later, in A.D. 1287* Kubilai Khan, during his war 
with Nay an, employed in a nocturual expedition 10 soldiers, armed 
with guns ( whose^ sound so frightened the enemy that he 

fled on all sides 8 ). 

We have thus no reason to doubt that the Mongols employed 
fire-arms in their expedition to Java, and the Javanese probably 
learnt from them to employ them also. 

Ma Hoan, who accompanied, in A.D, 1413, the Eunuch Ching 
Ho to Java, says distinctly that the Javanese fired guns (jjjfc 
^) at their weddings. 

This is still done to the present day. Raffles (History of Java, 
Vol. II, p. 350) says of the Javanese weddings: “The procession 
moves on to the sound of national music and the occasional firing 
of cannon”. 

Mayers concluded from the statement in Ma Hoan , that the 
Javanese must have had fire-arms at that time 9 ). 

Marsden (History of Sumatra, 3d Edit., p. 347) equally says 
that fire-arms were known in Sumatra before the arrival of the 
Portuguese. 

They were known in the 14th century in the state of Padja - 
djaran in West- Java. 

According” to the Javanese history translated by Raffles and 
Hageman, this state was divided, after the death of its sovereign 
Chiong Wandra in A.D. 1390, into several principalities, under 
about six different chiefs. 

The principal regalia came into the hands of the king of Ma - 


8) See Pauthier’s Marc Pol, Vol. J, p, 239 in the note. 

9) China Review, Vol. Ill, p, 178. 
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japdhit , among which were a gun, called Nyahi setSmi ami several 
others of smaller calibre. The gun setomi is now in the possession 
of the Susuhunan J0 ). 

In another Javanese poem, the Serat Kanda it is told that, in 
the battle with an army of Siyem (Siam), Kamboja and Sokadana , 
two large guns were captured, to which the names of Guntur geni 
and Jagur were given. 

The booty was offered to Brawijaya , king of Madjapahit n ). 

As Brawijaya became king of Madjapahit in A.D. 1299, and 
died in A.D. 1307 n ), the battle must have taken place during his 
reign, let us say in 1304. 

It would prove at all events that the Siamese and Cambodians 
made use of cannon in their war with Madjapahit, as early as the 
14th century. 

It must be mentioned, however, that according to a Javanese 
poem containing the History of Baron SakendJjr, the princess 
Tarurogd , daughter of Retno Sekar Mandhopo , who had been 
made a prisoner at the fall of the state of Padjadjaran, was later 
sold for three pieces of artillery to a Dutchman called Baron Sukmul. 
These pieces bore the names of Guntiir geni (agni), the fiery thunder, 
Ki Pcimuk , the furious combatant and Nyahi Setomi ls ). 

But this is not in concordance with the fact that, at that time, 
no Dutch were established at Jacatra. 

The' first mention of a dutch embassy to Mataram (Java) took 

10) Raffles, History of Java, Vol. I, p. 106; Hageman, Geschiedenis van Java, Vol. 
h p. 21. 

11) Dr. J. Brandes, Pararaton, or the Book of the Kings of Tamapel and Madjapahit, 
p. 190 (Transactions of the Batavian Society of Arts and Sciences, Vol. XLIX, Batavia 1896. 

12) Ibid., p. 1S8 and 189. According to another tradition. Brawijaya died in A.D. 1345. 
Ibid . , p. 191. 

13) Cohen Stuart, Geschiedenis van Baron SaJcendfor, Vol, II, p. 98. 
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place in 1573, when they offered to the Sultan of Mataram four 
pieces of artillery 14 ). 

According to Raffles (1. c. p* 259), the large gun, called Kiai 
Guntur Agni , was cast in 1566 in Mataram itself 35 ), 

A piece of this name is to Tbe seen in the Kraton of Surakarta , 
on the Sitinggil . But this is no direct proof, because the Javanese 
are accustomed to give such fanciful names to cannons for which 
they have a superstitious feeling I6 ). 

The old Javanese and Malay name for a gun (rifle) is Bedil, a 
word for which a foreign etymology has been vainly sought. Bedil 
buluh , bamboo-rifle, is the name of a child’s popgun. The modern 
name of a gun is sendpang^ from the Dutch snaphaan . 

According to the Annals of the Ming-dynasty, the natives of 
Toughing , against whom the emperor Ching-tsu had sent an expe- 
dition in A.D. 1407, employed tubes filled with inflammable material 
for purposes of warfare 37 ). But according to Pauthier’s translation, 
it were the Chinese who made use of these fire-arms, which they 
called JJjljj ?j|| or “guns with supernatural springs” 18 ). 

As neither Mayers nor Pauthier give the Chinese text of this 
important passage, I copy it here in the note. It is found in the 
92d Chapter of the Books of the Ming dynasty, fol. 7 recto , of the 
fourth chapter of Military Memoirs (■£$ ^ P3 )> Article ^ l$r or 
Fire-arms, and of which I give a new translation, so that the 
reader may judge for himself. 

14) Ibid., p. 168; Raffles, History of Java, Chronological Table of Events, Vol. II, 

p. 260. 

15) Cohen Stuart, op. cit., Vol. II, p. 164. 

16) Cohen Stuart, op . cit., p. 165. 

17) Mayers in Journal of the North China Branch of the Royal Asiatic Society, 1871, 
Article V, p. 94. 

18) Arrivant aux Mings, on voit que Tching-tsou, pour conquerir le Kiao-tchi (la 
Cochinchine), se procura des p'ao on ^canons” qui fnrent nomtnds des "p'&o on canons 
retentissants h mouvements surnatnrels” (Marc Pol, II, p, 474, footnote). 



ON CHINESE FIEE-AHMS, 


9 


“What were anciently called P'ao were all machines for hurling 
“stones. In the beginning of the Mongol-dynasty (A.D. 1260), p'ao 
“(catapults) of the Western regions were procured. In the siege of 
“the city of Ts'ai-chow of the Kin (Tatars), fire was for the first 
“time employed (in these p'ao) n ), but the art of making them was 
“not handed down, and they were afterwards seldom used. 

“When Ching-tsu pacified Kiao-chi (A.D. 1407), they (the Chi- 
“nese) procured (obtained) the art of the guns and cannons with 
“miraculous machinery, and they established a special regiment for 
“practising with them 20 ). For their fabrication native and wrought 
“red copper was alternatively employed. Those for which iron was 
“employed, the malleable iron from Kien 2l ) was the best, and the iron 
“from Si 22 ) only came next. They were of different size. For the 
“big ones carriages were employed; for the next in size and the 
“smaller ones, rests, pickets and ramrods 23 ) were used. 

“The big ones were of use for the defense (of a place); the small 
“ones were useful in battle. They were employed according to the 
“requisites, and the most important engines of an army in march” 24 ). 


19) The siege of this town, situated in the province of Honan, took place in A.D, 1233. 

20) This makes it doubtful if the Chinese learnt the art from the Annatnifces, and it 
would rather seem that the Chinese employed cannon in the siege of the capital. Mayers, 
l. c. p. 94, says: “it must be admitted that the authority on which the statement rests 
appears inadequate”. 

iM ki&i lUn, waterlily seeds 


21) Probably from the province of Fuk-kien . Cp. 
coming from Fuh-kien (Douglas). 

22) Either western iron, or iron from Kiang-si. 

23) The fork-like rests used for resting the old muskets upon, are now called in 

Chinese (See my Dutch-Chinese Diet. i. v, Musketvark)\ the character 

stands for , old sound t'ok. The ramrod of a musket is called to the present 

day in Chinese (See my Dictionary and Douglas* Amoy Diet , p. 71 : chhhig ihok). 

Mayers’ translation (p. 94) “frames, posts or staves” is not correct, and leads to a mis- 
understanding of this important passage. 


«> iir ?jf il It jh t® IS 5 . 



10 


G. SCHLEGJB L. 


If the Annamites had invented fire-arms, they would not have 
borrowed from the Chinese the words sting fire-arms; sung hi$p 
a g un ; *&*9 S'otm ^ ^g, a pistol = Chinese a 

short gun, a pistol ; sung-tay ^ , a pistol, = Chinese ^ ^ , 
a hand-gun, pistol; sting-v&n ^ $|j (read P^ ), a pistol = Chinese 
P^[ , numeral for guns and a gun; and phdt sting , a gun-shot 
= Chinese Canton /<f# ch'ung , to fire a gun. 

The Cambodians borrowed the Chinese p f ao (Khmer pAaw, Cam- 
bodian phau) from the Chinese, with the meaning of petards. 

In Cambodian the cock of a gun is called hay , which is curtailed 
Chinese (Canton) 'Xm fo hai ( faw kaai) fire-cock. In English it 
is also called cock, which is also used verbally in “to cock a gun”. 

The German (Hahn) and Dutch (haan) also mean cock. The 
French call it “le chien” (the dog); the Spaniards call it piS de 
gato de escopeta , “cat-foot of a musket”, a very cumbrous circum- 
locution; the trigger of a gun in called gatillo , “a kitten”. Have 
the English, Germans and Dutch borrowed the word from the Chinese, 
or has the reverse taken place? The coincidence is, at all events, 
remarquable. 

The above quoted texts thus justify us to admit that the Chinese, 
as well as the Javanese, knew and employed fire-arms, cannon and 
guns, as early as the 13th and 15th century, long before Europeans 
came to these countries. 

That, for a long time afterwards, the Chinese did not make 
use of fire-arms is due to the conservative spirit of the people, who 
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stuck to their old arms, exactly as has been the case in Europe, 
In the first half of the ISfch century, a French poet looks with 
disgust to the supersession of the feats of chivalry by mere 
mechanical methods of war in the following lines: 

“ Chevaliers sent esperdus , 

Cil ont auques leur tens perdu ; 

Arbalestier et mineor 

Et perrier et engigneor 1 

Seront dorenavant plus elder 1 25 ). 

Have not even, in our modern armies, cuirassiers and dragoons, 
donned with steel cuirasses, which are not proof against the modern 
bullets, persisted as a survival of the time when fire-arms were un- 
known or little used? 

Besides, the secret of the construction and the use of these fire- 
arms was jealously guarded by the Chinese government; and it was 
only after Eia Tsing's reign (1522 — 1566) that fire-arms were in- 
troduced into the army 26 ). 

25) Yule’s Marco Polo, II, p, 127. Pirst Edition. 

26) Mayers, l. c, p. 96, where stands, erroneously, 1422. 
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J. BEAUVAIS, 

Interprets du Consulat de Prance a Long-Tcheou, 


Prefecture de l er rang de Lieou-Tcheou-Fou. 

Historique. 

La Prefecture de l 6r rang de Lieou-Tcheou-Fou Jjfrf) 

apparfcient au cercle du fleuve de droite, le Yeou-Kiang-Tao ( 

U it)- 

Sous la Dynastie des TsHn (^), 255 b> 206 av. J.O., le terri- 
toire de Lieou-Teheou faisait parfcie de la province, ou Kiun (^|J) 
(ancienne division territoriale) de Kouei-Lin 

Sous la Dynastie des Han ( ), 206 av. J.C. a 220 apres, le 
territoire actuel de la Prefecture faisait partie du Kiun de Ts'ang- 

vou qgife). 

A rSpoqite des Trois Royaumes (San Kouo 5E: ||| ), 220 a 265, 
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le territoire de la Prefecture fit de nouveau partie du Kiun de 
Kouei-Lin (yjfj: jjsft)- 

Sous la Dynastie des Tsin 265 a 420, et des Song 

420—479, le territoire de la Prefecture fut ddtachd du Kiun de 
Kouei-Lin et incorpord an Hien (1||) de T'au-Tchong ( v /jp Ffl ), 
ddpendance de Kouang-Tcbeou (J§| ), 

Sous les Ts'i (j^), 479 a 502, sous les L 6 ang (^), 502 b 
557, et sous les Tch'en (jjjjl), 557 a 589, le territoire de Lieou- 
Tcheou-Fou appartenait au Kiun de Ma-p'ing (*¥)■ 

Sous la Dy?iastie des Souei (|j||), 581 & 619, le Kiun de Ma- 
P'ing fut supprimd. 

Sous les T'ang ()|f), 618 a 907, le territoire de Lieou-Tcbeou- 
Pou, formait le Kiun de Long-Tch*eng lequel fut com- 

pose du Kiun de Cheu-Ngan (jfa jfc) et du Hien de Ma«P*ing. 
Le Kiun de Long-Tch’eng ne re<jut cette denomination que plus tard, 
II porta au debut le nom de Kouen-Tcheou <& m II etait rat- 

tache au Tao ou cercle de Ling-Nan ( Hit)- 

A Vdpoque des Cinq petites Dynasties (3l , f^)> 907 a. 960, 

Lieou-TcKeou appartint d’abord au . pays de Tch'ou ( ^j| ) puis aux 

Han mdridionaux, Nan-Han (|J| || |), 918 a 971. 

Sous la Dynastie des Song ( 7 ^), 960 a 1279, Liedu-Tcheou 
appartenait au Kiun de Long-Teh'eng, lequel faisait partie intdgrante 
de la marcbe occidental^ Si-Lou ( ]3tf jj5§) deKouaug-Nan ( 

Sous la Dynastie des Yuen ( 7 ^), 1279 a 1368, la marcbe ou 
Lou (^) de Lieou-Tcheou appartenait au cercle ou T&o 
du Kouang-Si ( J|f @ ). 

Sous la Dynastie des Ming ( ), 1368 h 1644, la Prefecture 

de l er rang de Lieou-Tcheou-Fou appartenait a la Tresorerie bu 
Pou-Tcheng-Saeu ( "jfj )S$C H] ) du Kouang-Si. 

Sous la dynastie actuelle des TsHng (ffjf)j 1644 a nos jours, 
aucun cbangement n’a ete apporte & cet etat de cboses. 
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La Prefecture de l er rang de Lieou-Tcheou-Fou compreud une 
prefecture de 2 me rang, ou Tcheou ( ), et sept sous-prefectures 
ou Hien Ce sont: 

La Sous-Prefecture de Ma-P'ing-Hien ( ,!§ ^ ). 

La Sous-Prefecture de Lo-Yong-Hien 
La Sous-Prefecture de Lo-Tck r eng-Hien ( |H $$ /PI )• 

La Sous-Prefecture de Lieou-Tek'eng-Hien J||)* 

La Sous-Prefecture de Houai-Yuen-Hien (||| 

La Sous-Prefecture de Yong-Hien (^^)- 

La Prefecture de 2 me rang de Siang-Tekeou ( mm 
La Sous-Prefecture de Lai-Pin-Hien (**»)• 

Limites du territoire. 

La prefecture de Lieou-Tckeou-Fou se trouve a 370 Li (J^) 
au S.O, de la capitate de la province et a 7860 Lis de la capitals 
de l’Empire. Son territoire niesure 425 lis de PE. a PO. et 830 lis 
du N. au S. 

A 265* lis dans PE., il confine au territoire de la Sous-Prefecture 
de Sieou-Jen-Hien ^), ou Prefecture de l er rang de P'ing- 

Lo-Pou au village de Ts'ai-Ts'ouen pre- 

fecture de 2 me rang de Siang-Tckeou. 

A 160 lis a PO., il confine par le territoire de la Sous-Prefecture 
de Lieou-Tck'eng-Hien, au village de Ta-Ts'ao~Ts f ouen ( ^ ^ ^ ) 
de la Sous-Prefecture de Yi-Ckan-Hien ( &\hm ), prefecture de 
K'ing-Yuen-Fou (Jg $§( jfj). 

A 270 Lis au S., il confine par le village de T*ang-Ts f ouen 
cle Ia Sous-Prefecture de Lai-Pin-Hien ^ Ig|) a u 
territoire de la Sous-Prefecture de Kouei-Hien ( jlf^ j§j|) de la 
Prefecture de Siu-Tcheou-Fou (jH> ^ jfrp). 

A 560 lis au N., il confine au territoire de la Sous-Prefecture 
de Souei-Ning-Hien ( Jjt J§j| ) de la province du Hou-Nan ( jjjjQ ) 
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par la grotte de Ta-Ying-T'ong jllllj), de la Sous- Prefecture 

de Houai-Yuen-Hien (||| ||| ^p{0« 

A 160 lis au S.-E., il confine par la montagne de Nieou- 
Lan (4^^i lJ| ) de la Prefecture de Siang-Tcheou ( j^[ ) au 
territoire de la Sous-Prefecture de You-Siuen-Hien ( 3^ 
la Prefecture de Sin-Tclieou-Fou (j|p 

A 560 lis au N.-E., il confine au territoire de la Sous- 
Prefecture de Youg-Ts'ong-Hien ( ^ ) de la province du 
Kouei-Tclieou ( nw ) par le territoire de la Sous-Prefecture de 
Houai-Yuen-Hien 

A 120 lis au S.-O., par le village de Nieou-Li-Ts'ouen (<*£• 
■mw de la Sous-Prefecture de Ma-P'iug-Hien ( j[|§ Jjpfi ) , 

il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Ts'ien-Kiang-Hien 
i&iLM) de la prefecture de Seu-Ngen-Fou ( ^ jjvf )• 

A 130 lis au N.-E., il coufine a Kiai-P'ai-Pao (J^l j}^ de 
la Sous-Prefecture de Lo-Yong-Hien ( fj j| ^ ) , & la prefecture 

de Youg-Ning-Tcheou ( ^ Sjt j'J'l ) de la Prefecture de Kouei-Lin-Fou 

(# ^ i0)- 

Murailles et Fosses. 

L’ancienne cite de Lieou-Tcheou (WM) se trouvait au N. 
du Long-Kiaug (||| ‘/X) — 1® Aeuve du Dragon — . A 1 ’epoque 
des T'ang (j^), 618 a 907, et des Song (^jc), 960 It 1279, elle 
etait entouree d’une levde de terre. 

Au debut de la pdriode Hien-Ohoen ( fife $f[), vers 1265 (regne 
de l’Empereur Tou-Tsong-Houang-Ti is. ’rj } 1 > 1264 a 1274) 

la cite fut transportee au S. du Fleuve dans l’emplacement occupe 
de nos jours par la cite de Lieou-Tch'eng-Hien ($P $$ ^)- 
Jusque sous les Yuen ( 7 ^), 1279 a 1368, la cite ne posseda 
pas d’enceinte fortifide. 

La l« re annee de la periode Hong-Vou ('$t ^), 1388, sous 
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TEmpereur T'ai-Tsou-Kao-Hoang-Ti J|| dont le 

nom personnel etait Yuen-Tchang ( et qui regna de 1368 
a 1398, la ville fut transports h F emplacement qu’elle oeeupe en- 
core. Durant la 4 me aunee de la meme pdriode (1371), la ville fut 
entourde d’un nmr de terre. Dans la 12 me annee, Tenceinte fut 
elargie efc transformee en muraille de briques. Elle mesure 3 lis de 
1*E. a l’O. et 2 lis du N. au S. Elie est haute de 2 tchang 
(/> £) 20. pieds et forme un circuit de 748 tchang ou 7480 pieds. 
Elle est perede de 5 portes; la porte de l’Est, Tong-Meun (Jj| p^ ), 
la porte de l’Ouest, Si-Meun ( jJIf P^ ), la porte de Tchen-Nan-Meun 
la porte de Tsing-Nan-Meun ( mm m * i» 
porte du Nord, Pei-Meun ( ^ P^ ). En dehors des murailles, la 
riviere tourne autour de la ville en lui faisant comme une ceinture. 
Durant la 24 me ann^e de la periode Kia-Tsing (|l£ jjLjj|), 1545, 
sous l’Empereur Cheu-Tsong~Sou-Hoang-Ti (*jfjb ^ 
dont le nom personnel etait Heou-Ts'ong ( J|L ) et qui regna 
de 1521 a 1566, on eleva une muraille exterieure allant de TO. 
an S. en enveloppant la partie N. de la cite. Les deux extre- 
mites de cette muraille exterieure aboutissent a la riviere. Elle est 
longue de 590 tchang ou de 5900 pieds, elle est haute de 14 pieds 
et percee de 3 portes, celle du N. porte le nom de Kong-Chen 
celle de TE. celui de Pin-Hi ( ^ jj|||) et celle de l’O. 
celui de Lieou-Tchao ( ^ j|fl ). 

Mandarins. 

Le personnel administratif de la Prefecture se compose; 

1° de Un prefet de l er rang, l^ re classe Tcheu-Fou j^p). 

Les appointements dits Ngo-Fong sont de 105 leangs 

(p|j) ou taels d’ argent. II touche en outre. 1° a titre de Pien- 
Fong-Chon-Yin |fl ||b §J|) 89 leangs ou taels; 2° h titre de 
Yang-Lien-Yin (^f| J|| mille leangs; 3° a titre de Yen-Kouei- 
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Yaug- Lien- Yin ^ J|| $||) 500 taels. II a droit a un per- * 

sonnel de 60 iudividus, intendants, sbires, etc. pour l’entretien des- 
quels il touche annuellement une somme de 366 taels d’argent. 

2° Un secretaire King-Li J^f). 

Les appointements sont de 40 taels. II touche a titre de Yang- 
Lien-Yin, 120 taels d’argent. II a droit a un personnel de 6 individus, 
intendants, sbires et palefreniers pour l’entretien desquels il touche 
par an une somme de 86 taels d’argent. 

3° Un assistant de Prefet de l er rang T'ong-P'an (*§£^1])- 

Ses appointements dits Ngo-Pong-Yin, sont de 60 taels d’argent. 

Il touche en outre 1° a titre de Pien-Pong-Yin 36 taels d’argent, 

7 ts'ien (H|), 1 feun 5 li (fjfjf), soit 36 taels, 715. 2° a 

titre de Yang- Lien-Yin 500 taels d’argent. Il a droit a un personnel 
de 29 individus, intendants, sbires, 'agents de police, porteurs de 
chaises, de parapluies et d’eventails, etc. pour lesqnels il touche par 
an une somme de 174 taels d’argent, 

4° Un directeur des Etudes de Prefecture de l er rang Kiao- 
Cheou 

Ses appointements sont de 45 taels d’argent. 

5° Un Sous-Directeur des Etudes Hiun-Tao (0|| ^). 

Ses appointements sont de 40 taels d’argent. Il a droit a 3 por- 
tiers ou plantons, pour l’entretien desquels il touche annuelle- 
ment une somme de 18 taels d’argent, et a 8 pourvoyeurs, pour 
les jeunes, pour lesquels il touche annuellement une somme de 
24 taels. 

La Prefecture est sous les ordres d’un intendant cle circuit, de'- 
nomme Tao-T'ai, avec juridiction militaire du Pleuve de droite, 
Yeou-Kiaug-Ping-Pei-Tao ( ^ /X -jY II It )• Le Tao-T'ai a sous 
ses ordres les 4 prefectures cle Lieou-Tcheou-Fou ($P ^ffj Jfif), de 
K'ing-Yuen-Fou (gf |f| )fcjr), de Seu-Ngeu-Fou H Jff) et de 
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Siu-Tcheou-Fou (jsp JHJfiF). II reside dans la ville de Lieou- 
Tcheou-Fou. Ii touche comme appointements 105 taels d’argent et 
a. titre de Yang-Lien 2400 taels d’argent. II a droit a 

25 portiers, sbires, plantons, porteurs de chaises, de parasols et 
d’eventails, et a 12 policiers, en tout un personnel de 37 homines 
pour lesquels il touche aunuellement une somme de 222 taels. 

Depuis la 4 me annee de la periode Kouang-Siu ^). Em - 
pereur actuel (depuis 1875), la circonscription administratiye de 
Pai-Ohai (Po-Se Q fil ) a etc detachee de ce cercle pour etre 
rattachee a celui du fleuve de gauche Tso-Kiang Tao ( '/j£ ) 

dont le titulaire reside a Nan-NiDg-Fou (||f jftf) (Tao-T'ai du 
cercle Nau-Seu-Tchen-Tao ($J §j|), id est Nan-Ning-Fon, Seu- 

Tch'eng-Fou ^ jfj), Tchen-Ngan-Fou (§t ^ 

IScoles. 

Nombre des bacheliers litteraires, 20. 

Nombre des bacheliers militaires, 20. 

En dehors de ce nombre, il a ete attribue aux personnes inscrites 
sur les registres de la Sous-Prefectnre de Lo-Yong-Hien ( >gj| 

M )’ mais e trail ge res a cette localite, deux diplomes de bachelier 
litteraire. 

Bacheliers subventionnes (Lin-Cheng J|| leur nombre est 
fixe' a 34. Ohacun d’eux touche par an une quantite de riz, fixee a 
2 cheu 8 te °i 5 cheng (^f), 7 ho (-^), 7 cho (Aj ), 

2 teh'ao (#) : ce qui fait un total de 97 cheu, 1 teou, 6 cheng, 

2 ho, 5 cho. Les annees qui reuferment un 18 me mois intercalaire, 
cette quantity s’augtnente de huit cheu, neuf cheng, six ho, huit cho. 

Dans la Sous-Prefecture de Lo-Tch'eng-Hien (j§| i||), c h a . 

que annee on preleve sur les reliquats budgetaires, de quoi entre- 
teuir un bachelier du grade de Eong-Cheng ( Jj| ). 

Les terres appurtenant aux ecoles ont une superficie de 35 
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meous (jgX)? 6 feuna (^) qui rapportent tm fermage de 4 taels, 
4 ts’ien. 

II exist© un college, denommd « College du Fleuve Lieou», 
Lieou-Kiang Chou Yuan $£ |j| |^). 

Distribution des troupes. 

1° Bataillon du milieu, Tchong-Ying ( PJ3 *§§0, des troupes placees 
sous le commandeulent du General en chef de la province T*i- 
piao ($|||). 

Ce bataillon comprenait originairement un effectif de 867 
homines. Son effeetif actuel est de 726 sous-officiers et soldats, 
se ddcomposant en; 6 sergents, Ouai-ouei4s'ien-tsong 
t$s>. et caporaux, Ouai-ouei-pa-tsong <*[•*«*). 
4 premiers soldats, Ngo-ouai-onai-ouei { |£| %\' $[> ^ ), 67 ea- 
■ valiers, 475 fantassins et 174 homines affectes au service des 
Tamens, ce sont les Cheou-ping (tJ 1 ^ )■ 

De ce bataillon, 522 hommes, resident dans la cite meme 
de Lieou-Tcheou-Foii) dont ils eomposent les forces de defense; 
203 hommes et un sergent occupent de la fafon suivante deux 
postes militaires on Sin ( ^ ). 

1° Poste de Yong-Fou-Sin (jjc 11 C’est la garnison 

de la cite de Youg-Fou-Hien ( ||< jfg ^ ) a 240 lis h l’E. du 
quartier gene'ral du bataillon (Lieou-Teheou-Fou). Cette garnison 
se compose d’un adjudant, Pa-tsong ( jttl) et de 59 homines. 
62 autres soldats sont detaches dans chacun des autres petits 
postes ou T'ang qui dependent de ce posle principal. 

2° Poste de Lon-Tchai-Sin (Jf| |j§i J^,) a 105 lis a l’E. 
du quartier general du bataillon. Ce poste comprend uu sergent 
et 28 soldats. 54 autres hommes sont detaches dans chacun des 
T'ang qui dependent du Sin de Lou-Tchai. 

Durant la 12 me anne'e de la periode Kouang-Sin 1886, le 
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bataillon du milieu cles troupes placees sous le commandement 
du General eu chef, statioime h Lieou-Tcheou-Fou, suivit le 
General en chef et alia resider avec lui a Long-Tcheou. 

2° Bataillon de Gauche Tso-Ying ( 2§r ||£), des troupes placees sous 
le commandement du General en chef de la Province. 

Oe bataillon comprenait originairement un effectif de 866 
hommes. Son effectif actuel est de 726 homines et sous-officiers, 
se ddeomposant en 5 sergents Ouai-Ouei-Ts'ien-Tsong et caporaux 
Ouai-Ouei-Pa-Tsong; 3 premiers soldats Ngo-Ouai-Ouai-Ouei, 
69 cavaliers, 476 fantassins et 173 Cbeou-Ping. 

Sur cet effectif total, 414 hommes sont laissds dans la cite 
de Lieou-Tcheou-Fou dont ils forment la garnison defensive. 

Le lieutenant, Ts'ien-Tsong commandant la Com- 

pagnie de droite Yeou-Chao ( a le commandement 
de 8 T'ang, places eu 8 des plus importants points des routes 
de terre, et dans lesquels sont placees de petites garnisons, 
s’dlevant au total de 46 hommes. 

Enfin, deux sergents, ouai-ouei et 264 hommes sont repartis 
de la fafon suivante dans 5 postes ou Sin. 

1° Poste de Pai-cha-Sin ( ^ 0 {) a 75 lis a PE. du 

quartier general du bataillon (Lieou-Tcheou-Fou). 

La garnison se compose d’un adjudant Pa-Tsong et de 30 
hommes. Elle n’a pas a garder des postes de 2 me et de 3 me 
ordre, T e ang ou E?ia (-jt). 

2° Poste de Yen-Tong-Sin ( jg| ), a 70 lis au S* 

du quartier general du bataillon. La garnison se compose d’un 
sergent, Ouai-Ouei et de 25 hommes. De ce poste dependent 
dgalement les 25 hommes de garnison du poste de Hong-Lai-Sin 

(*r$g&)- 

3° Poste de Ou-Tou-Sin (3 l^|J j^) a 70 lis a TO. du 
quartier general du bataillon. 
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La garnison se compose d’un adjudant Pa-Tsong et de 18 
homines. A ce posfce se rattachent encore 54 homines disperses 
dans chacun des postes secondaires ou T'ang, qui en dependent. 

4° Poste de San-Tou-Sin (H a 70 lis &, TO. du 

quartier general du bataiilon. La garnison se compose d’un 
adjudant, Pa-Tsong et de 44 hommes. A cette garnison se rat- 
tachent celles des deux postes, Sin, des defiles de Tou-Pouo 
et Ta-Ying-Hiu soit 28 hommes. 

5° Poste de Ki-Kong-Chan-Sin ( |f|i ^ \\\ ^ ) h> 40 lis au 
S.-O. du quartier general du bataiilon. La garnison se compose 
d’un sergent, Ouai-Ouei, et de 40 hommes. Elle n’a pas d’effectifs 
detaches dans des postes secondaires T'ang ou Pao 
Le Bataiilon de gauche Tso-Ying, de la Brigade de Lieou-K'ing, 
Lieou-K'ing-Tchen-Piao (f|P ]|§ ^ brigade de Lieou- 

Tcheou-Pou et de K*ing-Yuan-Fou. 

Dans le courant de la 12 me annde de la periode Kouang-Siu 
(1886), le bataiilon de gauche Tso-Ying, des troupes placees 
sous le commandement du General en chef de la province, 
devint le bataiilon de gauche de la brigade de Lieou-K'ing. 

Ce bataiilon comprend actuellement un eflectif de 271 offi- 
ciers, sous-officiers et soldats. 

Sur cet effectif total, 16 officiers et sous-officiers resident 
dans la cite de Lieou-Tcheou-Fou et se decomposed de la 
fa^n suivante. 

Urt commandant Yeou-Ki Ip:); un capitaine en second * 
Cheou-pei ( 'jjff ); 2 lieutenants Ts'ien-Tsong $|§) } qnatre 
adjudants, Pa-Tsong, 5 sergents et caporaux, 3 soldats de l re 
classe, Ngo-Ouai-Ouai-Ouei, 15 cavaliers de combat, 96 fantassins 
de combat et 64 Oheou-Ping. Le reste de ce bataiilon soit 5 
officiers et sous-officiers et 75 soldats est reparti en garnisons 
dans 5 postes ou Sin de la fajon suivante. 
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1° Poste de Lo-Yong-Sin (f$. Un sous-officier 

chef de poste; 12 fantassins de combat; 8 Oheou~Ping» 

2° Postes de Lo-Keou-Sin ( ^ $(,) et de Kao-Ling-Sin 

Un sous-officier chef de poste, 9 fantassins de 
combat et 6 Oheon-Ping. 

3° Poste de Tchong-Tou-Sin fM 0{)' Un sous-officier 
chef de poste, 6 fantassins de combat et 4 Clieou-Ping. 

4° Poste de Siang-Tcheou-Sin ( ^ jiff )* Un sous-officier 
cbef de poste, 12 fantassins de combat et 8 Oheou-Ping. 

5° Poste de Ta-Yo-Siun Un sous-officier chef 

de poste, 6 fantassins de combat et 4 Oheou-Ping. 

4° Le bataillon de droite Yeou-Ying ( ) des troupes placees 

sons le eommandement du General en cbef de la province, 

Ce bataillon oomprenait originairement un effectif de 866 
bommes. Son effectif actuel esfe de 726 sous-officiers et soldats, 
se d^composaut en 5 sergents et eaporaux, 3 soldats de l re classe, 
69 cavaliers, 476 fantassins et 173 Cheou-Ping. 

Snr cet effectif total, 390 bommes sont cantonnes dans la 
cite de Lieou-Tcbeou-Pou, dont ils assurent la defense, 

Un adjudant, commandant les postes de riviere, Cbouei-Sin 
a avec lui 135 bommes repartis dans ces differents 
postes. Enfin un sergent et 200 bommes tiennent garnison 
dans un seul poste on Sin de la fa 9 on suivante. 

Poste de Lieou-Tcb f eng-Sin J^). II defend la cite 

de Lieou-Tch'eng-Hien et se trouve h 80 lis au * N.-O. du 
qnartier general dn bataillon (Lieou-Tcheou-Fou); un adjudant 
et 50 homines resident dans la cite, le reste, soit 149 bommes, 
est reparti dans les differents T'aug ou Pao qui dependent de 
ce Sim 

5° Bataillon de droite Yeou-Ying, de la brigade de Lieou-K'ing, 
Lieou-K/ing-Tchen-Piao. 
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Durant la 12 me Jinnee cle la p^riode Kouang-Siu 1886, le 
bataillon de droite, Yeou-Ying des troupes placdes sons le 
comraandement du General en chef de la province, devint le 
bataillon de droite de la brigade de Lieou-E?ing. 

Ce bataillon comprend actuellement nn effectif de 211 offi- 
ciersij sous-officiers et soldats. Sur cet effectif total, 16 officiers 
et sous-officiers efc 125 soldats resident en garnison dans la 
cite de Lieou-Tcheou-Fou, se decomposant de la fa 9 on suivante: 
un commandant Yeou-Ki, un capitaine en second Gheon-Pei, 
deux lieutenants Ts'ien-Tsong, quatre adjudants Pa-tsong, 5 
sergent et caporaux, trois soldats de l re elasse Ngo-Ouai-Ouai- 
Ouei, 12 cavaliers de combat, 69 hommes d’infanterie de combat 
et 44 Oheou-Ping. 

5 sous-officiers et 65 homines sont repartis de la fafon sui- 
vante dans 5 postes ou Sin. 

1° Poste deLieou-Tch'eng-Sin($p|$ #0- Un sous-officier 
chef de poste, 12 soldats de combat, 8 Oheou-Ping. 

2° Poste de T'ai-P'ing-Sin Un sous-officier 

chef de poste, 5 soldats de combat, 5 Oheou-Ping. 

8° Poste de Ou-Tou-Sin ( 3 l $0- Un sous-officier chef 
de poste, 12 soldats de combat, 8 Oheou-Ping. 

4° Poste de Lieou-Chan-Sin ( llj 0{). Un sous-officier 
chef de poste. 

5° Postes de San-Ton-Sin ( H 00 et de Ki-Kong-Sin 
(H§<& #U Un sous-officier chef de poste, 9 soldats de combat 
et 6 Oheou-Ping. 

6° Bataillon d’avant garde. Ts'ien-Ying (# ff ) des troupes placdes 
sous le commandement du General en chef de la province. 

Oe bataillon comprenait originairement nn effectif de 866 
homines. Son effectif actuel est de 725 sous-officiers et soldats, 
se decomposant eu 6 sergents et caporaux, 3 soldats de l re elasse, 
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Ngo-Ouai-Ouai-Ouei, 68 cavaliers, 475 fantassins, et L73 
Oheou-Ping. 

Sur' cet effectif total 498 hommes sont cantonnes dans la 
cite de Lieou-Tcheou-Fou pour sa defense et 228 sont repartis 
comme garnisons dans 2 postes on Sin de la fa§on suivante: 

1° Poste de Teh'oan-Ohan-Sin ( ^ (JL| ) * 80 lis de 
distance du quartier general du bataillon (Lieou-Tcheou-Fou). 
II comporte nn adjudant, Pa-Tsong, et 40 hommes de garnison; 
83 autres hommes sont repartis dans chacun des T'ang qui de- 
pendent de ce Sin. 

Dans le eourant de la 12 me auuee de la period© Kouang-Siu 
(1886), les officiers, sous-officiers et soldats du bataillon d’avant 
garde, Ts'ien-Ying des troupes placees sous le commandement 
du General en chef de la province out ete licencies par ordre 
superieur. 

7° Bataillon d’arri&re-garde Heou-Ying H?*), des troupes pla- 
cees sous le commandement du General en chef de la province. 

Ce bataillon comprenait originairement un effectif de 866 
hommes. Son effectif aetuel est de 725 sous-officiers et soldats, 
se dScomposant en 6 sergents et caporaux, 3 soldats de P re classe, 
Ngo-Ouai-Ouai-Ouei, 68 cavaliers, 475 fantassins, et 173 
Cheou-Ping. 

Sur cet effectif total, 462 hommes sont cantonnes dans la 
cite de Lieou-Tcheou-Fou, pour sa defense. Un adjudant, Pa- 
Tsong, commandant les postes de rivi&re Chouei-Sin, a avec 
lui 136 hommes rdpartis dans ces differents postes et enfin 127 
hommes tiennent garnison dans un seul poste ou Sin, de la 
fa<jon suivante. 

Poste de Siang-Tcheou-Sin jjj ${). II defend la cite 
de Siang-Teheou et est eloigne de 160 lis du quartier general 
du bataillon (Lieou-Tcheou-Fou). 11 comprend un adjudant Pa- 
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tsong et 72 homines, 55 autres soldats sont r^partis dans cha- 
cun des autres postes ou T'ang qui dependent de ee Sin. 

Durant la 12 me annee Kouang-Siu (1886) les offieiers, sous- 
offieiers et soldats du bataillon d’arridre-garde des troupes pla- 
cees sous le commandement dn General en chef de la province, 
ont ete licencies par ordre superieur. 

8° Le bataillon de garde de la cite de Lieou-Tcheou-Fou, Lieou- 
Tcheou-Tch'eng-Oheou-Ying (|J)p ^ ft^)’ des troupes 

placees sous le commandement du General en chef de la province. 

Ce bataillon comprenait origin air ement un effectif de 150 
hommes. Son efEeetif actnel est de 329 sous-officiers et soldats, 
ainsi decompose. XJn caporal Ouai-Ouei-Pa-Tsong, 2 soldats de 
l rc classe, Ngo-Ouai-Ouai-Ouei, huit cavaliers, 139 fantassins, 
179 Cheou-Ping. 

Le bataillon complet reside en garnison dans la cite de 
Lieou-Tcheou-Fou. II n’envoie de detachement dans aucun poste 
ext^rieur. 

9° Le bataillon de garde de la cit<$, Tch'eng-Olieou-Ying ( $& t} 1 ff ) 
de la brigade de Lieou-K'ing, Lieou-K'ing-Tclien-Piao. 

Durant la 12 me annee Kouaug-Siu (1886) le bataillon de garde 
de la cite de Lieou-Tcheou-Fou dependant des troupes placees 
sous le commandement direct dn General en. elief de la pro- 
vince devint le bataillon de garde de la cite de la brigade de 
Lieou-K'ing, Lieou-K'ing-Tchen-Piao-Tch'eng-Cbeou-Ying. 

Son effectif est de 161 offieiers, sous-offieiers et soldats. Sur 
eet effectif, 9 offieiers et sous-officiers et 125 bommes resident 
en garnison dans la ville de Lieou-Tcheou-Fou dont ils assurent 
la defense. Oe contingent se decompose en: 1 eapitaine enl er , 
Tou-seu ( M); 1 lieutenant, Ts'ien-Tsong; 2 adjudants, 
Pa-Tsong; 1 sergent, 0uai-0uei-Ts4en-Tsong; 1 caporal, Ouai- 
Ouei-Pa-Tsong; 3 premiers soldats, Ngo-Ouai-Ouai-Ouei, neuf 
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cavaliers de combat; 70 fantassins de combat et 46 Cheou-Ping. 

Un autre contingent de 2 .sous-officiers et de 25 homines est 
reparti dans 2 postes, ou Sin, de la fafon snivante; 

1° Posts de Pai-Oha-Sin (£f $0- un sous-officier chef 

de poste, 9 fantassins de combat et 6 Cheou-Ping. 

2° Poste de TcVoan-Chau-Sin ( 1 soldat de 

l^ re elasse, ISfgo-Ouai-Ouai-Ouei, 6 fantassins de combat et 4 
Cheou-Ping. 

10° Bataillon de Youg-Houai (Yong-Houai-Ying pfi fi|)> ou 
bataillon de Yong-Hien et de Eouai-Yuen-Hien ( l ||| 

||t |f|). Oe bataillon comportait originairement un effectif de 
624 homines. Son effeetif actuei est de 717 sous-officiers et 
soldats, se deeomposaut ainsi: 6 sergents et caporaux, 14 cava- 
liers, 247 fantassins, 450 Cheou-Ping. 

Sur cet effeetif 107 hommes, resident dans la cite de Houai- 
Yuen-Hien, quartier general du bataillon a. B30 lis au N. de 
Lieou-Tcheou-Fou, et 131 hommes sonfc detaches dans chacun 
des postes ou T'ang des rivieres ou des routes de terra qui en 
dependent. En autre detachement de 3 sergents et caporaux, 
476 soldats, est reparti comme garnisons de la fa<jon suivante 
dans cinq postes ou Sin. 

1° Le poste de Chen-K'eou-Sin p J^) & 190 Ks du 
quartier general du bataillon. II se compose d’an adjudant Pa- 
Tsong, et de 8 hommes, A ce poste appartiennent egalement 
62 soldats dissdtnines dans les T'ang fiuviaux et postes cles 
routes de terre qui en dependent. 

2° Le poste de Cheu-Pei-Sin a 235 lis du 

quartier general du bataillon, il se compose d T un sergent et de 
12 hommes. A ce poste appartiennent egalement 26 soldats disse- 
mines dans 3 T'ang fiuviaux ou K'ia des routes cle terre. 

3° Le poste de Yong-Hien-Sin (g$ ig| C’est la gar- 
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nison de la citd de Yong-Hien, a 90 lis au S. du quartier 
general du bataillon. XI se compose d’un adjudant, Pa-Tsong, 2 
sergents ou eaporaux et 1B5 soldats. 52 autres hommes appar- 
tenant a ce poste sont detaches dans les T'ang des rividres on 
des routes de terre qui relevent de ce meme poste. 

4° Le poste de Lo-Tch'eng-Sin ()|§ M'A)- C’est la gar- 
nison defensive de la cite de Lo-Tch'eng-BLien a 230 lis au 
S* du quartier general du bataillon. Son effectif se compose 
de 1 lieutenant Ts'ien-Tsong et de 28 hommes. II comprend en 
plus 57 hommes repartis dans chacun des T'ang qui dependent 
du poste. 

5° Le poste de T'ong-Tao-Sin ( Hi ilt $0 a 160 lis du 
poste de Lo-Tch'eng-Sin. II se compose d’un adjudant Pa-Tsong 
et de 86 hommes repartis daus chacun des T f ang qui dependent 
dn poste. 


Soldats aborigines. 

Lo-jong ( nil IWcho ( :h £ ) 0“ (?)> 3 Pao-mou 
<®B) on chefs de Pao, petits postes fortifies, et 265 soldats 
r ^partis dans ces Pao, auxquels sont attribues des terres d’une super- 
ficie de 897 meous. 

Lo-Teh'eng (||| *). 15 Pao ou postes, 15 Pao-mou ou chefs 
de poste, dans lesqnels sont repartis 210 hommes. Les terrains 
attribues anx Pao, out nne superficie de 2987 meous. 

Lieou-Tch'eng (|Jjp Jj$), 21 postes ou Pao, 21 chefs de Pao ou 
Pao-mou, dans lesquels sont repartis 212 hommes. Les terrains 
attribues anx Pao ont une superficie de 5197 meous. 

Yong-Hien 2 Pao ou postes, 2 Pao-raou ou chefs de 

Pao, 14, soldats sont repartis dans ces 2 Pao, auxquels sont attri- 
buds des terres d’une superficie de 178 meous. 
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Milices rdgionaks. Min-Tchouang 

Ma-P'ing ( j|| 40 bommes, tons exerces au fusil de chasse. 

Lo-Yong 38 bommes, sur lesquels 5 sont exerces au fusil de 
cliasse et le reste au tir de Fare et au maniement du sabre et de 
la lance. 

Lo-Tcb'eng 28 bornmes tous exerces au fusil de cliasse. 

Houai-Yuen 24 bommes, 12 sont exerces au fusil de cliasse et 
le reste au sabre et a la lance. 

Yong-Hien 24 bommes, tous exerces au fusil de chasse. 

Siang-Tcheou 28 bommes, 15 sont exerces au fusil de cbasse, 
le reste est exerce au tir de Fare et au maniement de la grande lance. 

Lai-Pin 40 bommes, 35 sont exerces au fusil de ebasse, le reste 
est exerce au tir de Fare. 

Produit des Impots. 

La totalite de Flnipdt sur le riz, dans toute Fetendue de la 
Prefecture, est en nature de 23028 cbeu, 4 teou, 5 cbeng, 7 bo et 
7 cbo (soit environ 1.381.680 kilogrammes). 

Dans ce total le riz de l® re qualite Peun-Obo-Mi (2jj Jfc) 
entre pour 11166 cbeu, 5 teou, 4 cbeng. Le reste est compose de 
riz de quality inferieure, Tcho-Obo-Mi (ffi ^ 

Le produit total de FImpdt foncier, Ti-ting-yin 
s’eleve a 19584 taels d’argent, trois ts'ien, six feun, trois li. Dans 
les annees qui renferment un treizi&ne mois intercalaire, le pro- 
duit de FImp6t foncier augmente de 1104 taels d’argent, buit ts*ien, 
six feun, six li. 


Positions strat^giques. 

La prefecture de l er rang de Lieou-Tcbeou-Fou forme une sorte 
de ceinture defensive aux deux pays de Tch'ou (|g), province du 
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ffou-Nan, et de K'ien (|^), province du Kouei-Teheou, Elle con- 
tient et dirige les populations sauvages des Man (|||). Elle est 
entouree de montagnes et de fleuves et constitue une sorte de 
marclie frontiers eioignee. Son occupation permet d’aneautir les 
mauvaises influences du fleuve K'ien-Kiang (|^ '/X) d’eteindre 
les tours a fumee placees sur les montagnes (ce qui signifie que la 
tranquillity des fronti^res est assuree). 


(a suivre.) 
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Shield ho Zoshihwan no uta. 


Sono icJd . 

Satsuma no kuni wa, saikai no bin! 
Kenji no umareshi tokoro nari, 

Saigo Nanshu, Okubo koto konoebini 
umarete tenka wo keieisu. 

Yama wa takasbi : kaimon *), 

Mizu wa kiyoshi: ldnko 1 2 ). 

Sono yama ni nozomi, 

Sono mizu ni yokushi, 

Kogo wo tsuikwai su. 

Ware ra tanosbi ya. 

Hippu kokorozashi wo tateru ya. 
Sangun mo nbonashi. 

Senri no gaku to ni tabisuru wagasomo. 
Anjo no shosatsu yama nasu totemo, 
Senjin no ato wo tadorite susumi 
Kakuse zo kotaeu kimi ga megumi ni. 


Sono ni. 

Satsuma no kuni wa, kyushu no ten 
Seiki no yadorishi tokoro nari. 

Tensho no eki 3 ), boshin no hen *) 
Taiko wo sasae*) oji ni tsutomu 4 ). 
Matsu wa aoshi kojo, 

Nami wa shiroshi kowan. 

Sono matsu ni utai, 

Sono nami ni ukabi, 

Oji wo tsukwai su 
Warera tanosbi ya 
Hippu kokorozashi wo tateru ya 
Sangun mo ubonashi. 

Banri no seito ni tabisuru wagatomo, 
Batto 5 ) wo kata ni, oru 6 ) wo totte, 
mi wo kintetsu to kitaite susumi 
Kakute zo agenan waga ko no homare wo. 


Lied der Daishichi Koiogahho Zoshihwan. 

(von Prof. Tnjimura, kokagakaaha der Schuie, iibersetzfc von Dr. Gram&tzky.) 


1 * 

Satsumaland am Strande der Westsee ! 
Reckon robarst dot Okubo, Saigo. 

Des R-'iclkis i-TiInvr waren sie. 
Himmelwarts strebend raget das See- 

tbor. 

Wasser krystallrein ziert die Brokat- 

bucbt. 

Scbaun wir den Kaimon, baden im Meer 

wir, 

Auf unsrem Scbreibtisch tiirmen sich 

Bande, 

Doeh hehrem Ahnen Beispiel, dem 
Lasst folgen uns, und vorwkrts geh’s, 
Treu dem geliebten Herrn. 


2 . 

Satsumaland im aussersten Kyushu 1 
Dir wurden Sohne heben Verstandes, 
Yor Taiko furchtlos, dem Kaiser treu. 
Kiefern, sie grtinen urn deine Burgen, 
Wellen zieh’n silbern durch deinen Hafen. 
Singend im Walde, im Nachen uns 
scbaukelnd, 

Yergangner Zeiten denken wir. 

Uns gebt das Herz auf, voller Lust. 
Audi der gemeine Mann, er kann wollen; 
Eiserner Wilie l&sst sich nicht beugen. 
Studien weg endlos, dir gilt die Reise. 
Schlager und Ruder stahlen den Kdrper, 
Wir iiben uns und lernen es. 

Dann v or warts geh’s, und laut erschalP 
Unserer Scbule Rubm! 


1) Der Kaimondake (am Dingang der Kagoshimabucht), gewohnlich p|j ge- 

schrieben, hier . 

2) Dichterischer Name fur die Kagoshimabucht, Kagoshima no wan. 

3) Cfr. den interessanten Aufaatz v. Rabbins: "Hideyosbi and the Satsuma Clan in the 
16th century"’ Trans. Vol. VIII. 

4) D. i. Meiji gwannen; am Anfang der Periode Meiji. 

5) = hat (an.), der Balischlager beim amerikanisohen Baseballspiel. 

6) = oar I (engl.). 
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TRAITE ANGLO-JAPONAIS. 


Londres, 11 fevrier. — Le Foreign 
Office publie le texte suivant d’un traity 
entre FAngleterre et le Japon, sign6 a 
Londres par lord Lansdowne et M. Ha- 
yaslii, envoye extraordinaire et ministre 
pI^ni])Otentiaire de S. M. l’empereur du 
Japon a la cour de Saint-James. 

Les gouvernements de la Grande- 
Bretagne et du Japon, mus par le seal 
d6sir de maintenir le statu quo et la paix 
g6n6rale en Extreme-Orient, et en outre 
specialernent interess^s a maintenir Fin- 
d^pendance de Fempire de la Chine et 
de Fempire de la Oor6e et a assurer des 
facilites 4 gales dans ces deux pays au 
commerce et a Findustrie de toutesles 
nations, conviennent par les presenters 
ce qui suit: 

LE TEXTS DU TRAITS. 

Article premier. — Les hautes parties 
contraetantes ayant mutuellement re- 
connu Findypendanee de la Chine et de 
la Coree, se d£clarent entierement de- 
gagees de toute tendance agressive con- 
tre Fun ou Fautre de ces deux pays. 

Ayant en vue toutefoisleursint6r£ts 
sp6eiaux, dont ceux de la Grande- 
Bretagne se r6ftrent principalement a la 
Chine, tandis que le Japon, en outre des 
intdrt k ts qu’il poss&de en Chine, est intd- 
resse a un degr6 particulier au point de 
vue politique aussi bien que commercial 
et industriel en CoiAe, les hautes parties 
contraetantes reconnaissent qu’il sera 
permis a toutes deux de prendre telles 
mesures qui pourront etre indispensables 
en vue de sauvegarder ces int 4 iAts s’ils 
sont menaces soit par Faction agressive 


de toute autre puissance, soit par des 
troubles en Chine ou en Coree, et 116- 
cessitant Intervention d'une des deux 
hautes parties contraetantes pour la pro- 
tection de la vie et des biens de ses 
sujets. 

Art. 2 . — Si la Grande-Bretagne ou 
le Japon, pour la defense des int£r£ts 
respectifs ci-dessus d6crits, 6tait implique 
dans une guerre avec une autre puis- 
sance, Fautre partie contractante gardera 
une stride neutrality et fera ses efforts 
pour emp&cher d’autres puissances de 
prendre part aux hostilites contre son 
alliA 

Art. 3 . — Si dans le cas pr^cite, toute 
autre puissance ou toutes autres puis- 
sances prenaient part aux hostility con- 
tre ladite alliee, Fautre partie contrac- 
tante viendra a son aide et fera la guerre 
en comraun avec elle et concluera la paix 
d’un commun accord. 

Art. 4 . — Les hautes parties contrac- 
tantes conviennent que ni l’une ni Fautre 
ne concluera sans consulter Fautre, d* ac- 
cord s^pary avec une autre puissance, au 
pryjudice des intyr£ts ci-dessus dycrits. 

Art. 5 . — Toutes les fois que de l’avis, 
soit de la Grande-Bretagne, soit du Japon, 
les intents ci-dessus mention nys seront 
en peril, les deux gouvernements com- 
rnuniqueront Fun avec Fautre pleinement 
et franchement, 

Art. 6. — Le present traity devra 
entrer en vigueur aussitftt apres la date 
de sa signature et rester effectif pendant 
cinq ans a partir de cette date. Dans le 
cas oh ni Fune ni Fautre des deux hautes 
parties contraetantes n’aurait notifie 
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douze mois avant P expiration de ces cinq 
anndes ] ’intention d’y mettre fin, le 
present traits devra les lier jusqu’a ce 
qne Tune ou Pautre des deux parties 
contractantes l’aura d6nonc6. Mais si 
quand arrivera la date fix6e pour son 
expiration, l’une ou l’autre alli6e est 
engagee dans une guerre, Pal fiance devra 
«ipso facto» continuer jusqu’a ce que la 
paix soit conclue. 

En foi de quoi, les soussign6s dtiment 
autoris^s par leurs gouvernements res- 
pectifs,.ont signe ce traits et y ont appose 
leurs sceaux. 

Fait en double a Londres, le 30 janvier 
1902. 

Suivent les signatures. 

Le texte de ce traite est adress6 par 
le marquis de Lansdowne a sir Claude 
Mac-Donald, ministre d’Angleterre a 
Tokio dans une lettre datde du Foreign- 
Office, 30 janvier 1902. 

Le secretaire d’Etat y declare que 
ce traitd peut £tre regard y com me le 
r^sultat des dv^nements qui ont eu lieu \ 
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pendant les deux dernieres annees en 
Extreme-Orient et de la part que la 
Grande-Bretagne et le Japon y ont prise. 
Les deux puissances ont agi dans des 
vues similaires. 

Lord Lansdowne attire spdcialement 
Pattention du ministre sur les articles 
2 et 3. 

II ajoute que le gouvernement anglais 
s’ est decide a conclure ce traite avec la 
conviction qu’il ne contientaucune clause 
qui puisse &tre regardee com me une 
indication de tendance agressive ou 
egoiste dans les regions auxquelles il 
s’applique. C’est une mesure de pre- 
caution pour la defense d’importants 
intdr^ts anglais et ne menace aucune- 
ment la position actuelle ou les intdrets 
legitimes d’autres puissances. II conclut: 

Le Gouvernement deSaMajeste esp&re 
que le traits pourra tourner au mutuel 
avantage des deux pays, qu’il contribu era 
au maintien de la paix, et dans le cas 
ou celle-ci serait malheureusement rom- 
pue, qu’il aura pour elfet de restreindre 
j le champ des hostility. 


UNE HISTOIRE DE I/ART JAPONAIS. 

LA OOLLEOTIOK HAYASHI. 


Tous les amateui's, tous les curieux 
connaissaient, bien avant PExposition de 
1900, cette collection Hayashi qui va, 
d’ici quelques jours, s’egrener sous le feu 
des ench&res et semer un peu partout la 
fleur d’art si patiemment et si amoureu- 
sement r6unie par le plus opini&tre et le 
mieux renseign6 des chercheurs. 

Avant d’etre, k PExposition del900, 
en quality de commissaire general du 
Japon, le repiAsentant des int^r^ts de 


son pays, M. Hayashi s’6tait cr46 k Paris, 
comme importateur d’objets d’art ancien 
japonais, une clientele aussi difficile en 
fait de gofit qu’dclairee. C’est giAce k lui, 
a cette documentation si complete que, 
le premier, il avait su rdunir et qu’il 
mettait, avec une liberality enthousiaste, 
au service de tous, amateurs ou japon i- 
sants, que nos id£es ont commency peu a 
peu a se faire plus pry cises et plus justes 
en ce qui concerne Phistoire de cet art, 
3 



34 


VARliSTES. 


apprecie chez nous depuis des sieeles, 
mais aussi pen connu que possible, et 
surtout dans ses origines, les Japonais 
eux-memes s’etant mis les derniers a 
l’etude et n’ayant commence que depuis 
une trentaine d’ann6es a remonter aux 
sources authentiques et a classer scienti- 
fiquement leurs richesses, 

En muffle temps qu’il familiarisait 
davantage les nbtres avec Phistoire du 
peuple japonais et de son art, M. Hayashi 

servait d’intermediaire a ses concitoyens 

0 

pour leur faire connaitre et goiiter nos 
productions a nous et, par comparaison 
avec les travaux de nos artistes, stimuler 
au Japon le sentiment artistique en- 
dormi, enliz6 sous la tradition et fig6 
dans des formules steriles autant que 
conventionnelles. La renovation des eco- 
les d’art japonaises dont nous avons 
admire, a PExposition de 1900, l’en- 
seignement vivant et pratique estpour 
beaucoup son ceuvre, et le regain d’ac- 
tivite constate, a cette heure, dans les 
arts du dessin au Japon ne doit pas peu 
k Pinitiative bardie de cet liomme qui 
eut l’audace, naguere, d’offrir a ses 
compatriotes, comme modeles, les com- 
positions si justes d’etfet, si enlevees et 
d’un accent de vie si puissant de Paul 
Renouard. 

M6me succes en ce qui concerne la 
contribution si remarquee du Japon a. 
notre Exposition dans le domaine de 
Part rdtrospectif, On peut dire, sans 
crainte de se tromper, que, si le gou- 
verneinent japonais se decida a faire 
sortir des palais imp£riaux, des musses 
et des temples les pieces d’exception qui 
attirerent, dans son pavilion du Troca- 
d6ro, tant de curieux et qui furent une 
revelation pour nous tous, s’il eut Pheu- 


reuse id£e, d’autre part, d’accompagner 
cette Exposition d’un travail d’ensemble 
ou Part ancien du Japon etait etudie, 
dans ses plus lointaines origines, avec un 
soin scrupuleux, comments, "par tout un 
peuple d’erudits, avec sagacite, illustre 
enfin de reproductions d’une richesse 
inou’ie, c’est a M. Hayashi que, nous 
autres Occidentaux, nous le devons. 

Qu’un tel horn me ait pu, pour son 
compte personnel, reunir, apres les avoir 
identifies, tant de chefs-d’oeuvre cr6es 
dans tous les genres d’art au Japon, et a 
toutes les epoques de cet art, qu’il n’ait 
rien ad mis dans sa collection que d’au- 
thentique, d’original et de liautement 
savoureux, cela s’explique, et c’est pour- 
quoi, depuis quel’exposition s’est ouverte, 
22, rue de Provence, chez M. Bing, un 
public aussi varie que nombreux P6tudie 
avec une surprise qui confine a Pextase. 

C’est la premiere fois, en effet, PEx- 
position de 1900 mise a part, que nous 
nous voyons a meme de suivre, dans un 
ensemble d’oii pas une forme d’art n’est . 
absente, et oil toutes les series sont 
represents par des pieces maitresses, 
Phistoire complete du sentiment artisti- 
que au Japon, depuis les premieres 
ebauches de ses po tiers, de ses sculpteurs 
et de ses peintres, jusqu’aux creations les 
plus personnelles et aux manifestations 
les plus decisives des maitres du dix- 
septieme, du dix-huitieme et de la pre- 
miere moitie du dix-neuvieme siecle. 

Memo pour les connaisseurs, a Pexpo- 
sition de 1 900, le fil conducteur manquait. 
Faute d’un catalogue oil toutes les pieces 
eussent ete cotees et classes par rang 
d’&ge en mfone temps que par £eole, on 
fut longtemps deroute. Les etiquettes ne 
furent posees qu’a la longue. On commen- 
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§ait a peine a s*y reconnaitre quand 
l’Exposition se ferma. 

Nous sommes suffisamment arm6s a 
present. 

Gr&ce a la publication du gouverne- 
ment japonais, qui fut envoy^e gratuite- 
ment a tout ce que Paris compte de 
connaisseurs et d’amis 6clair6s du Japon, 
gr£ce aussi au catalogue dresse avec 
autant d 1 Erudition que de methods par 
M. Bing, nous pouvons, sans que la 
moindre hesitation nous arr6te, suivre 
d’un bout a l’autre le developpement 
logique et les modifications successives de 
cet art si primesautier et si riche. Nous le 
voyons, au neuvieme et au dixikme siecle, 
sous une influence hindoue trhs marquee, 
consequence de la conversion du Japon 
au bouddhisme. L’influence chinoise le 
domine durant la p6riode qui a suivi, et 
qui correspond a notre moyen &ge. II est 
d4finitivement libere, en pleine possession 
de lui-meme, a partir du seizieme et du 
dix-septi&me siecle. Et tout cel a se 
caract6rise, en t£te de chaque section par 
d’admirables morceaux: dans les sculp- 


tures, par la statuette d’Apsam, tout 
indienne encore de mouvement et de 
style, qui est du dixieme siecle (n° 7), 
par la statue en bois d’un Bodhisaiwa 
(neuvieme siecle, n° 1), par la figure de 
pr&tre en bois peint, si expressive, qui 
est du quatorzieme siecle (n« 41); dans 
les peintures, par trois kakemonos, les 
n os 1454, 1455 et 1460, qui sont des 
pieces introuvables, deTepoque chinoise, 
et dont un surtout le n° 1454, est une 
incomparable merveille, evaluee a plus 
de 100,000 francs; dans les laques, par 
fdcritoire (n° 161), et la porte de cabinet 
(n°167), ceuvres de toute beaute, portent 
la signature de K6rin, etc., etc. 

Inutile, quant au reste de citer. Qu'il 
me suffise de dire que, des six cents pieces 
exposees, aucune n’est indifferente ou 
secondaire. Tout y est du goftt le plus 
exquis et le plus rare. C’est un ensemble 
qu’il faut se hiiter d’aller voir; onn’en 
reverra jamais plus Fequivalent. C’est 
une occasion unique de s’instruire. 

THIERAULT-S1SSON, 

{Temps, 17 Janvier 1902.) 


XIII 0 CQNGRES INTERNATIONAL DES ORIENT ALISTES. 


Nous venons de recevoir le premier 
bulletin du comit6 d’ organisation du 
XIIl Wme Congrks inteimational des Orien- 
talistes, qui aura lieu du 4 au 10 Sep- 
tembre prochain a Hambourg. 

Pour les communications, les langues 
allemande, anglaise, fran$aise et latine 
seront seules admises. 

Le Congres sera divise dans les sections 
suivantes : 

1) Linguistique, Section indogermani- 
que gdn6rale, 

2) l’lnde et lTran, 


3) Flnde post6rieure et FOceanie (ex- 
treme Orient), 

4) 1’Asie centrale et orientale, 

5) Section semitique generale, 

6) Section islamite, 

7) Langues egyptienne et africaines, 

8) Relations mutueiles entrel’Orient 
et TOccident, 

ci) dans FAntiquite, 
b) au Moyen-kge et aux epoques 
modernes (y compris les dtudes 
by zan tines). 

9) Section coloniale. 
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La derni&re section a et6 cr^e, car 
c’est justement a Hambourg que la dis- 
cussion des questions coloniales au point 
de -vue scientifique interessera le plus 
de membres. 

Les membres du Congr&s sont pri£s 
d’envoyer dans le plus bref d$ai, 
communication au secretaire general, 
Mr. le docteur F. Sieveking, Bdrsen- 
brftcke 2, des conferences qu’ils se propo- 
sent de faire, ayec une courte notice du 
contenu et des theses proposes, 

Les questions et debats religieux et 
politiques sont exclus. 

La cotisation est de 20 Mark pour 


chaque membre et de 10 Mark pour 
une dame appartenanl a la famille du 
membre. 

On pourra se procurer la carte de 
membre contre remboursement chez le 
tr6sorier du Congr&s, M. Albrecht 
O’Swald, Grosse Bleiche 22. 

Les membres sont pri6s de faire savoir 
au comit6 dans quelle section ils veulent 
toe inscrits. 

Pour le comit6: 

L G. MONCKEBERG. 

F. SlEVEKING. 

Albr. O'Swald 
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Professor CARL ARENDT. 

M. le Professor Arendt est mort a Berlin dans la nuit du 29 au 30 Janvier 
dernier. II 6tait Ie doyen des Professeurs du Seminaire des Langues orientates 
ou il enseignait la langue chinoise depuis la fondation de cet 6tablissement, 
aprbs avoir 6t6 le premier interprete de la legation d’Allemagne a Peking. II 
a laiss6 un certain nombre d’ouvrages 1 ) et an moment de sa mort, il faisait 

1) On Chinese Kiddles. ( Chinese Recorder^ III, p. 134.) 

— Beitrage zur Kenntniss der Neuesten chinesischen Literatur. von C. Arendt. {Mitt, d . 
Dent. Ges,) — Yokohama, 8tes Heft., Sept. 1875, pp. 87 — 9, etc. 

— Das Bchoene Maedchen von Pao. Eine erzaehlung aas der Geschichte China’s im 8ten 
Jahrhundert v. Chr. (ans dem Chinesischen uebersetzt von C. Arendt). 

Einleitung des Historischen Romans Geschichte der Fuerstenhauem&r zur Zeit der Oestli- 
chett Chou. 

Puhlie comme supplement au No. 8 (Sept. 1875) du Recaeii de la societd allemande de 
Yokohama. 

— Chiang-yi’s Apologues of the Pox and the Tiger, and the Dog. By C. Arendt. 

( China Review , XII, pp. 322 — 4.) 

— Su-tai’s Apologue of the Bittern and the Mussel. By C. Arendt. {China Review^ XII, 
pp. 362 — 8.) 

— On Chinese Apologues. By C. Arendt. {China Review i XII, pp, 407 — 412 ; XIII, pp. 
23 — 41.) 

— C. Arendt. — Moderne chinesische Tierfabein and Schwanke. {Zeit. fiir Volkskunde , 
I, 3, pp. 325 — 334.) 

— Bilder ans dem hauslichen und familien-leben der Chinesen, Von Prof. C. Arendt, 
vormals Dolmetscher der Kaiserlich Deutschen Gesandtschaft in Peking. Mit einem Plane, 
Berlin. H. Keuther, 1888, hr. in*8, pp. 48. 

— Peking und die Westlichen Berge. Stadt- und Landschaftsbilder aua dem Nordl. China. 
Von Prof. C. Arendt. Mit einem Plan von Peking. Mitth. der Geog. Gesellschaft in Hamburg > 
1889 — 90, Hft. I, pp. 57 — 96.) 

— VII Handbuch der Nordchinesischen Umgangssprache mit Einschluss der Anfangs- 
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une nouvelle etude des Inscriptions de POrkhon 2 ). Je consacrerai une plus lon- 
gue notice a ce savant distingu6 dans le Sommaire des Etudes Chinoises que je 
prepare pour le Congres des Orientalistes A Hambourg. H. C, 


PIERRE HEUDE ^ -fg yfe Han Pe-lo. 

Le R, P, Heude est ne le 25 juin 1836; il entra le 4 novembre 1856 dans 
la Compagnie de Jesus et il arrive en Chine le 9 Janvier 1868, peu de semaines 
apres son ami Ie R. P. A. Pfister; c’est lui qui me mit en rapport avec ce 
dernier avec lequel j’ai entretenu jusqu’a samortles plus affectueuses relations *). 
Le P. Heude a fait de nombreux voyages dans Tintdrieur de la Chine, en par- 
ticulier dans le Kiang-Si; il a visits les lies Philippines, toujours en vue deses 
Etudes zoologiques; c'est au cours d’un voyage au Tong-king il y a deux ans 
qu’il a contract^ la maladie qui Pa emportd a Zi-ka-wei le 3 janvier dernier. 
On peut dire que le R. P. Heude est le cr£ateur de la s£rie des Memoires con- 
cernant Vhisioire naturelle publiee a Zi-ka-wei *). Le R. P. Heude a donne dans 
ces Memoires de remarquables Etudes Odontologiques dans lesquelles il se montre 
resolument partisan des doctrines anti-transform istes de Quatrefages. LeP, Heude 


griinde des Neuchinesischen Officiellen and Briefstils, von Prof. Carl Arendt,... Allgemeine 
Einlcitung in das ehinesische Sprachstadinm mit einer Karte. Stuttgart & Berlin, W. Spe- 
mann, 1891, in-8, pp. xxi— 535. 

— Synch ronistische Begententabellen zur Geschichte der chmesischen Dynastien. Von C. 
Arendt. {Mitt, des Seminars fur Orient. Sprachen, Berlin, 1899, Jahrg. II, late Abth., 
pp. 152—250; ibid., 1900, Jahrg. Ill, late Abth., pp. 1—164; ibid., 1901, Jahrg, IV, 
Iste Abth, pp. 114 — 170.) 

2) Studien zur chmesischen Inschriftenkunde, I, Kiiltegin. Bin Beitrag zur Erklarung 
des chmesischen Textes des Kiiltegin-Denkmals, nebst Bemerkungen liber das Verhaltniss 
der KSkturkischen zu der chinesischen Grabschrift. Von C. Arendt. ( Mitth . des Seminars 
f. Orient. Spracken, Berlin, 1901, Jahrg. IV, lste Abth., pp. 171 — 196; A suivre.) 

3) Voir Toung-Pao, II, p. 460. 

4) Dans les Memoires concemant Vhistoire naturelle de V empire ckinois de Je'sus, 
Cbang-ha'i, 1880, etc. 

— M&noire sur les Trionyx. (Premier Cahier.) 

— Notes sur les mollusques terrestres de la valine du Fleuve Bleu. (2 e , 3 e et4 e cahier.) 

— Catalogue des cerfs tachetes (Sikas) du musde de Zi-ka-wei, ou notes preparatoires Ala 
monographie de ce groupe. (3 e cahier.) 

— Prohlema Philippinense, sea Cervinorum Craniorum in Philippinis insulis hucusque 
detectorum, quae ex amicis accepit atque in taxonomioam seriem composuit Petrus Hende, 
Soc. Jesu presbyter, apud Sinas missionarius, praeviae icones, nee non et eorumdem era- 
niorum parcus index. (II, l er cahier.) 
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a public un grand nombre de mAmoires 5 6 ), mais son principal ouvrage est sans 
doute sa Conchyliologie fluviatile *). 

Le Dr. E. Bretschneider a consacre une notice au P. Heude dans son 
History of European Botanical Discoveries , pp. 870 — 871, et a ses recberches 
botaniques. J’avais eu le plaisir de revoir le R. P. Heude lors d’un voyage en 
France il y a quelques annees. II avait pris comme natural iste une grande place 
dans Ja phalange scientifiqne qui fait la gloire de FAtablissement des Jesuites a 
Zi-ka-wei, II. C. 


CORJNTEUS PETRUS TIELE. 

Le docteur C. P. Tiele, professeur a F University de Leide, vient de mourir 
en son domicile le 11 janvier, a 10 heures et demie du matin. 

Tiele naquit le 16 Decembre 1830 a Leide, ou il se prepara pour les etudes 
universitaires, d’abord* a Fecoie particuli&re de M. Nieuwveen et ensuite au 
Gymnase municipal. En Octobre 1848 il fut inscrit comme etudiant a FAthAnee 
Illustre et au Seminaire Remonstrant a Amsterdam, ou il suivit les cours des 
professeurs Vetli, des Amorie van der Hoeven, Van Gilse et Abraham des 
Amorie van der Hoeven. 

C’est la qu’il dAbuta par un Specimen continens annotationem in Evang . 
Joannis \ mais ce n’est que plus tard qu’il fut nommA docteur honoris causa 
en thAologie a Leide, et en literature a Bologne. 

Apres avoir Ate pasteur de 1853 — 56 a Moordrecht et ensuite jnsqu’en Jan- 
vier 1873 a Rotterdam, Tiele fut nomine professeur an SAminaire Remonstrant 
transfer© a Leide, dont il inaugnra le cours, le 13 Fev. 1873 avec un discours 
intitulA «La place des religions des peuples non-cultives dans Fhistoire de la 
religion». En 1877, il fut nommA professeur a la nouvelle chaire d’histoire des 
religions, crAee a Leide, qu’il inaugura le 10 Octobre par un discours intitulA 
«Les fruits de PAssyriologie pour Fhistoire compare© des religions®. 

ObligA, selon la loi, de prendre sa retraite, a F&ge de 70 ans, il n’avait pas 
pu cAlAbrer son jubilA d’argent (25 ans) comme professeur. 11 en fut d Adorn magA 
par les nombreuses marques de sympathie qui lui furent portAes en ce jour. 

Il Atait Membre de FAcadAmie royale des Sciences a Amsterdam et de plu- 
sieurs autres institutions scientifiques a FEtranger. 


5) Description de deux oiseaux de Chine par M. FaVbe Heude. {Ann. des Sc.nat,, 6 e S., 
Zool. and Pal., XX, 1874, Art. 2, p. 163.) 

— Diagnoses Molluscorura in fluminibus provinciae Nankingensis collector um, Auctore 
R. P. Heude, S. J. {Jour, de Conchyliologie , XXII, 1874, pp. 112 — 118.) 

6) Conchyliologie fluviatile de la Province de Nanking par le R. P. Heude... Paris, F. 
Savy, s. d., 10 fascicules in-4, 
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Ses principaux ouvrages sont: la Religion de Zarathustra (4864), Histoire 
eompar&e des religions de VEgypte et de la Mesopotamia (4872), Esquisse de 
V histoire de la religion jusqu’a la domination des religions universalistes 
(1876), Histoire de Baby lone et d! Assy vie. 

Son Histoire de la religion a 6t6 traduite en Anglais, en Franpais, en Alle- 
raand, en Italien, en Suedois, en Danois, voir ratoe en Ruthene. 

La Thdologie perd en lui une de ses plus grandes lumi&res — ses collogues 
un excellent ami. ~G. sohlegel. 



BULLETIN CRITIQUE. 


The Religious System of China , 
by J. J. M. de Groot, Volume IV , 
Book II . On ZAe sou? an^Z ancestral 
worship . Par£ /, T7i0 aSowZ zn 
Philosophy and Folk- Conception. 
Leiden, E . J*. Brill, 1901. (Comp. 
T'oung-pao , Yol. III, p. r 201, Yol. 
Y, p. 355). 

The present volume treats ex- 
haustively of the philosophical and 
superstitious ideas the Chinese 
have concerning the so-called 
Soul or rather its psychology: a 
most barren study, but, withall, 
in so far interesting, as it shows 
how useless the speculations are, 
and must be, upon a subject which 
is impalpable. What is a soul, and 
in which part of the body is it 
located? 

The Chinese, as less as the 


western philosophers, have suc- 
ceeded in resolving these questions. 

Consequently the author says 
himself in the beginning of his 
4th Chapter; “the speculations, 
“sold for wisdom, with which the 
“preceding chapter has acquainted 
“us, though rather fit to move us 
“to laughter, than to awake our 
“interest, occupy a place of more 
“signification in the field of Chinese 
“thought, than appears at first 
“sight”. 

When Chinese philosophers tell 
us that every viscus, as also the 
hair, the brains, the eyes, the nose, 
the tongue, etc., have each a 
separate Shin ( fljfj) ), or are anim- 
ated by a special part of the one 
shin the individual possesses, they 
only express by the word shin, 
what our modern philosophers 



42 


BULLETIN CRITIQUE* 


express by tbe word Electricity. 

The intellectual soul (# 119 ) 
is located in the head or the brains 

(A#HEJ9g), P- 77. Conse- 
quently the soul is sometimes able 
to leave the body and wander 
about, without the body dying. 

Among the Indonesians, this 
belief has given rise to the legend 
of flying heads — heads able to 
leave the body for a while and fly 
about. 

But this is not a Chinese con- 
ception, and the instances of such 
flying heads, quoted by professor 
De Grroot, are acknowledged by 
Chinese authors themselves as 
having taken place in the southern 
regions (If A); though, super- 
stitious as the Chinese are, they 
have accepted the legend (p. 78— 
79). The Chinese Encyclopedia ~ 
7jh HU ^ San-tsai Tu-hwui , says, 
in speaking of the country of Pu - 
Ha-lung ( Hf ^ f| ), wrongly j 


! identified until now mkhPeMlongan 
I in Java: “It is said that in this 
1 “country exist flying heads, but 
“whose eyes have no pupil. Their 
“heads are able to fly. What the 
“people worship is called Chung- 
u lok , on account of which they are 
“called Lok- race. In the time of 
“Emperor Wu of the Han - dynasty 
“(B.C. 140 — 87), there lived in the 
“South a people capable of trans- 
forming itself. They were able to 
“send first their heads flying for- 
“ward to the southern seas. With 
“the left hand, they flew to the 
“eastern sea, and with the right 
“hand, to the western marsh. 
“Towards the evening, the heads 
“returned upon their shoulders, 
“and when both hands came 
“together, a violent storm raged 
“beyond the waters of the sea” *). 

It seems that De Groot has 
remained unacquainted with the 
above quotation. 


*«»§? * HAS. 08 SHR. 

±. sfi, 
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Other philosophers have located 
the soul in the heart (p, 80); those 
of the Sung-dynasty said that the 
Tsing (or subtle, vital principle) 
was simply the blood (p. 81). 
Hence the belief of the Chinese 
that the ignis fatum seen on old 
battlefields, drenched withtheblood 
of slain men and horses, were so 
many wandering souls 2 ). 

The story told by De Groot of 
a certain Chang Ch'ih who saw 
during the night the ground studded 
with lights (p. 81—82), reminds 
forcibly of the english, popular 
name given to the ignis fatuus 
“Jack with a lantern”. Thepopular 
Chinese name is $L'K Kwei /o, 
or “Imp-fire”. 

Chapter V (p. 83 seq.) treats 
of the animistic ideas as suggested 
by shadows . 

With the Chinese, these shadows 
are no Phantoms , deprived of life 
and body, but rather Spectres as in 
the old german tales; for one can 


talk with them; or ^ 

(cf. my Duteh-Chinese Dictionary, 
i. v. Spook). A ghost who has a 
place to revert to, does not turn 
to a spectre ( # 0r m . A 

% % M). OE my Dnteb- 
Chinese Dictionary, i. v . Spook and 
Ziel (soul). 

As for the Chinese scenic shades 
and Javanese Wayang , I can only 
repeat what I have said upon the 
subject in the T'oung-pao , 1901, 
p. 203. 

If the Wayang purwa (or scenic 
shades) were played in Java in 
A.D. 1416, Ma Hoan , the most 
exact Chinese ethnographer of Java, 
would not have failed to notice it. 
But he only speaks of the Wayang 
bebbr , a long picture between two 
wooden cylinders, and which is un- 
rolled (ambhbbr) as the dalang , or 
representator, goes on with his ex- 
planation. (cf. Grroene veldt’s Notes 
on the Malay Archipelago, p. 53). 
Surely, he would have mentioned 




2 ) m .... 

my Duteh-Chinese Dictionary L v. Dwaallicht and Stijgbeugel. We remark inter parent hem, 


for 


which latter 


that there is on p. 81 a misprint in De Groot’s work, viz . 
only is composed of flames and perverse ; ^jr , composed of rice and 

perverse f is a corrupt form of Jjjjr lin. 
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the scenic shades of the Javanese, 
if he had seen them, as they would 
have recalled to his mind his 
popular, native scenic shades. 

Professor De Groot says (p. 88) 
that these Chinese Shades were 
never very popular in China. 

But, in Amoy, they are very 
popular as appears clearly from 
the colloquial expressions tsud id 
paper-shades, la hi 
shade-game, phe, ang 
( ), leather puppets, phi hau 
(&m ), leather monkeys, etc. 
(Of. the Amoy Dictionaries of 
Douglas and Prancken). 

The sixth Chapter treats of 
diseases of the soul; Insanity and 
Convulsions. 

As our own psychologues are 
just as ignorant as the Chinese 
with respect to insanity, we may 
just as well leave this subject, 
aud refer the reader to De Groot’s 
work itself. 

Chapter VII contains a good 
lot of /)> or Tales, about 
souls leaving the body, which 
could have some interest if the 
author had compared them with 
similar tales in Europe and other 


parts of the world. 

Chapter VIII treats of Re- 
animation after death, or Re- 
suscitation, likewise illustrated by 
numerous tales, the one more 
marvellous than the other. 

Re-incarnation of souls through 
birth is the subject of the IXth 
Chapter. This theory has been 
infiltrated into China by the 
Buddhists, and is, properly speak- 
ing, un-chinese. The doctrine of 
incarnation belongs to the belief 
in metempsychosis, and we have no 
right to langh at either Buddhists 
or buddhist Chinese to believe in 
the transmigration of the soul, as 
long as we ourselves believe in 
Incarnation in its most ridiculous 
and absurd consequences. 

As a sequel to the preceding 
chapter, the Xth one treats of 
Zooanthropy , or of incarnations of 
men into animal forms as tigers, 
foxes, wolves, dogs, bears, stags, 
monkeys, rats, etc., profusely 
illustrated by a lot of fabulous 
tales. Here again, a comparison 
with similar beliefs in Europe 
would have much enhanced the 
value of the chapter. 
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Chapter XI treats of the des- 
cent of men from animals, not by 
evolution, according to the theory 
of Darwin, but due to copulation 
of men with animals, or of different 
animals with each other. Instances 
of the first are given by the author, 
page 255 seq . 

However, we cannot agree 
with the author, when he quotes 
(p. 267) a number of names of 
foreign tribes, composed with the 
radical for dogs or beasts in general, 
like the ^ k'ih, liao, ling , 
mzao, etc., and ascribes these 
name to the belief of the Chinese 
that they were the offspring of dogs 
or beasts. 

They are simply injurious or 
contemptuous designations for un- 
civilized, barbarian nations. 

When a Turk calls a European 
a Christian dog , he does not intend 
to say that the Europeans descend 
from dogs, but that they are just as 
filthy and omnivorous as dogs are. 

Some of those Chinese names 
have no meaning, but are simply 


transcriptions of the exotic name 
of such tribes; as/, i . the 3j|| 2jj|| 
lo-lo , %% or $& 

which are simply transcriptions 
of the native name Lolo , a race in- 
habiting the province of Yun-nan , 
and , to which the radical % dog has 
been joined to show the contempt 
the Chinese have for them. One of 
the tribes of these Lolos is called 
Ut “ Tlie pig-dong 

Gilos”, not because they are the 
offspring of pig-dung, but only 
because this tribe is especially 
dirty 3 ). 

It is well known that the 
Chinese have a special knack of 
choosing such characters for trans- 
cribing phonetically your name, 
that they imply, at the same time, 
an injury 4 ). The Malays do the 
same thing: a certain, rather in- 
debted, gentleman called Mispd - 
blom Meijer was transliterated by 
the Malays as Massa belom bayer 1 
“the gentleman who has not yet 
paid”, etc. 

The instance quoted by the 


3) See my Review of father Vial’s work on the Lolos in Toung-pao, Vol. IX, pp.AlSjo?. 

4) See Notes and Queries on China and Japan, Vol. IV, 1870, p. 46. 
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author of the northern Turks 
believing to he descended from a 
wolf, a buri (chin./w- K It »£>'), 
is not Chinese, but western and 
exotic. The progenitor of these 
Turks was a human boy nourished 
by a she-wolf (p. 265), exactly 
as Romulus and Remzcs in the 
legendary history of Rome. 

The a uthor himself say s (p. 2 7 1 ) 
that words denoting wolves or dogs 
were never in China actual tribal 
names. He is quite right, and this 
confirms our supposition that 
beastlike tribe-names are only 
contemptuous terms used by the 
Chinese for designating exotic, 
barbarian races. 

Chapter XII treats of Plant- 
and Tree-spirits, all illustrated by 
numerous quotations from Chinese 
tales; on p. 294 seq. the amorphous 
plant-spirits are discussed. Prom 
such plants, miraculous drugs are 
prepared, labelled as J|| ||| ling 
yoh , j|j|}j |H skin yok or f[ii H ! 
sien yoh (fairy drugs). There is, 
however, nothing particular in 
these names, for we use them also. 


Our old maids use Eau des Fdes 
(fairy water) to dye their gray hair 
black; Jalap bears the scientific 
name of Mirabilis jalapa\ Palma 
christi is called in Dutch wonder - 
boom (wondertree) ; our english 
wonderbalm is called in Chinese 
3Lmm “quintuple-spiritual 
balm’'; a quack is called in Dutch 
a wonderdokter , in Chinese jjjtjj ^ 
shin i; wonderolie is the dutch name 
for the Castor-oil; all these epithets 
only indicate the wonderful effect 
these drugs have upon diseases, 
but can hardly be 'considered us 
to be the products of amorphous 
plants animated by a divine spirit 

(HI ti n 9 or jflfjf shin). 

On page 347 seq n we have 
several instances of paper horses, 
etc., changed into real horses. All 
who have been in China, know 
that, with wealthy Chinamen, not 
only paper horses, but a model of 
his house with the whole furniture 
in it, all made of paper, are burned 
in the belief that they will change 
to real horses, house and furniture 
in the other world. It is a mitigated 


5) See my Dutch-Chinese Diet, i, v. Wolfs kop (wolf-head). 
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form of the old custom to slaughter, 
not only the horses, but also a 
dozen of domestics of a chieftain, 
upon his grave in order to serve 
him in the other world. A barbarous 
custom, not only observed in an- 
cient China, but also with european 
races before they were christianized. 

Chapter XIV treats of food and 
medicines from animals and men, 
on which subject many a parallel 
could be drawn with our western 
therapeutics. 

Cannibalism is treated of on 
p, 36 B seq , as occurring in ancient 
China; but it still prevails in a 
minor form, to the present day. 
When some renowned robber- or 
insurgent is condamned to death, 
the Chinese pay large sums to the 
executioner for a bit of his heart 
or liver, thinking thereby to as- 
similate with themselves the cou- 
rage and bravery of the executed 
criminal (p. 377). The Chinese law 
has, however, at all times, punished 
very severely such abnormous 
cravings. 

Chapter XV treats of appa- 
ritions and their good or bad 
influences upon the fate of man, 


of ghosts and spirits, etc. 

We may consider as a conti- 
nuation of this, the XVIth Chapter 
on retributive justice exercised by 
spirits, illustrated by copious tales 
for which parallels could be easily 
found in western folklore. 

A very useful Index of the 
Chinese books used in the preparat- 
ion of the volume concludes this 
first part of Book II. 

Taken as a whole, this volume 
is the least grateful of the previous 
volumes. 

Most of the tales are of 
buddhistic or taoistic origin, and 
can hardly he considered as re- 
presenting original Chinese con- 
ceptions, being too much tinged 
with indian philosophical and 
mystic ideas. 

We have to thank, however, 
professor De Groot for the immense 
mass of folklore contained in this 
volume, and in which our western 
folklorists will find a precious mine 
for comparative study. 

In order to understand man, 
we have to study, not only his 
healthy symptoms, but also his 
diseases, morbid propensities and 
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the crimes and misdemeanours such superstitions, even when they 
proceeding from them. But super- are sanctioned by his religious creed, 
stition is just as hard to eradicate he will remain a sick man, in- 
in China as it is in Europe; and as capable of higher aspirations and 
long as man eontinous to cherish of perfection. G. Schlegel. 
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— «KXK«— 

ALLEMAGNE ET AUTRICHE. 

Selon la ^Berliner Allgemeine Zeitung», No. 35, Monsieur le Dr. P. Merk- 
linghaus a nonrnie successeur a la chaire de Cbinois au Seminaire oriental 
a Berlin, Iaissde vacante par le d£c£s du professeur Carl Arendt. (Voir notre 
Necrologie.) 

L’int^ret que le public, tant officiel que commercial, porte au Seminaire des 
Langues Orientales a Berlin, qui celebrera bientbt la 15 ! * Me annde de son exis- 
tence, augment© journellement. Pendant le Semestre courant, on y eomptait 
544 personnes qui le frequentent, tandis qu’il y a peu d’annees on n*y eomptait 
a peine 200. Deutsche Kolonial Zeitung, 1902, N°. 9, p. 87. 

GRANDE BRETAGNE. 

Le 13 d4cembre une soci6t6 a 6t6 formde k Londres pour Pdtude de PAsie 
centrale a tous les points de vue: politique, 4conomique et scientifique; elle a 
le titre de Central Asian Society et elle se reunira a partir du 15 janvier 1902, 
dans les salles de la Royal Asiatic Society. 

Nous lisons dans le London and China Express , du 7 f6vrier 1902: 

«In 1887 it was suggested that a School of Modern Oriental Studies should 
he organised as a branch of the Imperial Institute, in imitation of the very 
efficient establishments of this kind which are carried on, with Government 
resources in France, Germany, and Austria. The School, with the assistance of 
University and King’s Colleges, was officially opened in January, 1890. The 
daughters of the late Colonel W. J. Ouseley (Bengal Array) established and 
endowed, in his memory, three scholarships, in various Oriental languages, in 
connection with the school, each one of the value of not less than £ 50 per 
annum. Examinations in various languages have been held each year since 1893. 
In 1894 — 5 — 7 and 8, Chinese was one of the languages selected, hut on no 
occasion did any candidate present himself. Each time it was a case of «no 
competitors*. Apparently Japanese has never been selected by the authorities* * 
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Au c£!ebre homme d^tat d&funt Li Houng-tchang le titre posthume de Li 
Wun-chung le lettre et patriotique IJ, a ete d6cern4 par decret 

imperial. Ce titre a et6 grave snr une tablette dans le temple consaeiA a la 
memoir© des hommes d’etat eminenis, et c’est ce titre par lequel il sera dore- 
navant mention no dans les ticrits, en place de celui de Li Houng-tchang 




Le nouveau ministers des Affaires etrang&res, Wai-wou pou, est divise en 
quatre ddpartements : 1° s’occupe de la reception et des communications des 
ministres Strangers; 2° s’occupe des chemins de fer, mines et t&4graphes dans 
lesquels les Strangers sont interesses; 3° s’occupe des douanes et des affaires 
commerciales; 4° s’occupe des missionnaires et des voyageurs etrangers, ainsi 
que des concessions etrangeres. 

La Mission du Yunnan et les Chemins de fer de penetration en Chine. 

La mission dite Mission du Yunnan a quitte Marseille le 5 rnai a destina- 
tion du Tonkin d’ou elle ira s’installer a Yunnansen, capitale de la province 
chinoise du Yunnan, 

Le but de cette mission est de preparer l’ouverture des chantiers de con- 
struction du chemin de fer de Laokai a Yunnansen, de construire notammeiit 
les magasins, les ateliers, les bureaux', et les habitations du personnel europeen 
afm que la mise en train des travaux puisse commencer aussitbt apr&s le vote 
du parlement auquel le dossier de ce projet de ligne sera soumis tr£s prochai- 
nement. Cette voie fenAe fait partie du programme des grands travaux adopts 
par les Chambres en 1898; elle a m&me 6t6 classee parmi les plus urgentes; 
elle n’est, on le sail, que la prolongation en territoire chinois de l’importante 
ligne ferine Haiphong-Hanoi-Laokai actuellement en construction et qui doit 
toe enticement achev^e d’ici trois ans. Les travaux de la ligne Laokai'-Yun nan- 
sen dureront environ quatre ans, Les Etudes de cette voie, d’une longueur de 
465 kilometres, ont 6te dirigte par M. Guillemot, ingenienr en chef des 
Ponts-et-Chauss6es, Directeur General des Travaux publics en Indo-Chine, quia 
eu pour collaborates^ le lieutenant-colonel Gosseliri, le commandant Schmitt, 
les capitaines Bourguignon, Petit, Bellat, Tregont, Duprat, Buvignier, Raynal; 
les ingenieurs Wiard et Le Bret; les conducteurs Kerler et Surcouf. 

L’importance de cette voie est considerable au point de vue politique comme 
au point de vue 6conomique. 

La Chine nous doit des compensations et des garanties; nous ne lui dernan- 
.dons.pas de nouveaux territoires, mais seulement des avantages commerciaux: 
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par le traits de 1896, elle nous a reconnu des droits sur les mines du Yunnan 
dont la varidtd et la richesse excitent vivement la cupidite de l’Angleterre qui, 
par la Birmanie et le Siam s’efforee de les atteindre. Le moment est venu de 
profiter des avantages que nous donne le traits de 1896 et notre &tablissement 
sur le fleuve Rouge pour pousser le rail jusqu’a Yunnansen, et mbe plus loin, 
et barrer ainsi la route aux Anglais. Deja PAngleterre a construit une voie 
ferree depuis le golfe du Bengale jusqu’a la frontiere de Chine a travers la 
Birmanie; elle ne reeulera devant aueun effort, aucune depense, et elle aura 
toutes les audaces pour atteindre Yunnansen; elle ne dissimule pas ses projets 
de main-mise sur le Yunnan; elle fait depuis longtemps d6ja figurer sur les 
cartes de ses atlas des traces de voie ferree qui atteignent le centre de la Chine 
par le Yunnan; elle voudrait ainsi detourner au profit des Indes la plus grande 
partie du commerce qui prend actuellement la voie du Yang-tse-Kiang et de 
Shanghai. 

L’Angleterre au Yunnan commanderait toutes les hautes vallees: celles du 
Fleuve Bleu et du Sikiang, comme aussi du Fieuve Rouge et du Mekong. 

Si au contraire nous arrivons avant elle a Yunnansen, les rhles sont changes 
et si, poussant plus avant le rail, nous atteignons Suifou et Tchoung-King, dans 
le Setchouen, c’est le Yang-tse-Kiang, c’est la descent© par le fleuve vers 
Shanghai; c’est Hankeou qu’un clieinin de fer reliera bientot a Peking; c’est 
Pceuvre des Anglais annul ee. 

On ne peut nier 1’interet qu’il y a pour notre commerce h relier Haiphong 
et Hanoi a Yunnansen et au Setchouen par une voie ferree qui drainerait k 
notre profit toutes les marchandises qui peuvent trouver avantageux de des- 
cends par le Fleuve Rouge au lieu de s’acheminer vers la mer parleSiKiang 
ou le Fleuve Bleu. Ind^pendamment de ses richesses roinikres incontestables et 
de ses richesses agricoles qu’il est facile de developper le Yunnan presente pour 
la France un inter&t 6conomique preponderant en raison de ce fait que toutes 
ses communications avec l’Oc£an pacifique doivent facilement s’dtablir par l’in- 
termediaire du Tonkin. 

Le Setchouen, non moins riche que le Yunnan en gisements miniers, est une 
des plus plantureuses provinces de la Chine ; grande comme qua trefo is la France, 
elle a une population d’au moins cinquante millions d’habitants. 

Nous sommes mieux places que les Anglais pour aller au Yunnan, nous pou- 
vons les y devancer, le Parlement en a reconnu la n£cessit£ et a vote le prin- 
cipe d’une ligne ferrde du Tonkin a Yunnansen. Le Gouverneur G£n6ral de 
lTndo-Ohine estime cette ligne indispensable a la securite comme au developpe- 
ment de la Colonie et a la sauvegarde de nos interets dans la Chine du Sud; 
il assure que le moment est venu d’agir; il faut la construire sans retard. 

G. L. 


( Entretiens economiques, 5 Juin 19011) 
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ETATS-UNIS. 

M, le Dr. Herbert A. Giles, Professeur de Chinote a PUniversitd de Cambridge, 
se rendra au mois de mars 1902 a New-York, pour inaugurer la nouvelle chaire 
de Chinois de Columbia College et faire quelques conferences. II est parti pour 
New- York par le vapeur Umbria , de la ligne Cunard, le 22 fevrier, 

FRANCE. 

M. Charles Vapereau, Commissaire general de Chine a FExposition de 1900, 
a fait une conference sur P&king, le uiardi 10 decembre 1901, a la seance de 
V Alliance Frangaise tenue dans la Salle de la Societd de Geographie, sous la 
prdsidence d’honneur de M. le Ministre de Flnstruction Publique et la presidence 
de M. Larroumet, de l’Academie frangaise, 

M. le Prof. L. Nocentini continue la serie de ses* intdressantes etudes sur la 
Coree; il a donne au Journal de la Societe Asiatique italienne un article de 
pp. 24 sur P z ieng~Iang Ip? ancienne capitale du vicomte de Tchi , 

grand Conseiller des In , 

Societe de geographie. — Seance du 13 janvier 1902. 

La navigation a vapeur sur le haut Yang-Tse-Kiang . — La parole a ete 
donnee a M. Bons d’Anty, consul de France a Tchoung-King, pour exposer les 
elements d’une etude qu’il a faite sur F6tat actuel de la navigation a vapeur 
sur le haut Yang-Tse-Kiang. 

Le conferencier i’ap porte que, sans etre entre ddfinitivement dans la voie 
des realisations pratiques le probl&me de Fouverture du Yang-Tsd a la naviga- 
tion a vapeur a regu sa solution dans les annees 1900 et 1901. 

De Shanghai a Han-Keou (960 kilom.), la circulation a la vapeur existe de- 
puis 1860. Le port dT-Tchang fut ouvert quinze ans apres, Depute 1874, les 
vapeurs l’atteignent toute Fannee. 

M. Little atteignit Tchoung-King en 1898, mate sur un grand canot ponte. 
En juin 1900, un marin du commerce anglais monta jusqu’a Tchoung-King. 

Les AUeraands entrerent en lice et perdirent un bateau corps et biens. 

La France enfin a envoye une canonniere achetee a Shanghai, VOlry , com- 
mando par le lieutenant de vaisseau Hourst. II vient d’aceomplir la traversee 
dT-Tchang a Tchoung-King en novembre dernier. 

L’hydrographio du grand fleuve, si bien d&crite par le R. P. Chevalier, de 
FObservatoire de Zi-Ka-Wei doit etre aujourd’hui complete. Le lieutenant Hourst 
a done fait faire a la question un nouveau pas. 



CHRONIQUE. 


53 


JAPON. 

Monsieur le baron Sweerts de Landas Wyborgh vient d’etre nomm6 Mi- 
nistre Resident des Pays-Bas au Japon. 

RUSSIE. 

Le sikge du gouverneur general de la cote siberienne, qui 6tait jusqu’ici a 
Khabarovka, est transfere a Kharbine. 

Cette mesure prouve que l’^vacuation de la Mandchourie est encore une fois 
ajournee. 

La mesure. disent les autorites russes, est prise afin de permettre au general 
de mieux d6fendre la ligne siberienne du chemin de fer et d’organiser Padmi- 
nistration en Mandchourie. 
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LrVIiES NOUVEAUX. 

Nous avons a noter deux nouvelles conferences faifces par M, 
E. Deshayes le 15 Decembre 1901 et le 26 Janvier 1902, publiees 
par le «Musee Guimets. La premiere conference traite des inoeurs 
des Japonais an moyeu-age d’apres quelques peintures du temps, et 
la seconde porte pour titre: «A propos du nu dans Tart au Japon». 

II est a regretter que ces interessantes conferences soient pu- 
bliees sous une forme aussi primitive (caiques en encre bleue), Le 
texte devient presque illisible et les dessins deviennent mutiles par 
ce procede. Je suis sur que les « Archives Internationales d’Ethno- 
graphie* publiees a Leide par le savant directeur du Musee d’Eth- 
nographie, M. le docteur J. D. E. Schmeltz, se feraient un plaisir 
de reproduire exactement et en couleurs ces gravures japonaises 
ainsi que leur texte descriptif, 

M. Maurice Couraot a public, dans le Tome XII des Mdmoires 
de la Socidtd de IAngaistique de Paris, une note de 2 pages fort 
instructive, sur Texistence de deux lectures (prononciations) pour 
certains caractdres chinois, distingudes par les finales K-N, T-N, P. M. 

Notre eollaborateur, le Dr. F. Hirth a Munich, donne sous le 
titre de « China im Zeichen des For tsehri ties* (la Chine dans la 
voie du progres), publie dans la Deutsche Monatschrift fur das 
gesamte Leben der Gegenwart (Berlin, Jauv. 1902) un resume des 
progres faits par les Chinois depuis la derniere guerre. 

Ces progres consistent surtout en reformes militaires et politi- 
ques, et out dft avoir dte amenees par force majeure, a Texemple. des 
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reformes au Japon, singees d’apres notre civilisation oecidentale 
pourrie et surannee. Nous n’attendons pas beaueoup de ces especes 
de reformes. L’Europe ne se reformers point aassi longtemps quo 
les prineipes de militarisme et d’autorite arbitraire y regneront 
souverainement, et la Chine ne pourra se reformer socialement aussi 
longtemps que les prineipes confueeens y seront veneres et mis en 
pratique. Une pareille evolution ne peut se faire d’un jour a Y autre et 
exigera encore quelques si^cles; car aussi longtemps que les Europeens 
resteront chretieus, aussi longtemps les Chinois resteront Confueeens. 

Le Journal Asiatique (Mai— Juin 1901) contieut une note de 
M. Edouard Specht, sur le dechiffrement des monnaies Sindo- 
ephthalites, portant des legendes en une eeriture parfaitement in- 
connue. II a reussi a en retrouver 11 alphabet dont il donne un 
tableau, et a l’aide duquel il a pu lire et traduire quelques unes 
de ces legendes. 

i 

Nous felicitons cordialement Tauteur de son ingenieuse decouverte. 

Monsieur le Dr. Georg Huth a fait en 1897 aux Toungouses de la 
Siberie, une visite subventionn^e par V Academic imperiale des sciences, 
et par la Commission archeologique imperiale de St. Petersbourg. Il a 
publie son premier .. rapport sur ce voyage dans le Bulletin de 
l’Aeademie des Sciences, en Octobre 1901, Yol. XV, no. 8. 

Ayant enfin reussi, surtout a l’aide de boissohs alcooliques, a 
gagner la confiance de ces Toungouses abrutis — les derniera restes 
de la nation ToutcJien , si puissante pendant le 12. siecle — , il a 
pu tirer de leur bouche quelques anciennes chansons populaires. 

LTauteur nous promet prochainement uu aper$u de la langue et 
de la grammaire toungouses. 


Le N°. 4 (Octobre 1901) du Bulletin de VEcole Frangaise 
d y Extreme- Orient (Hanoi 1901) contient des Notes ethnographiques 
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3ur diverges tribus du Sud-Est de ITndo-Chine par M. A. Lavallise, 
aneien attache a cette 6eole; un Tableau des Souverains du Nan- 
tchao par le R. P. Mathias Tchahg, S. J., et des Notes importautes 
sur la geographic ancienne du Gandhara par M, A. Foucher. 

La rubrique Bibliographie contient des revues de livres et 
p&riodiques oh nous somrues contents de voir mentionne et discute 
par le savaut directeur, tout ce qui parait sur l’Extr&aie-Orient 
dans les publications neerlandaises. 

Le Journal Asiatique de Septembre-— Oetobre 1901, contient un 
article du professeur A. YissiijRB, intitule «Traite des caract&res 
chinois que Ton 4vite par respects, les ^ et qui est en Chine 

un aneien siwvival du Tabou qui existe dans les lies oc&niennes. 
Ce sont surtout les noms personnels de souverains vivants et d&ftmts, 
de quelques grands philosophes comme Confucius et Mencius, etc., 
qui sont tabou en Chine. L’auteur en cite plusieurs exetnples. 

Nous recevons de Pauteur, M. A. Seidel, Redacteur en chef du 
Journal colonial allemand: . 

a. un Vocabulaire systematique de la langue vulgaire chinoise 
du nord (dialecte de Peking) public en 1901 a Oldenbourg et Leipsic. 
Le vocabulaire est divise en rubriques a Pinstar des vocabulaires 
bilingues chinois. 

b . la seconde edition de sa Grammaire de la langue Japonaise 
parlee, publi^e par M. A. Hartleben a Vienne. 

Dans cette nouvelle Edition, le vocabulaire systematique de la 
premiere edition a ete supprime, Pauteur se proposant de le faire 
paraitre prochainement sous une forme considerablement plus large. 

Pour les exercices pratiques, M. Seidel s’est surtout servi de 
Pouvrage Meiji Kaiwahen de M. Muramats. 



KIOTJANO-SI 
TRADUCTION DE DOCUMENTS 
HISTORIQUES, GEOGRAPHIQUES ET ADM1N1STRATIFS SUR LA PROVINCE DU KOUANG-SI. 

TIRES DU «KOUANG-SI T'ONG-TCHEU TSI-YAO* 



(Compendium des renseignements les plus utiles sur la Province du Kouang-Si.) 

PAR 

J. BEAUVAIS, 

Interprete du Consulat de Prance k Long-Tcheon. 

(Suite de la page 29). 


Sous-Prefecture de Ma-P f ing-Hien 1 ). 

Historique. 

Dynastie des Han, 206 avant J.-C. a 221- apres J.-C. Le terri- 
toire actuel de la Sous-Prefecture formait le Hien de T'an-Tchong 
($p tip ) qui dependait du Kiun de Yu-lin ^). 

Epoque des trois Royaumes (San Kouo, 220 & 265) et Dynastie des 
Tsui, 265 h 420. Le territoire actuel de la Sous-Pr^fecture formait 
le Hien de T'an-Tchong, qui dependait alors du Kiun de Kouei-Lin 

Dynastie des Song, 420 h> 479. Le territoire actuel formait alors 
la province ou Cheng (^*) de T'an-Tclioiig-Hien. 

1) Le territoire de cette Sous-Prefecture renferme la capitale de la Prefecture de 
Lieou-Tcheott'Pou, qd eat en m&me temps la capitale de cette Sous-Prdfecture. 

5 
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Dynastie des Ts% 479—502, des Leang , 502 a 557, et des 
Tch'en , 557—589. La dynastie des Ts'i retablit a nouveau le Hien 
de T'au-Tehcmg et le rattaclia au Kiun de Kouei-Lin. II fut sup- 
prime par la suite. 

Dynastie des .Souei r 581—619. Le territoire aatrsel constitua le 
Hien de Ma-P'ing qui appartint d’abord a SiangrTeheou 
et, au debut de la period© Ta-Ye |p|) 605—616 au Kiun 
de Cheu-Ngan 

Dynastie des T'ang , 618 — 907. Le Hien de Ma-P'ing constitua 
d’abord le siege du gouvernement de Kouen-Tcbeou ( ^ ) puis 
il en fut separd et ineorpore au Hien de Sin-P'ing ( )• Dans 
le milieu de la pdriode Tcheng-Koan ( US), 627—649, il forma 
le siege du gouvernement de Lieou-Tcheou (^(1 ^|>J ) et continua a 
faire partie du Hien de Sin-P'ing. 

Pdriode des cinq Dynasties. 907 — 960. Le Hien de Ma- 

P'ing forma le siege du gouvernement de Lieou-Tcheou. 

Dynastie des Song, 960—1279. Le Hien de Ma-P'ing appartenait 
au gouvernement de Lieou-Tcheou. 

Dynastie des Yuen, 1279-1868. Le Hien de Ma-P'ing appartenait 
a la marche ou Lou de Lieou-Tcheou. 

Dynastie des Ming, 1868 — 1644. Le Hien de Ma-P'ing forma le 
siege de la prefecture de l er rang ou Pou de Lieou-Tcheou. 

Dynastie actuelle des Ts'ing, 1644 a nos jours. Rien n’a ete change 
dans le precedent etat de choses. 

Limites de la Sous-Prdfeeture. 

Le territoire de la Sous-Prefecture de Ma-P'ing-Hien renferme 
la cite capitale de la Prefecture de Lieou-Tcheou-Fou. Il mesure 
175 lis de l’E. a l’O. et 170 lis du N. au S. A 15 lis a 1’E., il 
confine au territoire de la Sous-Prefecture de Lo-Yong-Hien, par 
le poste de Tou-Tsing-T'ang ($| j!p *§ ). A 160 lis a l’O., au 
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village de Ling-Kiang-Ts'onen $X ^ )? il confine an territoire 
de la Sous-Pr&fecture aborigene, T'ou-Hien ( ^ ) de Hin- 
Tch'eng (tirM) dependant de la Prefecture de l er rang de 
K'ing-Yuen-Fou ( jj|g JfJ)^ A 120 lis an S., au post© de Ou~ 
Cheu-Pao ( j||), ^ confine au territoire de la Sous-Pr£fec- 
tare de Lai-Pin-Hien. A 50 lis an N., au poste de Cha-Mou-Pao 
) il confine au territoire de la Sous-Prefeeture de 
Lieou-Tek'eng-Hien. A 80 lis au S.-E., au poste de Eul-P*o- 
T'ang ( .Hi ), il confine au territoire de la prefecture de 

2 me rang de Siang-Tcheou. A 40 lis au N.-O., il touche, au 
■village de Kou-Ling-Ts r ouen ( ^ ^ au territoire de la 

Sous-Prdfecture de Lieou-Tch'eng-Hien. A 120 lis au S.-O., & la 
passe de Pai-Tseu-Yai (W i 1 IM)> il confine au territoire de la 
Sous-Prdfecture de Ts'ien-Kiang-Hien '/X ipO dependant de la 
Prefecture de l er rang de Seu-Ngen-Fou ( •B ® flj>- A 170 lis 
au N.-E., au poste de Li-Youg-T'ang ( %\\ %% ) il confine au 

territoire de Sous-Prefecture de Lo-Yong-Hien. 

Montagnes et'riviferes. 

La Montague du Clieval Celeste, T'ien-Ma-Olian ( ^ J§ ); 
elle porte egalement le nom de Montague du jeu d’&liecs des Esprits, 
Sien-Yi-Chan ). Elle se trouve au S. un peu O. de la 

Sous-Prefecture. Elle est elevee et couverte d’arbres et de bambous. 
Au milieu de cette montagne, se trouve une caverne a partir de 
laquelle on peut monter jusqu’au sommet. Cette grotte est separ^e 
en chambres et appartements nombreux par des sorfces de cloisons. 
Cette disposition est fort > strange. On y trouve Egalement de nom- 
breux bancs de pierre, d’ofi son deuxieme nom. 

La Montagne de P'ing (jpj? |J_| ). A un li au S. de la Sous- 
Prefecture. Le poete T f ao Pi ( [Sj^ §§§ ), de la dynastie des Song, 
960 a 1279, a compose une po^sie sur cette montagne. . . 
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La Montague du Poisson d£ pierre, Cheu~Yu~Chan )• 

Elle porte egalemeut le nom de Pic du Poisson dressd, Li-Yu-Fong 
( JJL HI )• EUe se trouve a 2 lis de la Sous-Pr&fecture. Elle est 
percee a jour d’une infinite de trous ou eavernes, Des liommes 
cel&bres, en grand nombre, y ont grave des poesies. En avant de 
cefcte montagne, se trouve une grande caverne rnunie a droite et a 
gauche de deux portes eommuniquant avec deux cavern es posterieures. 
Ces excavations sont elevees, claires, absolument comme les grandes 
salles d’une niaison, de telle fa£on qu’il est fort agreable de s’y 
rendre en pique-nique. Au pied de la montagne se trouve un etang qui 
porte le nom de l’^ltang du petit Dragon, Siao-Long-T'an (*Mm 
II renferme beaucoup de poissons et communique avee le Ta-Kiang 
(Aft), le grand fleuve. Son niveau suit celui des eaux de la riviere. 

La Montagne de TAmpliore, Tseng-Chan (|j3| |JL| ) au S.-E. de 
la Sous-Pr6fecture. Cette montagne, s’eldve h pic de tous cotes. 
Elle a une hauteur de 50 pieds. La forme affecte la rondeur d’une 
amphore. 

La Butte des Perdrix, Tche-Kou-Toei ( $Fj| j£j| ) devaut la 
residence de Tlnspecteur des Etudes de la Sous-Prefeeture. Un 
dicton pretend que si une perdrix s’envole de cette butte, il y aura 
cette an nee la un Tchouang-Yuen (U^TC), (le numero 1 du con- 
cours du Doetorat) dans la circonscription. 

La Montagne des Pies, Tsio-Chan (ti iii ). Elle portait an- 
cieunement le nom de Montagne de la Joie, Lo-Chan (|^j§ [ 1 ] ). 
Elle se trouve au N. de la cite. C’est la plus belle des montagnes 
de la Sous-Prefecture. 

La Montagne des Oies, Ngo-Chan ( $1 ill), a 3 lis a l’O. de 
la Sous-Prefecture. Une source tombe en cascade du milieu de cette 
montagne. Cette cascade vue de loin ressemble a deux oies qui s’en- 
volent et c’est cette particularity qui a fait donuer a la montagne 
le nom qu’elle porte. 
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La Montagne de Kia-Ho ( 2335 ui ), au 8. de la Sous-Pre- 
fecture. XJn de ses edtes donne sur le grand fleuve, le Ta-Kiang. 
Elle formait une sorte d’ecran a 1’ancienne prefecture. 

La Montagne des Cerfs, Ma-Lou-Chan ( |_L| ) & PE. de la 
Sous-Prefecture. Les deux montagnes qui composent ce petit massif 
out l’aspect de deux cerfs male et femelle, qui sont de compagnie. 

La Montagne des quatre yieilles femmes, Seu-Mou-Chan ( J5J 
|Jj ) h 5 lis a TO. de la Sous-Prefecture. Cette montagne est tres- 
escarpee sur toutes les faces et ne se rattache a aucune autre. 

La Montagne du Tonnerre, Lei- Chan (|[j jjj ) a 10 lis au S. 
de la Sous-Prefecture. Au pied de cette montagne se trouvent les 
temples de Fei-Lai-Miao ^ Jj§§) et de Tsouei-Ling-Miao (§ 
On y trouve encore un etang tres profond qui porte le 
nom de TEtang du grand Dragon, Ta-Long-T'an 

La Chaine de Siang-T*ai ( ^ |f| ) a 10 lis au N. de 

la cite. 

La Montagne du Mur du Dragon, Long-Pi-Ohan ( gj On 
a 15 lis au N.-E. de la cite. Au milieu de cette montagne se trouve 
une paroi rocheuse, en forme de mur, au pied de laquelle se trouve 
un rapide, constituant une des passes donnant acces a la cite capi- 
tale de la Prefecture. Cette montagne renferme en outre une grotte 
qui porte le nom de caverne de la passe, Kouan-Tong ( ||jj fjp) ). 
Un poete de l’dpoque des Song, T r ao Pi, parlant d’elle, Fappelait la 
grotte celeste des vapeurs et des nuages Yen-Hia-Tong-T'ien ($§§ 

«S % >■ 


La Montagne du Dragon replie sur lui-m&ne, P'an-Loug-Chan. 
|JL| ), a PE. de la Sous-Prefecture. Un chemin conduit h 
une caverne creus^e dans cette montagne. Cette caverne est vaste 
et claire. Au bas de la montagne se trouve l’Etang de Teng-T'an 
( '/Ip ). Sous la Dynastie des Ming ( Ouang K'i Jouei ( 

^ ) se each a dans cet endroit. 11 a ete publie un livre intitule 
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histoire de la Montagu© clu Dragon enroule, P’an-Long-Ohan-Tclieu 

Rivi&res. 

La riviere Lieou (|pjj ^£). 

Elle passe eu dehors de la ports S. de la capitate de la Pre- 
fecture. Elle ports egalement le nom de T'an-Oliouei ( **)• 
Son cours superieur porte le nom de Fou-Lou-Kiang ( fjg yX)* 
Cette riviere provient de la circonseription ou Tchang-Koan-Seu 
de Yang-Tong ( '/|p) ) dans les montagnes de TO. 
ou Si-Chan ( jdEf [X| ) de la province du Kouei-Teheou ( 

Elle eoule d’abord an S M elle entre sur le territoire de la province 
du Kouang-Si ( Mm), elle passe a TO. de la Sous-Prefecture de 
Houai-Yuen-Hien ^ Sous-Prefecture de 

Yong-Hien 1||), e ^ e P reil< i k nom de Yong-Chouei ( mm 
rividre aux eaux chaudes, et ne commence a s’appeler Lieou- 
Eang* qu’apr&s etre pass6e sur le territoire de la Sous-Prefecture 
de Lieou-Tch'eng-Hien Elle arrive a TO. de la capi- 

tate de la Prefecture de Lieou-Tcheou-Fou» puis elle se dirige au 
S.-E. et passe a Eang-K'eou-Tchen (yX P elle repoit les 
eaux de la riviere Siaug-Seu-Tai (]f|} ^ et d’autres ruisseaux 
des Sous-Prefectures de Yong-Fou-Hien ( ^ jftij ) et de Lo- 

Yong-Hien ($j| Elle passe sur le territoire cte la Prefec- 
ture de 2 mG rang de Siang-Tcheou ), elle entre eusuite sur 

le territoire de la Prefecture de l er rang de Sin-Tcheou-Fou 
et prend le nom de Eieu-Eang (|^$X) ou de 
Siu-Chouei m 

La riviere des Oies, Ngo-Eang ( f$j§ ) ou Ngo-Chouei ( Jg| ). 

Elle passe a 40 lis au S.-O. de la Sous-Prefecture. Sa source 
sort de la Montague des Oies, Ngo~Chan ( |f|§ UU) Ctest un affluent 
du Lieou-Kiang, 
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La riviere Houang-P'o ( 

Elle eoule a 30 lis a' TO. de la Sous~Pr6fecture. Sa source sort 
de la montagne de Houang-Ki ^ [If ). Elle se r&tnit a la 
riviere Ngo-Ohouei et se jetfce dans le Lieou-Kiang. 

La Posse du Grand Dragon, Ta-Long~T'an ||j| )2p) a 3 lis 
au S. de la Sous-Prefecture an pied de la Montagne dn Tonnerre, 
Lei-Ghan; on lui donne aussi le nom d’Etang du Tonnerre/ Lei- 
T'ang (||| ^)* Anx epoqnes de sfeheresse, c’est auprds de cet 
&tang que Ton va dire les prieres ponr demander la pluie. Tehang 
Tchong-kien ( f||j) y avait uuq terrasse* pour packer des 

poissons et Lo Siang-sah (||| ^ — ) s’y retirait dans la grotte de 
Long-Yin-Tong ( f| |§ fij ). 

La fosse du petit dragon, Liao-Long-T’an (/Jvj||| ) a 2 lis 

an S. de la ville et au pied de la Montagne dn Poisson dre&3^ 
Li^Yu-Ohan. Lou Hong-tsien { (11? ffff ) dans son livre qu’il a 
intitule Tch'a-King appolle cet etang la source ronde 

Yuen-Tsluen ( [H) ^ )• 

L’Etang des Nenuphars blancs, Pai-Lien-Tch'eu (Q ||| 

En dehors du bastion N. de la ville, Cet etang possede neuf ouver- 
tures. II en sort une source. 

L’Etang de Fang-Cheng-Tch*eu (ffi au S. de la riviere. 

L’Etang de Lo-Tch'eu ( |H yjj^ ) au S. de la ville. II sort h 1’ir- 
rigation des champs. A cot6 de cet 6tang se trouve la pagoda de 
Lo-Tch'eu-Miao ( J|§ ) qui n’est autre que la pagode de 
Lieou Tsong-yuen ( f$|J ^ JC )* 

La source de Lou Tao-sien ([ffig ^ a m do la 

cit€ au pied de la grotte des Esprits, Sien-yen (f|]j[ j||). 

La source de Ling-Ts'iuen (||| a 70 lis a TO. de la citA Elle 
ne coule pas, quoiquelle ne soit pas cependant entidrement desseeh^e. 
Dans 1’eau de cette source, on rencontre ^quantite de poissons noirs 
et verts. Ge sont des Oheu-Tsi (Jj5f£}l) ou carpes de roche. 
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Les pints clu N. de la ville Pei-Tch'eng-Tsing 
Oe sont ceux de Lieou Tsong-yuen ^ jfc 0 t de Ouen 
Ping tons creuses dans le roc. j Jt . 

Mandarins* 

Un Sous-Prefet, Tcheu-Hien i, , , 

- Ses appoi litem ents dits Ngo-Fong, sont de 45 taels d’argent. 

II touche en outre a titre de Pien-Fong, trente knit taels d’ ar- 
gent 3 ts'ien un feua; 2° h t tike de Yang-Lien, 1100 taels d’ar- 
gent; 3° , a titre de Yen-Kouei-Yang-Liep, 240 taels d’argent, et 
enfin,< a titre de Hao-Sien- Yang-Lien ||f J|£), 173 taels 

d’argent environ. 

Ce fqnctionnaire a droit a mx personnel de 23 homines de yamen, 
porteurs de chaises, de parasols et, d’dventails, palefreniers, plantons 
et policiers, pour Pentretien desquels il lui est alloue par an une 
aomme de 1 38 taels d’argent, II a droit dgalement a 40 homines 
des milices regionales, ou Min-Tehouang, pour Pentretien desquels 
il touche annuellement une somme de 119 taels d’argent 7 ts'ien 
3 fenn 5 li; et 150 cheu 3 teou 3 clxeng 6 cho de riz. Enfin il 
a droit egalement a 28 policiers, garde-niagasins et geoliers aux- 
quels il est attribue par an 168 cheu de riz. 

Un chef de circonscription, ou assistant de 2 me classe de Sous- 
Prefet, Siuu-Een pour la circonscription de Sau-Tou-Sin 

(H $1), San-Tou-Sin-Siun-Kien ( !El *21 BIO- 

Ses appointements sont de 31 taels d’argent 5 ts'ien et 2 feun. 

Il touche a titre de Yang-Lieu, 80 taels d’argent, Il a droit a 2 
sbires, pour l'entretien desquels, il touche aunuellement 67 taels 
7 ts'ien 2 feun 6 IL 

Un chef de circonscription, assistant de 2 mB classe de Sous-Prefet, 
Siun-Kien, pour la circonscriptiou de Tch'oan-Chau-Siun-Eien 

\U M &)• 
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Ses appointements et son personnel sont identiqo.es a eeux do 
precedent Siun-Kien. 

Un maitre de police et gardien de prison de Sous-Prefeeture, 
Tien-Cheu (ifil j£t), 

Ses appointements sont setnblables a eeux des Siun-Kien prece- 
dents. *11 a droit a un personnel de 5 portiers et sbires pour 
l’entretien desquels, il touche chaque an nee une somme de 80 taels. 
II a droit egalement a 7 palefreniers pour lequel il refoit annuelle- 
ment 6 cheu de riz. Les anuses on il y a un I3 me mois intercalaire, 
il rejoit en outre 5 ts'ien d’argent. 

Un directeur d’Etudes de Sous-Prefecteurs, Kiao-Yu 
et un sous-directeur d’Etudes de Sous-Pr6fecture, Hinn-Tao ( gf|| ^ ). 

Les appuintements de chacun de ces 2 fonctionaaires sont de 
40 taels. Us ont droit chacun a 2 portiers, pour Tentretien desquels 
ils touchent par au 12 taels, et a 16 pourvoyeurs pour les jelnes, 
pour Tentretien desquels ils toucheut 48 taels. 

Ecoles. 

Nombre de Bacheliers litteraires; 12. 

Nombre de Bacheliers militaires; 12. 

On a ensuite augments d’une unit£ chacun de ces 2 ehiffres. 

Bacheliers subventionnes Lin-Cheng. 

Leur notnbre est fix 6 a 20. Ohacun touche par an une quantite 
de riz fixee h, 3 cheu 3 teou 4 cheug 6 cho 8 tck'ao. Ce qui fait 
au total une quantite de riz de 66 cheu 8 teou 1 cheng 3 ho 
6 cho. Dans les annees qui reuferment un 13 me mois intercalaire, 
cette quantite est augmentee de 5 cheu 5 teou 6 cheug 7 ho 
8 cho. 

Un bachelier du grade de Kong-Cheng est nomme tous les 2 ans. 
Les terres appartenant aux ecoles, out une superficie de 2 k f ing( 
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Sous- Prefecture de Lo-Yong-hien, 

Historique. 

De la Dynastie dee Dan , 206 avant J.-C. a 220 apr£s J.-O., 
h la Dynastie des Tch'en (J5jj|), 557 a 589 apres J.-O. Le terri- 
toire actuel de la Sous-Prefecture de Lo-Yong-Hien ( $j| ^ ^ ) 
faisait partie du Hien, de T'an-Tchong ('$p pjl ). 

Dynastie des Souei , 581—619. Le territoire actuel de la Sous- 
Prdfecture faisait partie du Hien de Siang-Hien lequel 

appartenait au Kiun de Cheu-Ngan 

Dynastie des T'ang, 618—907. Au milieu de la pdriode Tcheng- 
Koan ( j=| H^) le Hien de Lo-Yong fut constitue et rattache a 
Lieou-Tcheou. Quant au Hien de Siang-Hien, il appartenait d’abord 
au Tcheou de Kouei-Teheou ne ^ 9 ue P ar su ^ e 

qu'il fut incorpor6 au Tcheou de Lieou-Tcheou. 

Pdriode des Cinq petites Dynasties — 3l — 907—960. Le 
Hien de Lo-Yong appartenait au Tcheou de Lieou-Tcheou. 

Dynastie des Song , 960—1279. Durant la 4 me annee de la pe- 
riod© Kia-Yeou jj^j) 1059 le Hien de Lo-Yong fut diminue et 
son territoire rduui a celui de Siang-Hien. 

Dynastie des Yuen , 1279—1368. Le Hien de Lo-Yong appar- 
tenait a la marche ou Lou de Lieou-Tcheou. 

Dynastie des Ming, 1368 — 1644. Durant la 4 me annee de la pe- 
riod© Ouan-Li J|p) 1576, Empereur Chen-Tsong Hien ( jj{|p 
IP bL ^ont uom personnel etait Yi-Eun (y|f |£j), le Hien 
de Lo-Yong fut separe de la marche de Lieou-Tcheou et rattache 
h la prefecture de l er rang ou Fou de Lieou-Tcheou-Fou. 

Dynastie actuelle, 1644 a nos jours. Rien n’a 6te change dans 
le precedent dfcat de choses. 
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Limites. 

La Sous-Prefecture de Lo-Yong-Hien est situee a 60 lis au N.-E. 
de la prefecture de Lieou-Tcheou-Fou. Son territoire mesure 65 lis de 
l’E. a VO. et 200 lis du N. au S. 

A 30 lis & l’E., le territoire de la Sous-Prefecture confine, a Houa- 
Chan-k'iao (3£fiMSS ), au territoire de la Sous-prefecture de Yong- 
Fou-Hien ( jft ms JR ) qui depend de la prefecture de premier rang 
de Kouei-Lin-Fou ^ j^p). 

A 35 lis a TO., au bac de San-Meun (EE $§)> il confine a 
celui de la Sous-Prefecture de Ma-P f ing-Hien. 

A 130 lis au S., au village de Yun-Kiang-Ts’ouen (^| 'faj* ) 
il confine a celui de la prefecture de 2me rang de Siang-tcheou. 

A 70 lis au N., au poste de Kiai-P'ai-Pao il con- 

fine au territoire de la prefecture de 2 me rang de Yong-Ning-Teheou, 
), de la prefecture de l er rang de Kouei-Lin-Fou. 

A 60 lis, au S.-E., par la ehaine de Ping-Ho ( jfSj ^0^) il 
confine au territoire de la Sous-Prdfeeture de Sieou-Jen-Hien ('jj|£ 
^1^) dependant de la prefecture de l er rang de P'ing-Lo-Fou 

A 60 lis au N.-O., au village de Lou-Tch'ong-Ts'ouen ( ^ ) 

il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Lieou-Tch'eug-Hien. 

A 60 lis au S.-O., au village de Hong-Houa-Ts'ouen (^X v|uj* ) 
il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Ma-P'ing-Hien. 

A 90 lis au N.-E., & Kieou-Hien 1^) — la vieille Sous- 
prdfecture, — il confine au territoire de la prefecture de 2 me rang 
de Yong-Ning-Tcheou, dependant de la prefecture de l er rang de 
Kouei-Lin-Fou. 


Montagues et Rivifcres. 

La Montagne Maxtresse, Tchou-Chan ( T UU) En dehors de la 
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porte du N. A gauche de cette montagne, se trouve celle de Cbouang- 
T'ong (ff 1 lH Hi) et. a droite celle de Tsiu-Kiang ( Jj| fH Hi )• 

La caverne de 1’Ele'phant blanc, Pai-Siang-yen ( 0 ^ M ) ' A 
7 lis a l’O. de la Sous-prefecture. II s’y trouve trois cavernes super- 
posees. A l’dpoque des Soug, 960—1279, un Tchouang-Yuen ( 7L ) 
(le premier de la liste du Doctorat), nomme Ouang Cheu-tso ( 3E 
) se reudait habituellemeut dans cette caverne pour s’y livrer 
a, 1’ etude. Du sommet de la montagne, tombent deux grandes lianes 
longues de plus de 100 pieds chacune et en tout semblables a deux 
colonues. Dans la caverne inferieure sont graves quatre caracteres: 
«T'ien- Jan-Ta-Hia * {.% $$ ft ]g_), «La Providence a menage' la 
tine grande habitation » . 

La Montagne de Jou-Lai ($fj ^ |Jj ) a 15 lis au S. de la 
Sous-Prefecture. 

La chaine du Pied de cheval, Ma-t’i-Ling ( J|| ^ ^ ) a 25 lis 
au & de la Sous-Prdfecture. Dne riviere sort de ce massif a TE. et 
se reunit a la riviere T'ai-Ho (^C $L) <l ui ccmle stir le terri ~ 

toire de la Sous-prefecture de Yong-Fou Jl® JUt)* 

La caverne du Dragon blanc, Pai-Long-yen ( |ff[ J|§;)? k-60 
lis au N.-O. de la Sous-Prefecture. L’ancienne Sous -Prefecture se 
trouvait & ses pieds. 

La Montagne de Seu-Ouei (4§> ^ Ul ) a 70 lis au N.-E. de la 
Sous-Prefeeture. Sur un sommet se trouve une source d’eau qui ne 
s’ass&ehe pas de tonte Fannee, 

La Montagne des Aigles, Ying-Chan (JH Hi ), dans l’enceinte 
de l’ancienne capitale de la Sous-Prefecture. 

La Chaine des Six-ceuts, Lou-Po-Ling ( ^ $=( ) a 60 lis au 

S. de la Sous-Prefecture. 

La Montagne de Ta-Ting (*£Uj ) a 70 lis au N. de la 
Sous-Prefecture. 

La riviere Lo-Ts'ing ('$ffif£l) a un demi-li au S. de la 
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Sous-Prefecture. Elle se sgpare de la riviere Kouei $X) arrose 
le territoire de la Sous-Pr6fecture et a San-Kiang-K'eou ( — $X P ) 
elle se reunit a la riviere Lieou (fP?X). Elle a dorme un noni 
(Lo) h, la Sous-Prefecture. 

La riviere des Trois portes, San-Meun~Kiang ( ~ $X) a PO. 

de la Sous-Prefecture. Elle vient de la Sous-Prefecture de Ma-P*ing- 
Hien et se reunit au Lo-Ts'ing-Kiang (Nota; C’est le Lieou-Kiang). 

La riviere de Chan-Tao ( |X| ^ fjL) & l’E. de la Sous-Pr6fec- 
ture. Elle pro vient de la Sous-Prgfecture de Yong-Fou-Hien et se 
jette dans le Lo-Ts*ing-Kiang. 

Mandarins. 

Un sous prefet, Tcheu-Hien. 

Les appointements, dits Ngo-Fong, sont de 45 taels d’argent. II 
touche en outre: 1° a titre de Pien-Fong, 40 taels d’argent environ; 
2° a titre de Yang-Lien, 750 taels d’argent; 3° a titre de Yen-Kouei- 
Yang-Lien, 100 tael3 d’argent; et 4° a titre de Hao-Sien-Yang-Lien, 
178 taels d’argent 7 ts'ien. II a droit a 87 employes subalternes pour 
Pentretien desquels il touche par an une somme de 522 taels d’argent. 
Un assistant de 2 me classe de Sous-prefet, ou Siun-Kien, pour 

i 

la circonscription de Plng-Lo-Tchen ^ s§jj|) P'ing-Lo-Tcheu- 
Siun-Kien. 

Les appointeuants, dits Ngo-Fong, sont de 31 tagls d’argent 
5 ts'ien 2 feun. II touche, a titre de Yang-Lien, 80 taels d’argent. 
II a droit a 5 sbires et paiefreniers, pour l’enfcretien annuel desquels 
il touche uue somme de trente taels d’argent, et b 24 archers, pour 
Pentretien ’annuel desquels il touche la somme de 81 taels d’argent 
2 ts'ien 7 feun 2 li. 

Un assistant de 2 me classe de Sous prefet, ou Siun-Kien, pour 
la circonscription de Kiang-K f eou-Tchen ($X P Kiang-K'eou 

Tchen-Siun-Kien. 
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Les appointements, Ngo-Fong, et ce qui’il touche a titre de Yang*- 
lieu, se tnontent aux memes sommes que pour le precedent Siun-Kien. 
II a droit h 2 sbires, pour Fentretien aunuel desquels il touche uue 
somme de 12 taels d’argent, et a 12 archers pour Fentretien annuel 
desquels il touche 40 taels d’argent 6 ts'ien 3 feun 6 li. 

Un maitre de police et gardien de prisons de Sous-Prefecture, 
Tien-Oheu. 

Il touche des appointements et un Yang-Lien identiques a ceux 
des precedents Siun-Kien. Il a droit a un personnel de six sbires et 
palefrenierSj pour Fentretien annuel desquels il touche une somme 
de 36 taels d’argent. 

Un directeur d’^tudes de Sous-Prefecture, Kiao-Yu, et un sous- 
directeur d^tudes de Sous-Prefecture, Hiuu-Tao. 

Les appointements de chacun de ces deux fonctionnaires sont de 
40 taels d’argent. Ils out droit chacun h un personnel de deux portiers, 
pour Fentretien annuel desquels ils touchent chacun une somme 
de 12 taels d’argent, et a 8 pourvoyeurs pour les jeftnes, chacun, 
soit au total 16 pourvoyeurs, pour Fentretien annuel desquels il est 
pr6vu une somme de 48 taels d’argent. 

Eeoles. 

Nombre des bacheliers litteraires : 12, — Nombre des bacheliers 
militates: 12. 

Bacheliers subventionn6s, Lin-Cheng. 

Leur nombre est 6x6 a 18. Ils touchent annuellement une somme 
totale de 26 taels d’argent, que Fon augment© de 2 taels un ts'ien 
six feun sept li, durant les annees oh il y a un treizi^me mois 
intercalate. 

Un bachelier du grade de Kong-Cheng est nomine tous les deux ans. 

La superficie primitive des terres appartenant aux e.cales est de 
deux K f ing cinq meou sept feun cinq li. Dans ce total, les terres 
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incultes entreut pour une superficie de un k'ing onze meou sept 
feuu cinq li. II reste done seulement pour les bonnes terres, une 
itendue de 94 meou, qui rapportent un fermage de 9 ts*ien et4feum 

* Impots* 

Le produit total de l’impot foncier, Ti-Ting, est de 2531 taels 
d’argent un fcs'ien neuf feun 8 li. Durant les anuses qui ont un 
treizieme mois intercalate, ce total est augment© de 138 taels cPargent 
4 feun et deux li, ce qui fait un total de 2669 taels d’argent deux 
ts'ien quatre feun. 

La provision de grain des greniers est fixee a 14.000 cbeu. 

Positions strat^giques. 

1° Lo-Yong-Hien. Cette Sous-Prifecture se trouve sur les voies 
de communication qui unissent le territoire de Lieou-Tcheou-Fou a 
celui de Kouei-Lin-Fou. Elle et la Prefecture voisine de 2 e rang 
de Yong-Ning-Tcbeou se penetrent Pune Pautre comme les dents de la 
machoire d’un chien. Le territoire de Lo-Yong-Hien est entouri 
de montagnes. II maintient les difierentes eontrees babit&s par les 
aborigines Miao ( Si) et Yao (^). 

2° Le Bourg de P'ing-Lo-Telien & 70 lis au N.-E. 

de la Sous-Prefecture actuelle, a l’endroit appele Tchong-Tou <* at) 
se trouvait, au debut de la dynastie des Ming, 1.368 — 1644, Pan- 
cienne cite capitale de la Sous-Prefecture de Lo-Yong-Hien. Durant 
la 6 me annee de la piriode Hong- You jj£) 1373 (Erapereur 

T'ai-Tsou-Kao-Hoang-Ti ^ IB. i^i H. dont le nom personnel 
etait Yuen-Tchang ( JQ ), fondateur de la dynastie, lequel regna 
de 1368 k 1398), nne circonscription on Siun-Seu ( *f£? ) fut etablie 

a PE. de la Sous-Prefecture a Oheu-Lieou-Kiang ( v $|} )■ Durant 

la 14 me annie de la periode Ouan-Li (||| j|^), 1586 (Empereur 
Ohen-Tsong-Hien-Hoang-Ti dont le nonx per- 


6 
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sonnel etait Yi-Kiuu et qai regna cle 1572 a 1619) le 

si&ge de ceite circonscription fut transports a Pendroit actnel et 
aucun changement ne fut apporte a cet etat de clioses dans le eourant 
de la presente dynastie. 

3° Le bourg de Eaug-K'eou-Tchen ()(X )U sl||) a 50 lis au 
S.-O. de la Sous-Prefecture, a remboucliure de la riviere Lo-Ts r ing- 
Kiang ( ^ au se rencontrent les territoires de 

la Sous-Prefecture de Ma-P f ing-Hien et de la Prefecture de 2 e rang 
de Siang-Tclieou, Sous la dynastie des Ming (1368 — 1644), un Siun- 
Seu ou oirconscription fut etabli en cet endroit et y a ete conserve 
par la presente dynastie. Sous la m&ne dynastie des Ming, on avait 
consfcitue le Siun-Seu, aujourd’hui supprime, de Tchang-T'ouo-Tchen 

4° Le Village de T'ouo-Ting-Ts'ouen ( ^ ^ ) a 70 lis au 

N. de la Sous-Prefecture. Sous la Dynastie des Ming et durant les 
anuses de la periods Tcheng-To ( — 1506—1521 — (Em- 
pereur Vou-Tsong-Yi-Houang-Ti ^ ||| dont le nom 

personnel etait Heou-Tchao J§? |||? et qui regna de 1505 a 1521), 
un aborigene Tchoang, originaire de Kou-T r ien ( [Jj ), le nomine 
T f an Ouan-hien (]||[ j|^) s’empara de la ville de Lo-Yong et 

occupa les villages de Si-Hiaug (jJ|| $|>), T'ouo-Ting Lo- 

Teou ( ^ ), etc. . . . rendant de ce fait impraticable la circula- 

tion sur les voies fluviales. Oe ne fut qu’apr^s un temps considerable 
que Ton parvint & reduire cette revolte. 

Murailles et Fosses. 

L’ancienne cite capitale de la Sous-Prefecture se trouvait autre- 
fois dans la localite actuelle de Lo-Ts'ing-Kiaog jjjf '££)• Sous 
la Dynastie des Ming, 1368 — 1644, et au milieu de la periode T*ien- 
Chouen 1457 — 1464, (Empereur Ying-Tsong-Jouei-Hoang- 

Ti ^ ^ Jl ifr 4 dont le nom personnel etait E/i-Tehen jjf|J 
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^ et< qui regna uue premiere fois de’1435 a 1449 et une deuxieme fois 
de 1456 a 1464 apres une captivite de huit ann£e cbez les Tartares) la 
capitale de la Sous- Prefecture fut transports a Tchou-Tong ( ^ f|pjj ). 
Durant les annSs de la periode Tcheng-To ( 1506 — 1521, 
(Empereur Vou-Tsong-Yi-Hoang-Ti ( ^ ^ J|| dont le nom 
personnel etait Heou-Tchao J|[ ))|? et qui regna de 1505 a 1521), 
cette capitale fut prise par les aborigenes Yao et Tchoang et ne 
fut recouvree ,par les troupes impfoiaies que durant la ll me luae de 
la 8 me annee de la periode Kia-Tsing (J|| #||) 1524, (Empereur 
Oheu-Tsong-Sou-Hoang-Ti jj£ j|J| ||| ^ dont le nom per- 
sonnel etait Heou-Ts'ong $j|l et qui regna de 1521 a 1566). 
Duranfc la premiere lune de la 4 me annee de la periode Ouan-Li 

m 


^), 1576 (Empereur Ohen-Tsong-Hien-Hoang-Ti ||| 

1|| dont le nom personnel etait Yi-Kiun et qui regna 

de 1572 a 1619) la capitale de la Sous-Prefecture fut transports a 
Liug-T'ang (jH^lf)- Sous la Dynastie actuelle, de la 53 e annee 
de la periode K'ang-Hi 1714 (Empereur Cheng-Tsou-Jen- 

Hoang-Ti |||| jf| qui regna de 1661 a 1722) a la 6 e 

annee de la periode Yong-Tcheng (^|| j£), 1728 (Empereur Oheu- 
Tsong-Hien-Hoang-Ti Hf> H; at <l ui r *% na a 1735) 

on batit autour de la cite une enceinte haute de 10 pieds, epaisse de 
7 pieds et ayant une longueur de 327 tchang (3270 pieds). Cette 
enceinte £tait primitivement perc£e de 4 portes, E., 0., S. et N. — 
Aciuellement on a murd la port© du Nord. 


Sous-Pr6fecture de Lieou-Tch'eng-Hien. 

Historique. 

De la Dynastie des Han , 206 ayant J.-C. a 220 apres J.-C., a 
celles des Tsin , 265 a 420, et des Song, 420—479. Le territoire 
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actuel de la Sous- Prefecture de Lieou-Teh'eng-Hien (|J}p ^ 
faisait partie du Hien de T f an-Tchong ( '/jp ). 

Dynasties des Tsi , 479—502, des Leang , 502 — 557, des Tch'en , 
557—589, et des Souel t 581 — 619. Le territoire actuel constituait le Hien 
de Long-TelTeng, ( |f|| $$) qui faisait partie du Kiun de Cheu-Ngan. 

Dynastie des T'ang, 618—907. Durant la 4 me annee de la periode 
Vou-To ( ^ 621) le Hien de Long-Tch'eng fut subdivise en Tcheou 
de Long-Tcheou (^| ^j>| ) et en Hien de Lieou-Ling (|l)p ^ ). Durant 
la 7 e annde de la periode Tcheng-Koan ( j=| ^ 633) cet etat de choses 
fut supprime; le Hien de Long-Tch'eng fut reconstitue et rattache 
au Tcheou de Lieou-Tcheou. 

Pdriode des Cinq petites Dynasties , On Tai , 907 — 960. Le terri- 
toire actuel formait le Hien de Long-Tch'eng et appartenait au 
Tcheou de Lieou-Tcheou. 

Dynastie des Song , 960 — 1279. Le territoire actuel formait le 
Hien de Lieou-Tch f eng. Au debut de la periode Hien-Choen ( J ^ 
vers 1265, le si&ge du Tcheou de Lieou-Tcheou y fut transport©. 

Dynastie des Turn , 1279—1368. Lieou-Tch'eng-Hien etaitle siege 
du gouverneiuent de la marche ou Lou de Lieou-Tcheou qui appar- 
tenait au Tao ou Cercle du Kouang-Si. 

Dynastie des Ming , 1368 — 1644. Le Hien de Lieou-Teh‘eng 
appartenait a la prefecture de premier rang de Lieou-Tcheou-Fou 
dont le siege administratif fut transport© de Lieou-Tch'eng-Hien h 
Ma-P'ing-Hien. 

Dynastie actuelle , 1644 a nos jours. Aueun changement n’a etd 
apportd dans le precedent etat de choses. 

Limites. 

La Sous-Prefecture de Lieou-Teh'eng-Hien se trouve a 80 lis au 
N.-O. de la capital© de la Prefecture. Son territoire mesure 180 lis 
de l’E. a TO. et *50 lis du N. au S. 
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A 18 lis a l'E., au village de Nan-Ts'ouen il confine 

au territoire cle la Sous-Prefecture de Ma-P'ing-Hien. 

A 90 lis a TO., il confine au Village de Ta-Ts'ao-Ts'ouen 
) dependant de la Sous-Prefecture de Yi-Ghan-Hien ( j|t tU 
de la Prefecture de l er rang de K*ing-Yuen-Fou ( Jj|| j^f). 

A 50 lis au S., a Teh'ang-T'ang (-^| il confine au territoire 
de la Sous-Prefecture de Ma-P'ing-Hien. 

A 200 lis au N., au village de Ma-T f eou-Ts # onen ( M9W 
il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Yong-Hien (HU* ^). 

A 50 lis au S.-E., au village de Kou-Ling-Ts'ouen ( 
il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Ma-P'ing-Hien. 

A 85 lis au N.-E., au village de Nieou-p'i-Ts'ouen 
il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Lo-Tch*eng-Hien 

mnm 

A 70 lis au S.-O., au village de Hia-T'oan-Ts'ouen §U yjnj*) 
il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Yi-Clian-Hien, depen- 
dant de la Prefecture de l er rang de K'ing-Yuen-Fou. 

A 60 lis au N.-E., au village de Lou-Tch f ong-Ts*ouen ($§ ^ 
#) il confine au territqire de la Sous-Prefecture de Lo-Yong-Hien. 

Montagues et Riviferes. 

La montagne de Ou-Loan ( ^ ^ [JL{ ) a deux lis dans le S. de 
la Sons- Prefecture. 

La montagne de Ts'ing-Fong ( wmiii) ou du Phenix bleu, 
a deux lis dans TO. de la Sous-Prefecture. 

La montagne de Lo-Ma ( 1$J [Jj ) a trois lis dans le N. de la 
Sous-Prefecture. O’est la position de 1’ancienne Sous-Prefecture. 

La montagne de 1’Embuscade des Tigres, Fou-Hou ^ |Xj ) 
a quatre lis dans le N. de la Sous-Prefecture. 

La montagne de Chai-Ouang (J|)|| |JL| ) a 5 lis dans le N.-O. 
de la Sous-Prefecture. 
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La uiontague de T*ong-B?ing ($j|j|!f [_Lj) & 10 lis dans TO. 
de la Sous-Prefecture. 

La eaverne de Kouan-Yin ( ||jjl -j|^ J|| ) au N.-O. de la Sous- 
Prefecture. Ell© forme une sort© de couloir circulaire. A PO. 
se trouve le Pavilion voisin de TO., Lin-Si-Ko ( jJ§ p§| ), au 
N. se trouve le pavilion des Nuages vermilions Tan-Hia-T*ing 
(^9* ft ®' se trouve une plate forme rocheuse avee l’Etaug 

du.Vase de Pierre, Cbeu-P r eun-Tch r eu ^ ^). A PEst de cette 
eaverne, se trouve une antre grotte qui porte le nom de grotte de la 
Reunion des Esprits, Houei-Sien-Yen fill j||). 0& y trouve des 
vestiges de cette frequentation des Esprits et notamment un fourneau 
d’alehimiste, Tan-Lou 


Le fleuve dn Dragon, Long-Kiaug au S.-O. de la Sous- 

Prefecture. Sa source sort de la Sous-Prefecture de Tlen-Ho-Hien 
(^C 3^) depend de ^ a prefecture de l er rang de K'ing-Yuen- 

Fou ( gst»)- II se reunit a la riviere Yong-Chouei ( Mfc)- 

Le fleuve Yong a PE. de la Sous-Prdfecture. O’est le 

cours superieur du Lieou-Kiang ( |||J yj )• H provient de la Sous- 
Prefecture de Houai-Yuen-Hien (||| ^ et pen£tre sur leterri- 
toire de la Sous-Pr4feeture. On Pappelle dgalement le Yong-Chouei 
(»*>. 11 coule an S. pour penetrer sur le territoire de la Sous- 
Prefecture de Ma-P'ing-Hien et se reunit au Long-Kiang ( |j|[ ). 

La Rividre de Kou-Ts’ing (*^j j|i 'ffl) au de Sous-PrA* 
fecture. Sa source sort de la Montagne de Kou-Ts*ing ("^ '/fjf (1| )* 
Elle coule a PO. et se reunit a la riviere T'an J^L); son cours 
n’est pas navigable. 

La riviere Lo-Lien ( ). Elle sort du village de Houang- 
Ni-Ts'ouen ( J*| ) dans la Sous-Prefecture de Lo-Yong-Hien. 

Elle coule a PO. et se diverse dans le T'an-Kiang. Elle u’est pas 
navigable. 
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L’Etang du Dragon, Long-T f an (^| '$p), & 80 lis au N. de la 
Sous-Prefecture. An milieu d’un amas de roches, se trouve un reser- 
voir. I/eau jaillit d’une excavation creusee dans ces rochers et forme 
nne petite riviere qni poste le nom de riviere de la tete du Dragon, 
Long-T'eou-Kiang ( f | H '/X )• 

La source appelee Yong-Tchou-Ts'iuen ( JJ| ^ ) a 70 lis a l’O. 
de la Sous-Prefecture. On raconte que dans l’expedition qu’il fit pour 
soumettre les pays du S., Tchou-ko K'ong-ming ( mM? iw) 
passa en cet endroit et y fit galoper son eheval, sous les sabots 
duquel 1’eau se mit a jaillir, d’ofi le nom qu’elle porte, de source 
du Cheval au galop: Ma-P'ao-Ts'iuen (JJ| jj^j-^). 

Murailles et Fosses. 

La cite de Lieou-Tch'eng-Hien se trouve a I’E. du Long-Kiang 
(f|2X)- Sous la Dynastie des Ming, 1368 — 1644, une premise 
enceinte fut batie pendant la 2 e annee de la period e Hong- You 
($fc jf£), 1369, (Empereur T'ai-Tsou-Kao~Hoang-Ti 3 ^ ffl. If? 
j|| ^ dont le nom personnel etait Yuen-Tchang (jQ J|l) et qui 
regna de 1368 a 1398). Durant les annees de la periode Teh'eng- 
Houa 'ft), 1465 __ 1487, (Empereur Hien-Tsong-Cboen-Hoang- 
Ti |f| ^ ^ Jfl ^ dont nora P ersoriIie ^ 6ta.it Kien-Chen 

et qui regna, de 1464 a 1487), die fut refaite en mafonnerie. 
Sous la Dynastie actuelle elle fut reparee et rebatie plusieurs fois, 
Elle a maintenant une hauteur de 15 pieds et une epaisseur de 12. 
Elle entoure un perimetre de 350 tcbang et 2 pieds (3502 pieds) et 
elle est percee de 3 portes, S., 0. et N. 

Mandarins. 

Un sous prefet, Teheu-Hien. 

Les appointements dits Ngo-Fong sont de 45 taels d’argent. II 
touche en outre, 1° a titre de Pien-Fong, 25 taels d’argent environ; 
2° a titre de Yang-Lien, 600 taels d* argent; 3° a titre de Yen- 
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Kouei-Yang-Lien, 100 taels d’argent; et 4° a tifcre de Hao-Sien- 
Yang-Lien, 191 taels d’argent, environ. II a droit a un personnel 
de 21 portiers, plantons, porteurs de chaises et de parasols, gardiens 
de magasins et policiers, pour 1’entretien annuel desquels il touche 
une somme de 126 taels d’argent, ainsi qu’a 28 shires, mafous ou 
palefreniers, agents inferieurs de police, etc. pour 1’entretien annuel 
desquels il touche 168 cheu de riz. Durant les ann^es qui renferment 
un treizi&me mois intercalaire, il touche en outre 14 taels d’argent. 
Il a droit encore a 24 hommes des milices regionales, pour lesquels 
il lui est alloue annuellement 93 taels d’argent un feun et un li, 
et 63 cheu 7 teou 3 cheng 5 ho et 8 teh'ao de riz. Les annees de 
13 mois lui donnent droit a une augmentation de 12 taels d’argent. 

Un assistant de 2 e classe de Sous-prefet, ou Siun-Kien, pour la 
circonscriptiondeTong-Ts f iuen-Tchen-Siun-Eien(^ ^ ^). 

Les appointeraents dits Ngo-Fong sont de 31 taels d’argent 5 
ts'ien et 2 feun. Il touche a titre de Yang-Lien 80 taels d'argent. 
Il a droit a 2 shires pour I’entretien annuel desquels il touche une 
somme de 12 taels d’argent, et a 12 archers pour l’entretien annuel 
desquels il touche 40 taels d’argent 6 tshen 3 feun 6 li. 

Un assistant de 2 e classe de Sous-prefet, ou Siun-Kien, pour 
la circonscription de Kou-Tchai-Tchen, Kou-Tchai-Tchen-Siun-Kien 

(****£«!)■ 

Ses appointeinents, son Yang-Lieu et son personnel sont les 
m§mes que pour le Siun-Kien precedent 

Un maitre de police et gardien de prisons de Sous-Prefecture, 
Tien-Cheu, 

Les appointeraents sont identiques a ceux des Siun-Kien prece- 
dents. Il a droit a un personnel de 6 shires et palefreniers pour 
l’entretien annuel desquels il touche uue somme de 36 taels d’argent. 

Un directeur d’Etudes de Sous-Prefecture, Kiao-Yu, et un sous- 
directeur d’Etudes de Sous-Prefecture, Hiun-Tao. 
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Les appointements de chacun de ces deux fonctionnaires sont de 
40 taels d’argent. Ils out droit chacun a uu personnel de 2 portiers, 
pour Fentretien annuel desquels ils toueheni cliaeun une somme de 
12 Taels cF argent, et a un personnel total de 10 pourvoyeurs pour 
les jetlnes, pour Fentretien annuel desquels il est alloue une somme 
de trente taels d’argent. 


Ecoles. 

Nombre des Bacbeliers litteraires 12. — Nombre des Bacheliers 
militaires. — 12. 

Ce nombre a ete recemraent augmente de 1 pour chaque sorte 
de Baccalaureat. 

Bacheliers subventionnes, Lin-eheng. 

Leur nombre est fixe a 11. Chac-un deux re 9 oit par an une sub- 
vention de un tael six tsfien, ce qui fait un total annuel de 17 taels 
d’argent six is'ien. — Durant les annees qui ont un treizieme mois 
intercalate, ce total est augmente de un tael d’argent 4 ts e ien six 
feun sept li. Un bachelier du grade de Kong-Cheng est nomine tons 
les deux ans. 

La superficie primitive des terres appartenant aux Ecoles est de 
2 k'ing 44 meou 9 feun et 7 li. Dans ce total, les terres incultes 
entrent pour 17 meou 8 feun et 7 li; il reste done seulement pour 
les bonnes terres 1 king 67 meou et 1 feun qui rapportent annuelle- 
ment un loyer de 4 taels d’argent un tsfien trois feun sept li. 

Bendement des Impots. 

Le produit total de l’imp6t foncier, Ti-Ting, s’eleve a 2742 taels 
d’argent 4 ts'ien 9 feun 1 li. Ce total est augmente de 114 taels 
d’argent 6 fenn 1 li, durant les annees qui renferment un treizidme 
mois intercalate: Ie total general se monte done a 2856 taels 5 tsfien 
5 feun 2 li. 
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L’imp6t snr le nz est de 1581 cbeu. 

La provision de grain des greniers est de 11000 cbeu. 

Positions strat^giques. 

1° Lieou-Tch'eng-Hxen. Oette Sous-Prefeeture couvre une etendue 
de pays de plus de 500 lis par dela la prefecture de Lieou-Tcheou- 
Fou. Bien que son territoire ne renferme pas de hautes montagnes, 
non plus que des chaines de pies aigus, oti des malfaiteurs puissent 
se cacber, eomrae elle confine au S. et a l’E. aux Sous-Prefectures 
de Ma-P c ing-Hien et de Lo-Yong-Hien, au N. et a TO., a celles 
de Yi-Ohan-Hien et de Yoiig-Hien, toutes les locality telles que 
Houang-Ni ( ^ '$&), Pei-Teh'ao (jfc JL), Kin-ki (&%%), Lo- 
Hoen ( $5j| zS| ), Ngo-Tckai mm ), etc. . . . constituent des lieux 
de passage importants. Si ce territoire est trouble, on en souffre par 
consequent de tons les cdfces; aussi est il de toute necessity de garder 
fortement ce pays pour parer a de pareils malbeurs. 

2° Le Poste ou Pao de Ngan-Lao ), au N.-O. de 

la Sous-Pre'feeture. Au debut de la periode Tch r eng-Houa 'ffc) 
vers 1 465, (Empereur Hien-Tsong-Cbouen-Hoang-Ti jfl 

^ dont le uom personnel etait Kien-Cben ^ et qui regna 
de 1464 a 1487) de la clynastie des Ming, 1368 — 1644, ce poste fut 
eleve. A la suite de la periode Tcheng-To 1506 — 1521, 

(Empereur Vou-Tsong-Yi-Hoaug-Ti ^ ^ j|| dont le nom 

personnel etait Heou-Tcbao J!|[ )j|£ et qui r6gna de 1505 a 1521), 
les aborigenes Tcboang et Yao revoltes s’einpar&rent de ce poste. Durant 
la 2 e annee de la periode Ouan-Li (|j| Jp), 1574, (Empereur Cben- 
Tsong-Hien-Hoang-Ti fj|}j ^ ill 111 *^1* dont nom personnel £tait 
Yi-Kiun yfy et qui regna de 1572 a 1619) la revolte fut reduite 
et le poste reinstalls. On y pla$a une garnison, Un autre fort ou Pao, 
avec une garnison de soldats, fut egalement installe clans le village de 
King-Ts'ouen (^^)« 
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3° Caverne nominee Chaug-Yeou-Tong ( ) au S. de la 

Sous-Prefecture. O’&ait nn repair© de rebelles. Durant la 2 e ann^e 
de la periode Ouan-Li, 1574, les Yao revoltes de la Sous-Prefecture 
de Lo-Yong-Hien s’^taieut unis aux pirates de la grotte de Chang- 
Yeou-Tong. Les troupes imperiales parvinrent a les detruire. 

4° Le bourg de Tong-Ts'iuen-Tchen (j|£ ^ a 60 lis a PE. 
de la Sous-Prefecture, sur la frontier© de la Sous-Prefecture de Lo- 
Yong-Hien. Anciennement il s’y trouvait un relax de poste qui fut 
supprime sous la dynastie des Ming, 1368 — 1644. Ce bourg constitue 
actuellement une eirconscription ou Siun-Seu. 

5° Le bourg de Kou-Tchai-Tchen (‘jjfj a 80 lis au 1ST. 

de la Sous-Prefecture, sur la fronti&re de la Sous-Prefecture de Yong- 
Hien. On avait fait autrefois une eirconscription ou Siun-Seu qui 
s’etendait sur la rive 0. du Yong-Kiang. Sous la dynastie des 
Ming et vers le milieu de la periode Tcli'eng-Houa, vers 1476, le 
si£ge de cette eirconscription fut transfer e dans le bourg de Kou- 
Tehai-Tchen et cet 6tat de choses subsiste encore a Theure actuelle. 

6° Le bourg de Kou-Ts'ing-Tchen ( ^ |||) au N.-E. de la 
Sous-Prefecture. Ce bourg constitue egalement un pao ou poste. 
Anciennement on avait reuni les bourg de Lo-Hao-Tehen ( 

^ji|) et de Leao-Tong-Tchea (jj|| ^ en une eirconscription ou 
Siun-Seu, laquelle est actuellement supprimee. 


Prefecture cle 2 eme rang de Siang-Teheou. 

Historique. 

De la Dynastie des Han , 206 av. J.C. a 220 ap. J.-C., a Fdpoque 
des trois Royaumes, Sau-Kouo, 220—265. Le territoire actuel cle la 
prefecture faisait partie du Kiun de Kouei-Lin. Durant la 3 e aunee de la 
periode Pong-Hoang ^ 272 — 274) de la dynastie des Ou (~^) ? 
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le Hien de Vou-Ngan (&&) fat constitue avee le territoire 
actual et rattache au Tcbeou de Kouang-Teheou ( Mm- 

Dynasiie des Tsin ) 265 — 419, Le territoire actuel forma d’abord le 
Hien de Vou-Ngan. Puis ce nom fut change en celuide Vou-Hi-Hien 
(St M) et le territoire fut rattacbe au Kiun de Tii-Lin ( ##)• 
Dynastie des Song , 420—479. Le territoire actuel formait le Hien 
de Vou-Hi, lequel etait rattachd au Kiun de Kouei-Lin. 

Dynasties des Tsi , 479—502, des Leaug, 502 — 557, et des Tch'en, 
557 — 589. Le Hien de Vou-Hi, qui faisait partie du territoire du 
Kiuu de Kouei-Lin, fut incorpore au Tclieou de Kouang-Teheou. Les 
Leang etablireut ensuite le Tcbeou de Kouei-Tcbeou ( ^ ) et le 

Hien de Vou-Hi lui fut rattache. Par la suite le territoire de ce 
Tcbeou fut scinde en trois parties qui eonstituerent les Kiun de Siang 
(^1.)) Chao (|^) et de Yang ( J§|). 

Dynastie des Souei , 581 — 619. Les Kiun de Kouei-Lin et autres 
furent supprimes et Ton forma le Tcbeou de Siang. Au debut de la 
period© Ta-Te |p| 605), le Tcbeou de Siang fut supprime et Ton 
constitua le Hien de Yang-Cheou ( (^ Up)- Durant la 18 e annee de 
la periode K'ai-Hoang ( ||j J|| 598) le Hien de Hoai-Yang (^|| fj^) 
cbangea son nom en celui de Yang-Ning ( jo^l) et, au d^but de la 
periode Ta-Ye, son territoire diminue fut rattache au Kiun de Oheu- 
Ngan. Durant le milieu de la periode K'ai-Hoang, le Hien de Kouei- 
Lin (^ ^) fut egalement constitue et rattaehd au Kiuu de Cheu- 
Ngan. Enfin au ddbut de la periode Ta-Ye, le Hien de Si-ning ( jg§ j|£ ) 
fut diminue et rattacbe au Kiun de Cheu-Ngan. 

Dynastie des T'ang , 618-907, Le territoire actuel formait le 
Tcheou de Siang qui fut constitue duraut la 4 e annee de la periode 
Vou-To ^ 621) avec le Kiun de Siang et qui comprit le Hien 
de Yang-Cheou. Durant la 13 e annee de la periode Teheng-Koan ( 

689), le Tcheou de Siang comprit le Hien de Vou-Hoa ( 

Duraut la ll e annee de la periode Ta-Li 776), le Hien de 
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Yang-Cheou fit retour au Tcheou de Siang qui appartint alors au 
Tao ou Cercle de Ling-nan ( 

Le Hien de Yang-Cheou faisait partie du Tcheou de Siang. 
Durant la 4 e annee de la periode You-To 621) le Hien de Kouei-Lin 
fut divise de nouveau et Ton constitua les Hien de Si-ning ( jJff 
Jjit) et de You-To Durant la 12 e annee de la pdriode 

Teheng-Koan 688, le Hien de Sining fut diminue et incorpore a celui 
de Vou-To. Au debut de la Periode T'ieu-Pao ( ^ 742) le Hien de 

You-To fut diminue et incorpore a celui de Yang-Cheou. Au debut 
de la periode K'ien-Fong ( ^ ^ 666) le Hien de Kouei-Lin fut 
diminue et incorpore a celui de You-Sien (SHtfD- 

Le Hien de Vou-Houa $j) fut constitue durantla quatri&ne 
annee de la periode Vou-To 621 et incorpord au Tcheou de Yen ( ^). 
Durant la 4 e ann6e de la periode Tcheng-Kouan 650, il appartiut au 
Tcheou de Siang. Le Hien de Tch'ang-Fong ( JH, ) fut rattachd au 
Tcheou de Yen, durant la 4 e annee de la periode Vou-To 621. II 
appartint ensuite au Tcheou de Siang. Durant la ll e annee de la 
periode Ta-Li 776) son territoire fut diminue et incorpore 

h celui du Tcheou de Siang. 

Pdriode des Cinq Dynasties, 56l 907 — 960. Le Hien de Yang- 

Cheou du Tcheou de Siang appartint d’abord au pays de Tch'ou 
(|||) et ensuite aux Han meridionaux Nan-Han o&SI)- 

Dynastie des Song , 960 — 12797 Le Tcheou de Siang forma le 
Kiun de Siang qui eut sous sa dependance les deux Hien de Yang- 
Cheou et de Vou-Houa et qui ddpendait de la marche occidentale, 
Si-Lou (BSJ&) de Kouang-Nan ( USD- Durant la 3 e annfo de 
la periode King-Ting ( JH* ^ 1262), on lui ajouta le Hien de P f ong-Lai 
(Hi ^ fof* detache de celui de Lai-pin (3^ ^)* ^ ar 
le Hien de Vou-Houa eut son territoire diminue. 

Dynastie des Yuen , 1279 — 1868; la marche ou Lou de Siang- 
Tcheou avait sous sa dependance le Hien de Yang-Cheou et appar- 
tenait au cercle ou Tao du Kouang-Si ( ]|f tS )• 
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Dynastie des Ming , 1368 — 1644. Le Tcheou de Siang avait sous 
sa d(5penclance le Hien de Yang-Cheou et appartenait a la prefecture 
de l er rang de Lieou-Tcheou-Fou. Durant la 2 e annee de la p&riode 
Hong-Vou, 1369, le Hien de Yang-Cheou eut son territoire diminud 
et incorpord au Tclieou de Siang. 

Dynastie actuelle , 1644 a nos jours. Rien n’a 6te change dans 
le precedent etat de choses. 


Limites. 

La prefecture de 2^ me rang de Siang-Tcheou se trouve a 130 lis 
au S.-E. de la prefecture de premier rang de Lieou-Tcheou-Fou. 
Son territoire mesure 185 lis de l’E. a TO. et 100 lis du N. au S. 

A 130 lis a l’E., au village de Ts'ai-Ts'ouen ( ||| yjuj* ) le territoire 
de la prefecture de 2 eme rang de Siang-Tcheou confine a celui de la 
Sous-Prefecture de Sieou-Jen-Hien ^ ) dependant de la 

prefecture de l er rang de P f ing-Lo-Fou Jf^). 

A 50 lis a TO., au village de Houei-Long-Ts r ouen >jnj") 

il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Ma-P f ing-Hien. 

A 50 lis au S. } a Nieou-Lan-T'ang ||| ^ confine au 

territoire de la Sous-Prdfecture de You-Siuen-Hien, dependant de la 
prefecture de ler rang de Sin-Tcheou-Fou. 

A 50 lis au N., au village de P f ouo-Lo-Ts'ouen ($£ j|ji /juj* )il 
confine au territoire de la Sous-Prdfecture de Lo-Yong-Hien. 

A 130 lis au S.-E., au pays Yao de Ta-Teng |j|j) il confine 
au territoire de la Sous-Prefecture de P'ing-Nan-Hien, dependant 
de la prefecture de l er rang de Sin-Tcheou-Fou. 

A 50 lis au N.-O., au village de Ya-Ts f ouen il confine 

au territoire de la Sous-Prefecture de Lo-Yong-Hien. 

A 50 lis au S.-O., au village de Sau-Kio-Ts'ouen ( — 
il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Lai-Pin-Hien. 

A 90 lis au N.-E., au village de Mi-T'aug-Ts'ouen 
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il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Sieou-Jen-Hien, 
dependant de la prefecture de l er rang de P'ing-Lo-Fou. 

Montagnes et Biviferes. 

La montagne de I’Elephant, Siang-Chan (J|| jjj ) a 5 lis a VO. 
de la Sous-Prefecture, sur le bord de la riviere. An pied de cette 
montagne se trouve une caverne. La pierre de cette montagne est 
blanche; elle ressemble a nn elephant. C’est elle qui a fait donner 
a la prefecture le nom qu’elle porte. 11 ne fant pas confondre la 
prefecture de 2 e rang de Siang-Tcheou avec Tancienne province de 
Siang-Kiun (J|i ;!$) de la dynastie des Ts'in (||v), 255 a 206 
avant J.O., laquelle correspond au pays actuel de Eiao-Tcheu ( ^ 

), le Tonkin. A Tepoque presente, sur les portes de la cite de 
Siang-Tcheou, on a peint un elephant blanc. On ignore la raison 
pour laquelle cela a ete fait. II est a noter cependant que depuis 
une haute antiquite, la prefecture de 2 e rang de Siang-Tcheou n’a 
jamais ete en butte a des revoltes. To us les chefs des grandes rebel- 
lions se sont repete entre eux qu’ii fallait s’abstenir de porter le 
desordre sur le territoire de cette prefecture, en pretendant qu’il ne 
fallait pas tracasser «le nez de l’Elephant», Peut-etre est-ce la la 
raison pour laquelle on a peint des Elephants sur les portes de 
la ville. 

La montagne du Phenix, Fong-Hoang-Ckan ( J|, M l-U ) a 2 
lis a TE. de la ville. 

La Montagne de Mao-Eur ( issiin i TO. de la prefecture. 
La face Nord de la montagne se trouve sur la grande riviere, le Ta- 
Kiang ( -fc '/X)- D’apres le recueil intituld Pong-T'ou-Ki ( ^ i 
§2 ) la Montagne de Mao-Eur fait face au rapide des cerfs, Lou-Tseu- 
T‘an (JH y* |jj|). 

La montagne de Pai-Mien ( ewiii) a 7 lis au S. de la 
prefecture. 
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La caverne des Aigrettes, Lou-Seu-Yen ( j|| ^ J|| ) a trois lis 
au S. de la montagne de Pai-Mien. 

La caverne des Hirondelies, Yen-Tseu-Yen au N. 

de la prefecture. Elle peut contenir un millier de personnes. Des 
essaims d’kirondelles y font leurs nids. Aupres de cette caverne 
se trouve la montagne de Pi-T r an ( ~*f* )5p ) on de Long-T'an 

(§ii* un- 

La montagne oLl «viventles cerfs», Kiu-Lou-Chan [f [ ) 

a 40 lis au N.-E. de la prefecture. A son sommet se trouve la mare 
aux cerfs, Lou-Tek'eu 

La montagne de la terrasse de PISlepkant, Sian g-T'ai- Chan (J|| 
SOI) * proximite du territoire de Lieou-Tcheou, dont elle n’est 
qu’a trente lis. Cette terrasse s’eleve en pointe au dessus de la plaine. 
Elle se trouve situfe sur l’emplacement de Pancienne prefecture. 
Pendant les annees de la periods Vou-To |g§[) de la dynastie 
des T'ang, 618—907, le siege de la prefecture fut transport© a 
Yang-Cheou (j^ i||). Anjourd’hui encore eependant, on continue 
k designer la prefecture de 2 e rang de Siang-Tckeou par le nom 
de Siang-T'ai Terrasse de PElepkant. 

La montagne du JBoeuf de pierre, Okeu-Nieou-Chan ( ^ [_[| ) 
a 40 lis k PE. de la prefecture. A ses pieds se trouve la source 
nominee Pou-Ts'iuen (j «*>• 

La montagne de Tou-Ngao (|§| « ill) a 50 lis au S. de la 
prefecture. Elle porte egalement le nom de montagne de T'ien-Kai 

H UU )- 

La montagne du Tonnerre, Lei-Ckan (gH Ui) a 60 lis a l’E. 
de la prefecture. A ses pieds se trouve l’Etang des Bees, Niu-Sien- 
Tcli'eu ( f|Il it; 

La montagne du Dragon couche, Ouo-Long-Ckan (^«iii) 
a 60 lis au S.-E. de la prefecture. 

La montagne de Ckeng-T'ang ( U| fjj ) k 106 lis au 
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N.-E. de la prefecture. Son sommet pointu etelev^ ne peut §tre 
gravi qu’avec de grandes difficult^. II s’y trouve un lac du bas du- 
quel s’echappe, dit-on, une source chaude. 

La riviere des Elephants, Siang-Kiang (^l '/£)• Ce n’est autre 
cbose que la riviere Lieou (f|P). Elle part du N. de la prefecture, 
passe a TO. de la cite et coule au S. en penetrant sur le territoire 
de la Sous-Prefecture de Vou-Siuen-Hien. 

La riviere aux eaux chaudes, Jo-Ohouei-Kiang ^|C $1) a 15 
lis au N.-E. de la prefecture. La source poste le nom de Source chaude, 
Ouen-T'ang-Ts'iuen (fH. et se trouve a 30 lis a l’E. de la 

Prefecture, au village des Eaux chaudes, Jo-Chouei-Ts f ouen (|j?fe 
Elle sort de la plaine en bouillonnant comme de l’eau 

bouillante. 

La riviere de. la Corne de bceuf, Nieou-Kio-Kiang k /X) 

a 15 lis au N.-E. de la prefecture. Elle sort de la Montague de 
T*ien-Kai, et se jette dans la riviere Siang. 

Le Yun-Kiang ( j|| ?X) a 50 lis au N. de la prefecture. Sur son 
cours superieur, cette riviere porte le nom de Jen-Yi-Kiang ( / (X fgjl 
£t). CJ’est un affluent du Siang-Kiang. 

La riviere Heng-K'iao (>j^ ^ '/X) dans Pei-Hia-Li 

). Elle prend sa source au village de Mti-Li-Ts'ouen ( J| ^ ), 
coule du S. au N. et se jette dans la riviere Siang au village des 
Oerfs, Lou-Ts r ouen ( ||| yjvij" ). 

La source des cinq marges, Ou-Tch'ao-Ts'iuen ( 3 l ^ 
lement situee dans le Pei-Hia-Li, au village de Lieou-Leou-Ts'ouen 
L’eau de cette source se comporte comme la mer. 
Elle a cinq marees par jour; chaque fois qu’elle se remplit, elle 
se diverse sur le cote et arrose les terres voisines. Lorsque le 
niveau baisse, elle se reduit a presque rien et l’on aper<joit alors 
Fouverture de la source, de laquelle s’echappe un mince filet d’eau. 

7 
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Actuellement cette source n’a plus que trois marees par jour. 

Le Lo-Ts'ai-Kiang XX) dans le Nan-Hiang-Li (|Jf 

M)- C’est un affluent de la riviere Jen-Yi 

La riviere Ta-Tchang ^ /X) dans le Ngan-Chang-Li ( ^ 

±S)- 

Le Pai-Tchaug-Eaang ( |^J 5 ^ /X ) dans le Tong-Hiang-Li ( ^ 
MM)- Elle passe au village de Jen-Yi-Ts*ouen (fzl J|| d’ou 
son nom de Jen-Yi«Kiang (fl Elle est accessible a de 

petits bateaux et constitue uue voie commerciale. 

La Riviere aux Herbes parfumdes, Hiang-Ts'ao-Kiang 
dans le Ngan-Tehong-Li ( Elle sort de la Mon- 

tagne de Oheng-T'ang (§5 i|f |JL| )• Ses deux rives sont couvertes 
d’herbes odorautes. Elle renferme des poissons qui ont un goftt par- 
ticulier et qui portent le nom de Poissons des herbes parfumdes, 
Hiang-Ts'ao-Yu ^ ^ 

L’Etang des Oornes de Dragon, Long-Kio-Tch'eu J^). 

II se trouve en dedans de la porte du N., derriere Tancien Yamen 
du Prefet. 11 en sort deux pointes rocheuses’ semblables a des cornes. 
On j avait autrefois dtabli un pavilion et un jardin qui dtaieut fort 
renommfe. Actuellement il n’existe plus rien de tout cela. 

L’Etang de Ts'ing-Kouei-Yuan ('/j| ^ Dans cet 

etang, se trouve une ancienne cloche sur laquelle un dragon est 
enroule. On peut la voir en automne et en hiver, lorsque l’eau est 
tres pure. 

La source nominee Pou-Ts'iuen (y^| ^ ) a 40 lis h l’E. de la 
prefecture, au pied de la montagne du Boeuf de Pierre, Cheu-Nieou- 
Ohan (5 + Oj ). Les pins et les sapins y font une luxuriante 
foret. L’eau et les rochers s’y joignent d’une fafon harmonieuse et 
s’y refletent dans les eaux. C’est un lieu de promenade des plus 
recherche des habitants de la prefecture. 
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Murailles et Fosses. 

La citd 6tait primitivement entouree (Tun mur de terre* Sous la 
dynastie des Ming, 1368—1644, et durant les annees de la periode 
Hong-Vou, 1368—1398, (Empereur T'ai-Tsou-Kao-Hoang-Ti, dont 
le nom personnel etait Ynen-Tchang, et qui regna de 1368 a 1398) 
einq portes furent baties. Ensuite la petite porte du S., Siao-nan- 
meun (sbmrv fut muree. Elle fut rouverte de nouveau durant 
la 13 e annee de la pdriode Ouan-Li, 1585, (Empereur Chen-Tsong 
Hien-Hoang-Ti, dont le nom personnel etait Yi-Kiun et qni regna 
de 1572 a 1619). 

Sous la dynastie actuelle, durant la 6Q e annee de la periode 
E?ang-Hi, 1721 (Empereur Cheng-Tsou-Jen-Hoang-Ti, qui regna de 
1661 a 1722), durant les 6^ me et 20® me annees de la periode E/ien- 
Long, 1741 et 1755, (Empereur Eao-Tsong~Ohoen-Hoang-Ti (^ 
^ Mi 3 k * 1 ^) regna de 1735 a 1795) les murailles furent 
reconstruites et reparees. Elies out une hauteur de 18 pieds, une 
epaisseur de.10 pieds; elles entourent un pe'rimetre de 3 lis 2 feun. 
Les fosses out 25 pieds de large et 10 pieds de profondeur. 

Mandarins. 

IJn prefet de 2 e rang, Teheu-Tcheou (^3J ). 

Les appointements dits Ngo-Fong sont de 80 taels d’argent. II 
touche en outre. 1° A titre de Pien-Fong, 77 taels d’argent 6 ts'ien 
5 li; 2° a titre de Yang-Lien, 600 taels d’argent; 3° a titre de Yen- 
Eouei-Yang-Lien, 150 taels d’argent, et 4° a titre de Hao-Sien- Yang- 
Lien, 280 taels d’argent 2 feun 3 li. II a droit a un personnel de 
37 employes, pour 1’entretien annuel desquels xl touche 226 taels, et 
a 28 hommes des milices regionales, pour l’entretien annuel des- 
quels il touche 37 taels d’argent 6 ts'ien 9 feun 5 li et 163 cheu, 
8 teou 8 cheng 1 ho de riz. II a droit en outre a 20 shires, plan- 
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tons, etc..., pour lesquels il touche chaque annee 72 cheu de riz, 

Un maitre de police efc gardien de prison de prefecture de 2 e 
rang, Li-Mou ( l|* |~J )* 

Les appointements dits Ngo-Fong sont de 31 taels d f argent, cinq 
ts'ien 2 feun, II touche k tifcre de Yang-Lien. 80 taels d’argent. II 
a droit a un personnel de 6 portiers, shires, palefremers, pour 1’en- 
tretien annuel desquels il touche 36 taels d’argent. 

Un assistant de 2 e class© de Sous-Prdfet ou Sinn-Kien, pour la 
eirconscriptiou de Long-Meun-Seu, Long-Meun-Seu-Siun-Kien 

piflrt>. 

Les appointements dits Ngo-Fong et le Yang-Lien sont iden- 
tiques a ceux dn Li-Mou qni prdcdde. Il a droit a 2 shires, pour 
Tentretien annuel desquels il touche une somme de 12 taels d’argent, 
et a 12 archers, pour Tentretien desquels il touche annuellement 40 
taels d’argent 6 ts'ien 3 feun 6 li. 

Un Directeur d’etudes de prefecture de 2 e rang, Hio-Tcheng 
(^jE) et un Sous-Directeur d’Etudes, Hiun-Tao. Les appoin- 
tements de chacun de ces deux fouctionnaires sont de 40 taels 
d’argent. Ils ont droit chacun a trois portiers, pour l’entretien annuel 
desquels ils toucheut chacun une somme de 18 taels, et a un total 
de 10 pourvoyeurs pour les jeftnes, pour Tentretien annuel desquels 
il leur est attribue une somme de trente taels d’argent. 

JScoles* 

Nombre des bacheliers litteraires; 15. — Nombre das bacheliers 
militaires; 15. 

Bacheliers subventionnes, Lin-Cheng. 

Leur nombre est fixe a 17. Chacun d’eux re§oit par an nne 
subvention en nature composes de trois cheu huit teou sept cheng 
huit ho un chao et un telTao de riz: ce qui fait un total de 65 cheu 
neuf teou deux cheng huit ho de riz. Durant les annees qui ren- 
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ferment un treizieme mois intercalate, cette quantite de riz est 
augmentee de cinq ciieu 4 teon 9 cheng 4 ho et 1 cliao. Tons 
les 3 ans, on nomme denx bacheliers dn grade de Kong-Cheng. 

Les terres appartenant aux ecoles out une superficie de 5 k'ing 
,61 meon 4 feun et 5 li. Dans cette superficie totale, les terres 
incultes entrent pour un k'ing, 48 meou 9 feun et huit li, et les 
bonnes terres pour 4 k'ing 12 meou 4 feun 7 li. Elies rapportent 
un loyer de 28 taels d’argent 3 ts'ieu 2 feun. 

Rendement des Impots. 

Le produit total de l’impot foncier, Ti-Ting, s’eldve a 3086 taels 
d’argent 9 ts'ien 6 feun 8 li. Oe total s’augmente durant les annees 
de 13 mois de 165 taels d’argent 3 ts'ien 2 feun 7 li. 

L’impdt sur le riz produit environ 3176 cheu. 

La provision de riz des greniers est de 12000 cbeu. 

Positions strategiques. 

1° Siang-Tcheou. — Oette prefecture est contigue aux territoires 
frontiere de la prefecture de Kouei-Lin-Fou. Elle est divis^e en huit 
Li (J|l) ou cantons, tous composes de terres grasses et fertiles, a 
l’exception des 2 cantons de Pei-Hia-Li ( ^f(j HF HL) e ^ e Tch'ang- 
Houa-Li ( Bttffi ), dont les terres hautes et seches donnent des 
rdcoltes inferieures a celles des autres cantons. Les populations Yao 
de Ta-Tong (^/c jlj) et de Liang- Lo (^|||) dtaient ancienne- 
ment cruelles et insoumises et fort difficiles a gouverner. Toutes sont 
maintenant soumises aux reglements de 1’Empire. 

2° Le defile de Lang-Ts’ouen-rai (^) a 40 lis a l’(X 

de la prefecture. Des deux c6tes, se trouvent des montagnes de pierre 
entre lesquelles passe une route. Ce defile est le plus important de 
tous ceux du canton de Si-Hiang ( j3§ 

3° Le poste de Long-Meun-Tchai a 80 lis au N.-E. 
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de la prefecture et & 100 lis de la prefecture de 2 e rang de Yong- 
Ngau-Tckeou ( ^ ^ ^J>{ ), En cefc endroit, les gorges des montagnes 
sont escarpees efc d’aec&s difficile. Elies servent de refuge aux pirates 
Yao. Anciennement, on avait fait de ee poste one circonscription ou 
Siun-Seu: cet etat de choses subsiste encore. On avait egalement 
eonstitue des Siun-Seu aux bourgs de Ngo-King-Tchen ( J|| $||) 

et de Tsien-Ohan-Tchen (£Uj Ces 2 Siun-Seu sont main- 
tenant supprimes. 


Sous-Pr^fecbure de Lai-Pin-Hien. 

Historique. 

De la Dynastie des Han , 206 av. J.O. a 220 ap. J.C., a la dynastie 
des Tch'en , 557-589. 

Pendant tout ce temps le territoire actuel de la Sous-Prefecture 
de Lai-Pin-Hien ( ^ ^ ) faisait partie du Hien de T'an-Tchong 

C/f rjn 

Dynastie des S)?tei, 581—619. Le territoire actuel de la Sous- 
Pr£fecture faisait partie du Hien de Ma-P'ing. 

Dynastie des Dang , 618 — 907, le territoire actuel faisait partie 
du Tcheou de Yen (j|g) du Kiun de Siun-To (^j Durant la 
2 e annde de la pdriode K'ien-Fong ( ^ Hf; ) le Hien de Lai-Pin fut 
eonstitue. II comprenait les deux Hien de Siun-To et de Kouei-Hoa 
m<b et etait rattache au cercle ou Tao de Ling-Nan (^| p{|). 

Diriode des Cinq petites Dynasties , 3l 907 — 960; le Hien 
de Lai-Pin, du Tcheou de Yen, comprenait les deux Hien de Sieou- 
To (0 S) et de Kouei-Hoa. II appartint d’abord au pays de Teb'ou 
(H|) et ensuite aux Han meridionaux, Nan-Han (^f jH). Le Hien 
de Sieou-To n'etait autre chose que celui de Siun-To. II fut supprime 
par la suite. 
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Dynastie des Song , 960—1279. Le Hien de Lai-Pin, du Tcheou 
de Yeu, eomprenait le Hien de Kouei-Hoa. Durant le courant de la 
P&riode Kai-Pao ( ^ 968 — 975), le Tcheou de Yen fut supprime, 

Le Hien de Kouei-Hoa fut diminue, et son territoire incorpore au 
Hien de Lai-Pin qui fut rattache au Tcheou de Siang (^)- 

Dynastie des Yuen , 1279 — 1368. Le Hien de Lai-Pin appartenait 
au Tcheou de Siang. 

Dynastie des Ming , 1368—1644, le Hien de Lai-Pin appartenait 
a la prefecture de l er rang de Lieou-Tcheou-Fou. 

Dynastie actuelle , 1644 a nos jours; aucuu changement n’a ete 
apporte dans le precedent etat de choses. 

Llmites du Territoire. 

La Sous-Prefecture de Lai-Pin-Hien se trouve a 180 lis au S. 
de la capital© de la prefecture de l er rang de Lieou-Tcheou-Fou. Son 
territoire mesure 150 lis de FE. a TO. et 170 lis du N. au S. 

A 70 lis a FE., au village de Kao-Ling-Ts'ouen ( yjnj* ), il 

confine au territoire de la Sous-Prefecture de You-Siuen-Hien, depen- 
dant de la prefecture de l er rang de Sin-Tcheou-Fou. 

A 80 lis a FO., au village de Heng-Chan-Ts'ouen ( 1i lii#). 
il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Ts'ien-Kiang-Hien 
dependant de la prefecture de l er rang de Seu-Ngen- 

A 70 lis au S., au village de Kiai-T'ang-Ts'ouen ( J?. #) 

il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Kouei-Hien ( |!| ^ ) 
dependant de la prefecture de l er rang de Siu-Tcbeou-Fou. 

A 100 lis au N., au village de To-HoUa-Ts'ouen # )» 

il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Ma-P'ing-Hien. 

A 70 lis au S.-E. au village de Pa-Kouei-Ts'oueu ( EL II#). 
il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Kouei-Hien, depen- 
dant de la prefecture de l er rang de Sin-Tcheou-Fou. 
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A 70 lis au N.-O., au village de Hing-Ts f ouen ( ^ ^fuj 4 ), il confine 
au territoire de la Sous-Prefecture de Ma-P'ing-Hien. 

A 70 lis an S.-O., an village de P‘mg-Ngan-Ts ? ouen ( ^ ), 

il confine au territoire de la Sous-Pr^feeture de Tsfien-Kiang-Hien, 
dependant de la prefecture de l er rang de Seu-Ngen-Fou. 

A 70 lis au N.-E., au village de T'ang-Pou-Ts f ouen (i^j* ^ij 4 ), 
il confine au territoire de la prefecture de 2 e rang de Siaug-Tcheou. 

Montagnes et Rivieres. 

La Montagne de Long-Tchen ( mm\h) a un li au N. de 
la Sous-Prefecture. On Tappelle comnmnement la montagne de 
San-T'ai ( ^ j|| |Jj )* O’est la Montagne maitresse de la Sous- 
Prefecture. 

La caverne du Dragon, Long-Tong-Yen (j||[ (si j||) a 25 lis 
a l’O. de la Sous-Prefecture. Elle se compose de 3 cavernes, Dans 
la 3 eme de ces grottes se trouvent trois blocs de pierre ay ant la forme 
de fleurs de nenuphars, sur lesquels on a model e en terre, trois 
grandes statues de lettres. Au sommet de ceite caverne et sur le 
cote, se trouve une crevasse dont on n’a jamais pu trouver le fond. 
Une pierre jetee dans cet abime y degringole en faisant un bruit 
comparable au grondement du tonnerre. Dans la premiere caverne 
se trouve une aiguille de roche, dressfe, longue de plus de 10 pieds, 
sur laquelle des personnes eprises des beautes naturelles out grave 
las 3 caract£res «Tsie-Yin-Fo» ( ) d’oft son nom de 
caverne du Bouddha de pierre, Cheu-Fo-Yen ( ) qu’elle 

porte egalement. 

La Montagne du Tonnerre, Lei-Chan ( [jj ) a 30 lis au S. 
de la Sous-Prefecture. 

La Montagne de la Dent de Pierre, Cheu-Ya-Ohan [[[) 

a 30 lis au S. de la Sous-Prefecture, voisine de la Montagne du 
Dragon, Long-Chan (ft (in de la Sous-Prefecture de Kouei-Hien. 
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La Montagne des Pins, Kiu-Song-Chan ( ^ [Xj ) a 40 lis au 

S. de la Sous-Prefecture. La Montagne poss^de une porte de pierre, 
ainsi qu’un bassin rocheux naturel, dans lequel, en ete, il pousse des 
nenuphars. Oontimiellement des poissons se jouent dans Teau de 
ce bassin. 

La Montagne de Kou-Lang ) a 50 lis au S.-E. de la 

Sous-Prefecture. 

La Montagne de Teh'oan ( ^ |Xj ) a 60 lis au S. de la Sous* 
Prefecture. La Montagne est percee d’un trou qui a une direc- 
tion N.-S. 

La Montagne du Sommet d’or, Kin-Pong-Chan ( ^ H* [X] ) ^ 
60 lis au S. de la Sous-Prdfecture. Elle renferme une quantite de 
sources et les rochers les plus beaux de la Sous-Pr6fecture. 

La caverne du Bceuf blanc, Pai-Nieou-Tong ( 6 ^M) a 60 
lis au S.-O. de la Sous-Prefecture. Elle renferme une pierre blanche 
ayant la forme d’un boeuf. Le Ruiseau du Cheval blanc, Pai-Ma« 
K*i-Chouei ( Q ^ ^C) en sort. Pendant la periode Hong-Tcheu 
Vp)? 1488 — 1505, de la dynastie des Ming, cette caverne servait 
de repaire anx pirates. 

La caverne des deux sources, Chouang-Ts'iuen-Yen ^ j||) 
& 100 lis a l’O. de la Sous-Prefecture. Elle est fraiche en dte et 


tiede en hiver. Les lettres aiment beancoup y venir pour composer 
des oeuvres litteraires. 

La Montagne de Ohoei-Siaug (3^ ^ (jj) a TO. de la Sous- 
Prefecture. 

La Montagne du Double Chignon, Chouang-K'i-Chan ||i jjj ) 
a 30 lis au S. dc la Sous-Prefecture. 

La Montagne de Vou-Chan ( jjjp [X] ) sur le territoire de la 
Sous-Prefecture. 

La Montagne des Huit Immortels, Pa-Sien-Chan ( /V f|l| [Xf ) 
a 50 lis an S. de la Sous-Prefecture, Au sommet de cette montagne 



100 


J. BEAtTVAlS. 


se trouve un duorme bloc de rocher, carre comme une terrasse, et 
eette sorte de terrasse forme comme le piedestal d’une statue de 
pierre qui se trouve placee dessus. Au pied de la montagne se 
trouve une source qui s’eeoule trois fois par jour, le matin, a midi 
et le soir, et qui, en dehors de ces trois moments, n’a pas d’eau. 

Le grand fleuve, Ta-Kiang /X) au S. de la Sous-Prefecture. 
11 porte les nous vqlgaires de fleuve aux eaux rouges, Hong-Chouei- 
Eiang (^T $X) ou fleuve aux eaux boueuses, Tou-Ni-Kiang 

$X). II penetre sur le territoire de la Sous- Prefecture apres le 
rapide des boeufs, Hoang-Nieou-T'an lequel est situe 

sur le territoire de la Sous-Prefecture de Ts'ien-Kiang-Hien. Ce fleuve 
coule alors a l’Est pendant environ 70 lis et arrive au S. de la Sous- 
Prefecture* II coule ensuite au N.-E. pendant 60 lis et p&idtre 
sur le territoire de la Sous-Prefecture de You-Siuen-Hien, oh il se 
joint a la riviere Lieou. Les eaux de ce fleuve sont des plus dan- 
gereuses. Tr£s souvent les bateaux qui j circulent sont submerges 
ou mis en pieces. En et£, le niveau s’eleve de plusieurs dizsaines de 
pieds, et cela en un instant, des que Teau commence a prendre une 
teinte rouge. Pendant Tautomne, la profondeur de Peau est stable. 

La riviere Ting-Ts e ing yfjf $X) a 5 lis au N. de la Sous- 
Prefecture. Elle sort de Ts f ing-Chouei-Pao ( ^ ), coule au 
S.-E. et se joint au fleuve Hong-Ohouei. 

La riviere du Tonnerre, Lei-Eiang ( ||j ^X) & 30 lis au N.-O. 
de la Sous-Prefecture. Elle prend sa course au village de Sin-E'ing- 
Ts'ouen (0f coule au S. et se jette dans le Hong-Chouei- 

Kiang, D’apres le recueil intitule Hoan-Yu-Ei (J|| gtJ), * 1*0* 
de la Sous-Prefecture se trouve la riviere de Lai-Pin-Chouei ( 

*)• C’est precisement celle-ci. 

La riviere Tsang-Ko-Cliouei ( ^ ^pj ); elle passe h TO. de la 
Sous-Prefecture et se jette dans le Hong-Chouei-Kiang. 
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Le Ruisseau du Cheval Blanc, Pai-Ma-E?i ( Q ^ j|| ). II prend 
sa source dans la cavern© du Boeuf blanc, Pai-Nieou-Tong ( Q ^ 
til ) passe au S. de la Sous-Prefecture et se jette dans le Ta-Kiang. 

L’lle de P f ong-Lai-Tao ( |§| ^ ) a dix lis en aval de la Sous- 

Prefecture. G’est ^emplacement de l’ancienne Sous-Prefectui*e. Les 
Montagues y sont brillantes; Beau reflete une couleur azurde le tout 
constitue un point de vne splendide. 


Murallles et foss6s. 


L’eneeinte de la Sous-Prefecture fut eleree pour la premiere fois 
sous la dynastie des Ming pendant les anndes de la period© Hong- 
You, 1368—1398, (Empereur T*ai-Tsou-Kao-Hoang-Ti, dont le nom 
personnel etait Yuen-Tchang et qui regna de 1368 a 1898). Durant 
les annees de la periode Yong-Lo (^ ^), 1408 — 1424, (Empereur 
Tch'eng-Tsou-Ouen-Hoang-Ti (JjJ£ M ML 'rjj*) dont le-nom per- 
sonnel etait Ti (^) et qni regna de 1402 a 1424) cette enceinte 
fut reconstruite en briques. Elle s’appuyait aux montagnes au N. et 
a PE., et etait adjacente an fleuve au S. et a TO. Elle 6 ta,\t percee 


de 4 portes. Durant les annees de la periode King-T'ai (jpf 
1450 — 1456, (Empereur King-Hoang-Ti (J^ ||| *^f*) dont le nom 
personnel etait K f i-Yu (jjlJJ |g?) et qui regna de 1449 a 1456) la 
ville fut prise par les pirates. Elle fut reprise sur eux et V enceinte 
reparee durant la 4 e annee de la periode T'ien-Gliouen (^ j||| ), 
1460, (Empereur Yiug-Tsong-Jonei-PIoang-Ti ( ^ ^ 3 k * rj? ) 

dont le nom personnel etait K'i-Tcheu ( jj|J5 $H) et qui regna nne 
premiere fois de 1435 a 1449 et une deuxieme fois de 1456 a 1464, 
apres une captivite de huit anndes cbez les Tartares). L’ enceinte de 
Lai-Pin-Hien fot de nouveau reparee durant la 6 e annee de la periode 
Ouan-Li (^ J§|), 1578, (Empereur Ohen-Tsong-Hien-Hoang-Ti()(ilJj 
IH 31 k ) dont nom personnel etait Yi-Kiun ) et qui 

r%na de 1572 a 1619). 
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Sous la dynastie aetuelle des reparations prirent place aux epo- 
ques suivantes; 6 6 annee, 1667, et 56 e aunee, 1717, de la periode 
K/ang-Hi (J^ EE) (Empereur Oheng-Tson-Jen-Hoang-Ti (|H jjjf[ 
Jl[ regna de 1661 a 1722); 2 e annee, 1724, et 18 e annee, 

1735, de la periode Yong-Tcheng (||| J£) (Empereur Cheu-Tsong- 
Hien-Hoang-Ti (t^Ty? |j| Jl ^), qni regna de 1722 & 1735); 
6 e annee, 1741, et 14 e annee, 1749, de la periode K'ien-Long 
j^) (Empereur Kao-Tsong-Ohouen-Hoang-Ti ( f&j ^ $$ JeI *T^P ) 
qui regna de 1735 a 1795). Dans le courant de la 49 e annee de la 
m§me periode, 1784, on construisit les deux ponceaux qui se trouvent 
aux angles N.-E. et N.-O. de la muraille. Cette muraille a mainte- 
nant une longueur de 2 lis, 8 feun. Elle est haute de 18 pieds et 
epaisse de 15. 


Mandarins, 

Un Sous-Prdfet, Tcheu-Hien. 

Les appoiutenients dits Ngo-Fong, sont de 45 taels d’argent. I 
touche en outre. 1° A titre de Pien-Fong. 44 taels d’argent, 7 ts'ien 
3 feun; 2° a titre de Yang-Lien, 700 taels d’argent; 3° a titre de 
Yen-Kouei- Yang-Lien, 150 taels d’argent; et 4° a titre de Hao-Sien- 
Yang-Lien, 135 taels d’argent, huit ts'ien 2 feun. II a droit a un 
personnel de huit palefreniers, pour l’entretien aunuel desquels il lui 
est alloue une somme de 48 taels; a 41 plantons, portiers, sbires, 
pour I’entretien annuel desquels il touche 246 eheu de riz. Un 
supplement de 20 taels d’argent 5 ts’ien lui est alloue en outre 
pour les aunees qui renferment un treizi&me mois intercalaire. Ce 
fonctionnaire a encore droit a 40 hommes des milices regionales, 
pour 1’entretien annuel desquels il rejoit 52 taels d’argent 1 ts'ien 
5 li et 234 cheu 8 teou 6 eheng 8 ho et 8 tch'ao de riz. Un 
complement de 20 taels d’argent lui est alloue pour les annees de 
13 mois. 



«vOUANG~SI, 


103 


Un assistant de 2 e classe de Sous-Prdfet ou Siun-Kien, pour la 
circonseription de Kiai-P'ai-Seu, K e iai-P f ai-Seu*-Sinn-Kien ( ){^[ 

natst)- 

Les appointements sont de 31 taels d’argent 5 ts'ien 2 feun. II 
touche a titre de Yang- Lien 80 taels (F argent. II a droit a deux 
sbires, pour Fentretien desquels il touche 12 taels par an, et a 20 
archers, pour Fentretien annuel desquels il lui est alloue une somme 
de 67 taels 7 ts'ien 2 feun 6 li. 

Un maitre de police et gardien de prisons de Sous-Prefecture, 
Tien-Cheu. 

Les appointements sont identiques a ceux du Siun-Kien prdcd- 
dent. Il a droit a un personnel de 4 sbires, pour Fentretien annuel 
desquels il touche 24 taels d’argent, et a un portier et un palefre- 
nier, pour Fentretien desquels il touche par an 12 cheu de riz. 
Durant les annees de 13 mois, un supplement de un tael lui est 
attribue. 


Un directeur d’etudes de Sous-Prefecture, Kiao-Yu. 

Les appointements sont de 40 taels d’argent. Il a droit a deux 
portiers, pour Fentretien annuel desquels il touche 12 taels d’argent,, 
et h 8 pourvoyeurs pour les jetines, pour Fentretien annuel desquels 
il touche 24 taels d’argent. 

Le Sous-Directeur d’Etudes de Sous-Prefeeture, Hiun-Tao, fut 
supprimd durant les anndes de la periode Tao-Kouang 
1821 — 1850, (Empereur Siuen-Tsong-Tch f eng-Hoang-Ti ^ Jjjjfc 

J§l regna de 1820 & 1850). 


Ecoles. 

Nombre des bacheliers litteraires: 8. — Nombre des bacheliers 
militaires; 8. 

Bacheliers subventionnes, Lin-Cheng. 

Leur nombre est fixd a 8. Chacun d’eux touche une subvention 
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annuelle de 1 tael d’argent 2 ts'ien, ce qui fait un total de 9 taels 
6 ts'ien. Ce total est augments de 8 ts'ien pour les annees qui out 
un treizieme mois intercalate,. 

Uu bachelier du grade de Kong-Cheng est nommd tous les trois ans. 

La superficie primitive des terras apparteuant aux Ecoles est de 
2 k*iug et 9 meou. Les terres iucultes entrent dans ee total pour 
37 meou 7 feun 4 li. II reste done comme superficie de bonnes terres, 
1 k f ing 71 meou 2 feun 6 li, qui rapportent annuellement un loyer 
de 20 taels d’argent 2 ts e ien cinq feun. 

Rendement des Impots. 

Le produit total de I’impdt foncier, Ti-Ting, est de 1969 taels 
d’argent, 5 ts'ien 4 feun 5 li, Durant les anndes qui renferment uu 
treizieme mois intercalaire, ce total s’augmente de 142 taels d’argent 
1 ts'ien 1 feun 2 li, ce qui porte les recettes a 2111 taels d’argent 
6 ts'ien 5 feun 7 lis. 

L’impot sur le riz est de 1239 cheu. 

La provision de riz des greniers est fixee a 8240 cheu. 

Positions strat^giques. 

1° Lai-Pin-Hien. Cette Sous-Prefecture s’appuie sur les montagnes 
et fait face au fleuve. Elle renferme beaucoup d’aborigenes Tchoang 
et fort peu de Chinois. Les locality de Pei-San (;f[j Erl) et de 
Pei-Ou (^(J 3 l) furent anciennement les lieux de retraite favoris 
de fdroces pirates, contre lesquels la dynastie prec&lente des Miug, 
1368 — 1644, a it lutter plusieurs dizaines d’annees avant de les 
rdduire. O’est a partir des campagnes que Ton conduisit contre eux 
a cette epoque que le pays devint iranquille. Les traces qu’ont laissees 
ces aborigenes, le desordre chaotique de leurs montagnes et de leurs 
rivieres, expliquent leurs moeurs d^sordonnees. Avant d’arriver a les 
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pacifier, il a ete absolument n&essaire de se rendre compte de ces 
conditions. 

2° Le poste de Ying-Ngen-Pao ( a 60 lis auN.de 

la Sous-Prefecture. 

3° Le poste de Ya-Lo-Pao ||| Jjjj!) h 35 lis a TO. de la 
Sous-Prefecture. Oe poste est entoure d’une levee de terre percee de 
2 portes antiques, en forme d’amphores, Tune a PE., 1’autre a 1.0. 

4° La circonscription ou Siun-Seu de Kiai-P'ai-Tehen (J^jl }{lji 
||jj£), Elle se trouvait anciennement a TO. de la Sous-Prefecture. 
Dans le eourant de la 7 e annee de la pdriode Siueu-To (1§£^|)i 
1432, (Empereur Siuen-Tsoug-Tchang-Boang-Ti ^ j|E =§l 
dont le nom personnel etait Tcban-Ki (||| et qui regna de 
1425 a 1435) le siege de la circonscription fut transports au village 
de Cbeu-Ya-Ts'ouen ;5f a 80 lis de la Sous-Prefecture, sur 
les frontieres de la Sous-Prefecture de Kouei-Hien. 


(a suivre.) 
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Ancient Chinese Phonetics. 

( Supplementary Note). 


In note 4 on page 463 of the YIII^ Volume of the T'oung- 
pao , I have tried to find a connection between the ^ f f A 
■pjjJ occurring in the Introduction of K'ang-hi * s Dictionary, and the 
18 initials of the 2^, 3^, and 6^ classes. Later researches have 
convinced me that my supposition is wrong, and that the said pas- 
sage ought to be translated in this way: 

+ A3B 

A rhyme on the 18 keys with changeable form: 

Jp. H/ ^ i. e. JfL (key 170) belongs to characters 

like IH? , where the key is placed to the left side. 

(key 122) belongs to characters like |||* in which this key 


■ occurs. 


^ (key 163) belongs to characters like ^ in which the key 
(J is placed to the right, 

Aia:iS) 

^ (key 162) belongs to characters having the radical ^ , 

J^} (key 130) belongs to characters having the radical . 
tyty (key 140) rules over characters having the element ~H\ 
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il ^ & i 

Characters with 7 ^ belong to ^ (key 113); those with ^ to 
(key 145). 

j\j) (key 61) accompanies characters composed with j J\ 

5WZJ&SS 3S5ci*= 

Characters in which ij occurs belong to the -key 18 ; those 

in which $ occurs, belong to ^ (key 157). 

^ (key 96) rules oyer those characters in which J occurs. 


® s m § as ; 

Characters with ^ are connected with p|f (key 173). 

(key 86) is related with characters in which occurs. 

lit ^ ^ ^ Hi -fH’- 1 

Characters with ^ (key 54) answer to (key 54). 

(key 64) answer to characters composed with 

Characters in which Jc occurs, and which belong to (key 66) 
make the series round, whereby everything is rendered clear. 


Now only remain the nourishing of the dogs (the mentioning 
of ^ (key 94): the barking shepherdsdog ;jf|| ; i. e. characters com- 
posed with jf belong to ^ . 

The rhyme could have been represented in a more simple way, 
in the manner of the commentary in K'ang-his dictionary 


1. 

JlAUl 



2. 

3> 

3> PttJ 

> 

» w » 

3. 

3 > 

■ ff 


» iL » 

4. 


, j_ 

2 > 

» £ > 

5. 

» 

* M 


» 1^1 *• 

6. 


» -H- 



7. 

» 

» f 


» » 


8 
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8. 

Jt 

A * 


H & op 

9. 


> 

t 


» 

» 

10. 

» 


IJ 



7/ * 

11. 


» 

J2 


> 

& > 

12. 


» 

* 

» 

> 

35 * 

13. 

2 > 





ii » 

14. 


» 



» 

» 

15. 



i- 


» 

i- > 

16. 




> 

3 > 

^ * 

17. 



Jc 


» 

* 

18. 

» 


* 


3> 

» 


In connection with the above, the character for » initial” 
ought to be replaced by the character or still better by |p| 
(iyi fp|), Ot T'oung-pao , VIII, p. 458. 


Sohaakk. 



Abel-Renmsat, Mbliographe 

PAB 

HENRI CORDIER. 


II y a quelques annees, je trouvai a la librairie Maisonneuve, 
alors dirigee par Fexcellent bibliograpbe Charles Leclere, un manus** 
crit d’environ 350 feuillets de superbe papier vergd grand in-4, en 
tete dnquel on peat lire, ecrit an crayon: 

«Mise au net du 1 vol. du catalogue du fonds chinois de la bibliotheque 
nationale. Ce catalogue est dvidennnent fait par R&nusat; la copie est de la 
Drain de Burnouf. Les titres chinois et les noins et mots chinois dans le corps 
des notices sont restAs en blanc, sans doute R^musat se reservait de remplir 
ces lacunes.» 

J. M. 

L’dcriture de eette note et les initiales sont eelles du eel&bre 
orientaliste Jules Mohl; j’ignore dans qnelles circonstances ce ma- 
nuscrit, qui ne figure pas dans la vente de ses livres, faite en 1877, 
par Ernest Leroux, est tombe entre les mains de Mohl. Sa note qui 
attribuait Fdcriture du catalogue a Burnouf etait interessante et une 
question se posait immediatement; notre grand indianiste qui avait 
en effet une fort belle ecriture avait-il-pris v entablement la peine 
de copier le volumineux manuscrit pour son collegue Rdmusat; Fentre* 
prise me paraissait, et F6v£nement a pronve que j’avais raison, dd- 
passer les limites de ce qu’on peut demander a la camaraderie et a 
Famitid, mais M. Mohl etait bien affirmatif et son opinion a tou- 
jours ete d*un grand poids. Dans le doute, je m’adressai a la fille 
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ddvou^e de Burnouf, femme elle-m^me d’un illustre savant, dont la 
main filiale a classd les papiers du c&ebre indianiste et donne un 
choix de ses lettres 1 ). Madame Leopold Delisle, apres un exarnen 
du manuscrit, a bien voulu me declarer qu’il etait de la main du 
copiste Neumann 2 ). 

Je crois interessant de donner la table du catalogue de Remusat 
et les premieres pages du manuscrit contenant en partie les carac- 
t£res chinois; ce specimen donnera une idee du travail entrepris par 
le sinologue enleve prematur&nent a la science. 

l hxe Division: Classiques. 

l^ re Section. Classiques proprement dits (King), 

a. Introduction h, la lecture des classiques, Ex- 
traits, Planches. 

b. Collections des Classiques proprement dits 

(King). 

c. Classiques separes. 

1. Yi-King, 

2. Planches, extraits, etc. du Yi-King . 

3. Traductions mandchoues. 

4. Trad. lat. ou fr. et ainsi des autres, 

2 e Section. Classiques du 2 d ordre, Sse-chou , Hiao-King , etc. 

a. Introd. Extr. Planches. 

1. Collect. 

c. Separes. 

1) Choix de lettres d'Eug&ne Burnouf 1825 — 1852 suivi d’une bibliographic avec por- 
trait et fac-simil& Paris, H. Champion, 1891, in*8. 

2) Voir p, 4 de: Papiers d'Eugene Burnouf conserves k la Biblioth&que nationale. 
Catalogue dressd par M. Ldon Peer, Bibliothecaire au Departement des manuscrits, augments 
de renseigneraents et de correspondances se rapportant & ces papiers. Paris, H. Champion, 
1899, in-8. 
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2 e Division: 
3 e Division: 
4 e Division; 
5 e Division: 
6 e Division; 
7 e Division: 
8 e Division: 
9 e Division: 
I0 e Division: 
ll e Division: 
12 e Division: 


13 e Division: 


14 e Division: 


15 e Division; 


Politique, legislation. Jurisprudence. 
Philosophie. 

Histoire. 

G6ogr. 

Scient. natur. Medic. 

Scient. astron. matlL. 

Arts, musique. 

Arts pictor. 

Litter. 

Palaeogr. 

Lexiq. 

a. Tout ehinois. 

b. polyglotfces, 

c. europ. 

d. mandchou, mongols, tibet, etc. 

Diction. 

a. Tout chinois. 
b> polyglottes. 

c. Tartares, mandcbou^ mongol. tibet. 

d . Europ. 

e. Syllabaires et grammaires. 

Relig. — Collections. 

а. Tao-sse. 

б. Bouddkique. 
c. Christian. 

Miscella. Encyclopedia. 
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Thsi Kin g thou . 


Les planches des sept livres classiques, 
reL 2 v. gr. in fol. (oiim 16 cah.) 

Oe bel ouvrage n’a pas d ? autre division que les livres elassiques 
memes auxquels se rapportent les planches, savoir; 

T. l er . Yi-King , 

Chou- King, 

Chi-King . 

Tchhun-thsieou. 

T. 2, Li-KL 

Tcheou-IL 

Yi-li. 

3t- If: HI 

Ou King loui pi an. 


Extraits sur les matures traitees dans les cinq King, en 28 livres. 
10 vol. 

Rediges par Jp] fjjfc Tcheou-tchang-tehhing de Leou - 

toung , surnommee Chi-tchang , La preface de cet auteur est 

datee de Fannie Kia-tseu de Khang-hi ( ). 

L’editeur nomrae ^ Wang-yan, a mis en tete de cette edition 
une preface en gros caracteres, datee ^ , Khang-hi . II avait ete 
condisciple de Tcheou-tchang-tvhhing. 

Une 2 e preface, en caracteres tchouan , est signee par un autre 
de leurs condiseiples notnrnd ^ Thsai-lFang^-pbig, sans date. 

Une 3 e , en hing-chou , est signee d’nn auteur egalement condisciple 
des precedens, et nomm^ 0 ^ ^ Thang-Sun-hva. Elle est datee 
de Khang-hi . 
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Une 4 e en demi -thsao est signde par 3EM iff Wang-youan - 
Mz, et datee de Khang-hi p£} ji| . 

Une 5 e , en li, sans date, est signee par ||| Thsian-[kia\. 

Une 6 e , en demi-cursifs, est signee par le frSre aine de i’auteur, 
nomme Jp. ^)f Tcheou-Siang-ming , et datee 2j& ^ Khang-hi. 

La 7 e est la preface de 1’anteur. Elle est suivie cUun post- 
scriptum de ^ Wang-mou-King ? 

Plan de 1’onvrage. 

Index des ouvrages qui sont ici designes par le nom de King. 

Ceux qui rejoivent ici ce nom sont: 

le Yi-king. 
le Chou-kin g. 
le Chi-king . 
le Li-kL 
le Tcheou-li. 
le Yi-lu 
le Ta-tai-kL 
le Tso-tchomn. 
le Koue-iu. 

le Koung-yang-tchouan. 
le Kou-liang-tchouan . 
le Hou-tchouan . 

On a consults de plus: 



le Kia-iu. 
le Thsou-thseu . 
le Sse-ki . 
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Les explications et Ooramentaires out 6te puises dans les ouvrages 
suivans: 

0 u-king-ta-thsiouan. 

Wen-hian-thoung-Khao. 

Toil - chi- Thoung- thian . 

Thoung-hian-Tsian-pian . . .. 

Tai-hio-yan-yL 

Sing-li-ta-tJisiouan . 

Sse-cJiou-ta-thsiouan . 

Sse- chou-pi-Khao. 

Kiun-chou-pd-Khao. 

Han - Wei-tsoung-chou . 

Han-sse . 

Chi-san-Khig-lom-iu, 

Thai- King -than g-thsi-Kin g-thoun g~yi-lo u , 

Si-yang-li-ehou . 

Hiu-rM-choue-wen et TcJiing-tseu-thouang. 


Index. 

L'ouvrage est partage en 28 livres. 

La Science du Prince remplit le premier. On y traite en neuf 
articles des vertus du prince, des saintes etudes, de Limitation on 
de la conformity au ciel, de Limitation des ancStres, de L amour 
qu’on doit au peuple, de la maniere de recueillir les representations, 
de Vexarnen des flaiteurs, des honneurs dlls anx sages et de Vemploi 
des homines , des recompenses et peines, des decrets et ordres. 

La Science du gouvernement on de L administration oeeupe les 
livres 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 et 9. II y est parle d’abord 2 d’une ma- 
niere gen^rale du sujet de ces livres, ensuite du devoir royal, de la 
revolution, des generations, de Linstitntion des fiefs et du common- 
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cement et cle la chute des diverges principality, 3 des reglemens des 
magistrats, de Institution de ceux des principautes feudataires, cle 
l’emploi des homines, des fonctions et services, 4 de I’emploi des 
richesses, de l’emploi des tributs, de la presentation des tributs, des 
employes secondaires, des regies du service, 5 des affaires d’agricul- 
ture, du labourage, du soin des vers a soye et muriers, des famines, 
6 des etudes et examens, de Fenseignement et de F amelioration, des 
moeurs et coutumes, 7 de la guerre, d’abord d’une maniere generate, 
puis des troupes, de la strategic, des regies militaires, 8 des saisons 
du ciel et des produits du sol, de Fannonce des victoires ( 

), des contraventions, des vertus guemeres, de Fautoritfi du 
general ( ), de la chasse, 9 des supplices, et de la repres- 

sion des brigands. 

Les livres 10, 11, 12, 13, 14 et 15 traitent de la musique et des 
rites sous les articles suivans: Generality sur les rites et la musique; 
institution des rites, visites dans les provinces, assemblies des vassaux 
a la cour imperiale, temple des conciles, affection pour les vassaux, 
relations des etats entre eux, alliances et sermens, 11 presens et accords, 
rites pour la prise de bonnet, noces, 12 rites pour tirer de Tare, nour- 
riture et festins, rites pour boire, 13 generality sur les sacrifices, 
sacrifice au Seigneur du ciel, a la terre, a la clivinite des moissous, 
aux dix choses honorables, les cinq sacrifices, 

celui de la fin de Fannee ( ), les petits sacrifices, I4 les 

institutions des Temples, le , le , les repas 

de ceremonies , les , les , les sacrifices 

selon les saisons, les rites funeraires, l’imposition des noms, surnoms, 
posthumes, les families, les noms, les , les chants, 15 Fin- 

stitution de la musique, les tons majeurs et mineurs. 

Les livres 16, 17, 18 renferment ce qui concerne les institutions 
et mesures , e’est-a-dire, en autant d’articles, les palais et 

maisons, les greniers et magazins, les jardins, pares, tours et etangs, 
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les rases et choses d’usage, les chars et chevaux, Ies barques, les 
tables, les regies, compas, niveaux et cordes, les poids et mesures, 
les choses precieuses, les tablettes et signes honorifiques, les etoffes 
et papiers a sacrifices , des tablettes de petition , 

des drapeaux et 6tendards, des articles (de lois?) a7 des habits 

en general, des coiffures, des habits , des des cein- 

tures, des pendans, des chaussures, 18 des alimens et boisson en ge- 
neral, des boissons fermentees, des sauces, des viandes, du riz. 

Les livres 19 et 20 sont consacres aux devoirs sociaux. II y est 
parM des devoirs en general, du prince et du sujet, de la regie du 
sujet, du pere et du fils, des fils et petits-fils, 20 des freres aines et 
cadets, des contestations et cessions , du raari et de la 

femme, de la regie de la femme, des concubines, des devoirs et cere- 
monies entre homines et femmes, des amis, des rapports d’hdtes et 
de visiteurs, des associations, du respect des vieillards, de la con- 
descendance pour les dents (les gens ages). 

Les livres 21 et 22 traitent des arts litt^raires ( ), 

la raison naturelle, les vertus du coeur, les actes vertueux, Texamen 
des pechds, I’etude et Tinter rogation, les livres, les livres classiques, 
les figures, rhistoire, les etudes primaires, et les habitudes de la 
jeunesse, les paroles et la conduite, Tattention aux discours, du 

, du , 22 des habitudes graves, de la mani&re de se 

lever et de rester, de la mani&re de sortir et de rester, des rangs 
des homines, de Tavarioe et cle rindiffdreoce pour les richesses et la 
pauvrete, de 1’humiliie et de 1’orgueil, de la bienveillanee et de la haine. 

Le livre 23 parle des arts, savoir, les cent arts, de la poterie et 
des metaux fondus, du commerce, de Tart de tirer de Tare, de Fart 
de conduire les chevaux, de la medecine, de Tart de tirer les sorts, 
du , cles prieres magiques, des preservatifs de la peste 

, des aveugles. 

Les livres 24 et 25 sont consacres a la science du ciel et traitent 
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d’abord du ciel et de la terre, en general, des corps celestes, da soleib 
de la lune et des Voiles et constellations, des images, de la pluie, da 
vent et du toimerre, de la brume et des brouillards, de la glace et de 
la neige, 25 da ealendrier, de la division du temps, des cinq elemens, 
des calamites et ev&nemens heureux. 

Le 26 e livre est pour la terre, et on j relate les passages relatifs 
aux contrees, aux cites, aux villes, poi'tes et peages. 

Dans les livres 27 et 28, il est question des etres et productions, 
savoir 27 des etres en general, du Pkenix, des grues et cygnes, du 
faisan, de la poule, ainsi que du et du , du 

, de Toiseau jaune, de Toiseau blanc, de divers oiseaux, de la 
licorne, du tigre, et des pantheres, du rhinoceros et de Telephant, 
de Fours, des daims et des cerfs, du boeuf et de la brebis, ainsi que 
du cheval, des presages qu’on en tire et du cheval de char, du ehien 
et du eochon, du lievre, de divers animaux, du dragon, des tortues, 
crocodiles et hydres, de divers animaux a ecailles et a test, 28 du pin, 
du meleze et du bambou, du et du , du pecher et du 

prunier, du chataignier, des roseaux du des ei- 

trouilles, du , de Tarmoise, du , de divers arbres 

et plantes, du 

Dans une appendice on trouve: 

1° Un traitd sur le King en general. 

2° Une dissertation sur les erreurs relatives au sens du King. 
3" Une dissertation sur quelques doutes. 

Oet ouvrage n’est point un traitd des diflerentes matieres enon- 
cees dans Tlndex : c’est une suite cl’extraits de phrases, de passages, 
de morceaux entiers tires du King, et classes d’apres leur sens sous 
les divers objets auxquels ils se rapportent. La methode suivie est 
uniforme. On place comme titre d’article dans chaque livre, Tindi- 
cation de la matiere, puis successivement, avec une citation au haut 
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de la ligae, le titre tlu King (Yi, Chou, Chi, Li-Ki), et apres chaque 
titre, en autant d’aliu&s, les passages pris du meme livre qui ont 
trait au m§me objet. Des notes on gloses extraites des commentaires 
autorisSs, sont places a la suite des phrases qui ont besoin d’eclair- 
cissement, et chaque citation est terming par Y indication du chapitre, 
de la section ou partie du King auquel cette citation a ete em- 
pruntee. On voit par la d’un seul coup d’oeil, et sans avoir besoin 
de recourir aux originaux, quelle est la doctrine des livres classiques 
sur tel ou tel point de politique, de morale, d’administration, de 
croyance, et aussi sur les diverses matieres scientifiques qui peuvent 
s 5 y trouver occasionnellement traitees. 


Get exenaple suffira a montrer quels devaient etre le caract&re 
et Tetendue du vaste travail entrepris par Remusat qui aurait fait 
tomber dans l’oubli I’indigeste compilation de Fourmont Faind. On 
sait que Stanislas Julien a repris le travail de son maitre et qu’il 
a compile un mediocre catalogue des livres chiuois de la Biblioth&que 
nationale. II est heureux que M. Maurice Courant nous donne enfin 
un catalogue du fonds cbinois digue de la grande bibliotheque de la 
Rue Richelieu* 



Le traite Russo-Chinois sur la Mandeliourie. 


On telegraphie de Peking le resume suivant du traite relatif a 
la Mandeliourie, dont la signature aura lieu, croit-on, des qu’on 
sera assure que les puissances interessees n’y font pas d’objection: 

«L’emperear de Russie exprime ses sentiments d’amitie envers 
Pempereur de Chine et, comme temoignage d’amitie, il laisse de 
c6te les attaques dirigdes contre de pacifiques sujets russes, dans 
trois provinces de la Mandchourie et sur la frontiere russe en 1900, 

II consent a rappeler les troupes russes de la Mandeliourie et 
a replacer les trois provinces sous le gouvernement de la Chine. 

La Chine s’engage a rempir les obligations du contrat relatif 
au chemin de fer mandchourien, signe en septembre 1896, et no- 
tamment Particle 5 de ce contrat, a proteger la Compagnie du 
chemin de fer, ses employes et tous les sujets russes dans les pro- 
vinces mandchoues. 

En consideration de cet arrangement, la Russie consent, si nulle 
autre puissance n’y fait obstacle, a retirer ses troupes de la partie 
sud-ouest de la province de Ching-King, au sud de la rividre Liao, 
six mois apres la signature du present accord; du reste de la pro- 
vince de Ching-King et de la province de Kirin, un an apres; et 
de la province de He-Loung-Kiang, dix-huit mois apr§s la signature. 

Si les autres puissances qui detiennent le gouvernement pro- 
visoire de Tien-Tsin remettent ce gouvernement a la Chine dans 
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les premiers six mois, la Russie retroeedera Nieou-Tchouang a la 
merne £poque. 

Etant donne que les attaques contre les sujets russes out ete 
faites par les troupes regulieres chinoises, l’effectif de ces troupes 
qui devront etre placees dans les provinces mandchoues, en atten- 
dant l’evaeuation, sera fixe apres consultation du gouverneur mili- 
taire russe et des gouverneurs militaires chinois des provinces. 
Toutefois, cet effectif devra etre suffisant pour maintenir 1’ordre et 
supprimer le brigandage. 

II ne pourra etre modifie sans le consentement de la Russie, 
Les gouverneurs militaires exerceront les regiments d’infanterie et 
de cavalerie au service de la police dans les provinces, en dehors 
du territoire du chemin de fer de la Mandehourie. 

La Chine devra notifier a la Russie toute augmentation d’ef- 
fectif sur la frontiere russe. 

La Russie s’engage a retroceder le chemin de fer de Nieou- 
Tchouang a Chan-Hai-Kouan* La Chine s’engage specialement a 
proteger ce chemin de fer en cas de besoin et a ne pas faire appel 
h une autre puissance pour le protdger ou 1’exploiter, a ne laisser 
passer aucune portion de ce chemin de fer sous le contrdle d’une 
autre puissance; elle promet d’observer le traite du 10 octobre 1899, 
rdglementant les finances du chemin de fer, ainsi que le traite 
anglo-russe du 28 avril 1899. 

La Chine s’engage a consulter la Russie en ce qui concerns la 
construction ou l’extension de nouvelles lignes ou des lignes d’em- 
branchement, le pont de Yankow et le ehangement des points terminus. 

La Russie ayant effectue des depenses pour la reparation, le 
maintien et la police de la ligne, depenses qui ne sent pas com- 
prises dans l’indemnite, la Chine s’engage a les lui rembourser. 
Le montant en sera fixe par une conference russo-chinoise.v 
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Le Prince K’ing et Wang Wen-ckao ont signe la convention 
mandcliourienne le 8 avril, a 4 L de I’apr&s-midi ; le dernier para- 
graphs stipule que le traite devra etre ratify dans un dflai de 
trois mois. 

La Eussie propose de retroceder 3e chemiu de fer quand les An- 
glais abandonneront la direction militaire du cbemin de fer dn Tcki-Li. 

Le ministre d’Angleterre a Peking est en train de negocier un 
accord avec le directeur des chemins de fer, afm d’assurer aux 
int&rets anglais une large part dans la direction et le contrdle des 
recettes et des depenses aprds la retrocession de la ligne aux Cbinois. 



Situation de V Indo- Chine (1897 — 1901). Rapport par M. Paul 
Dotjmer, Gouverneur-general. Hanoi, F. H. Schneider, 
1902, gr, in-8, pp. 550. 


M. Doumer, Gouverneur-general de l’lndo-Chine fran^aise, est 
arrivd a Marseille a kuit heures du matin, le Lundi 7 Avril par 
le paquebot des Messageries Maritimes Sydney ; en meme temps que 
lui arrivait le gros volume dont nous dounons le titre et qui mar- 
que les resultats de Tad ministration la plus feeonde que Flndo- 
Chine fran§aise ait eue jusqu’a present. Nous en prdsentons le 
tableau instructif d’apres le Temps du 7 Avril: 

Quand M. Doumer y arriva au commencement de 1897, ITndo- 
Chine n’dtait qu’une expression geographique; elle avait un gouver- 
neur g&i6ral et point de gouvernement general, et les finances 
ftaient en mauvais etat dans chacun des pays qui la composent. 
Son premier soin fut de se donner les instruments ndcessaires pour 
travailler: a savoir l’autorite et Fargent. 

Le gouverneur general administrant directement le Tonkin en 
etait arrive a n’§tre qu’une sorte de resident superieur de ce pays; 
le reste de ITndo-Chine lui eckappait. En Annam et au Carabodge, 
la collaboration iutime de F element franfais et de F element indigene 
qui est le but du protectorat n ’etait pas organisee. En Cochinckine, 
la situation etait tout a fait etrange. «Pour etre entierement libre, 
elle s’efforjait et elle etait sur le point d’obtenir d’etre detacliee de 
l’Indo-Ckine. Le conseil colonial, elu par un corps electoral de fonc- 
tionnaires, disposait cle toutes les ressources et avait seul l’autorite. 
Le lieutenant-gouverneur et les chefs de service, pris entre cette 
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puissance presque omnipotent© dans la colonie et le depute inter- 
Tenant pour elle a Paris, au ministere, ne pouvaient rieu, etaient 
hors d’etat d’imposer le travail et le respect de la discipline a leur 
personnel. Ils en faisaient d’ailleurs hautement l’aveu. C’etait une 
veritable anarchie administrative.* 

II faut que le gouverneur general «gouverne parfcout et n’ad- 
ministre nulle part*, se dit M. Doumer. Dans ce but il fit succes- 
sivement adopter par le gouvernement frangais les mesures suivan- 
tes; retablissement de la residence superieure du Tonkin, ce qui 
permit au gouverneur general de faire de longs sejours en Ooeliin- 
chine et d’y faire cesser le desordre qui regnait dans les services; 
constitution d’un conseil superieur reunissant autour du gouverneur 
general les chefs de services et les representants des colons et des 
indigenes; creation de services generaux communs a toute l’lndo- 
Ohine: douanes et rdgies, agriculture et commerce, justice, travaux 
publics, affaires civiles, postes et telegraphes; fusion des divers corps 
d’administrateurs; creation d’une caisse des retraites, et enfin crea- 
tion d’un budget general comprenant toutes les depenses d’interet 
communes a l’lndo-Ohine, ayant ses recettes propres et directement 
gere par le gouverneur general avec le concours du conseil superieur. 

Les representants des colons au conseil superieur sout delegues 
par les chambres de commerce et d’agriculture. Ces chambres sont 
le seul mode de representation auquel M. Doumer reconnait qne 
les colons aient droit. Et il a defini avec une parfaite nettete un 
principe dont l’oubli a amend dans plnsieurs de nos colonies et 
notamment en Cochinchine des abus si singuliers. Dans une colonie 
de domination, d’exploitation au meilleur sens du mot, comme Test 
l’lndo-Chine, le suffrage universel ne saurait exister. La France y 
gouverne dans l’interdt general, a son profit et au profit des nom~ 
breuses populations dont elle a la charge, mais non dans 1’iutdret 
particulier de quelques-uns. Les colons frantjais qui viennent en 
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petit nombre relativement aux indigenes, dans nos possessions indo- 
chinoises, ne peuvent pretendre a les gouverner. Ils ont droit a la 
protection de l’autorit6 publique, h> des institutions capables de 
defendre leurs interets colleetifs; ils pensent aussi legitimement 
rdclamer nne place dans les conseils du gouvernement; mais rien 
de plus ne parait desirable ni utile. 

Par cette organisation du gouvernement general, M. Doumer 
s’etait procure l’autoritd; restait a trouver l’argent. Le Tonkin avait 
it par deux fois faire appel a Intervention de la metropole pour 
e viter la faillite et il etait toujours en deficit. La Oochinchine y 
etait egalement. L’Annam et le Cambodge abandonnes a la gestion 
indigene paraissaient sans ressources. M. Doumer jugea qu’on ne 
demandait pas an pays ce qu’il pouvait donner et il remania auda- 
cieusement le syst&me fiscal, modifiant les impdts directs de maniere 
a leur faire produire davantage, tout en les allegeant par une 
meilleure repartition et en organisant les trois grandes regies de 
Talcool, de Topium et du sel. On peut dire qu’il joua courageuse- 

ment sa reputation dans cette partie. Il ne manqua pas, en effet, 

de prophetes de malheur pour lui predire qu’il s’y casserait le cou 
et que les indigenes allaient se soulever. Au point de rue finan- 
cier la partie a ete brillamment gagnee. On en connait, en effet, 
les resultats; depuis la reforme le budget general de lTndo-Chine 
et les cinq budgets locaux du Tonkin, de TAnnam, de la Cochin- 
chine, du Cambodge et du Laos se sont regulierement soldes en 
excedent, le budget general se monte en recettes a pres de 68 
millions de francs pour 1902 et il y a 30 millions dans les caisses 
de reserve de la colonie. 

Au point de vue politique, la partie a-t-elle ete perdue, les 
indigen&s ont-ils ete desaffectionnes de notre domination? Aux in- 
quietudes exprimdes a ce sujet M. Doumer repond: «La malveil- 

lance ou Tignorance seule a pu faire dire que les habitants de 
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l’lndo-Chine etaient surcharges d’imp6ts. Chaque habitant ne paye 
en moyenne, sous des formes multiples et en grande partie par les 
consommateurs de luxe, comme Talcool et Fopium, qu’une somme 
annuelle inferieure a deux piastres (5 francs). Etant donne le 
developpement economique pris par le pays eu ces dernieres aimees, 
cette somme n’a rien d’excessif. Une preuve que Fimpdt n’est pas 
hors de proportion avec les facultes contributives de Inhabitant, 
c’est qu’en m6me temps que le nouveau regime s’etablissait, la 
prosperity general© et le bien-Stre de la population s’accroissaient 
rapidement, au point de frapper tous les yeux, d’assurer 1’ordre 
materiel et une pacification des esprits qu’on ne pouvait esperer 
aussi prompter. 

N’efit-elle consist© que dans cette organisation du gouvernement 
general et des finances que 1’ceuvre de M. Doumer serait deja fort 
remarquable, puisqu’elle a mis fin aux tatonnements des debuts et 
donne a notre domination une assiette solide dont tous ses succes- 
seurs profiteront * l’ayenir. Mais de ces instruments de travail qu’il 
a crees il a ete le premier a tirer parti par une serie de mesures 
que nous allons rapidement enumyrer. 

Organisation des administrations locales . — La suppression du 
vice-roi du Tonkin avail fait craindre au debut que M. Doumer ne 
se laissat infiuencer par les prejuges des colons qui reelament la 
disparition pure et simple du mandarinat indigene. II n’en a rien 
ete. II s’est content© de le soumettre a mi contrdle tr£s serre pour 
le corriger de sa venalite, ce qui est de Tessence merne du protec- 
torat. En meme temps il a augment© la solde des mandarins et 
ameliore leur situation materielle. Resultat: ils ont ete les premiers 
moralement conquis. «A part quelques exceptions, ils out franche- 
ment accepts la souverainete de la Prance et la servent avec de- 
vouement.* M. Doumer a respecte et recommande sagement a ses 
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successeurs de respecter la commune annamite. « Grace a elle, nous 
avons en face de nous, non pas des millions d’hommes dont il faut 
conskterer individuellement les besoins, les interefcs, les sentiments* 
mais quelques milliers de collectivites bien organisees, disciplines, 
qui se presenteut a nous en bloc et dont nous n’avons a connaitre 

* 

que le conseil des notables.. L’ad ministration peut tout obtenir des 
habitants par entente avec les reprdsentants des villages... Les vil- 
lages se font, a Foccasion, les tacherons des agents des travaux pu- 
blics et meme des entrepreneurs » . Pour mieux assurer le contact 
entre les indigenes et les representants de la France, un conseil des 
notables a ete institu6 aupres des residents. 

Bn Arnuam, le contrdle de 1’ad ministration indigene etait tout a 
fait embryonnaire. II a ete rendu efficace par la transformation du 
conseil secret en un conseil des ministres preside par le resident 
sup&rieur, par Introduction d’un fonctionnaire franfais aupres de 
chaque ministre pour l’assister dans son administration et par le 
placement d’un resident fran^ais aupres de chaque gouverneur de 
province. La situation etait la meme au Oambodge et des reformes 
analogues y out 6te faites. 

En Oochinchine le conseil colonial a ete ramene au r6le modeste 
qui lui convient. S’il avait appliqu^ ses priucipes dans toute leur 
rigueur, M. Doumer aurait dfi supprimer ce conseil. II dit a cesujet: 
«La composition du conseil reste aussi peu defendable que par le passe. 
Mais il n’a pas paru necessaire de la modifier, tant que le conseil 
remplissait conveuablement son mandat maintenant bien limited. 

Travaux publics . — L’ludo-Ohine ayant enfin des finances, une 
impulsion extraordinaire a pu etre donnee aux travaux publics. La 
colonie pouvant le gager, le Parlement l’a autorisee a contracter un 
emprunt de 200 millions pour construire un premier reseau ferre de 
1,700 kilometres. Les travaux sont entrepris de toutes parts, et 300 
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kilometres environ pourront etre livres a l’exploitation avant la fin 
de l’ann^e courante. Le Parlement a en outre autorise la colonie a 
subventionner nne ligne de 468 kilometres en territoire chinois entre 
Lao-kai et Yun-nau-sen. 

Bn meme temps des travaux de toutes sortes ont pu etre entre- 
pris sur les ressonrees ordinaires: Un pont de 1,700 metres k Hanoi 
cofttant plus de 6 millions, le plus grand des ouvrages que le genie 
europSen ait jusqu’ici construit en Extreme-Orient; un pont de 400 
metres a Hue; un troisieme grand pont a Saigon, avee une travde 
tournante de 40 metres pour le passage des navires; deux grandes 
routes de penetration en Goekincliine, Tune vers 1’Annam, l’autre 
vers le Oambodge; une route entre Tourane et Hue; pour 5 millions 
de routes en territoire militaire au Tonkin; 3,400,000 francs con- 
sacres au dragage des voies navigables de la Cocbinebine dans la 
seule annee 1899; la mise en train de la refection des canaux dans 
la m§me colonie, espacee sur dix exercices; la creation d’un syst&me 
d’irrigation dans plusieurs provinces du Tonkin; la mise en train 
d’un ensemble de li millions de travaux pour donner a Saigon 
l’outillage complet d’un port moderne; l’etude de la creation d’un 
port a Tourane, dont les premiers travaux se montant a 5 millions, 
vont §tre mis en adjudication; le commencement des travaux pour 
la creation d’un autre port a Kouang-Tcheou, la construction de 
quatre pbares sur la c6te. 

Agriculture et colonisation . — L’agriculture tend de plus en 
plus a rdgler ses travaux sur des donnees scientifiques. O’est pour- 
quoi en tout pays elle donne lieu a la constitution d’un service 
d’Etat charge de faire les experiences desinteressees que reclame la 
science, de recueillir et de centraliser les renseignements dont cette 
science se compose. Le service d’agriculfcure indo-chinois est la 
creation personnelle de M. Doumer. II n’existait, qnand il est arrive, 
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qu’un haras a Hanoi et des jardins botaniques a Hanoi et a Saigon 
sans liens entre eux. II a fonde une direction de 1’agriculture et 
dn commerce rattachee an gonvernenient general et des directions 
locales au Tonkin, en Annam, en Cockinchine et au Oambodge, un 
service forestier et un service veterinaire. La direction de ragricul- 
ture publie un Bulletin dconomique qui peut soutenir la eomparaison 
avec les meilleurs recueils de ce genre pour la variete et la surete 
des informations. Les essais ont porte principalement sur le caou- 
tchouc qui a ete trouve en abondance dans les forets de la colonie, 
sur la soie au sujet de laquelle «on a la preuve aujourcThui que 
des £tablissements industrials qui, des a present, pourraient etre 
nombreux et importants livreraient au marcke frau§ais des soies 
filees rivales des soies de Oanton», sur le coton que ITndo-Ckine 
devrait produire en grandes quantites, sur le riz, qui est des main- 
tenant sa principale culture et qui pourrait couvrir de bien plus 
grandes surfaces, et sur le tabac. 

La colonisation, ainsi entouree de tous les elements deformation 
qui Ini son t utiles, s’est rapidement developee. L’exportation du the, 
due a l’initiative de quelques Franjais, a passe de 10,000 kilos en 
1897 a 180,000 en 1900. En 1896, le nombre des exploitations 
rurales europeennes etait de 323 avec une superficie de 80,861 
hectares. A la fin de 1901, il etait de 717 avec 357,481 hectares. 

Commerce . — M. Doumer a eu cette chance, que les cinq an- 
nees de son administration ont e'te ciuq annees de bonne reeolte. 
Mais retablissement de bonnes finances, l’elan donne aux travaux 
publics, la securite parfaite dout a joui la colonie ont sans doute 
beaucoup contribue de leur cote au developpement du commerce 
qui a ete vraiment merveilleux. Nous avous deja donne le detail 
des ckiffres; nous nous coutenterons done de rappeler que, de 
257,123,310 francs en 1897, le commerce general de ITndo-Ohine 
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(importation, exportation, transit et cabotage) a pass6 h 584,949,876 
francs eh 1901, angmentant ainsi en cinq ans de 148 %• 

Difense de V Indo- Chine. — Tant qne lTndo-Ohme a ete en 
deficit, on s’est effort d’y reduire les effectifs militaires pour y 
reduire les depenses. L’etat des finances a permis a M. Doumer de 
suivre un autre systeme qni a ete d’augmenter les depenses pour 
porter les ressources militaires a 1’etat que comportent normalement 
les besoins de la defense contre une agression exterieure. 

II a pris au compte de la colonie 14 millions de depenses an- 
nuelles militaires payees jusqu’alors par la metropole, II a porte 
d’une a sept les batteries du cap Saint Jacques et fait ainsi de 
Saigon un point d’appui pour la flotte des maintenant en etat de 
resister a une attaque. II a constitue des corps de tirailleurs cam- 
bodgiens et chinois, cree des batteries mixtes d’artillerie, composees 
d’artilleurs europeens et indigenes, cree un escadron de cavalerie 
indigene, embryon d’un corps de cavalerie indo-cbinoise et organise 
des reserves militaires indigenes, appelant ainsi successivement a 
l’existence tous les elements qui peuvent concourir a cette defense 
autonome dont on demandait encore recemment l’organisation dans 
toutes nos colonies. 

Tout cela s’est fait au milieu d’une pacification complete. Depuis 
1897, il n’y a pas eu un soldat tue au feu en Indo-Chine. 

Emeignement et dtablissements scientijiques. — Mieux on connait 
un pays, plus on est sftr de le bien administrer. M. Doumer a con- 
stitue de toutes pieces, peut-on dire, 1’etude scientifique de la colonie. 
II a successivement cree ou developpe l’ecole franfaise de l’Extreme- 
Orient pour en etudier le passe, 1’institut Pasteur de Nha-Trang, 
Tinstitut bacteriologique de Saigon, le laboratoire bacteriologique de 
Hanoi, l’observatoire meteorologique et magnetique de Phu-Lien, un 
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service geographique et un service geologique pour en £tudier la 
nature actuelle. 

II a institue une 6eole secondaire pour les jeunes Europeens 
a Hanoi. 

Pour les indigenes, il a cree une ecole de m&lecine a Hanoi 
destinee a former des m£deeins annamites. Quant a Penseignement 
proprement dit, il s’est garde de le bouleverser. Nous croyons qu’on 
ne saurait frop mediter ses paroles prudentes sur un sujet si lege- 
rement aborde dans taut d’autres de nos colonies. «Tant qne la 
mentalite et Pdtat social des indigenes ne seront pas changes, si 
tant est qu’ils changeut jamais, on doit se garder de ddtruire ce 
qui est la base morale de leur existence. Les principes qu’ils ont 
et qui font ahez eux la famille forte, les parents respeetes, Pau- 
torite publique obeie, sont puises dans les livres de renseignement 
indigene. En apprenant a lire les premiers caracteres, ils appren- 
nent les regies fondamentales de la morale de Confucius; ils se 
gravent dans la memoire les preceptes qui devrout les guider dans 
toute leur existence. Si cet enseignement leur est supprime, par 
quoi le remplacerons-nous dans nos ecoles? Par la morale franfaise, 
la morale des braves gens, basde sur le sentiment du devoir, de 
Pamour de la patrie, de la solidarity humaine? Mais le professeur, 
forcemeat indigene, appele a Penseigner, ne pourra lui-meme la 
comprendre. Que sera-ce alors des dl£ves? 2 > 

Ddveloppement de V influence frangaise et des intdrets frangais en 
Extreme'- Orient, — LHn do -Chine, ayant des finances prosp&res, a 
acquis par la une force d’expausion a Pexterieur qui lui avait man- 
que j usque-la; «Un pays, dit M. Doumer, qui a des budgets con- 
stammeut en excedents, des reserves considerables dans ses caisses, 
un credit propre, capable de faire envie a bien des Etats europeens, 
qui voit eu cinq ans son commerce plus que doubler et monter a 
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un demi- milliard, qui s’outille et execute de grands travaux, comme 
il en est peu de comparables en Asie, ce pays-la acquiert vite la 
consideration de ses voisins.* 

En meme temps que cette action morale, Flndo-Chine en a 
exeree uue materielle pour aider la France a remplir son r6le de 
grande puissance asiatique. Elle a pris a son compte la subvention 
du cbemin de fer du Yun-Nan et les frais de notre installation sur 
le territoire chinois de Kouang-Tcheou. Et en entretien d’ecoles, de 
bureaux de postes et de dispensaires dans les provinces limitropkes 
de la Chine, en subvention a nos consulats d’Extr^me-Orient et aux 
compagnies de navigation operant dans les eaux clainoises, et en 
primes de toutes sortes, M. Dourner estime qu’elle ne depeuse au- 
jourd’kui pas moins de deux millions et detni par an a cette pro- 
pagande pour le developpement de notre action en Extreme-Orient. 

En terminant M. Doumer fait remarquer que toute cette acti- 
vity a ete deployee et que tous ces travaux ont ete aecomplis sans 
aucun de ces tiraillements interieurs si frequeuts aux colonies. Une 
direction a la fois douce et ferine a maintenu une discipline par- 
faite: «Tout a marcke d’ensemble et d’un pas egal. C’est que, ckez 
tous, le meme concours ardent a ete apporte a l’oeuvre commune. 
Aucuu des conflits, aucun e des rivalites, dont on parle ailleurs, ne 
s’ est produit ici. Pendant cinq ans, Flndo-Ckine a vecu et travaille 
d’une meme ame, Les chefs de Fannie et de la marine, les direc- 
teurs des grands services et des administrations ont ete des colla- 
borateurs- egalement devoues et actifs, n’ayant d’autre soucx que 
d’entrainer leur personnel, de fair© tendre les forces dont ils dispo- 
saient vers le but unique: donner a la metropole une colonie orga- 
nisee et outillee, riche et forte. C’est fait et cela s’est fait modes- 
tement, sans bruit et sans reclame.* 
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REMEDES TONKINOIS. 


II faut croire que le besoin de se 
droguer est aussi naturel a Thomme 
que le besoin de boire et de manger. 
Ge qui se consomme chaque jour de 
potions, de cachets, de sirops, de vins 
et d’dlixirs est prodigieux. Observez 
seu lenient pendant un quart d’heure 
un de ces pharmaciens populates et 
bon marchd corarae on en voit dans 
nos faubourgs; il y entre au moins 
autant de clients, que cbez le mastroquet 
voisin, Tout un peuple de chimistes 
travaille d’ailleurs incessamment a satis- 
faire cette soif medicamenteuse, et cba- 
que jour les usines allemandes ou fran- 
chises repan dent sur le monde un flat 
ininterrompu de substances nouvelles 
aux noros mirifiques et abracadabrants. 

A voir ainsi la vieille Europe et la 
jeune Amdrique se gorger de tous les 
produits de la chimie synthetique, on 
peut se deniander comment font les 
populations qui ignorent encore les joies 
de l’antipyrine et le bonheur thera- 
peutique des glycerophosphates ou des 
cacodylates. Un medecin de notre ma- 
rine, le docteur Vialet, vient de publier 
quelques notes curieuses sur la mede- 
cine et la chirurgie indigenes au Tonkin, 


qui permettent de rdpondre a cette 
question, Les Tonkinois font ce que 
faisaient jadis nos peres, ce que font 
encore les paysans de nos eampagnes. 
N’ayant pas a leur disposition les pro- 
duits perfectionnds des cornues alle- 
mandes, ils les remplacent pardescom- 
binaisons bizarres d’dldments hdtdroclites 
qui pour dtre dtranges, ne leur pro- 
curent pas moins Pillusion thdrapeutique. 
En fait, elles ne son t pas plus etranges 
que les mixtures fantastiques qui ser- 
vaient autrefois, sinon a gudrir, au 
moins a consoler nos a'ieux de leurs 
maux, et la difference est minirae entre 
la pharmacopee tonkinoise et les vieux 
recueils de recettes mddicales que nous 
a leguees le dix-septidme siecle. 

La thdrapeutique annamite, d’ailleurs, 
n’est qu’un reflet de la thdrapeutique 
chinoise, et elle s’inspire des mdmes 
principes gdneraux. Les medicaments 
sont rdputes f raids, ehauds on temper es, 
suivant qu’ils sont destines a combattre 
l’exces du chaud ou Tex ces du froid, les 
deux grandes causes morbides qui se 
partagent toute la pathologie des Cd- 
lestes. 

La division, on le voit, est simple, 
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mais les remedes sont innombrables. 
Les ntedecins annamites doivent, pa- 
rait-il, justifier de dix annees d’etudes 
et de pratique sous la direction d’un 
maitre, pour avoir le droit d’exercer leur 
art. II ne leur faut pas moms pour em- 
magasiner dans ieur memoirs, non les 
sympthmes des maladies, mais le nom 
de toutes les drogues qu’ils auront a 
prescrire et la maniere de s’en servir. 

Les combinaisons medicamenteuses se 
tirent de partout, de la terre, des 
plantes, des animaux et de l’homme lui- 
meme. Les emprunts therapeutiques 
faits & la terre sont une des particula- 
rity propres a la pharmacie tonkinoise. 
Les habitants du Delta sont, en effet, 
volontiers ageophages” : ils mangent 
de la terre par plaisir. On fait de cette 
terre des petites tablettes plates et rec~ 
tangulaires, fort minces, dess6chees 
plutbt que cuites, auxquelles on donne 
le nom d’oreillcs de chat , et que les in- 
digenes croquent en maniere de frian- 
dise. Le docteur Vialet dit avoir goftt6 
de ces croquettes de terre et, malgite 
toute sa bonne volonte, n’avoir pu leur 
trouver qu’un goftt d’argite tres pro- 
nonce, fade et parfaitement desagreable. 
Mais des gohts et des couleurs il ne 
faut discuter. 

Quoi qu’il en soit de sa valeur comes- ! 
tible, la terre possbde aux yeux des Ton- 
kinois des proprietes curatives qu’il faut 
savoir appliquer & propos, ces proprie- 
ty variant suivant la provenance de la 
terre meme. C’est ainsi que la terre 
d’une cloison en torchis est souveraine 
contre les coliques, la dysenterie et les 
rhumatismes: mais il faut que la cloi- 
son soit expos^e au soleil levant. 

La terre qui se trouve au seuii de la 
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porte est bonne melanges a Feau pour 
faire mftrir les abcy. Ella est utile aussi 
dans les accouchements laborieux. 

La terre fraichement remuy par les 
rats guerit les paralysies, les crampes, 
Elle empecbe inline les enfants de pleu- 
rer dans le ventre de leur mere. 

Enfm Ja terre des fourmilteres, en 
raison sans doute de son agitation inces- 
sante, est dou6e de proprietes locomo- 
trices. Elle fait marcher les pamlyti- 
ques, et quand il s’agit de Fexpuision 
d’un foetus morfc, elle rem place avanta- 
geusement Femploi des forceps. 

Les plantes, naturellement, jouissent 
des propriety les plus merveilleuses. 
Nous n’en retiendrons que celles de la 
fraise qui a la reputation de fortifier 
les cinq organes de la circulation, de 
gurrir la plitisie et de rendrelajeunesse 
aux vieillards. 

Mais, com me dans toutes les vieilles 
pharmacopees, ce sont les animaux et 
leuis excretions qui fournissent le plus 
de remedes et de preparations magis- 
trates. Le chien surtout, et ses divers 
organes, habilement utilises, suffiraient 
a la giterisou de tous les maux. 

Void un remede vante dans tous les 
livres de ntedecine annamites contre la 
petite verole. O’ est une poudre compose© 
des quatre elements suivants; ^excre- 
ments bumains provenant d’un jeune 
gar^on sain et I'obuste; 2° matteres fe- 
cales provenant d’un cochon ra&le; 3° et 
4° les memes produits venant du chien 
et du chat. 

La veilte du neuvieme jour du neu- 
vieme mois Iunaire, on enferme ensem- 
ble le cochon, le chien et le chat. Pen- 
dant dix jours, on ne leur donne d’autre 
nourriture que du riz. On recueiile les 
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excrements du dernier jour et on les 
conserve jusqn’au huitikne jour du 
douzikne mois lunaire, en ayant grand 
soin de tenir toujours les animaux en- 
fermes. Au jour dit, avant le lever du 
soleil, on fait cuire toutes les matures 
recueillies, et le residu de la cuisson est 
mis en bouteille. Le medicament se 
donne a la dose de 4 grammes par jour 
dans de la rn&asse et de Team 

Le docteur Vialet ajoute que les An- 
namites cominencent a prdferer a cette 


mixture I’usage du vaccin. 

Tout cela peat nous sembler dtrange 
et repugnant, Mais il ne faut pas ou- 
blier que Mme de Sevigne n’hesitait pas 
a boire de Purine de vipkre pour dissi- 
per ses vapeurs, et qu’aujourd’hui en- 
core il existe un march and de voJailles 
qui a la speciality des pigeons pour 
traitement de la meningite tuberculeuse. 

Docteur Ox. 

(Le Matin , 10 Mars 1902.) 


UN TRAIN IMPERIAL. - CONSECRATION DES 
CHEMINS DE FER EN CHINE. 


Recemment, nous reproduisions — 
avec toute la presse — une deptche, 
en date du 7 janvier, a Pekin, signalant 
le retour dans la capitale de Fimpera- 
trice douairi^re, de Pempereur et de 
Fimperatrice de Chine, avec tous les 
liauts dignitaires de la cour. 

Leurs Majestes revenaient, par train 
special, de'Tcheng-Ting-Fou <iE® 
)• 

Cette nouvelle marque une date dans 
Fhistoire de la Chine. 

Jusqu’a ce jour, la cour imperials 
s’^tait montrye refractaire a toute id4e 
de developpernent des chemins de fer 
dans le Cyieste Empire et. obstinement, 
sotait refusee a utiliser, dans ses depla- 
ce merits, la senle Jigne dnja existante. 
Le fait que Leurs Majestds aient con- 
sent! a prendre place dans un train 
est la preuve flagrante de leur com- 
prehension des idees modernes. Ce pre- 
mier train impyrial consacre Pexistence 
des chemins de fer dans cet immense 


empire oh les mandarins et les hauts 
dignitaires chinois n’avaient encore cir- 
cuiy qu’en chaises k porteurs ou en 
charrettes indigenes. 

C’est le premier pas officiel vers le 
progres, — et la civilisation europdenne. 

Void des indications, tres nettes et 
tiAs precises, sur le trajet suivi par le 
train imperial, ddsormais le grand train 
d ’inauguration. 

La cour, comme on s’en souvient, 
s’etait enfuie precipitant ment de Pyking 
apres la delivrance des legations par les 
troupes allies le 14 aoiit 1900, etavait 
gagne Si-N’gan-Fou ( jjtj OU 

elle est demeurye jusqu’apresiasignature 
du protocole qui a marque la cessation 
definitive des hostilites au mois d’oc- 
tobre 1901. De Si-N’gan-Fou la cour 
avait, pour retourner a Pyking, gagn6 
d’abord a petites journ&es Kai-Foung- 
Fou, ( ||{| ) chef-lieu du Honan 

et residence du vice-roi de cette province. 
De 1&, elle a continue son voyage par terre 
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jusqu’a Tcheng-Ting-Fou , important© 
ville ou s’arretent presentement dans le 
Nord les travaux de la voie ferree de Pekin 
k Han-Kiou. Cette grande ligne, dont 
la longueur sera d’environ 1,200 kilo- 
metres, est destin6e, corame on le sait, 
a relier la capitale de la Chine an port 
fluvial d’Han-Keou sur le fleuve Bleu. 
C’est le futur Grand-Central de la Chine, 
le pendant de la ligne Paris-Lyon en 
France. Sa direction generate Nord-Sud 
est sensiblement perpendiculaire a celle 
des grands fleuves de la Chine, notam- 
ment du fleuve Jaune qiTelle traversera 
et du fleuve Bleu auquel elle aboutit 
a Han-Keou. La construction en a ete 
confine a une Societe franco-beige et 
elle se realise sur tout a l’aide de eapi- 
taux frangais (emprunt chinois de!898 
6mis a Paris) ; Pexploitation est dirigee 
par un ingenieur frangais. C’est la un 
r4sultat qui fait le plus grand honneur 
a la diplomatie frangaise en Chine et 
qu’il nous a paru int4ressant de rappeler 
dans les circonstances actuelles. 

En s’eloignant de Tcheng-Ting-Fou 
dans la direction de P4kin, [’unique 
station de reelle importance que Ton 
rencontre sur la ligne ferine est celle 
de Pao-Ting-Fou (ft iftf). sitn4e 
a 118 kilometres de Tcheug-Ting. C’est la 
capitale du. Tcbili et la residence officielle 
du vice-roi de cette province dont le palais 
a ete occup4 militairement durant plu- 
sieurs mois par le general Bailloud. 

De Pao-Ting-Fou a Lou-Kiou-Khiao, 
terminus nord primitif de la ligne, on 
compte 135 kilometres. Le train im- 
perial a done parcouru en tout (118 
k. + 135 k.), soit 253 kilometres sur les 
i*ails franco-beiges qu’il a quittes pour 
passer sur la voie anglaise, en suivant 
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d’abord le petit raccordernent de Lou- 
Kiao-Khiao a Foung-Tai ( |||L ) (8 
kil.), qui reunit les deux Compagnies,puis 
le trongon Feng-Ta'i-Makiapou de la lig- 
ne anglaise de Tien-Tsin a Peking. Le 
train n’a pas depasse lastationdeMakia- 
pou, terminus primitif de cette derniere 
ligne du c6te de Peking, la cour n’admet- 
tant pas qu’elle pftt faire sarentrtte soten- 
nelle dans la capitale autrement qu’en 
chaises a porteurs avec toute la pompe 
et tout 1’apparat conformes auxanciens 
rites. Faut-il voir dans cette decision 
imperiaie une simple question d’eti- 
quette? Ne serait-ee pas plut6t une 
protestation implieite contre l’etablis- 
sement des deux trongons de Lou-Kiao- 
Khiao a Peking (ligne franco-beige) et 
de Makiapou a Peking (ligne anglaise) 
constructs 1’un et l’autre, en dehors de 
la volonte de 1’empereur, a la suite des 
evenements de 1900? Ctest, en effet, 
le g4rteral Voyron, commandant en 
chef du corps exp£ditionnaire frangais 
en Chine, qui jugeant indispensable pour 
les operations militaires de stessurer une 
communication directe par voie ferree 
entre Peking et Pao-Ting-Fou, a demand^ 
^execution d’urgence par la Compagnie 
franco-beige du prolongement de Lou- 
Kiao-Khiao a Peking, dont la longueur 
est d’environl7 kilometres. P’autve part, 
les Anglais, forts d’un pareil precedent, 
n’ont pas h4sit4, au cours de 1901, a 
prolonger j usque dans la ville chinoise 
la ligne venant de Tien-Tsin, qms’arr£- 
tait auparavant a Makiapou. 

Aujourd’hui, les deux Compagnies de 
chemins de fer ont l’uno et 1’autre leurs 
gares terminus se faisant face, en plein 
cceur de la ville chinoise de Peking, au 
pied m&me de la mnrailie de la ville 
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tartare, de part et d’autre de la porte 
de Tsien-Men. 

La murailie sacree de la ville chinoise 
a done etA profan£e, aux yeux des Ce- 
lestes, sur deux points; elle a 6te 6ventr6e 
pour donner passage aux rails europ^ens, 
mais il convient d’ajouter que les deux 
breaches seront voftt£es et que la Iegende 
du dragon imperial se trouvera ainsi 
respect6e. Le peuple chinois est, en etfet, 
convaincu que se monstre aux cinq 
griffes circule la nuit tout autour de 
Peking sur le mur d’enceinte et qu’inter- 
rompre sa promenade par deux solutions 
de continuite dans la murailie aurait 
pour effet inevitable d’exiter sa colere 


et d’attirer les pires calamity sur les 
habitants de la capital©. L’empereur 
ne pouvait 6videmment braver une croy- 
ance populaire aussi universellement 
r&pandue parmi ses sujets. Agir au- 
trement qu’il Fa fait eftt 6t4 impolitique 
de sa part, au moment meme oft en 
consacrant avec son train special P4ta- 
blissement d’une voie fenAe de premier 
ordre dans son empire, il venait de 
donner une preuve de son intelligent© 
initiative en mftrne temps qu’un gage 
d’adh^sion aux idees europ^ennes de 
progres et de civillisation. 

FINZAO. 

(Journal^ 11 Janvier 1902). 
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CHINE. 

Vccolc franpaise de Yun-Nan-Seng. 

L’6cole frangaise qui a to ouverte rScemment a Yun-Nan-Seng et a laquelle 
notre consul avait inttosse les mandarins, s’annonce comrae un grand succks. 

A la suite d’une proclamation redigee par les autorit6s locales dans des ter- 
mes tres flatteurs pour notre enseignement, les demandes d’admission se sont 
elevees ii plus de 800 et il a fallu que le gouvernement provincial oper&t une 
selection parmi les candidats, car P4cole franpaise n’est pas encore organist 
pour en recevoir un pareil nombre. 

Cette affluence est attribute au fait que les candidats a une fonction offi- 
cielle en Chine croient aujourd’hui que [’instruction occidentale peut devenir 
necessaire pour leurs examens. 

L’hopital franpais de Yun-Nan-Seng va prochainement toe ouvert. 

Enfin, un service rdgulier de courriers entre le Tonkin et le Yun-Nan, d’une 
part, et le Se-Tchouan, d’autre part, assure le transport des lettres et des 
colis postaux entre ITndo-Chine et le bassin du Yang-Tseu. 

Gr&ce aux efforts de M. Francois, Consul general de France au Yun-nan, et 
avec Taide du gouvernement de ITndo-Chine, un service postal a to toe entre 
le Tong-King et Tchoung-King. Ce service, qui ne fonctionnait que jusqu’a 
Yun-Nan-Seng, a quatre departs par mois pour la vallde du Yang-tseu. II met 14 
jours pour atteindre le port de Soui-fou, et trois ou quatre jours de plus pour 
atteindre Tchoung-King. Le temps employ^ de Haiphong a ce port du haut 
Yang-tseu est actuellement de 36 jours; c’est pourquoi, en considerant les 
delais qui peuvent arriver a certaines periodes de Pan nee pour rem outer les 
rapides du fleuve au-dessus de I-tchang, la correspondance peut, par la voie 
du Tong-King, atteindre le Se-tchouan plus vite que par la voie de Chang-hai. 

Le Dr. W. A. P. Martin, ancien administrateur du College imperial a Pdking, 
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est amv6 a Victoria dans la Colombia britannique, II apporte de trbs graves 
nouvelles. La rebellion en Chine devient chaque jour plus grave selon lui. 

Dans la Mandchourie pas moins de 93,800 troupes russes seraient rassem- 
blees, en plus des 30,000 hommes de Parm£e de TAmour. 

L’ambassadeur chinois a Tokio a averti son gouverneraent du danger que 
courent les etudiants chinois envoyes au Japon, d’etre contamines par les idte 
republicaines de K'ang Yeou-wcl 

Une bande de Chinois armes a passe la frontiere de la Birmanie anglaise, a 
enleve un Chinois au territoire chinois et I’a decapitd. 

Le correspondant du Times a Peking a eu une conference avec Youan Chi-kai , 
le nouveau vice-roi, a Pao-ting fou. 

Les sentiments favorables du vice-roi envers les etrangers sont connus. II 
etait occupd de lever un corps de troupes choisies de 6000 hommes, et ddclara 
c. a. que le gouvernement chinois enverrait sous peu une note aux ambassa- 
deurs Strangers, demandant de preciser la date quand Tientsin sera rendu 
a Tetat chinois, ce que le vice-roi pensait fetre tr&s urgent. II etait satisfait du 
traite Anglojaponais, en tant qu’il assurait l’int£grit<§ de la Chine, mais qu’il 
&tait humiliant pour la Chine qu’elle e&t besoin d’un pareil secours. 

Un banquier chinois du Kouang-si, qui est arrive en fugitif a Hongkong, 
raconte que les rebelles occupent actuellernent plus de 30 villes et villages. IIs 
sont bien arrows avec des fusils Mauser et des revolvers qui ont et6 importes 
par voie d’Annam, 

Dans tm manifeste qu’ils ont public, ils declarent quails- combattent seulement 
les Mandchous, qu’ils n’ont rien contre les Europ^ens, et qu’ils desirent seule- 
ment un empereur chinois. 

On mande de Cbanghai au Times que les repr6sentants de la « China Develop- 
ment Company» Americo-Belge a confe v6 avec le prince KHng sur la construc- 
tion d 11 tine voie ferr^e de Hankeou a Canton. K’ing promit de demander a 
Fernpereur un Mit autorisant Tissue de «Bonds» des que la direction sera etablie. 


ETATS-UNIS. 

Le Times apprend de Washington que les prineipaux journaux en Amerique 
felicitent le S£nat du rejet de la loi projeiee de defendre 1 ’immigration des 
Chinois et que la loi actueile a etc prolongee encore pour un an et sera appli- 
qu6e a la Chine et aux Philippines. 

Une nouvelle loi a etc propose© permettant a des marchands, des instituteurs, 
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des voyageurs, des etudiants et des employes de venir en Amdriqne. li est 
pourtant douteux ce que les Chambres decideront. 

FRANCE. 

Stance du 21 mars 1902, a la Societe de Gdographie. 

La correspondance comprend entre autres documents une etude du docteur 
Henri Reboul, mddecin-major des colonies, sur le plateau de Lang-Sa et la 
»ville de santd de Dalat”. 

C’est en 1898 qu’on decida la creation d’un sanatorium sur le plateau de 
Lang-Sa, dans la region annamite du Lang-Bian, raais la periode des travaux 
ne remonte pas au dela de 1900. Les projets comportent une voie ferrde par- 
tant de Saigon et une route carrossable via Phang-Rang. C’est sur le parcours 
de cette derniere voie de communication que se dirigea le docteur Reboul pour 
atteindre Dalat, oil s’installe la ville de sante du Lang-Sa, a 100 kilometres 
de la c6te. 

Le docteur Reboul est revenu de sa mission avec la conviction que le sana- 
torium de Dalat sera un veritable bienfait pour Plndo-Chine. 


PAYS-BAS ET COLONIES NfiERLANDAISES. 

Le 5 Fdvrier dernier, les freres P. et F. Sarasin sont arrives de Singapore a 
Batavia, afm d’entreprendre sous peu une nouvelle expedition a Celebes. Un 
des collaborateurs du «Java-Bode» a cause avec eux et a touche a la question 
de Penlevement d’une ancienne pierre tumulaire qui a ete deposee dans le 
Musee de B&le, La consequence en a ete que, sur la plainte du Dr. Sclimeltz, 
directeur du Musee d’Ethnographie a Leide, le Ministre des Colonies leur a 
envoye une lettre dans laquelle les freres Sarasin etaient pries de songer aux 
Musses Neerlandais, en cas qu’ils trouvassent des objels interessants. Les freres 
Sarasin ont repond u qu’ils etaient disposes a le faire, mais qu’ils offriraient ces 
objets aux Musees Neerlandais, le Musee d'Ethnographie de Leide excepte. (Sid), 

En premier lieu les voyageurs cbercberont a obtenir Passistance du Gouver- 
nement afin de pouvoir faire une expedition importante de la baie de Palopa 
a la baie de Palos, en travers de la partie centrale de Celebes. En dehors de 
ieurs recherches sur la flore, la faune et la geologie, ils ont Pintention d’etu- 
dier les differentes races, ainsi que leurs moeurs, etc. 

Ils ont abandonne le projet de faire une excursion du golfe de Boni k 
Lawou et environs, car les liostilites intestines con tin u ell es leur oeeasionneraient 
trop de difficult 4s. 


10 
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LIVRES NOTJVEAUX. 

II vient de paraitre ehez Ernest Leroux un ouvrage intitule le 
Thdatre au Japon ses Rapports avec les Cultes locaux par Alexandre 
Benazkt attache au Musee d’Ethnographie; il forme le tome XIII 
de la BibliotJdque d' Etudes des Annales du Mus4e Guimet . 

H. 0. 

Notre cO'directeur EL Oordier vient de publier dans les Publi- 
cations de l’ecole des langues orientales vivantes a Paris, la Biblio- 
grapliie des ouvrages publics en Chine par les Europeens au XVII 6 
et XVIII 6 siecle. Ce Memoire, qui n’etait qu’un essai, a paru pour 
la premiere fois eu 1883, dans le volume de Mdlanges orimtaux pu- 
blics a l’occasion du 6 6 Oongres international des Orientalistes a 
Leide. Depuis, Fauteur a complete son memoire et Fa purge des 
fautes typographies qui s’y etaient glissees par la hate de Fim- 
pression pour une date determine©. 

L’auteur cite, dans Fiutroduction, les ouvrages qu'il a consultes, 
illustr&s par des notes historiques et critiques, 

L’ancien catalogue renfermait 51 noms et 196 ouvrages, tandis 
que cette nouvelle edition contient 77 noms et 395 ouvrages, en 
majeure partie theologiques. 

Une planche lithographic a la fin de Fouvrage reproduit le texte 
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chinois de la fameuse lettre du Pape Sixte-Quiot a PEmpereur de 
la Chine, datee de Goa, 1590, 3 e mois. II parait que F original latiu 
de cette lettre a perdu. 

Les memes publications, IIP Serxe — Tome XXI, contiennent le 
Supplement a la Bibliographie Coreenne (jusqu’en 1899) par M. 
Maurice Oourant, Finfatigable bibliographe. G. S. 

Le Rapport sur Fetat du Musee royal d’Ethnographie a Leide 
(1 Oct. 1900 a 30 Sept. 1901), presente par le Directeur du Musee, 
M. le docteur J. D. E. Schmeltz, vient de paraitre. II contient 16 
planches pliototypiques superbes, parmi lesquelles nous notons e . a. 
une splendide photographie d’un petit tambour en laiton, trouve a 
Alor et qui avait ete decrit d’abord eomtne un «erachoir», ainsi 
que des sculptures en bronze de guerriers portugais rapportes du 
Benin (Afrique) et un magnifique encensoir en laiton de FAnnam. 
Ce sont de pareilles illustrations qui donnent la vie a des rapports 
par leur nature generalement secs, II serait a souhaiter que les 
directeurs d’autres rnusees suivissent le bon exemple donne par l’actif 
Directeur du Musee de Leide. G. S. 


M, E. Deshayes du Musee Guiraet, vient encore de publier deux 
conferences illustrees, l’une traitant d’un tissu du YII e siecle a 
decor «Sassanide» du temple de Hariouji a Nara (Japon), faite le 
9 Mars 1902 et la seconde, faite le 13 Avril 1902, traitant d’Animaux 
fantastiques de l’ancien art ckinois: «quelques chimeres chinoises: 
Les Unicornes ( Ki-lin ). 

Des recherches plus approfondies ‘ddmontreront peut-etre que ces 
animaux ne sont pas aussi fantastiques qu’on le croit generalement, 
mais qu’ils sont plutot des dessius fantastiques d’animaux exotiques 
peu connus des Ckinois. G. S, 
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Les «Mittkeilungen des Seminars fur orientalische Sprachen* a 
.Berlin (IV e anuee) eontiennent la continuation des reckerches de 
M. A. Forkk sur 1 ’etat financier et les irapdts en Chine; la fin des 
listes chronologiques des souverains chinois par M. C. Arendt, depuis 
decedA de m£me que le commencement de ses etudes sur les inscrip- 
tions ehinoises tures; nn article de M. R. Lange sur les 210ms de 
femme japonais et une revue des ouvrages russes sur l’Asie orien- 
tal© par M. W. Barthold, 6 . S, 



1. Want of ear-laps with the Japanese. 


According to Dr. von der Heyden, Director of the general hos- 
pital in Yokohama, the ear-laps of aryan races, which are wanting 
with the Japanese, are due to a hereditary deformity occasioned 
primitively by the secular wearing of heavy ear-pendants by the 
Aryans (Ost-Asier^ March, 1902, p. 555). 

We take the liberty to doubt this statement, as the Japanese 
have a uative name for the lap or lobe of the ear Tabu or Mimi-tabu 
( ) and that ear-rings are known in Japan by the names 
of Mi mi ga naru and Mimi-gane atm)- G. S. 

2. D6placement du Lob-Nor, 

Sous le titre de «Un lac qui se promdne*, Le Globe-trotter publie 
la note suivante : 

Les Europeens ont le tort de mApriser a priori les civilisations 
etrangSres. Ainsi, sans pousser plus loin Texauien, nos savants trai- 
taient d'anes les geographes chinois, parce que leurs cartes mar- 
quaient Templacement du lac Lob-Nor, en Asie centrale, a un degre 
plus au nord qu’il n’est reellement, — nous devrious dire: qu’il 
n’est actuellement. 

Gar le savant voyageur su&lois Dr. Sven Hedin, qui vient d’ex- 
plorer le district de Lob-Nor, a fait une curieuse constatation : ii a 
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retrouve, a Fendroit precis oil les g£ographes asiatiques avaient 
place le lac sur leurs cartes, une immense depression de terrain 
qui n’est autre que Fancien lit du lac, qui, pour une cause geo- 
logique que Ton ignore, transporta plus tard ses eaux dans une 
vallee plus meridionale. 

L’ancien lit est eompletement dess^che, mais ses bords, nette- 
ment definis, sout converts d’uue quantifce enorme de petits coquil- 
lages blancs; on remarque en outre sur les rives les troncs desseehes 
d'une foret qui dftt perir apres le retrait des eaux. 


Gr. T. 



k: ouang-si 

TEADUCT10N DE DOCUMENTS 
11IST0RIQCES, GE06RAPHIQUES ET ADMiMSlRAIIFS SUR LA PROEME DU KOUAAG-SI. 

TIRES DU «KOUANG-SI T'ONG-TCHEU TSI-YAO» 



(Compendium des renseignements les plus utiles sur la Province du Kouang-Si.) 

PAK 

J. BEAUVAIS, 

Interprets du Consulat de Prance a Dong-Teheou. 


Prefecture de l er rang de Sin-Tcheou-Fou (Ts'iun- 
Tcheou-Pou). 

Historlque. 

.. Dynastie des Ts'in, 255 a 206 avant J.C., le territoire aetuel de 
la prefecture de Sin-Tcheou-Fou (}|p ^| v | faisait partie du Kiun 
de Kouei-Lin. 

Dynastie des Han , 206 a v. J.C. a 220 ap. J.C., le territoire aetuel 
formait celui de Pou-Chan ( ^ [J_J ) et dependait du Kiun de Yu- 

Lin (|gf /j>JO* 

Epoque des trots Royaumes , San Kouo , 220 a 265, dynasties des 
Tsin , 265 — 420, et des Song , 420 — 479. Pendant tout ce temps, le 
territoire aetuel fit partie du Kiun de Yu-Lin. 


11 
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, Dynasties des Tsi , 479—502, des Liang , 502—557, to Tch'en , 
557—589. Le territoire actuel formait le Hien de Kouei-P*ing 

) qui clependait des Kiun de Yu-Lin et de Kouei-P'ing. 

Dynastie des Souei, 581—619, le Kina de Kouei-P'iug fut supprime. 

Dynastie des T'ang , 618 — 907, le territoire actuel appartenait au 
Kiun de Sin-Kiang 7X) efc au Tcheou de Sin-Tcheou ^ ) 
efc 6tait incorpore au cercle ou Tao de Ling-nan. 

P inode des Cinq Dynasties , jE 907—960. Le pays actuel 
formait le Tcheou de Siti-Teheou et appartenait aux Han meridio- 
naux, Nan-Han. 

Dynastie des Soiig, 960 — 1279, Le territoire actuel formait le 
Kiun de Sin-Kiang du Tcheou de Sin-Tcheou et appartenait a la 
tnarche occidentale ou Si-Lou du Kouang-Nan. 

Dynastie des Yuen , 1279 —1368. Le territoire actuel formait la 
marche ou Lou de Sin-Tcheou et appartenait au cercle on Tao du 
Kouang-Si. 

Dynastie des Ming , 1368 — 1644, le pays formait la prefecture 
de l er rang ou Fou de Sin-Tcheou-Pou et appartenait au Pou-Teheng- 
Seu (Province ou plutot Tresorerie) du Kouang-Si. 

Dynastie actuelle , 1644 a nos jours. La prefecture de l er rang 
de Sin-Tcheou-Pou appartint d’abord au Cercle du Pleuve de gauche, 
Tso-Kiang-Tao ( ^ Dans la 9^ me an nee de la periode K'ien- 

Long, 1744, ell© en fut d£tach6e et rattachee au cercle du Pleuve de 
droite, Yeou-Kiang-Tao yXjll). 

La prefecture de l er rang de Sin-Tcbeou-Fou comprencl 4. Sous- 
Prefectures ou Hien; 

1° La Sous-Prefecture de Kouei-P'ing-Hien ( )* 

2° La Sous-Prefecture de P'ing-Nan-Hieu 

3° La Sous-Prefecture de Kouei-Hien (ji^ jpjO* 

4° La Sous-Prefecture de Vou-Siuen-Hien ( ji£ j|£ ijy| )• 
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Liniites du Territoire, 

La prefecture cle l er rang de Sin-Tcheou-Fou se trouve a 870 
lis au S.-O. de la capitale de la Tresorerie, Pou-Teheng-Seu, ou pro- 
vince, du Kouang-Si. Elle est situde a 8410 lis au S.-E. de la 
capitale de I’Empire. Son territoire mesure 410 lis de PE. a l’O. et 
520 lis du N. au S. 

A 190 lis a l’E., au village de Liu-T'ang-Ts*ouen ^ ) 

de la Sous-Prefecture de P'ing-Nan-Hien, le territoire cle la prefec- 
ture confine a celui de la Sous-Prefecture de T’eng-Hien ( ^ 1|| ) 
de la prefecture de l er rang cle Vou-Tcheou-Fou ^ $rf). 

A 220 lis a TO., aux rochers de Yun-Piao-Cheu ( mm%) 
de la Sous-Prefecture de Kouei-Hien, il confine au territoire de la 
prefecture de 2 e rang de Heug-Tclieou ( ^ ) de la prefecture 

de l er rang de Nan-Ning-Fou ("^ ^ jfj)* 

A 190 lis au S., an village de Ta-Yong-Ts'ouen 
cle la Sous-Prefecture de Kouei-P'ing-Hien, il confine au territoire 
de la prefecture de 2 e rang de Yu-Lin-Telieou ( *#*!)• 

A 330 lis au N., au poste de Nieou-Lan-T'ang ( ^ Jjjif" ) 
de la Sous-Prefecture de Vou-Siuen-Hien, il confine au territoire de 
la prefecture cle 2 e rang de Siaug-Tcheou, dependant de la prefec- 
ture de l er rang de Lieou-Tcheou-Fou. 

A 280 lis an S.-E., au village de Lieou-Lei-Ts'ouen yjnf*) 

il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Pei-Lieou-Hieu ( 

1^ ) dependant de la prefecture de 2 e rang de Yu-Lin-Tcheou. 

A 280 lis au N.-E., au village de Kiai-T'ang-Ts'ouen 
W de la Sous-Prefecture de You-Siuen-Hien, il confine au terri- 
toire de la Sous-Prefecture de Lai-Pin-Hien dependant de la pre- 
fecture de premiere rang de Lieou-Tclieou-Fou. 

A 220 lis au S.-O., au marche de K'iao-Hiu jjH) de la Sous- 
Prefecture de Kouei-Hien, il confine an territoire de la Sous-Prefec- 
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ture tie Hing-Ye-Hien ( |§L J|| tj|| ) de la prefecture de 2 e rang tie 
Yu-Lin-Tcheou. 

A 260 Hs au N.-E., a la moutagne du Dragon, Long-Chan (|||? 
| [[ ) de la Sous-Prefecture de P f ing-Nan-Hien, il confine au terri- 
toire de la prefecture de 2 e rang de Yong-Ngan-Tcheou ijfc 
})]) dependant de la prefecture de l er rang de P'iug-Lo-Fou. 

MurailJes et Fosses. 

La cite capital© de la prefecture de l er rang de Sin-Tcheou-Fou, 
est situee a PE. de la moutagne de Seu- Ling-Chan J|| [ 1 1 ) et 

au point de reunion du fleuve de gauche, Tso-Kiang ( 7 ^ $£) avee 
le fleuve de droite, Yeou-Kiang (#&)• Anciennement, la cite 
s’appuyait a la moutagne de Seu-Ling-Chan dont elle convrait la 
moitie. Sous la dynastie des Song (960 -—1279) et pendant les annees 
de la periode Eia-Yeou (j|£ 1056 — 1063) (Empereur Jeu-Tsong- 

Hoang-Ti ^ ^ ^ qui r£gna de 1022 a 1063) la cite fut chaugee 

de place et reportee dans la plaine, On Pentoura alors a ce moment 
d’une levee de terre percee de 4 portes. Celle du S. s’appelait la 
porte Koan-Fong ( a®); celle de l’E. portait le nom de Seu- 
Kou ^ ), celle de PO., celui de Xiuen-Yu |jf ) et celle 
du N. celui de P'ing-Yuau (^p |§|). 

Sous la Dynastie des Ming, durant la 29 Q annee de la periode 
Hong-Vou jj£) ? 1396, la muraille fut allongee a PE, et a PO. 
de quelques milliers de pieds de chaque e6te. Sur les faces E. et O., 
on creusa des fosses et on eleva des palissades de bois. Au N". et au 
S. la cite joignait les deux rivieres. La muraille etait alors percee 
de six portes; 2 au S., celles de Ying-Ngen ( jfll ^[) et de Ning- 
Yuan J|| ); 2 au N., celles de Siuen-You jj^) et de Ouei- 
Tchen |||), Une a PE. portant le nom de Kong-Tch f en (# 
|p|) et une a I’O. nominee porte de Ngan-Yuan Durant 

la 3 e annee de la periode Tck'eng-Boua ^ ), 1467, la muraille 
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de terre fut remplacee par une muraille de briques haute de vingt 
pieds, epaisse de 12; la porte Kong-Tch'en, changea sou nom eu 
celui de Sin- Yang U|?). Cette inuraille de briques avait une 
longueur totale de 7 lis 3 feun. Sous la dynastie aetuelle, les 4 
faces furent reparees par les soins des 4 Sous-Prefectures depen- 
dantes, conformement aux reglements. 

mandarins. 

Un prefet de premier rang, Tcheu-Fou. 

Ses appointements dits Ngo-Fong sont de 105 taels d’argent. 
II touche en outre: 1° a titre de Pien-Fong, 99 taels d’argent en- 
viron et 2° a titre de Yang-Lien, 2000 taels d’argent. 11 a droit 
a un personnel de 60 portiers, sbires, plantons a pied et a cheval, 
porteurs de chaises, de parasols et d’eventails, gardes de magasins, 
guichetiers, porte-clefs, policiers, etc., pour l’entretien desquels il 
touche annuellement une sornrne de 360 taels d’argent, prelevee 
sur les reiiquats budgetaires des 2 Sous-Prefectures de P'ing-Nan- 
Hien et de Kouei-Hien. 

Un secretaire, King-Li. 

Ses appointements sont de 40 taels d’argent. II touche a titre 
de Yang-Lien 120 taels d’argent. II a droit a un personnel de 6 
individus, intendants, sbires, palefreniers, pour I’entretien desquels 
il touche par an une somrae de 36 taels d’argent. 

Un assistant de prefet de premier rang, T'ong-P'an. 

Ses appointements dits Ngo-Fong sont de 60 taels d’argent. 11 
touche en outre, 1° a titre de Pien-Fong, 60 taels d’argent, 2° a 
titre de Yang- Lien, 500 taels d’argent. Il a droit a un personnel 
de 28 individus pour l’entretien annuel desquels il lui est alioue 
une somme de 168 taels d’argent. 

Un directeur d’ etudes de prefecture de l er rang, Kiao-Cheou, 

Ses appointements dits Ngo-Fong sont de 45 taels d’argent. 
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Un sous-diracteur cl* etudes, Hiun-Tao. 

Ses appointements dits Fgo-Fong soat de 40 taels d’argent. II 
a droit a trois portiers pour Ventretien annuel desquels il touche 
18 taels d’argent efc a 10 pourvoyeurs pour les jefines, pour Ventre- 
tien aunuel desquels il touche 30 taels d’argent, 

Eeoles. 

Nombre des Bacheliers litt&aires 20. — Nombre des Bacheliers 
militaires 20. 

Bacheliers subvention's, Lia-cheng. 

Lear notnbre est fixe a 24. Le montant total de la subveutiou 
qui leur est accordee annuellement est de 48 taels d’argent. Oe 
total est augments de 4 taels d’argeut durant les annees qui posse- 
dent un ireizidme mois intercalaire. 

Un Bachelier du grade de Kong-cheng est noinme tous les ans. 

La superfieie des terras apparfcenant aux eeoles est de 3 k'ing 
69 rnaou 1 feun. 9 li de terre arable. Leur loyer rapporte annuel- 
lement 16 taels d’argent 3 feun fl li. 

La prefecture de Sin-Tcheou-Fou possede uu college qui porfee 
le notn de college de Sin-Yang, Sin-Yang-Chou-Yuan 



Distribution des troupes. 

1° Le bataillon de gauche, Tso-Ying, du regiment de Siu-Tcheou, 
Siu-Tcheou-Hie ($p ^). 

Ce bataillon comportait originairement un effectif de 394 
homnies. Son effectif actuel est de 484 sous-officiers et soldats, 
se decoraposant ainsi: 3 sergents et caporaux, un soldat de 
premiere classe, Ngo-ouai-ouai-ouei, 11 cavaliers, 88 fantassins, 
et 381 Cheou-ping. 

Sur cet effectif total, 101 soldats tiennent garnison dans la 
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ville de Sin-Tcheou-Fou dont ils assurenl la defense. Un lieu- 
tenant, Ts'ien-Tsong, commande le poste de la Riviere du Nord, 
Pei-Ho-Siun ( ^ et repartit un contingent de 81 soldats 

dans chacun des Pang qni dependent de son Sinn: 2 autres 
postes ou Siun sont dgalement oecupes par un troisierae con- 
tingent compose de 2 sous-officiers et de 300 hommes. Ces 
deux dernieres troupes sont reparties de la fajon suivante: 

1° Poste de la Riviere du Nord, Pei-Ho-Siun. De ce poste 
dependent 17 autres petits postes eehelonnes le long de la 
Riviere du Nord. 

2° Poste de P'ing-Nan-Siun (2p ^ ^). II a la garde de 
la cite de P f ing-Nan-Hien a 120 lis au N.-E. du quartier 
general du bataillon (Sin-Tcheou-Fou). La garnison de ce poste 
se compose de 32 hommes et d’un adjudant, Pa-Tsong. A ce 
poste appartiennent egalement un sons-officier et 70 hommes 
repartis comme garnisons dans chacun des T'ang et Siun qui. 
en dependent. 

3° Poste de Vou-Siuen-Sin (je£ jit 01)- H a la garde de 
la cite de Vou-Siueu-Hien, a 270 lis au N.-O. du quartier 
general du bataillon (Siu-Tcheou-Fou). La garnison de ce poste 
se compose de 36 hommes et d’un adjudant, Pa-Tsong. A ce 
poste appartiennent egalement un sous-officier et 162 hommes 
detaches dans chacnn des Dang de rivieres et de routes de terre 
qui dependent dudit Siun. 

2° Le bataillon de droite, Yeou-Ying, du meme regiment. 

Ce bataillon comprenait originairement 393 hommes. Son 
effectif actuel est de 487 sous-officiers et soldats. Se decompo- 
sant de la maniere suivante; 8 sergents et caporaux, un soldat 
de premiere classe, Ngo-ouai-ouai-ouei, 11 cavaliers, 90 fantas- 
sins et 382 Cheou-ping. 

Sur cet effectif total, 102 hommes tiennent garnison dans 
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la ville de Sin-Tcheou-Fou dont ils assurent la defense. Un 
adjudant, Pa-tsong, commando le poste de la BiviSre dn Sud, 
Nan-Ho-Siun (*^f $(✓) et a sous ses ordres uue troupe de 

75 homines repartes dans chacun des T'ang ou Siun qui depen- 
dent de son eommaudement. Une troisieme troupe de 3 sous- 
officiers et de 307 hommes est rdpartie dans trois autres postes 
ou Siun. Ces deux derniers contingents sont repartis de la fafon 
suivante: 

1° Poste de Nan-Ho-Siun. De ce poste dependent 16 autres 
petits postes echeloimes le long de la riviere du Sud. 

2° Poste de Kouei-Hien-Sin $(,). H a la garde de 

la cite de Kouei-Hiea, a 140 lis au S.-O. du quartier general 
du bataillon (Sin-Tcheou-Fou). La garnison de ce poste se com- 
pose de 65 hommes et un adjudaut, Pa-tsong; a ce poste ap- 
partiennent dgalement un sous-officier et 96 hommes repartis 
comme garnisons dans chacun des T'ang et Siun de rivieres et 
de routes de terre qui dependent dudit Siuu. 

3° Poste de T'an-T'ang-Siuu (j||i^ J^) a 190 lis au S.-O. 
du quartier gdn^ral du bataillon (Sin-Tcheou-Fou). La garnison 
se compose d*un sous-officier et de 29 hommes. De ce poste 
releve un autre petit poste occupe par 4 soldats. 

4° Poste de Ou-Chan-Sin (3 l0j {^) a 260 lis au S. du 
quartier general du bataillon (Sin-Tcheou-Fou). La garnison de 
ce poste se compose d’un capitaine en second, Oheou-Pei, et de 
100 hommes et un sous-officier. De ce poste relevent egalement 
13 soldats repartis dans 3 T'ang qui en dependent. 

Soldats ahorigenes, 

1° Kouei-p'ing. 195 soldats ahorigenes, Lang ($§). 

Superficie des terres qui leur sont attribues, 160 k'ing 54 


meou environ. 
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2° P e ing-Nan. 318 soldats aborigines, Lang. 

Superfieie des terres qui leur sont attribues, 48 k'ing 98 
meou environ. 

3° Kouei-Hien. 314 soldats aborigines, Lang. 

Superfieie des terres qui leur sont attribues, 118 k'ing 
26 meou. 

4° Vou-Siuen. 80 braves, Hiang-Yong (|pjj Jp| ) et un chef, T'eou- 
Jen 40 soldats, Hiang-Ping ( !!]$-££) et un chef, 

Tsong-Mou (H|). 

Superfieie des terres attribues aux soldats, 13 k*ing 16 meou 
environ. 


Milices rdgionales , Min-Tchouang . 

1° Kouei-p'ing, 32 homines clout 19 sont exerces au fusil cle chasse 
et le reste au maniement du sabre, cle la lance, de Tare. 

2° P'ing-Nan. 24 homines dont 10 sont exerces au fusil de chasse 
et le reste au mauiemeut de la lanee, du sabre et de Fare. 

3° Kouei-Hien, 30 hommes, dont 20 sont exerces au fusil de chasse 
et le reste au maniement de la lanee et du sabre. 

4° Vou-Siuen, 30 hommes dont 15 sont exerces au fusil de chasse 
et le reste au maniement de la lance et du sabre. 

Rendement des Impots. 

La totalite de 1’impdt sur le riz dans les 4 Sous-Prifectures 
qui dependent de la Prefecture cle l re rang de Sin-Tcheou-Fou 
s’eleve a 40774 cheu 3 teou 4 ckeng 6 ho et 6 eho. Dans ce total 
le riz de premiire qualite entre pour 18360 cheu 9 teou 8 cheng 
4 ho et 8 eho, et le riz de seconde qualite pour 22413 cheu 3 teou 
6 cheng 1 ho 8 cho. 

L’impot foncier, Ti-Ting produit un total de 32718 taels d’ar- 
gent 8 ts'ien 6 feun 6 li; 26633 taels 6 ts'ien et 7 feuu sont eu.- 
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voyes au tresor; le reste soit 6085 taels l ts'ien 9 feun 6 li est 
consaere a l’entretien des bureaux de poste et au fonctionnement 
du seryiee portal, Durant les annees qui out un treizieme raois 
intercalate l’imp6t fonder est augment© de 999 taels d’argent 5 
ts'ien 9 feun 1 li. 

Cheque annee les douanes prefectorales, Fou-Tch'ang ( J|jf ) 
perfoivent des droits de toutes sortes dont le montant total est de 
52686 taels d’argent environ. 

Sur ce total 5446 taels environ sont employes aux reparations 
a faire dans les greniers et les yamen, reparations demandees en 
haut lieu par rapports sp^ciaux. 

Une autre somme de 3560 taels est egaiement deduite du pre- 
cedent total pour etre partagee entre le gouverneur de la province, 
le tresorier prorineial, Je juge provincial et le taot'ai, a titre de 
Teh'a-Kouo-Yang-Lien ( ^ J|| ), (frais de the et de fruits). 

II reste done en rdalite une somme de 43680 taels environ, 
laquelle se decompose en deux parties: une partie prineipale de 
B5097 taels et une partie compldmentaire de 8533 taels environ. 

Un decret imperial rendu dans le courant de la cinquieme lune 
de la 4 6 annee de la periode Kia~E?ing j|g), 1799 (Empereur 
Jen-Tsong-Jouei-Hoang-Ti (fZ Jf qui regna de 1795 

a 1820) a abaisse cette partie complementaire a 3333 taels environ. 

Positions strat^giques. 

La prefecture de l er rang de Sin-Tcheou-Fou garde l’embouchure 
des deux rivieres et tient les defiles et les gorges des montagnes 
qui servirent longtemps de refuges aux pirates et aux rebeiles, et 
desquels il fallut souvent, autrefois, les expulser par la force. Cette 
prefecture forme la cexnture des Tcheou de Lieou et de Kouei, 
Elle est pour ainsi dire la colonne vertebrale des deux Kiun de 
Vou et de Youg. Si son fcerritoire n’est pas solidement garde, la 
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province da Kouang-Si to ate entire est trouble. Ceux qui s’inte- 
ressent aux positions (strategiqu.es) ne peavent pas ne pas fair© 
grand cas du territoire de la prefecture de l er rang de Sin-Tcheou-Fou. 


Sous-Prefecture de Vou-Siuen-Hien. 

Historique. 

Dynastie des Han , 206 avant J.-O. a 220 apr&s J.-C. Le terri- 
toire actual de la Sous-Prefecture de Vou-Siuen-Hien 
apparfcenait au Kiun de Yu-lin. II forma ensuite le Hien de Tehong- 
Lieou (pfj |jf). 

Dynastie des Song , 420—479. Le Hien de Tehong- Lieou fut 
detache du Kiun de Kouei-Lin et rattaelie au Tcheou de Kouang- 
Tcheou. 

Dynasties des Tsi , 479 — 502. Le Hieu de Tehong-Lieou recom- 
menja a faire partie du Kiun de Kouei-Lin. 

Dynasties des Leang , 502 — 557, et des Tch*en , 557 — 589. Le 
mem e etat de ehoses subsista sous ces deux dynasties. 

Dynastie des Souei , 581 — 619. Le Hien de Tchong-Lieou fut 
supprime et son territoire incorpore au Hien de Kouei-Lin. 

Dynastie des T'ang, 618—907. Le territoire actuel formait le 
Hien de Vou-Sien ( st fit )• Durant la 4 e annee de la periode 
Vou-To (|^^) le Hien de Kouei-Lin fut disjoint, celui de 
Vou-Hien constitue et rattache au Tcheou de Siang- Tcheou. Durant 
la premiere annee de la periode K'ien-Fong ( M le Hien de 
Kouei-Lin fut diminue et incorpor£ a celni de Vou-Sien. 

Periode des Cinq Dynasties , Ou-Tai , 907 — 960. Le territoire 
actuel formait le Hien de Vou-Hien qui appartenait au Tcheou de 
Siang-Tcheou. 

Dynasties des Song , 960 — 1279, et des Yuen , 1279—1368. Le 
meine etat de ehoses subsista pendant ces deux periodes. 
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Dynastie des Ming , 1368 — 1644. Le territoire actuel formait le 
Hieu de Vou-Sien. Durant la 6 e annee de la p^riocle Siuen-To 
(® $ii)’ 1^81 (Empereur Siuen-Tsong-Tchang-Hoang-Ti ( 

dont le nom personnel 6tait Tehan-Ki (fjfji J£) et 
qui regna de 1425 a. 1435), son nom fut change en eelui de Vou- 
Siuen et il continua a faire partie du Tcheou de Siang-Tcheou. 

Dynastie actuelle , 1644 a nos jours. Le Hien de Vou-Siuen-Hien 
appartint d’abord a la Prefecture de l er rang de Lieou-Tcheou-Fou. 
Durant la 3 e aunee de la p&iode Yong-Tcheng (^jDE)> 1725 
(Empereur Cheu-Tsong-Hien-Hoang-Ti (jj£ ^ ||| j§| 'j^j 1 ) qui 
regna de 1722 a 1735). II fut rattaeh^ au Tcheou en d^pendance 
directe, Tchen-Li-Teheou ( HIM) de Pin-Tcheou ( mm- 
Durant la 8 e ann6e de la meme periocle, 1730, il fut rattache a 
la Prefecture de l er rang de Sin-Tcheou-Fou. 

Limites <lu territoire. 

La Sous-Prefecture de Vou-Siuen-Hien se trouve a 200 lis au 
N.-O. de la capitale de la Prefecture de l 6r rang de Sin-Tcheou-Fou. 
Son territoire mesure 115 lis de l’E. a TO. et 180 lis du N. au S. 

A 90 lis a l’E., au village de A-Pa-Ts'ouen ( M A#) ii 
confine au territoire de la Sous-Prdfecture de Kouei-P'ing-Hien. 

A 25 lis a TO., au poste de Ho-Yao-T'ang ( *^1^) il 
confine au territoire de la Sous-Prefecture de Lai-Pin-Hien, depen- 
dant de la Prefecture de l er rang de Lieou-Tcheou-Fou. 

A 90 lis au S., au village de Ta-Ko-Ts'ouen ^ ^") il 
confine au territoire de la Sous-Prefecture de Kouei-Hien. 

A 90 lis au N., au village de T'ouen-Ts'ouen ( f£#)il con- 
fine au territoire de la Prefecture de 2 me rang de Siang-Tcheou, 
de la Prefecture de l er rang de Lieou-Tcheou-Fou. 

A 180 lis au S.-E., au poste de Hong-Cheu-T'ang ( Jg ) 
il confine au territoire de la Sous-Prefecture de Kouei-P'iug-Hien. 
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A 40 lis au N.-O., s a Kou-Hao-li ( # H M ) 11 e01lfiue au 
territoire de la Sous-Prefecture de Lai-Pin-Hien, dependant de la 
Prefecture de l er rang de Lieou-Tclieou-Fou. 

A 80 lis au S.-0., a Vou-Lai-Li (SfcjggM) i 1 coafiue au 
territoire de la Sous-Prefecture de Kouei-Hien. 

A 130 lis au N.-E., au poste de Kin-K'i-T'ang I| ) 
du canton de Pei-Hiaug M) il confine au territoire de ia 
Prefecture de 2 e rang de Siang-Tcheou, dependant de la Prefecture 
de l er rang de Lieou-Tcheou-Fou. 

Montagnes et Riviferes. 

La Montagne des 3 terrasses, San-T'ai-Chan (— p t-M )> vcd- 
sine du fleuve, au S. de la Sous-Prefecture. 

La Montagne de Koua-P'ang-Chan ™isine du 

fleuve, a PO. de la Sous-Prefecture. 

La Montagne des Deux Lions, Chouang-Oheu-Chan |X| ) 

a un li a PE. de la Sous-Prefecture. Au milieu de cette montagne 
se trouve une caverne profonde a Pentree de laquelle est suspendue 
une cloche que Ton fait resonner en la frappant; d’ou le nom de 
caverne de la cloche, Tchong-Yen J|t)* 

La Montagne du Jade brut, P f o-Yu-Chan (J^|3£ til) ^ 
de la Sous-Prefecture. 

La Montague de Ngen-Tehao-Chan ( ^ \U ) au S. de la 
Sous-Prefecture. Elle poste egalement le nom de Siang-Seu-Chan 

UBJRtfl)- __ 

La Montague du Tatnbouv de bronze, T'oug-Kou-Chan ( §pt) 
lil) a dix lis daus PO. de la Sous-Prefecture. 

La Montagne de Kao-Li-Ohan ( jpfj jjf ti] ) ® dix lis dans le 
N. de la Sous-Prefecture. 

La Montagne de K/ong-Hia-Chan (^l^jJLl) * c ^ x 
Pancien Tcheou de Vou-Tsing ( 
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La Montague des genies, Sien-Jen-Chan ( f(Ij \ jJL| ) a dix lis 
dans TO. de la Sous- Prefecture. Elle fut habitee a Pepoque des 
T'ang (Hf), 618 — 907, par PErmite Kia (||?). 

La Montague du Grand Bonheur, Ta-Lou-Chan jjt|c (JL{) a 
15 lis au N.-O. de la Sous-Prefecture. II en sort une petite riviere 
qui va se jeter a PE. dans le T'an-Eiang. 

La Montague de la Oaverue des Esprits, Sien-Yen-Chan (fit 
mu) a 40 lis aa S. de la Sous-Prefecture. Dans cette caver ne, 
on peut loger a Paise plusieurs centaines d’hommes. 

La Montague de Lo-Ma-Chau ( ^ J| [_Lf ) a 50 lis au S.-E. 
de la Sous-Prefecture, snr le bord du fleuve. 

La Gorge des graudes liaues, Ta-T'eng-Bia ( [Ijjjjj ) a 30 
lis au S. de la Sous-Prefecture, sur la frontier© de la Sous-Prefecture 
de Kouei-P f ing-Hien. 

La Montague de la chevre de pierre, Cheu-Yang-Chan 
III) a 60 lis a TO. de la Sous-Prefecture. Sur la muraille forrnee 
par cette montagne se lisent six lignes d’ecriture cursive. 

La Montague du Dragon d’or, Kiu-Loug-Chan ( ^ |f§ |X| ) & 
70 lis a PE. de la Sous-Prdfecture. En haut de cette montagne se 
trouve un aucien temple. Due caverne est creusde dans sa base. II 
en sort une riviere qui se jette dans celle de Tong-Hiang (j|| 


La Montagne du Double chignon, Chouang-K'i-Chan #iii) 
a gauche de la Montagne de Kin-Long-Chan. Au pied de cette 
montagne se trouve une caverne dans laquelle, a l'epoque des Song 
(960-1279) les lettrfe Sie Hong (§|$fc) et Sie Yi se 

livrerent a Petude. 

La Montagne de Lo-Lou-Chan ) a 150 lis au S.-E. 

de la Sous-Prefecture. Elle renferme 8 cavernes, Pune au milieu, 
la 2 e au somoiet, la 3 e a la base. O’etaient autrefois des repaires 
pour les bandits Yao. Sous la Dynastie des Ming, durant la 17 e 
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annee de la p6riode Teheng-To (1522), ces rebelles furent forces 
dans leurs repaires par les troupes envoyees centre eux par le 
Vice-Roi Ts'ai King 

La riviere aux Eaux profondes, T'an-Kiang ('/jp '/X). Ce n’est 
autre chose que la riviere Sin-Kiang $X). P asse a I’O. 
et au S.-E. de la Sous-Prefecture et coule vers la Sous-Prefecture 
de Kouei-P'ing-Hien. 

La riviere Kou-Hao-Kiang Jf§ /X) au S.-E. de la Sous- 
Prefecture. Elle prend sa source a 20 lis a l’O. de la Sous-Prefecture 
a Kou-Hao-Li. Elle coule au S.-E. et se jette dans le T'an-Kiang. 

II exist© encore une autre rivi&re, celle de Vou-Lai-Chouei (jj^ 
mi o. Elle prend sa source a 60 lis au S.-O. de la Sous-Prefecture, 
a You-Lai-Li ( j|f| J(l ); e ^ e a PE* et se reunit au T'an- 

Kiang? 

Le fleuve de Boue, Tou-Ni-Kiang ( * V&U) a cinquante lis 
au N.-O. de la Sous-Prefecture. II vient du territoire de la Sous- 
Prefecture de Lai-Pin-Hieu et se reunit au T'an-Kiang. 

La nouvelle riviere, Sin-Kiang (^jff 2X)? au N.-E. de la Sous- 
Prefecture, Elle prend sa source a Pei-Hiang (^(j^p(5)i elle coule 
au S. 80 lis et se reunit au T'an-Kiang. A PE. se trouve la riviere 
Yiu-Kiaug ($& % /X) prend sa source au village de Ta-Lieou- 
Ts'ouen (jk. #) dans le district de Tong-Hiang (jftllft)- 
Elle coule au S. sur ua longueur d’uue eentaine de lis et se jette 
dans le T'an-Kiang- a Yin-Kiang-K'eou (||| /X P )• Encore a l’E. 
se trouve la riviere de Toag-Hiang-Kiang ( j|£ )• Elle sort 

des territoires Yao du district de Tong-Hiang-Li ( ^p|) J|J). Elle 
coule au S.-O. pendant 120 lis et se reunit au T'an-Kiang a Tong- 
Hiang-Kiang-K'eou ( jf[ lit! ‘/X P )• 

La riviere Ma-Lai-Kiang ( ( fj§ ^ pi) a l’E. de la Sous-Prefecture. 
Elle preud sa source sur le territoire de la Sous-Prefecture de 
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Eouei-Hien, a la Caverne da Dragon, Long-Yen ( |f§ J|| ), coule 
au N.-E. et se reunit au T'an-Eians:. 

La riviere Lieou-Chouei ('/gf ^fc) sur le territoire de la Sous- 
Prefecture. 

La riviere Tai-Lou-Chouei Elle prend sa source a 

Tsang-Ko ( 'j'Pj ) ■ Arrivee a Hia-Tchong p|4 ) (le milieu de 
la Gorge) elle se divise et passe devant le siege de l’ancion Tclieou 
de Vou-Tsing, et apres un eours de 60 Iis, elle se reunit a la 
grande riviere, Ta-Kiang ( /X )• 

Le ruisseau des grands Rotins, Ta-T'eng-E'i ( ^ ^ ^ ) au S. 
de la Sous- Prefecture. II passe devant le relai de poste de Yen- 
Pin-Yi ($£ Hf f|). 

La riviere de Kouei-Ts'ouen-Chouei ( ^ ^ ) a 2 lis au N. 

de la Sous-Prefecture. Elle se reunit a l’O. au T'an-Kiang. 

Le lac Ling-IIou ( f|g ) , a l’E. de la Sous-Prefecture, au 
village de Ling-A-ts’ouen (lit)- II se deverse dans la grande 
riviere. Son eau ne cesse d'etre exeessivemeni abondante. 

Mnrailles et Fosses. 

L aneieone villa capitale de la Sous-Prdfeeture se irouvait autre- 
fois a l’E. de la ville actuelle, entre les deux rivieres de Ngan- 
Hia-Kiang 1$ fr) et de Yin-Kiang (j|| ft)- Elle etait 

contiuuellement devaste'e par les brigands Yao. Sous la dynastie 
des Ming, 1868 1644, durant la 4 e annee de la periode Siuen-To 

( J=L f^)’ 1^29 (Empereur Siuen-Song-Tcbang-Hoang-Ti (*jlf ^5 

It if') dout le uom personnel dtait Tehau-Ei (|§ g) et 
qui regna de 1425 a 1435), Chan-Yun ( fjj fl|), comte de P'ing- 
Kiang ( /X) presenta un rapport au trdne pour demander a 
changer la ville de place. Durant la 6 e annee de la meme periode, 
1431, la cite fut transported a sa place actuelle et entouree d’une 
levde de tarre. Durant les anne'es de la periode Tch'eng-Hoa ($£ ft), 
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1465 — 1487 (Empereur Hien-Tsong-Tcli'ouen-Hoaug-Ti (||| ^ $*5j] 
Jl^) dont le uom personnel etait Kien-Oken (J|L $p:) et qui 
regna de 1464 a 1487), la muraille fut rebatie en briques. Elle 
etait haute de 18 pieds, epaisse de 10 et formait un circuit de 1930 
pieds de longueur. Elle dtait pereee de 4 portes, E., 0., S., N. Les 
fosses etaient profonds de 20 pieds et larges de 15. Sous la dy- 
nastie actuelle et pendant la 31 e annee de la periode K'ien-Long, 
1766, 1’enceinte fut reparee a nouveau. Elle mesure actuellement 
2 lis 9 feun de tour. 


Mandarins. 

Un sous-prefet, Tcheu-Hien. 

Les appointements dits Ngo-Fong sont de 45 taels d’argent. II 
touche en outre: 1° a titre de Pien-Fong, 45 taels d’argent, et 2° 
a titre de Yang-Lien, 1236 taels d’argent 1 ts'ien. II a droit a un 
personnel de 49 portiers, sbires, etc., pour 1’entretien desquels il 
touche 94 cbeu de riz par an. Durant les annees qui renferment 
un treizieme mois intercalaire, il lui est alloue un supplement de 
24 taels d’argent, Il a droit egalement a 30 kommes des milices 
regionales, pour l’entretien annuel desquels il touche ekaque annee 
36 taels d’argent et 180 ckeu de riz. Un supplement de 15 taels 
d’argent lui est alloue pour les annees de 18 mois. 

Un assistant de 2 e classe de sous-prefet, Siun-Kien, pour la eir- 
conscription de Lang-Teken, Lang-Tchen-Siun-Kien (Jgjj ^ ^ 

Les appointements sont de 31 taels d’argent 5 ts'ien 2 feun. Il 
touche a titre de Yang-Lien 80 taels d’argent. Il a droit a 2 sbires 
pour l’entretien annuel desquels il touche 12 taels d’argent, et a 
20 archers, pour 1’entretien desquels il touche 67 taels 7 ts'ien 2 feun 
6 li par an. 

Un maitre de police et gardien de prisons de Sous-Prefecture, 
Tien-Cheu. 


12 
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Ses appointements et son Yang-Lien sont identiques a ceux du 
precedent Siun-Kien. II a droit a un personnel de 6 individus, pour 
. I’entretien annuel desquels il touche 36 taels (fargent. 

Un directeur d’Etudes de Sous-Prefecture, Kiao-Yu. 

Un sous-directeur d’Etudes, Hiun-Tao. 

Les appointements de chacun de ces deux fonctionnaires sont 
de 40 taels d’argent. II sont droit chacun a un personnel de 2 por- 
tiers, pour l’entretien annuel desquels ils touehent chacun une somme 
de 12 taels par an, et a un personnel total de 10 pourvoyeurs pour 
les jeunes, pour Tentretien annuel desquels il est alloue une somme 
de 30 taels d’argent. 

Ecoles, 

N ombre des bacheliers litteraires: 8. — Nombre des bacheliers 
militaires: 8. 

Bacheliers subventionn^s, Lin-Cheng, 

Leur nombre est fix6 a 14, — Ils touehent par an, au‘ total, 
56 eheu de riz. Oette quantite est augmentee, pendant les annees 
de 13 mois, de 4 eheu 6 teou 6 cheug 6 ho. 

Un bachelier du grade de Kong-Cheng est nomine to us les deux aus. 

La superficie des terres appartenant aux ecoles est de 61 meou 
1 feun 4 li de bonnes terres, qui rapportent un loyer de 6 taels 
d’argent 4 ts'ien. 

La Sous-Prefecture possede un college, denomme « College de 
Tch r eng~Nan, Teh'eng-Nan-Chou- Yuen ( pj|f ||£ ). 

Rendement des Iuipdts* 

L’impot sur le riz donne un total de 2069 eheu 3 teou 6 cheng 
6 ho 9 cho; dans ce total, le riz de qualite superieure entre pour 
1783 eheu 1 cheng 4 ho 6 cho et le riz de 2 e quality pour 286 
eheu 3 teou 5 cheng 2 ho et 3 cho. 
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Le produit total de rimpdt foncier, Ti-Ting, se monte a 2059 
taels d’argent 2 ts'ien 6 feun 7 li; sur ce total, 1645 taels d’argent 
8 ts'ien 5 feun 7 li settlement sont envoyes au tresor; le reste, soit 
413 taels 4 ts'ien 1 feun est affecte a l’entretien des bureaux de 
poste et au fonctionnement du service postal. 

Durant les annees qui renferment un 13 e mois interealaire, 
l’impot foncier subit une augmentation de 155 taels 1 ts'ien 6 feun. 

II existe deux monts de pietd qui paient une redevance annuelle 
totale de 10 taels d’argent. 

La provision de riz des greniers est de 15000 cheu. 


Positions strat^giques. 

1° Le poste de Hou-Min-Pao ( ||| JsJ ) a 2 lis au S. de la . 
Sous-Prefecture. 

2° Le poste de Lo-Ma-Pao ( ,f|| ^§| ) a 40 lis au S. de la Sous- 
Prefecture, avec une garnison de 13 homines. 

3° Le poste de Toug-Hiang-Pao ( iH) a 80 lis au S. de la 
Sous-Prefecture. 

4° Le poste de Koan-K'iao-Pao ||jjy l£§|) a 45 lis au N. de la 
Sous-Prefecture. Pour ce poste ainsi que pour celui de Long- 
Houa-Pao (Iff Spill) situe a 40 lis a TO. de la Sous-Pre- 
fecture, on avait autrefois cree uu chef de poste, Pao-Mou (i§| 
|=J ) et institue une garnison de 10 soldats aborigenes. Tout 
cela est maintenant supprime. 

5° Le bourg de Lang-Tchen (Jg[j a 90 lis a TO. de la Sous- 
Prefecture. (Test le siege actuel d’uue circonscription, ou Siun-Seu. 

6° Le bourg de Ngan-Yong-Tchen jpc sH|) a 60 lis au N. de 
la Sous-Prefecture. C’etait anciennement le siege d’un Siun-Seu 
qui fut supprime durant la ll 6 annee de la periode Yong-Tcheng 
(HIE), 1733 (Empereur Oheu-Tsong-Hien-Hoang-Ti (|ff; ^ 
H; ML ^ r ®g na de 1722 a 1735). 
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7° Le poste de Ta-Tchang-Siun H #0 an S.-O. de la Sous- 
Prefecture. II possede une garnison de 19 soldats. 

8° Le poste de Seu-Ts'ouen-Siun ( $1 ) au S. de la Sous- 
Prefecture avec une garnison de 8 hommes. 

9° Yao-Lan-Tehai qui possSde une garnison de 16 

hommes. 

10° Les 4 camps, Sen-Ying ( ), dans le canton de Kou-Hao 

(■j^T ||| ). Oe sont les 4 villages de Seu-P'ou (,§,'§§)> Tan- 
Ts'ouen Ho-Long ('(Bf f|§) et Tcheu-Tcha 

ces 4 camps furent etablis apres l’apaisement des habitants des 
villages da canton de Kou-Hao. 

N.B. La presente traduction a ete imprime'e en l’absence da tra- 
ducteur et d’apres une copie faite tres rapidement; il n’a pas ete 
possible d’apporter les modifications qui semblaient parfois indiquees, 
ainsi que le traducteur 1’aurait fait lui-meme, on que le correcteur 
l’aurait pu faire sur quelques points, s’il avait possede le texte 
original. On prie done le lecteur d’etre indulgent pour les erreurs 
qui peuvent Stre restees inaperpues. II a semble d ailleurs que ces 
notes geographiques etaient digues d’etre imprimees, en raison de 
l’interet presente par la region peu connue qui j est decrite. 
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PEINTURE AU JAPON. 


Nous extrayons clu Catalogue de Peintures et cPEstampes japo~ 
naises de la Collection Edmond Taigny, publie (fevrier 1893) par 
M. Ernest Leroux, Paris, le tres infceressant resume suivant: 

L’bistoire de la peinture au Japon peut se diviser en cinq grandes 
ecoles : 

L’^lcole Bouddbique, 

L’Eeole de Tosa, 

L’Ecole Chinoise, 

L’Eeole de Kano, 

L’Ecole populaire Oukiyo ye. 

Ecole Bouddliique. 

L’Ecole Bouddbique est celle dont les oeuvres sont les plus an- 
ciennes, Elle fit son apparition au Japon avec les missionnaires 
qui, au VI e siecle de notre ere, vinrent y precher la religion du 
Buddha. Eclos dans Plude, cet art avait passe en Chine, d’oh il 
se repandit sur le Japon et la Malaisie. Les moines, qui Petudiaient 
et Penseignaient dans les Bonzeries, le propagerent sans le modifier, 
sans alterer le caractere original qu’ii avait emporte de son berceau. 
Immiiable, emprisonne dans des formules hieratiques, eomme tous 
les arts religieux de 1’Orient, Part bouddbique ne cessa de repro- 
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duire les m&nes types convention uels, les memes personnages sacr£s, 
les monies legendes et traditions religieuses. 

Le Bouddhisrae, propage par les Coreens an YI e sieele, recounu 
en 624 comme religion cFJltat, apportait au Japon les principes, 
les proeeclds et les modeles d’une estb^tique nouvelle; il engendra 
bientdt des oeuvres importantes. La eel&bre statue colossale du 
Buddha de Kara est fondue en 749. Un peu plus tard, en 808, 
Fempereur Hei jo crde FAcademie imperiale de peinture a la tefce 
de laquelle nous trouvons, au IX e sieele, Kose Kanaoka, dont plu- 
sieurs oeuvres subsistent encore aujourdliui et dont un kakemono 
fameux, representaut Dzi-j6, le dieu de la Bienfaisance, fut exposd 
a Paris. Kanaoka et ses dl£ves furent les plus brillants represen- 
tants de Fart bouddhique au Japon. Ils lui imprimerent mStne une 
certaiue personnalit<§ qu’on ne retrouve guere dans les oeuvres qu’il 
a inspirdes ailleurs. Apres cot epanouissement, F^Ieole Bouddliique 
va se perdre et s’etioler, se bornant a copier et a reproduire les 
modules anciens, comine Fart byzantin, dans ces monastdres de la 
ftussie, oil Fon continue a peindre des icones suivant la tradition 
antique. L'Ecole vit toujours, les oeuvres ne comptent plus. 

Ecole de Tosa. 

Antdrieurement au Bouddhisme, le Japon possedait un art national, 
dont Fhistoire est restee, jusqu’a nos jours, completement ignoree. 
A peine peut-on citer quelques noms, tel quo celui d’Inshiraga 
donui par les historiens comme le meilleur peintre au Y 0 sieele; 
aucune oeuvre de cette epoque ne subsiste. C’est au XI 6 sieele 
qu’un membre de Fillustre famille des Foudjiwara, Motomitsou, 
cr£a Fecole qui porta le nom d' Ecole de Yamato . Oette puissaute 
famille ne cessa de proteger les arts et beaucoup de ses membres 
furent eux-memes des artistes renommes l ). Au XIII 6 sieele. Fun 


1) Cf. Metchnikoff, L y empire japomis. 
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d’eux, Tsounetaka, peintre fameux, qui efcait, en meme temps, sous- 
gouverneur de la province de Tosa, jouit d’.une si grande reputation, 
que le nom de Tosa fut substitue a celui de Yamato. 

L 'Ecote de Tosa est la veritable ecole national© du Japon. 
Etrangere a Finfluence chinoise et ne sTnspirant que des traditions 
des vieux maitres, elle se developpa dans un milieu tout special, 
exclusivement japonais. Son style se distingue par un soin extreme 
dans Fexecution, par une grande finesse de fonnes, et une recherche 
excessive dans les details. Son coloris est clair et brillant, avec des 
figures modelees dans une gouache epaisse, des noirs laqu^s, des 
ornements dores. L’or est souvent seme a profusion sur les marges, 
sur les fonds, sur les gros nuages qui viennent s’allonger dans le 
haut et dans le has de la composition. Les peintre de Tosa, comme 
d’ailleurs les primitifs de toutes les ecoles, aussi bien en Chine 
qu’en Italie ou en Allemagne, represented simultanement plusieurs 
phases d’une action. Certaines cle leurs oeuvres ont pu etre com pa- 
rses assez exactement a des miniatures iudo-persaues; d’autres, 
executees sur uu fond bistre, rappellent les vieilles detrempes by- 
zantines. Mais, lorsqu’on les regarde de pres, on reconnait en elles 
un cachet bien particulier qui les distingue entre toutes. 

L’Eeole de Tosa, eneouragee par les daimiyos, fut, en quelque 
sorte, Feeole officielle de la cour de Kioto. Les membres des plus 
hautes families, les Kuge *), grands seigneurs et artistes, ne 
dedaignaient pas, a Fexemple des Foudjiwara, de snivre ses lemons. 
On comprend aisement que ces peintres de la vie aristocratique 
meprisaient les sujets vulgaires. Ils aimaient snrtout a reproduire 
les scenes historiques et legendaires, les fetes et les danses de la 
Cour, les poetes fameux, les daimiyos et les nobles dames dans 
leurs somptueux costumes; ils trouvaient aussi plaisir a illustrer les 


1) Cf. Apperfc, Ancien Japon, 
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romans faineux, le Yamato, l’lse, le Genzi-Monogatari. Ce sont la 
les sujets qua Ton retrouve le plus fr&juemment clans ees longs 
rouleaux, appeles makimonos , oft le texte, en hira-hana , alterne avec 
les peintures, et, dans ees livres de present que les personnages de 
la Cour avaient l’habitude de s’offrir a Toccasion d’un mariage ou 
d'un anniversaire *). 

L’Eeole de Tosa compte plusieurs branches secondaires; la 
branch e de Kassouga , qui tire son nom clu temple cle Kassouga, 
pres de Nara, dont la decoration picturale date du XI 6 si£cle; la 
brauche de Takouma , du nom de son fondateur, Takouma Tamenji 
(yers 1088); la brauche de Soumiyoshi , fondee par Keion (vers 1200). 

L’Ecole fut florissante jusqu’au XV 6 siecle; jusque-la, elle eut, 
en quelque sorte, le monopole de Tart; mais, a cette epoque, le goiit 
chinois Temporta efc pour Tosa la decadence coramenga. 

Ecole Chinoise. 

L’influence de la Chine sur le developpement des arts au Japon 
s’^tait fait sentir de bonne heure. Des peintres y etaient venus en- 
seigner leur technique et leurs procedes. La civilisation chinoise, 
alors dans tout son epanonissement, dmerveilla les Japonais et 
PEeole Chinoise prosp^ra a ce point que, des le XV e siecle, P6coIe 
nationale de Tosa etait, comine nous 1’avons dit, declaignfe efc m6- 
counue. 

Les Chinois apportaient a leurs voisins un art bien caracterisd. 
C’esfc un dessin graphique, enseignd non sur la nature, mais d’apr^s 
certaines methodes et certaines formules qui s’apprennent dans des 
livres. S’en tenant a ces rdgles conventionnelles, les artistes pei- 
gnent sans so soucier des caracteres disfcinctifs cle la figure humaine ; 
ils traitent leurs personnages sans s’occuper ni de l’anatomie ni des 


I) Voir, dans le catalogue Burty, la belle suite de peintures de Tosa decrites aux 
pages 3 a 10, 
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raccoureis, ils reservent toute leur babilete pour la representation 
scrupuleuse cles details des vetements, de la coiffure et des ornements. 
Leurs connaissances en perspective se bornent a la perspective 
lineaire. Ont-ils a indiquer plusieurs plans, ils les superposent jus- 
qne dans le baut de la composition. Coloristes babiles, ils dedaignent 
d’eclairer et de modeler leurs figures; mais, en revanche, ils savent 
rendre les plus delicats effets du clair-obscur dans leurs paysages. 
En ce genre, ce sont des maitres de premier ordre; ils excellent 
egalement a peindre les animaux et les fleurs. Leurs defauts et 
leurs qualites influeront lougtemps sur les ecoles japonaises. 

Les premiers peintres qui populariserent le style cbinois furent 
Meitshio (1B51 — 1427), qui avait d’abord appris son art a l’ecole de 
Tosa; son eleve Jo setsou (fin du XV 0 siecle) qui inela d’uue maniere 
habile et delicate les traditions de sa patrie avec eelles qu’il etudia 
au Japon; enfin Shouboun qui, dans le milieu du XV e siecle, fonda 
une ecole spdciale qui porte son nom. Mais le plus grand artiste de 
FEcole Chinoise au Japon fut Sesshiou (1420 — 1507), qui vint, en 
1469, se fixer au temple d’Unkoju-ji, oh il fut le chef d’une ecole 
qui compta bient6t des eleves illustres et qui prepara l’eelosion de 
l’ecole de Kano. 


Ecole de Kano. 

Celle-ci fut fondee au milieu du XV e si&cle par Kano Massanobou 
(1453 — 1490), qui avait ete Fun des eleves de Sesshiou. Oe fut la 
grande rivale de Tosa. Les Shogouns jaloux, eux aussi, d’encourager 
les arts, Fadoptdrent, en quelque sorte, pour leur peinture officielle, 
eomrne les daimiyos avaient adopte F ecole de Tosa. C’etait l’^poque 
ou les relations etaient le plus intimes entre les Shogouns Ashikaga 
et la Chine, le moment oh, dans ce dernier pays, la dynastie des 
Ming portait les arts a leur plus haut degre de splendour. La jeune 
ecole s’enthousiasma pour le dessin cursif des Chinois, pour le coup 
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de pinceau, pour le trait jete a main levee. Aux gouaches de Tosa 
elle prefera cette opposition du blanc et du noir devant laquelle 
allait bientot palir le prestige de renluminure. Peu a peu, TEcole 
de Kano s’affranehit de Finfluence chinoise, et bientot, grace a 
Tan you (1601 — 1675), a Naonobou (1607—1651) et a leur ecole, 
elle crea un art aussi national, aussi personnel que celni de Tosa, 
plus vivant aussi, sans toutefois abandonner son style academique 
et sans aller jusqu’a admettre le naturalisme independant de Tecole 
Tnlgaire. 


Ecoles de Korin, de Shijo et de Toba. 

Ce sont trois ecoles speciales a peu pres inddpendantes des grandes 
dcoles japouaises. 

Korin (1660— 1716) est le createur d’un atelier que les historiens 
japonais rattachent, les uns a Tecole de Yamato, les autres a celle 
de Kano; mais, en reality, c’est un artiste dont le style tout parti- 
culier ne ressemble a aucun autre. Korin, dit M. Gonse, est pent- 
§tre le plus original et le plus personnel des peintres japonais. Son 
dessin est toujours etrange et imprevu, expressif et vigoureux; il 
desoriente au premier abord un ceil peu exerce. Sou coloris est 
harmonieux et hardi; ses personnages et ses animaux, enleves en 
quelques coups de pineeau, ddnotent uue science merveilleuse de la 
forme. Korin et ses eI6ves, Kenzan (1663—1744), Hoitsou (1761 — 
1828), etc., furent les grands fournisseurs de modeles pour les 
laqueurs et les ciseleurs. Nous citerons encore dans cette ecole, 
To-nan (commencement du XlX e sidole), le peintre humoristique 
des tortues. 

Ohio (Marou-Yama) (1733-1795) fonda une ecole qui emprunta 
son nom de Shijo au quartier de Kioto oh etait son atelier. C’est 
le premier peintre japonais qui etudia sur le vif. Novateur hardi, il 
substifua au style conventiormel en usage avant lui l’etude directe 



SIELAHGES. 


173 


de la nature. II tra§a ainsi la voie a T^Beole Oubiyo-yd. — Gekkei, 
plus eonnu sous le nom de Gosbin et de Yenzan, contribua aussi k 

ii- 

la creation de cette deole. C’est un peiutre au dessin net, elegant 
et d’une rare distinction. Les brodeurs de Kioto, dit M. Gonse, lui 
ont emprunte leurs plus beaux modeles. — L’Ecole de Slipo est ap- 
pelee aussi Vdcole naturaliste du Japon* Eile produisit des artistes 
illustres: Mori Sosen (1746 —1821), le fameux peintre des singes; 
Nan rei; Kan zan, le peintre animalier; To-yeu, le peiutre de fleurs 
et Yo-sai (1788—1878), r auteur du Zenhen ho jitsou, bistoire illus- 
tree des personnages fameux du Japon. 

L’Ecole de Shijo eut a lutter contre uue brancbe rivale, celle 
fondee par Gaukou (1749 — 1838). Celui-ci, qui avait etudie d’abord 
sous des maitres cbiuois, subit ensuite l’influeace d’Okio et s’illus- 
tra comme peintre de tigres. Parmi ses eleves on doit citer Burnpo 
qui fit graver et publier les oeuvres de son maitre, 

L'Ecole de Toba est la grande dcole de caricature au Japon. 
Le fondateur en fut Toba no Sojo ou Gakoutou, au XII e siecle. 
Le mot Toba-ye (litt, dessin de Toba) est devenu le substantif qui 
exprime Fidee de caricature et s’applique a toutes les productions 
de ce genre. La deformation des tetes, Fallongement invraisemblable 
des membres, l’exageratiou desordonnee des mouvements sont les 
caracteres distinctifs de ces sortes de dessins. La caricature et la 
satire, genres si aimes des Japouais, devaient atteindre la perfee- 
tiou au XVTI e siecle, avec Hanabousa Itcho (1652—1724) et son 
dleve Ippo. Le premier poussa rnerne l’irreverence si loin dans ses 
peintures qu’il flit exild dans File de Hachi-jo. L’Ecole moderne 
compte aussi de nombreux et puissants caricaturistes dont le dernier 
fut Kiosai. 
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Ecole Oukiyo-y6. 

Yers le commencement du XVII 0 sidele, Iwasa Matahei fondait 
une ecole qui devait eclipser toutes les prdcedentes. Ce fut Vicole 
Oukiyo-ye 1 ) appelee chez nous Tecole vulgaire ou realiste. Cette 
ecole obtint immediatement un immense sueces; elle repondait, en 
effet, aux aspirations et aux gotits de la foule, en ehoisissant des 
sujets qui lui etaient familiers, des scenes de la vie quotidienne. 
Meprisde par les artistes de Tosa et de Kano, elle n’en eonquit pas 
moins la faveur du peuple. Sa vulgarisation fut d’ailleurs puissam- 
rnent aidfe par la gravure qui, apres Moronobou, allait prendre 
une si grande place dans Tart japonais. 

L’Ecole vulgaire, sortie des entrailles memes de la nation, est, 
dit M. Gonse, V expression populaire, et sans aucun melange etran- 
ger, du genie japonais; elle en est la forme la plus originate, la 
plus complete, celle qui nous fait penetrer le plus intimement dans 
l'esprit du Nippon. Ses oeuvres inspirees direetement par la nature, 
par les scenes de la vie reelle, lui out merite le nom d'Ecole de 
la Vie . 

Nous donnons ci-apres, une classification des ateliers et des ar- 
tistes de n&cole Oukiyo-yd. Presque tous ces peintres sont repre- 
sents dans le Catalogue et leur nom est accompagnd d’une courte 
notice biographique qui nous dispense d’entrer ici dans de plus 
longs details. 


1) Du surnom d’Oukiyo donn£ h, Pan de ses premiers artistes, Nishikawa Soukenotou. 
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ilCOLE OUKIYO-YE. 

PR1EMI&RE PERIODE 

(xVIie SINGLE ET PREMIERE MOXT1E DU XVIIie SlilCLs). 

Gravure en noir. — Gravure eu couleurs a deux ou fcrois tons. 
Moronobou. 

Les Tori~x: Kiyonobou . — Kiyomassou . — Kiyotada . — Kiyomitsou . — 
Kiyohiro . — Kiyot sound. 

Les Okoumoura: Massanobou . — Toshinobou . 

Les Nishimoura: Shighdnaga. — Skighdnobon. 

Les Nisiiikawa: Soukdnobou. — Soukdnori. — TsouJcioJca Massano - 
bou. — Tatshibana Morikouni. 

Les Hishikawa: Toyonobou . — Toy omasa . 

Les Hanabousa: /Mo. — 

* 

DEUXIEME PERIODE 

(SECONDE MOITIE DU XVIIie SlilCLE). 

Harounobou. 

Les derniers Tori-i; Kiyonaga. — Kiyomind. 

Bountscho. — ■ Koriousai. 

Les premiers Outagawa: Toyoharou. — Toyohiro . 

Les Katsoukawa: SJiounsho . — Shounyei. — Shounko , etc. 

Yeishi. — Yeisho . — Yeishin. 

Shuontscho . 

Les Kitao: Shighdmasa. — Massayosfo'. — ifasscmo&ow. — Kikou~ 
gawa Yeizan. 

Sharakou. 

Tchoei. 

0 utamaro et ses Aleves, Shikimaro , Hiddmaro , Shiko. 
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TROISIEME PERIODE 
(xixe siJjcle). 

Les Out ag aw a : Toyokouni, — Kounisada . — Kouniyoslvi. — Kounitora . 
Lks ElJjves des Outagawa. Les peintres d’acteurs et des scenes de theatre 
(Eeole d’Osaka). 

Les Paysagistes: Hiroshighd . — Les peintres de Meishos. 

Hokusai et son ecole. 

Les peintres be Sourimonos: Yanagawa ShigMnobou . — Hokkeu — 
GakouteL •— ShinsaL — Keisai Yeizan . — Hokouba . — Hokoujiou. 
— Rioasai . — Hokououn . etc. 

Les peintres humoristiques: iTmai. — Kiosai , etc. 
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CHINESE PICTORIAL ART. 


Chinesische Malereien auf Papier 
u?id Seide aus der Sammlung des Herr n 
Professor F. Hirth. Sonderausstellung 
im Konigl. Zoolog . und Anthropoid 
Ethnogr. Museum zu Dresden. — K. 
Woermann, die Ausstellung der Hirth- 
schen Sam mlung chinesischer Malereien 
im ethnogr . Museum zu Dresden (Dres- 
dener Journal vom 15 — 17 Februar 
1897). — Heinrich Buhle, Chinesische 
und Griechische Kunst ( Beilage zur 
Allgemeinen Zeitung. Miinchen , 20 Fe- 
bruar 1897, N°. 41). 

A special exhibition (Sonderausstel- 
lung) has lately been held in the Royal 
Ethnographical Museum of Dresden of 
“•Chinese Paintings on Paper and Silk”. 
The collection has been brought together 
by Dr. Hirth during his stay as Commis- 
sioner of Customs at Chinkiang at the 
old art city of Yangchow and has been 
selected, in order to illustrate the his- 
tory of pictorial art in China, from a 
larger collection in his possession con- 
sisting of some 600 scrolls. It contains, 
of course, many specimens which must 
be regarded as having originated during 
the period of decadence, which may be 


said to date from the ascent of the 
present dynasty; but a number of ap- 
parently genuine works of the Ming and 
Yuan enable us to draw conclusions as 
to what Chinese art must have been 
during the classical periods of the T c ang 
and Sung, the style of whose masters 
is represented by a few copies painted by 
later artists. One of the most interesting 
pictures is the copy of a copy (both being 
made by well known artists of the 16. and 
17. centuries) of a landscape representing 
a group of bananas covered by snow. The 
original, which we must assume hasbeen 
as carefully reproduced as is possible 
with copies of such well known painters 
as Sii Wei and the monk Tao-tsi, is 
stated, and verified by numerousseals, 
to have been drawn by no less an 
authority than the great poet Wang Wei 
( 3E ) ( c "— 759 A.D.), the creator 
of the southern school ( nan-t$ung\ also 
known as the “painting of the literati” 
(wen-jen-chi-hua : A £ #)• 
Professor Woermann, the director of the 
Dresden Gallery, in a report on this 
collection, says of Wang Wei’s “Snow- 
covered Banana”: “Das Motiv *Banane 
im Schnee’ soil gerade dureh seine in- 
13 
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nere Gegensatzlichkeit wirken. Es erin- 
nerfc an Heine’s Motiv vom Fichtenbaum 
und der Palme. Nocli moderner als der 
Gedanke des Bildes aber mutet uns seine 
breite, umrisslose, vollig impressionisti- 
sche Ausfuhrung an. Es ist eben schon 
Allea dagewesen”. One of emperor Hui- 
tsung’s “Falcon” pictures, supposed to 
contain the imperial autograph and 
dated 1120, is considered spurious, 
because it contains no vermilion seal. 
The same may be said of the Kakemono 
No. % Chinese Pictures, in the British 
Museum collection (See Anderson’s Cata- 
logue , p. 495), which bears no seal either. 
As these pictures are often met with and 
offered as antiquities both in China and 
Japan, it is not likely that so many of 
tiie Emperor’s own sketches should have 
been preserved*, yet, as regards age, 
we should not be rash in rejecting 
contemporaneous origin, since we know 
that, no soever had the emperor com- 
pleted one of his famous falcon pictures, 
the court painters set to work to copy it. 
The best of these copies were endorsed 
by the emperor by his autograph and 
seal, and the question is, what has 
become of the many copies which were 
not deemed good enough to be sealed? 
One of the most interesting pictures 
of the collection' is Ts‘ien Shun-ku’s 
“Cock, Locusts and Flowers” (No. 11), 
dated 1264, so we judge from Professor 
Woermann’s report reprinted from the 
“Dresdener Jouz-nal” of 15. to 17. Fe- 
bruary 1897, The ‘‘Catalogue” of the 
Exhibition, which has been condensed 
from the explanatory notes sent to 
Dresden by Dr. Hirth, gives the names 
(sin*/, mine/ and hew) of the various 
painters and whatever dates were pro- 


curable with regard to their life-times, 
and shows that many of the best known 
artists of China are represented in it. 
Tung Pei-yuan, Chao Po-kii and Kiang 
Ts‘an are the only known Sung painters 
represented by copies; a copy will be 
found of one of Chao M&ng-fu’s horses, 
but the two pictures of Ts‘Ien Shun-ku 
and ITsan (1301 — 1374) are probably 
originals. Among the Ming painters we 
note the names of Pien King-chao, Shen 
Chou (= Shen Ki-nan), Lti Ki, Chou 
Ch6n and above all the two great 
masters of the dynasty T‘ang Yin and 
Ch‘ou Shih-fu (or, Ch‘ou Ying, 10. cent.); 
also Wen Cheng-ming, Lu-chih, Ch‘£n 
Shun, Sii-Wei and Chou Cliih-mien. 
Whatever we may think of the works 
of the present dynasty, art historians 
and collectors are bound not to overlook 
the veneration in which names like 
that of the monk Tau-tsi (Shih-t‘ao), 
Wang Kien, one of the “Four Wangs” 
( JJtJ ), and Yiin Shou~p‘ing (Nan- 
' t‘ien), are held fay the Chinese them- 
1 selves. Professor Woermann is probably 
right in dating from the second half of 
the Ming-dynasty the age of decadence ; 
yet, as copyists of the now lost works 
of past periods, even a Ts‘ing painter 
may become an important source of 
information for an art which we would 
otherwise not know except through the 
channel of book notices. Dr. Hirth is 
of opinion that the relation between 
Japanese and Chinese painting is very 
much the same as that of Roman and 
Greek art, an opinion which Herr 
Woermann does not endorse to its 
full extent, though he is bound to 
admit that some of the best judges 
of Japanese art held similar views and 
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quotes Dr. E F. Fenollosa (“Review 
of the Chapter on Painting in Gouse’s 
TArt Japonais’,” Boston, 1885, p. 8), 
who says: “It is sufficiently accurate 


to say that in the art of painting 
nearly every thing has come from China , 
not merely in germ , but in model”, 
G. S. 


LE HOI TCHOULALONKORN. 


C’est par en haul que la civilisation 
pdn&tre dans FExtrem e-Orient, En Perse, 
au Japon, au Siam, des princes europeens 
de fait regnentsur des populations asia- 
tiques restees profond6ment attaches 
aux coutumes de leurs ancetres. Ce 
contraste est bien plus frappant encore 
a Bangkok qu’a Tdhdran ou a Tokio*, les 
sujets du Schah et du Mikado ont depuis 
de longues annesregu un premier vernis 
occidental. 

Les Japonais ont une Constitution qui 
fonctionne assez mal et des canons a tir 
rapide dont ils savent se servir a mer- 
veille. Les Persans font venir de Londres 
des fusils de chasse perfectionnds et des 
appareils de photographie. Les Siamois, 
les Laotiens, les Chinois et les Malais qui 
peuplent les fitats du roi Tchoulalonkorn 
a’ ont, au contraire, accept^ aucun com- 
promis avec les moeurs, les coutumes et 
les iddes de FEurope; ces fervents dis- 
ciples de Bouddha ont conservd leur 
culte, leur foi, leurs moeurs antiques et 
prd&rent a toutes les merveilles de la 
science de FOccident 1’enseignement 
tradition nel distribu6 a profusion par 
des milliers de talapoins, qui donnent a 
Bangkok Faspect d’une ville sacerdotale 
peuplee de pr&tres en robes jaunes. 

Par un caprice du sort, le plus Euro- 
p6en des princes orientaux a dtdappeid 


a gouverner le pays oil les idees etles 
moeurs de V Extreme-Orient se sont le 
moins defraiebies au contact de la civili- 
1 sation occidentale. II ne nous appartient 
pas d’apprdcier id le role politique d’un 
souverain qui a eu d’assez graves dem£- 
Ids avec la France. II nous suffira de 
rappeier qu’il y a eu un moment dans 
noire histoire ou F influence franchise 
etait toute-puissante dans la vallde du 
Mdnam et ou, suivant Fexpression em- 
ployee dans la langue diplomatique de 
l’ancienne Europe, « Fodeur des lis » 
avait pdnetrd a la cour des rois de Siam ; 
mais la celebre ambassade qui vint ap- 
porter a Louis XIV eruellement eprouvd 
par la fortune an dernier reflet de sa 
grandeur passee n’est plus aujourd’hui 
qu*un loin tain souvenir. Peut-^tre qiFavec 
un peu plus d'esprit de suite et de vigi- 
lance notre diplomatie aurait pu emp6- 
cher les vieux liens traditionnels de se 
rompre et arr£ter les infiltrations britan- 
niques qui ont envahi le palais royal de 
Bangkok. 

Ce n’est pas la fautede Tchoulalonkorn 
s 5 il a He dlevd sur les genoux de FAngle- 
terre, Des son age le plus tendre une 
gouvernante anglaise Favait initi6 a 
toutes les beautes de la langue de Pope 
et de Byron et son premier ministre, 
qu’il n’avait pas choisi, car il dtait mineur 
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a l’epoque de son avbnement au trbne, 
s' etait empresse de le confier a an prd- 
cepteur anglais. The Etiquette of the 
Perfect Gentleman , qui se trouve encore 
aujourd’hui a la place d’honneur sur les 
rajmns de la bibliothkque de son palais 
d’etd de Bang-Pa-In, fut le premier livre 
qui ait etd mis entre ses mains. En un 
mot, la literature anglaise a et6 la seule 
fen^tre que l’entourage du jeune roi lui 
ait laissee ouverte du c6te de 1’Occident. 

Le royal eleve a su admirablement 
proliter des lemons de ses premiers 
mat tres. Lorsque l’empereur Nicolas II, 
a I’epoque oil il n’&tait encore que 
tsarevitch, s’arrdta pendant quelques 
jours dans le royaume de Siam en se 
reudant au Japon, il fut tout etonnd de 
rencontrer dans le palais de Bangkok 
un potentat asiatique qui, sans avoir 
besoin d’aucun interpret©, etait capable 
de s’entretenir avec lui en anglais avec 
une fatilite inconnue de la plupart des 
monarques du continent europ£en. 

Le roi Tclioulalonkorn ne se contente 
pas de parler avec une elegance magis- 
tral© la langue de Shakespeare, il se fait 
un point d’honneur de connaitre a fond 
j usque dans les plus minutieux details 
toutes les pieces du grand poete drama- 
tique, m&me celles dont les sujets les 
plus lettres de la reine Victoria ne savant 
en general que le titre. Sans dddaigner 
les autres chefs-d’oeuvre de la literature 
anglaise des trois derniers siecles, le 
monarque siamois reserve toutes ses 
preferences pour 1’auteur de Macbeth et 
de Richard III. 

Le go&t tres vif que le roi Tchoulalon- 
korn professe pour les vieux classiques 
anglais du temps passe n'a pu lui faire 
oublier qu’il regne sur un peuple de 


bouddhistes. Les talapoins du Siam ont 
a bon droit la reputation d’etre beau- 
coup plus instruits que les brahmanes 
de IMnde ou les bonzes du Celeste Em- 
pire. Us connaissent a fond le pali, la 
vieille langue sacree, et le monarque 
siamois, dont l’autorit6 supreme a un 
caractere sacerdotal, a voulu rivaliser 
d’erudition avec les plus savants des 
pretres de Bouddha. Il les a m&me 
depasses; ses familiers affirment que, 
pour lui, le Sanscrit n’a pas de mysteres. 

Cet erudit .qui, par un caprice de la 
destinee, a ete appele a exercer un 
pouvoir sans limites dans un pays ou la 
plupart de ses pred6cesseurs avaient 
consider la science comme un luxe 
inutile pour un potentat oriental ne se 
contente pas de poss4der a fond la lite- 
rature anglaise et les langues sacr^es de 
l’lndo-Chine et de THindoustan, il a 
aussi manifesto de tr&s bonne heure 
un gotit tres vif non seulement pour 
les grandes decouvertes industrielles et 
scientifiques de la civilisation europeenne, 
mais encore pour 1’architecture et les 
beaux-arts de TOccident. En m&me 
temps qu’il faisait construire des chemins 
de fer et des tramways electriques qui, 
chose rare, surtout dans l’Extrtoe- 
Orient, donnent des dividendes, il a 
voulu avoir des palais b&tis sur le 
modele des residences des souverains 
d’Europe. 

Le palais royal de Bangkok, dit le 
Black and White , date du regne de 
Tclioulalonkorn ; il a ete construit sur les 
plans d’un architect© anglais et d*un 
architecte autrichien. Sur cet Edifice de 
style europeen un architecte indigene a 
£te charge de construire un toit siamois, 
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afin de rendre horn mage aux exigences 
de la couleur locale. L’Angiais et FAutri- 
chien ont enormement dEpassE les devis 
qu’ils avaient arrEtEs avant de se mettre 
a l’ceuvre, et ce mEcompte a donnE lieu 
a de vEhEmentes critiques de la part des 
Siamois qui ont eu une mediocre idee de 
1’infaillibilitE des calculs des architectes 
europEens. 

Ces recriminations n’ont pas empEchE 
le Roi de confier a Farchitecteautrichien, 
M. Grassi, le soin de construire le palais 
de Bang-Pa-In dans une ile du MEnam. a 
soixante-quatre kilometres de Bangkok. 
G’est la que le souverain vient respirer 
un air plus pur et prendre un peu de 
repos chaque fois qu’il peut sYloigner de 
sa capital e. 

Pendant la journee la temperature est 
un peu plus ElevEe a Bang-Pa-In qn’a 
Bangkok, mais les nuits y sont plus 
fraiches. La riviere qui entoure File ou 
est b&tie cette residence contient une 
grande quantite de poissons et les herons, 
qui sont le principal gibier du pays, 
abondent dans le voisinage. 

Les devis de Farchitecte autrichien, 
ajoute le Black and While , ont EtE aussi 
largement dEpassEs a Bang-Pa-In qu’a 
Bangkok. 

Ce n'est pas seulement sur les bords 
du MEnam que les architectes se trom- 
pent parfois dans leurs Evaluations. 

Les palais sont construits a l’image du 
prince. La facade est europEenne, mais la 
distribution intErieure desappartements 
et surtout le genre de vie que mEnent. les 
hbtes des deux royales demeures ont un 
caractEre essentiellernent oriental. Par 
Faffabilite de ses manieres, son instruc- 
tion, son gobt pour les progres de la 
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civilisation moderne, le roi Tchoulalon- 
korn produit sur les etrangers admis en 
sa prEsence Fimpression d’un prince 
europEen Egare sur un trbne de la 
pEninsule indo-ehinoise; mais une fois 
rentre dans l’interieur de sa lEsidence, 
les inceurs et les traditions national es 
reprennent leur empire et ces fastueuses 
constructions, si mod ernes en apparence, 
sont en rEalitE d’irnmenses harems, 

L’acces du Khang Nai , c’est-a-dire de 
la partie intErieure du palais, dit le 
Lady's Realm , est rigoureusement inter- 
dit a tout individu du sexe masculin, 
sans qn’il y ait lieu de distinguer entre 
les Etrangers et les indigEnes, sauf en des 
circonstances extrEmement rares, et en- 
core une escorte composEe de serviteurs 
de confiance est-elle de rigueur. Le roi 
est le seul reprEsentant de son sexe qui 
vive dans cette communautE de femmes 
dont le nombre depasse plusieurs miiliers. 
Un corps de police exclusivement com- 
pose de femmes maintient Fordre et 
administre aux dElinquantes la peine du 
fouet. Les princesses du sangdevenues 
Epouses du Roi ont seules le privilege 
de ne pas Etre soumises a ce genre de 
chtoiment. 

Quelques dames EtrangEres ontobtenu 
Fautorisation de pEnEtrer dans la partie 
intErieure du palais lapiusimpitoyabJe- 
ment fermEe aux visiteurs du sexe mas- 
culin; une d’elles a EtE presentEe a la 
PremiEre Reine, qui comprend quelques 
mots d’anglais. 

Si la langue de Shakespeare a pEnEtrE 
dans le Khang Nai que des centaines 
d’agents de police feraelles, armEs de 
fouets de rattan, semblaient si bien 
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proteger centre ] ’invasion des ideas euro- 
plenties, e’est que le Roi a eu pendant 
plusieurs annees auprks de lui un maitre- 
es-arts de l’Universite d’Oxford qui don- 
nait des lepons d’anglais aux jeunes 
princes, 

Toutefois il est a observer quel’h&'i- 
tier du trone de Siam, dont les journaux 
de Londres celfebrent volontiers les nit- 
rites parce qu’il est eleve en Angleterre, 
n’est pas le fils de la Premitre Reine. 
Le souverain regnant ayant le droit de 
designer son suceesseur, Tchoulalonkoim 
avait d’abord choisi le fils aine de la 
Premiere Reine, mais ce prince est mort 
il y a deux ans et e’est le fils aint de la 
Seconde Reine qui a ete investi du rang 
et des honneurs d’htritier presomptif. 
Un autre des fils de la Seconde Reine, le 
jeune prince Chakrapat, a 6tt egalement 
envoye de tres bonne heure en Angle- 
terre cm il recoit l’tducation que les fa- 
milies de I’aristocratie britannique font 
donner a leurs enfants. 

La bitrarebie qui existe entre les fem- 
mes du souverain est tres mal connue, 
dit le Lady's Realm . Les Siamois n’ai- 
ment pas a (lonner aux Strangers des 
renseignements sur cette question, parce 
que les lois de f Etiquette admise dans la 
haute socitte indigene de Bangkok ne 
permettent pas de faire allusion a un 
sujet aussi dolicat. La Premiere Reine a 
le pas sur toutes les autres, la Seconde 
Reine vient ensuit© et il est parfois 
question d’nne Troisieme Reine, mais il 
n’est pas bien sftr que cette dignite soit 
toujours pourvue d’une titulaire. ' I 
Les deux ou les trois reines doivent 
fetre toujours choisies parmi les plus 
proches parentes du souverain et elles 


foment avec les autres princesses du 
sang admises dans le Khang Nai une 
classe a part ayant droit de prtseance 
sur les tpouses qui, par leur origine, 
n’appartenaient pas k la maison royal e. 
Tous les enfants n’en sont pas moins 
legitimes, sans qu’il y ait lieu de recher- 
cher de quelle famille leurs mtres ttaient 
issues.'La descendance du roi Tehoulalon- 
korn doit &tre tres nombreuse; avant 
d’avoir achev6 sa quinzieme ann£e, le 
jeune souverain, qui avait 6t6 de trks 
bonne heure appel£ au trbne, £tait deja 
p&re de deux enfants, 

Il ne faut pas s’£tonner si le Khang 
Nai est encombr£ de princesses du sang. 
La destin6e des fllles des rois de Siam est 
vraiment a plaindre; elles sont condam- 
nees a etre reines ou a mourir dans le 
celibat. Lorsque e’est leur pere on leur 
frere qui regne, aucune esperance de 
manage ne saurait luire pour elles; leur 
unique chance de salut est d’attendre 
i’avenement d’un oncle, d’un neveu ou 
d’un cousin. Si 1’influence des annees n’a 
pas eu le temps de se faire trop cru ele- 
ment sentir, elles repoivent alors la dig- 
nite dApouse qu’un proebe parent aurait 
mauvaise grace a leur refuser, 

Feu importe d’ailleurs qu’elles soient 
marines avec le Roi ou condamn6es a 
vivre dans le celibat, elles n’en sont pas 
moins entourdes d’honneurs extraordi- 
naires. A la cour de Siam, la celebre 
maxime espagnole « Ne touchez pas a la 
Reine » est appliquoe a toutes les prin- 
cesses du sang, 

Elles sont protegees avec un soin si 
jaloux centre tout contact avec le monde 
exterieur, dit M. Di'mond Braine dans le 
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Lady's Realm , qu’en 1879 une soeur 
ainee de la Premiere Reine se noya 
en presence d’un grand nombre de 
spectateurs sans qu’aucun d’entre eux 
os&t meltre la main sur son intangible 
personne, m6me pour Parracher a une 
mort certaine. 

Apr&s le Roi, c'est le cdl^bre Elephant 
blanc qui est le personnage le plus consi- 
derable de PEtat. Un pavilion special lui 
est reserve dans Ies dependances du 
palais de Bang-Pa-In. II est Pembl&me 
vivant de la patrie. Son image se retrouve 
sur les armes royales, les monnaies et 
les drapeaux. Les etrangers quiobtien- 
nent, non sans peine, la faveur de lui 
rendre visite 6prouvent une deception. 


Encore une illusion qui s’en va. L’Eld- 
phant blanc n’est pas blanc, il est gris ; 
il ne doit sa qualification officielle qu’a 
un petit nombre de taches blanches qu’il 
porte sur le dos. En reality il ne se dis- 
tingue guere de ses pareils que parses 
yeux qui sont d’une belle nuance bleue. 
Ces titres suffisent pour qu’il soit admis 
dans le palais du Roi et qu’il revive les 
honneurs reserves a une creature vi- 
vante qui doit contenir en germe Pin- 
carnation de quelque futur Bouddha, 
Aux yeux de tout bon Siamois un pays 
qui possede un de ces animaux sacres 
doit le conserver avec un soin jaloux, 
comme un gage assure de benediction 
celeste, de paix et de prosperity 

G. Labadie-Lagrave. 


CONGRES INTERNATIONAL DES ORIENT ALISTES DE HANOI 

SOUS LE PATRONAGE DU GOUVERNEMENT GfiNfiRAL DE L'lNDO-CHINE. 


Monsieur, 

Comme suite a notre premiere circu- 
late, nous avons Phonnetir de vous com- 
muniquer les articles suivants de Parret6 
de M. le Gouverneur General de Plndo- 
Chine qui fixe les conditions dans les- 
quelles s’ouvrira et se tiendra du l er au 6 
Decembre 1902, le Cong res international 
des Orientalistes de Hanoi: 

Article 6. — Les rnembres du Congrfes 
dengues officiellernent par les gouverne- 
ments, administrations, societes et corps 
savants, recevront une requisition qui 
leur donnera di’oit an passage gratuit, 
nourriture comprise, en premiere classe, 
sur les lignes maritimes francaises con- 
duisant en lndo-Ghine. 


Cette requisition leur sera d61ivr£e, 
sur la presentation de leurs cartes de 
deiegues, au service Colonial, a Marseille, 
ou dans les Consulats frangata des ports 
d’embarquement. 

Article 7. — Les adherents au Congres 
sans delegation officielle recevront une 
requisition qui leur donnera droit a une 
reduction de 33% applicable aux prix du 
transport et de la nourriture sur les 
lignes maritimes frangaises conduisant 
en Indo-Chine. 

Article 8. — Les cartes de d616gnes 
et d'adberents seront d6livr£es par les 
comites d’initiative et d’organisation, 
aux conditions qui seront lixees par ces 
deux comites. 

Article 9. — Les ddleguesou adherents 
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se rendant des ports do PAmerique du 
Nord en Indo-Chine par le Japon, rece- 
vront a Yokohama, leur requisition de 
passage. Arriv4s a destination, ils seront 
rembours£s de leurs fra is de voyage 
entre leur port d’embarquement et Yo- 
kohama, savoir, les deldgues en totalite 
et les adherents dans la proportion de 
33%- Les frais de leur voyage de retour 
leur seront payes, avant leur depart, 
dans les memos conditions. 

Article 10. — Des circulates des Co- 
mites d’initiative et d’organisation deter- 
mineront les details d’ex4cution des pre- 
sentes dispositions. 

La cotisation, obligatoire pour tous les 
membres, est fixee a 20 francs; elle donne 
droit aux Comptes-rendus du Congres. — 
M. Ernest Leroux, 28, rue Bonaparte, 
Paris, a ete d4sign4 pour £tre le Tresorier 
et PEditeur du Congr&s, 

Les adhesions des membres du Congres. 
desiveux de profiter des faeultes acco r- 
d4es pour le voyage, parleGouvernement 
gdneml de PIndo-Chine, devront parvenir 
a M. Henri Cordier, 54, rue Nicolo, Paris 
(!6 e ), avant le 31 aoht. 1902. 

La date exacte du departde Marseille, 
qui aura lieu au commencement de No- 
vembre, sera ulterieurement fix4e. 


Au cas oil vous auriez des observations 
a nous soumettre ou des questions a nous 
adresser, nous vous prions d’entrer en 
rapport avec Pun des deux secretaires du 
Comit4 d*initiative; 

M. Henri Cordier, professeur a PEcole 
des langues orientales vivantes, rue 
Nicolo, 54, Paris (16 e ). 

Et M. Louis Finot, directeur de PEcole 
frangaise d’Extreme-Orient, Saigon. 

COMITE D’lNITIATIVE. 

President: M. E. Senart, de PInstitut. 

Secretaire general: M. Henri Cordier, 
professeur a PEcole des langues orientales 
vivantes. 

Membres : MM. Barbier de Meynard, 
Barth, Br4al, Dr. E.-T. Hamy, de PIn- 
stitut; MM. Ed. Chavannes et Sylvain 
L4vi, professeurs au College de France; 
Bonet, Lorgeou, L4on de Rosny, Vinson 
et Vissiere, professeurs a PEcole des lan- 
gues orientales vivantes; E* Aymonier, 
directeur de PEcolecoloniale; Ch. Lemire, 
Resident honoraire de France en Indo- 
Chine; E. Guimet, directeur du Musee 
Guimet; Victor Henry, professeur a 
PUniversitd de Paris; Maurice Courant, 
maitre de conferences a PUnivei'site de 
Lyon. 

Paris, le l er Mai 1902. 


LA COLORATION DENTAIRE DES ANNAMITES. 


Une singularity qui surprend vivement 
les voyageurs, lorsqu’ils debarquent pour 
a premiere fois sur la terre d’Annam, est 
la couleur des dents des indigenes. 

Tous les Annamites, en etfet, ontles 
dents not res. 


Et Pexamen de ce phenomene deter- 
mine, chez Pobservateur, la certitude de- 
concertante que cet aspect dtrange n ’est 
point constitue par des taches comme en 
pourraient faire apparaltre des caries; 
qu’il ne r4sulte pasdavantaged’undefaut 
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de soins relatifs a la toilette de la bouche. 

Les Annamites — c’est un point hors 
de discussion — ont un ires grand souci 
de leers dents. 11s poussent la coquetterie 
jusqu’a les faire lAduire par d’habiles 
dentistes malais, afin de les avoir petites 
et rdguiieres: « comme des graines», 
disent-ils. 

Au surplus, la couleur noire qui les ca- 
racterise fait corps avec elles; elle est 
d’une teinte absolument uniforme ethril- 
lante com me l’email meme — mais un 
email qui serait noir, d’un noir de jais. 

Est-ce a dire que cette apparence soit 
naturelle? 

Les Annamites — toujours disposes a 
mystifier FEuropeen — ont contribuda 
repandre chez nous cette croyance que 
leurs dents devenaient noires a F usage 
du b6tel. 

Telles de jolies femmes, egarant de fcrop 
curieuses amies — rivales dventuelles — 
sur les secrets de leur toilette. 

L’explication par Taction du b£tel ne 
resiste pas a un exaraen serieux et il faut 
convenir que les partisans europeens de 
cette opinion ont eu le grave tort d’ac- 
cepter a la legere une assertion dont ils 
auraient dft prealablement controler la 
sincerity. 

Pour se renseigner sur l’eflet r4el que 
peut produire la mastication du b&tel, il 
suffit de connaitre les elements constitu- 
tes d’une cbique. 

La cbique de betel, qu’on denomme en 
langue annamite d’une fagon moins gros- 
siere mieng irau , c’est-k-dire «bouch£e» 
de bdtel, se compose invariablement d’une 
feuille de liane a betel (la trau ), dans la- 
quelle on enferme une noix d’arec con- 
cass6e (hot caw), m6)6e a un pen dechaux 
eteinte (Wi). 


La mastication de cette cbique a pour 
but principal de provoquer une salivation 
abondante, de «tromper lasoifr, comme 
on dit vulgairement, la soif funeste con- 
seilleve dans les pays ehauds. 

Cette operation produit egalement, il 
est vrai, un effet chiuiique, mais cet elfet 
est momentane. 

Il consiste a cobrer la salive en rouge, 
ce qui donne aux chiqueurs de b6tel, 
comme aux broyeurs de hachich , une 
bouche d’aspect sanguinolent a Fdtat 
humide et des l&vres qui, seches, parais- 
sent exag6r£ment fardees. 

Mais la s’arr£te Finfluence de la chique 
de b4teh Elle n’attaque pas les dents; elle 
peut a la longue, peut-tUre les rou ill ersu- 
perficieilement ; elle ne leur do nnera ja- 
mais la coloration merveilleusement noire 
qui caracterise les dents des Annamites. . 

Cette premiere opinion ecartee, devons- 
nous nous ranger a Favis de ceux qui pr6- 
tendent que la coloration dentaire d’An- 
nam est Ie resultat d’une application irb- 
thodique de laque? 

Evidemment non; car si Ie laque de 
Chine sort en Orient, a mille usages di- 
vers, il n’est pas employe comme vernis 
dentaire. 

La vdrite est que cette coloration arti- 
ficielle, — purement artificielle, h&tons- 
nous de le dire — est d’une nature toute 
particuliere. 

Les Annamites ont une horreur pro- 
fonde des dents blanches, des «dents 
nues». 

Dans leurs coroddies, il n’est pas rare 
de rencontrer des allusions a ce qu’ils 
nomment nos «ddbris de porcelaine». 

J’ai eu Foccasion d’intervenir un jour 
personnellement a propos del’insolence 
d’un acteur qui mit en delire le public 
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d’un th&ttre de village oil se donnait, pour toe pai’faite et ce supplice rf’el est 
en presence d’Europeens, une com&die — je dois Pavouer, ayantpu m’en rendre 
populaire. compte moi-m§me — support© sans fati- 

L’histiion, comptant bien qu’il neserait gue apparente, en tout eas sans mauvafse 
point compris par nous dans sa langue liumeur, par ceux qui sont les volontaires 
raaternelle, avait intercald, au milieu de victimes, esclaves d’une mode inflexible, 
son rdcitatif, ces mots a notre adresse : Orientauxdou&sd’unnonchaloir extreme. 

«Avec leurs moustaches en balai et leurs L'enduit qui recouvre les dents consti- 
dents blanches, quand ils d&vorent com- tue en rdalit4 un veritable vernis qui 
me des b£tes leur viande crue (bifteck), n’atteint point les couches profondesde la 
ils ressemblent a des chats affam^s dont dent, mais qui — quoique superficiel — 
on aurait frottd le museau avec de la forme une gaine protectrice parfaite. 
fiente d’aigrette». Je ne serais pas 61oign6 de croire — 

Le secret de la coloration dentaire comm© l’opinion en est r^pandue en pays 
chkre aux Annamites est des plus simples, d’Annam — que e’est a ce recouvrement 
encore que d’une application delicate, que les indigenes doivent leur merveil- 
presque savante, si j’ose index primer ainsi. leuse immunity contre les odontalgies. 

Pour parvenir an resultat, il faut toe Les vieilles gens usent leurs dents jus- 
patient com me peut Ptoe un Oriental, qu’a Pextr^me limite de la gencive. Get 
Les dents (rang) sont tout d'abord la- avantage est peut- toe dft 6galement a 
v4es d’une fa^on tres minutieuse, puis la chaleur constante, presque invariable 
longuement frottte a la poudre de corail 
de manikre a toe rendues exemptes de 
toute souillure. 

Par surcroit de precautions, Fop6ra- 
teur parachkve son nettoyage avec une 
friction dnergique de vinaigre de riz; puis 
il precede m^thodiquement a la colora- 
tion progressive des dents. Fair, d’anAter le frottement immediat et • 

Pour cela, avec de petits pinceaux spe- Faction directe des corps Grangers, cons- | 

ciaux, il badigeonne leg&rement chaque titue une amelioration tres appreciable. | 

dent, sur tontes les faces qtdeliepr^sente, 
avec un enduit fait do miel ( maiong ), 
dans la p&te duqnel out to ptois ensem- 
ble du noir animal (mo hong) et de la 
poudre de calambac(/.u nam, bois d’aigle). 

Plusieurs couches sont de la sorte cha- 
que jour successivement appliquto, a la 
suite desquelles le patient — oh! corabien 
— doit tenir la bonche ouverte jusqu’a ce 
que la siccit6 soit venue. 

L’operat ion nScessite plusieurs seances 


Si nosdentistes europ^ens ddcouvraient 
sur ces donates un toail b lane artificial 
qui remplaf&t Pemail noir des Ahnamites, 
tout en possedant les qualites essentielles 
de solidite, de duree et de finesse, Pillu- 
sion serait complete avec la nature. 

Et peut^tre les maux de dents dimi- 
nueraient-ils. 

C’est un vceu a formuler. 

Paul d ’Enjoy. 

(Bull, de la Soc. (V anthropologies) 


de Fair am biant, et aussi aux boissons 
toujours tiedes qu’absorbent les Anna- j 

mites. I 

Mais il est incontestable, cependant, | 

que P&nail artificiel protege, d’une fa$on \ 

tres efficace, le corps de la dent. I 

H 

Le seul fait de supprimer le contact de | 
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Publications de l 1 Ecolefrangaise 
d'Extrime- Orient . 

L’Ecole franfaise d’Extreme- 
Orient fondee a Saigon par M. 
Paul Doumer, Gouverneur~G6neral 
de rindo-Chiue franchise et dirigee 
par M. Louis Finot, manifesto la 
plus louable aetivite, Outre sou 
Bulletin , elle a entrepris une double 
serie de Publications ; Tune, grand 
in-8, du format des Publications de 
PEcoIe des Langues Orientates, de 
Paris, qui comprend deja trois 
ouvrages: Numi&matique annamite 
par le Oapitaine Desire Lacroix; 
Nouvelles Etudes sur les Chains par 
M. A. Cabaton et Phonitique an- 
namite par M. CadiJibk; l’autre, 
in-folio, debate par un Atlas 
archdologique de Undo- Chine du au 
Oapitaine de Lajonqui&re. Enfiu 


est en preparation une Bibliotlikque 
de VEcole Frangaise d? Extreme- 
Orient dont le premier volume 
Elements de Sanscrit classique par 
Victor Henry, Professeur a TOni- 
versite de Paris, est sous presse. 
Nous allons passer en revue les 
volumes de cette collection qui fait 
le plus grand honneur a la science 
et a resprit d’entreprise de la 
jeune Ecole. 

I. Nwnismatique Annamite par 
Desire Lacroix Oapitaine d’Ar- 
tillerie de Marine. Saigon, Imp. 
Menard et Legros, gr. in-8, et 
Atlas de 40 pi. 

D’excellents comptes-rendus de 
cet ouvrage out ete publies dans le 
Jour . Roy . As. Soe., le Journal 
Asialique et la Revue Critique par 



188 


BULLETIN CRITIQUE. 


MM. le Dr. S. W. Bushell, Ed. 
Chavannes et Maurice Oouraut, 
J’y renvoie le lecteur. La base 
meme de la Numismatique de M. 
Lacroix est Texcellent travail de 
M. J. Silvestre imprime a Saigon 
en 1883: Notes pour servir h la 
recherche et au classement des 
Monnaies el MMailles de V Annum 
et de la Cochinchine frangaise; M. 
Lacroix a cTailleurs dedie sou livre 
& M. Silvestre. «I1 faufc remonter 
jusqu'&u VI® me siecle de notre ere, 
dcrit M. Lacroix, pour entendre 
parler pour la premiere fois de 
monnaies purement annamites. 
Jusqu’a cette epoque, celles dont 
les populations ont fait usage ont 
ete imporfcdes par les Ohiuois. Les 
premieres monnaies annamites, qui 
sont tr&s rares, sinon introuvables, 
portent le ehiffre de Thifoi-B'tfe et 
furent emises par Lj?-Nam~£)e en 
541. Le peu de duree clu r&gne de 
ce monarque n’a sans doute pas 
perrais d'en fabriquer de grandes 
quantites, et il est probable que 
l’usage de cette monnaie fut pros- 
crit des que les gouverneurs cbi- 
nois eurent retabli, dans le pays, 
Tatitorite imperials (60S). Jusqu’au 


X me sidcle, il n’est plus question 
de monnaies annamites, et le Kou - 
tsiuen-hoei , traite cbinois des an- 
ciennes monnaies de euivre, qui 
donne le dessin de quelques pieces 
annamites, presente, com me plus 
ancien ehiffre, celui de Thai-B\nh , 
du regne de Tien-Hoang (968 — 
980). A partir de cette epoque, et 
jusqu’en 1428, plusieurssouverains 
se sont abstenus d’dmettre des 
monnaies pour des raisons diverses 
dont il sera parle dans le cours 
de cette etude. Ces rois accepterent 
dans ce cas la circulation des mon- 
naies chinoises del’epoque, fondues 
dans les provinces de Quang-Si, 
Quang-Tong et Fou-Kien, et im- 
portees par des navires cbinois. 
Ces monnaies etaient plus petites 
que celles en usage en Chine, et 
portaient le ehiffre de regne des 
empereurs qui regnaient alors sur 
le Celeste Empire. Les rois de la 
dynastic Ld ont dmis des monnaies, 
ainsi que les nombreux usurpateurs 
qui ont oceupd le tr6ne pendant 
cette periods si trouble© de 1428 a 
1800; ces pieces sont, d’une ma- 
niere generale, en tous points sem- 
blables a celles en usage en Chine. 
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Les empereurs de la dynastie des 
Nguyen, dont Gia-Long a dtd le 
fondateur, ont essaye d’apporter 
quelques changements au systeme 
monetaire du Cdleste Empire sum 
par leurs predeeesseurs, principale- 
meat en ce qui concerne les mon- 
naies en argent, mais ces modifi- 
cations n’ont ete que passageres et, 
de nos jours, les habitants du pays 
d’Annam font encore usage de 
monnaies semblables a celles que 
leurs ancetres employaient il y a 
plus de 1300 ans». M. Lacroix 
etudie les Monnaies dans la pre- 
miere partie de son ouvrage; dans 
la deuxieme, il decrit successive- 
ment les medailles 1) royales, 2) 
amulettes, 3) honorifiques et les 
decorations; une troisieme partie 
est consacrde aux Monnaies de 
FIndo-Ohine franfaise et au Papier- 
monnaie; a la fin se trouve une 
table ehronologique des souverains 
de FAnnarn. 


IL — Nouvelles recherches sur 
les Gharris par Antoine Cabaton. 
Paris, Ernest Leroux, 1901, in-8, 
pp. 215. 


Les Tchames, ou Tjames, ou 
Chains, comme les appelle M. Ca~ 
batou, sout les habitants deFan- 
cien royaume de Tchampa que 
Bergaigne (Jour. As 1888) noin- 
mait Oampa. Marco Polo et Odoric 
de Pordenone ont parle de ce pays 
auquel Sir Henry Yule a consacre 
une note dans son edition du recit 
du celebre voyageur venitien. M. 
Aymonier a fait une etude speciale 
du peuple tchame et M. A. Barth 
s’est occupd comme Bergaigne des 
inscriptions. «Les Chams, dit M. 
Cabaton, constituent une race a 
part, ils different beaucoup des 
Annamites. Alors que ces derniers 
sont petits (l m ,59 en moyenne), 
les Chams atteignent parfois la 
taille de l m ,70, depassant un pen 
cell© des Cambodgiens..,. La cou- 
leur de la peau des Chams varie du 
brun fence au brun rouge clair,.., 
[La langue] chain est un rarneau 
du malais qui se distingue comme 
lui par l’invariabilite des mots, 
la presence d’affixe^s, de prefixes, 
d’infixqs et de suffixes permettant 
de varier a volonte le sens des 
racines et de les transformer en 
substantifs, verbes actifs ou passifs. 
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O’est une langue mixte dont le 
fond surtout malais, rempli de 
mots qui se retrouvent dans les 
langues malayo-polynesiennes (ja- 
vanais, sundanais, bugi, batak, 
balinais, awaiama, mala, murua, 
etc.), foisonne d’elements com- 
muns aux langues khmere, anna- 
mite et cliinoise et a celles des 
peuplades «sauvages> de lTndo- 
Chine, sans compter un fort con- 
tingent de mots sanserifs et arabes 
introduits avec le brahru anisine et 
Tislamisme^. 

Outre des notices sur les Divi- | 
nite's masculines et les divinity 
feminines, etc., les fetes religieuses 
des Chams, des notes anthropologi- 
ques, des remarques linguistiques, 
des principes de lecture et d’eeri- 
ture chames, M. Cabaton donne 
des textes, avec la transcription et 
la traduction. Une bibliographic, 
un index des mots sanserifs et un 
index analytique terminent ce vo- 
lume fort interessant. 


III. — Phondtique anna-mite 
( Dialecte du HauUAnnam) par 
L. Cadiere, de la Socidte des Mis- 
sions etrangeres a Paris. Paris, 


Imp. Nat, (Ernest Leroux), 1902, 
gr. in-8, pp. xiii—113. 

M. Cadidre entend par Haut- 
Annam, les trois provinces septen- 
trionales de 1’Annam, a savoir: 
«le Thu’a Thien, le Quang Tri et 
le Quang Binh, non tout entier, 
mais jusqu’au S6ng Gianh ; au dela 
de ce fleuve en effet, e’est-a-dire 
dans la prefecture actuelle de 
Quang Trach (ancien Bo Chinh), 
on trouve le peuple tonkinois avec 
sa pbysionomie distincte et deja 
quelques particularity dialectales*. 
Le SongGrianh, ou mieux la chaine 
de collines dite de Da Nhay, dans 
le Quang Binh, etait, ainsi que le 
fait remarquer M. Cadiere, les 
limites de rAnuam et du Tong- 
King. Cette etude est purement 
phone'tique; M, Cadiere ne s’oecupe 
pas pour le moment des expres- 
sions, des mots particuliers au 
dialecte, ni a plus forte raison, 
des formes syntaxiques. Cette etude 
est divisee en trois parties : 1° mo- 
difications des voyelles; 2° modifi- 
cations des consonnes; 3° modifi- 
cations des accents; dans un ap- 
pendice sont mentionnees quelques 
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particularity d’ordre seeondaire 
qui interessent la phonetique de 
la langue. 

Atlas archdologique de VIndo - 
Chine — Monuments du Champa 
et du Cambodge par le capitaine 
E. Ltjnet de LAJONQUiii&E de l’in- 
fanterie coloniale. Paris, Imp. Na- 
tional, MDGCOCI, gr. in-fol., pp. 
24 et 5 cartes. 

M. le capitaine de Lajonquiere, 
attache avee I’autorisation du Ge- 
neral Borgnis-Desbordes pendant 
deux ansarEcoled’Extreme-Orienfc, 
a reuni les materiaux de ce grand 
travail qui nous donne la liste et 
remplacement de tous les monu- 
ments importants de 1’Annam et 
du Cambodge franjais. Cinq cartes 
dressees a l’aide de la Carte de 
rindo-Chine au Vsooooo publiee par 
l’Etat-Major du corps d’occupation 
(edition de juin 1899) portent 
marques par des points rouges 
Pemplacement des points archeolo- 
giques: 1° AnuamSud; 2 C Annam 
Nord; 3° Cambodge Sud; 4° Cam- 
bodge Nord; 5° Carte genSrale de 
rindo-Chine. Ces cartes sont ac- 


compagndes de deux tables; la 
premiere est un inventaire som- 
maire des monuments par cir- 
conscriptions administratives; la 
seconde est un repertoire alphabe- 
tize des points archeologiques 
contenus dans V Atlas. — Les anti- 
quites d’origine chinoise ou anna- 
mite out ete provisoirement ecar- 
tees de ce travail qui nous marque 
en realite ce qui nous reste de la 
civilisation hindoue dans 1’ancieu 
royaume de Tckampa et dans la 
partie fran£aise du Cambodge; la 
partie siamoise du Cambodge sera 
etudiee plus tard. 

M. L. Finot, Directeur de 
l’Ecole d’Extreme-Orient, dit avec 
raison dans la preface qu’il a 
placee en tete de cet Atlas: *On 
s’apercevra sans peine que cet 
ouvrage surpasse en exactitude et 
en precision tous les essais tentes 
jusqu’a ce jour pour la determi- 
nation cartograpkique des monu- 
ments de rindo-Chine. On appre- 
ciera peut-etre moins facilement 
tout ce qu’il represente de labeur 
et de veritable devouement*. 

Henri CpRDiER. 
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ALLEMAGNE ET AUTRICHE. 

Notre coHaborateur, Monsieur le Docteur Friedrich Hirth, a &U appete a la 
nouvelle chaire de Chinois erode a la Columbia University a New- York. 

II est vraiment a regretter que FAllemagne se laisse enlever son meilleur 
Sinologue, au lieu de lui offrir la chaire de Chinois- classique a Berlin laissde 
vacante depuis le ddc&s de Von der Gabelentz. Nous apprenons encore que M. 
Hirth $e rendra pour on an a Saint Pdtersbourg ou FAcademie impddale des 
Sciences l’a charge de faire le catalogue de ses livres et manuscrits chinois. 

Berlin, l er mai. — Le comte de Waldersee, de passage a Dresde, a d delard a 
un redacteur du Drescl Anzcigcr , qu’il etait alle en Chine pour prdvenir et 
apaiser les conflits entre nations rivales. II a reussi a adoucir les frottements 
entre les Russes et les Anglais. Le marechal de Waldersee a fait Feloge du 
gdndral Bailloud, qui voit les interets vitaux de la France dans le developpe- 
ment de son empire colonial. 

Le comte de Waldersee attribue la grande reserve des officiers russes a leurs 
sentiments germanophobes datant du Congres de Berlin. 

Selon le marecbal de Waldersee, le traite anglo-japonais a une importance 
capitale. 

Les Japonais considdrent la guerre avec la Russie comme inevitable et s’y 
preparent activement. 

Be son c6td, la Russie proFite des d dials pour fortifier les points faibles. 

II a ajoutd que toutes les puissances sonfc attirees vers la valine du Yang-Tsd 
a cause de ses richesses. 


CHINE. 

Pekin, 6 mai. — La legation frangaise n’a pas regu d’autres nouvelles du 
thdkti*e des troubles locaux, dans le sud-est de la province du Tchi-Li. Un mis- 
sionnaire anglais dans un village voisin annonce que les troubles n’ont atteint 
qu’un seul district. 
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Le P. M. Lomuller, S. J., lorsqu’il a et£ assassind, voyageait seul, sans escorte, 
et sans avoir prevenu les autorite$ cliinoises. 11 n’y a ancune raison poor douter 
que Youan Chi-k'a£ ne puisse reprimer promptement les troubles. (Timas.) 

Pekin, 6 mai. — Le consul Kahn, qui repr£sente la legation franchise, est 
arrive a Tcheng-Ting-Fou, oil il s’arrGtera pour faire une enquete an sujet du 
meurtre recent d’un jesuite franpais. 

D’apres des informations relatives aux causes de la revolt© actuelle, il paraifc 
que certains fonctionnaires ont fait payer a plusieurs Chinois le privilege de 
s’enroler dans Parmee de Youan Chi-k c ai, sous pretexte qu’ils devaient recevoir 
un uniforme et une solde convenable. Non seulement ils n’ont repu ni Puni- 
forme ni la solde, mais encore ils ont et6 victimes d’autres exactions. 

On se plaint beaucoup de ce que les propridtds des convertis, saisiesen 4900, 
n’aient pas ete restitutes aux proprietaires, corame il avait ete stipule aux ter- 
mes de l’accord de Tchou-Fou. (. Lajfan .) 

Pekin, 7 mai, — Mgr. Favier a ete informe que 10,000 homines armts, pos- 
stdant plusieurs canons et un grand nombre de pieces d’artillerie, prennent 
part au soulbvement du Tcbi-li. Mgr. Favier doute que les soldats envoy ts par 
Youan Chi-k 4 ai soient assez nombreux pour soumettre les rebelles. Les troupes 
de Youan Ghi-k‘ai doivent &tre arrivtes, aujourd’hui, avec dix canons Gatling, 
sur les lieux des troubles. 

C’etait des recrues qui avaient pris part aux rencontres precedentes. Le chef 
du soulevement est un mandarin militaire qui a massacre sa famille pour la 
soustraire a des ch&timents au cas ou il subirait un echec. 

Les reprtsentants diplomatiques des diverses puissances se sont reunis, au- 
jourd’hui, et ont fait subir aux reclamations ptcuniaires certaines reductions, 
afm de les pvoportionner au montant de Tindemnitt. Ils ont decide qu’il ne 
leur appartenait pas de donner une interpretation du protocole au sujet de 
plusieurs questions relatives aux douanes qui leur ttaient soumises par sir 
Robert Hart. 

Lyon, 7 mai. — ■ Les recentes nouvelles de Chine ont mentionne le massacre 
d’un missionnaire franpais dans la region de Wei-Hien et de Tai-Ming-Fou. 
D’apres les Missions catholiques, ii s’agit du P. Lomuller, J6suite originaire de 
Saint-Die. Il etait kge de cinquante ans, et il y avait treize ans qu’il 6tait en 
Chine. C’etait un ancien medecin-major de Parmee franchise. 

Les troupes du general Youan Chi~k { ai ont rencontre, le 9 du courant, 3,000 
rebelles du sud du Tchi-Li, dans une position fortifiee. Elies ont tue un millier 
de Boxeurs *, le commandant en second et les autres rebelles se sont enfuis. 

On mconte a Peking que la fin de Pengagement a ressemble a un massacre 
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et que les soldats ont tu4 impitoyablement tous les blesses ; 200 rebelles ont‘ 
dte tuds dans un autre engagement. 

On consid&re la rebellion com me reprim ee. Les ministres des puissances re- 
presentees dans le gouvernement provisoire de Tien-Tsin ont commencd aujour- 
d’hui a elaborer les conditions auxquelles le gouvernement de la ville sera 
bientot remis aux Chinois. 

Marseille, 17 mai. — Le Persia , de la Oompagnie peninsulaire orientale, 
courrier de Colombo et de Bombay, est arrive ce matin avec 320 passagers, 
dont plusieurs officiers superieurs anglais et quatre rajahs accompagnds d’une 
suite nombreuse et se reridant aux f£tes du couronnement d’Edouard Yll. 

Le navire apporte de Chine les nouvelles suivantes: 

Dans le Kouang-Si, la rebellion a' pris des proportions extrtaement graves. 
Le vice-roi de Canton, Tao-Moii, a envoye le general Ma et deux bataillons pour 
joindre le mardcbal Sou. Le general Ma a attaqu6 les rebelles a Fang-Cheng. 
La bataille a dure deux jours et le general a du battre en retraite. La ville 
de Fang-Cheng est tombee au pouvoir de Fennemi, qui y a etabli son quartier- 
g£n6ral apres 1 'avoir pillee. Les mandarins ont 6te faits prisonniers. En ce mo- 
ment, la revolte s’etend aux trois provinces de Kouang-Si, de Quang-Tang et 
de la frontiere du Yun-nan. Toutes les affaires sont suspendues. 

Aprfes la d^faite de Fang-Cheng, ie general Ma et le marechal essayerentde 
se joindre; mais les rebelles, qui occupaient les points strat£giques les plus 
importants, les en empecherent. La plupart des soldats des troupes imperiales 
ont pass6 a Pennemi, qui letir prornet une solde plus dlev4e et leur assure le 
pillage. 

Le chef des rebelles est un nomme Houng-Ming, parent dloigne du c61ebre 
chef de la rgvolle de T s a'i-P4ngs. C'etait un officier de l'armde r<§guliere, mais, 
a la suite de d6sagr6ments personnels, il se retira dans le Kouang-Si il y a 
deux ans. Depuis il ne cessa de pitcher au peuple 1’incapacite de la famille 
regnante et la nScessite de fonder un royaume inddpendant. 

Les rebelles ont remportd des victoires successives; le 21 mars, deux mille 
hommes du marshal Sou passaient a 1'ennemi et, avec les rebelles, s'emparaient 
de la ville de Kou-tcheou; ils occupaient les arsenaux, prenaient possession des 
greniers et ddlivraient les prisonniers. 

D'apres les dernieres nouvelles de Canton, la situation est si grave que le 
vice-roi a impose la censure telegraphique et interdit toute publication relative 
au Kouang-Si. Depuis le rnois de mars, cependant, la situation s’est, parait-il, 
amelioree, mais elle demeure grave et mena^ante. 

Beaucoup pensent que cet 6tat de choses ne fera qu’empirer si une foispour 
toutes on ne se decide a agir dnergiquement. 11 ne faut pas perdre de vue, en 
effet, que les mandarins se disent impuissants et laissent faire. 

La fameuse bande qui a tant fait parler d’elle dans la region, assassinant 
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Martin et attaquant la gendarmerie de Dap-Cau, vient de faire sa soumission. 
Les chefs et quatre lieutenants se sonfc rend us, mais les simples bandits cou- 
rent encore. 

Le chef a avoud s’&tre rendu coupable de nombreux assassinats et pillages; 
quant au meurtre de Martin, il 1’attribue au propre boy de la victime. Les 
bandits ont dte mis a la disposition du procureur de la Republique d’Hanoi et 
transfdrds au chemin de fer sous bonne escorte. 

Hong-Kong, 9 mai ( par depeche). — Suivant une correspondance de Wou- 
tcheou, les rebelles auraient bombard^ Nanning-Fou le 27 ami, pendant trois 
heures. Ils auraient employ^ des pieces d’artillerie modernes. De trois a, quatre 
cents habitants auraient 6te tu£s. Les assi£geants se seraient ensuite retires 
dans les montagnes. 

On annonce de Canton que deux regiments de veterans ont ete envoy£s a 
Nanning-Fou. 

Berlin, 9 mai (par depeche). — On te!6graphie de Hong-Kong, le 7 mai: 

Les nouvelles relatives au mouvement du Sud du Tchili sont meilleures. II 
ne s’agit pas d’un soulevement general contre les Strangers comma celui des 
Boxers. 

II s’est produit, dans des districts tres peu etendus, des actes de violence 
contre les missionnaires; mais les renseignements donnes a ce sujet n’^taient 
pas exempts d’exag^ration. 

On est convaincu que les troupes clrmoises, malgr6 la d^faite qu’elles ont 
essuydes, sont capables de roister au mouvement, qui est probablement d£ja en 
decroissance. 

La revolte des Deux Kouang est aussi envisagee ici d’une fa^on plus calme 
que dans les spheres frail guises de Canton. 

Berlin, 12 mai (par depeche). — On mande de Cliang-Ha'i: 

D’apres une information venant de Peking, Fenvoye de Russie a protest^ 
formellement aupres du gouvernement chinois contre la convention relative au 
nouveau chemin de fer angle chinois et plus specialement contre la clause de 
cette convention instituant line vice-direction militaire etrangere. Le representant 
des Etats-Unis se montrerait 6galement peu sympathique a cette convention. 

Selon une affirmation russe, la convention renfermerait un article reconnais- 
sant aussi a la Compagnie du chemin de fer l’octroi de concessions pour les 
lignes suivuntes: de Tien-Tsin a Pao-Ting-Fou, de Toung-Tcheou, directement 
a Tang-tcheou ; et de Peking, dans la direction de Kalgan. 

Peking, 16 mai (par depdche) (source anglaise). — Les puissances et surtout 
la Russie s’opposent a un second accord anglo-chinois relatif a des chemins de 
fer, et qui interdit aux puissances etrangeres d’avoir la haute main sur tons 
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autres chemins de fer dans un pthlmetre de 80 milles du chemin de fer de 
Peking a Chan-Hai-Kouan. Aucun chemin de fer dans le nord ne poarra 6tre 
sous la ddpense d’une puissance 6trangere quelconque. 

Les lignes de Tien-Tsin et de Pao-Ting-Fou qui intdressent la France et 
l’Amerique, les lignes de la Grande-Muraille a Peking, qui interessent la Russie, 
sont sp6cialement mentionndes. 

Les Russes declarent qu’ils n’6vaeueront pas la Mandchourie si FAngleterre 
.persiste dans ses pretentions. 


CORES. 

L’ingdnieur en chef Lefevre a pose le 4 mai le premier rail de la section 
Seoul-Sougdo, de la ligne Sdoul-Wiju. Les repr&entants de la France et du 
Japon, ainsi que des ministres cordens, ont pris la parole. 

Cologne, 13 mai (par depeche). — On mande de Saint-Petersbourg a la 
Gazette de Cologne : 

Un diffdrend vient d’eclater entre la Russie et la Coree. Les fonctionnaires 
cor^ens ont fait enlever des poteaux tdl&grapniques places par les Russes. 

L’envoye russe a Seoul a demande reparation au gouvernement coreen, fai- 
sant remarquer que la conduite des fonctionnaires cor6ens constituait une vio- 
lation du droit international. 


FRANCE. 

M. A. VissifeRE a dresse pour le Ministere des Affaires 6trangeres des Tables 
de Tramcription franpaise des sons chinois eomprenant; 1° Une lxste denoms 
g^ographiques ; 2° un repertoire alphab^tique de noms de personnes; 3° une 
liste des syllabes de la langue mandarine de Peking. Ce systkme de transcription 
a ete adopte par la Soci6t& de Geographie de Paris. M. Vissiere a donn6 Fex- 
plication de sa Mdthode dans un article ins6r& dans le Bulletin du Comite de 
VAsie Franpaise, dont il a £t£ fait un tirage a part. M. Vissiere adopte la 
methods de transcription de Stanislas Julien mais en Fadaptant a la langue de 
Peking. 


INDO-CUINE. 


De VEcho de Paris: 

Le jeune elephant, adress6 par le gouverneur general de FIndo-Chine au 
Jardin des Plantes on il est arrive la semaine derniere, se porte bien. 

II est deja remis des fatigues de son long voyage, et il commence a ressentir 
moins vivement, le froid de notre pays. 

L’animal a ete loge dans une ecurie du quartier d’hivernage, ou il restera 
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plusieurs amides avant d’etre mis en compagnie de Koutch, de Said et des 
autres elephants. 

Actuellement, il ne serait pas en etat de se defendre eontre les brutal ites 
de l’enorme Said, qui passe pour un assez mauvais voisin de box. 

Le Jardin des Plantes possede maintenant cinq elephants, de tallies trks 
diffdrentes, depuis Said, qui a 3 m. 75 de hauteur, jusqu’au dernier arrivant 
qui ne d6passe pas 1 m. 60. 

D’autre paid,, la menagerie vient de recevoir, du docteur Macau, une panth&re 
d’Afrique, et un rotamochoere, sorte de petit sanglier qui vit principalement 
dans l’Afrique centrale. 


JAPON. 

Selon le Times, la flotte de guerre du Japon a actuellement une capacite de 

245.000 tonnes. En 1905 elle en contiendra 255,000. Plus tard, le gouverne- 
ment japonais a l’intentiori de faire construire dix navires avec une capacity de 

100.000 tonnes qui coftteront cent millions de yen . Seulement, on ne sait pas 
encore comment et oil trouver i 5 argent necessaire. 

De Tokio on annonce au Times, le 12 mai, que la police japonaise m&ne une 
active campagne centre les journaux coupables de chantage. Beaucoup d’arresta- 
tions ont d6ja eu lieu. 
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LIVRES NOUVEAUX. 

La livraison d’Avril des «MittheiIungen der Deutschen Gesell- 
sckaft fdr Natur- und Volkerkunde Ostasieos* (Vol. VIII, 3) con- 
sent un article du Dr, L. Riess sar le navigateur anglais an Japon 
* William Adam aud his grave in Hemimura * , uu du pasteur E. 
Schiller «Japanische Geschenksitten» illustre de 4 gravures ainsi 
qu’un long article du Dr. K. BYorbnz «Neue Bewegungen zur 
Japanischen Sehriftreform* discutant les derniers mouvernents faits 
au Japon pour reformer Fdcriture japonaise. 

Comme on le sait, la premiere rdforme eut lieu en 1885 quand 
la Romaji-kwai , la Socidte pour Feeriture romaine, fut proposee. 
Eile n’a pas eu de succes et s’est eteinte en peu d’annees. La 
seconde reforme ne date que de Fannde 1899; mais ce n’est que depuis 
deux ans qu’on a commence a s’occuper plus serieusement d’une 
reforme qui doit tendre avec le temps k debarrasser Feeriture japo- 
naise* des caracteres chinois qui Fencombrent. Mais, selon le Dr. 
Florenz cela durera encore bien des annees avant qu’on reussisse 
dans cette tentative, car les Japonais sont au dernier degre con- 
servateurs malgre les illusions occidentales qui se bereent dans Fidee 
que les reformes politiques et sociales du Japon, ont transform^ ce 
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conservatisme en larges idees progressives. La Chine restera toujours, 
dans les idees japonaises, le pays auquel le Japon doit sa premiere 
civilisation, son premier culte (le Bouddhisme) et ses premieres 
sciences et surtout 1 ’ecriture (chinoise), car les Japonais n’en pos- 
sedaient aucune auparavant. 

Ce n’est, pour ainsi dire, que d’hier, qne les savants en Europe 
out, parfciellement, abandonne le Latin dans leurs ecrits, et il faudra 
done enormement de temps avant que les Japonais abandonnent 
l’eeriture chinoise sacree pour une Venture vulgaire, qui, apres tout, 
sera toujours basee sur l’ecriture chinoise. 

Les Japonais auxaient tnieux fait d’adopter l’alphabet latiu, qui 
devra pourtant etre accepte plus tard, et qui faciliterait enormement 
les relations litteraires entre le Japon et TOecident. 

Le Bulletin de 1’Ecole fran§aise d’Extreme-Orient, Janvier -Mars 
1902, contient un article du Directeur, M. Ejnot, sur la transcription 
adoptee pour le Cambodgien; une description du Sanctuaire de 
Po-Nagar a Nhatrang par M. Parmkntikr, et une Geographie his- 
torique du Quang Binh d’apres les Annales impdriales par le B. P. 
CABlhllE. 

Ensuite des Notes sur 9 a]Q f Ca^pa par M. Barth, une sur 
l’execution des fouilles par M. Parmentibr et une de M. Odend’hal 
sur 1 ’existence de mines a Giam-Bieu. 

Dans la « Bibliographies M. Pelliot donne un compte-rendu 
critique de mon article sur Sumatra, dans lequel il me reproche de 
transcrire les caracteres mm dans gribodja , grigupta , etc. par sri 
et non pas par pri. Je ferai remarquer a M. Pelliot que les Malais 
lie peuvent pas prononcer le 9 palatal Sanskrit, et qu’ils le rem- 
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plagent par un s dental. Le Sanskrit gri devieni toujours en Malais 
seri et sri , cornrne il devient siri en P&li. 

Or I- 1 sing, ayant entendn ces mots de la boucke des Malais de 
la cdte orientale de Sumatra, a certainement voulu transcrire par 
mm sit-li (~ sir-ri) le mot malais seri , contracts en Sri . 



Souvenirs de la revolte des T £ ai P‘ing 

( 1862 — 1863 ) 

PAB ■ 

M. le Commandant DE MAROLLES. ') 


►<sxa>-« 


1832 . 

Le 6 Mars, la Renommte, fregate cle l er rang, mouille a Wou-soung, 
apres une traversee fort penible faite a contre-mousson. Les nouvelles 
que l’on me communique sont tres graves: les T'aiP'ing ^ sont 
en nombre autour de Chang-hai et de Wou-soung, qu’ils bloquent, 
esp^rant les affamer, mais n’osant les attaquer, Presque tout est tue 
ou brille par eux. Les jeunes garjons, les jeunes filles sont epargnes, 
Les deux eours d’eau de Chang-hai charrient constamment des cadavres. 
Les habitants des campagnes qui ont pu s’enfuir, se refugient par 
milliers a "Wou-soung et a Chang-hai. La population de cette der- 
niere ville se monte maintenant a trois millions et celle de Wou-soung a 
200,000. Les femmes et les enfants sont log6s taut bien que mal, 

1) M. le Commandant de Marolles, Jules- Augusts, qui a <$crit pour moi ces souvenirs, 
apr&s avoir etd un d es ofticiers les plus distingues de la marine fransaise, passe sa verte vieillesse 
dans la retraite b Tours. Ne b Batavia, le 26 ddcembre 1809, M. de Marolles, capitaine 
de fregate le 8 mars 1854, fut nomm5 capitaine de vaisseau le 9 mai 1863; il fut admis 
b la retraite le 25 dec. 1869. Le commandant Louis de Marolles, du d’ Entrecasteaux , qui 
prit part d’une maniere ‘brillante b ^expedition de 1’amiral Seymour, Tien-Tsin, en 1900, 
b la tete du contingent fran^ais, est le fils du commandant J. A. de Marolles. Le Com- 
mandant de Marolles vient de mourir b Tours, le 30 avril 1902, dans sa 93 e ann^e. 
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dans des hangars, magasins et les homines campent dans la rue 
ou dans les environs immddiats. 

Depuis quelque temps deja, le moment etait eependant bien fa- 
vorable aux rebelles pour se cr£er un empire dans le Sud de la Chine. 
L’Empereur etait vaincu et avait dt signer nn traite qui Tamoin- 
drissait aux yeux de ses sujets; tout aventurier intelligent et am- 
bitieux pouvait se tailler un royaume dans 1’immense empire chinois, 
sans toucher aux diverses croyanees des populations. Les T'ai-P'ing 
ne le comprirent pas: leurs chefs, dont quelques-uns avaient fre- 
queate une ecole protestante a Hong-Kong, ne surent que detruire 
et tuer, sans rien ddifier. II y eut des tentatives faites pour traiter 
avec eux: elles ne purent jamais aboutir. On se trouvait en pre- 
sence de barbares qui ne eomprenaient rien, sauf la destruction. 
II eOt eependant ete d’une bonne et heureuse politique de coneourir 
a former un Etat different, sous plusieurs cdtes, qui eut dte diffe- 
rent de la Chine actuelle et qui n’etit pas ete profondement hostile 
aux Europeans. 

Les T'ai-P'ing n’^tant qu’un ramassis de brigands, les Frangais 
et les Anglais devinrent naturellement leurs ennemis, et ils tachent 
de nous fair© le plus de mal possible, sans eependant nous attaquer. 
Hier, ils ont assassine un p&re Jfouite qui s’etait aventure dans la 
campagne pour porter des secours spirituels dans un pauvre village 
chretien, non encore visite par rennemi. 

7 Mars. — Parti pour Chang-Hai sur un petit vapeur; toute la 
campagne est dtfvastee jusqu’a 4 kil. de la ville. Je vois Tamiral Protet, 
commandant la station des Mers de Chine, qui attend impatiemment 
Tarrivee de la Renommde pour y arborer son pavilion. Yisite la 
concession auglaise qui devient une veritable ville et qui est deja 
le centre d’un commerce important. Quant a la concession frangaise, 
elle contient une £glise et pas meme un consulat frangais. Le con- 
sulat general de Frauce est g£rd par nn Suisse. Les Anglais n’ont 
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pas voulu qu’un seul Ohinois habitat aupres d’eux; il en est tout 
autre pour la concession frangaise, oh beaueoup de marcliands chi- 
nois sont devenus propri^taires de petites boutiques^ Chez les uns, 
on remarque Taetivite, un grand xuouvement commercial; chez les 
autres, tout est tranquille, on y voit de petites boutiques ehinoises. 

An dela de la concession frangaise, est la ville chinoise de 
Chang-Hal Petites rues sales et qnelqnefois infeefces. 

Le port est plein de navires anglais et americains, quant aux 
pavilions frangais, danois, hambourgeois, hollandais, il est par mo- 
ments, de 2 a 4. Il ne se trouve a Chang-Hai qne deux negoeiants 
frangais de 3 e ordre, et 2 suisses. — Tout le commerce de la soie 
est entre les mains des Anglais; ils expedient leur soie a Londres, 
pour que de la, elle revienne a Lyon, a Nimes. Quand, a mon re- 
tour, j’en parlai a un grand fabricant, il me fit cette r€ponse typi- 
que: «J’aime bien inieux aller a Londres acheter ma soie, je choisis 
les sortes dont j’ai besoin». Des que les marchands de Londres 
apprirenfc qu’il etait enfin question de faire de Marseille un entrepot 
pour la soie, ils ne firent pas payer anx Frangais le trajet de 
Marseille a Londres* Le fabricant de Lyon n*eut a payer aux Anglais 
que le port de Marseille a Lyon. 

En face de la ville chinoise sont des jonques, an n ombre de 
plusieurs centaines; tout indique un commerce local tres actif. 

L’Amiral Protet, que je vois a mon arrive a Chang-Hai me 
rend compte de ses' projets; il se propose, con join tern ent avecTAmiral 
anglais, de refouler les T'ai-P'ing dans Tmt&rieur dn pays, de d^gager 
Chang-hai de l’etreinte de Tennemi, de maniere qne la soie et les 
autres produits de la Chine puissent arriver en ville, et que par 
r&ciprocite l 1 opium de lTnde y soit introduit, le tout & la grande 
satisfaction du commerce anglais, car le ndtre est nul. 

Je fais la connaissance du P. Lemaitre, superieur de la mission 
des Jdsuites dans la province, homme tres intelligent, sachant bien 
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le cbinois, treis aimable en outre, ay ant dejh douze ans de sejour 
en Chine; ce pr6tre eminent nous a rendu des services signales 
pendant toutes les campagnes que nous avons entreprises contre les 
T'ai-P'ing. Des que nous times des prisonniers, c’etait le P. Lemaxtre 
qui les questionnait et malgrS leurs reticences et leurs mensonges, 
il parvenait toujours a leur arracher de bons renseignements. 
L’amiral anglais, quoique protestant, en faisait le plus grand cas 
et le consultait souvent. Le P. Lemaxtre me disait quelque temps 
apres, qu’un missionnaire catholique ne restait guere plus de 14 ans 
dans sa province; arrive jeune, les fatigues de Tapostolat etlafievre 
en avaient raison et il mourait; c’est ce qui est arrive au P. Le- 
raaitre qui s’est eteint avant mon depart de Chine 1 ). 

19. — Le Oontre-amiral Protet arbore son pavilion sur la Renommee . 

22. — Les T'ax-p'ing se rapprochent de la rive droite pendant toute 
la journee, la population chinoise vient se rdfugier en ville; partout 
ce sont des cris, des hurlements en traversant la riviere. L’amiral 
anglais nous fait prdvenir qu’il va debarqner sur la rive droite avec 
son infauterie de marine. Nous tenons prete notre eompagnie de 
debarquement pour le secourir. A 2 beures, les Anglais se rembar- 
quent et a 3 heures I’amiral anglais arrive dans un mauvais sam- 
pan avec trois soldats. Il nous apprend qu’il a renvoye son monde 
pour diner, qu’ii est reste dans une maisou avec ses trois soldats, 
qu’il a ete entoure par quelques T f ai-P f ing, qui n’etant pas tr&s 
belliqueux, l’ont laiss£ se sauver tout en se servant de son revolver. 
On a beaucoup ri k Chang-Hai de cette sotte aventure. 

Nous apprenons par une de nos ckaloupes a vapeur, envoy&e 
en reconnaissance dans le baut de la riviere, qu’il y a plusieurs 
camps de T f ai-P f ing en amont; Tun d’eux a tire sur la canonui^re 
qui a riposte. Depuis deux jours, la petite riviere qui separe la 


1) [Mathurm Lemaltre, rx6 le l er janvier 1816; f k Chang-Ha‘i, le 3 mai 1863.] 
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concession anglaise cle la concession am6ricaine eharrie beanconp de 
cadavres; les T'ai-P'ing ddvastent tout le pays en amont de la 
riviere, tuant les hommes et les vieillards; ils voulaient ^pargner 
les jennes femmes, mais celles-ci se trouvant entre I’ennemi et la 
riviere, se jeterent a l’eau avec leurs enfants, et de fait, en exa- 
minant ces cadavres, aucune d’elles n’avait de blessures. Nous avons 
trouve une jeune femme etendue sur la berge, nous voulfimes voir 
si elle vivait encore; sa culotte contenait un assez gros paquet: 
elle etait morte et avait accouche dans 1’eau, l’enfant mourut une 
demi-heure apres. 

31. — Promenade militaire de toutes les com pagnies de d^barque- 
ment; traversd la concession fran£aise et ete a Zi-ka-wei. Je commande 
tout ce rnonde. Oomme c’est Dimanche, nous entendons la messe, 
puis vient le diner auquel le taotai a ajoute un ample supplement. 
Retour le soir. Zi-ka-wei depuis l’approche des T'ai-p'ing, a re£u 
quelques fortifications de campagne et une compagnie d’infanterie 
pour garnison. Les rebelles ne sont pas loin, il y a en face d’eux 
un camp chinois, mais ils se donnent bien garde de l’attaquer; tout 
se reduit a echanger de temps en temps quelques coups de canon. 

J’oublie de mentionner qu’a notre troupe, etait joints une batte- 
rie de campagne chinoise, formee dernierement par un capitaine 
d’artillerie de 1’Ecole Poly technique, Tardif de Moidrey, elle ma~ 
noeuvrait fort bien l ). 

Une chose irrite profondement les Ghinois; c’est que les T e ai- 
P f ing ne portent pas la queue et ne se rasent pas la t£te; leurs 


1) Quand toute 1’ expedition de Peking re$ut Pordre de rentrer en Prance, elle fit 
BuccesBivement etape k Chang-Hax, Hong-kong etc. On avait l’idee de former une batterie 
d’artilleric* mais il faliait au moins un officier de Parmee. Tardif se prdsenta et fut agr4d. 
Pour le faire rester k Chang-Hai, on le fit entrer k Phfipital quand sa batterie partit, et 
il en sortit etant porte gudri. Le ministere de la guerre ne le reclame pas. [Tardif, ne & 
Metz le 7 oct. 1824, fut tu£ le 19 fev. 1863, k Chao-ching, dans le Tebe-kiang, en com- 
battant les rebelles,] 
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cheveux sont iueultes et les jeunes gar?ons que nous avoas pu 
prendre ehez eux etaient h tous crins. 

Beaucoup de malheureux paysans sont venus s’etablir pres de 
Zi-ka-wei, et leurs cases en barnbou fornaent une petite ville. Ils 
sont nourris par les P.P. Jdsuites. 

Le grand etablissemeut de Zi-ka-wei est d’une construction fort 
irreguliere. Les premiers batiments datent de deux siecies et furent 
elevds par le celebre mandarin Zi *), premier ministre d’un einpe- 
reur de la dynastie des Ming, le memo qui ecrivit des ouvrages 
remarquables en faveur de la religion chretienne. 

Ddpouilies a l’epoque d’une des grandes persecutions, les P.P, 
Jdsuites sont rentres en possession de leurs biens par le traits de 
Nan-king. Pres d’eux habitent les nombreux descendants de Zi; 
pendant les persecutions, beaucoup d’entre eux retournerent au 
paganism©, esperant que le gouvernement chinois leur rendrait leurs 
biens: il n’en fut rien, malgre les serments terribles qu’ils pronon- 
edrent de ne pas revenir au chris tianisme. Cette famille, jadis riche 
et puissante, tomba dans la pauvrete et ils restent paiens. Plusieurs 
sont fermiers des Peres, mais ils euvoient leurs fils a l’ecole de 
Zi-ka-wei. 

l or avril, — Aujourd’bui les deux amiraux franfais et anglais deci- 
dent qu’on fera line sdrie ^expeditions eontre les T'ai-Pfing, dont les 
devastations augmentent constamment, par suite de l’incapacite et de la 
lachete des autorites chinoises. II est important pour les Anglais que 
les districts producteurs cle la soie et du the puissent expedier a 
Ckang-Hai leurs produits et que l’opium du Bengale continue a 
empoisonner les Chinois. La France ne gagnera rien a ces expe- 
ditions et travaillera encore a encourager le commerce anglais. 

L’expedition qui se prepare sous la direction des deux amiraux, 


1) [Siu Kouang-ki 1562 — 1633.] 
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se composera de deux eompagnies d’infanterie de marine, de toutes 
les eompagnies de debarquement de la division navale, du bataillon 
de chinois indigenes forme par Tardif de Moidrey, manoeuvrant 
bien a l’europeenne, dont les officiers avaient 6t6 pris dans les 
sous-officiers ayaut fait la catnpagne de Peking, et enfin, d’une 
batterie d’artillerie servie aussi par des Chinois, formee par Tardif, 
avee Taide d’un sous-officier de l’artillerie fran 9 aise. 

Le corps anglais etait bien plus nombreux que le corps fran^ais ; 

il se' composait aussi de marins de l’eseadre, de , d’un 

bataillon de Bombay, d’un bataillon de Sikhs, dont les homines 
etaient magnifiques, mais qui se montrerent trop pillards sons les 
ordres de 1’amiral [Hope] et du general Staveley, accompagn^s d’un 
nombreux etat-major, d’officiers d’artillerie et du gdnie. Parmi ces 
derniers se trouvait le capitaine Gordon, peu eommunicatif et tres 
pieux, que le gouvernement anglais envoya se faire tuer a Khartoum. 
Le nombre des combattants anglais se montait a environ 1500 hommes. 

Les Fran^ais n’etaient que 550 sous mes ordres. II y avait a 
ajouter la musique, Tambulance, les brancardiers, le service des vivres. 
Notre aumdnier, l’abbe Goudot, nous accompagna et il prouva plu- 
sieurs fois qu’il n’avait pas peur du feu. Un jour, a Fassaut d’une 
ville, je le trouvai tout d’un coup, pres de moi, pendant que les 
balles sifflaient. Je lui ordonnai d’aller a Fambulance. 

J’oublie de mentionner un corps de 500 Chinois qui se joignit 
a nous et qui se mit sous les ordres du general Staveley; il avait 
£te forme par Famericain Ward 1 ), qui avait acquis uu grand ascen- 
dant sur ses hommes. 

1) Celui qu’on appelait le colonel Ward 4tait un capitaine am^ricain de goelette. Il 
eat l’occasion de montrer sa valeur dans uue affaire contre les T'aLPMng. Le viceroi Tau- 
torisa A former un corps de volontaires avec lesquels il fit merveille. Des volontaires 
americains s’engaghrent sous ses ordres. Le viceroi fat trfes content de lui et lui donna 
une de ses lilies en mariage, dont il eut deux enfants, elev& k la Chinoise. Avant man de- 
part de la Chine, il fut tue k 1’attaque d’une ville occupee par les TVi-P'ing. Il etait catholique. 
[Ward fut tue A Tse-lri, lc 21 sept. 1862.] 
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3. — Depart des eolonnes franfaise efe anglaise. Arrivee aZi-ka-wei, 
oft comrae a F ordinaire, nous sommes fort bien refus. Le P, Le- 
maitre nous accompagne, avee un de ses collogues; pendant toute 
la campagne, il nous a rendu de grands services a force de faire 
causer nos prlsonniers; il obteuait d’eux de precieux renseignements, 
la ott ne pouvait reussir notre interprete. 

Au depart de Zi-ka-wei, on ne trouve que la ruine et la de- 
vastation, d&s qu’on a fait un kilometre. Les rebelles sont arrives 
j usque la. Oomme dans les environs de Okang-Hai, uue foiile de 
cercueils sont deposes sur le sol, le long de la route. Plusieurs 
sont ouverts et out ete pilles. Les T'ai-P'ing n’ont pu faire cela: 
nous supposons que ee sont les Anglais, passes avant nous, qui se 
sont rendus coupables de ces violations de sepultures. Ce qui nous 
confirms dans cefcte opinion, e’est que ie lendemain, dans une kalte, 
nous voyons deux matelots anglais, en tenue irreprochable, ouvrir 
un cercueil; Tun d’eux retire un bracelet du bras d’un cadavre 
decompose, qu’il essuie sur l’berbe, qu’il passe ensuite sous son 
pied, et qu’il met ensuite dans sa poche. Il y avait la deux officiers 
anglais. 

Yers 4 heures du soir, nos allies et nous, arrivons a la ville 
de Tsing-pou, oft nous devons passer la nuit, Avant la guerre, 
cette ville avait une population de 25 a 30000 ames: le pillage et 
Fincendie Font tout a fait ruinee. Elle est completemeut vide. 
Aucune maison, aucun temple n’est intact. Ses rues etroites sont 
encombr^es de briques, de meubles casses, et de poutres a demi 
consumes. Nous trouvons heureusement un peu de paille de riz 
pour le couchage. Le P. Lemaitre nous fournit de precieuses indi- 
cations sur les buit camps T'ai-P'ing et sur l’armee ennemie eva- 
lu£e entre 30 a 40000 bommes. 

4. — Brume epaisse jusqu’k 8 b. Nous partons a 6 b. d’apr&s 
les ordres formels de leurs gouvernements, les deux amiraux doivent 
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, s’ entendre en tout pour les operations a entreprendre et le P. Le- 
maitre assiste toujours aux reunions de chaque jour. Ohaque amiral 
a le commandement en clief de l’armee alliee pour 24 heures. Les 
Anglais, s’etant empetr^s de canons de 16 ou 18, nous retardent. 
Us eprouvent un autre embarras; il leur arrive sou vent de mal- 
fcraiter leurs coolies tres nombreux, et ceux-ei eommencent a 
deserter, fait fort grave, puisque tout doit etre porte. Nous n’agis- 
sons pas de cette maniere avec nos coolies et nous en trouvons 
tant que nous voulons; nous les payons 25 cent, de moius que les 
Anglais. Decidement nos ehers allies ne reussissent pas a se faire 
aimer, partout oft ils se trouvent. 

Sur la route, ruine et incendie; par moments, un cadavre dont 
les restes de vetements brftlent encore. Le spectacle d’un liomme 
que Ton br&le est particulierement horrible. Je ne vois que le corps 
nu d’une jeune femme coupee en deux. Probablement qu’elle avait 
voulu s’eckapper. 

Yers 9 h. m. nous arrivons a 800 m. du camp des rebelles, 
Les Anglais etant en retard, nous faisons halte, attendant l’artillerie 
anglaise. Peu apres, les Anglais etant arrives, nous marcbons en 
bataille contre le fort couvert de drapeaux, les Anglais a droite, 
nous a gauche, Fartillerie en avant du front. Elle commence son 
feu a 600 m. et les Ward se repandent sur notre droite en tirail- 
leurs. L’ennemi repond par ses gingoles et nous eonstatons avec 
plaisir qu’il n’a pas de bonne artillerie. A 150 m. mes liommes 
sont formes en deux colonnes d’assaut. Tout a coup le feu de 
Fennemi cesse partout. Nous somrnes arretes par un fosse plein 
d’eau: quelques-uns de mes hommes veulent se jeter a Feau, ce 
que je leur defends, mais nous somrnes avertis que Fennemi se 
sauve par Fautre cdte, Mon camarade de Kersauson, capitaine de 
vaissean, chef d’etat major et moi, nous decidons qu’il faut pour- 
suivre les T'ai-P'ing a la course, ce qui est fait aussitdt, mais 
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Fennemi a rle Favance sur nous; il a jetd ses armes et tout ce qui 
pouvait le gener dans sa fuite. Pendant ce temps des soldats de 
notre bataillon chinois et des Ward, puis tous nos coolies ont pe- 
netre dans le camp, oft ils. ont fait un butin considerable. II fut 
incendie apres avoir dte pille. Le camp brfile jusqu’au soir. Sur le 
terrain traverse par les fuyards, nous avons vu quantite de lances 
avec drapeaux, abandonnes par eux. Nous faisons quelques prison- 
niers qui tous etaient sans culottes pour mieux franckir les fosses. 
Oeux faits par la petite troupe de Okinois que le Taotai a voulu 
nous adjoindre, et qui ne nous ont ete d’aucune utilite, sont mas- 
sacres et le feu est mis a leurs vetemens. 

Au bout d’une keure de poursuite, nous nous arretons tous assez 
fatiguds. Dejeune a 2 h. dans un champ contenant un assez grand 
nombre de cercueils; un de mes jeunes ckirurgiens m’apprend que 
dans un des cercueils pres de nous, il a vu un corps de femme 
en dtat de decomposition avancee et me demand© la permission d’en 
retirer un des pieds, qu’il a Fintention de donner au Musee de 
FkOpital de la marine a Rochefort comme piece rare, pare© que cet 
k6pital ne possedait pas de petit pied de Chinoise. Je le lui permets, 
pour l’amour de la science. 

A 5 h. soir, alerte; nous eourons tous avec notre artillerie du 
c6te des Anglais. Ward avait ete trouver FAmiral Anglais et lui 
avait dit que les TVi-Pfing avaient et6 terrifies par notre attaque 
et que skrement il n’y aurait qu’a se presenter devant les autres 
camps, pour qu’ils fussent evacues; e’est ce qui fut accepte par 
l’Amiral sans nous pr£veiiir. Les Ward, envoyes en avant, furent 
accneillis par une vive fusillade, et quand ils se retirerent, les 
T'ai-P'ing les poursuivirent jusqu’a Tsing-Pou, ok ils trouverent les 
Anglais, auxquels ils tuerent 40 homines. L’amiral anglais qui etait 
a ckeval, re$ut une balle dans la jambe. Il fut un certain temps a 
se guerir et ce fut Famiral Protet qui commanda les deux corps. 
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Nous avions fait trois petits chefs prisonniers. Interroges par le 
P. Lemaiire, celui-ci en tira quelques bous renseignemeuts. Ils sont 
ensuite rernis au mandarin, qui nous aecompagne, lequel les fait 
immddiatement decapiter. 

5. — Partis a 7 h. m., a cause de la brume. A Tsi-pou, les Anglais 
laissent deux bafcaillons et leur grosse artillerie. Les Ward et l’ar- 
mee chinoise de Tsi-pou qui s’ est jointe a nous marcbent sur nos 
flancs. Vers 9 h., nous arrivons devaat le premier camp de la re- 
gion; a 2 et 3 kilom. de la, existent plusieurs autres camps; le 
l er camp est tr&s grand et ses parapets sont garnis d’une foule de 
drapeaux. En avant, et barrant la route, est une redoute. Nous 
disposons notre artillerie a 450 m, de la redoute, qui riposte, 

' Observation geudrale. L’ennemi se serfc, beureusemeut, ires mal de 
ses armes. Je me suis souveub trouv£ pres de lui: ses boulets et 
ses balles passaient par dessus ma tete. Les Ward escarmouchent h 
droite et avancent bardiinent. Au bout de 20 minutes la redoute 
est evacuee et nous y mettons le feu, L’ennemi ne tient pas dans 
le grand camp et s’enfuit. II est pille par nos troupes cliinoises, 

qui y trouvent en outre le riz cuit a point et pret a etre mange. 

J’ai lance de suite mes hommes a la poursuite des T f ai-P f ing, 
Incenclie plusieurs petits camps qui out et6 evaeues. Tue pas mal 
de rebelles. Leurs blesses, qui n’ont pu les suivre, sout tous tues. 
Le peu de prisonniers sont interroges par le P. Lemaitre; ils sout 
ensuite remis au mandarin qni nous suit toujours avec une petite 
troupe, a la condition qu’ils ne seront pas martyrises avant d’etre 
executes. 

Rentre de Tsi-pou, l’amiral anglais est a Ckang-Hai a se faire 
soigner sa blessure. Nous avons renonce a prendre un dernier camp. 
Nous apprenons le soir qu’il a ete evacue par les T*ai-P c ing et que 

les paysans des environs 1’ont de suite pille. Nous avons inspire 

une grande terreur aux rebelles et Ton assure qu’ils se retireront 
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toujours devant nous: ce sont nos obus qui ont produit cet effet 
priucipalement. 

6. — Pluie a verse pendant la journde. Nous rentrons tous a Chang- 
Hal Cette si courte campagne, par suite des fatigues que nos hom- 
mes ont eues, nous fait entrer une quarantaine d’hommes a l’hdpital. 

9. — Arrivee du transport le Rhone avec un bataillon d’infanterie 
legere, dit Zephyrs, idge malheureuse du ministre de remplacer Tin- 
fanterie de marine et les eompagnies du 102 e par des hommes a 
moitie brigands. 

17. — Expedition avee les Anglais, avec a peu pres le merae nombre 
d’hommes. L’artillerie de Tardif, les Ward et notre batterie de 4 
obusiers font partie de l’expedition. Remonte le Houaug-Pou sur 
des vapeurs et debarque au village de Tong-ka-dou qui ne contient 
que la moitid de ses habitants. Pays devaste, presque toutes les 
fermes sont bruldes. Yers midi, arrive devant Tsiou-Pou, ville re- 
guli&rement fortifide. A 1 h. rartillerie bat en breche comme a 
Fordinaire; l’ennemi tire trop haut et ne nous atteint pas comme 
toujours; avant d’arriver an fosse plein d’eau, nous sommes genes 
par des abattis d’arbres et des piquets aigus de bambous. L’assaut 
est donn4 et nous sommes maitres de la ville. La garnison, tres 
nombreuse, se ddfend dans eertaines rues et merne sur les toits; 
mais on en a bien vite eu raison. Elle veut se sauver par l’autre 
extr6mit6 de la ville, mais la porte est barricadfe et elle est mas- 
sacre, J’ai vu le sang couler dans les rues. Les vols, pillages, 
tueries et viols sont tres nombreux. J’arrive h un moment oh un 
soldat sikh, ne pouvant enlever un anneau d’argent a une jeune 
fille, s’appiAtait a lui couper le doigt pour le prendre. Je lui dis 
que je le tuerais. 

Les Anglais mettent le feu dans deux endroits de la ville, du 
cot£ du venWetait inutile. Nous conduisons un certain uombre de 
prisonuiers au P. Lemaitre pour qu’il les interroge. Les T'ai-P'ing 
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qui en font partie sont livres au maudarin qui les fait executor. 
La ville de Tsiou Pou contenait 40,000 combattants. Deux grands 
chefs ont ete tues, ce qui est cause que l’ennemi ne s’est plus 
defendu. 

18. — Rentre a Chang-Hai. Pluie continuelle. 

Une expedition plus eloign ee et plus importante est decidee. 
On confectionne des echelles. Comme on peut arriver par eau sur 
les villes. que nous voulons prendre, le Tao-tai de Chang-Hai nous 
fournit une cinquantaine de barques pour le transport de notre 
artillerie, vivres, materiel. 

28. — Parti a 7 h. m. par pluie froide. Je monte une jonque de 
guerre ainsi que mon Arniral. Du toit de la chatnbre, on domine la 
riviere. Nous remontons le Sou-tcheou, riviere qui fait la separation des 
concessions anglaise et americaine. Nous prenons un de ses affluents 
de gauche et nous passons pres de trois camps imperiaux. Passe 
pres de la petite ville de Sou-kio, ou Sou-ta-kio, entierement ruinee, 
oh il ue se trouve aucuu £tre vivant. Fermes incendi^es. A 4 h. 
soir, arrive a Nezian; elle contenait 80,000 habitants quand les 
T'ai-Plng y arriverent il y a 20 mois; plus de la moitie fut mas- 
sacre© ; les jeuues furent disperses et transfer^ en d’autres lieux, 
suivant la politique habituelle des T'ai-P'ing. Nous n’y avons pas 
vu un 6tre vivant. Nezian, aprds avoir et£ pillee et d^vastee, fut 
incondite: c’etait une ville de plaisirs, celdbre par ses debordements; 
nous nous y etablissons taut bien que mal, car toutes les maisons 
sont ruinees. Pendant que la coloune franjaise se repose, le briga- 
dier-general Staveley, sans nous consulter, sans nous prevenir, a 
voulu faire uue expedition qui ne lui a pas reussi. Il partit avec 
un bataillon anglais et les Ward, pour reconnaitre deux camps 
rebelles a 2 kil, de Nezian. Accueilli par une vive fusillade, il per- 
dit du monde et ordonna la retraite. 

Nezian est sur les bords d’un canal, dont plusieurs endroits ont 



214 


X A. DE ^AROIiLES. 


dte obstrues par les rebelles. Toute la nuit Ton a travailld a le 
deblayer pour le passage de nos jonques. 

29* — A 5 h. m. mis en route pour Cadin, ou. Oaodine [Ka-ding, 
Kia-ting]. Pris le ehemin qni suit le canal, la flotte nous suit. A 2 kil. 
trouve 2 forts occupy par les rebelles, Tun d’eux est sur les bords 
du canal. Les defenses exterieures consistent comme toujours, en 
deux fosses oft il y a pen d’eau, en piquets de bambou, palissades 
et abattis d’arbres. A Pinterieur, nn grand mirador. Taute notre 
artillerie, celle de Tardif, toujours sous mes ordres, et celle des 
Anglais, est mise en batterie et commence son feu auquel r£pond 
celle des T'ai-P r ing; au bout d’une beure leur feu cesse et ils se 
sauvent par le edt£ oppose au ndtre. Nous mettons nos matelots a 
les poursuivre et ils en tuent un assez grand nombre, pendant qne 
Pinfanterie entre dans le fort oft se trouvent peu de rnorts, dont un 
blanc . Le deuxi^me fort est abandonne aussi et les Ward le pillent 
et y mettent le feu. 

Continue notre ehemin sur Cadine, traverse le village de Ma-lou 
compldtement ddsert et incendi^ et arrivd a 3 h. soir a Cadine. 
Elle possdde une belle enceinte crenelee, est entonree cPun large 
fosse plein d’eau, communiquant avec le canal. Nos jonques et nos 
embarcations arrivent dans la nuit. Vers 10 h. soir, nous nous 
approclions a 250 m. de la place avec notre artillerie et je fais 
une reconnaissance avec Gordon. Nous voyons Pennemi enfoncer 
des palissades et des bambous. L’ennemi tire toujours, mais toujours 
trop haut. 

30. — Continue la reconnaissance de la veille; dtudi6 le terrain pour 
pouvoir etablir nos deux canons obusiers de 30; prepare le ehemin 
pour leur passage, degage les canaux pour le passage de notre flottille. 
Franjjais et Anglais ont travailM toute la nuit. 

Mai. — A 5 h. matin la batterie de biAche est prete et nos 30 pieces 
d’artillerie commencent leur feu. Plusieurs obus ou bombes, mettent 
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le feu on ville. Les Chinois tirent toujours, mais toujours trop liaut. 
Eufin, la br&che est jugde praticable, grace a nos deux canons obu- 
siers. Les bateaux designes pour servir de pouts s’approchent et nos 
deux colonnes s *y pr&ipitent, les echelles sont dressees, l’ennemi 
abandonne le rempart et la ville est prise. Les Anglais en font 
autant et passent par notre breche, leur artillerie etait trop faible. 
Les rebelles veulent se sauver, mais n’ayant pu ouvrir de suite une 
des portes, on en tue environ 500. 

Cading est une belle ville chinoise, riche, commergante. Elle 
etait plus riche il y a 50 ans, mais les autorites ayant neglige 
d’entretenir les canaux, les grandes jonques n’ont plus pu y par- 
venir. Le commerce a emigre a Ohang-Hai. — Cading est com- 
pletement desert sauf les prisonniers que nous y avons faits; nous 
eu faisons le tri: nous relachons les malheureux euleves par les 
T f ai-P'ing pour leur servir de domestiques et nous livrons les autres 
a la troupe chinoise qui nous suit toujours. Nous apprenons bientdt 
que ces rebelles ont presque tous ete martyrises avant de mourir: 
on leur attachait les mains et les pieds et on les precipitait vivants 
dans le canal et quand ces malheureux reussissaient a atteindre la 
herge, on les repoussait avec des lances. 

Evacue le soir meme Ca-ding en y laissant 120 Frangais et 
autant d’ Anglais a la garde des portes. Arrive a Nezian a 11 h. 
du soir. 

Parti de Nezian et arrive le soir a Chang-Hai. Une trentaine 
de mes hommes entre a Th6pital pour cholera, dyssenterie ou fievre. 
La plupart des hommes valides sont ereintes. Le cholera rdgne dans 
la ville chinoise. 

2. — Des notre retour, tout est prepare pour une nouvelle expedi- 
tion contre Tsing-pou, grande ville muree entouree de plusieurs camps, 
qui est une des grandes places d’armes des rebelles. Oette ville est 
au S.O. de Cbang-Hai, tandis que Ca-ding en est au N.O. 
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6. - A 4 b, s. je pars avec 35 bateaux ou jonques; un lieutenant 
de vaisseau me second©; ma flottille porte Fartillerie, les munitions, 
les vivres, etc. J'ai un interpret© a mon bord, mais il ne sait pas un 
mot de francais et parle un charabia difficile a comprendre. Orage 
epouvantable la nuit, eclairs, tonnerre, Ton n’y voit plus. J’ordonne 
de mouiller; mon escadre est disperse©. Plusieurs jonques se jettent 
a la cote; le lendemain matin il a fallu les renflouer. Je fais payer 
cber aux patrons leur tualadresse et ils sont rouds de coups. Pluie 
continuelle. 

7. — A 5 b. m. expedie un aspirant a Ckang-Hai aupres de l’amiral 
pour lui demander Faide d’une canonniere a vapeur pour remorquer 
ma flottille bien disperse par la temp§te. Heureusement que le temps 
s’eclaircit vers 8 h. m. Rallie la plupart des bateaux que je fais 
amarrer par petits groupes de 6 a 8. — Arrive a Ming-hong, petite 
ville de 15000 ames ayant une garnison imperiale, ou. le jusant 
nous emplche d’avancer. — A 2 h. s. la canonniere arrive et nous 
partons tons, la canonniere remorquant 32 bateaux. 

Les T'ai~P*ing occupent la rive droite du Houang-Pou. A 9 b, 
m. arrivd a Soung-Kiang et attendn les ordres de mon amiral. 
Soung-Kiang a et£ pris par les rebelles il y a deux ans, mais les 
Ward Font repris peu apres. Il a ete pille et d^truit en grande 
partie; ses habitants le reconstruisent. O’est un Fou . 

A midi les Anglais qui etaient partis avant nous, se remettent 
en route. Mon amiral est tou jours a Chang- Hai; sa toilette est tres 
longue a faire, et ne recevant aucun ordre, je pars pour ne pas 
laisser les Anglais prendre une trop forte avance sur nous. Sum 
avec mes bateaux le eaual aboutissant a Tsing-pou; a 6 h. soir 
arrive a la petite ville de Kouan Fou-liu, oh je me retrouve avec 
les Anglais. 

8. — Le soir Famiral Hope vient me voir et me rend compte de ses 
projets pour le lendemain. Il est encore tres mal remis de la bles- 
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sure qu’il a re<jue a notre premiere expedition. II me donne des 
nouvelles de mon amiral. 

Depart le matin. Nous suivons les Anglais a petite distance. 
Pluie a verse toute la journee. A 4 b. */ 2 > nous sommes a deux 
milles de Tsing-Pou, dont nous apercevons la haute tour a 7 etages. 

Brumeux; Ton tacbe de se seeber. La reconnaissance faite ce 
moment nous apprend qu’il est difficile d’approcber de la place, a 
cause des nombreux et profonds canaux qui i’entourent. Nous devons 
mettre nos deux canons obusiers de 30 sur des bateaux, de maniere 
a pouvoir tirer sur la place de toute distance. Travaille nuit et jour 
a curer les canaux et aux plate formes de canons. Nuitfroide, temps 
pluvieux, terrain detrempe. Je passe la nuit a 600 m. des murailles 
aupres de notre artillerie legere. Tout le pays environnant est dis- 
pose en rizieres. On a oublie d’emporter du bois; nos bommes sont 
forces d’employer les nombreux cercueils pour cuire leurs repas. 
L’amiral, Tardif et moi, nous faisons une derniere reconnaissance 
et nous convenons que je partirai a 9 b. du soir avec toute Tartillerie 
pour m’^tablir a 400 m, de la place. Arrive la, je me trouve pr§s 
du capitaine de pavilion de l’amiral Hope. Transis, mouilles, nous 
nous amusons a faire une reconnaissance de I’endroit et nous en 
approcbons a 50 m., ce qui etit ete bien dangereux si nous n’avions 
eu affaire qu’a des barbares. 

12. — Brumeux; les passes pour nos embarcations out ete d£gag£es 
cette nuit. A 4 h. tout le monde est a son poste et le feu com- 
mence; les gros canons font trois brecbes. A 7 b. */$, Tennemi qui 
avait jusque la repondu a notre feu, ne repond presque plus. 
L’artillerie legere se demasque et tire en s’approcbant de plus en 
plus. Les embarcations s’avancent pour nous servir de pouts et 
1’assaut est donne apres avoir applique les dchelles; trois officiers 
et deux sous-offieiers fran^ais sont les premiers a paraitre sur les 
murs et sont blesses. Un fourier de la j Renommde est tu& Nos 
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troupes, ayant occupe quatre des cinq portes, tuent enorm&ment de 
rebelles. Je me trouvais pr6s d’une des portes, examinant la ville, 
quaud je vois un de mes sous-officiers m’amenant trois jeunes fiiles 
jolies, richement habillees, ayant de petits pieds, avec la recomman- 
dation de mon arniral d’en avoir grand soin. Je donne l’ordre de 
les conduire au P. Lemaitre. Celui-ci et son confrere nous out 
toujours aceompagnes dans tontes nos expeditions. Ils ont pr&s 
d’eux quelques vieilles chretien nes chinoises pour leur venir en aide 
dans les cas partieuliers qui se presentent comme celui-ci. — L’amiral 
n’est pas content; le soir, en me voyant, il me fait grise mine. — 
Je visite la ville, qui n’a rien de remarquable. Des cadavres dans 
les rues; plusieurs maisons br&lent. Nous avons fait beaucoup de 
prisonuiers; nous les remettons aux Imperiaux qui les executent 
presque tous, la ville etant un des grauds centres des T e ai-P'ing. 
Mais nous avons en outre environ 250 jeunes femmes prisonni&res, 
sans compter les enfants; quelques unes des jeunes femmes ont ete 
remises au P. Lemaitre; je ne sais ce que les autres sont devenues. 
Cela regarde le chef d’etat-major. 

13. — Partis tous pour Soung-Kiang. 

14. — * En route, suivi plusieurs eanaux;campagnedevastee,inhabitee. 

15. — Traverse Tsoung-Kao dont la moitie est brftlee. Rares habitants. 

16. — Toujours pluie battante. Arrivee a Ne-Kiao [Nan K'iao], petite 
ville de 25,000 habitants; les rebelles en ont fait une de leurs 
grandes places de guerre. 

17. — Forte chaleur succedant brusquement a une temperature froide 
et pluvieuse. Les reconnaissances de la place etablissent que la ville 
a deux enceintes, deux fosses profonds, beaucoup de pointes de 
banibous et d’abattis d’arbres sur les glacis. A 4 h. */ 2 , commence 
a battre en breche; Pennemi ne rdpond pas. Le signal de Passant 
est donne; alors du cote droit, part une vive fusillade. Notre ar- 
tillerie legere y repond et fait cesser le feu de l’ennemi. Je m’ap- 
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proche alors de l’amiral qui suivait la march© de la deuxieme co- 
loune d’assaut; j’etais a sa droite et a deux pas eu arriere. Deux 
coups de fusil partent d’un bastion de droite, je sens leur vent, 
mais la seconde balle tue net Tamiral Protet I ). 

Le plus ancien officier, le capitaine de vaisseau de Kersauson, 
chef d’etat-major, succede a 1’amiral Protet; c’est xnon caruarade 
avec lequel j’ai toujours entretenu les meilleures relations. D’apres 
les reglements, il prend le commandemeut de la Renommfa et de 
la station. Le corps de Tamiral Protet est conduit a Chaug-Hai, 
sous la direction de son aide de camp, Bruley Des Varannes. 

18. — Nekiao br&le toujours par nos obus. Elle est pillee par les 
paysans des environs. Elle etait bien fortifiee, dtant une des prin- 
cipales places fortes des rebelles. An milieu du jour, quand nous 
croyions les T'ai-P'ing en fuite, de petits groupes de ceux-ci vien- 
nent nous attaquer et se font bravement tuer. Nous avons pris 
beaucoup de chevaux, mulets, vivres — Pas de jeunes femmes. — 
2000 prisonniers, dont nous ne savons que faire. Le P. Lemaitre 
les interroge, et suivant ses renseignements, nous les divisons en 
deux categories: ceux qui ne paraissent pas trop mauvais, sont 
relhches, avec l’engagement qu’ils prennent de ne plus servir chez 
les T'ai-P'ing, et ceux a mine patibulaire, que nous livrons aux 
Imperialistes qui nous suivent toujours et qui les tuent. — Laisse 
une garnison d’infanterie a Nekiao de 100 Eranfais et autant 
d’Anglais. 

Partis le soir pour Tso-lin, ville proche de la mer. Reconnu 
l'endroit qui n’a ete occupe par les T f ai-P e ing qu’il y a 4 mois. 

19. — L’ennemi ue possede pas d’artillerie, ce qui nous permet 
d’approcher de suite de la place. Lors de la prise de la vxlle, les 
T f ax-P f ing out extermine tous ses habitants. 

1) [ August e-Leopotd Protet, ne le 20 fevrier 1808 a Saint-Scrvan. — Cf. II. Oordier , 
Hist, des Halations de la Chine > I, p. 206.] 
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A 9 h. du soir, je vais m’etablir avee toute F artillerie legere, 
h gauche de Pattaque a 280 tn. de la place; l’ennemi tire toujours 
de ses gingoles et de ses fusils, mais tous ses projectiles passent au 
dessus de nos tetes — • 2 de mes homines sont pris du cholera. 

20. — Au petit jour, commence le feu. La grosae artillerie fait 
breehe; mon artillerie legere et eelle de Tardif s’approehent de plus en 
plus des murs et demolissent les parapets. A 6 h. 1 / 2 , on monte a I s as- 
saut et la ville est prise. Sans qu’on leur en ait donn£ l’ordre, nos 
troupes tuent tous les T r ai-P'ing qu’ils voient. Beaucoup de chevaux, 
de mulets, de boeufs et quelques buffles. 

Un grand chef s’est sauv£ la nuit derniere, ce qui est cause 
que ses troupes se sont peu defendues. Le nombre des tues dans 
les rues et sur les remparts s’eleve a 600. Quantite d’armes, sur- 
tout de lances, sont eparpillees partout. 

Dans Tapres-midi, les chefs conviennent de partir pour Emio, 
mais des nouvelles alarmantes nous arrivent de Chang-Hai et nous 
emp^chent d’executer le programme arrete en principe, a la demande 
des negotiants anglais et am&icains. Des partis de rebelles se sont 
rapprochis de Chang-Hai et Wou-soung a ete attaque. Le commerce 
europeen est £pouvante. Les chefs se deeident a rentrer a Chang-Hai. 

Porte chaleur depuis quelques jours; le cholera r£gne toujours 
chez nous et je perds quelques hommes. 

21. — Depart pour Chang-Hai: la campagne se repeuple; beaucoup 
de T f ai-P f iug isoles sont tues par les paysans. Arrive le 22 a Chang-Hai. 

22. — De graves nouvelles nous arrivent des environs. Ca-ding 
et Tsing-pou sont bloqu^s; leurs garnisons sont trop faibles. Les 
Anglais qui avaient expedie a Ca-ding des vivres, des munitions 
et un obnsier sous Tescorte de 17 hommes, apprennent que le 
convoi a ete enleve par les rebelles. Nos deux chefs deeident qu’on 
partira apres-demain pour debloquer Ca-ding. Nous sommes tous 
ereintes et le cholera regue daus nos rangs. 
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26. — Service funebre de Tamiral Protei Les Franjais et les 
Anglais y assistent. Le corps a ete depose dans un eaveau pour etre 
expedie plus tard a Saint-Servan. Nous perdons constamment quelques 
borames du cholera, de ceux qui ont fait l’expedition. 

29. — La demise expedition anglo-fran false rentre a Chang-Ha'i; 
l’on devait ravitailler Ca-ding, mais, arrive a Nezian, a naoitie cheinin, 
le general Staveley qui commandait en chef, prit peur de quelques 
rebelles qui rodaient autour de lui, et malgre 1’opposition formelle 
du commandant du detachement fran§ais, il decida qu’on r^trogra- 
derail, et que les troupes qui occupaient Ca-ding l’4vacueraient: ce 
qui fut fait. Tous les Ward restent a Tsing-pou. Les rebelles 
ont pris cette fuite pour une victoire et saccagent les environs de 
Chang-Hai, 


(a suivre.) 
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Les fames imperials mriiimes ehinoises ■) 


One circulaire, qui n’emaue ni des Douanes Mari times Chinoises, 
ni du Oornite de 1’Asie fraogaise, a ete distribute, un peu legerement 
il faut bien le dire, aux etablissements de I’enseignement seeondaire 
dans les villes de province en France; il en est result© une avalanche de 
demandes d’admission dans le service chinois, anssi bien au minister© 
des Affaires etrang&res et au Comite de l’Asie frangaise, que chez 
M. J. D. Campbell, represeutant de sir Robert Hart en Europe ! ), Ce 
dernier a regu plus de cent lettres aceompagnees de demandes, souvent 
baroques, de renseignements, adresstes par des lyceens et des collegiens 
de toutes les parties de la France; en un seul jour vingt-cinq lettres 
arrivaient chez M. Campbell des quatre points eardinaux, Le Bulletin 
du Comite de VAsie frangaise a donne dans son numero de fevrier des 
renseignements sur le recrutement dans la carriere des douanes ehinoises 
qu’il est desirable de rectifier sur certains points et de completer. Je le 
fais aujourd’hui a l’aide de documents contrdlds par le service meme des 
douanes qui, s’ils enlevent quelques illusions a de trop nombreux 
caudidats, indiquent d’une fagon sftre au petit nombre de ceux qui 
peuvent efcre appelts a faire partie de cette grande administration, les 
conditions essentielles de l’admission. 

(1) Get article a paru dans le numero dc Mai du Bulletin du comite de V Asie frangaise 
et nous croyons devoir le reproduire & cause de son importance pratique. 

(2) 26 Old (^ueen street, Westminster, London, S. W. 
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Je crois devoir faire preeeder ces renseignementsd’un court historique 
de l’etablisseraent des douanes en Chine. 

Origine des Douanes. 

L’origine du service des Douanes Itoperiales Maritimes Chinoises 
(Imperial Maritime Customs) date de 1854 1 ). A cette epoque, les 
rebelles de la Societe triade du Petit Couteau, Siao Tao Houei , des 
loges canto nnaise et foukienoise, occupaient la ville indigene de 
Ckang-Hai; les fonctionnaires chinois avaient abandonne leurs postes; 
personne n’avait un mandat regulier pour toucher les droits sur 
les marchandises importees. Les consuls eux-memes ne pouvaient 
guere recevoir que des promesses de payer les droits et pouvaient-ils 
meme legalement percevoir les taxes? Un arrier6 &iormese prodnisait 
done dans la perception de la douane. Le 28 novembre 1854, d’apres 
une note du ministre americain, Robert M. Me. Lane, les droits 
arrieres, dus par les citoyeus des Etats-Unis, montaient a eux seuls 
a taels 118. 125 8m. 4c. Is. «Cependant les consuls d’Amerique et 
de la Grrande-Bretagne, pour arreter le desordre, decid&rent que les 
droits seraient acquittes entre leurs mains soit en argent, soit en 
simples obligations (promissory notes). Wou Samqua (le Tao-Tax) ne 
demanda pas seulement qu’on lui versat les droits per^us, mais 
manifesta memo Fintention de rouvrir la douaue dans le local qui 
y avait ete consacre au milieu des concessions etrangeres. Toutefois 
il dut y renoncer devant Fopposition qu’il recontra, fondee sur cette 
raison, «qu’attendu Finsuffisauee de ses forces militaires pour se 
proteger lui-meme contre les insurges, la colonie deviendrait, pax 
le fait de sa presence, le theatre de sanglants conflits dans lesquels 
les jours et les proprietes des etrangers seraient infailliblement 
exposes*. Le Tao-Tai n’eut pas pins de succes quand il proposa 


(1) China, n° 1 (1865), Foreign Customs Establishment in China. 1865 [3609]. 
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d’etablir une douane flottante k bord de VAntilope, navire europeen 
qu’il avait acliete pour augmenter sa flottille: on lui opposa les 
monies objectious et les memes arguments* *). Un tel etat de cboses 
ne pouvait durer, aussi eonclut-on un arrangement par lequel un 
bureau temporaire des douanes serait ouvert le 13 fevrier 1854, 
sous la presidence du Tao-Tai de Ohang-Hai. Dans une conference 
tenue le 29 juin 1854 entre Wou Tao-tax et les consuls Rutherford 
Alcock, B. Edan et R. 0. Murphy des trois puissances ayant des 
traites avec la Chine, c’est-a-dire l’Angleterre, la France et les 
Etats-Unis, ils rddigerent les articles au nombre de neuf qui leur 
semblaient necessaires pour une meilleure organisation du service 
des douanes. Pour exercer sur les douanes un contrdle devenu 
ndcessaire et pour reviser les reglements douaniers d’aoftt 1851, on 
nomma une commission des reprdsentants des consuls composee de: 
T. F. Wade, vice-consul d’Angleteirre, le capitaine Cart, attache a 
la legation des Etats-Unis et Arthur Smith, interprets du consulat 
de France; le traitement de ces inspecteurs fut fixe a 6.000 piastres 
(plus de 30.000 francs) pour chacuu, sans compter les frais de 
service. La nouvelle douane commenfa a fonctionner le 12 juillet 
1854. Le systems ayant donnd de bons resultats, on se ddcida a 
l’appliquer aux autres ports ouverts au commerce, tout d’abord k 
Canton, en octobre 1859, avee l’approbation du vice-roi des deux 
Kouang, Lao Tsoung-kouang. (Voir traites de Tien-tsin, 1858.) Les 
pouvoirs du fonctionnaire (Hat Kouan) si connu des strangers au 
xvni e siecle, sous le nom de Hoppo , etaient ainsi singulierement 
transformes. Ohan-T’eou ( Swatow ) fut ouvert en fevrier 1860; Tchen- 
kiang sur le Yang-tseu, en avril, Ning-po, en mai 1861, Tien-tsin, 
le meme mois, re^mrent des commissaires. La meme annee, en juillet, 
Fou-tcheou, et en decembre Han-k'eou et Kieou-kiang sont ouverts 


(l) Arthur Millac, dans la Revue de £ Extreme-Orient, IT, p. 10. 
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a leur tour; en avril 1862, Amoy; en mars 1863, Tche-fou; en 
mai, Tam-soui et Ki-loung; puis en septembre, Ta-kao, dans Tile 
Formose, et enfin en mai 1864, Nieou-Tchouang, completent le 
chiffre de quatorze bureaux de douanes ouverts a la fin de 1864 *). 

En fait, P administration des Douanes Maritimes Chinoises dtant 
confide a un service special du gouvernement imperial, service qui 
est connu sous le titre de «Inspectorat general des Douanes Imperiales 
Maritimes Chinoises* dans lequel des etrangers furent employes anx 
termes de Particle 46 du traite anglais de Tien-tsin de 1858 et de 
Particle 10 des conditions dn Tarif du 8 novembre 1858. II n’y a 
pas dans le traite frangais de Tien-tsin de clause serablable a celle 
de Particle 46 du traite anglais, mais les conditions du Tarif furent 
aeceptees par les plenipotentiaires frangais et amdricain et signees 
le 28 novembre 1858 par le plenipotentiaire frangais. 

Fonctionnaires des Douanes 

A la tdte dn service est place nn inspecteur general. Nous avons 
dit plus haut qu’a l’origine, a Chang-Hai en juillet 1854, les droits 
de douanes etaient pergus par les trois consuls, Anterieurement, deptiis 
septembre 1853, le consul d’Augleterre, Rutherford Alcock, auquel 
est due Pinitiative de la creation du nouveau service des douanes, 
avait servi cPintermediaire a ses compatriotes; il s’etait fait representer 
dans le triumvirat par son vice-consul Thomas-Francis Wade qui, 
a sou tour, ceda au bout (Pun an (l er juin 1855) la place al’interprete 
Horatio Nelson Lay. La France et les Etats-Unis ayant cesse de 
nommer des reprdsentants, M. Lay resta seul. L’extension du systeme 


(1) Bxtrait de VEistoire des Relations de la Chine, par Hen hi Gordiisr, I, pp. 158 — 150. 
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des douanes de Chang-Ha'i aux autres ports dev ait eonduire a Funit6 
de direction et e’est ainsi que Lay, mommd par le gouverneur general 
des deux Kiang, devint inspecteur general des Douanes Maritimes. 
Le Tsong-li Yamen, depuis sa creation en 1861, avait dans *ses 
attributions la nomination de ce haut fonctionnaire qui lui adressait 
ses rapports pour §tre remis au minister© des Finances ( Hou-Pou ); 
il est vrai qu’il n’a eu qu’une fois a exereer cette prerogative en 
faveur de M. Robert Hart. 

L’administration des Douanes est confiee a quatre services (Depart- 
ments): 1° le Revenu (Revenue Department)', 2° la Marine (Marme 
Department ); 3° l’Education (Educational Department)', 4° les Postes 
(Postal Department ). 

En 1901, ce dernier departement eomprenait 65 employes etrangers 
et 882 ckinois; le secretaire des postes est un Franfais, M. A.-T. 
Piry; les chefs de bureaux sont des employes clu service interieur; 
restent done les emplois subalternes. Je laisse de cote la Marine 
et FEdueation, services techniques. (Test en realite au premier 
departement (Revenue) que les candidats cherchent un emploi. Ce 
Departement eomprend un service interieur (In-door Staff), un service 
exterieur (Out-door Staff), un service de la Cote (Coast-Staff), 
Grangers et Ohinois comprenant en 1901, 876 etrangers et 3.681 
Chinois. Le service exterieur (551 strangers) est principalement recrute 
sur place , surtout parrai les marins des differentes nationalites. On 
eomprend des lors que les dem ancles visent exclusivement le service 
interieur (In-door staff). Nous allons Fexaminer. 

Le service interieur eomprenait, en 1901, 279 employes europeens 
sur lesquels 12 sont de simples cornmis sans chance d’avancement; 
restent 267 employes ainsi repartis par nationalites; 
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Anglais 139 

Franpais 31 

Allemands 25 

Am^ricains . . 16 

Russes 11 

Italiens 8 

Norvegiens 6 

Japonais 6 

Portugais ............. 6 

Danois 4 

Autrichiens 4 

Hollandais 4 

Beiges 4 

Espagnols 2 

Hongrnis 1 

267 


Depuis la publication, de PAnnaaire de 1901, nous savons que 
15 jeunes gens sont entres dans le service, ainsi repartis par 
nationality: Anglais, 4; Framjais, 5; Allemands, 5; Italien, 1; ce 
qni fait nn total, pour le chiffre actuel des employes du service 
interieur, cle 294; ruettons 300 en ehiffres roads. Or on a calcule 
qu'un employe des douanes reste environ 30 ans dans le service, 
cela fait une moyenne de dix places vaeantes par an, a repartir 
entre plus de quinze nations ay ant des traites avec la Chine. 

Ces cliiffres sont assez eloquents; la conclusion s’impose cVelle- 
merae: il n’y a pas place pour une cohue de candidats, mais seulement 
pour nne petite elite. II est done peu sage, pour ne pas dire plus, 
d’eutretenir chez des collegiens des illusions qui leur prepareraient 
d’amers reveils. 


Sir Robert Hart, bart. 

Le service des Douanes CMnoises est dirige par l’inspeoteur 
general, PI. G. coniine le designent ses subordonnes, Sir Robert 
Hart, veritable autocrate, qui dispose seul de toutes les places et 
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auquel les candidats doivent adresser directement leurs demandes. 

Le trait caraet&ristique du service, c’est qu’il a a sa t§te an 
seul chef qai est nomme par le gouvernement chinois; il est le seal 
fonctionnaire choisi de la sorte, mais sa commission, manie da sceaa 
du Tsong-li Yamen, 1’ autorise a prendre les agents qui serviront sous 
ses ordres. Lord Clarendon etait hostile a toate intervention des 
consuls britanniques dans le choix des employes anglais des douanes. 
Lord Elgin, plenipotentiaire anglais, ecrivait le 8 fevrier 1862 a 
M. Layard aa sujet da traite de Tien-tsin et da Tarif: 

« The stipulation that an uniform system of collection was to be gradually 
introduced at the several open ports, and the omission of the clause requiring 
Her Majesty’s Consuls to exercise over Her Majesty’s subjects a control in 
Custom-House matters, from which the subjects of > other Treaty Powers were 
exempt, coupled with the large reductions in the Tariff rates of duty, and the 
opening up of the whole seaboard of China and of the banks of the more 
important navigable rivers to trade, were held to be advantages of no mean 
order. To the best of my recollection it never was suggested to me that I 
should use the power I possessed to compel the Chinese government to divest 
itself of its power of enacting regulations for the protection of its revenue, 
and of imposing penalties for the breach of such regulations. Had such a sug- 
gestion been made, I should have been obliged to disregard it, because I could 
not have acted upon it without contravening one of the most essential principles 
of the policy prescribed to me by Lord Clarendon. » 

Robert Hart, ne le 20 fevrier 1835, a Portadown, dans le eomte 
d’ Armagh (Irlaude), fut eleve a Queen’s University, Belfast, et obtint 
son diplome de Bachelier-es-Arts en 1853 et celui de Maitre-es-Arts, 
M. A. hon.~causa , en 1871 ; il est aussi LL. D. de Queen’s University, 
1882, et de Michigan, Etats-Unis. D’abord interprete surnumeraire 
de la surintendance du commerce a Hong-Kong (mai 1854), pres 
du consulat britannique a Ning-po (octobre 1854), assistant-in terpr^te 
dans le m6me port (juin 1855), puis second assistant a Canton 
(mars 1858), il remplit les fonctions de secretaire des Cominissaires 
allies pour Padministration de la ville de Canton (avril 1858). In- 
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terprete du consulat anglais a Canton (rnai 1859), il obtient la 
permission d’entrer dans les donanes chinoises oh. il est promu 
d’emblee depute-commissaire dans cette ville (juin 1859); pendant 
F absence de Lay, il remplit (avril 1861-mai 1863), avec M. Fitz-Roy 
eomme collegue, les fonctions d’inspectenr general. Nomme com- 
missaire a Ckang-Hai avec la charge des ports du Yang-tseu et de 
Ning-po (avril 1863), il rempla£a H.-N. Lay, trois mois plus tard, 
definitivement (novembre 1863). L’Angleterre qui sait recompenser 
les bons services, en a fait un Grand Croix de Saint-Miekel et 
Saint-George, G. C. M. G. (1889) et uu Baronet (1893); la Chine 
lui a donne le globule rouge de la premiere classe des fonctionnaires 
(1881), Fa decore de la premiere classe de la second© division du 
Double Dragon, et de la Plume de Paon (1885) et a anobli trois 
generations de ses ancetres avec le rang de la premiere classe du 
premier ordre; recemment il a re£u le tike konorifique de Gha-Pao , 
second tuteur de l’heritier presomptif, qui, a ma conuaissance, n’avait 
jamais ete decerne a un etranger. 

Sir Robert Hart a re$u les distinctions suivantes des gouvernements 
etrangers: France : commandeur de la Legion d’Honneur, 1878; grand 
officier, 1885; Belgique : commandeur de FOrdre de Leopold, 1869; 
grand officier, 1893; Suede et Norvege : chevalier de FOrdre de Vasa, 
1870; chevalier grand croix de FEtoile Polaire, 1894; Auiriche-Hongrie , 
chevalier commandeur de l’Ordre de Francis- Joseph, 1870; grand 
croix, 1873; Italie: grand officier de la Couronne, 1884; Saint-Sihget 
commandeur de FOrdre de Pie IX, 1885; Portugal: grand croix 
de FOrdre du Christ, 1888; Pays-Bas : grand croix de FOrdre 
d’Orange-Nassau, 1897; Prusse: Ordre de la Couronne, l^ >re classe 1900. 

Sir Robert Hart a ete nomme, en mai 1885, envoye extraordiuaire 
et ministre plenipotentiaire d’Angleterre en Chine et en Oor&; il 
donna sa demission au mois d’ao&t 1885, pour rester coniine In- 
spected General clans le service ckinois. 
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* 

* * 

La note suivante, .probablement modifies rfeemmentj a et6 publics 
il y a deux ans et demi; elle explique les principes suivant lesquels 
les nominations sont faites dans le service int&ieur des douanes: 

ADMISSION AU SERVICE CHINOIS DES DOUANES. 

Service inUrieuv . 

MEMORANDUM. 

1. — Les nominations dans le service intdrieur des douanes chinoises sont 
faites directement par 1’Inspecteur General, et tout sujet de la nationality de 
toute puissance ayant un traitd est admissible. 

2. — L’lnspecteur General nomme seulement ceux qu’il connait ou qui lui 
sont suffisamment bien recommandes en ce qni regarde les antycedents et la 
conduite. Les candidats doivent adresser eux-m&mes directement leur demand© 
a l’inspecteur general, lui envoyant en raeme temps les recommandations et les 
certificats qu’ils desirent presenter, ainsi que leur photographic, 

3. — L’&ge des candidats est de 19 a 23 ans. 

4. — Les candidats doivent £tre celibataires. Le service n’a pas le moyen de 
fournir une installation de maison pour des jeunes gens marids. 

5. — Tous ceux qui sont design£s a des emplois sont soumis a une epreuve 
justifiant de leur aptitude et de leur education. II n’y a pas de sujets spdciaux 
d’examen, sauf que la connaissance de l’anglais, de raritlimdtique, de la gdo- 
gmphie et au moins d’une autre langue moderne est requise. Outre ces sujets, 
les candidats admisstbles seront examines sur tels autres sujets qu’ils choisiront. 
En pratique, le candidat devra 6tre socialement et par son education au moins 
6gal h la moyenne des plus hauts grades des employes civiis des contrees d’Europe. 

6. — Dans le eas ou il se presenterait plus de candidats qu’il n’y a de places, 
l’lnspecteur G^ral peut, com me il l’a fait jusqu’ici, faire passer un examen de 
concours aux candidats et donner les places a ceux qui seront les plusheureux 
dans cette dpreuve. 

7. — 11 est fait un examen mddical de tous les candidats. Ils doivent donner 
la preuve d’une intelligence generate, utre exempts de toute maiadie organique 
et n’a voir aueun germe de maiadie de poitrine, de coeur ou de faiblesse h6iA- 
ditaire. Le Mgaiement et la claudication sont des clauses d’exclusion, de nteme 
qu’un defaut serieux dans la vue, 

$. — Une indemnity suffisante pour payer le passage a la Chine est donnee 
aux candidats qui sont engages en Europe. La somme allouye a cet effet est 
actuellement de 100 livres sterling. 
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9. — Les jeunes gens nomm6s sont surveilles d’une maniere sp^ciale pendant 
leurs premieres ann4es de service pour juger de leur conduite, de leur tenue, 
de leur aptitude a remplir leurs fonctions et de leur zele dans l’etude de la 
langue chinoise, qui est essentielle, Dans le cas ou ils seraient sous Dun de ces 
rapports des employes ne donnant pas satisfaction, Flnspecteur General se re- 
serve le droit de les renvoyer. 

Inspectorat general des douanes, Pekin, 30 d£cembre 4899. 
* 

* * 

La note suivante indique les conditions <T admission et du service: 

MEMORANDUM 

Explicatif des conditions d'entrde dans les douanes maritimes 
impdriales chinoises . 

1. — Toute nomination dans le service depend de la seule volont4 de Fin- 
specteur general, Sir Robert Hart, Bart., G. C. M. G. 

2. — Le cadre Stranger place sous les ordres de I’inspecteur general des 
douanes comprend des sujets des differentes puissances liees a la Chine par un 
traitA 

3. — Pour etre admis comme 4 e assistant, G., il faut etre age de 19 ans au 
moins et de 23 ans au plus. 

4 — Le candidat doit 6tre apte au service en Chine, c*est-a-dire : n*avoir 
pas plus de 23 ans; — posseder une instruction convenable; se trouver dans 
■ de bonnes conditions physiques (on se montre surtout exigeant pour la vue et 
rouie); — et etre capable d’occuper un pupitre anglais dans un bureau [parler 
et 4crire Fanglais qui est la langue usit4e dans le service des douanes]. . 

5. — Suivant la lettre de nomination qui est donnee par Finspecteur general 
au 4 e assistant, C,, celui-ci, d’apres les conditions g4n<§ rales du service, pourra 
toe appele a remplir les occupations des douanes aussi bien comme employd 
de bureau (m-door staff) que comme employ 6 pour le service exterieur (out- 
door staff ) et s’il aspire il un degre superieuv et a un traitement plus 41 eve, 
il devra acqu4rir la connaissance de la langue chinoise ainsi que des usages et 
des coutumes du peuple chinois. Le service est un departement du service civil 
de la Chine, ses membres etant employes du gouvernement chinois et non les 
subordonn&s d'aucun autre gouvernement; ils ne sont pas employes pour aucun 
temps specific, mais Facceptation d’un emploi implique Facceptation des statuts 
et des reglements du service. 

0. — Il y a une allocation de 100 livres sterling pour le voyage, et les ap- 
pointements commencent en Chine a raison de 1.200 haikouan taels par an* 
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La valeur du haikouan tael varie suivant le taux courant du change; en 
moyenne, elle etait, en 4898, de 2sh. 40 d. 5/8, en 4899 de 3sh. Od. 4/8, et 
en 4900, de 3sh. 4d. 1/4 En outre de ces appointements, chaque assistant est 
log6 (non meubld) ou regoit a la place une indemnity. Si l’assistant quitte de 
sa propre volontd le service avant Fexpiration de cinq ans de service effectif en 
Chine, il est tenu de rembourser les 400 livres sterling qui lui avaient dte al- 
loudes pour son passage. 

7. — Le traitement d’un 4 e assistant, C., est de 4.200 haikouan taels. (Les 
anciens traitements en argent, — qui s’&evaient suivant les grades pour les 
cornrnissaires de 4.800 a 9.000 haikouan taels, — ont tous 6t6 augmentes. 

8. — La promotion dans le service depend : 

a) des vacances qui peuvent se produire; 

b) des progres rdaiisds par Tintdresse dans F etude du chinois; 

c) de la conduite et des aptitudes de l’interesse. 

9. — Les agents ne sont pas retraites, mais d’apres les reglements actuels, 
une allocation d’une annee de traitement peut etre donnee au grd de Finspecteur 
general apres chaque periode de sept annees de service. 

40, — A la fin de la premiere periode de sept ans de service, et dans la suite, 
apres une periode de cinq ans, un conge de deux ans, a demi-solde, pourra, 
suivant le present rkglement, 6tre aecorde, si les besoins du service le permettent. 

* 

* * 

La note suivanfce indique les conditions de Texamen des candidats 
qui ont re§u de l’lnspeeteur General leur nomination: 

MEMORANDUM 

Explicatif des examens d’entrde dans V administration du service 
t des douanes chinoises. 

4. — Avant que F examen n’ait lieu, le candidat devra produire un certificat 
medical a Feffet de prouver qu’il n’a aucun ddfaut dans la vue, la parole ou 
rou'ie; qu’il est exempt de toute maladie, affection constitutionnelle ou infirmitd 
corporelle, qui pourrait probabiement le g6ner dans raccomplissement exact de 
ses devoirs officials, et que, au point de vue de la sant6, il est parfaitement 
propre au service en Chine. 

2. — Il y aura un examen preliminaire d’epreuve pour Fecriture, la dict6e, 
la grammaire et Farithmetique. Tout candidat qui ne reussirait pas a passer cet 
examen d’une maniere satisfaisante sera disqualifie pour l’examen final, qui a 
sp&ualeinent pour but de s’assurer des rn Writes de chaque candidat relativement 
a ses connaissances, son intelligence et ses chances d’avenir. Les sujets de l’exa- 
men final ou de Fexamen d’^preuve de Finstruction sont partie obligatoires et 
par tie facultatifs. 
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I. — Obligatoires . 

a) Langue anglaise. 

b ) filaments d’histoire mod erne. 

c) G6ographie. 

d) Composition et precis. 

e ) Tenue de litres en partie double. 

II. — Facultatifs . 

Le candidat peut choisir n’importe quels sujets, plus sp^cialement fran^ais et 
allemand, afm de prouver qu’il a re$u une education convenable. Ontiendraun 
plus grand compte d’une profonde connaissance de quelques sujets que d’un savoir 
superficiel d’un grand nombre. 

Recrutement. 

On verra d’apres le memorandum relatif aux examens que Ton 
ne cherche pas a faire atteindre aux eandidats un niveau special 
destruction. L’education que Ton nomme en general liberate , 
c’est-a-dire celle que doit recevoir tout bomme pour faire son cbemin 
dans le monde, est tout ce que l’on demande; en sorte que si un 
jeune homme s’est prepare soit a la carriere des arrues, soit a la 
marine, au droit, a la medeeine, aux travaux d’ingenieur, soit a toute 
autre profession honorable, il ne se rend ainsi nullement impropre 
au service des douanes. Mais Ton recherche aUssi bien les avantages 
physiques que les qualites intellectuelles, et Ton desire des honmes 
dignes de confianee, honnetes, travailleurs et poss6dant du sang-froid 
et du bon sens. 

Quand un candidat est inconnu de Sir Robert Hart, il doit 
naturellement fournir a l’appui de sa demande des recommandations 
6manant d’une personne connue de FInspecteur General officiellement 
ou en particulier, ou dont la reputation ou le nom ou la position 
soit une garantie suffisante pour la recommandation. 

Lorsque Sir Robert Hart designe un candidat en Europe, il en 
informe M. Campbell, dont c’est le devoir d’executer les instructions 
relatives a Fexamen et de decider si le candidat est ou n’est pas 


17 



234 


MELANGES. 


apte au service. II est prdfdrable que les candidate adressent directs 
ment leur demande a Sir Robert Hart. 

L’examen litt^raire peut etre remplace par le dipl6nie d’^tablisse- 
rnente comme TEcole des langues orientates vivantes, 1’Ecole coloniale, 
etc. Si les candidate sont trop nombreux, il est alors necessaire d’ouvrir 
un concours; c’est ce qui est arrive rdcemmeut quand 39 jennesgens 
se sont presentes pour 6 places vacantes. 

Ayancement. 

Le service interieur des douanes eomprend dans ses 279 employes: 
1 inspecteur general, 1 inspecteur general adjoint, 40 commissaires 
(directeurs), 19 commissaires adjoints, 1 principal assistant, 18 premiers 
assistants, 85 deuxierues assistants, 40 troisiemes assistants, 100 qua- 
triemes assistants, 12 commis (Clerks), 12 divers, 

Jusqu’a I’annee derniere, les assistants etaient divises en deux 
classes A et B; pour accelerer les promotions, il seront dorenavant 
repartis en trois classes A, B et 0. Les traitements commen 5 aient 
a hk. tls, 900 et suivaient Pechelle suivante jusqu’aux commissaires 
qui Etaient en 1901 au nombre de 40 dont 21 Anglais, 7 Am^ricains, 
4 Allemands, 3 Franfais, 1 Hongrois, 1 Norvegien, 1 Beige, 1 Russe, 
1 Danois: 


4 te Assistant B . . 

» A , . 

3 e Assistant B . . 

» A . . 

2* Assistant B . . 

» A . . 

l er Assistant B . . 

» A . , 

Principal assistant , 
Commissaire adjoint 
Commissaire . . . 


Ilk. tls. 900 

» 1.200 

» 1.500 

» 1.800 

» 2.100 

» 2.400 

» 2.700 

» 3.000 

» 3.000 

» 3.600 a 4.200 

» 4.800 a 9.000 


A cause de la depreciation de V argent, les traitements eommeu- 
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seront desormais a hk. tls- 1.200 an lieu de 900 et suivront une 
augmentation progressive suivant les grades. 

I/avancement est dti naturellement a l'intelligence, au travail, 
a l’assiduite et a la bonne conduite, mais surtout aux progres clans 
la langue chinoise; un assistant qui ne possede pas cette langue & 
fond n’a aucune chance d’arriver au grade de cotnmissaire. 

Dans les dernieres promotions, les plus heureux parmi les eom- 
missaires adjoints out ete nommes commissaires au bout de 18 ans 
de service dans les douanes, niais la plupart ont attendu 22, 24, 
28 et meme 29 ans ce haut emploi. 

J’espere que ces quelques renseignements pourront donner une 
idee exacte du service cles douanes imperiales maritimes chinoises, 
des conditions dans lesquelles on peut y etre admis, et de Tavancement 
que 1’on y peut obtenir. 

Liste des ports ouverts au commerce stranger 1 ). 

1° Nieou-Tchouang ^ {anglais Newchwang), dans la province 
de Cheng-King en Mandchourie; ouvert en mai 1864 en vertu du 
traite anglais de Tieu-Tsin (1858); a la fin de 1901, population 
cliinoise estimee: 50 000 habitants: 

2° T'ien-Tsin ^ ^ dans province de Tclie-li, au confluent 
du Grand Canal et du Pe'i-ho; ouvert en mai 1861, en vertu des 
conventions anglaise et franfaise de Pe-king, 1860; pop. claim : 
700 000 hab. ; 

3° Tche-Fou ?£% ( anglais Cbefoo) ou mieux Yen-t’ai, dans la 
province de Cban-Toung, sur le bord de la mer; ouvert en mars 
1862 en vertu des trails anglais et franfais de Tien-Tsxn, 1858; 
pop. chin. : 60 000 hab. ; 

4° Kiao-Tcheou (Kiaochow), dans la province de Ohan- 

1) Nous ajoutons cette liste tiree de notre Histoire des Relations de la Chine , III, 
pp 483 — 438, 
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Toung, dans la baie du m6me norn, occupe par les Allemands le 
14 novembre 1897, declare port libre le 2 septembre 1891; (en 
reality Taing-tao ) ; 

5° Tchoung-K'ing Jf| J|| (Ghung-K'ing) dans la province de Se- 
Tch’ouen; au confluent de la riviere Kia-ling et du Yang- tseu: 
ouvert en novembre 1890; popul. chin.: 300000 hab. ; 

6° I-Tch'ang ^ (Ichang), dans la province de Hou~Pe, sur 
la rive gauche du Yang-tseu, ouvert le l er avril 1877, en vertu de 
la convention de Tche-Fou, 1876; popul. chin.: 40000 hab. ; 

7° Cha-che f!' rtf (Sbasi), dans la province de Hou-Pe, entre 
I-Tch’ang et Han-K’eou, sur la rive gauche du Yang-tseu ouvert 
le l er octobre 1896, en vertu du traite japonais de 1895; pop, 
chin.: 80000 hab.; 

8° Yo-Tcheou (Yoehow), dans la province de Hou-Nan, 

pres du lac Toung-Ting; ouvert officiellement le 13 novembre 1899; 
pop. chin.: 20000 hab.; 

9° Ban-Keou pf (Hankow), sur la rive gauche du Yang- 
Tseu, a son confluent avec la riviere Han, dans la province de 
Hou-Pe, ouvert en decembre 1861, en vertu des rdglements provisoires 
de la meme annee; pop. chin. : 850000 hab.; 

10° Kieou-Kiang fy (Kew-Kiang, Kiukiang), dans la province 
de Kiang-Si, sur la rive droite du Yang-Tseu, pres du lacPo-yang; 
ouvert en m§me temps que Han-K’eou; pop. chin.: 62000 hab.; 

11° Wou-hou ^ (Wuhu), dans le Ngan-Houei, sur le Yang- 
Tseu, entre Kieou-Kiaug et Tchen-Kiang; ouvert le l er avril 1877 
en vertu de la convention de Tche-Fou; pop. chin.: 102116 hab.; 

12° Nan-King "p^g Jyf ou mieux Kiang Ning $1 ^ (Nan-King 
veut dire Cour du Sud, et designe Templacement ancien de la capitale 
avant Pe-king, Cour du Nord ), sur la rive droite du Yang-Tseu, 
capitale du Kiang-Nan, devait etre ouvert en vertu du traite franfais 
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de Tien-Tsin, 1858; ne l’a ete en realite que le l er mai 1899; pop. 
chin.: 225000 hab. ; 

13° Tchen-Kiang /X (Chinkiang), dans le Kiang-Sou, sur la 
rive clroite du Yang-Tseu a son confluent avec le Canal imperial, 
onvert en avril 1861, en vertu du traite anglais de Tien-Tsin, 1858; 
pop. chin.: 140000 hab.; 

14° Chang-Hal (Shanghai), dans le Kiang-Sou, sur le 

Houang-Pou, un des cinq ports ouverts en vertu du traite de 
Nan-King, 1842. Le port a ete officiellement ouvert au commerce 
le 17 novembre 1843 et le bureau des Douanes n’a ete ouvert comme 
nous l’avons vu qu’en 1854; pop. chin.: 620000 hab.; 

15° Sou-Tcheou (Soochow), capitale du Kiang-Sou, a l’ouest 

et un peu au nord de Chang-Hai, sur le Grand Canal, pres du 
Grand Lac, Tai-Hou; ouvert le 26 septembre 1896 en vertu de 
I’ article VI du traite japonais; pop. chin.: 500000 hab.; 

16° Ning-Po ^ dans la province de Tehe-Kiang, sur la 
riviere Yong, un des cinq ports ouverts en vertu du traite de 
Nan-King, 1842, mais n’a ete ouvert par les Douanes qu’en mai 
1861; pop. chin.: 255000 hab.; 

17° Hang-Tcheou ^ ^ (Hangchow), capitale du Tehe-Kiang, 
sur la riviere Ts'ien-T'ang, ouvert le 26 septembre 1896, en vertu 
de 1’article VI du traite japonais; pop. chin.: 700000 hab.; 

18° Wen-Tcheou ^ (Wenchow), dans la province de Tche- 
Kiang, sur la rive droite du Wou-Kiang, ouvert en avril 1877, en 
vertu de la Convention de Tche-Fou, 1876; pop. chin.: 80000 hab.; 

19° San~Tou Ngao (Santuao), port de Fou-Ning Fou, jf|§ j|£ 
dans la province de Fou-Kien, ouvert spontan^ment par les Chinois 
le l er mai 1899; le deeret imperial est du 24 mars 1898; pop. chin.: 
8000 hab.; 

20° Fou-Tcheou jjjjg j^J>| (Foochow), capitale. du Fou-Kien sur la 
riviere Min, un des cinq ports ouverts en vertu du traite de Nan- 
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King, 1842, mais le bureau des Douaues n’a ete installe qu’en juillet 
1861; pop. chin.: 650000 liab.; 

21° Ernoui J? ou Amoy, prononciation locale de Hia-Mon, 
dans le Fou-Kien, un des cinq ports ouverts en vertu du traite de 
Nan-King, 1842, mais le bureau des Douaues n’a ete installe qu’en 
avril 1862; pop. chin.: 96000 hab.; 

22° Chan* T'eou y|}j (Swatow), dans le Kouang-Toung, sur la 
rive gauche et a I’embouchure de la riviere Han, ouvert en janvier 
1860, en vertu des traites anglais, franjais et americain de Tien- 
Tsin, 1858; pop. chio.: 38000 hab.; 

23° Wou-Tcheon fUH (Wuckow), dans le Kouang~Si, sur la 
rive gauche du Si Kiang, ou riviesre de l’Ouest, a son confluent 
avec la riviere Fou, ou riviere de Kouei-lin; ouvert le 4 juin 1897, 
eu vertu de la convention anglo-chinoise relative a la frontiere 
birmane; pop. chin.: 52000 hab.; 

24° Sam-Ghoui — i ^ (Samshui), dans la province de Kouang 
Toung, pres du confluent des rivieres de 1’Ouest, du Nord etclel’Est 
de Canton; son port est Ho K’eou; il faut rattacher a ce bureau 
Kongmoon et Kumchuk. Sam Choui a etd ouvert en 1897 par la 
mSme convention que Wou Tcheou; pop. chin.: 5000 hab.; 

25° Canton j|| , en chiuois Kouang-teheou, capitale du Kouang 

Toung, sur le Tchou-Kiang (riviere de la Perle), nn des cinq ports 
ouverts en vertu du traitd de Nan-King, 1842, mais le bureau des 
Douaues n’aete install^ qu’en octobre 1859; pop. chin.: 850000 hab. 

26° Kieou loung |f|[ (Kowloon), dans le Kouaug-Touug, en 
face de Hong-Kong; 

27° Lappa ou Kung-Pa ^f(j , lie en face du port interieur de 
Macao ; 

28° Kiouvg-Tcheou ]§[ (Kiungchow), dans File de Hai-Nan 
(Kouang-Toung), ouvert en avril 1876, en vertu des traits anglais 
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et fran^ais cle Tientsin de 1858. Le port; est Hoi-Heou (Hoihow); 
pop. chin,: 35000 hab.; 

29° Pak~Hoi dans le dialecte du Nord, Pe-Hai, dans la 

province de Kouang-Toung, sur le golfe du Tong-King, ouvert en 
avril 1877, en vertu de la convention de Tche-Fou; pop. chin.; 
20000 hab.; 

30° Loung-Tclmu (Lung-Chow), dans le Kouang-Si, au 

confluent des rivieres Song-Ki et Kao-Ping; la reunion de ces deux 
rivieres forme le Tso-Kiang, branche gauche du Si-Kiang on riviere 
de 1'Ouest: ouvert le l er juin 1899, en vertu du traite avec la 
Prance apres la guerre du Tong-King; pop. chin,: 20000 hab.; 

31° Moyig-tseu ||f |fj (Mengtsz), dans le sud-est du Yua-Nan, 
ouvert en vertu de la convention additionnelle au traite franfais de 
Tien-Tsin du 25 avril 1886, signee a Peking le 26 juin 1887; 
rouverture du consulat de France est du 30 avril 1889; pop. 
chin.; 12000 hab.; 

32° Se-mao ^ (Szernao), au sud-ouest du Yun-Nan, ouvert 
par les conventions franfaises de 1895 et anglaise de 1896; pop. 
chin.: 14000 hab.; 

33° Teng-yueh $f§ tJ|| ou Momein , au Yun-Nau; propose pour 
etre ouvert au commerce etranger. 

34° Ya-toung (Yatuug), T'ibet. 

La population totale chinoise est done estimee a 6.584.116 habitants. 

Nous n’avons pas donne, dans cette enumeration, Ta Kou ^ , 

a 1’emboucliure du Pei-Ho, et Ho K'eou (Hokow), a la frontiere du 
Yun-Nau et du Tong-King, parce que leurs statistiques nesontpas 
denudes s&par&nent. TsHn - Wang Tao , dans l’arrondisseraent de Pou- 
Ning Hien, dans le Tcbe-li, a ete declare ouvert officiellement en 
memo temps que Yo-Tcheou, mais u’a pas encore de bureau. Nan - 
Ning, dans le Kouaug-Si, a ete declare port a traite, par decret 
imperial, eu fevrier 1890, mais n’etait pas encore ouvert en juin 
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1900- Pei-Tal Ho est une station balueaire du golfe du Tche-Li, 
pr6s de Chan-Hai Konan; nous ne parlerons pas davantage de 
Ta-Lien Wan ^ ^gf ff , Port- Arthur jjfc 0 (Liu-chouen), Wei- 
Hai Wei ^ > Kouang-Tcheou Wan Jif |lf , cedes a bail 

a la Russie, FAngleterre et la France. 

Voici quels etaient d’apres les statistiques des Douanes chinoises 
de 1901 *) le nombre des maisons de commerce et le ebiffre de la 
population etrangSre en Chine par nation alites: 

Anglais, 427 maisons, 5410 residents; Amdricains , 99-2292; 
Allemands , 122-1531; Frangais , 64-1861; Hollandais , 9-119; Danois , 
4-179; Espagnols , 15-358; Norvdgiens , 1-88; Suddois , 1-113; Russes, 
19-1648; Autrichiens, 11-142; Beiges, 9-238; Italiens , 15-273; Ja - 
ponais, 289-4170; Portugais, 14-1139; Cordens, 18 res.; Puissances 
sans traitd, 3-45. — Total, 1102 maisons de commerce, 19119 residents. 

Henri Gordie r. 


Le Laos Siamois. 


M. Suzor, vice-consul de France a Nan (Siam), a adresse re- 
cemment au ministre de France k Bang-Kok, un tres interessant 
rapport. 

La region interessee est dflimitee assez exactement, dit M. Suzor, 
par une ligne qui, partant de M. Fang, a quelques kilometres de la 
frontiers Birmane, passerait par Vieng-Papao, sur le Me Lao (M. 
Papou, carte Pavie) et Muong Pen Yao sur le Me Ing (M. Pen You, 


1) Returns of Trade , . . for 1901. 
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carte Pavie) pour venir aboutir au coude forme par le Mekong, k 
l’endroit indique sur la carte Pavie sous le uom de B. Houam Kooap. 

Sur les cultures tropicales, coton, tabac, etc., qui sont pratiquees 
dans cette region et sur les ressourees foresti£res qu’elle renferme, 
M. Suzor donne les indications suivantes: 

Coton . — Le coton, assez abondant a Petat sauvage, est cultive 
sur ■ les berges de quelques rivieres, ruais seulement pour la eon- 
sommation locale; on en rencontre meme quelques plants sur les 
collines peu elevees, prealablement defrichees a l’aide du feu. CTest 
avec ce cotou qu’est tissee dans tous les villages la jnpe laotienne, 
universel vStement des femmes ici, la jupe de soie, aussi tissue sur 
place mais avee des fils de soie grege importes par les Hos, dtant 
reservee pour les fStes. 

Cette culture de coton pourrait certainement §tre perfectionn^e 
et developpee. 

Tabac . — Le tabac n’est de meme cultive que pour la consom- 
mation locale, mais celle-ci est considerable: tous les villages possd- 
dent des cultures, quelle que soit la nature du terrain; neanmoins 
le tabac est, comine le coton, cultive de preference sur les rives 
des cours d’eau, rnieux exposees et ok le defrichement est plus facile. 
Ce tabac, bien que toujours tr&s mai prepare, est parfois passable; 
il y a done lieu de penser qu’une amelioration clans les procedes 
de preparation clonnerait un procluit d’nne valeur appreciable. 

L’arbre a cachou, que Pon rencontre assez souvent dans le 
bassin du Me-Ing, pourrait peut-Stre tlonner matiere a une petite 
exploitation, com me appoint aux autres cultures. 

Thd. — Quant aux arbres a the, ils poussent spontandment et 
sur de grands espaces dans la plupart des valldes un peu elevees 
de la chaine cle partage des eaux entre le Me-Ping et les Me-Lao 
et Woung, ainsi qiPentre ces deux rivieres et le Me-lng, et entre 
le Me-Ing et le Mekong, 
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Oes forets d’arbres a thd, designees sous le nom de «Va-Mieng» 
sont explores principalement entre le Me-Ing et le M e-Lao; a B. 
Machiadi, oft je suis passe, il y a un groupemeut assez considerable. 
Mais partout les indigenes, g^ndralement des Khamous venus de la 
rive gaucbe, n’en exploitent souvent qu’une minime partie, pour 
laquelle ils payent souvent une legere redevance, nullement legale 
d’ailleurs, aux chefs de village, ou meme simplement au premier 
occupant, qui a ddcouvert et circonscrit la for£t de Va-Mieng. 

Les exploitants se contentent de degager le pied des arbustes 
sans aucune culture, ni tentative de multiplication; quatre fois par 
an, il font la reeolte des feuilles, la premiere etant la meilleure, 
les feuilles vertes, empilees par petits paquets et prealablemeut 
bouillies a la vapeur d’eau, sont laissdes de cote pendant deux mois 
et, apres cette maceration, vendues, sous le nom de «Mieng» a 
chiquer, environ 12 roupies les 60 kilogrammes. 

Les indigenes ignorent que ce meme Mieng, vendu a ce prix 
derisoire, n’est autre chose que du the; fussent-ils d’ailleurs ren- 
seignes, ils ne sauraient point le preparer con v enablement. Mais il 
est certain que l’exploitation rationnelle de ces groupements consi- 
derables d’arbres h the, faites par un colon experiments et a 1’aide 
de chefs coolies importes de Chine ou de Oeylan, donnerait d’ex- 
cellents rSsultats dans une region aussi favorisee par la nature. 
Cette culture serait meme tout aussi remuneratrice que 1’exploitation 
des forets de tecks; elle aurait sur eelle-ci l’avantage de uecessiter 
des capitaux beaucoup moins considerables et aussi de pouvoir etre 
continuSe indSfiniment, tandis que les reserves de tecks s’epuisent 
tons les jours. 

Rien n’empecherait d’ailleurs un forestier de mener de front les 
deux exploitations, le travail du tecb presentant cette particularity 
que, bien que les tres nombreux ouvriers qu’il exige doivent de 
toute necessity etre loues a 1’annee, ils n’ea sont pas moins souvent 
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inactifs, le plus souvent dans 1’attente d’une crue temporaire qui 
permet de flotter quelques pieces daus les petits ruisseaux, et a la- 
quelle suceede une nouvelle periode d’inaetivite, jusqu’au prochaiu 
orage. II est evident qae ces loisirs pourraient etre utilises. 

Teck. — En ce qui concerne le teck, j’insisterai d’abord sur le 
fait que les forets de cette region, ires iruportantes, sout encore 
absolument inexploitees, si Ton en excepte quelques coupes partielles, 
tr£s restreintes, pratiquees il y a sept ou huit ans par de petits 
forestiers munis de permis de coupe accordes par les chaos locaux* 

Actuellement, depuis 1’edit prohibitif de la eour de Bangkok, ces 
permis sont sans valeur, tant qu’ils ne seront pas ratifies par 1’au- 
torite siamoise, et cette eventuality est peu probable, leurs deten- 
teurs actuels ne pourront s’en servir que pour faire des dupes. 

O’ est a ce point qu’un certain nombre d’arbres qui avaient ete 
entailles juste au moment de l’edit precite, n’ont pu etre abattus, 
et que les petits forestiers qui out fait ce premier travail n’ont 
aucuti recours pour s’en recuperer, ils devront s’en remettre abso- 
lument a la bonne foi on a la generosity du concessionnaire a venir. 
Inutile de dire que tous les detenteurs d’anciens titres pretendent 
d’ailleurs etre chacun le seul a avoir entaille le tout ou la majority 
des arbres en question. 

Done ici le terrain est libre et les reserves abondantes; dans 
les bassins de la Salonen et du M^nam, au contraire, on peut des 
maintenant prevoir le moment ou les reserves seront epuisees et oh, 
pour les reconstituer, il faudra laisser les forets en repos pendant 
uu nombre considerable d’aunees, cela en raison du manque de 
surveillance, des incendies de la saison seche qui dytruisent tous 
les ans beaucoup de jeunes pousses, et surtout en raison de l’irn- 
prevoyance des forestiers qui, jusqu’aux nouveaux reglements, cou- 
paient a tort et a travers. 

Oeci dit, j’en viens a la region que j’ai pareourue, du moins; en 
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partie, j’ai pu tn’y coavaincre que les renseignements fournis par 
clivers forestiers sur rabondance des tecks dans cette region etaient 
assez exacts. 

Bassin du M6-Ing. — Tout le bassin du Me-Ing en est couvert 
vers le milieu de son cours, en particular, ce sont les tecks qui 
dominent, englobant dans leur masse les autres essences dqnt plu- 
sieurs sont d’ailleurs elassees et utilisables. Entre le Md-Ing et le 
Mekong, et dans le cours superieur du Me-Ing, les tecks forment 
des groupements moins compacts bien qu’aussi nombreux que dans 
n’importe quelle exploitation actuelle; par contra, ils seraient, m’a-t-on 
affirmd, de plus belle venue. 

En outre, dans le bassin entier du Me-Ing, l’exploitation pre- 
senterait ce grand avantage, qu’on ne rencontre nulle part ailleurs, 
d’nne riviere sans rapides, sans rochers, sans detours considerables, 
et oil le flottage des bois se ferait avec la plus grande facilite depuis 
la source, a Pen Yao jusqu’au confluent avec le Mekong. De plus, 
le Me-Ing coule au milieu d’une vaste plaine, oil Fabsence des 
mamelons reduirait de beaucoup le travail de trainage des pieces 
jusqu’aux ruisseaux flottables et permettrait probablement de dimi- 
nuer d’une fafon tr£s appreciable le nombre d’elepbants d’ordinaire 
indispensable. 

Ces facilites devraient d’ailleurs etre connues des anciens forestiers, 
car c’est dans le bassin du Me-Ing que se trouve la presque totalite 
des tecks deja entailles dont je parle plus haut, plus de vingfcmille, 
m’a-t-on affirme; ndanrnoins, je crois ce chiffire un peu exagere. 

Mais fallut-il le reduire de moitid, il n’en est pas moins certain 
que ces pieds, deja s&hes et que 1’on pourrait descendre en une 
annee, avec une main-d’ceuvre suffisante et une saison de pluies 
favorables, rendent la concession du Me-Ing particulierement pre- 
cieuse: celui qui l’obtiendra pourra en effet non seulement amortir 
de suite le premier capital engage, mais realiser des benefices con- 
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siderables qui lui faciiiteront singuli&rement l’exploitation rdguliere. 

Avant de clore ces quelques renseignements sur le Me-Ing, 
j’ajouterai qu’il jy a, outre cette artere principale, un assez grand 
nombre de petits ruisseaux flottables qui se deversent directement 
dans le Mekong et faciliteraient d’autant la descente des bois. Les 
principaux, dont j’ai releve les noms a mon passage, sont, a partir 
de rembouehure du Nam Kop, an Sud de Xing .Phong, jusqu a celie 
du Me-Ing, le Houei Sua, le Houei Kot, le Honei Pa Hiu, le 
Houei Meng et le Houei Samuk, 

D’apres les reaseignements, le teck abonderait aussi dans le bassin 
Me Kharn et, a la frontiere anglaise, dans celui du Nam Huock; 
je n’ai pu les visiter, mais en tous eas, ces rivieres etant pen im~ 
portantes ne pourraient donner lieu qu’a une petite exploitation. 

Bassin du Md-KhoL — Je n’ai pn remonter le Md-Khok que 
jusqu’a Xieng Hai et non jusqu’a M’Fang, comme je l’aurais vonlu, 
mais les renseignements que j’ai recueillis de tous c6tes et contrd- 
les de mon mieux efcablissent que Texploitation de cette region serait 
aussi considerable que celie du Me-Ing; on pretend m&ne que les 
tecks y sont de plus belle venue. Par contre, le flottage et le trainage 
des pieces ne presenterait pas les facilites particulieres au Me-Ing, 
sans etre plus difficultueux que dans les forets actuellement exploitees. 

Pour ma part, je puis affirmer que la partie du Me-Khok que 
j’ai parcourue, entre Xieng-sen et Xien Hai, environ 70 kilometres, 
pr&ente au contraire precisement les apparences du Me-Ing: une 
riviere assez large, coulant sans rapide ni rochers au milieu d’un 
terrain tres leg&rement mamelonne; avec des bateaux assez lourds 
et en pleiue saison seche, je n’ai pas touche une seule fois. 

Je erois devoir consigner ici, a c6te de ces renseignements sur 
le bassin du Me-Khok, les noms des principaux affluents de cette 
riviere, qui serviraient, le cas echeant, a y amener les bois; d’autant 
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plus que Tun d’eux, le Me Lao, est tellement important qu’il pourrait 
etre l’objet d’une exploitation particulidre. 

Renseignements gdogrciphiques. — Affluents du Me-Khok . — Rive 
droite: le Me~Bong, qui preud sa source au Doi Pa Muong et, apr&s 
un parcours d’une trentaine de kilometres de 1’Est a l’Ouesi, vient 
se jeter dans le Me-Kkok, tout pres du confluent avee le Mekong. 

Le Me Bong, qui n’a lui-meme qu’un petit affluent, le Me Ep, 
sur la rive droite et vers son milieu, est couvert de tecks d’une belle 
venue, de 14 et 16 khams, m’a-t-on affirm^; a quelques kilometres 
de son embouchure, le teck serait l’essence dominante, 

25 kilometres plus haut, le Nam Pheug, venant du Nord-Ouest, 
avec un parcours de 12 a 15 kilometres seulement. 

A 22 kilometres du Nam Pheng, le Me Pena, direction Nord- 
Est Sud-Ouest, aussi peu important. 

Tout a c6te de ce ruisseau, a 2 kilometres a peine, se trouve 
le confluent de Me Lao, que j’ai remonte en grande partie de Xieng 
Hai a Xieng Main et dont le bassin renferme de tres nombreux 
groupements de teck. II prend sa source au «Doi Nang-Keo», l’un 
des contreforts de la ligne de partage des eaux entre le Me Ping 
et les petits bassins tributaires du Me Khong; cette petite ligne de 
sommets, que traverse la route suivie par moi, porte un nom 
caractexistique, «Pi pa nam», litteralement: « resprit a ici partage 
les eauxa>. 

Du Doi Nang Kheo a son confluent, le Me Lao parcourt plus 
de 130 kilometres, sans s’ecarter sensiblement de la direction Sud- 
Ouest-Nord-Est. II est grossi: a droite, uniquement par le Houei 
Sai Kao a 36 kilometres du Me Kbok; a gauche: par le Houei 
Champu, petit ruisseau a 15 kilometres de la source du Me-Lao; 
par le Nam Mechiadi, h 23 kilometres de cette rneme source et 
qui prend lui-meme sa source au Doikom Pob, a 45 kilometres de 
son confluent avec le Me-Lao a Ban Mechiadi; par le Nam Sang 
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Kao, pen important et aitue a 8 kilometres plus loin a Ban Pa Naio; 
par le Nam Me Tam, qui a son confluent a 20 kilometres plus haut 
et pareourt environ 25 kilometres Nord-Nord-Ouest; et enfin 18, 
puis 30 kilometres plus au Nord, par le Houei Suei et le Houei 
San qui malgre cet ecart de 30 kilometres entre leurs confluents 
respectifs, prennent tous deux leur source au Doi Xaug, avec un 
parcours d’environ 50 et 60 kilometres, le premier descend done 
dans une direction Nord-Ouest-Sud-Est et Tautre Ouest-Est. 

Le dernier affluent de droite du Mi Koko que j’ai releve avant 
d’atteindre Xieng Hai est le Nam Kou, grossi lui-meme par le 
Houei-Sat; il vient du Sud-Ouest et suit pendant 15 kilometres la 
route de Xieng Hai a Xieng Mai. 

Rive gauche: le Me Loua, ruisseau sans importance, mais horde 
de petits tecks qu’il pourrait suffire a Hotter a la saison des pluies. 
On le trouve a 10 kilometres du confluent du Me Khok. Quinze 
kilometres plus loin, le Nam Hak dont la source est au Doi Hena, 
a une demi-journee vers le Nord; on trouve du teck tout pres de 
sou confluent, situe a Ban-Pa~Kao Pluenk, le seul village qui existe 
le long du Nam Kok, de Xieng sen a Xieng Hai, et oh les indi- 
genes cultivent un peu de mieng, de tabac et de coton; k environ 
80 kilometres du Nam Hak, le Houei-Mong-Khong et, tout a cot4, 
le Houei Kao-Tom, uu peu plus important. 

Je ne citerai que pour memoire les deux principaux affluents du 
eours superieur du Me Khok que je n’ai point parcouru et oh, parait-il, 
Ton rencoutre le plus de teck: le Me Fena et et le Me Fang. 

A c6te de ces trop brefs reuseignements geographiques, j’ajouterai, 
k titre dedication, que j’ai rencontr^ sur le Mekong, entre Xieng- 
Kong et Xieng sen, un forestier ou plutdt un trafiquant indigene 
qui descendait un radeau d’assez beaux tecks coupes a Xieng-Toung, 
et qu’il avait l’intention de vendre, a Luang-Prabang. 
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EUGENE BUISSONNET. 

Nous avons le vif regret d’annoncer la mort a Saint-Vallier (Dr6me)le7 Juin 
4902, a P&ge de 68 ans, de M. Eugkne Buissonnet, Tun des plus anciens re- 
sidents Strangers en Chine. 11 6tait arrive a Chang-Ha'i en 1854, et il avait 
fait line fortune rapide dans les affaires de soie et les achats de terrain. II fut 
le premier president du Conseil Municipal fran^ais en 48G2. M. Buissonnet a 
laiss6 une somme de 25,000 francs a la Societd de Grdographie de Paris 1 ). 

H. C. 


Marquis SAIGO. 

Le Marecbal Marquis Saigo Tsoukoumitchi, commandant de Pexpedition des 
Japonais contre Formose en 4874, est mort le 17 juiliet 1902, &ge de 63 ans; 
il dtait le frere cadet de Saigo Takamori, chef de la rebellion de Satsouma en 
1877. Saigo Tsoukoumitchi 6tait ministre de la marine au moment de la de- 
claration de guerre contre la Chine en 1894. H C. 


Robert James FORREST. 

M. Forrest 6tait entr£ dans le service eonsulaire anglais comme 6l&ve- 
interprfete a Hong-kong, le 7 juin d 858. Il fut consul a Wen-tcheou (9 nov. 
1877), a Amoy (25 fdv. 1880), et a Tien-tsin (16 oct, 1877 — 22 nov. 1879); 
il prit sa retraite le 13 avril 1893. Il eut a accomplir une mission auprks des 
rebelles T^u-I^ing et il a ecrit sur ce sujet plusieurs articles dans le North 
China Herald , dont Tun intitule Nanking and the inhabitants thereof (29 juin 
1861). M. Forrest est mort a Londres, le 17 juiliet 1902, a Page de 66 ans. 

H. C. 


1) De Pekin a Shanghai. — Souvenirs de Voyages par Eugene Buissonnet. Paris, Arnyot, 
1871, in-12, pp. xv — 335. 

— Carte des districts sericicoles cbinois par Eug. Buissonnet, 1863. Grave chez Erhard. 
Paris, Imp. Lemercier, 1 feuille. 
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MARY SUMMER. 

Madame Ph. Ed. Foucaux, nee Filon, veuve du professeur au College de 
France, qui est morte cette annee, a public un grand nombre d'ouvragep, dont 
deux se rattachent a nos etudes 5 ). II. C. 

L]SON FEER. 

M. L6on Feer dont la sante &tait chancelante depuis longtemps, est mort a 
Paris, le 10 mars 1902; il etait ne a Rouen le 22 novembre 1830. Apres avoir 
r emplace M. Foucaux (1864) dans la cbaire de Tibetain a la Bibliotheque na- 
tional, il fit des conferences sur le tibetain et le mongol au College de France 
(1869). En 1872, il entrait au D6partement des Mannscrits a la Bibliotheque 
Rationale oil il devint biblioth6caire et conservateur-adjoint; il y resta jusqu’a 
sa mort. 

La collection du Tripitaka que posskde la Bibliotbeque nationale de Paris 
n’est ni aussi complete, ni aussi homogene que celle de Londres ;• elle comprend 
741 volumes formant les numeros 3668—4822, 4602 — 4608 du nouveau Fonds 
chinois. M. Feer a dresse en manuscrit le catalogue de cette collection qu’il a 
compare aux recueils de S. Beal (1876) et de Bunyiu Nanjio (1883); nous en 
avons publid ^introduction en 1898 1 2 ). 

Il a en outre fait un releve des papiers d’Abel R6musat 3 ) et dresse un ca- 
talogue des papiers d’Eugene Burnouf conserves a la Bibliotbeque nationale 4 ). 

Le Sutra en 42 articles 0 +nf*. traduit d6ja du mongol par 
Hue et Gabat (1848), puis par Schiefner (1852) enallemand, et depuis, en anglais, 
par Samuel Beal (1862) et, en fran$ais, par Mgr. de Rarlez, a traduit du 


1) Les Religieuses bouddhistes depuis Sakva-Mouni jusqu'a nos jours par M n,e Mary 
Summer avec une introduction par Ph. Ed. Foucaux, professeur au College de Eranco. 
Paris, Ernest Leroux, 1873, in-18, pp. xii— 70. 

Forme le Vol. I de la Bibliotheque Orientate Mzevirienne. 

— Histoire du Bouddha Sakya Mount, depuis sa naissance jusqu’h sa mort, par M 1116 
Mary Summer, avec preface et index par Ph. Ed. Foucaux, Paris, Ernest Leroux, 1874, in-18. 

Forme le Vol. II de la Bibliotheque Orientate Btzevirienne . 

2) Introduction au Catalogue special des ouvrages bouddhiques du Fonds chinois de la 
Bibliotheque nationale. {I'ottng-pao, Juillet 1898, pp. 201— -214). 

3) Papiers d’Abel llemusat. {Jour. Jsiatigue, IX® Sdr., IV, Nov.-Dee. 1894, pp. 550 — 565.) 

4) Papiers d'Eugene Burnouf conserves a la Bibliotheque nationale. Catalogue dresse par 
M. Leon Feer, Bibliothecaire au D^partement des Manuscrits augmente de renseignements 
et de correspondances se rapportant h ces papiers. Paris, H. Champion, 1899, in-8, pp. 
xxvi — 197. 


18 
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tibetain (1878) par M. Feer qui en avait public dix ans auparavant les textes 
chinois, tibetain et mongol 1 ). 

II a donnd a la P&li Text Society uue edition du Samyutta-nikaya. Ge sa- 
vant, modeste, travailleur et obligeant, a laissd un grand nombre d’autres pu- 
blications relatives au Bouddhisme et an Tibet 2 ). H, C. 


1) Le S&tra en quarante-deux articles. Textes chinois, tibetain, mongol autographies. 
Paris, 1868, in-S. 

— Le Sutra en 42 articles traduit du tibetain avec introduction et notes par Leon Feer. 
Paris, E. Leroux, 1878, in-18. 

A la suite du Dhammapada de M. Fernand Hd. 

2) Entretien du Buddha et de Brahmd §ur l’Origine des choses, traduit du tibetain, par 
Leon Feer. ( Gompte-rendu de la l fere Session du Cong . des Orient 1878, T, pp. 463 — 496), 

— Sur les causes qui ont favorise la propagation du bouddhisme hors de PInde. Par 
L. Feer. {Trans, second session Inf. Cong, of Orientalists , pp. 405 — 416). 

— Le Bouddhisme h 1' exposition de 1878. — Par M. Ldon Feer, Conference 

faite au Palais du Trocaddro pendant l’Exposition universelle de 1878, par la Societd acar 
demique Indo-Chinoise, br. in- 8 , 1879, Imp. Nat. 3 publide sons les auspices du Comitd 
central des Congrds et Conferences de ^Exposition. 

— Analyse du Kandjour, recueil des livres sacres au Tibet par Alexandre Csoma, de 
Koras, hongrois-aiclien, de Transylvanie, Traduite de P anglais et augmentde de diverses ad- 
ditions et remarques par M. Leon Feer. ( Annales du Musee Guimet , II, Paris, Ernest 
Leroux, 1881, pp. 131—578.) 

— Fragments extraits du Kandjour traduita du tibetain. Par M. Leon Feer. ( Annales 
du Musee Guimet , V, Paris, Ernest Leroux, 1S83, pp. 1 — 577.) 

— Etymologie, histoire, orthographe du mot Tibet. Par M. Leon Feer. {Verhand.d. VII, 
hit . Orient Cong , ... Wien ... 1886. R ochasiat. u. Malay o-Iotyn. Sect., pp. 63—81.) 
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Relations dconomiques de V Angle- 
terre avec V Extreme- Orient Par 
M. Edouard Clavery, Consul de 
France. (Extrait du Bulletin du 
Comit4 de V Asie Prangaise ,) Paris, 
1902, br, in-8, pp. 32. 

«Dans cette etude sont con- 
densees, eu quelques pages, les 
informations que contiennent, sur 
le sujet indique, de nombreux 
ouvrages publics recemment, en 
franfais et en anglais. Les indi- 
cations ainsi recueillies out dte 
verifiees et completdes aupres de 
personnes ayant babite I’Extrfone- 
Orient, s’^tant rendu compte, sur 
place, des interns en presence. La 
conclusion de 1’auteur, qui a reside 
un certain temps en Angleterre, 
est que, si des moins-values se sont 
produites sur quelques marchan- 


dises, elles ont ete eompens^es par 
des accroissements sur d’autres ar- 
ticles, et que le commerce d’expor- 
tation de la Grande-Bretagne vers 
les regions designees est loin d’etre 
en decadence, com me on Fa parfois 
pr£tendu » . 

Je releve a la fin de cette 

brochure, la phrase suivante d*un 

article du Colonel Henry Enollys, 

dans Blackwood' s Magazine'* « Cette 
\ 

universality du langage anglais, 
tout corrompu qu’il soit dans ce 
cas [pidgin], est shrement une 
preuve evidente, irrefragable de 
la preponderance domiuante (over- 
whelming) de l’influence anglaise, 
des int^r^ts anglais et des droits 
anglais » . Cette phrase doit £tre lue 
au passe et avec des restrictions: 
les Etats-Onis dont le commerce a 
jadis fait une rude concurrence a 



252 


BULLETIN CRITIQUE. 


celui tie I’Augleterre, ne sont pas 
ebrangers a, la diffusion de la langue 
anglaise adoptee d'ailleurs clans 
beaucoup de pays a cause de sa 
facility relative. L’Angleterre a eu 
Chine les memes droits que les 
autres nations: ceux qu’elle a acquis 
par la force, pas d’autres. II ue faut 
pas oublier qu’il n’y a pas dans ce 
raoude que des interets commer- 
ciaux, et que ceux-fi se deplacent; 
c’est ce qui arrive en Chine ou 
l’avenir commercial n’est certaine- 
ment pas en faveur de 1’ Angleterre, 
mais bien de l’Alleinagne, du Japon 
et des Etats-Unis. H. C. 


University de Paris — Faculty 
de Droit — Les Douanes Impdriales 
chinoms par Philippe Dei, mas — 
These de Doctor at Presentee et sou- 
tenue le Mardi 17 Juin 1902 a 1 
heure — President : M. Ly veiliy, Pro- 
fesseur.Suffragants:MM.Estoublon, 
Bourguiu, Professeurs, Paris, A. 
Chamion, 1902, in-8, pp. 171. 

Lea theses sur la Ohiue present 
tdes a l’Ecole de Droit sont assez 
rares pour que nous signaliona 
celle-ci. L’auteur a dft apprendre j 


beaucoup de choses a ses examina- 
teurs. El£ve a l’Ecole des Langues 
Orientales, il a su puiser dans les 
lejons et les ouvrages de ses pro- 
fesseurs les elements de son livre 
qui est generalement exact et qui 
suffira pour faire connaitre 1’or- 
ganisation des douanes chi noises 
dont nous parlous ailleurs dans ce 
nurnero. 

A prop os (p. 166); je n’ai ja- 
mais publie en * 1886, chez Alcan, 
un volume intitule' La France en 
Chine ; il a paru chez E. Leroux. 

H. C. 


Cl. Madrollk. — Les premiers 
voyages frangais a la Chine . La Coin - 
pagnie de Chine (1698-1719), — 
Paris, Challamel, 1901, gr. in-8 
avec cartes (Tire a 100 exem- 
plaires). 

M. Claudius Madrolle a ete 
tente par Fidee d’ecrire un livre 
qui renouvelat ce qui a ete dit de 
nos premieres relations avec le 
Celeste Empire et qui nous apprit 
qu’elles sont plus anciennes qu’on 
ne le croyait generalement. 

« U y a lieu, dit-il, de rechercher 
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dans nos archives les traces d ’expe- 
ditions totalement oubliees au- 
jourd’bui, mais prouvant que, des 
la premiere beure, au lendemain 
de Farrivee dans FInde, nous etions 
preoccupes de Fouverture de nou- 
velles eontrees a l’activite bu- 
maine». 

Ce beau sujet, M. Madrolle 
l’a-t-il completement traite? Je 
regrette d’etre oblige de dire qu’il 
y a dans son livre de grosses 
lacunes et je suis d’autant plus 
peine de le constater que la 
personnalite de M. Madrolle est 
dminemment sympathique. C’est 
un bomme actif, qui ne craintpas 
de se depenser, qui a tente des 
voies diverges et qui s’est, par cela 
meme, gaspille. II est encore un 
peu tumultueux et n’a pas atteint 
sa pleine maturite, car le travail 
dont nous parlous porte les mar- 
ques d’une bate encore trop febrile, 

S’il nous avait consulte, nous 
lui aurions appris que des le lende- 
maiu de Farrivee des Portugais 
dans l’lnde, la France y ckercha 
ses voies. O’est en 1508, le eorsaire 
Mondragon qui s’erupare d’un des 
vaisseaux de la flotte de Triatan da 


Cunba, celui que conimande Job 
Queimao *). Correa *) nous raconte 
ensuite les aventures de trois vais- 
seaux partis de Dieppe en 1526 qui 
toucbent a Madagascar, dont Fun 
est saisi a Diu et dont Fdquipage 
est jete en prison 3 ) et adresse au 
gouverneur portugais de FInde une 
plainte eloquente. C’est encore en 
1529 l’expedition des freres Par- 
mentier envoyds par Ango dont 
M. Madrolle nous rdedite le reeit 
d’apr&s F edition publiee par M. C. 
Scbefer. 

Puis il nous dit: *La route des 
Indes extremes orien tales ne fut 
plus frequentee qu’au commen- 
cement du regne de Louis XIII 
M. Madrolle se trompe. 

Desmarquets — nous savons 
combien il faut se mefier de ce cbro- 
niqueur credule et sans critique — 
signale de 1517 a 1531, sans pre- 

1) Alguns document os do archivo national 
da Torre do Tombo , Lisboa, 1892, info], p, 286. 

2) Lendas da India :, Lisboa, I860, 4 vol. 
in-4. T. III.pp. 238 h. 241. 

3) Sousa-Yitcrbo, Tralalkos nauiicos dos 
Dortugucses nosseculos XV D — XVII e , Lisboa, 
1898, 2 vol. in-fol p. 85* 

4) Memoires chronologiques pour servir d 

\ Tkistoire de Dieppe, Paris, 1785, 2 vol. in-12. 
|. T. I. p. 113. 
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ciser les details, Farrivde des pre- 
miers navires fran^ais en Chine. 
« Cette derniere ann6e, ajoute-t-il, 
le sieur de Valois, par ordre du 
roi, vint s’embarquer a Dieppe 
pour se reudre en Chine, y portant 
quatre cations de fonte dont il fit 
present, de la part du roi, a l’em- 
perour, II fut bien refu de ce prince 
et les vaisseaux en rapportSrent, 
en echange de leurs marchaudises, 
des porcelaines, du the eb d’autres 
denrees*. 

M. Madrolle oublie egalement, 
bien qu’ell© ne soit pas allee jusqu’a 
la Chine, Vexpedition organisde 
par les marchands de Laval et de 
Vitre, composee de deux vaisseaux: 
le Croissant et le Corbin commandos 
par de La BardelliSre et G-roult du 
Olos-Neuf qui, partie en 1601 ren- 
fcra en 1603, et dont faisait partie 
Pyrard de Laval qui nous a laissd 
de ses aventures un curieux rdcit, 

Notons encore trois vaisseaux 
normands qui, de 1616 a 1617, 
vont a Java et a Sumatra ainsi 
qu’une flottille de trois vaisseaux 
et une fregate armde de huit canons 
qui partent de Dieppe et de Nantes 
et qui, entre 1619 et 1622, par- 


courent les memos regions. 

C’est tout ce qui nous est par- 
venu jusqu’ici des teutatives com- 
merciales et officielles de nos com- 
patriotes ; nous ne doutons pas que 
la liste ne s’allonge considerable- 
ment a mesure que seront ddpouil- 
lees nos archives provinciales. En 
tout cas,M. Madrolle n*a pas connu 
ces expeditions qui rapprochent 
singulierement de nous ce qu’il 
appelle nos premieres relations 
avec la Chine, 

Tout cela etit ete interessant a 
raconter avec les developpements 
que comporte le livre et non pas 
avec Taridite d’un bref compte- 
rendu. 

En realite, la publication de 
M. Madrolle n’est que Thistoire 
de la Oompagnie de Chine et de 
ses transformations de 1698 a 1719 
d’apres des documents inedits. C’est 
encore une inter essante page d’his* 
toire a dcrire, mais la aussi nous 
avons certaines critiques a adresser 
a notre auteur. 

II eut fallu donner quelques 
details biographiques sur les action- 
naires de la Socidte de 1660, ex- 
pliquer les liens qui les avaieut 
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tennis et menes a s’associer; mais 
M. Madrolle n’a Pair cle ne con- 
naitre ni la duchesse d’Aiguillon, 
ni Gourville, ni Jeannin de Castille 
qu’il appelle Je Oannin de Gastille, 
ni Pellisson-Fontanier dont il fait 
deux personnages diffdrents, ni 
Chanut qu’il ecrit Ohanu, ni. . . . 
Enfin il est un Malouin, Danycan, 
sieur. de l’Epine, Tun des assoeies 
de la Compagnie de 1701, sur 
lequel on aurait aime avoir une 
etude specials car c’est l’un de ces 
armateurs bretons qui montrerent 
le plus d’iuitiative sous Louis XIV. 

M. Madrolle a dresse une liste 
des vaisseaux fra^ais qui firent le 
voyage de la Chine. Nous regret- 
tons vivement qu’il n’ait pas con- 

i 

suite Pexcellent ouvrage de M. E. 
Dahlgren dont nous avons rendu 
compte il y a deux ans; il y 
aurait vu coinbien sa liste est 
incomplete; il aurait, en outre, 
trouve dans cette remarquable pu- 
blication nombrederenseignements 
qui lui auraient ete infiniment 
utiles. 

Malgre taut de critiques, dont 
certain es fort importantes, nous 
devons louer M. Madrolle d’avoir 


publie des textes tr&s interessants 
qui n’auraient dte qu’incomplete- 
ment utilises et de les avoir illustres 
de cartes dont quelques-unes, in- 
edites, nous montrent ce que nous 
savions alors de la riviere de Canton 
et des abords de la Chine. Son etude, 
qui demands a etre consultee avec 
precaution, n’en est pas moins une 
int&ressante contribution a This- 
toire de nos anciennes, sinon pre- 
mieres, relations avec le Celeste 
Empire. Gabriel Marcel. 

Histoire des Relations de la Chine 
avec les Puissances Occidevtales 
I860-- -1900 L'Empereur T'oung 
TcM (1861 — 1875) par Henri 
Cqrdier. Paris, Felix Alcan, 1901, 
in-8, pp. 570. 

The relations of China with the 
Western Powers have always been 
of the kind that is described in its 
earlier stages as delicate, and then 
strained. The heartfelt wish of 
China herself is that no such 
relations had ever existed, and there 
is no doubt that this is a very 
complete instance of the way in 
which greatness may be thrust 
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upon singularly inappreeiative ob- 
jects. There is outwardly a vivid 
contrast between the flourishing 
communities at Shanghai and other 
Treaty Ports and the situation, 
more than sixty years ago, when 
Captain Elliot was locked up in 
the Hong at Canton because he 
refused to knock under utterly to 
Commissioner Lin. The worthy 
Captain did indeed eat a vast 
amount of humble pie, but that did 
not prevent him and his com- 
patriots being hustled out of China 
with every mark of ignominy. Such 
things, we say, are not done now ; 
but they would be done if there 
were any prospect of success, and 
the siege of theLegations at Peking 
only a year and a half ago was 
much too near success to be plea- 
sant. Therefore when we come 
across a history of China’s relations 
with the European Powers, we 
must be prepared for some curious 
reading. Such a work was much 
needed, since most of the popular 
histories do not print documents 
in exienso , and very few people 
make it their business to read 
English Blue-books or the Limes 


jaunes skilfully dished up at the 
Quai d’Orsay; aud although one 
may get a very fair, and indeed 
almost a complete, account of 
British relations with China from 
such books as the biographies of 
Sir Rutherford Alcock, Lord Elgin, 
aud Sir Harry Parkes, biographers 
are necessarily occupied with the 
doings of their own heroes, and 
have little leisure to glance aside 
at what other nations’ heroes are 
about. One is a good deal struck by 
this onesidedness when one studies 
the solid aud authoritative volumes 
compiled by Professor Cordier. No 
one, at least in Prance, knows 
more about China and Chinese 
diplomatic history than this able 
scholar. He is master of his docu- 
ments, and they are overwhelmingly 
numerous and dreary; he gives 
“chapter and verse” for nearly 
everything, appends neat little 
biographical footnotes to every- 
body named in despatches, and, in 
short, has drawn up liis history — 
or perhaps we should say articulated 
his diplomatic skeleton — in the 
most painstaking and scientific 
manner. 
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u Tke work’ 1 , we are told iu one 
of those officious little publishers’ 
leaflets which are intended to guide 
the reviewer and too often succeed 
in making him vindictive — “the 
work is written purely from the 
historical point of view; the per- 
sonal opinions of M. Cordier never 
obtrude”. That this is the intention 
of the author we faithfully believe. 
No more colourless and utterly flat 
narrative has ever been presented 
to the student. For ourselves, we 
would not give a fig for a history 
that owned no personal equation, 
nor do we recall a siugle great 
history that could deserve this 
damning praise, except perhaps the 
late Dr. S. R. Gardiner’s, and even 
here, though his studious im- 
partiality tamed many a turbulent 
scene or blotted the sharp lines of 
a portrait, there was, let us hope, 
some bias, and we always rejoice 
when just a glimpse of the Round- 
head peeps out in spite of every 
precaution. But M. Cordier is a 
Frenchman, and we defy a French- 
man to maintain his absolute im- 
partiality when the glorious deeds 
of La Belle France are in debate. 


| To take an instance; the ordinary 
progression of a history is in 
| chronological order; not so M. 
Cordier. He opens his first volume 
with the reception of the French 
Envoy Extraordinary, Baron Gros, 
by the Prince of Kung on October 
; 25th, 1860. Nothing could be more 
friendly and courteous. Baron Gros 
apologised for his plain dress, and 
explained that his uniform had 
sunk in the l Malabar\ The Prince 
countered neatly: his dress also, he 
said, was not as he would wish 
it, but his best clothes had been 
burned in the Summer Palace! 
So they signed the Convention of 
Peking, and the diplomatic history 
begins. It it only after some pages 
that it turns out that this was the 
second act in the drama, and that 
Lord Elgin had already had his 
audience and signed the Anglo- 
Chinese Convention. But what a 
difference in the two! The bar- 
barous Scot had kept the Prince 
waiting two hours and three- 
quarters, as Baron Gros feelingly 
comments, and then had been 
u froid et severe ”; naturally his 
French colleague was there to the 
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minute, bent upon showing by his 
maimer U aussi convenable et respec - 
tueuri' that Codlin, not Short, was 
the true friend of China, It is the 
same all the way through, and very 
wholesome for our insular conceit. 
When we remember all the re- 
proaches and murmurs of British 
officers and diplomatists about the 
delays and disloyalty of their allies, 
it is salutary to turn to these pages 
and learn that, after all, the suc- 
cess of the campaign and Treaty 
of 1860 was really due to the 
heroic Montauban, Comte de Pali- 
kao, and the indomitable energy of 
his Excellency Baron Guos. 

It is right to add that M. 
Oordier honestly does his best to 
suppress his feelings, and no histo- 
rian was ever more sparing in 
comments, his aim is to let his 
documents speak for themselves, 
and this is what makes his book an 
invaluable work of reference. And 
though it must be admitted that he 
is too fond of saying nasty things 
about English diplomatists, without 
giving them a chance of hitting 
back against their French collea- 
gues — as when he remarks that 


H. N. Lay was “attacked by an 
access, of megalomania, or at least 
entirely wanting in tact”, and 
sometimes “ presque brutale'% or 
that Wade “in fact yields to the 
Chinese in everything, but in words 
abuses them more than anybody” — 
yet there is no denying the justice 
and insight of many of his criti- 
cisms, unkind as they are. Referring 
to an obituary notice in which the 
names of Alcock and Parkes were 
coupled in proud pre-eminence, M. 
Oordier says: — 

“II faut en rabattre singuliere- 
ment de cet eloge. Alcock fait 
mediocre figure a cot£ de Parkes; 
il fut ud des moins heureux parmi 
les ministres d’ Angleterre a Peking, 
qui ont compt6 cependant dans 
leurs nombres quelques personna- 
lit&3 fort ordinaires. Il a echoue 
dans sa principale negociation, la 
revision du traite de Tien-tsin, et 
lorsqu’il donna sa demission le 22 
Juillet 1871, on ne s’aper<jut guere 
du vide qu’il laissait. Droit, brave, 
anime des meilleures intentions, si 
Alcock fut un piteux diplomate, 
manquant de tact et de jugement, 
il fut un bon consul et, au demeu- 
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rant, le plus bonnete bomme da 
rnonde”. 

Of Sir Thomas Wade our author 
truly remarks that his distinguished 
merits have not been fully recog- 
nised by the English community 
in China: — 

“In the Far East”, he observes, 
very justly, “foreigners are apt to 
fancy that the attention of the 
whole world is fixed upon them, 
and that their interests govern all 
others; they never seem to suspect 
that even the most important pro- 
blems in Chinese policy may be 
quite secondary factors in the 
general policy to which they are 
sometimes subordinated. Alcock, 
Wade, and Parkes form the trium- 
virate of Anglo-Ohinese diploma- 
tists; they were different in char- 
acter and aptitudes, all inspired 
by the supreme interests of their 
country, but employing different 
methods of action. I will not speak 
again of Alcock, who as Minister 
in China was what the English 
call a ‘failure’. Wade, though a 
soldier, was above all a student; 
Parkes, a civilian, was a man of 
action; the former a man of the 


desk, the other a man of the open 
air. Wade was temporising, Parkes 
masterful, but both deserved well 
of their country, and their depar- 
ture coincided with the decadence 
of English influence in the Far 
East”. 

Nothing could be truer than 
the last sentence, and yet the best 
work of Alcock, Wade, and Parkes 
was done not as Ministers, but as 
Consuls and Secretaries. In the 
“forties” and “fifties” everybody 
said that nothing could be effected 
in China until there was direct 
representation at Peking. After two 
wars the Legations were planted 
there in 1860 , and what was the 
result? Instead of dealing at the 
Treaty Ports with a local Taotai, 
or even a Viceroy, who might be a 
fair-minded and not uncivil person, 
we had to deal with a Board, the 
Tsung-li Yatn£n, and every one 
knows that any signs of grace a 
man may possess are instantly 
extinguished when he becomes a 
member of a Boaid. We have had 
infinitely more trouble with the 
Yamem at Peking than ever before 
in dealing with local authorities, 
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except at Canton. One reason is, 
no doubt, the improvement of 
communications. When Alcock, 
Balfour, Robertson, Parkes, and 
the rest were fighting their way 
through Chinese prejudices at the 
ports, they were often a long sail 
from the Plenipotentiary at Hong- 
kong, and they were the better for 
it. Delay was fatal, and the Consul 
took his life in his hands, went 
in, and won. Had he waited and 
referred the matter, whether a 
murder, a robbery, or an insult, 
to headquarters, the quarrel would 
have grown to unmanageable size, 
the enemy would have gained cou- 
rage, and the end would have been 
compromise or defeat. When the 
energetic Consul became H.M. Mi- 
nister at Peking he found a tele- 
graph wire tied to his leg, and, 
further, he found that eight or ten 
high Mandarins at a table in Peking 
were far less easy to tackle than a 
Taotai at Amoy or Foochow. This 
is really the reason why the best 


work in China was done during 
what may be called the Consular 
period, and why these same Consuls, 
when they grew into Ministers 
Plenipotentiary, discovered that 
the second half of their title was 
ridiculously inapplicable. For our- 
selves, we have always thought the 
earlier time — the time when the 
Consuls were building up foreign 
relations at the ports — much more 
interesting, and even more signifi- 
cant historically, than the years 
which have succeeded the establish- 
ment of the Legations at Peking. 
The later time, however, is ex- 
tremely important, and it is well 
that an accurate scholar, such 
as M. Cordier unquestionably is, 
should have provided a solid com- 
pilation of documentary evidence 
to guide the student through a 
complex and often misrepresented 
period of European relations with 
China. 

{The Spectator , June 7, 1902, 

pp. 881 —882.) 
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LIVRES NOUVEAUX. 

Le No. du 15 juillet 1902 des Annales des Sciences politiques 
ren ferae deux articles, l’un de M. Raphael-Georges Levy, sur 
Les Finances du Japon , Tautre de M. J. Silvester, sur La France 
a Kouang-Tchdou-Ouan (avec une carte). 


Le Compte rendu de la douzieme session, Paris 1900, du 
Congrh international d' Anthropologie ei d 1 Archdologie prihistoriques 
vient de paraitre. Signalons une Note de paUoethnologie , d 1 archdologie 
et de mindralogie archdolithique japonaises par M. G. Dumoutier. 


M. 01. Huart dans la Z. M. . £., Bd. LVI, pp. 210—222 publie 
le texte turc-oriental de la sthle de la mosqude de P iking. « Gabriel 
Deveria, ecrit M. Huart, dans son &tude sur les Musulmans et les 
Manicheeus chinois (X As ., nov.-dec. 1897), a publie la traduction 
de l’inscription cliinoise qui figure sur 1’une des deux steles de 
marbre placdes dans la cour interieure de la mosqu^e de Peking, 
en m§me temps qu’une reproduction phototypique d’un estampage 
de ces deux monuments, donnant non seulement le texte chinois 
accompagne de sa traduction mandchoue, mais encore la traduction 
en turc-oriental et en mongol. La petite echelle a laquelle out etd 
faites ces reproductions ne permettant pas de lire aisement le texte 
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turc-oriental, G. Deveria, qui m’honorait de son amitie, me remit, 
pour r&udier, l’estampage contenant le inongol et le ture-oriental; 
c’est sur ce document que repose le deckiffreinent ci-dessous». 

Nous avons re§u le No. 3 du Yol. XXXIII, 1899—1900, du 
Journal of the China Branch of the Royal Asiatic Society. II ren- 
ferme des articles sur Mencius and other Reformers of China , by 
the Rev. W. E. Macklin; The ancient City of Shaohing ^ J^. 
{Province of Cheh-kiang ), by the Rev. W. Gilbert Walshe; un 
compte-rendu de 1’ouvrage de M. E. H. Parker, China, ainsi que 
des notices necrologiques stir P. G. v. Mollkndorpf, le Rev. William 
Muirhead et le Dr. E. Bretschneider. 


Le No. 4 du VoL 2 de The Korea Review continue The History 
of Korea de 1366 a 1379; il renferme egalement des articles sur 
A Submarine Adventure , Slavery in Korea , The Status of Woman . 

Le No. 5 du Yol. II de The Korea Review continue THistoire 
de Corde de 1379 a 1388; elle renferme enoutre des articles sur la 
Necessity , the Mother of Invention , RAmusat on the Korean Alphabet , 
The Products of Korea (Wheat, Sorghum, Oats, Millet) et le ckemin 
de fer de Seoul a Eui~ju, [Eui-tjyou ||| ^ , en ehinois Yi-teheou 
est sur les bords du Ya4ou-kiang $J| 

Je mentionne, saus les recorumander a nos lecteurs, deux articles 
de M. PiaiK-SiKFERT par us sous le titre de Missionnaires et Protectorat 
frangais en Chine daus la Revue d'Asie du 15 juin et du l er juillet 1902. 

M. A. VissiijRE, Professeur a l’Ecole des Langues Orientates 
vivantes, a traduit dans la Revue d’ Histoire diplomatique du 
ehinois L'audience de Cong4 du Marquis Tseng a P4kin (1878). 
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Tseng repond a une question des souverains: «La difficult^ qu’il y 
a a traiter les affaires dtrangeres provient de ce que les etrangers 
ne parlent pas raison et que les Chinois ne voient pas clairement 
1’etat des ckoses. Que les mandarins et le peuple de Chine constam- 
ment detestent les etrangers, il n’est pas besoin de le dire. Mais il 
est ne'cessaire que nous cherckions tranquillement a nous rendre forts, 
pour nous etre de quelqne secours, Ce n’est aucunement en brfilant 
une eglise ou en tuant un etranger que nous passerons pour avoir 
tire vengeance et pour avoir lave notre konte. Les Chinois, aujour- 
d’hui, ne comprennent pas, pour la plupart, cette vdrite». 

M. le Comte Francesco L. Pulle, Professeur a PUniversite de 
Bologne, vient de publier un mdmoire extremement important sur 
la geographic et la cartographic anciemies de l’lnde. Il forme le 
Yol. IV des Studi italiani di Filologia indo-iranica', en tete de 
I’ Atlas qui accompagne le memoire se trouve le fac-simile d’une carte 
inedite des connaissanees des Grecs sur lTude dressee par le regrette 
Heinrich Kieperfc dont le portrait sort de frontispice au volume. 

Le troisieme et dernier volume de V Histoire des Relations de la 
Chine avec les Puissances occidentales 1860 1902 — L’Empereur 

Kouang-Siu ( Deuxihme Partie , 1888 -1902) par Henri Oordier, a 
paru en juillet, a la librairie Felix Alcan, a Paris. 

La troisieme Edition de The Book of Ser Marco Polo, by Sir 
Henry Yule, revue et augmentee par Henri Cordier, paraitra a la 
fin de cette an nee, ckez John Murray, a Londres. 



CHRONIQUE. 


— * MXK»<— 

ALLEMAGNE ET AUTEIGHE. 

Le Comite d’organisation du Xlll e Comjras International des Orientalistes 
a public une troisieme circulaire avec le programme du jeudi, 4 sept, au mer- 
credi 10 sept., eomprenant un opera de gala et un banquet. La question de la 
transcription du chinois est a Fordve du jour. 

GRANDE-BRETAGNE. 

Le? arrangements pour Fenseignement du Chinois a Owens College, Manchester, 
semblent bien r^ussir, La seconde s6rie de lemons, par le Professeur E. H. Parker, 
commence a la St. Michel. La sdrie comprendra trois termes, a la fin desquels 
on espere que les etudiants qui auront suivi r^gulierement le cours seront ca- 
pables de lire et d’6crire le Chinois suffisarament bien pour pouvoir continuer 
leurs etudes d’une manure effective soit en Angleterre, soit en Chine. Les etu- 
diants plus avanc6s qui ont deja suivi le cours seront capables a la St, Michel 
de faire de plus fortes etudes de Chinois, et Fon espere que des arrangements 
seront faits pour que ceux qui suivent les Cours de cette ann£e, puissent a la 
St. Michel de 1903, poursuivre plus loin leur 6tude de la langue. 

( London and China Telegraph , 14 Juiliet 1902.) 

CHINE. 

La China Branch of the Royal Asiatic Society se prepare a eelebrer le 16 
Octobre prochain le quarante-cinqui&me anniversaire de sa stance d’ouverture. 

Nous enregistrons la publication a Tien-tsin d*un nouveau journal Bolletmo 
Italiano Italian Settlement Gazette ; le no. 4, l He 

annee est date de Tien-tsin, jeudi, 8 mai 1902; l er jour, 4 e lune, 28 e annee 
Kouang-Siu ; 2 e annee, Victor Emanuel III, roi d’ltalie. Nous y apprenons que 
le ministre dTtalie, le Comte G. Gallina, a presente le 11 avril ses lettres de 
creance a FEmpereur. Ce journal continue un article sur Fltalie dans le Ming 
che 
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On vient d’dmettre en Allemagne pour -3 5 millions de marcs d’actions de la 
Compagnie du chemin de fer de Clmntoung (Chine). Sur le capital de 54 millions 
de marcs, 18 millions de marcs ont ,ete entierement souscrits. Le prix d’dmission 
a dtd fixd a 103,50 % et les actions qui doivent dtre libdrees avant le 31 juillet 
rapportent intdrdt a 4 ^ depuis le l er janvier dernier. 

L’objet de 1’ent reprise est l’acquisition d’une concession de ligne, qni est ddja 
construite sur une longueur de 1 74 kilometres, traversera pi usieurs charbonnages 
et divers districts tres peuplds pour aboutir a Tsi-Nan-Fou, chef-lieu de la province. 

Une ddpeche de Peking annonce egalement qu’un ddit vient d’etre publie or- 
donnant Taclievement des travaux de construction du chemin de fer de Canton 
a Hank‘eou et autorisant remission de 40 millions de dollars en or, en obligations. 
La ligne aura une longueur de 700 milles pour la voie principle et de 200 
milles pour les embranchements. 

10,000 pouds d’huile de chanvre ont dtd envoyes de Kharbin (Mandchourie) 
a Vladivostok pour etre expedies a Odessa. O’dtait la premiere expedition de ce 
produit de la Mandchoiule en Russie. L’essai a dtd tres satisfaisant. L’huile a 
ete si bien vendue et a ete trouvee de si bonne qualite, qu’une seconde expe- 
dition de 100,000 pouds provenant de Kharbin est ddja en route pour Odessa. 

Peking, 30 juin. — Un syndicat franco-anglais, dont le siege est k Londres 
et reprdsentd en Chine par le consul general, M. Emile Rocher, tres competent 
dans tout ce qui concerne la province, a acquis une concession miniere important© 
dans le Yun-Nan. Le contrat, qui a dtd sanctioned par un decret imperial, le 
15 juin* a dte officiellement reconn u et signe par les ministres fran^ais et anglais. 

La concession est valable pour soixante ans, avec le droit d’ex tension, et 
comprend quatre-vingt-cinq mines produisant du charbon, du cuivre, du nickel, 
du mereure, du petrole, de retain et d’autres tuindraux et metaux precieux. 
Ces mines s’dtendent sur un tiers de la province, les mines les plus importan ter 
dtant groupdes pres du parcours projetd pour le chemin de fer du Tonkin a la 
ville de Yun-Nan. 

Les mines exploitdes par le gouvernement chinois en sont exclues. Un droit 
royal de 5 0/0 doit etre payd au gouvernement chinois et 25 0/0 des profits nets 
sont rdservds au gouvernement chinois, 10 0/0 au gouvernement provincial et 
60 0/0 aux actionnaires. Les profits nets sont etablis apres ddduetion des ddpenses 
prdliminaires et des ddpenses d’exploitation, plus 8 0/0 d’intdrdt sur le capital, 
10 0/0 pour le fonds d’amortissement et 10 0/0 pour le fonds de rdserve. 

Pour le cuivre, il y a des conditions spdciales ; la Chine s’engage a en acheter 
chaque annee une quantite ddterminde au prix fixe de 336 taels par tonne. 
Le droit de construire des embranchements de chemin de fer, des routes et des 
canaux pour desservir les mines a dte egalement concede. 

M. Rocher est parti pour 1 ’Europe la semaine passde. On doit se fdliciter de 

10 



266 


CHROSnQTTE. 


voir les capitalistes des deux pays qui ont les plus gros int&’ets dans la province 
da Y un-Nan, s’associer pour leur a vantage commun, 

Un autre consul general bien connu, M. Haas, qui est arrive a Peking an 
moment oil M. Rocher partait, a servi activement les interets d’un puissant 
syndicat de banques fran^aises cherchant des concessions minieres dans la 
province de Se-tchouan. 

II a declare a un interviewer combien il 6tait desirable que deux syndicate 
rivaux, franpais et anglais, dans le Se-tchouan, s’entendissent pour agir de concert; 
une telle combinaison serait praticable et d’un 6gal avantage pour les deux pays. 

Actuellement, la Chine opposerait les deux syndicats l’un al’autre, au detriment 
de cbacun d’eux. Une entente, au contraire, preconisee par M. Beau, dont la 
nomination en Indo-Clnne 6tait une recompense bien due aux services signales 
qu'il avait rendus i\ la France depuis qu’il 6tait ministre, et par sir E. Satow, 
donnerait les meillenrs resultats pour les nationaux franpais et anglais dans les 
deux provinces du Yun-Nan et du Se-tchouan qui beneficieraient des privil&gOs 
et avantages contenus dans Particle 4 de la declaration franco-anglaise du 15 
janvier 1896. (Times.) 

L’imperatrice de Chine vient de designer de nouveaux ministres pl6nipotentiaires 
pour la France, la Russie, PItalie et les Etats-Unis. 

Les choix faits par Pimperatrice indiquent qu’elle continue a considerer la 
diplomatie chiuoise comme de peu dhmportance, car aucun des nouveaux mi- 
nistres n’occupe un rang plus 61eve que celui dont Pinsigne est le bouton bleu, 
et aucun d’eux n’a occupe de hautes fonctions. 

Le ministre a Pans est Soun Pao-chi. Le ministre a Saint-P6tersbourg est 
Hou Ou6-teh. 


FRANCE. 

M. Beau, Ministre de France en Chine, est nomme Gouverneur general de 
Undo-Chine franpaise & la place de M. Paul Doumer (juillet). M. Beau venait 
pnkisement d’obtenir un cong4 d’un mois. 

M. Beau est n6 le 26 janvier 1857. Licencie en droit, il entra en 1883 au 
ministere des affaires 4trangeres, fut nomme secretaire de troisieme ciasse au- 
pres de Pambassade de France au Quirinal, a Rome, et revint a Paris comme 
chef de bureau du personnel. 

Chef-adjoint du cabinet de M. Hanotaux, il fut nomme chevalier de la Legion 
d’honneur en 1894 et devint chef du cabinet de ce meme ministre en 1896, 
lors de son second ministere; ii fut promu secretaire de premiere ciasse la 
meme annee et redevint, avec M. Delcass6, en 1898, chef du cabinet, du per- 
sonnel et du secretariat. 

Offie-ier de la Legion d'honneur en 1900, ministre plenipotentiaire de 2 e ciasse, 
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envoy6 extraordinaire k Peking, il a sign6 le 7 septembre 1 901 le protocole final 
du traite de paix avec la Chine. 

On sait que le gouvernement de Undo- Chine avait d’abord ete offert a M. 
Pierre Baudin, que les capacit6s administrative** dont il a fait preuve, tant au 
Conseil municipal de Paris que pendant les trois ans qu’il vient de passer au 
ministere des travaux publics, avaient paru designer d’une fa$on particulikre 
pour ce haut emploi. 

M. Pierre Baudin s’6tait montrd dispose a accepter, mais a la condition de 
conserver son mandat de d6put6 et d’etre nomme par delegation renouvelable 
de six mois en six mois, comme il avait 6te fait pour M. Jonnart a Alger. Le 
gouvernement a juge que dans les circonstanees actuelles la nomination d’un 
titulaire a titre definitif s’iraposait, et apres que le ministre des colonies et que 
le president du conseil eurent vainement insiste aupres de M. Baudin pour le 
decider a accepter l’offre dans les conditions oil elle lui 6tait faite, le choix du 
gouvernement s’est reporte sur M. Beau. 

M. Dubail, Ministre de France a Montevideo, ministre p. i. a Tokio, estnomme 
k Peking, en remplacement de M. Beau. 

M. le Comte du Ciiaylard, Consul General a Tien-tsin, est nomine Ministre 
de France a Montevideo, en remplacement de M. Dubail. 


Nous extrayons du rapport de M. Klobukowski, ministre de France a Bang-kok, 
les renseignements suivants sur le Commerce du Siam en 1901 : 

Les statistiques des importations et des exportations du Siam en 1901, port 
de Bangkok, viennent d’etre publiees par la Direction des Douanes. 

Void un tableau iudiquant pour les trois dernieres ann6es, la valeur totale 
des marchandises import^es et exportees: 

1899. 1900. 1901. 


Piastres. Piastres. Piastres. 
Importations .... 26.316.301 26.492.396 29.520.730 

Exportations .... 33.659.888 32.7G5.713 46.828.791 

Total 59.976.189 59.258.109 76.340.521 

Le total en 1898 6tait de 63,792,564 piastres. 

Le nombre des passagers debarques k Bangkok durant l’annee 1901 est de 
779 passagers de cabines et 29,709 passagers de pont en diminution pour la 
premiere de ces categories et en augmentation pour la deuxieme par rapport a 
fann6e prdcddente. Pendant la mdne annde 1901, 497 passagers de cabines et 
19,266 passagers de pont ont quitt6 Bangkok. 

Le tableau suivant fait connaitre la valeur des importations et exportations 
de chaque puissance 4trangere pendant les annees 1900 et 1901. 
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IMPORTATION. 




1900. 

1901. 

Pays. 


Piastres. 

Piastres. 

Singapore 


9.739.569 

12.001.655 

Hong-Kong 


6.912.752 

6.544.711 

Chine. , 


1.428.007 

1.031.328 

Inde 


992.938 

1.323.934 

Possessions hollandaises. . 


779.548 

685.656 

Royaume-Uni 


2.770.555 

3.479.470 

Allemagne 


1.434.066 

2.156.651 

£tats-Unis d’Amdrique . . 


328.623 

210.616 

Suisse 


404.037 

487.418 

France 


208.477 

171.213 

Danemark 


188.775 

117.406 

Belgique 


47.731 

76.213 

Holland© 


90.912 

322.843 

Cocli inchine 


102.188 

94.031 

Japon 

. . 

50.036 

60.372 

Birmanie 


24.375 

24.571 

Italie 


139.115 

219.525 

Espagne 


7.769 

20.829 

Autriche 


62.088 

40.761 

Australie 


28.745 

1.272 

Annam 


22.956 

10.903 

Cambodge 


4.471 

1.913 

Borneo 


262 

9.209 

Sarawak 


2.423 

150 

Manille 


7.181 

6.295 

Penang 


169 

7.554 

Russie 


246.846 

477 

Egypte 


8.282 

5.527 

Algeria 


1.218 

175 

Malte. ....... 


553 

504 

Portugal 


1.719 

2.166 

Grece 


» 

20 

Suede 


169 

» 

Total . . . 


26.036.615 

29.115.358 


Soit en franc? , la piastre etant au taux 
de 2 fr. 30 ’. . 


59.884,214 50 66.905,323 40 
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EXPORTATION. 



1900. 

1901. 

Pays. 

Piastres. 

Piastres. 

Singapore 

14.433.553 

20.430.021 

IIong-Kong 

11.735.488 

17.480.053 

Inde 

1.155.234 

752.191 

Cochinchine 

144760 

120.005 

Japon 

38.913 

54.497 

Chine 

12.113 

90.061 

Annam 

10.289 

8.671 

Handle 

9.615 

» 

Penang 

8.570 

11.10 

Birmanie 

5.155 

1.2653 

Cambodge 

1.999 

3.331 

Possessions hollandaises . . . 

761 

48.181 

Royaume-Uni 

894.966 

525.770 

Autriche 

50.440 

» 

Danemark 

34.305 

112.974 

Allemagne 

23.254 

2.512.301 

France 

18.259 

74.070 

Suisse 

5.825 

» 

Etats-Unis d’Am6rique . . . 

3.112 

62.120 

Hollande 

1.506 

9.400 

Italie 

390 

* 63 

Belgique 

250 

» 

Russie 

60 

» 

Portugal 

36 

» 

Australie 

» 

2.100 

Europe. , . 

2.614.381 

3.023.814 


Total 

31.203.228 

45.322.036 

Soit en francs, la piastre etant an taux 

de 2 fr. 30 

71.767.424,40 

104.240.682,80 


Rappelons qu’ii Pimportation, la flotte allemande reprdsente 58 Xi la flotte 
anglaise 27 la flotte norvdgienne 10 A Pexporiation, les Allemands figu- 

rent pour 51 %\ les Auglais pour 23 %\ les Norvegiens pour 20 %. 

Ainsi que je Pai ddjft fait remarquer on ne saurait Recorder grande creance 
aux statistiques de Padministration douaniere de ce pays qui ne parvient, de 
son aveu m&rne, qu’a donner une approximation des operations realisees. 

Aux causes de cette situation il convient d’ajouter la constatation suivante 
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de laquelle il ressort que la mdthode.qui preside a la confection des statist! ques 
est certainement defectueuse et tend plutot a perpdtuer les erreurs qu’a les 
dissiper. 

C’est ainsi qne les produits australiens (le charbon d’Australie, notamment, 
abonde snr le marche) sont inscrits sous la rubrique: «Pays de Provenance: 
Royaume~Uni», de meme tous les articles fran^ais, autres que ceux directernent 
manifestos — de Saigon et venant par bateau frangais — sont mentionnes 
comme produits anglais du moment qu'ils sont transbordes a Singapore. 

En resume, la statistique ne peut, ne doit etre considdree que comme un essai 
encore plein d’inexactitude et de lacunes, et d’apres lequel il est impossible de 
se rendre un compte exact de la repartition, par nationality du commerce 
extdrieur du Siam. 

L’office national du Commerce exterieur vient de recevoir une note relative 
aux diverges filatures de coton fondues depuis 1895 dans le bassin de Yang-Tseu 
et & Hong-Kong. 

Ce document sera communique sur place, 3, rue Feydeau, aux personnes de- 
sireuses de le consulter. 

La Stance de la Socidte de Geographie du 11 avril 1902, a Otd principalement 
consacree a une intdressante conference dans laquelle M. Boris Fedtschenko a 
fait la relation d’une mission scientifique russe au Pamir et au Chougnan en 
1901. Cette mission, qui s’est accomplie sous le patronage de la Socidte imperials 
russe de geographie, a eu pour champ d’dtude les pays situds au sud du Ferghana: 
les chaines de PAla'i et du Trans-Alai, le Pamir proprement dit, le Chougnan 
jusqu’a la frontfbre afghane et THindou Kouch. On voit que c’est a peu de 
chose prbs Pitindraire de la mission franchise Bonvalot, Capus et Pepin en Asie 
centrale. Mme Olga Fedtschenko, sa mere, M. Serge Gregorief, et deux dtudiants 
accompagnaient le savant botaniste russe. L’escorte se composait de deux cosaques 
et de quelques porteurs, caravaniers et courriers. Le but scientifique de la mission 
dtait d’abord d’examiner au point de vue de la constitution physique le Pamir 
intdrieur et de ddfinir les limites naturelles de ce desert dlevd & 4,000 metres 
d’altitude et flanquO de chaines de montagnes atteignant 7,000 ou 8,000 
mdtres, L’enqudte porta sur la structure de ces chaines, sur la formation des 
vallees, sur le regime des rivieres et des glaciers. Il faut noter dans les couches 
de terrains qui bordent le grand Kara-Koul la decouverte et 1’ exp I oration de 
glaces souterraines. Les recherches botaniques devaient attirer tout specialement 
Pattention de M. Fedtschenko. Tant dans V Alai que dans le Pamir et le Chougnan, 
10,000 eohantilions furent recueillis et classes en 1,000 espdces diffdrentes, sans 
compter un grand nombre de bulbes, de racines, de semences, etc. A c6te des 
especes nouvelles, plusieurs, considerees jusqu’alors comme spdciales a PHimalaya 
et au Thibet, out ete rencon trees et classees. Les notes recueillies dans cette 
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campagne scientifique ont permis a ia mission d^tablirune distribution deplantes 
d’apres les associations n a tu relies et les rapports mutuels des especes. M. Fedt- 
schenlio signale dans les regions dlevdes (5,000 m.) des adaptations tout a fait 
remarquables de la flore aux rudes conditions de 1* existence. La faune terrestre 
du Pamir intdrieur est extrdmement pauvre. Au Chougnan, la mission a trouvd 
quelques insectes et quelques lezards interessants. Des specimens du sol ont dtd 
recueillis sur tout le parcours. Quelques-uns, obtenus a Faide de Tappareil de 
M. Rizpolojensky, ont des proportions extraordinaires, ce qui permet d’etudier la 
situation des couches inferieures du sol. Cette conference a dte accompagnee de 
nombreuses projections d'un grand interdt scientifique. 

Le Journal offtciel publie, le 5 Jnillet, un ddcret fixant les conditions suivant 
lesquelles la medaille de Chine, institute par la loi du 15 avril dernier, sera 
ddlivrde aux ayants droit. 

Aux termes de ce ddcret, le droit a l’obtention de la mddaille est acquis pour 
les personnes dependant du departement de la guerre, aux officiers et soldats 
qui ont sdjourne en Chine pendant la periods comprise entre le 30 juin 1900 
et le 8 aofit 1901, et pour les personnes dependant du ministere de la marine, 
aux officiers et marins qui ont acquis le benefice de la campagne de guerre en 
Chine, entre le 30 mai 1900 et le 31 ddcembre 1901. 

En ce qui concerne les officiers, fonetionnaires militaires ou agents qui n’ont 
pas figure sur un role d’equipage, le droit a la medaille sera egalement acquis 
a ceux qui auront pergu Findemnitd de sejour en Chine prevue par le ddcret 
du 4 aout 1900 ou Findemnitd de ehertd de vivres accordde antdrieurement 
au l er septemhre '1900, en vertu de l’ord re du contre-amiral commandant la 
division navale de l’Extrdme-Orient, ainsi qu’aux Fran(?ais qui, au titre civil, ont 
pris part a la defense des legations a Peking. 

Le gouvernement prepare un intdressant album sur la campagne de Chine 
qui sera forme de vues photographiques prises la-bas par nos officiers du corps 
expedition naire, a Peking surtout, et qui forrnent un ensemble documentaire 
unique sur les beautds artistiques extdrieures et intdrieures du palais de cette ville. 

L’album de Chine comprendra quarante planches de grand format, portant 
chacune de six a dix photographies oncadrdes de dessins de Rocher pour lesquels 
cet artiste ne s’est inspird que de documents cliinois, afin de conserver.a Fen- 
semhle un caractdre d’unitd dont Faspect est vraiment intdressant, et sdduit. 

Les photographies sont reproduces par la phototypie avec desteintes varides: 
bistre, noir, bleu, rouge, vert feuille, rose et vert. Elies sont des formats 
16x18, 9x12, 6,5X9. 

Le travail de formation de cet album touche a sa fin. II en sera tire 1,240 
exemplaires: 10 sur japon pour le chef de FEtat et quelques hautes personna- 
lites, 30 sur hollande et. 1,200 sur papier fort. 
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INDO-CHINE FRANQAISE. 

A partir du l er aoftt prochain, ii pourra etre accepte, dans les relations avec 
les colonies de I’Inde frangaise et de rindo-Ohine : 

1° Des colis postaux de 5 h 10 kilos; 

2° Des colis postaux portent declaration de la valeur, jusqu’a concurrence de 
500 fr.; 

3° Des colis postaux greves de remboursement dont Ie montant no devra pas 
depasser 500 fr. 

U Avenir du Tonkin annonce qu’un service de poste vient d’etre cre6 entre 
Ie Tong-King et Tchoung-King. La poste qui fonctionnait seuleraent jusqu’a 
Yunnan-Sen, a quatre departs raensuels vers la valine du Yang-Tseu. Elle met 
quatorze jours pour atteindre le premier port fluvial de Soui-fou, et trois ou 
quatre jours de plus pour arriver jusqu’a Tchoung-King. Le trajet total de 
Haiphong jusqu’a ce grand port du haut Yang-Tseu est de trente-six jours, 
c’est-a-dire que, vu le temps qu’il faut, surtout a certains moments de l’annee, 
pour remonter les rapides du fleuve Bleu au-dessus de Itchang, les correspon- 
dances peuvent parvenir plus vite au Se-Tchouan par le Tong-King que par la 
voie de Ghang-ha'i. 

Le Bulletin Economiguc du gouvernement general de lTndo-Chine contient 
une dtude tres documentee de M. Louis de Saugy, charge d’une mission g6o!ogique, 
sur les gisements miniers de Van-say (Riviere noire, Tong-King). II lui semhle 
hors de doute que I’exploitation de ces gisements puisse 6tre r6muneratrice, et 
que des travaux de recherches plus complets donneront des resultats qui ne 
feront que confirmer cette impression, qui est partagde par tons ceux qui ont 
pu visiter ces mines. 

Voici la conclusion de cette etude: 

II results de l’dtude de la valeur commereiale du minerai de cuivre Van-Say, 
et de 1 ’etude des questions relatives a son transport, et a sa vente, qu’il serait 
possible, d&s la premiere periode des travaux, de tirer un parti avantageux de 
celui qui serait forcemeat extrait. 

Ces mines sont, en effet, plac4es dans des conditions extr£mement favorables 
de transport, par suite du voisinage de cette grande artere fluviale navigable 
en tons points et memo si les renseignements sont exacts, en toute saison, 
qu’est la Riviere-Noire. 

De plus, la valeur commereiale est d’environ 212 francs, ainsi que nous I’avons 
vu precedemnient : si done on ajoute a la somrae de 60 francs par tonne que 
nous avons etablie pour prix de transport de Van-say a Marseille, une somme 
maximum de 20 francs par tonne, correspomlant au prix maximum du transport 
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depuis le port de debarquement jusqu’a l’usine que Ton aura choisie pour son 
traitement, on sera force de constater que 1’on arrive a un prix total de 
transport de 80 francs par tonne, somme dvidemment forcee. II s’en suit done que 
le minerai pourrait parfaitement supporter les frais de transport de la mine en 
Europe, et que Ton pourrait mime encore compter sur un ben&iee tres appre- 
ciable de 212 — 80 francs, c’est~a-dire d’environ 130 francs par tonne, ce qui 
n’est certes pas a nigliger. 

C’est d’ailleurs ce qui se fait dans un grand nombre de mines a Rio-Tinto, 
par exernple, pour n’en citer qu’un exemple; on exporte actuellement en An- 
gleterre, k Swansea, tout le minerai dont la teneur est sensiblement comprise 
entre 3 et 60/0. 

On remarquera egalement que dans Fetablissement de ces diffirents prix, il 
n’a m6me 6te tenu aucun compte de la teneur en or de ce minerai, teneur en 
or qui augmenterait encore singulierement sa valeur. 

Les analyses qui ont £te. faites, soit a Hanoi, soit a Paris sur la demande 
de M. Beauverie, en meme temps et dans les mSmes conditions que pour le 
cuivre, avaient, en effet, donni pour Tor des risultats accusant une teneur qui 
variait de 0 k 42 grammes d’or a la tonne. L’icart est assez considerable c’est 
vrai, mais il me semble, pour les raisons que j’ai indiquies plus haut, qu’il 
n’y aurait pas trop lieu de s’en inquirer, et que le minerai pourrait neanmoins 
donner sous ce rapport des resultats fort appreciates. 

De plus, les parties moins riches du minerai, pour lesquelles on ne jugerait 
pas utile de faire des depenses de transport seraient mises en stocks et con- 
serves sur place, de fapon k ce que Ton pnisse toujours se reserver la faculte 
de les traiter dans la suite, soit pour leur cuivre, soit pour leur or, ainsi qu’on 
le jugera a propos lorsque la mine aura pris un diveloppement suffisant. 

Cette exportation du minerai en Europe, dans les debuts surtout, outre 1’avan- 
tage tres riel de pouvoir 6tre rimuneratrice de suite, sans depense ancune de 
capital pour frais de premier itablissement d’usine ou autres, prisenterait en- 
core, a mon sens, une serie d’autres avantages qu’il y aurait tout lieu de 
prendre en consideration. 

Elle ferait d’abord connaitre, en France et en Europe, certains rninerais du 
Tonkin, et faciliterait dbs lors, bien des questions relatives a la constitution 
de Society nouvelles et de Societi annexes pour l’exploitation d’autres gisements, 
en rendant k Flndo-Chine et a ses mines une partie de la confiance que des 
essais malheureux lui avaient momentanement enlevie. 

Elle pourrait en outre, sinon eviter, tout au moins attinuer beaucoup la 
piriode toujours si delicate et dispendieuse des debuts, en fournissant dans une 
certaine mesure les moyens de couvrir de suite, sans aucun frais, avec un per- 
sonnel encore restraint, une partie au moins des depenses necessities par les 
travaux. 
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On voit done, d’apr&s tout cela,- qu’a tous les points de vue, les mines de 
cuivre de la Riviere Noire mdritent qn'on s’y intdresse et qu’on s'en oecupe le 
plus t6t possible; peut-dtre meme leur dtude plus approfondie amenera-t-elle 
encore la ddcouverte d'autres gisement miniers dans la mdme rdgion; la chose 
est fort possible, etant donnee la richesse mini&re, et il serait bien temps d’en 
tirer enfin parti. 

Le tout n’est pas de possdder une belle et riche colonie, il faut encore mettre 
a profit ses ressources nombreuses, et, a notre dpoque, les questions mini&res 
sont, entre toutes les autres, plus a Pordre du jour que jamais. Le pays pacifid, 
les voies de communication plus nombreuses et mieux dtablies, la facility de se 
procurer la main-d’oeuvre, ont amdliore beaucoup les conditions d’exploitation, 
et nous n'avons plus a redouter aujourd’hui le jf&cheux concours de circon- 
stances si diverses qui ont arrdtd dds leurs ddbuts et fait dchouer jusqu’a ces 
dernieres annees, les quelques tentatives de ce genre qui avaient dtd faites un 
pen prdmaturement, et sans une dtude suffisante, 

Le pays n’dtait pas encore mur alors pour des entreprises de ce genre, mais, 
depuis, les choses ont bien changd, et tout permet de croire main tenant .que 
le moment est venu de faire de nouvelles tentatives plus sdrieuses et mieux 
raisonndes, et qifun plein succds pourra couronner enfm les gdnereux efforts 
qui seront faits dans oe but. 


JAPON. 

M. Dubail, ministre de France p. i. a Tokio, dcrit: 

Les journaux viennent d’annoncer un projet du & l’initiative privde et qui 
est une nouvelle manifestation de l’activitd ddployde par les Japonais en Chine: 
h. ce titre, je crois devoir la signaler, 

Un certain nombre de capitalistes de Tokio, Yokohama et Osaka dont les 
norns sont citds auraient Pintention d’dtablir une ligne de navigation fluvial© 
au Hounan. 

La «llunan Steamer C°» serait fondee au capital de i ,500,000 yens. La ligne 
desservirait un parcours de plus de 525 milles; partant de Hankdou, elle 
remonterait le Yang-Tsou jusqu’a Yochow, traverserait le lac Tong-Ting, remon- 
terait la riviere de Siang par Tchang-cha jusqu’a Siang-Tane. Une premiere 
mise de funds de 850,000 ou 900,000 yen serait ddpensee et trois steamers de 
700 tonnes ehacun seraient construits prochainement. 

Les promoteurs de cette affaire auraient Pintention d’etendre avec le temps 
leur ligne de navigation jusqu’a Tchang-Te sur la riviere Yuan. Le Japan 
limes , organe entierement japonais, mais paraissant en anglais, qui annoneece 
projet, ajoute que cette entreprise a devant elle un hrillant avenir, car le 
gouvernement chinois serait disposed on vrir prochainement Tchang-te et Tchang-cha 
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aux strangers: «le bon accueii reserve par les populations rtu Ilounan aux Japo- 
nais depuis les derniers EvEnements le pousserait dans cette voie». 

Une demande de garantie d’intErets de G % a EtE faite au gouvernement 
japonais qui est pret a accorder cette subvention, 

M. de Lucy-Fossarieu, Consul de France a KobE, signale la reclamation 
suivante, dont il a EtE rEcemment saisi par un de nos compatriotes residant 
a KobE. 

Ce negociant qui s’occupe particnli&rement du commerce des vins, avait 
toujours eu Phabitude de ■ demander et de recevoir de ses fournisseurs en 
France un nombre illimite d’Etiquettes de recliange pour les vins en bouteilles. 
Or, ces temps derniers, un de ses correspondants a reduit a trois par caisse le 
nombre des etiquettes supplementaires, en annoncant que le syndicat dont il 
fait partie avait decide de supprimer les envois d’etiquettes, attendu que cei*- 
tains representants de FE tranger abusaient des facilitEs qui leur Etaient ainsi 
offertes pour apposer les etiquettes disponibles sur des bouteilles contenant des 
vins de qualite inferieure et discreditaient ainsi le nom et 3a marque des pro- 
ducteurs. 

Il n’est assurEment pas impossible que les envois d’etiquette de rechange 
puissent donner lieu a des manoeuvres frauduleuses; mais il faut, par contre, 
tenir coropte du fait que la suppression de ces envois risque de porter un pre- 
judice sErieux aux nEgoeiants honnetes qui dEtaillent les vins a Fetranger. 

D’une part, en effet, il suffit qu’un seule bouteille se brise dans une caisse 
en cours de voyage pour que les Etiquettes de toutes les autres bouteilles de 
la mfeme caisse se trouvent souillEes: le cas s’est prEsente prEcisEment pour 
trois caisses constituant le dernier envoi re$u par le negociant de Kobe auquel 
notre Consul fait allusion. 

D’autre part, la vente des vins est fort peu active au Japon*, les marchan- 
dises demeurent souvent des mois, sinon des annees, dans les godowns, et 
FhumiditE du climat est assez grande pour qu’en peu de temps les Etiquettes 
des bouteilles se moisissent et se dEcolorent. 

On ne doit pas oublier que le commerce des vins au Japon est cssentielle- 
ment un commerce de detail, surtout en ce qui concerne les vins fins. Nul 
parmi les rEsidents Etrangers, qui constituent pour ainsi dire Funique clientele, 
ne songe k se former une «cave»: les vins s’achetent par petites quantitEs, au 
fur et k mesure des besoins, ou a Foccasion d’un diner, et, dans ces conditions, 
l’acheteur se montre exigeant sur Fapparence des bouteilles et refuse d’accepter 
celies dont les Etiquettes sont salies ou dechirEes. 

Il est done, pour les nEgociants qui font ce commerce de dEtail, indispensable 
d’avoir en reserve des Etiquettes de rechange, et le manque de celles-ci pourrait 
les exposer a se voir refuser Jes bouteilles d’aspect peu prEsentable. 

Cette question de Fenvoi d’Etiqnettes supplementaires n’est done pas sans 
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interesser notre commerce des vins a. Stranger, et il paratt utile de signaler 
aux p.roducteurs ou commissionnaires ies inconvdnients pouvant resulter de la 
decision prise par certains syndicats, de supprimer ou de rMuire de maniere 
excessive, la fourniture des etiquettes de rechange k leurs clients d’outre-mer. 

Un rapport consulaire anglais a signald rdcemment que la valeur du camphre 
exporte en 1900 de Tile de Formose s’etait elev£e a £ 253,750 soit une 
augmentation de pres de £ 40,000 ; par contre, Importation de I’huile de 
camphre a subi une diminution d’environ £ 20,000. Presque toutes les quan- 
tity de camphre et d’huile exportdes ont et£ dirigdes vers le Japon, ou, comme 
on le sait, cette industrie constitue un monopole du gouvernement. 

Durant l’annee 1900, 1’administration du monopole de Formose a achetd les 
quantity de camphre suivantes; 



Quantity. 

Valeurs. 


Catties. 

Liv. st. 

Camphre de l re classe . . 

2.608.983 

77.089 

— 2* — . . 

701.158 

18.696 

— 3 e — . . 

168.038 

4.073 


3.578.179 

99.858 

Huile de camphre . , . 

2.362.108 

34.591 

Total , . 

5.740.277 

134.449 

Les quantity et la yaleur du 

camphre prepare et de Phuile de camphre 

vendus par le monopole ont etd comme suit en 1900: 



Quantity. 

Valeurs. 


Catties. 

Liv. st. 

Camphre A 

...... 1.007.800 

101.725 

— B 

2.677.000 

241.830 

Huile de camphre . . . 

1.227.694 

48.103 


4.913.124 

391.658 

Depuis 1896, le gouvernement a 

dtabli plusieurs plantations de camphriers a 

Formose. Outre la plantation principale, il y en a actuellement deux dans la 
prefecture de Taihoku, quatre dans celle de Taichn, une dans cede de Tainan 

et dans le district de Gilan. Cette culture a donnd d’excelients 

resultats et on 


compte qu’il y a actuellement un million de jeunes arhres pouvant toe trans- 
plan ty. 

La raflinerie de Taihoku peut produire journellement 1,800 catties de camphre 
raflfine et 5,800 catties de camphre de la qualitd A. Elle comporte un personnel 
de 72 person nes, dont 23 ouvriers japonais et 45 ouvriers chinois. La plupart 
des machines et appareils employes ont ete construits au Japon. II y a egalement, 
a Kobe, une succursale avec raffinerie, dont la production journalise est de 
1,000 catties de camphre raffine et de 2,000 catties de camphre de la qualite A , 



CHRONIQTJK. 


277 


II r&sulte d’ informations adress6es par le ministre de France a Tokio que les 
armateurs japonais cherchent a augmenter leurs relations avec le continent 
russe et preparent dks a present des communications directes entre Vladivos- 
tock et l’un des points les plus rapproches du Japon qui presente en mtime 
temps un bon port, Tsuruga. 

Deux lignes ont 6t.d organises par Oya (Hichih&i). 

La premiere a son point de depart a M6ji. Escales: Hamada, Sakai, Myaza, 
Tsuruga, Vladivostock, Tsuruga, Nanao, Fusliiki, Ebisu, Niigata, Hakodate, 
Otaru, Korsakoff, Vladivostock, Genzau, Fuzan et Moji. 

La seconde, part d’Otaru, Escales: Hakodate, Ebisu, Niigata, Fusliiki, Na- 
nao, Tsuruga, Vladivostock, Tsuruga, Nyazu, Sakai, Hamada, Moji, Fuzan, 
Korsakoff et Otaru. 

Ces lignes, d’apres M. Dubail, seraient subventionnees par le Tresor japo- 
nais a liaison de 140,000 yen par an. 

Un bateau de 1,600 tounes (le minimum prevu par le cahier des charges 
est de 1,400 tonnes) est affecte a chaque ligne. La vitesse doit etre de 19 milles 
a l’heure. Le bateau affect^ a la premiere ligne effectue cinq voyages par an; 
celui de la seconde trois. 

L’un et l’autre bateau peuvent se dispenser de faire escale a Korsakoff. Ils 
peuvent egalement omettre Ebisu, mais pas plus de quatre fois en un an. 

M. Dubail ajoute enfin que la duree du contrat est de cinq ans, du 
l er avril 1901 au 31 mars 1906. 

Le gouvernement japonais a resolu d’organiser anpres de sa station d’essais 
industriels, une 6cole d’enseignement technique, destinde a former des ouvriers 
pour la fabrication du verre a vitres La mature premiere et la main-d’oeuvre a 
bon marcM se trouvent dans le pays, les ouvriers speciaiistes seuls, font defaut. 

La consommation du verre a vitres augmente sans cesse et 1’importation est 
seule a y faire face. La Belgique est le principal pays de provenance.- On a 
calcule qu’une caisse de verre a vitres importee de Fetranger revient entre 7 
et 10 yens, tandis qu’elle pourrait etre produite dans le pays pour 5 yens */ a . 

Si le Parlement accorde le credit demande, le Gouvernement creera lui-m^me 
une verrerie. En attendant, deux Japonais ont 6t6 envoyes en Allemagne pour 
y 6tudier cette branche d’industrie. 

II vient de se constituer a Tokio, sous le nom d’ association vusso-japonaisea, 
une soci£t6 dont le but est de developper les relations sociales, comrnerciales et 
industrielles des deux pays. 

La Chine a demande au Japon de lui procurer un professeur de droit international. 

Les etudiants chinois au Japon s’agitent beaucoup dans la ferveur de lenr 
enthousiasme pour la civilisation des Jaunes par les Jaunes. On s’iaquiete de 
Feffet que produiront a Peking leurs meetings et leurs resolutions. 
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Les Japonais ont crdd, a Tokio, mie acaddmie navale, ou, plutbt, une eeole 
navale supdrieure. La direction de cette dcole est confide a un amira), seeondd, 
dans sa t&che, par un capitaine de vaisseau, tout spdcialement cliargd de Pin- 
stvuction et qui a le titve de directeur des dtudes. L’Ecole comprend cinq cours, 
pour cinq categories diftdrentes d’dlbves. Le cours A. d’une durde de deux ans, 
ou Ton n’entre que par concours, et qui est destine a former des officiers d’dtat- 
major; le cours B, d’une durde d’un an, ou Ton n’est admis qu’au choix du 
ministre, et qui est destine a donner Pinstruction thdorique aux lieutenants de 
vaisssau candidats aux brevets d’officiers des montres, canonnier, torpilleur; le 
cours 0, d’une durde d’un an, renouvelable, ou Pon est admis sur sa demand©, 
et quel que soit le grade, apres approbation du ministre, est reserve aux officiers 
qui desirent faire des etudes speciales; le cours D, d’une durde de deux ans, 
oil Pon n’entre que par concours, est rdserve aux officiers mdcaniciens et est 
destine a formes des ingenieurs et des constructeurs; le cours E, d’une durde 
d’un an, se recrute egalement par concours, et est aussi rdservd aux officiers 
mdcaniciens et aux ingenieurs, afin de leur permettre d’augmenter leurs con- 
naissances gdnerales, 

Ainsi qu’on peut le voir, FEcole supdiieure de marine du Japon est con^ue 
dans un esprit tout diffdrent de celui qui a prdsidd a la formation de lanbtre; 
c’est, au Japon, une institution destinde a donner Penseignement des sciences 
dlevdes non seulement aux officiers subalternes, mais aux officiers supdrieurs, non 
seulement aux officiers de vaisseau, mais aussi aux officiers du genie maritime 
et aux officiers mdcaniciens. 


PAYS-BAS ET COLONIES NfiERLANDAISES. 

Par ddcret royal, M. W. J. van Duysberg, dlhve-interprete & la ldgation des 
Pays-Bas en Chine, a dtd nommd chevalier de 4 e classe de la «Militaire Willems- 
orde», en rdcompense de sa brave conduite pendant le sidge des ldgations a 
Peking en 1900. 

M. de Monbel, Ministre de Prance a la Haye, dcrit: 

«Le gouvernement vient de soumettre a Papprobation des Etats-Gdndraux un 
projet de loi Pautorisant a conclure avec une compagnie, non encore formde, 
une convention ayant pour objectif la creation d’un service h vapeur rdgulier 
entre Java, la Chine et le Japon. battant pavilion nderlandais et subventionne 
par PEtat. 

Pour ddmontrer Pimportance de cette creation, le gouvernement attire Pat- 
tention des Chambres sur le ddveloppement continuel du trade commercial entre 
les Indes nderlandaises, la Chine et le Japon principalement en ce qui concerne 
les produits eoloniaux suivants; sucre, petrole, produits de la pdche, gornmes, 
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gutta-percha, quinquina, caoutchouc, peaux, indigo, Apices, coton, sagou, far in e 
de tapioca, terrenoix, l'otins, bois, the, coprah et minerai d’etain. 

A part rintdr&t commercial, une communication directe entre les Indes neer- 
landaises, la Chine et le Japon favorisera en outre Immigration d’ouvriers chi- 
nois pour les entreprises minieres des lodes; elle contribnera a une extension 
considerable des relations commerciales entre les Indes nderlandaises et la chte 
occidentale des Etats-Unis d’Amdrique. 

Enfin, k c6te de ces avantages commerciaux, la creation d*une ligne Java 
Chine-Japon aura, dit le gouvernement, son importance politique. Bien que le 
trade commercial' se soit ddveloppd considerablement dans i’Asie orientale, le 
pavilion neerlandais est presque completement supplante dans les ports chinois 
et japonais par celui des nations etrangeres; il est a craindre, si Ton ne cherche 
pas k regagner au moins une partie du terrain perdu, que le trafic commercial 
entre les colonies neerlandaises et I’Asie orientale, ne devienne a Tavenir un 
monopole des pavilions etrangers. 

Les bases de la convention a conclure sont les suivantes: 

Annuellement, par intervalle de quatre semaines, treize voyages auront, lieu 
entre Sourabaya, Salarang, Batavia (ports de Java), et Hong-Kong, Yokohama, 
Kobd, Amoy. Sauf des cas extraordinaire*, a determiner par le Gouverneur ge- 
neral des Indes, tous les capitaines, timoniers et radcaniciens employes a bord 
des bateaux a vapeur seront neerlandais. 

Les lettres et les colis postaux devront etre transposes gratuiteinent. 

Le Gouverneur gdndral aura le droit de louer en tout temps, a un prix de- 
termine, un ou plusieurs des bateaux de la Compagnie, 

L’Etat accordera un subside annuel de: 

300.000 florins pendant les cinq premieres anndesj 

250.000 florins pendant les cinq anndes suivantes: 

200.000 florins pendant les cinq demises anndes. 

L’Etat participera dans une certaine part aux benefices de la Compagnie, 
qui devra &tre constituee eonformement a la loi neerlandaise, et avoir son siege 
et sa direction en Neerlande. 

Les statuts de la Compagnie devront etre sou mis a ^approbation desMinistres 
des colonies et des travaux publics. Aucune modification ne pourra y dtre in- 
troduite que du consentement de ces deux Ministres. 

Au moins deux tiers des bateaux a vapeur devront dtre construits en Nder- 
lande. 

Le subside sera payd pour une moitid par le Trdsor neerlandais, pour l’autre 
moitid par le Trdsor colonial qui se partageront les benefices ». 
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CONGRES DES ORIEN T AL1STES BE HAMBOURG. 

Au moment de mettre sous presse ceite livraison, s’ouvre a Hambourg le 
XIII e Congres international des Orientalistes auquel nous souhaitons ie plus 
*vif succks. Nous en rendrons compte dans notre prochain numdro. 



LES MARCHANDS HANISl'ES DE CANTON 


PAR. 

HENRI CORDIER. 


On designait, a Canton, sous le nom de , Hong ou Hang , les EongouMang . 
tnaisons de commerce et en parfciculier celles des marchands indigenes 
privilSgies, inter mediaires ou garants des negociants etrangers; d’ofi les 
expressions de Hong merchants ou de marchands hamsfes ; la reunion 
de ces lianistes etait appelee Co-hong ou Co-hang. Le term efactorerie 
d&ignait plus particulierement les maisons des etrangers, residence 
et bureaux; les hong servaient egalement de magasins. 

Les reunions des hanistes se tenaient sous la presidence du Le Hoppo. 
Hoppo dans un batiment appele ^ f?J Kong-sse , 'Compagnie’ d’oft, 
avec la pronunciation locale, Consoo, et Consoo House. Le Hoppo, 
que Sonnerat appetle VOpeou *) et Renouard de Ste. Croix le hau- 
poul 2 ), dtait le titre donne par erreur par les etrangers au baut 
fonctionnaire place a la tete des douanes maritimes qui, representant 
le ministere des finances, Hou-Pou J& -oft , etait designe par ee nom 
ddformd. O’ etait prendre le Pir6e pour un homme, Le Surintendant 
des Douanes est appeld Hai Kouan Kien-ton fip] Hi ^ , mais 
a Canton, ce fonctionnaire, designe par la maison imperiale, por- 
tait le titre de Yui Hai Kouan Pou ^ ; c’6tait le 

1) Voyage, II, p. 9. 

2) Fog. aux Jndes Orientates, III, p. 93. 

20 
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Hoppo *)> «terme, dit Mayers, dont l’origine est inconnue»; on 
vienfc de voir au coniraire que cette origine est connne. 

Montigny ecrit 1 2 ): «Le personnel des donanes chinoises auquel 
le commerce europeen a affaire dans la province de Canton a ponr 
chef le hoppo , on surintendant des donanes, officier administrate le 
plus eleve avec leqnel le commerce soit en relation. Cette fonction 
est toujonrs remplie par nn Mantchou tartare, et en general par 
un membre de la famille imperials; c’est par 1’Emperenr lui-meme 
qu’il est nomme a son poste de surintendant dn commerce maritime 
de la province de Canton, et, comme tel, charge de pereevoir les 
droits de donane et de navigation. Par les prerogatives de son 
emploi, le hoppo se tronve assimile aux pins hauts diguitaires de 
l’Empire; son traitement offfciel est de 2.500 taels, soit environ 
20.000 francs, mais il s’accroissait consid^rablement, avant le nouveau 
tarif, de toutes les exactions et taxes imposees au commerce sons 
le regime des marchands hongs, et de la commission qu’il prelevait 
sur les rentrees du Tresor imperial. Depuis la destruction du mono- 
pole des marchands hongs, cette important© partie dn traitement du 
hoppo est reduite presque a rien, par suite de la regularity legale 
etablie dans la perception des droits ». 

Voici les formalites, le village de Whampoa J:fj| nne fois 
atteiut par les vaisseanx etrangers; 

«Des qu’on est roouille a Vampou, deux bateaux chinois vien- 
nent s’atnarrer aux deux c6tes du vaisseau, avec des commis de la 
douane, et ne le quittent, que lorsqu’il est charge, et qu’il part. 
Comma toutes les marchandises paient des droits d’entree et de 
sortie, et qu’il y en a quelques-unes de prohibees, telles que 1’in- 
trodnction de 1’opium et la sortie de I’argent; rien ne peut debar- 
quer du vaisseau sans le consentement des douaniers, qui donnent 


1) Mayers, Chinese Government , p. 40. 

2) Manuel du Negotiant frangais en Ghine> 1846, p. 324. 
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un passe-port. On est oblige de le faire viser par les commis de 
quatre autres douanes, situees sur la rive gauche de la riviere 
pour les envoyer a Canton. II y a trois lieues de Vampou, aux 
factoreries europeenues, et trente lieues de la ville a la Bouche-du- 
Tigre *). Les canots qui portent le pavilion de la nation europeenne 
a laquelle ils appartiennent, sont exempts de s’arreter aux quatre 
douanes dont j’ai parle; mais un douanier vient a la loge faire la 
visite des canots. II n’y a que les capitaines de vaisseaux et les 

premiers supereargues qui aient le droit d’arborer pavilion. On ne 

peut rien debarquer que le haupou ou intendant de la province 
n’ait fait sa visite a bord. II se fait toujours annoneer. Des qu’il 
paroit dans, sa galere, qui est bien aceompagnee, on envoie un 
offieier au-devant de lui, on le salue de onze coups de canon, on 
le re§oit avec beaucoup de ceremonies et de distinction, et on le 
regale. II mesure le vaisseau tant en longueur qu’en largeur, pour 
fixer les droits d’ancrage, qui sont dus a rEmpereur. II fait ordi- 
nairement present au vaisseau de deux boeufs, de deux sacs de 
fariue et de quelques pintes de Sams'ou . O’est, dit-on, une liqueur 
spiritueuse d’une odeur forte et fetide, extraite du riz par la fer- 
mentation et par la distillation. Les Chinois en boivent et nos 
matelots finissent par s’y accoutumer. Quand le haupou quitte le 

vaisseau, il est encore salu6 par onze coups de canon » 1 2 ), 

En 1702, tout le commerce des etrangers etait centralise entre Marchand de 

rJEmjpereur. 

les mains d’un seul marchand chinois designe sous le nom de 
Marchand de rEmpereur; les abus de ce personnage et aussi la 
ndcessit6 de creer des intermddiaires plus nombreux, fit choisir, au 


1) Hou-meun stn , dont les Portugais ont fait Boca Tigris 3 et les Anglais The 
Bogue , embouchure de la riviere de Canton. 

2) Charpentier Cossigny, Voyage a Canton , pp. 72 — 4. — Sonnerat, II, p. 11, donne 
les meraes renseignements. 
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detriment du petit commerce de Canton, un certain nombre de 
marchands privilegies. 

Marchands La corporation des marchands hanistes {Co-hang) fat creee en 
hanistes. 

1720 on 1722, et sauf un bref espace de temps avant 1725, elle 
dura jusqu’au traite de Nan-King en 1842. 

«La position de Hong Merchant », dit M. W. C. Hunter 1 ), 
ss’obtenait par le paiement de grosses sommes d’argent a P6-King. 
J’ai entendu dire 200,000 taels, c’est a dire 55,000 livres sterling. 
Si la « licences ainsi acquise etait coftteuse, elle leur assurait des 
a vantages pecuniaires ininterrorapus et extraordinaires; mais, de 
1’autre c6te, cela les soumettait aux demaudes ou « squeezes » de 
contributions pour des travaux publics ou de batiments, pour le 
soulagement de districts souffrant de la rarete du riz, aussi bien 
que pour le doinmage souvent imaginaire ou estime plus grand, 
caus4 par l’inondation du «Yang-tseu Kiaug» ou du «Fleuve Jaune». 

Lorsque Sir Hugh Gough parut le 21 mai 1841 avec les troupes 
anglaises devant les murs de Canton, les mandarius payerent une 
rauijon de 6 millions de dollars dont les hanistes vers^rent 2 millions: 
Pwankeiqua 260,000, Howqua 1,100,000 et les autres 640,000 2 3 ), 

«Le haniste», dit Renouard de Sainte Croix *), «est un marcliand privi!6gi6 
par rempereur pour faire le commerce avec les Europeens; ce haniste demands 
Pagrement du 1 umpoul, grand mandarin charge de la surveillance des douanes 
et qui a Pinspection sur les Europeens. Pour obtenir cette chappe ou permission, 
il faut donner 800 piastres pour un bateau, ou champan 4 ), qui vous transports 
avec vos e fists * mais si vous ne portez que votre lit et votre malle, on vous 
dorme une chappe blanche , ou permission pour 150 a 200 piastres, et dansces 
deux sommes sont. comprises les piastres que le comprador est oblige de donner 
aux douanes qui se trouvent sur la route, et qui ne laissent pas d’etre exces- 
sivement chores ». 


1) Fan Icwae, p. 30. ■ 

2) Fan kwae , p. 44. 

3) Foif. Commercial . . . aux Indes Orient ales , III, p. 83. 

4 > Sampan \ en chinois, trois planches; prohabiement d’origme malaise. 
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Les voyageurs out vantd l’bounetete des marchands banistes, 
bonndtete que j’ai eu moi-meme souveiit le plaisir de constater 
cbez les negotiants chiuois des ports ouverts par traite. 

«On a beaucoup declatnd eontre le gout des Cliinois pour Je vol, et contre 
les tromperies des marchands dans les qualites et dans les quantiles des mar- 
chandises. II m’a semble que les friponneries n*y etoient pas plus frequentes 
qu’ailleurs. Les negocians et tous les gros raarchands sont fideles dans le com- 
rherce. On a meme vu un negociant de Canton payer ime somme considerable 
a un armateur frangais, qui avoit ete vole, a Poccasion des marchandises qu’il 
lui avoit fournies, quoiqu’il n’eijt point participe au vol. II vouloit obtenir, par 
ce sacrifice, la confiance qu’il meritoit. Je ne sais pas si parmi les Europdens, 
on en trouveroit beaucoup d’aussi nobles et d’aussi delicats. 

«J’ai connu un' negociant chinois, tres age, particuliferement attache a la 
Nation Franchise, qui avoit acquis une grande fortune, par un commerce loyal 
av(3c elle, et qui, par reconnaissance, fit Pavance a la Corapagnie des Indes, de 
deux cargaisons, dans une circonstance ou ses vaisseaux nianquoient de fonds. 
Le plus fameux negotiant de PEurope auroit-il eu une conduite aussi noble et 
aussi genereuse? Que Ton fasse attention que le Chinois ne pouvoit etre vem- 
bourse qu’au bout de vingt ou vingt-quatre mois, au plutot» J ). 

Hunter declare de son cote que comme corporation de marcliands, 
il a trouve les banistes honorables et exacts dans leurs transactions, 
fideles a lenrs engagements, et l’esprit ouvert 1 2 ). 

Au sujet des facilites accordees au commerce, 1’ingenieur Char- 
pentier Cossigny nous dit: 

«Les lois prohibitives sont en tres petit nombre; elles se reduisent a dd- 
fendre rimportation de Popiurn dans PEmpire, Pentree et la sortie du verre, 
et Pexportation de Tor, de Pargent et du riz. La premiere denrde est regard de 
comme tres-funeste, et propre a troubler la tranquillite publique; ainsi la po- 
litique et Phumanitd ont conseille ce reglement de police. Les matures d’or et 
d’argent sont regard des comme necessaires a PEmpire. La loi qui en ddfend la 
sortie a plus en vue Pexportation qu’en pourroient faire les dmigrans, que celle 
du commerce; car il n’est pas difficile aux negocians d’en exporter. Quant au 
riz, c’est un comestible de premiere ndcessite dans un pays extrernement peuple. 


II cm net etc 
des Ilanistes . 


FacilitSs 
du Commerce . 


1) Charpentier Cossigny, Voyage a Canton , pp. 143 — 4. 

2) Fan kwae , p. 40. 
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Toutes les autres marcbandises, quelles qu’elles soient, manufacture on non, 
sont permises, tant a Pentrde qu’a la sortie. Ainsi les raisons d’Etat qui, dans 
d’autres pays, ont mis des bornes a la concurrence ou a la consommation des 
marcbandises dtrangeres, sont ignordes ou dddaigndes a la Chine. Plusieurs 
dcrivains ont, de nos jours, attaque le principe sur lequel elles sont dtablies. 
Ce n’est pas ici le lieu d’entamer cette discussion. Je me borne corame historien, 
a raconter un fait qui me paroit digne d’etre remarqud» 1 ). 

J EtabUssement Les diffieultes de toutes sortes suscitees par les hauts fonction- 

(U Ning-Yo. 

naires de Canton, les entraves apportees au commerce, les demandes 
exagerees d’argent, poussaient les etrangers a s’etablir dans des 
ports plus hospitaliers que ne l’etait la capitale du Kouang-Toung. 
Ddja en 1727 et en 1735, quelques negociants etrangers avaient 
songe & quitter Canton pour Amoy. 

Eu 1755, les Anglais voulurent etablir leur commerce a Ning- 
Po; une lettre du sieur Dumont adressee a la Compagnie des Indes 
et datee de Canton le 28 novembre 1755 nous renseigne hcetegard: 

«Sur le nombre des vaiseaux anglais venus cette annee d’Europe, le premier 
arrivd en juin n*a fait que paraitre devant Macao pour prendre langue et a 
continud sa route pour Ning-Po, ville ou les Anglais ont dessein d’etablir leur 
commerce. II avait dtd precddd des le mois de Mai par un petit vaisseau por- 
tugais de Macao armd par les supercargues anglais rdsidents en Chine a bord 
duquel M. Harrison, premier supercargue, et Pinterprete anglais Flint se sont 
embarquds: voici ce que j’ai appris concernant cette opdration. 

«A l’arrivde du vaisseau arme a Macao, les mandarins de Ning-Po surptds 
de voir un vaisseau europden et ignorant ce qu’il venait faire ont emp&chd le 
debarquement d’aucun effet; ils ont cependant regu Jes supercargues avec poli- 
tesse et leur ont permis de descendre a terre, mais sans faire aucun commerce 
jusqu’a ce qu’ils eussent regu des ordres de FEmpereur et des nouvelles du 
Tsong-tuu de cette province auquel ils avaient envoyd des courriers pour leur 
apprendre la nouvelle de Parrivee de ce vaisseau dans leur port. Avant le retour 
des dits courriers le vaisseau anglais d’Europe y a mouilld. Les supercargues 
ont dtd egalement bien re$us, mais ils n’ont pas eu plus delibertd que les autres. 

A la fin les ordres de FEmpereur sont arrives. Comme il accorde une permission 
non seulement aux Anglais, mais a tous autres Europdens d’entrer et de com- 


I) Cb&rpentier Cossigny, Yoy. h Canton , p. 142—3. 
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mercer dans ses ports, let. Anglais en ont profit^, de sort© qu’ils y font leur 
commerce avec avantage pour toutes sortes de raisons, 

«La premiere, Ning-Po, se trouve par sa situation, pour ainsi dire, dans 
le centre des differents endroits d’oxi Ton tire les marchandises ndcessaires aux 
cargaisons des vaisseaux europe.ens, La seconde, toutes les marchandises, tant 
d’Europe, que de la cdte, corame draps, poivre, kaolin, etc., se transportent 
ordinairement dans le Nord, Ning-Po y est situe, ainsi tous les frais de trans- 
port de Canton dans les provinces se trouvent eteints. 

«La troisikme, les Mandarins du pays sont infiniment plus abordables que 
ceux de Canton; quand les Anglais ont quelques affaires ils s’adressent directe- 
ment aux Grands auxquels ils expliquent leurs raisons par le moyen de leur 
interprete Flint, ce qu’il est impossible de faire en cette villa. 

«Ge projet des Anglais a terriblement deconcertd les marcbands de Canton ; 
ils ont agi aupr&s du Tsong-tou et du Hou-pou pour les engager a le traverser ; 
ceux-ci y ont travaille de toutes leurs forces en reprdsentant aux Grands de la 
province de Tche-kiang de laquelle Ning-Po depend que les Europeens etaient 
gens barbares, capables de troubler le repos public, et qui, sous pr^texte de 
leur commerce, ne cberchaient qu’a reconnaitre le pays, ce qui pourrait avoir 
des suites facbeuses, mais malgre tout ce qu’ils ont pu faire, les Anglais ont 
6t6 bien regus, ils ont permission de batir un bong, et ils comptent que Fannie 
prochaine il ira deux de leurs vaisseaux. On presume aussi que les Hollandais 
pourront fort bien y en envoy er un» 1 ). 

Une lettre adressee de Canton, le 31 decembre 1759, a son pere, 
par le sieur St. Martin, nous instruit sur les entrepvises des 
Anglais a Ning-Po: 

«Vous aurez pu entendre parler a THotel de la Compagnie des mouvements 
que les Anglais se sont donnds depuis quatre ans pour faire leur commerce a 
Ning-Po. Je vais vous raconter en peu de mots quel a etd le fruit de leur en- 
t&tement. 

«La premiere annee qu’ils y fnrent, on les admit a faire leur commerce, 
mais avec defense d’y revenir i’ann^e d’ensuite. La Compagnie anglaise qui ne 
pr^voyait point alors cette defense, continua toujours a y envoyer, persuad^e 
que si elle pouvait parvenir a y etabiir un commerce suivi, elle aurait en 
Europe la preference sur les autres nations par le bon march© et la qualitd de 
toutes les marchandises que i’on exports d’ici. M. Flint, supercague interprete 
des Anglais, qui est ici depuis vingt-cinq ans, fut 1’bomme choisi pour faire 


1) Archives des Colonies: Chine, 1732 — 1766, No, 10. 
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rSussir ce projet, En consequence, il est exp6di6 de Canton dans un petit b&ti- 
ment anglais le 11 de juin, se rend a Ning-Po et chasse de ce port, il va, 
suivant ses ordres, dans celui de Tien-tsin qui n’est qu’a deux journte de P6- 
King. Il trouve moyen de faire parvenir une chappe ou memoirs en langue 
chinoise jusqu’a FEmpereur. Ce m£moire contenait toutes les vexations comm ises 
par les mandarins de Canton et particulierement du hou-pou , qui est le grand 
mandarin de toutes les douanes, envers les Strangers et les negotiants. Aussit&t 
FEmpereur donna ordre an tsiang-kiun J ) du Fou-kien (mandarin commandant 
toutes les troupes tartares dans cette province) de se rendre a Canton, et il 

envoys en mbie temps un Commissaire de P6~King pour se joindre a ce der- 

nier et examiner les plaintes des Anglais; aussitot Farriv6e des Commissaires, 
le hou-pou sur qui retombaient toutes les plaintes fut d6pos6, et pour ainsi 
dire Jmmol6 sans examen aux cris des Strangers, des marcbands et du peuple. 
Nous crimes tons par ce dtibut que les nations europ^ennes seraient plus 

ecout^es a Favenir et qu’on leur rendrait la justice qu’elles demandoient dans 

les differentes chappes qu’on avait pi'6sentees ci-devant au Tsong-tou , gouver- 
neur 2 ) de la Province; mais nous n’eftmes qu’une fausse lueur d’esperance; ce 
Tsong-tou (car quoiqu’il fut le dernier du conseil dans cette affaire), plein de 
haine et de ressentiment contre les Anglais, ne songea plus qu’au moyen de 
se venger d’eux. 11 remua tout pour parvenir h connaitre Fauteur de cette 
chappe qui contenait, dit-on, des plaintes injurieuses contre ce mandarin, et 
des menaces indiscretes contre le gouvernement; tous les maitres de langue 
furent arrtos et ceux des Anglais mis a la question; les marchands sur le 
moindre soupgon furent inquietes, Nous vfmes le moment ou cette affaire allait 
avoir des suites funestes pour eux, lorsqu’enfin on trouva un homme qui con- 
vint qu’il tiait coupable; dks ce moment, les Commissaires rompirent leurs 
conferences, le Tsiang-kiun retourna dans le Fou-kien et le Ta-jen' A ) (nom 
que l’on donne a un envoye) a Pe-king, le Tsong-tou resta seul charge de 
conclure cette affaire. Les Anglais demandaient .une decision; ils ne Fattendirent 
pas longteraps. Quelques jours apres le depart des Commissaires, le 7 ddcerabre, 
le Tsong-tou , ayant refu la reponse et les ordres de la Cour, fit appeler M. Flint, 
Finterprete des Anglais. Ceux-g.i ayant r^pondu ainsi qu’ils Favaient toujours 
fait, qu’il ne pouvait rien dire sans eux et qu’en leur presence, on leur permit 
de Faccompagner. Ils vont a la ville comptant y toe re$us comme ils Favaient 
4te dans les visites precedentes, mais a peine ont-ils traverse deux cours dans 
Iesquelles il y avait plus de 800 soldats qu’ils sont saisis cbacun par quatre ou 
cinq hommes des plus robustes. On commence par les desarmer et aprfcs leur 



2) Gouverneur general, vice-roi, 
») iK A , Excellence. 
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avoir arrach6 leurs ep£es, ne pouvant les forcer a battre la t6te j ), onles frappe, 
on les terrasse et on les foule ignominieusement a ux pieds. Le T$ong-tou voyait 
cette scene d’un oeil sec et indifferent. Qnand il crut les avoir assez hurnilies, 
il ordonna de finir et fit avancer M. Flint auquel il annonga qu’il 6tait exild 
pour trois ans a Macao et que le terme de son exil expire, il devait retonrner 
en Europe .et ne jamais remettre les pieds a la Chine. Aprks avoir prononce 
cet arr6t, il renvoya les Anglais et donna des ordres pour se faire obeir. Dks 
le soir, la chappe de FEmpereur fut affichee dans Canton menie a, la porte des 
Anglais. EUe portait en substance que M. Flint, homme dangereux et qui ca- 
chait quelque mauvais dessein, etait exile pour trois ans a Macao et ensuite 
banni de l’Empire a perpetuite pour avoir ete a Ning-Po contre les ordres de 
TEmpereur, et que le Chinois qui avait fait la chappe des Anglais, serait de- 
capite pour y avoir insert des termes insolents et seditieux. Ce qui fut exdcutA 
Enfin on y condamnait en general les manoeuvres du Hon-pou^ et Ton disait 
que les plaintes des Europ£ens h cet egard 6taient justes, et qu’ils pourraient 
continuer leur commerce sans crainte s’ils y trouvaient quelque avantage. 

«Voila quelle a dte la fin de cette longue querelle; les Anglais pour avoir 
voulu s’etablir a Ning-Po ont perdu un de leurs confreres, Poutrage qu’ils out 
essuyd est ineffa^able et les Chinois enhardis par leur tranquillity paraissent ne 
les plus craindre. Us ont raison; les engagements par lesquels ceux-§i sont lies 
suffisent pour les retenir. Toutes les autres nations ont jou6 un si petit r61e 
dans cette affaire que le Gouverneraent n’en a pas meme pris* connaissance. 

«Notre zele nous a menes aussi loin qu’il etoit possible d’aller sans se 
compromettre et nous nous sommes arr&t£s quand nous avons prevu que nos 
demarches seraient indiscrktes ou infructueuses» 1 2 ). 

En 1760, les autorites de Canton promulguerent un reglement MgUmmt. 
en huit articles pour le bon fonctionnement du commerce des 
etrangers; revisee en 1810, ces reglements fureni confirmes en 1819 
par Kia-K'ing d|E ||| : 

Art. l er . — Il est interdit a tous les navires de guerre d’entrer dans Bocca 
Tigris. Les navires de guerre agissant corarae convoyeurs de vaisseaux tnarchands 
devront ancrer en dehors en mcr jusqu’a ce que ceux-ci soient prfcts A partir 
et mettre ensuite a la voile avec eux. 


1) Faire le K*o~feou. 

2) Archives des Colonies: Chine, 1732 — 1766, No. 10. Montgomery Martin ( China, 
1847, II, p. 14) place cette affaire en 1761; ^videmment une erreur, car il ajoute que 
Flint a ete retenu prisonnier trois ans jusqu’a 1762 et qu’en 1760, on essaya d’obtenir sa 
miBe en liberte. 



290 


HENRI CORDIER* 


Art. 2. — Aucune femme, aucun canon, aucune lance, ou arme d’aucun 
genre ne peuvent toe amends aux factoreries. 

Art. 3. — Tous les pilotes de riviere et compradores de vaisseaux doivent 
toe enregistrds a roffice du «T c oung-Tche» ! ) k Macao. Ge fonctionnaire leur 
fournira a chacun une permission, on insigne, qui devra toe porte antour de 
la taille. Us devront le prodnire chaque fois qu’on leur demandera. .Aucun autre 
batelier ou habitant ne doit avoir de rapports avec les dtrangers, a moins d ? toe 
sous le contrble immddiat des compradores des navires; et s’il y a quelque fraude, 
le compradore du bateau intdressd sera puni. 

Art. 4. — Chaque faetorerie est limitee pour son service a 8 Chinois 
(sans dgard au nombre de ses occupants) c’est a dire a 2 porteurs, 4 porteurs 
d’eau, 1 personne pour prendre soin des marcbandises (‘godown coolie’) et 1 
ma-chen (pour marchand) qui remplissait a l’origine toutes les charges du 
«Compradore de la Maison» comme il est nomme aujourd’hui. 

Art. 5. — Ddfend aux etrangers d’errer dans la riviere sur leurs propres 
bateaux pour leur «plaisir». Les 8, 48, et 28 e jours de la lune, «ils peuvent 
prendre l’air» ainsi qu’il est fix6 par le Gouvernement dans la 21 e annde de 
Kia-K e ing (1819). Toutes les chaloupes passant devant les Douanes sur la riviere 
doivent toe retenues et examinees, pour emp&cher qu’aucun canon, ep6es, ou 
armes a feu ne soient transports, en cachette sur elles. Les 8, 18, et 28 e jours 
de la lune, ces barbares toangers pourront visiter les Jardins a fleurs et le 
Honam Joss-house (un temple bouddhiste), mais pas en groupes de plus de dix 
a la fois. Quand ils se seront «rafratchis», ils doivent rentrer aux factoreries, 
n’dtant pas autorises a passer la nuit dehors ni a se rdunir pour faire des orgies. 
S’ils le faisaient ainsi, ils ne seraient pas autorisds k sortir, lors de la prochaine 
‘vacanceh Si les dix personnes avaient Taudace de p^ntoer dans les villages, 
dans les places publiques ou les bazars, une punition serai tin Hi gee au Linguiste 
qui les accompagne. 

Art. 6. — Les toangers ne sont pas autorises a presenter des petitions. 
S’ils ont quelque chose a representer, ce doit to*e fait par les marchands 
hanistes. 

Art. 7, — Les marchands hanistes ne doivent pas toe debiteurs des 
toangers. La contrebande hors et dedans la ville est interdite. 

Art. 8. — Les navires toangers arrivant avec de la merchandise ne' doi- 
vent pas Mner en dehors du fleuve: ils doivent venir directement a Warnpou. 
Ils ne doivent pas vagabonder dans les bales a leur fantaisie et vend re a des 
coquins indigenes des marchandises sujettes aux droits, afin que ceux-ci en fas- 
sent la contrebande et par cela fraudent les revenus de Sa Majeste Cdleste. 


J ) |sj • 
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Traduction de la Ghappe dn Tsong~tou de Canton pour la 
destruction du Co-hang. 


Destruction 
du Co~hang* 


35 e annee de l’Empereur K c ien-Loung, 28 e jour, 12 e lune = 12 f&vrier 1771. 

Avis pour la destruction du Co-hang et pour laisser le commerce des 
Strangers sur le memo pied qu'il etait autrefois avant le Co-hang . 

Autrefois les Etrangers qui venaient commercer a Canton demeuraient dans 
les hong des Chinois; dans la suite certains Chinois avides les faisaient loger 
chez eux pour faire le commerce en secret et en fraudant les droits del’Empe- 
reur. J’en fus averti, j’en fis mon rapport a TEmpereur la 24 e ann6e de son 
regne *), et je suppliai Sa Majesty de faire certains reglements pour ohvier aux 
desordres. L’Empereur me I’accorda. J’ordonnai des lors aux hanistes de loger 
les Strangers dans leurs hong, les chargeant d’en avoir soin et defendant aux 
autres Chinois d’y entrer. De plus, j’ordonnai encore que leurs marchandises 
fussent remises entre les mains de certains marchands chinois. Sur ces entre- 
faites, Pen Thi-tchin (c’est a dire Pan Ke-qua en patois) et ses associ^s me 
proposerent d’etablir une Compagnie exclusive a tous autres marchands, moyen- 
nant certaines precautions a prendre pour retrancher tous les d&sordres, Je 
donnai pour cela mes ordres -a mes subalternes; mais, depuis, que cette com- 
pagnie, Pen Thi-tchin et ses associ6s au nombre de dix, se sont apergus qu*il 
jeur dtait difficile d’observer en corps les reglements etablis, et qu’ils se dd- 
chargeaient les uns sur les autres du soin d’obvier aux ddsordres, aussi des 
gens rebelies a mes ordres ont-ils pris de la occasion de se roller parmi les 
Strangers; de la mille ineonvenients f&cheux qui s’en sorit suivis: en sorte que 
cette Compagnie n’en a que le nom, sans pouvoir faire ce qui lui a et6 impose. 
Ceux qui la composaient ont ensuite partag6 entre eux le soin de remedieraux 
desordres. Chacun d’eux dtait obiigd d’avoir soin des barques placdes devantles 
hong, suivant l’ordre qu’on gardait autrefois avant Tetablissement de la Com- 
pagnie; heureusement, ce r&glement a bien rdussi. Sur cela on m*a demandd la 
destruction de la Compagnie, je ne rapporte pas ici la r6ponse que j’ai donn6e. 
J 5 ai tenu conseil avec le Hou-Pou (intendant de la province) pour la destruction 
de la dite Compagnie. en voici le r^sultat: 

La Compagnie exclusive n*a et6 etablie que parceque les Etrangers arrives 
a Canton, n’avaient pas de demeure fixe; ce qui a donnd occasion aux ddsordres 
et je ne 1’ai permise que dans l'esp6rance que les marchands chinois, unis en 
corps, s’efforceraient d’emp^cher les commerces secrets; mais depuis plus de dix 
ans que ladite Compagnie a dte formee, bien loin d’etre utile au public, elle 


1) 1760. 
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ne sert qu’a donner pins de moyens aux Ghinois avides decommereer en secret. 
Ceux qui la composent ne sont payes que de belles paroles, sans pouvoir exe- 
cuter ce dont ils se sont charges. C’est pourquoi suivant les raisons ci-dessus 
rapportees. je donne les ordres marques ci-dessous. 

J’avertis tous les inarchands et interpretes que desormais les marchands 
Strangers arrives a Canton, logeront dans les hong ordinaires, et je charge 
chacun des grands marchands chinois d’obvier aux desordres, le tout en parti- 
culier, non en corps; je defends en m6me temps a qui que ce soit de conduire 
les dits Strangers hors de leur hong pour les loger parmi les Chinois, afin de 
commercer en secret. Ainsi, si quelqu’un ose violer mes ordres, il sera puni 
severement sans aucune grkce. Pour ce qui regarde le Co-hang, je le declare 
ddtruit. Que chacun observe mes ordres: c’est pour cela express6ment que je 
donne cet avert issement. 

Get edit resta lettre morte. 

Les hanistes pressures par les hauts fonctioiinaires, ne pouvaient 
suffire a leurs demandes. Senqua, le premier des marchands hanistes 
qui ait manque a ses engagements, avait, en 1774, une dette de 
266.672 piastres qui fut payee, sans interet, en dix annuites *). 
L’argent dA aux negoeiauts anglais par les hanistes amenaenl779 
Fintervention du Gouvernement de Madras. 

^CapUaine Montgomery Martin, en general bien renseigue, raconte 2 ) 

Fmton. j a m ^ sg j on ^ c a pitaine Panton: 

«A.D. 1771. Cette ann6e, le Co-hang , ou comite pour rdgler et fixer les 
prix auxquels toutes les marehandises doivent 6tre vendues et acquises, fut aboli, 
aux d£pens de 100,000 taels pour la Compagnie des Indes Orientales. 

Cependant nous trouvons qu’en 1779, cet instrument d’extortion op6rait 
pleinement sous un nouveau norn, Comoo Fund , dont voici Phistoire et l’origine: 

L’enorme somme de 3,808,076 dollars espagnols, en relativement peu de 
temps, fut diie aux sujets britanniques, sans aucun espoir de pouvoir en recou- 
vrer 1 ’equivalent, 

Tous les efforts pour recouvrer une partie de cette juste dette ayant echou6, 
le eas fut sounds au gouvernement de Madras, qui d^pecba le Capitaine Panton, 
sur un des navires de Sa Majestd, pour r&clamer le paiernent. Le Capitaine avait 
des instructions de FAmxral Sir E. Vernon, pour insister et obtenir une audience 
du Vice-roi de Canton. 


1) H. Cordier, La France en Chine , p. 50. 


2) China , 1847, II, p. 15. 
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L’audience fut accordde, mais non sans menaces de la part du commandant 
britannique. L’arrangement qui eut lieu, etait l’acceptation de dix shillings a la 
livre (sans interit ), cornrae composition devant litre payde en dix ans. 

Le Capitaine Panton n’dtait pas plut6t parti, que le Co7i$oo Fund dtait 
etabli. Et ainsi cette dette ldgitime ayant dtd d’abord reduite de moitid, le fut 
encore par un nouvel imp6t sur le commerce europden, qui fut continud jusqu’a 
une pdriode rdcente». 

Traduction d’un Ecrit du Fou-yuen Li a 1’Empereur KHeu-Loung, 
au sujet d’un vaisseau anglais arrive a Canton en 1779, commands 
par M. Panton. 

II est arrivd en 1779 un vaisseau de Madras a Canton, commando, par 
M r . Panton lequel m’a presen to une requdte dans laquelle il dtait dit que les 
hanistes chinois devaient beaucoup aux Europdens, et qu’ils demandaient a etre 
payds; comtne dans cette requ&te, il n’y avait aueun ddtail des sommes dbes, 
pas meme les noms des debiteurs ni des creanciers, j’ai fait rassembler tous 
les negociants europdens ainsi que les hanistes chinois pour qu’en ma presence 
ils fassent leuis comptes. Les Messieurs Hollandais, Suedois, Danois et Imperiaux 
me dirent qu’ils s’etaient conformes a Pordre de PEmpereur venu en 1759* et 
que depuis les hanistes chinois ne leur devaient rien, parce qu’ils avaient tou- 
jours soldd leurs comptes avec eux chaque annee. Le chef de la Compagnie 
anglaise, nommd M r . Fits Hugh avec le second, appele M r . Beavan disen t aussi 
que depuis vingt annees ils s’etaient conformes aux ordres de leur Compagnie, 
qui sont conformes a ceux de PEmpereur de la Chine; qu’ils avaient soldd leurs 
comptes chaque annee avec les hanistes et qu’ils ne leur devaient rien; mais 
qu’il se pourrait etre que Messieurs les Particulars de C6te Anglais ne se 
soient point conformes aux lois de PEmpereur de la Chine; qu’ils aient fait 
une importation de fonds pour les placer frauduleusement a interets chez les 
hanistes chinois a Canton, qu’il n’y aurait rien en cela de surprenant, parce 
que ces Messieurs sont snjets a ne point se conformer a bien des reglements. 
Ils me proposerent de fair© partir M. Pan ton pour retourner a Madras prendre 
un compte exact et detaille des creances sur les hanistes dans lesquelles les 
crdanciers et debiteurs seraient nommds, me disant que dans quelques mois 
j’aurais la reponse et le compte suivant mes desirs. Je consentis a cette propo- 
sition et M r . Pan ton par tit en consequence, 

Pendant Pabsence de M r . Panton, Intchia vint me presenter son compte 
par lequel il ddmontrait qu’en 1757 et 1758, apres avoir payd aux Europdens 
une partie de ses dettes, il leur devait encore la somme de 165,600 piastres, 
et que pour lors en 1759 Pordre de PEmpereur est venu pour ddfendre d’em- 
prunter et de preter des fonds a intdrdts. 
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Intchia ajouta encore que ses cr6anciers europeenb n’oserent point (eu 
6gard & cet ordre) le forcer a payer par le moyen de la justice, mais qu’ils 
ajoutaient depuis ce temps les int6rets avee le capital et faisaient renouveler 
leurs billets chaque annee: que le commerce ne lui avait point ete lucratif a 
commercer depuis cette epoque. Je lui repondis que je verrais par la reponse 
que j’attendais de Madras si ce qu’il me disait 6tait vrai. 

MM, Fitz Hugh et Beavan vinrent m’avertir que M. Panton etait de retour, 
et qu’il donnait pour reponse qu’a Madras on ne pouvait donner le detail de 
ce compte, mais qu’il y avait a Macao trois Messieurs anglais appeles Hutton, 
Smith, Crichton, qui out le detail et le maniement de cette affaire. Je fis tout 
de suite venir ces Messieurs a Canton. A. leur arrivee, je rassemblai tous les 
hanistes, pour qu’ils fissent de concert avec eux leurs comptes. Suivant ces 
susdits Messieurs, ils etaient onze Messieurs anglais qui avaient leur part dans 
les fonds places & int6r6ts. Intchia devait capital et interets 1,354,000 piastres. 
Coccia ! ) devait capital et interets 438,000 piastres. Je demand ai a Intchia 
pourquoi il m’avait trompe; il me rlpondit que la somme de 165,600 piastres 
dont il m’avait fait ci-devant mention elait sa seule dette, et que MM. Fitz 
Hugh et Beavan pour lors presents, pouvaient certifier de vive voix; que la 
cause que le montant de ses dettes dtait montd a la quantity que ces Messieurs 
r&daroaient, provenait de ce qu’ils faisaient renouveler leurs billets, et quand 
ils retournaient en Europe ne pouvant 6tre payes, ils 6tablissaient des procu- 
reurs qui renouvelaient de merae leurs papiers et qu’ils le faisaient avec d’au- 
tant plus de facility qu’ils y Etaient int6ress£s. Ces Messieurs Fitz Hugh et 
Beavan r^pondirent qu’ils ne connaissaient rien de cette affaire, seulement 
qu’ils souffraient beaucoup de voir une si mauvaise conduite qui devenait hon- 
teuse. Je vis clairement que tous ces contrats Etaient centre la loi venue en 
1759, mais sachant qu’iis avaient £t6 passes en 1757 et 1758, qui sont un ou 
deux ans avant la publication de cette loi, j’ai cru agir conformement a vos 
intentions et a la bienveillance que vous accordez aux Europeens, en faisant 
payer aux cr&mciers europeens le double de leur premier capital plac6 a 
1’origine: parce qu’il e&t injuste de faire payer les int6r6ts surcharges des 
capitaux depuis tant d’annees. J’ai ensuite exil6 ces deux hanistes pour la vie, 
Mon jugemenl porte, les tribunaux de Pe-King Pont approuve d’aprfcs les 
lois. Ils ont vu qu’effectivement lorsqu’un haniste commercant avec les Euro- 
peens est en danger de banqueroute, les lois sont de vendre tous ses biens et 
du produit, de payer les droits qu'il doit a l’Empereur; s’il y a du surplus, 
de payer un a compte aux creanciers qui diminueront leurs creances d’autant; 
ensuite de faire payer le solde des creances par dixieme en dix ans, par le 
restant des hanistes. pour que dans la suite, ils ne s’associent point avec des 


1) Coccia fat arr&tJ aa mois Je j uillet 1781. 
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coquins. Les tribunaux m’ont recommande de dire aux chefs des nations d’ecrire 
en Europe, pour donner Fordre aux Messieurs negotiants, europdens venant id, 
de ne point placer des fonds a intdrets, parce que si cela arrive encore, les 
fonds seront confisques et le creancier europden renvoye pour toujours de 
1’ Empire. 

II faudrait que les hanistes seuls eussent le privilege exclusif de ce com- 
merce, et qu’il y eftt un tarif fixd a perpetuity des marchandises d*im porta tion 
et d’exportation; pour lors mettre un mandarin demeurant dans la pagode de 
la rue de la Porcelaine qui serait la pour recueillir le benefice de cbaque ha- 
niste; de ces benefices on paierait en premier les droits de FEmpereur, et du 
restant on paierait an prorata les anciennes dettes; de cette maniere, le com- 
merce sera chaque annde soldo, les Europeens ne pourront prMer de fonds a 
interets, les hanistes ne pourront plus manquer a leurs devoirs et les droits de 
FEmpereur ne manqueront point t). 

Traduction de la reponse des Tribunaux de Pe-King au dernier 
article ci-dessus, pretendue de la part de FEmpereur. 

II rAsulterait beaucoup d’autres abus de la part de ce mandarin que vous 
projetez de mettre a la t£te des hanistes; il faut que vous tachiez absolument 
de trouver un autre remede. 

En 1780, dans le mois de Juin. 

Je, soussignd, interpr&te pour le Roy en langue chinoise, certifie la tra- 
duction ci-dessus fidele, traduite verbo ad verbum sur l’original depose aux 
Archives de la Chaneellerie. 

En foi de quoi j’ai signe le present a Canton, le cinq janvier mil sept cent 
quatre vingt un. 1 2 ) 

Galbert. 3 ) 

Notre Consul, Vauquelin 4 ), ^crivait de Canton, le 6 janvier 1781, 
a M. de Sartine, Ministre et Secretaire d’Etat; 


1) Archives des Colonies: Chine, 1776 — 1782, No. 13. 

2) Archives des Colonies: Chine, 1776 — 1782, No. 13. 

3) Jean Charles Francois Galbert, chanceber du Conaulat de Canton, 26 sept. 1782; 
demissionaire en faveur de Costar en decembre 1782, conservaut le poste d’interprete ; il 
etait ne en 1757 et etfdt le fils d’un ancien subrecargue de la Compagnie des Indes. 

4) Pierre Charles Francis Vauquelin, ancien subrecargae des vaisseaux de la Compagnie 
des Indes; premier consul de France A Canton, nomine le 20 octobre 1776; “j* A Canton, 
le 23 sept. 1782. 
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«Par mes lettres de fannde’dernidre, j’ai eu Ehonneur de vous donner un 
precis de la situation de la place de Canton. J’ai eu Fhonneur de vous observer 
combien le commerce de Chine avait ddgdndre de son antique splendour, je 
vous predisais en partie une catastrophe totale, elle me paroissoit inevitable, 
mais je la croyais plus dloignde. Je n’aurais pas cru pouvoir vous annoncer 
cette annde l’accomplissement de mes conjectures. L’arrivee de la frdgate ang- 
laise le Sea Horse a portd le dernier coup au commerce de la Chine, les 
representations faites a TEmpereur au sujet des dettes des Chinois, bien loin 
de produire un bon effet a cause la ruine de deux des principaux negotiants 
de Canton. Le mdmoire prdsentd par le Fou-youen *) est un tissu de faussete. 
J’ai Thonneur de vous en remettre si-joint une copie; vous y verrez, Monseigneur, 
la ruine des Europeens signee d’une maniere irrevocable. La requete des Euro- 
peans etait dirigee contre six negotiants hanistes, Yoqua mort depuis quatre 
anuses, Coqua, detenu depuis deux ans dans les prisons, delivrd apres avoir dtd 
ddpouilld de tons ses biens et richesses que les mandarins se sont arroges, 
Sayonqua, Intchia et Coccia tenant encoi'e leur maison lors des premieres 
plaintes portdes contre eux; la mort de Yoqua fa sauve, Coqua mine par les 
vexations des Mandarins a finance pour n’dtre pas eompris dans la chappe 
prdsentde a EEmpereur: Sayonqua a suivi la m&me methode; les seuls Intchia 
et Coccia ont dtd sacrifies. La rdponse de l'Empereur est arrivde a Canton en 
juillet; ces deux hanistes ont dte plonges dans les piusons, leurs biens confis- 
quds au profit de l’Empereur et finalement exilds pour la vie a Hi, petite vilie 
de la Gorde 1 2 ). En novembre dernier, le Fou-youen a donnd un ddcret par 
lequel il declare les Europeens usuriers pour avoir place des fonds al8et20% 
d’intdr&t annuel chez les Chinois sans hypothdque ni autre garantie que leur 
simple parole et la bonne foi qu’un negotiant a droit d’attendre d’un autre, 
cependant, Monseigneur, les lois de l’Empire accordent jusqu’a 33 % avec by- 
potb&que, le remboursement fixe a trois anuses et aii cas de non paiement, le 
prdteur devient propridtaire des biens hypothdques. Les dettes des Chinois 
peuvent se monter vis-a-vis des Europdens seulement a six millions de piastres, 
les seuls Anglais y sont eompris pour plus de quatre millions; cette catastrophe 
a empire les affaires; les Mandarins apres avoir ddpouilld les nommds Intchia 
et Coccia se sont appliques leurs biens, ont fait un compte par lequel le deficit 
etait de 175.000 taels pour solde de ce qu’ils devoient a l’Empereur, conse- 
quemment que suivant les lois les cinq hanistes encore subsistant auraient a 
payer cette somme sur les profits de leur commerce, que les Europdens ne 
pouvaient rien prdtendre puisque liquidation faite, il ne restait pas assez pour 
acquitter les droits impdriaux. Le commerce a dtd oblige de payer cette amide 


1) , gouverneur. 

2) 1 Je n’ai pas besom de faire ressortir fignorance du Consul en geographic. 
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de vexations extraordinaires une sorrime de 175.000 taels- pour y reussir les 
marchands hanistes soutenus des Mandarins out fait une association excluant 
tous les marchands particuliers qui auraient pu entrer en concurrence avec eux ; 
les Europeens ont 6t6 forcds de vendre leurs marchandises a 50% de moins 
que les anndes pr6c6dentes et d’acheter les marchandises de sortie a 50 % pins 
cher. Cette manoeuvre quoique piAjudiciable au commerce momentane aurait 
pu produire un bien pour Pavenir si effectivement les profits immenses que les 
hanistes devaient faire fussent rest6s entre leurs mains, mais la vente des 
marchandises faites, les contrats de retour signes, les Mandarins ont pressure 
les hanistes dans une proportion sup&tleure au b^ndfice qu’ils pouvaient esperer ; 
les marchands des provinces auxquels on avait coupe toute communication avec 
les Europeens ont tenu leurs marchandises a un taux proportionnel a Paccrois- 
sement du prix exige par les hanistes. II y a plus, Monseigneur, les nommds 
Intchia et Coccia non seulement devaient des sommes immenses aux Europeens, 
mais encore a leurs fournisseurs des Provinces; ceux-gi envelopp&s dans leur 
disgr&ce ont signifie aux hanistes qu’ils ne leur fourniraient rien sans argent, 
qu’ils ne leur feraient plus dorenavant de credit, qu’il etait necessaire avant 
d’entamer les negotiations pour cette annee de liquider les anciennes dettes et 
de continuer desormais Pargent a la main. Void, Monseigneur, le tableau fidele 
de la situation d’une place que j’ai vue si brillante; elle ne presente plus que 
misere, pauvrete, mauvaise foi, perspective peu 6loign6e d’une banqueroute 
generate. Je pense, Monseigneur, vous en annoncer deux qui si elles ne s’effec- 
tuent pas Pann6e prochaine ne peuvent manquer de se declarer infailliblement 
dans deux annees. L’ouverture du commerce promettait mieux» 1 ). 

A la fin de Tannee, le consul de France eerit au Marquis de 
Castries (Canton, 81 Dec. 1781): 

«D’apres la peinture que j’ai eu Phonneurde faire Pan dernier a Monseigneur 
de Sartine de la triste situation du commerce de Chine, je croyais n’avoirrien 
a ajouter, mais il en est autrement: les difficulty de la part des Chinois aug- 
mentent de jour en jour; ils sont parvenus a restreindre toute negotiation a 
quatre hanistes auxquels les Mandarins ont accorde le privilege exclusif de 
commercer avec les Europeens, cette frauduleuse association ayant detruit toute 
concurrence. Ils ont fix6 les marchandises d’importation a un taux si bas que 
les vaisseaux de cbte ont essuye une perte de plus de 40%; les marchandises 
d’exportation ont et6 fixees a un prix si haut que trois capitaines anglais ont 
vendu leurs vaisseaux aux Portugais de Macao pour s’rpargner la perte dvidente 
qui les attendait suppose leur heureuse arrivee dans les differentes parties de 


1) Archives des Colonies: Chine, 1776 — 1782, No. 13. 
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la cote de l’lnde. Les hanistes associds favorisds par les mandarins ont fait 
entourer de palissades le quai assignd pour la residence des Europdens pour 
leur couper toute communication avec la rividre et fait passer des corps de 
garde pour dpier tons les mouvements des Europdens» *). 

Le 81 cldcembre 1782, Ph. Vieillard 1 2 ), vice-consul a Canton, ecrit: 

«La guerre a occasionnd des revolutions qui ont contribue a porter le coup 
mortel a plusieurs marcbands lianistes de fagon que le nombre de ces marchands 
privileges par le Gouvernement pour traiter avec les Europdens dtait reduit a 
cinq dont deux d’une faiblesse si grande qu’il y avait tout lieu de craindre une 
banqueroute totale. Les principaux Mandarins pour pallier le mal ont augmente 
le nombre de ces hanistes jusqu’a dix. Us ont eu attention de choisir cinq 
nouveaux sujets dont la plupart sont plus connus pour leurs richesses que pour 
leur intelligence, Le commerce se fait done avec plus de surety, plus de promp- 
titude que les annees precedentes; mais, Monseigneur, les Mandarins n’ayant 
pas renoned aux extorsions pour lesquelles ils ont un godt aussi difficile a 
ddcrire qu’a dteindre, ce remede n’est que momentand, et il y a tout lieu de 
craindre pour les suites les m&mes revolutions que le commerce a ddja eprouvdes. 
L’avarice insatiable des Mandarins qui exigent des marchands les memes droits 
sur 14 vaisseaux que sur 30, qui arrachent des sommes d’argent pour les offrir 
a PEmpereur, pour enrichir leur famille, pour acheter leur innocence, la Cour 
ne manquant pas de les trouver coupables s’ils sont riches, telle a dtd jusqu’a 
ce moment la cause des desastres que le Commerce de Chine a dprouvds, etla 
cause ne cessant pas, il y a tout a craindre que les effets ne se fassent ressentir 
avant peu, surtout si les vaisseaux n’abondent pas plus par les suites que cette 
annde et Fan dernier. Pour avoir toujours les mdmes sommes b offrir a I’Em- 
pereur, le hou-pou ou Intendant des Douanes de Canton a exigd des marchands 
hanistes une somrne de 6.000 piastres par chacun d’eux et a doubld les droits 
d’entree et de sortie sur les marchandises importdes et exportdes par les Euro- 
pdens» 3 ). 

Se rdferaut h la lettre de Yauquelin, ecrite en 1781, on rappelle 
dans uue note (1783), avant I’envoi du chevalier d’Entrecasteaux a 
Canton ; 


1) Archives des Colonies: Chine, 1776 — 17S2, No. 13. 

2) Philippe Vieillard, fils de Louis Alexandre Vieillard, Dooteur Regent de la Faculty 
de Me'decine en 1’ University de Paris — chancelier h. la fondation du consulat de Canton, 
1776; vice-consul et gerant du consulat it la mort de Yauquelin. 

3) Archives des Colonies: Chine, 1776—1782, No. 13. 
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«Le fou-yuen Li ordonna que les Hanistes paieraient seulement a leurs 
cr^anciers le double du premier capital, ce qui faisait 

Pour Intehia . . . . * . 330.000 P. 

Et pour Ooccia par une reduction proportionnelle . . 407.000 » 

Total .... 437.000 P. 

Les tribunaux de Pe~King confirmerent son jugement et le chargerent de 
notifier aux Europeens que s’il leur arrivait encore de placer des fonds k inte- 
nts, ces fonds seraient confisqn6s et le cr6ancier europ^en renvoye pour toujours 
de l’Empire. Par la merae decision du mois de juin 1780, le fou-yuen Li etait 
charg6 d’indiquer un autre moyen que celui qu’il avait propose pour consommer 
Taffaire. 

«I1 est malbeureux qu’on ne puisse ajouter foi a des fails annonc6s d’une 
maniere aussi authentique. M. Yauquelin assure dans sa lettre d’envoi que le 
mtimoire du ‘fou-yuen Li etait un tissu de fausset&s; de ses negociants han- 
nistes contre lesquels la requete des Europeans pour le paiement des dettes 
etait dirigde, Intehia et Coccia, seules victimes, ont perdu leurs biens confisquds 
au profit de PEmpereur, ont ete plongds dans les prisons et finalement exiles. 
Les autres dtaient morts ou s’etaient ruines par les sacrifices qu’ils avaient faits 
pour n’6tre pas compris dans le memoire du fou-yuen Li. M. Vauquelin pretend 
que les dettes des C-hinois envers les Europeens seulement, montaient a plus 
de 6 millions de piastres dont 4 millions pour les Anglais, que Intcliia et Coccia 
devoient des sommes immenses non seulement aux Europeens, mais encore a 
leurs fournisseurs cbinois» *). 

Dans une autre note relative a la mission du capitaine Pauton, 
nous lisons; 

«Le fou-yuen ou gouverneur de Canton, surpris de l’4normit6 des dettes 
r6clam6es, ordonna aux Cohannistes, marebands qui commercent exclusivement 
avec les Europdens, de les liquider. On pretend qu’elles monterent a 2 millions 
de piastres ou 10.800.000 1. tournois. II fut stipuld que le paiement en serait 
fait en 10 ans et que le premier terme serait acquitte en 1780. 

« Cette operation fut faite secretement entre les subrecargues anglais et 
les Cohannistes. II parait quo poiir effectuer les paiements il fut convenu que 
les droits d’entrde et de sortie sur les marchandises seraient augmented de 5 % 
et que le produit de cette augmentation serait verse chaque annee dans la 
caisse des Anglais. Ainsi les nations 6trangeres qui font la rnoitie du commerce 
de Chine (les Anglais faisant seuls le surplus) paient dans le fait la moitid des 
2 millions de piastres dues a la nation anglaise. On pretend m6me que les 


1) Archives des Affaires etrangercs. — Henri Cordier, La France en Chine, pp. 293—4. 
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nations dtrangeres paient la totality en ce que chaque annde on restitue aux 
subrdcargues anglais ce qu'iis n’ont pay6 que fictivement pour les 5 % (^aug- 
mentation, manoeuvre secrete que M. Haumont du Tertre assure avoir etd d6- 
couverte par le S. Febvre, negotiant fran§ais» 1 2 ). 

En 1783, il etait dft aux Franjais, suivant Tetat de notre 
vice-consul, Vieillard, 617,480 piastres qui a 5^8 faisaient la somme 
de 3.334.362 1 . J ) 

Nous imitames les Anglais et le Oapitaine Pan ton, en envoyant 
le Chevalier d’Eutrecasteaux a Canton. 

Notesurle En 1779, le Commandant d’une fregate anglaise reclama, au nom du 
^ g oirv ernement l e paiement des sommes dues anx ndgocians de sa nation. Le 
gouvernement de Canton ordonna aux Hanistes de liquider leurs comptes. 

Quelques ims assurent qu’iis se tixmverent ddbiteurs de pres de 2 millions . 
de piastres ou 10 millions de livres tournois, d’autres ont pretendu qu’il n^etait 
dft aux Anglais que environ 440.000 piastres, ou 2.370.000 livres. Dans tous 
les cas, il parait certain qu’il fut convenu que la dette serait acquittee en dix 
ans et on croit que les Chinois emploient a cet acquittement le produit des 
impfits qu’iis Invent sur les marchandises etrang&res et dont ils ont augments 
la masse. 

A la fin de 1784, les nations se sont rdunies pour faire au Gouvernement 
de Canton des representations sur les vexations que le commerce dprouvait et 
les dettes qui n’dtaient point acquittdes. Ce gouvernement a fait sur Particle 
des griefs des promesses vagues qui n’ont point dte exdcutdes, et n’a rien r6- 
pondu sur les dettes. 

Un £tat que le Consul de France a envoys au commencement de 1 785 
porte a 017,480 piastres ou 3,334,362 livres tournois les sommes dftes aux 
negotiants frangais. 

Il a paru que le mSme moyen qui a procur6 aux Anglais la liquidation 
et le recouvrement des sommes qui leur etaient dfies pourrait &tre utilement 
employe pour faire rentrer les crdances des negotiants fran^ais. 

M. d’Entrecasteaux, commandant la station de PInde, pourrait se porter 
a Canton avec un vaisseau et une corvette. Il prendrait k son arrive© des 
dclaircissernents precis sur ce qui s’est passe en 1779 entre le gouvernement 
chinois et le commandant de la frigate anglaise. Il examinerait les titres des 


1) Archives des Affaires tirang&res. — Henri Cordier, La France en Chine, pp. 287— 8. 

2) La France en Chine , p. 289. 
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crdances des negociants fran^ais pour verifier si elles sont bien exigibles, ou si 
elles ne sont pas formSes par une accumulation d’inter&t sans niesure. II con- 
sulterait les personnes desint6ressees sur le plus ou le inoins de possibility 
d’amener le gouvernement de Canton a donner des ordres efficaces pour la 
liquidation et le paiement de ces dettes, ainsi que sur les moyens les plus 
convenables pour remplir cet objet. II ne ferait surtout aucune demarche d’6clat 
sans une sorte de certitude de succ&s. II eviterait parti culierement tout ce qui 
pourrait compromettre le pavilion du Roi et la nation en general, ou mener & 
une interruption de commerce dont les inconv6nients ne pourraient pas 6tre 
balances par le recouvrement des dettes qui, par une liquidation raisonnable, 
dprouveront sans doute une grande reduction. 

Independamment du recouvrement des dettes considerables que reclament 
les negociants fran§ais, I’apparition du pavilion du Roi dans ces mers ne pourra 
qu’augmenter la consideration dont la nation fran^aise ne jouit peut-6tre pas 
a Canton au degr6 qui lui est dfj. A cet 6gard, le succes d^pendra de la bonne 
conduite de M. d’Entrecasteaux, qui devra se regler sur les circonstances. Ce 
commandant mdrite par sa sagesse et par ses lumikres toute la confiance 
du Roi. 

Cette expedition enfin peut etre tres utile par les connaissances nautiques 
que M. d’Entrecasteaux pourra se procurer en suivant des instructions particulikres 
qui lui seront donn6es. *) 

Je reprendrai quelque jour 1’histoire de la mission du chevalier 
d’Entrecasteaux. 


Monseigneur 1 2 ) 


Canton, 6 Janvier J781. Execution 

d’un Franfais. 


J'ai Thonneur de vous remettre ci-joint copie de ia sentence de mort pro- 
nonc£e par le Fou-yucn de Canton, contre le nomrn6 Louis, rnatelot deserteur 
du service de France depuis quatre annees. Ce malheureux, pour se soustraire 
au service des Anglais, avait deserte de leurs vaisseaux et s’etait rdfugid cbez 
un Chinois chez lequel demeurait le supercargue d’un vaisseau Portugais, qui 
a cette 6poque 6tait a Macao. Un moine portugais, fugitif de Goa, servait sur 
le m£me vaisseau anglais en qualite de matelot depuis plusieurs ann6es. Soit 


1) Archives des Colonies: Chine, 1787— 1803, No, 16. 

2) Monseigneur de Sartine, Ministre et Secretaire d’Etat. — Antoine llaimond Jean 
Gualbert Gabriel de Sartine, ne k Bareelone, le 13 juillet 1729; secretaire d’Etat au dt»- 
partement de la marine, 24 ao&t 1774; ministre d’Etat en 1775; f a Tarragone, 7 sept. 
1801. 
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remords, soit desir de rejoindre sa patrie, ii vint se presenter chez M. Miranda 
pour prendre service sur son vaisseau: cet liomme vint sur les minuit frapper 
a la porte du notnm6 Louis, qui refusa d’ouvrir jusqu’a ce qu’il y fut forc6 
par le bruit redouble qui ne promettait de finir qu’ih Fouverture de sa chambre ; 
pour Iors, le moine portugais accablant d’injures le nomine Louis, ce dernier 
s’emporta, mena$a le Portugais de le faire sortir; celui-ci, arm6 d’un couteau, 
menace Louis, qui faisant peu de cas de ces menaces, voulait se contepter de 
reformer sa porte. Le moine fond sur Louis, le blesse au c6td et au "visage, 
menag&nt de le tuer, Louis recourt a la m6me arme et tue raide le Portugais. 
Le Chinois, propri6taire de la maison, chez lequel le meurtre s’6tait passd, 
craignant les suites, avertit les mandarins. Le Chinois fut au pr6alable, con- 
damn6 a douze mille piastres d’amende, le commerce interdit tant pour lui 
que pour le vaisseau portugais; fmalement, les Chinois, apres avoir tire du 
Chinois trois mille piastres, demand6rent la representation du meurtrier, qu’il 
soit conduit k Macao pour tee remis entre les mains du S6nat qui jugerait de 
son innocence ou de son crime. Le nomm£ Louis fut remis sur la parole du 
lieutenant de police, qu’il le ferait partir sous deux heures pour Macao: celui-ci 
le traduisit devant le Fou-yuen , homme d’une violence enhardie par le despo- 
tisms, qui, autorisd par les lois de ce pays, Fa condamnd a mort et fait exe- 
cute^ aMguant que les lois de FEmpire ne permettent point l’homicide, pas 
meme pour defendre sa vie. 

Je ne ferai aucune reflexion, Monseigneur, sur un jugement aussi barbare 
qu’absurde. La lecture de l’arret est plus que suffisante pour faire voir combien 
nous avons a souffrir d’une nation, que quelques enthousiastes represented 
comme un modfele de sagesse, et qui, appr^ciee par des liommes plus amateurs 
de la v6rite que du merveilleux, n’est qu’un amas d’esclaves victimes d’un 
despotisme intolerable a moins d’avoir suc4 ses principes des la plus tendre 
enfance. 

Je suis avec respect, 

Monseigneur, 

Votre tres humble et trks obeissant serviteur 
Vauquelin. l ) 

Traduction d’un &rit du Tsong-tou des deux provinces Kouang- 
Toung et Kouang-Si, appele Kio~lo~pa, et du Fou-yuen de la pro- 
vince de Kouang-Toung, nomme Li (11 Dec. 1780). 

La position de Canton facilitant le commerce a un grand nombre de 
negotiants de differentes nations, qui viennent conformement aux intentions et 


1) Archives des Colonies: Chine, 1776— 178&, No. 13. 
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a la bienveillance de notre Empereur, il s’ensuit que dans eette multitude 
d’Europeens, il se trouve des homines de tous earacteres, et il est immanquahle 
qu’il n’arrive quelques disputes et meurtres. L’homicide ne se pardonne jamais. 
Si un Chinois est tu6, il faut que le meurtrier subisse la punition conforme 
aux lois de notre Souverain. Pour ce qui regarde l’homicide cormnis d’Europ^en 
a European, nous pourrions ne pas nous en meler; mais les Europeans eloign&s 
de leur patrie, commer^ant ici sur notre terrain, n’ont point le pouvoir de 
juger et remedier a de pareils cas. Si nous consentons a vous laisser l’homictde 
pour le punir ou ne pas le punir a son arrives en Europe, c’est dont nous ne 
sommes pas certain; dans la suite, plusieurs imiteront la m&me action. Les 
divers Europeens etant sur notre terrain, pourront opposer la force a ceux qui 
en manquent, insulter ceux qui sont en petit nombre, abuser de la position 
critique d’un chacun et causer un affreux desordre; vous autres, Messieurs, ne 
seriez plus surs de votre personne, et seriez toujours inquires. Notre Empereur 
est de m6me que tous les autres Souverains; il doit et veut entretenir le bon 
ordre et la tranquillity parmi vous. C’est la raison que depuis longtemps les 
anciens faits par nous juges (au sujet des Europeens qui ont commis un delit 
sur notre terrain) Font toujours ete suivant nos lois. Il faut que les Europeens 
des differentes nations craignent dans la suite a commettre un delit. Ceci est 
dans l’intention d’agir pour le bien de chacun. Supposez rhomicidejug6 suivant 
les lois de vos royaumes, il serait sfirenient puni de mort; serai t-il possible 
qu’on consente et qu’on appro uve le d61it de se nuire et de s’entredetruire? 

Cette ann6e, dans la dixieme lune *), un matelot franpais nomme Louis 
6tant dans le hang Y-fhong 1 2 ) a eu une dispute avec un matelot portugais 
nomm6 Aguiera et l’a tue avec un couteau. Le premier supercargue portugais 
a ci-devant piAsente requite demandant qu’on lui laisse cet homme pour le 
faire juger en Europe. Mais moi, Fou-yuen, je me sers de mon autorite privi- 
16gi6e, je ne veux point consentir a ce qu’il retourne en Europe, et veux qu’il 
soit puni sur le terrain de 1’Empereur. Le nomme Louis etant remis au lieu- 
tenant de police, pour attendre son jugement, je concois que vous croyez nos 
lois justes. Je charge le lieutenant de police de se eonformer a nos lois, etj’en 
avertis 1’Empereur. Vous voyez mes volontes sur ce papier, que les hanistes 
commerpant avec les Europeens, avec les inter pr Cites, doivent vous expliquer et 
afficher sur le terrain de l’Empereur que vous habitez. 

Vous venez ici, Messieurs, de loin pour commercer et t&cher de vous faire 
un bien-etre; les gens qui vous sont subordonn^s et les homines a gages pour 
le service de votre commerce, travaillent aussi pour gagner quelque chose. 
Que chacun se tienne done suivant son rang et sa quality ; empecliez et mettez 


1) Dans le mois de novembre 1780. 

2) Maison du premier supercargue portugais. 
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ordre a ce que vos matelots et tons les gens a gages qui vous sont subordonnes 
ne s’tartent pas de leur devoir, se soulent, aillent se quereller et se dispnter. 
Les lois de notre Empereur sont tr&s s^vkres; il n’y aura point de grace pour 
Fhornicide; le criminel ne pourra ni se sauver ni retourner dans sa patrie. La 
volonty de FEmpereur est de punir ces sortes de meurtriers qui troublent la 
tranquillity des gens de bien. Oonformez-vous, Messieurs , et instruisez les gens 
qui vous sont subordonnes, des lois qui sont ci-dessus mentionnyes, pour que a 
^occasion, ils n’aient point a prendre une cause d’ignorance, 

Le seize de la onzieme lune de la quarante cinquieme annye du regne de 
FEmpereur ICien-Loung qui repond a la date du onze D4cembre mil sept cent 
quatre vingt. 

Je, soussigny, Interprete pour le Roi en langue chinoise, certifie la traduction 
Qi-dessns fiddle, traduite vcrbo ad verbum sur l’original deposy aux Archives de 
la Ohancellerie. En foi de quoi, j’ai signe le present a Canton en Chine, le cinq 
janvier mil sept cent quatre vingt un. 

Galbeht. *) 

ConquStes de O’est par I’intermediaire des hanistes que la gravure des seize 

K*ien-Loung. 

dessins du frere Attiret, de Jean Damascene, de Joseph Oastiglione, 
d’Ignace Sichelbarth, representant les conquetes de l’Empereur 
K'ien-Loung, envoyes en Europe pour etre graves sous la direction 
de C. N. Cochin fils, par Masquelier, Aliamet, Le Bas, Aug. de St. 
Aubin, Nde, B. L. Prevost, Choffarcl, N. de Launay, furent payes 
ainsi qu’en t£moigne Tintdressaut document suivant. C’est par un 
ddcret de la 30 e annee de son regne, date du 13 juillet 1765, que 
K'ien-Loung avait donne Tordre d’envoyer les dessins en Europe 
pour etre graves par les plus celebres artistes. 

Billet d’obligation ^ [F# tseu ] 2 ). 

P l an T‘oung-wen et autres, marchands liannistes au Kouang-Toung 3 ), en 


1) Archives des Colonies: Chine, 1776—1782, No. 18. 

2) Ce document que j’ai examine a ete traduit et m’a etd communique obligeamment 
par M, Maurice Courant, II porte le No. 5231 du Nouveau Fonds chinois dont M. Cou- 
rant dresae le catalogue & la Bibliothyque nationale, 

8 ) Kouang Toung Yang Hang ; tr. Hong en cantonnais. 
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s’engageant publiquement fait une commando a Kan-tchd-li *) et a Wou-kia-lang 2 ), 
chefs 8 ) pour le royaume de France. 

Nous avons re$u de LL. EE. le viee-roi et le surintendant des Louanes 
communication d’un ordre imperial prescrivant de transmettre, pour les faire 
graver sur cuivre, quatre dessins representant les victoires remportdes lors de 
la soumission des tribus musulmanes de Dzoungarie. Avec bordereau ont dtd en- 
voyds: le camp de Ngai-yu-chi-tcha, dessin original de Lang Chi-ning 4 ), 1 
feuille; A-eul-tclffou-eul, dessin original de Wang Tcb6-tch c eng 5 ), 1 feuille; le 
peuple d’lli faisant sa soumission, dessin original de Ngai K‘i-mong c ), 1 feuille ; 
K c ou-eul-man, dessin original de Ngan Te-yi 7 ), 1 feuille. En m&me temps ont 
etd envoyes deux papiers en caracteres barbares (fan) dltalie 8 ) et deux papiers 
en caracteres barbares (fan) ayant cours dans tous les pays d’Occident. Ces 
diverses pieces sont parvenues a notre comptoir, avec Pordre transmis par les 
autorites de traiter [cette affaire], 

Maintenant nous remettons aux chefs Kau-tchd-li et Wou-kia-lang Pen- 
semble des quatre dessins originaux et des quatre papiers en caract&res bar- 
bares, pour que le tout soit porte par le vaisseau Po~ye 9 ) en Yotre pays et 
qu’on pi'enne la peine de le remettre a la Compagnie 10 ) * celle-ci confiera les 
pieces aux Ministres d’Etat de votre pays et les chargera de faire graver quatre 
planches de cuivre avec une exactitude respectueuse, en se conformant aux 
modules et aux instructions contenues dans les documents en caracteres bar- 
bares. La gravure etant achevde, pour chaque planche on tirera 200 exemplaires 
sur bon papier resistant; soit en tout 800 feuilles, qui, avec les planches de 
cuivre, seront divisdes [en deux lots] et chargdes sur deux vaisseaux pour etre 
rappoitees: chaque vaisseau devra porter 2 planches de cuivre et 100 exemplaires 
de chaque gravure, soit en tout, 400 feuilles. Les quatre dessins originaux en- 


2) ^ Bfrp • 

s) A Ta-pan, chef; en pidgin-englis/i, tai~pan } nom donne au chef et aux associes 

d’une maison de commerce. 

4 ) tit Lan QH-ning , Joseph Castiglione. 

5) Wang Tche-tcNeng, 
vyCxkW Ngai K'i-mong. 

7) liill T ^ i - 
9 > SSP- 

io > ^ pan yi. 
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voy6s d’ici et les quatre documents en caract&res barbares seront joints, et le 
tout exactemont devra arriver au Kouang-Toung environ dans la 33 e annee *) 
pour fetre remis aux autorit6s. 

Maintenant on verse a l’avance 5000 taels d’argent hoa-pien 2 ) a titre 
d’airhes. Si pour le prix du travail cela n’est pas suffisant, au jour de Parriv6e 
des planches de cuivre, on comp!6tera int^gralement le prix. S’il y a quelque 
accident de mer, le prix du travail et le fret seront port.es au compte de notre 
comptoir. 

Ce billet d’obligation est dresse en deux exemplaires semblables, Tun est 
remis au chef Kan-tch4-li qui Pemportera dans son pays et s’y conforrnera, 
Pautre est remis au chef Wou-kia-lang residant a Canton pour qu a il le conserve 
comme preuve. Des deux parts, il n’y aura pas de negligence. 

Cela est une affaire important© transmise par les autorites pour §tre traitde ; 
il faut que la gravure soit tres fine et conforme au modele. Aussitbt [le travail] 
fait, renvoyer le tout dans les'delais; le plus t6t sera le mieux. 

Ge billet d’obligation est remis a MM. les chefs Kan-tche-li et Wou-kia-lang. 

IOien-loung, 30 e ann^e, lune, jour 1765. 


* 


[Signe par] P‘an T 4 oung-wen n 3c- 
Yen T'ai-houo 

Toh‘en Kouang-chouen jpj| ||| 
K‘ieou Yi-foung 
Ts 1 ai Tsiu-foung ^ 

TcjiPen Youen-tsduen 
Ts c ai Fong-youen ^ 

Tchang Kiai-youen ] 

Toh‘en Youen-lai |Jj| 

Ye Kouang-youen 


m m * 

m- 

s«- 


Nomhre des Le nombre des marehands hanistes a souveiit varie; on vient 
Hanistes. 

de voir qu’il etait de dix en 1765; Sonuerat (Foy., II, p. 10) n’en 
comptait que sept. 

En novembre 1807, lors de la visite de Renouard de Sainte-Groix, 
il y avail; a Canton douze marehands hanistes: 


1) 1769. 

“a milled dollar” (Williams). 



LES MARCHANDS HANISTES DE UAXT0N. 


307 


«1. Panquekois: mandarin k bouton bieu fonce. II ne fait plus d’affaires; 
mais il a toujours deux parts dans celles de la compagnie anglaise, 

2. Maukois; idem,, part dans la compagnie anglaise. 

3. CoNSfiQUois : idem , c’est un des meilleurs. 

4 Nouyqua: mandarin a bouton de crista!. 

5. Ponqua: mandarin k bouton bleu clair; lait beaucoup d’affaires, dans 
ce moment surtout, avec les Am6ricains. 

6. Leyqua: mandarin a bouton de cristal de roclie. 

7. Gheonqua: idem. 

8. Honqua: idem . 

9. Puanqua: idem. 

10. Manhop: mandarin a bouton d’or; il etait autrefois soldat de mandarin. 

11. Lokqua; mandax'in a bouton d’or. 

12. Mansching: idem .» 


La onzi^me annee Kia-K'ing (1806), le Hoppo Ti-King presenta 
au Trone un memoire pour demander qu’un premier marekand fut 
designe pour diriger les affaires des hongs et qui serait, ainsi que 
ses eoll&gues, garant des nouveaux kauistes qui pourraient etre 
nommes. A la suite d’un memoire du hoppo Yen-loung (9 e annee 
Tao-Kouang = 1829) le ckiffre de treize kauistes fut atteint; ce 
chiffre fut declare ddfinitif par un memoire des auto rites de Canton, 
de septembre 1837. 

D’apres The Anglo- Chinese Kalendar de 1838 2 ), voici la liste des 
kanistes au nombre de 11: 


Noms d origine. 
Howqua. Wookaou kwau 
Mowqua. Loomow kwau 
PoNKHEquA. Pwan Ckinwei 
GoquA. Seaygaou kwau 
KiNGqtJA 3 ) Leangking kwan 
MiNGquA. Pwanming kwan 


Noms de Hong. 
Ewo hong 
Kwonglei hong 
Tungfoo hong 
Tung king hong 
Teenpaou hong 
Chungwo hong 


Noms officiels. 
Woo Shaouyung 
Loo Kekwang 
Pwan Shaou kwang 
Seay Yewyin 
Leang Ching-ke 
Pwan Wan-taou 


1) Voy. aux Indes Orientates, III, p. 100. 

1) Page 39. 

2) f 1837. 
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Saoqua. Ma-sew kwan Skuntae hong Ma Tso-leang 

Punhoyq.ua. Pwan hae kwan Yunwo hong Pwan Wan-hae 

Samqua. Woo Shwang-kwang Tungshun hong Woo Teen-yuen 

Ohingshing or) 

Footae ho ug E Yuen~chang 

Kwanqua, I 

Takqua. Ganchang hong YungYew-kwang 

L’annee prdcedente, 1837, il y avait 13 hanistes; aux precedents 


il fant aj outer: 

Sunshing. • Hengtae Hengtae hong Yen Ke-chang 

Lubqua. Tungchang hong Lo Fuk-tae 

En 1836, il n’y avail que 11 hanistes comme en 1838, mais 
Sunshing existait au lien de Takqua. 

En 1835 et en 1834, il y a 12 hanistes; 

En plus 

Fatqua. Le fa kwan Man une hong Le Ying-kwei 

Sunshing, 

Fuksune. Fuktsune hong Wang Ta-tung 

En moins: Ohingshing et Takqua. 

En 1835, Fat-qua fut declare en faillite; il devait plus de 
300.000 taels au gouvernenient; le hong de Go-qua qui avail dte 
recemment fermd, fut rouvert sous le nom de Toung-hing, au lieu 
de eelui de Touug-yu; Punkoy-qua repreuait les affaires qu’il avait 
un instant abandonnees *). 

Montigny dans son Manuel du Ndgociant frangais en Chine , 
publie en 1846, mais redige avec des documents reeueillis pendant 
la mission de M. de Lagrene, ne eornpte que les dix hanistes sui- 
vants (p, 327): 


1) Chinese- Repository, III, p. 577. 
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Howqua Wii-hau-kwdn 
Mowqua Lu-m&u-kwan 
Ponkhequa Pwan-chingwei 
Goqua Sie-Ngau-kwan 
Kingqua Liang-king-kwdn 
Mingqua Pwan-ming-kwdn 
Saoqua Ma-sew-kwan 
Punhoyqua Pwdn-hai-kwdn 
Samqua Wii-shwang-kwan 
Kwanshing Yih-kwan-kwan 


J’ho-hang 

Kwdngli-hang 

Tung-iu-hang 

Tnng-hing-h&ng 

Tien-pdu-hang 

Chungho-hang 

Shunta'i-bdng 

Jinho-hang 

Tung-shun-hdng 

Futai-hang 


Wti-shduyung. 

Ld-kikwang. 

Pwan-shaukwang. 

Sie-yujin. 

Liang-chinghi 

Pwan-wantau. 

Ma-tsolidng. 

Pwan-wanhai. 

Wu-tienyuen. 

Yih-yuench&ng. 


A la fin de leur privilege, les principaux hanistes etaient Howqua, 
Mowqaa l ) et Pwankeiqua; le grand pere de ee dernier avait ete chef du 
co-hang en 1785; il eut pour successeur Paequa qui au commencement 
dn XIX 6 siecle fut remplace par son frere Howqua qui resta chef jusqu’a 
la fermeture definitive en 1842. 

Le privilege commercial de 1’Bast-India Company a Canton cessa en 
1833; la plupart des employes se retirerent aux Indes, seuls George 
Harvey Astell et Henry Matthew Clarke resterent jusqu’en decembre 
1889 pour liquider les affaires de la Compagnie. 

Apres le depart de Canton de TEast-India Company, Howqua s’oc- 
cupa exclusivement des affaires de la maison amerieaine Russell & Co.; il 
etait ne eu 1769 et il mourut, age de 74 ans, aHo-nam,le 4 sept. 1843 2 ). 

Il y a quelques annees voulant completer les renseignements que 
j’avais recueillis sur les hanistes, je priai mon ami, M. 0. Imbault-Huart, 
consul de Frauce a Canton, que j’ai eu le vif regret de perdre depuis, 
de consulter de ma part le descendant de Howqua et delui demander 
ce qu’il savait de Pancienne corporation. 

M. Imbault-Huart eut la bonne fortuue de faire la connaissanee de 
ce descendant, Wou Kin-tch'eng, Hao Kouan, 

Howqua) qui habitait a Ho-Nam, faubourg de Canton, la detneure de ses 
ancetres. Wou, avec la plus grande obligeance dressa la liste suivante, 
en exprimant le desir qu’il fut fait mention que c’ etait grace a lui qu’on 
l’avait obtenue. 


1) Mowqua mourut k Ho-Nam le 7 mai 1835. 


2) ’ FanJcwae i p. 50. 



310 


HBNRI CORDIER. 


00 

<1 

OS 

Cot 

rfv 

co 

fcC 

t— 4 


CO 

► 

Q 

5 

CO 

> 

s 

0 

0 

K 

O 

hj 

0 

w 

0 

5) 

0 

<P 

d 

I> 

5 

© 

CO 

ft 

M 

eP 

d 

ft 

1 

s 

ft 

eQ 

d 

ft 

ft 

*2; 

ft 

s 

ft? 

<p 

3 

cO 

d 

ft 

p-‘ 

0Q, 

5 * 


tz( 





a 




© 





ft 




» # !f) B » ft ai >H B d* «■ 9i » 
3illS>4BW»®^frssyi 


& & g 5 g- P a ? g* s; b ,• | 

W c3SM! tg^^ dP K!^ £:: 

r w £ £ v, 3> § ^ H S ? ^ 

O J+- S ? ® SP* ' ? Ov 4- k S P 


A- 2 9 ® 8 s ' 

C d ^3? e g- 

§ °9 S - Ar VS t=r 

g 3 P o Si 

f£ CD g P 

OQ *-■• 0> OQ 


d CD* £ f i 

I C3 o c±. 3j 

St » 1 CD o 

O (J^f- Q |— f J 

p o 

p p p 

e si 

OQ crq 


M<tt2D3lt>HS*§3l-fi'i4MBII$ 

O O _** ,7 0- O _.'* o 0 q 1 <* | 

dpgPcD’opgp-'dSg p- 
B B 2 P B C ». 5 o B m ? o 


^0«OsaiP:» 

p ft* 3 ^ o S 

g g f ^ S». ? o 

jy B ft P 


B C M g 5 - 

>? p A & =9 ^ 

n o? g- X- » £ 

pft JU ft. trr o p 


go O pft B 

« g <ra g- 


§ £ 5 a « g ^ " g a 

« r § TO | ^ § p « ® 

CM g *» (g 

crqt 


m$ u# n$ n& unj p} nn} u# m} n# m# m# 


CO 

5- 

(► 

f 

CD 

O/ 

c 

>“d 

p 

h3 

oc 

S: 

Leang 

K 

p> 

O 

K| 

M • 

O 

? 

P 

ftj 

P 

CO 

CD-* 

t> 

tr* 

p 

S 

ftj 

p* 

p 

Won 

0 

1 

ft* 

0 

g 

£D 

M 

0 
p 

1 

CD 

0 

W 

S’ 

CD 

O' 

P 

P 

1 

sr£ 

P 

CO 

P 

P 

1 

S 

>-*♦ 

p 

Cfq 

0 

ft* 

0 

p 

0 

ft* 

w 

0 
p 

1 

H 

p 

p 

p 

p 

B 

°? 

fcr 

ft* 

0 

p 

p 

1 

ft* 

O 

P 

oq 

1 

ft* 

0 

ft* 

O 

P 

$0 

hj: 

ft* 

O 

P 

P 

1 

ft* 

O 

P 

p 

p 

p 

0 

p 

p 

p 

ft* 

0 

p 

p 

ft* 

0 

p 

p 


O 

P 

p 

P 

P 

p 

p 

P 


P 

P 

P 



p 

p 


P 

w 



p 










Noms des Ilongs ( fa hang). Noras de famille et surnoms. 
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Sur les treize hanistes cites, douze sont de families originaires 
de la proyince du Fou-kien, d’ofr, a la foukienoise, leurs surnoms 
se terminent par la syllabe ^ kouan (qua)] le septieme de la liste 
est le seal qui soit originaire dn Kouang-Toung. II est a remarquer 
qu’a part Howqua et un ou deux autres descendants des hanistes, 
tous les autres sont daus la plus grande misere; les grandes fortunes 
amassees par leurs ancetres out ete dissipees ou perdues dans de 
mauvaises speculations. La famille Howqua actuelle est bien dechue 
de sou ancienne splendeur, elle ne possede guere plus aujourd’hui, 
dit-ou, que cent mille dollars environ. 

Samqua a ete depuis tao~tai a Chang-Hai J ). 

Les hanistes etaient aides de « linguistes ;•> , interpretes designes TAnguisies. 
et autorises par le hou-pou , conformement aux ordres de Pe-King. 

Les linguistes ^§| ||* t'oung cM etaient, ecrit Montiguy 2 ): «les 
intermediaires obliges entre le marchand europeen et la douane. Le 
linguiste se charge d’obtenir le permis d’embarquement et de de- 
barquement des marchandises; il loue, pour ces operations, des 
alleges et embareations, sur veil] e le transport des marchandises du 
bord a terre et de terre a bord, etc. Bn un mot, Thabitude des 
affaires, que poss£dent les linguistes, les rend fort utiles aux Euro- 
peens; on peut meme generalement se fier a leur bonne foi, lors- 
qu’ils ne sont pas eux-memes personnellement interesses dans les 
affaires qu’ils traitent avec le commerce. Depuis qu’il n’existe plus 
de mouopole en Chine, le negociant europden a le droit de louer 
lui-meme toutes les embareations ou alleges qu’il ddsire; mais, dans 
son interet, il doit laisser ce soiu a un linguiste, parceque celui-ci 
ne prendra pas plus cher et sera responsable des marchandises, 
qu’il surveillera d’ailleurs avec bien plus de soin que si elles etaient 
confiees a des bateliers inconuus*. 


1) Voir raon Hist* des Relations de la Chine, I, p. 159. 

2) Manuel du Negociant fran^ais, p, 327. 
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En 1834, il y avait six linguistes; *) 


Designation ordinaire. 

Nom de hong. 

Nom official. 

Atom 

Foonwo 

Tsae-mow 

Attjng 

Uetloy 

Ho-hwuy 

Akong, ou Young Tom 

Woshang 

Paou-leang 

Alantsbi 

Chengwo 

Woo-tseang 

Ahben 

Unefoo 

Ho-pin 

Achow 

Cheongtoy 

Too-ehing 

En 1838, les deux 

derniers ont disparu et 


Young Aheen 

Shunwo 

Tsoytsung 


figure dans Y Anglo- Chi?} ese Kalendar de cette ann^e. 

En 1845, Montigny donne une liste de 5 linguistes 1 2 ) compre- 
naut Foonwo, Woshang, Cheng wo, Shun wo, et 
Apooy Tai-wo Lid-yung 

Compradore* Le principal agent ou employe de la factorerie etait le compradore } 
du portugais comprar , comprador , achefcer, acheteur; en chinois 
Jpjf ^ Mai pan . «Le compradore d’une maison se charge de pro- 
curer tous les autres domestiqnes et repond de leur eonduite; il 
achate tous les approvisionnements, se charge des petites depenses 
de mdnage, et fait, sous sa responsabilite, les paiemens et en- 
caissemens* 3 ). 

Factor eries. Au sud de faubourgs trop peuples, les factoreries au nombre de 

treize, Che-san Jiang , + — tr. etaient rangdes, avec lenrs fajades 
tourndes vers le sud, dans 1’ordre suivant, sur la rive gauche du 
Tchou-Kiang, en face de File de Ho-narn, snsr , sur une longueur 
d’environ 350 metres: 


1) The Anglo-Chinese Kalendar for . . . 1834, p, 86. 

2) P. 328. 

3) Montigny, p. 328. 
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La premiere, a l’ouest, ytait la factorerie danoise s£paree de 
New China Street par des boutiques chinoises; de Fautre c6te de la 
rue se trouvait la factorerie espagnole , puis la factorerie frangaise 
limitrophe du hang de Tchoung qua eu bordure de Old China Street; 
en face, sur cette m&ne rue la factorerie amdricaine (Kouang-youen- 
hang) au coin de laquelle etait un corps de garde avec une douzaine 
de soldats chinois, puis venaient les hang Paou-shnn , Imperial 
(Ma-ying hang), Suddois (Sui hang), la vieille factorerie anglaise 
(Lung-shun hang) et Chow Chow (Melangee, Fung-tae hang) separee 
par une etroite ruelle, Hog Lane , bien nominee, des hautes murailles 
de la nouvelle factorerie anglaise ( Paou-ho hang) reconstruite apres 
l’incendie de 1822 qui detruisit presque tontes les factoreries, 
yoisine de la factorerie hollandaise (Tseih-e hang) et de la Criqite 
( Creek *) factory , E-ho hang) ainsi nominee d’aprite une crique qui 
longeait les murs de la ville dont elle formait jadis le fosse ouest 
et qui deversait a cet endroit ses.eaux dans la riviere. En tout 13 
factoreries formant un square et derriere lesquelles courait de Test 
a Fouest la Rue des Treize factoreries ( Thirteen factory Street). 
Devant la nouvelle factorerie anglaise et devant la factorerie hol- 
landaise se trouvaient des terrasses dont les colonnes portaient pour la 
premiere Pro Rege et Senatu Angliae et la seconde Je maintiendrai . 

A Fextremitd nord de Old China Street, s’elevaient sur la Rue 
des Factoreries les beaux batiments d’architecture chinoise du 
«Conseil des Factoreries etrangeres» ( Consoo House), propriety de 
la collectivity des marehands hanistes qui etaient d’ailleurs proprii- 
taires, principalement Howqua et Pouan Keiqua, des factoreries 
qu’ils louaient aux strangers a uu prix mod^re payable uue fois 
Fan; on penetrait dans la Maison du Conseil par un escalier de 
larges marches en granit et par de grandes portes en bois de teck. 


1) Montigny (p. 474) qui a Bans doute lu Greek , dit que «les strangers l’appellent la 
factorerie grecque»,\ 


22 
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«En payaut une sorntne considerable*, ecrit Sonnerat, II, p. 15, 
«ii leur fut permis [aux etrangers] cle batir la facade [de leurs hangs] 
a leur maniere, pourvu que Pinterieur fut a la Chinoise, comme il 
Test effectivement; chaque Nation a son pavilion devant sa loge, 
non pas comme une marque de consideration, mais comme une 
enseigne qui .la distingue des autres*. En 1825, les pavilions 
anglais, hollandais, americain et espagnol, etaient hisses tous les 
jours devant les factoreries; le pavilion fran^ais, absent depuis 
trente ans, fut hisse le 13 dec. 1832, pour marquer la residence de 
notre consul; notre commerce etait alors insignifiant; la Suede, le 
Danemark et PEmpire (Autriche) avaient cesse tout commerce direct 
avec Canton *). 

Chaque factorerie se composait d’une serie de batiments presque 
tous de trois etages, places les uns derriere les autres, separ&s par 
des cours, et uumerotes 1, 2, 3, etc.; le rez-de-chaussee etait con- 
sacre aux bureaux, le premier au£ salons de reception et le second 
aux appartements privds. 

Le Vendredi soir, l er novembre 1822, a 9 heures, un terrible 
incendie detruiait avec un grand nombre de maisons indigenes les 
hongs de Fatqua, Chunqua et Punkhequa ainsi que toutes les 
factoreries etrangeres a I’exception de celles du consul americain 
(Wilcock), de M. Berry et d’une partie de celle de M. Magniac. 
A la suite de Pattaque des forts de Canton par l’amiral anglais 
Sir Michael Seymour, les Ohinois, exasperes, brhlerent les factoreries 
dtraugeres le 14 deeembre 1856, a onze heures du soir; toutes fu- 
rent detruites, sauf Petablissement anglais qui echappa a la ruine 
commune. 

Abolition du Le privilege des marchands hanistes fut definitivement aboli par 
privilege. 

Particle V du Traite signd par P Angleterre a Nan-King, le 29 aoftt 1842 ; 


X) Fan-kwae, p, 22. 
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«The Government of China having compelled the British merchants trading 
at Canton to deal exclusively with certain Chinese Merchants, called Hong- 
merchants (or Co-hong), who had been licensed by the Chinese Government 
for that purpose, the Emperor of China agrees to abolish that practice in 
future at all ports where British merchants may reside, and to permit them 
to carry on their mercantile transactions with whatever persons they please; 
and His Imperial Majesty further agrees to pay to the British Government the 
sum of Three Millions of Dollars, on account of debts due to British subjects 
by some of the said Hong-merchants, or Co-hong, who have become insolvent, 
and who owe very large sums of money to subjects of Her BritannicMajesty.» 
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XIII e CONGRES INTERNATIONAL DES ORIENTALISTES 

HAMBOURG (4—10 SEPT. 1902). 


Lors du Congres de Rome en 1899, 
Hambourg avait 6te choisi comme le lieu 
de la prochaine reunion; on pouvaitse 
demander ce que serait un congres scien- 
tifique dans un grand port de commerce, 
n’ayant pas d’universit6, et n’ayant au- 
cun Orientaliste dont le renom devait 
n£cessairement faire graviter de nom- 
breux disciples au tour de lui. L’ experience 
a et£ faite et elle a pleinement r£ussi : 
le Congres de Hambourg a eu le plus vif 
succks, gr&ce a ses deux bourgmestres, 
les Drs. Monckeberg et Burchard, a son 
President, M. le Dr. Senior D. Behrmann, 
pasteur de VEglise St. Michel, k son 
Secr£taire-g£n£ral, M. leDr.F.SiEVEKtNG, 
et aux membres de son Comit& d’Organi- 
sation, MM. les Drs. Ch. Bottler et Max 
Schramm, en particulier, 

Des d£legues avaient envoyes par 
presque touslesgouvernementsetrangers 
et par un grand nombre desoci£t4s sa- 
vantes. J’avais l’honneur de repiAsenter 
le Ministere de 1 ’Instruction Publique et 
des Beaux-Arts et la Society de G6ogra- 
phie; M. Jules Oppert avait et£ delegue 
par la Societe Asiatique, et mon collegue, 
M. Clement Huart, par I’Ecole des Lan- 
guesOrien tales. On retronvait les figures 
amies ou familieres de MM. Vilh. Thom- 
sen et Valdeinar Schmidt, deCopenhague; 
le Comte Carlo Landherg, de Suede; le 
Prof. Radloff, de St. Petersbourg, tou- 
jours actif; le Prof 0, Donner, de 
Helsingfors; le Prof. M. J. de Goeje, de 
Leyde; les Prof. Leo Rheinisch, Josef 
Kat'aba$ek et Leopold vori Schvoeder, de 
Vienne; les Prof. E. G. Browne, Cecil 
Bendall et II. A. Giles, de Cambridge ; 


le Prof A. A. Macdonnell, d’Oxford ; Sir 
Raymond West, le Prof T. W. Rhys 
Davids, le Dr. Gaster, de la Royal Asiatic 
Society ; le Dr. James Burgess, d’Edim- 
bourg; le Prof R. K. Douglas, de 1’Uni- 
versit£ de Londres et du British Museum; 
Sir Charles J. Lyall, de l’lnde; Dr. M. A. 
Stein, de Flndian Educational Service; 
M. Ren6 Basset, d’ Alger; les Prof Angelo 
de Gubernatis, Corate F. Lorenzo Pulle, 
et I. Guidi, MM. Edouard Naville et 
Montet, de Geneve; M. Arthur Diosy, 
de la Japan Society; les Prof. Emil 
Kautzsch, de Halle, Kuhn, Krumbacher 
et Hirth, de Munich, Windisch, de la 
Deutsche Morg. Gesellschaft, le Conseiller 
de Legation, Dr. G. Rosen, le vetdran de 
Strasbourg, le Prof Noldeke; le Prof 
J. Lieblein, de Christiania ; M. Francisco 
del Paso y Troncoso, conservateur du 
Musee de Mexico; M. A. Foucher, de 
I’Ecole des Hautes Etudes, de Paris, et 
M. Victor Loret, de l’Universite de Lyon; 
les Prof I. Goldziher, de Budapest; C. 
Sojemann, de St, Petersbourg; Miss Eliza 
Scidraore, de Washington; le Prof. A. V. 
Williams Jackson, de 1’ American Oriental 
Society, etc etc. 

M. le Dr. Senior D. Behrmann a public 
a ^occasion du congres un petit livre 
Hamburg s Orientalistcn d’ou il ressort 
que le grand port allemand a eu sa part 
dans le mouvement des etudes orientales. 

Diverses brochures etaient remises aux 
Congressistes a leur arrivee: Un Guide 
de Hambourg , dedie au Public voyageur 
par la Verein zur For derung des Frem- 
den- Verkers in Hamburg: de son c6te, 
Fimprimerie oriental© de M. W.Drugulin, 
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a Leipzig, avait offert un elegant Vade- 
mecum d Hambourg. — Les Dames 
recevaient un carnet indiquant les dis- 
tractions organises pour elles pendant 
les stances. — Et coirnne un grand port 
ne perd jamais ses droits, notons unejolie 
brochure illustree Hamburg s Hhederei 

und die Levante im 19. Jahrhundert 
* 

A l’occasion du Congrbs, la Bibliothe- 
que de la Ville avait organist une expo- 
sition et autographie un catalogue dont 
nous tirons les renseignements suivants: 

Les manuscrits orientaux de la Biblio- 
thbque de la Ville de Hambourg, dont un 
certain nombre a ete expose a T occasion 
du Congres international des Orientalis- 
tes, se composent de 330 num6ros, sans 
parler des 355 appartenant au domaine 
de la philologie hebraique dont le cata- 
logue a paru en 1878. Sur ces 330 num6- 
ros, la moitid est arabe, un quart person, 
un dixieme turc, le reste comprendles 
manuscrits divers en plus de vingt langues 
differentes. 

Les deux tiers de eette collection pro* 
viennent avant tout d’une ancienne 
bibliotheque unique, celle des deux freres 
Wolf. 

Le frere aine etait le ceibbre orient- 
aliste Jean Christopbe Wolf, n£ le 21 FA 
vrier 1683 h Vernigerode, nomme en 
1712 professeur des langues orien tales 
au Gymnaee AcadAnique de Hambourg, 
qui fut choisi en 1716 comme pasteur en 
chef de Sainte Catherine et mourut le 
25 Juillet 1739. Le plus jeune, nb le 10 
avril 1689, etait professeur de physique 
et de po6sie au Gymnase Academique; 
devenu en 1716 administrateur de la 
Bibliothbque de la Ville, il s’eteignitle 
9 fevrier 1770. Tous deux ont laisse a 
cette meme Bibliotheque leurs collections 
considerables. 

Jean Christophe Wolf avait acquis ses 
manuscrits orientaux presque tous he- 
braiques d’une seule source, il avait 
achete en 1732 la collection deplusde 
150 pieces la plupart arabes et persanes, 
qui avaient appartenu a Joachim Mor- 
gen weg et avant lui a Abraham Hinckel- 
mann. 

Abraham Ilinckelmann, ne le 2 Mai 
1652 a Dobeln, en Saxe, etait en 1688 
pasteur en chef de Ste Catherine et 
mourut le 11 F6vrier 1695. Son riche 
tr£sor de manuscrits lui etait venu de 
plusieurs cbtes; il Tavait acquis, a diile- 


rentes reprises, — ainsi qu’on peut s’en 
rendre compte par des notes memes dans 
ces manuscrits — de Hollandais, qui eux- 
m£mes les avaient rapportA d’Orient. 
Joachim Morgenweg, pasteur de Por- 
phelinat de Hambourg, rnort en 1730, 
avait encore augmente la collection de 
Hinckelmann de quelques nuni6ros. 

Au legs de son frere, le plus jeune 
Wolf avait ajoutA environ 50 manuscrits 
orientaux, dont il s’Aait rendu acqu6reur 
en 1749 de Heritage du bibliophile 
Zacharie Conrad de Uffenbach, mort a 
Francfort en 1734. 

Aupres du contingent laissd par les 
freres Wolf, les contributions des auti*es 
donateurs sont tres faiblesen proportion ; 
il faut cependant nommer Jean FiAd eric 
Winckler qui mourut en 1738, pasteur 
en chef de St. Nicolai. Il avait possdde 
un certain nombre de manuscrits arabes, 
persans, turcs et dthiopiens; maisceux- 
ci, qui lui venaient de Job Ludolf, il ies 
avait laiss6s a Morgenweg. 

La Bibliotheque h£rita dgalementde 
quelques manuscrits de Paul Schaffhau 
sen, mort en 1761 professeur au Gym- 
nase Academique et second biblioth6caire, 
et en 1871 de quelques-uns venantdu 
Surintendar- A 1 A J .!rr, du Slesvig. 

Enl885, i' ‘.''manuscrits, 

dont onze sont turcs, provenant de I’heri- 
tage du Dr. Andreas David Mordtmann, 
le m&me qui en 1841, avait fait le cata- 
logue des manuscrits orientaux, encore 
en usage a la Bibliotheque de la Ville de 
Hambourg. Les numeros 280 et 281 du 
catalogue Mordtmann ont ete decrits en 
1851 d’une fa^on plus exacte par le prof. 

Theodore Aufrecht. 

* 

* * 

Par mi les onvrages presen tes au Con- 
gres, notons: le 3 e fascicule du Vol. I, 
El Teatro de la Bibliotheca Nduatl qui 
renferme la Comedia de los Reyes , 6crite 
en mexicain au commencement du XVII e 
siede par Agustin de la Fuente et tra- 
duite de Pespagnol par le savant direc- 
teur du Mus6e National de Mexico, Don 
Francisco del Paso y Troncoso; le4 p fasr. 
renfermera la Destruction deJermalen 
et le 5®, la deuxieme edition de la 
Invention dc la Santa Cruz por Santa 
Elena , dont la premiere edition publiee 
il y a douze ans par Don Francisco n’a 
ete tiree qu’a 50 exemplaires. — Une 
brochure publiee a I’occasion du Congres 
par la Deu tsch- japan ischer Gesellschaft 
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(Wa-Doku-Kai) de Berlin; elle con- 
tient les travaux suivants ; Schun-tzu's 

iff) Stellung in der Geschichte 

der chincsischen Philosophic par le 
Prof. U. Hattori; une lettre (en portu- 
gais) de Ferhao Mendez Pinto , publide 
par le Dr. O.Nachod; Rechl and Spmche 
in Japan , par le Dr. en droit Paul BrtjUN; 
Traumdeutung in Japan , parS. Iwaya 
de Tokio. — La Revue orientate ( Keleti 
Szemle) rddigee a Budapest par les Drs. 
Ignacz Kunos et Bernat Munkucsi a 
imprime d’avance dans son no. 2 — 3 de 
1902 la communication faite an Congres 
par le Dr. Kurakichi Shiratori, Prof, a 
Tokio: Beitrag zuv Geschichte und 
Sprachc des Ccntralasiatischen Wusun- 
Stammcs . — Signalons anssi la revue 
publide a Helsingfors par les Prof. E. N. 
SET&ua et Kaarle Krohn, Finnisch - 
Ugrische Forschungcn , qui a ddhutd en 
1901. — Beschreibung einiger Schddel 
aus Turkestan , par M. G. Retzius, de 
Stockholm, qui est im tirage bpartde 
Alterthivmer aus dem Thale des Talas 
in Turkestan , publication de la Society 
Finno-Ougrienne, de Helsingfors. — 
Ost-Asien , la premiere revue mensuelle 
publide en Europe (Berlin) par les Japo- 
nais ; en sept. 1902, paraissait son no. 54; 
rddigee en allemand, elle est dans la 
cinquibme annde de son existence. — 
Le Dr, Fried. Hirtii a distribue son 
systdme de transcription du chinois: 
Tabelle fur die Umschreibung chined - 
scher Schriftzeichen in dem fur Schrift- 
zweeke modifizierlen Dialekt von Peking ; 
nous y reviendrons dansnotre‘Sommaire 
des Etudes chi noises 1 . — Miss Eliza Ru- 
hamah Scidmore a distribue un char- 
rnant guide illustrd dont elle est Fauteur, 
Westward to the Far East , pub) id par la 
‘Canadian Pacific Railway Co. 1 qui a at- 
teint sa dixieme ddition en 1902. 

M. le Dr. Justus Brinicmann a fait 
distribuer le catalogue rddigd par M. 
Shinkichi Hara de la belle collection des 
objets d’arts japonais du Hamburgisehes 
Museum fur Kit nut und Gewerbe: Die 
Meiutvr der Japan ise hen Sehwerlziera- 
then von Shinkichi Hara Eingclcitet von 
Justus Bhinokmann, Hamburg, 1902. 
Nous en extrayons les renseignements 
suivants sur Forigine de cette collection : 
L’Exposition universelle de Vienne en 
1873, sur laquelle les Hambourgeois 
comptaient pour fonder la collection 


japonaise de leur Musde des Arts et 
Mdtiers, ne leur donna aucune occasion 
d’acheter des gardes et des ornements 
d’dpde japonais. Ce ne fut qu’aprds 1876, 
epoque a laquelle ddfense fut faite de 
porter Fdpde, que les dpees japonaises et 
leurs accessoires arrivdrent en grand 
nombre en Europe. Les premiers achats 
se firent an ddbut de 1880 parFinter- 
mddiaire du magasin d’objets d’art, R. 
Wagner, de Berlin, dont le propridtaire, 
M. Hermann Paechter, mort depuis peu, 
eut dans la suite le grand mdrite de 
fournir aux collections allernandes les 
antiquitds japonaises. Un sdjour du Di- 
recteur du Musde a Pails lui ouvrit, dans 
Fautomne de 1’annee 1883, le marchd 
jusqu’alors le plus considerable des objets 
d'art japonais. L’dtablissement de M. 
Bing offrait, a c6td d’autres branches de 
commerce, un choix immensdment riche 
d’ornements d’dpdes. La collection per- 
sonnelle de M. Bing facilitait Fetude de 
ces derniers, alors que les Musdes publics 
de Paris ne collectionnaient pas encore 
d’ antiquitds japonaises. Dans cette cir- 
constance, M. Tadamasa Hayashi se 
rdvdla comme nn conseiller expert pour 
le ddchiffrement du nom des artistes et 
Fexplication des descriptions sur les gar- 
des d’dpde, le mdme, qui plus tard, lors- 
que M. Bing quitta son commerce japo- 
nais, pour se eonsacrer entidrement a 
«FArt nouveau» devint le conseiller du 
collectionneur parisien, et termina bril- 
lamment sa carrier© en France comme 
Commissaire gdndral du Gouvernement 

Impdrial Japonais a FExposition de 1900. 
* 

* * 

Une rdunion prdliminaire du Congres 
a eu lieu le jeudi soir 4 sept, dans le 
‘Concerthaus Hamburg 1 (jadis Ludwig) 
St. Pauli, ou sesont d’ailleurs tenues les 
sdances d’ouverture et de cldture. Le 
congi’ds a dtd ouvert solennellement le 
vendredi matin 5, a 10 h. Notons le soir 
du mdme jour, une splendide rdeeption 
dans le nouvel et somptueux hotel deville 
ou les deux bourgmestres ont rival ise 
d’amabilitd; le samedi soir, une repre- 
sentation de gala a dtd donndeau Stadt- 
Theater; on a joue la Valkyrie . Le di- 
manebe, nous nous sommes rendus a Cux- 
haven, a Fembouchure de FElbe, point 
de depart des grands transatl antiques. 
Le mardi, 9, une fete vdnitienne splendide 
a eu lieu sur les bassins de FAlster. — 
Un banquet d’environ 700 cou verts a clos 
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le Congrks: il a en lieu le Mercredi 10 
sept, dans la grande salle du Jardin 
Zoologique, sous la presidencedu premier 
Bourgmestre ; de nombreux discours ont 
ete prononces, et M. Rene Basset a invitd 
les personnes pr6sentes a assister au 14 fi 
Congres des Orientalistes qui aura lieu a 
Alger en 1905. 

Cette f&te a termini brillamment une 
reunion scientifique qui a eu, gr&ce h ses 
organisateurs, le plus vif succks. 

* 

* * 

L’Asie centrale et oriental e qui for- 
mait la 4 e section a compost son bureau 
de la maniere suivante: Presidents: M. 
le Dr. Friedrich Hirth, de Munich, et 
M. le Dr. Villi. Thomsen, de Copenhague; 
Vice-Presidents: MM. Henri Cordier, de 
Paris, Herbert A. Giles, de Cambridge, 
et Robert K. Douglas, de Londres; 
Secretaires: MM. le Dr. 0. Franke, de 
Dresde, le Dr. I. Kunos, de Budapest, 
le Prof. Shiratori et Miss R. Scidmore. 

Dans la stance de I’apres-midi du 5 
sept.., M. le Dr. Hirth depose la Table de 
son systeme de transcription allemande 
pour les mots chinois dans le dialecte de 
P&-King et Pexplique (voir fi-dessus). 

Dans cette stance du 5 Septembre, 
malgrd l’opposition de MM. H. A. Giles 
et Henri Cordier, M. Martin-Fortris 
avait fait adopter par la4 e section, Asie 
centrale et Orien ta le, la proposition sui- 
vante relative a la transcription des sons 
chinois : 

«Le XIII® Congrfcs dea Orientalistes a dans 
sa seance de ddture adopte le voeu suivant : 

La 4® Section (Chine, Japon et Coree) du 
XIII® Congres international des Orientalistes 
dmet le voeu que chaque pays fixe un systeme 
unique et officiel de transcriptions des sons 
chinois, ces diff&rentes transcriptions seront 
recueillies dans un manuel international. 

A fin que ce voeu ne restftt pas sterile, le 
comity organisateur du Congres de Hambourg 
a fait imprimer en mfime temps que le Bulletin 
No. 4, le Tableau des sons mandarins des 
caract&res chinois. 

Ce tableau comprend trois colonnes: 

La l irB est affect^e aux sons mandarins tels 
que Wells Williams les ecrit; la aux 
mfimes sons orthographies suivant le systeme 
de la Commission internationale de 1S97 ; la 
3* me enfin, laissee en blanc, est destinde ii 
recevoir les equivalents officials dont chaque 
Gouvernement aura fait choix pour repr&enter 


les sons raentionn^s dans les deux autres co- 
lonnes, 

II appartient maintenant h la 4® section de 
decider s 5 ii convient de permettre au Comite 
de poursuivre Tex^cution de l’oeuvre commen- 
ce en lui donnant mandat d’adresser & chacun 
des Gouvernemenis intere&Cs un cxemplaire 
du Tableau qu’il a fait imprimer avecprifere 
d’en remplir la 3® colonne et de le retourner 
ensuite au Secretaire de la Commission Inter- 
nationale*. 

Sur les observations de M. W. Radloff, 
la commission sup4rieure du Congres a 
dcarte cette proposition par 13 voix 
centre 10. Les gouvernements ont ddja 
6te avisos de la premiere proposition 
faite a Rome ; il 4tait done parfaitement 
inutile de les d^ranger une seconde fois 
pour une question d’ordre scientifique. 

Le 6 sept., dans la deuxikme stance 
de la section, les nCmoires suivants ont 
et6 lus: Uber den Rhythmus der turki- 
schen Sprachen , par le Prof. Kunos, de 
Budapest; Uber die Hunnenfrage , par 
le Prof. BaLiNT, de Klausenburg; une 
discussion a eu lieu a la suite de cette 
dernikre lecture entre le Prof. Balint et 
le Prof. Hirth, dont on connait le beau 
travail sur la langue d’Attila; Uber die 
wichtigstcn chinesischen Reformschrif- 
ten tom Ende des 19. Jahrhunderts , par 
le Dr. 0. Franke, de Dresde; a la suite 
d’une discussion a laquelleprennentpart 
le Prof. Hirth et M. A. Diosy, la resolu- 
tion suivante est adoptee: 

En consideration de ^importance actuelle du 
Memoire de M. le Dr. Franke, une rapide im- 
pression de ce dernier est souhaitee. 

Dans la stance de l’apr&s-midi du 8 
Septembre les trois memoires suivants 
ont 6t6 lus: On a recent attempt for 
oriental researches in Japan par le Dr. 
Sawayanagi, de Toldo; Oti the Historio- 
graphical Institute in the Imperial 
University of Tokyo; with explanations 
of some typical materials , both original 
and photographic , par le Prof. S. MiKAMr, 
de Tokio; Les Sainles instructions dx 
VEmpcreur Hong-ou (1368 — 1398) du 
Prof. E. Chayannes, de Paris, lu par 
M. A. Foucher. 

Nous croyons utile de donner le pros- 
pectus des ouvrages japonais suivants: 
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NOTIFICATION. 


Depuis plusieurs anndes, FUniversit6 imperial e de Tokyo, Japon, s’est occup6e 
de ramasser et de compiler des matdriaux, dans le but de publier deux ouvrages 
d’importanee : le Dai- Nippon Komonjo , ou «Documents de FEmpire du Japon», 
et le Dai-Nippon Shiryo^ ou «Matdriaux relatifs k Fhistoire du Japon». A pre- 
sent, PUniversit6 est k m£me d’annoncer que ces deux outrages sont en cours 
de publication. Les remarques suivantes permettront de se faire une id6e de 
leur contenu et de la valeur que les historiens pourront leur attribuer. 

I. DAI-NIPPON KOMONJO. 

Get ouvrage oflre la collection complete des documents les plus divers actuelle- 
ment poss6dds par l’Empire du Japon, depuis les d^crets impdriaux jusqu’aux 
simples certificats et aux lettres privies Les documents les plus anciens datent 
du huitieme siecle de Fere chr6tienne, et les plus r^cents, du milieu du dix- 
neuvieme. Tons ces documents ont rangds dans Fordre chronologique. Ils 
seront reproduits a Faide des caracteres ordinaires d’imprimerie, a l’exception 
toutefois de quelques documents plus importants et particulierernent interessants 
qui seront reproduits en fac-simile lithographiques, avec une 16gere reduction 
de Forigiiml pour quelques-uns. 

L’ouvrage complet se composera d’environ 200 volumes dont chacun com- 
prendra environ 600 pages; on publiera chaque annde de 2 k 5 volumes. Leprix 
de chaque volume sera de 3 yen («= 7 fr. 65 c.), frais de poste non compris. 

II. DAI-NIPPON SIIIRVb. 

Cet ouvrage contiendra une grande vari4t6 de mat6riaux relatifs k Fhistoire 
de FEmpire du Japon, archives de tous genres, agendas, documents civils et autres, 
erabrassant une p^riode de neuf cent quatre-vingt et une ann6es, de 887 a.d. 
& 1868, 6poque de la Restauration. Tous les matdriaux seront disposes dans 
Fordre chronologique, suivant un plan t.r&s simple et tres commode. Ghaque 
6v6nement important s’y trouvera racontd brievement k la date ou il s’est 
produit, et immediatement apres, on donnera group6s par ordre, tous les ma- 
t^riaux relatifs a cet 6v6nement. 

L’ouvrage complet se composera d’environ 300 volumes dont chacun com- 
prendra environ 1000 pages; on publiera chaque ann<§e de 4 a 10 volumes. Le 
prix de chaque volume sera de 4 yen (== 10 fr. 20 c.) frais de poste non compris. 

Les amateurs sont pri6s d’adresser leurs demandes, jusqu’h la fin de dtembre 
1902, et ensuite leurs souscriptions a M. 

IL Yoshikawa. \ 

Dai»Nippon Tosho Kwaisiia. > Mditeurs. 
Fusanbo. ' 

Tokyo, Japon. 

Mars, 1901. 


* * 

La seance de la Section de Flnde a la- 
quefie s’etait jointe la section de FAsie 
centrale et orientule a ete particuliere- 
nient interessante le 6 septembre. 

Apres que M. A. Foucber eut fait 
une communication sur FEcole franpaise 
d’Extreme-Orient dont il est Directeur- 
adjoint, M le Prof. Oldenberg fit la 
proposition suivante appuy^e par M. le ! 
Prof. Rhys Davids; i 


«Der XIII. Internationale Orientalisten- 
Kongress gestattet sich, der Regierung von 
Indochina seinen ehrerbietigen Dank fur die 
Eorderuug auszusprechen, welche die Regie- 
rung dureh die Begrundung der Boole d Ex- 
treme Orient den orientalischen Studien hat 
zuteil werden lassen. Der Kongress hat die 
Ehre, die Regierung zu den schon erreichten 
wichtigen Erfolgen jener Anstalt angeiegent- 
lichst zu begiuckwunschen». 

La communication ia plus importante 
qui ait etd faite au Congres est celle du 
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Dr. M. A. Stein devant Jes sections de ' 
l’lnde et de l’Extr6m e-Orient. Charge en 
juin 1900, parleGouvernementdel’Inde, 
de faire pendant un an des recherches 
archdologiques dans le Turkestan Chinois 
et enparticulier dans la region deKhotan, 
le Dr. Stein a racont6 son voyage et ex- 
posd ses ddcouvertes retnarquabies. Nous 
renvoyons en attendant la publication 
en volume de ses explorations a son 
Preliminary Report on a Journey of 
Arehceological and Topographical Ex- 
ploration in Chinese Turkestan , London, 
1901, in-4 

Apr&s cette importante communication, 
M. Henri Cordier fit ressortir les merites 
du Dr. M. A, Stein comrne arch6ologue et 
comme explorateur et fit la proposition 
suivante appuy6e par M. le Prof, A. A. 
Macdonnell, d’Oxford : 

«The Combined Indian, Central Asian, and 
Far Eastern sections of the XUIth Inter- 
national Congress of Orientalists held at Ham- 
bnrg beg to express their thanks to His Ex- 
cellency the Viceroy and the Government of 
India for the great encouragement they have 
extended to Oriental learning and research by 
granting to Dr. M. A. Stein the necessary 
leisure and means for the prosecution of Ms 
recent explorations in Eastern Turkestan. The 
thanks of the XUIth International Congress 
of Orientalists are equally to be conveyed to 
Mr. G. Macartney, C. L. E., the political 
representative of the Government of India at 
Kashgar, and to the Mandarins Pan-1)arin 
and Khan Dalgi, of the Provincial Govern- 
ment of Chinese Turkestan, for the very 
effective help they had given to Dr. Stein in the 
coarse of his archaeological and geographical 
explorations about Khotan, as well as to Mr. 
Petrovsky, the Imperial Consul-General of 
Russia, at Kashgar for the valuable assistance 
rendered by him towards the safe transport 
of Dr. Stein’s collection of antiquities from 
Turkestan to Europe. They desire at the same 
time to express their appreciation of the highly 
important results which have rewarded the 
labours of the scholar selected by the Govern- 
ment of India and which represent an ample 
return for the outlay incurred, owing to the 
practical nature of the operations conducted 
by him. They would also venture to express 
the hope that facilities will be given to him 
for completing the publication and elaboration 
of the results obtained, and that the Govern- 
ment will he pleased to sanction any necessary 
extension for this purpose of Dr. Stein’s present 
deputation. Finally they venture to express the 
hope that, when circumstances permit, the 
interests of archaeological research will be 
allowed to benefit by Dr. Stein’s special 
experience and previous knowledge, which are 


likely to facilitate considerably the further 
explorations which it is desirable should be 
entrusted to him in the interests of India*. 

Les propositions des Prof. Oldenberg 
et Cordier ont ete 6galement adoptees en 
stance plenihre du Congrbs. 

* 

* * 

Aprks des d6bats fort animus, la pro- 
position suivante deM. Edouard Naville, 
de Geneve, relative a la publication future 
des Actes des Congres des Orientalistes, 
a 6te adoptee & une grande majorite 
dans la seance pldnihre du mercredilO 
septembre ; ceux qui ont eu la tAche de 
publier ces Actes dans les Congres prece- 
dents apprecieront toute Pimportance de 
la proposition: 

aGonsiderant en premiere ligne,qu’il resuite 
de l’experience des congr&s precedents que la 
publication in extenso des travaux prdsentds ne 
peut avoir lieu qu’apres un d&ai prolong^, 
au point que dans l’intervalle le contenu de 
plusieurs travaux a etd depasse par les progrhs 
de la science, 

Considdrant en outre, qu’il n’est pas difficile 
de trouver pour l’impression de chaque travail 
une revue speciale ou tel autre organe de 
publication oh il sera accessible aux personnes 
que ce travail interesse, 

La Reunion pleni&re du XIII e Congrhs des 
Orientalistes decide de renoncer & la publication 
in extenso des travaux prdsentda au Congres. 

Le comite directeur de Hambourg est 
charge de publier dans le delai de six 
inois la substance des mdmoires et 
communications verbales dont un re- 
sume aura dte envoy e au secretaire 
general dans le d&ai’d’un rnois aprhs 
la cldiure du Congrds. La longueur 
moyenoe de ces rdsumds doit &tre 
autant que possible d’une ou deux pages 
imprimees da format des bulletins. 
Le Congrhs prie le bureau de la Society 
Orientale allemande de prater son con- 
cours au Comity de Hambourg pour 
cette publication*. 

* * 

Sur la proposition de M. le Comte 
Angelo de Gubernatis il a dte decide 
qu’il serait cr66 un Bureau central per- 
manent du Congrhs, dont le stege serait 
a Londres dans les bureaux de la Royal 
Asiatic Society qui recevraitles Archives; 
M. le Prof. Rhys Davids, Secretaire de 
cette Society demandera a son Conseil 
l’autorisation n6cessaire. 

* 

* * 
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Lei's du Oongrks de Rome en 1899, 
nne commission Internationale avait 6t6 
dyign6e pour constituer une sociAtA 
pour Fexploration de 1’Asie Centrale 
et Orientale ; St. Pdtersbourg avait 6t6 
clioisi comme sidge central de FAsso- 
ciation sous la direction de MM.Radloff 


et Oldenburg. (Voir T c oung-PdOi D6c. 
1899, p. 480). 

A la suite d’une reunion prdparatoire, 
le projet suivant de M. Radloif a etd 
adopts a la stance pl£ni6re de 10 septem- 
bre 1902: 


PROJET 

DE L’aSSOOIATION INTERNATIONALE 

pour FExploration historique, archdologique, linguistique et ethno- 
graphique de FAsie Centrale et de FExtrSme Orient. 


I. Conform 6m ent k la decision du XII e Congres International des Orientalistes, 
il sera fonde une association internationale qui aura pour but d’explorer 
l’Asie Centrale et FExtrkne Orient au point de vue de l’Histoire, de 
FArcheologie, de la Linguistique et de FEthnographie de ces contr6es. 

II. L’Association aura pour but: 

a) de travailler autant que possible a l’exploration des monuments mate- 
riels ainsi qu’a la recherche et k Fdtude des documents d’ordre scien- 
tifique conserves jusqu’& present dans ces pays. 

b) de decider par des efforts communs et par voie de communications 
constant.es avec les personnes competentes demeurant dans ces contrees 
et avec les dtablissements scientifiques, quels sont les monuments qu’il 
importe d’examiner en premier et de determiner quelles sont les peu- 
plades qui demandent au point de vue de FEthnographie et de la 
Linguistique une enqu&te immediate pour toe conserves a la science. 

c) de faire des demarches auprks des Gonvernements interessds pour at- 
tirer leur bienveillante attention sur la conservation des monuments 
qui sont menaces d’une disparition imminente, soit par le temps, soit 
par la main de Fhomme. 

d) de joindre h Fexamen des monuments et des races, des projets pour 
une exploration consciencieuse et pour Fetude des questions relatives a 
Fensemble de ces peuples. 

e) de faciliter aux savants de toutes les nationality les moyens de parti- 
ciper k ces travaux. 

III. Pour atteindre ce but, des comity ind6pendants seront formas dans tous 
les pays qui feront partie de FAssociation. 

IV. Jusqu’a la fondation de ces comity nationaux, le Congr6s d6signera des 
personnes qui pourront 6tre consid6r6es comme les repr6sentants de ces 
divers pays et auxquelles sera confie le soin de former les comity locaux. 

V. Le Comit6 Central de FAssociation sera le Comit6 Russe, si6geantk Saint- 
Petersbourg. Les Oomites locaux ou les personnes designees k cet effet seront 
de droit membres correspondants du Comit6 Central, et pourront assister 
a ses deliberations pendant leurs s6jours a Saint-Petersbourg. 

VI. La Composition du Comit6 Central et son Organisation devront toe con- 
firmees pur une decision Imperiale. 

VII, Les attributions du Comite Central sont les suivantes: 

a) Rester en communication constante avec les savants iAsidant dans les 
pays appartenant a la sphere des etudes de FAssociation, ainsi qu’avec 
les etablissements scientifiqnes, de facon a former ainsi un centre de 
tous les renseignements qui int6ressent FAssociation. 

b) Servir d’interm6diaire entre les Gouvernements int6ress6s et les erudits 
des difT6rents pays pour obtenir toutes les automations ou facility ne- 
cessaires aux explorations scientifiques et a Fexecution de fouilles sur 
les territoires des diff6rents pays. 
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c) Recommander Ies hommes sp6ciaux pour les expeditions, quand une 
demande k eet effet Iui sera adress6e. 

d) S’occuper de ^organisation des expeditions, ainsi que des n^goeiations 
avec les divers Gouvernements et avec les savants, si ces expeditions 
sont n^cessai remen t communes a plusieurs pays. 

e) Publier, en langue franpaise, les communications, emanant des comit£s 
locaux, sur toutes les expeditions nouvelles envoy6es dans divers pays 
et faire des communications aux comites locaux, en langues fran$aise, 
anglaise, allemande, italienne, rnsse ou latine. 

f) Faire parvenir aux comites nationaux les publications qui lui seront 
adress^es dans ce but. 

VIII. La propriety des objets decouverts sera r^glee de la maniere suivante: 

a) Les monuments d4cou verts par les fouilles seront consider^ comme la 
propriety des pays ou ils seront trouves, Les monuments decouverts 
dans les pays non represen t6s dans V Association seront trails d’apres 
les conventions speciales internationales. 

b) Gelui qui aura d^couvert un monument jouira pendant cinq ans du droit 
de priorite de la publication. Si apres un delai de cinq ans la publi- 
cation n’est pas terming, les comites locaux pourront decider que le 
droit de publication tombera dans le domaine public. 


Les savants suivants out 6te d&ignes 
pour organiser les comites locaux : 

France: MM. Henri Cordier, Emile Se- 
nart, et A. Foucher ; Grande-Bretagne : 
Lord Reay, le Prof. W. T. Rhys-Davids, 
et le Dr. M. A. Stein; Allemagne: les 
Prof. R. Pischel, Grimwedel, E. Kuhn et 
E. Leumann; Pays-Bas: les Prof. II. 
Kern, M. J. de Goeje, et J. J. M. deGroot: 


Danemark: le Prof. V. Thomsen ; Suede : 
le Prof. D. Montelius; Norvege: leProf. 
.1 . Lieblein ; Finlande: le Prof. 0. Donner; 
Autriche: les Prof. J. v. Karabacek et 
L. v. Schroeder; Hong vie: les Prof. 
VambGry et Hermann; Suisse: leProf, 
Edouard Naville; Italic: le Prof. L. No- 
centini; Etats-Unis: le Dr. Fried, Birth. 

II. C. 


CONGEES INTERNATIONAL DES ORIENT ALISTES DE HANOI. 


Le Congres de Hanoi s’ouvrira le 3 
Dtombre prochain. 

Les D£legu6s suivants sont partis de 
Marseille le 2 novembre dernier par le 
paquebot des Messageries Maritimes: 

MM. L. Nooentin;, Prof, k TUniversitd 
de Rome (Gouvernemant Italian); le 
Comte F. L. PuLLfi (Goiwernemcnt ita- 
lien et University de Bologna); Lieblein 
(Academic des Sciences de Christiania ); 
Jean Dupuis ( SocWe des Etudes Mar Hi- 
mes et Coloniales ); Dr. H. Stonner 
(K, Museum f. Vdlkerkunde , Berlin); 
D. Bois (Museum d’Histoxre naturelle 
de Paris) ; Franz Heger ( Soc . d* Anthro- 
pologic > Museum d'Histoire naturelle , 
Vienne) ; Pierre Lef£vre~Pontalis ( Co- 
mite de VAsie frangaise); II. IIuber 


(Ecole des Hautes Etudes , Sciences re - 
ligieuses ); le lieut. Jacques Garnier 
(SocxUe de Geographic de Paris). 

M. Claudius Madrolle (SociSte Asiati- 
que) est parti par un paquebot prudent. 
Notons encore les d&dgues suivants; 
MM. le Dr. J. Ph. Vogel, de Lahore 
(Academie des Scmices d' Amsterdam); 
le lieut. -col. Gerini, de Bangkok (Gou- 
vernemeni Siamois); le Prof. Cbas. S. 
Leavenworth, de Nan-yang College, 
Chang-IIai 'T 7 ,,' ■"C 1 - > ■ Yale). 

M. Paul .'! n ■ \ ■;> /• ■■ n Anthropo- 
logic, Paris) ne pourra se rendre h Hanoi; 
il a envoy© un memoir© : Du rdle de la 
femme dans la Sociefe annamite (fille, 
frpousc, mere ; divorcee , vcuve ) mortc). 
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ANGLO-CHINESE TREATY. 

(Shang-Hai, 5th Sept. 1902). 


His Majesty the King of the United 
Kingdom of Great Britain and Ireland 

AND OF THE BRITISH DOMINIONS BEYOND 

the Seas, Emperor of India, and His 
Majesty the Emperor of China, having 
resolved to enter into negotiations with 
a view to carrying out the provision 
contained in Article XI of the Final 
Protocol signed at Peking on Sept, 7, 
1901, under which the Chinese Govern- 
ment agreed to negotiate the amend- 
ments deemed useful by the Foreign 
Governments to the Treaties of Com- 
merce and Navigation and other subjects 
concerning commercial relations with 
the object of facilitating them, have for 
that purpose named as their Plenipoten- 
tiaries that is to say: 

His Majesty the King of Great 
Britain and Ireland, His Majesty’s 
Special Commissioner, Sir James 
Lyle Mackay, Knight Commander 
of the Most Eminent Order of the 
Indian Empire, a member of the 
Council of the Secretary of State 
for India, &c. And His Majesty the 
Emperor of China, the Imperial 
Commissioners Li) Hai-huan, Presi- 
dent of the Board of Public Works, 
& c., and SufiNG Hsuan-htjat, Junior 
Guardian ol* the Heir Apparent, 
Senior Vice-President of the Board 
of Public Works, &c. 

Who having communicated to 
each other their respective Full 
Powers, and found them to be in 
good and due form have agreed 
upon and concluded the following 
Articles : 


Article I. 

Delay having occurred in the past 
in the issue of Drawback Certificates 
owing to the fact that those documents 
have to be dealt with by the Super- 
intendent of Customs at a distance from 
the Customs Office, it is now agreed 
that Drawback Certificates shall here- 
after in all cases be issued by the Imperial 
Maritime Customs within three weeks 
of the presentation to the Customs ot 
the papers entitling the applicant to 
receive such Drawback Certificates. 

These Certificates shall he valid tender 
to the Customs Authorities in payment 
of any duty upon goods imported or 
exported (transit dues excepted), or shall, 
in the case of Drawbacks on foreign 
goods re-exported abroad within three 
years from the date of importation, be 
payable in cash without deduction by 
the Customs Bank at the place where 
the import duty was paid. 

But if, in connection with any ap- 
plication for a Drawback Certificate, 
the Customs Authorities discover an 
attempt to defraud the revenue, the 
applicant shall be liable to a fine not 
exceeding five times the amount of the 
duty whereof he attempted to defraud 
the Customs, or to a confiscation of 
the goods. 

Article II. 

China agrees t© take the necessary 
steps to provide for a uniform national 
coinage which shall be legal tender in 
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payment of all duties, taxes and other 
obligations throughout the Empire by 
British as well as Chinese subjects. 

Article III. 

China agrees that the duties and 
lekin combined levied on goods carried 
by junks from Hong Kong to the Treaty 
Ports in the Canton Province and vice 
versa, shall together not be less than 
the duties charged by the Imperial 
Maritime Customs on similar goods car- 
ried by steamer. 

Article IV. 

Whereas questions have arisen in the 
past concerning the right of Chinese 
subjects to invest money in non-Chinese 
enterprises and companies, and whereas 
it is a matter of common knowledge 
that large suras of Chinese capital are 
so invested, China hereby agrees to 
recognise the legality of all such in- 
vestments past, present, and future. 

It being, moreover, of the utmost 
importance that all shareholders in a 
Joint Stock Company should stand on 
a footing of perfect equality as far as 
mutual obligations are concerned, China 
further agrees that Chinese subjects 
who have or may become shareholders 
in any British Joint Stock Company 
shall be held to have accepted, by the 
very act of becoming shareholders, the 
Charter of Incorporation or Memoran- 
dum and Articles of Association of such 
Company and regulations framed there- 
under as interpreted by British Courts 
and that Chinese Courts shall enforce 
compliance therewith by such Chinese 
shareholders, if a suit to that effect be 
entered , provided always that their 
liability shall not be other or greater 
than that of British shareholders in 
the same Company. 

Similarly the British Government 
agree that British subjects investing in 
Chinese Companies shall be under the 
same obligations as the Chinese share- 
holders in such companies. 

The foregoing shall not apply to cases 
which have already been before the 
Courts and been dismissed. 


Article V. 

The Chinese Government undertake 
to remove within the next two years 
the artificial obstructions to navigation 
in the Canton River. The Chinese 
Government also agree to improve the 
accommodation for shipping in the har- 
bour of Canton and to take the neces- 
sary steps to maintain that improvement 
such work to be carried out by the 
Imperial Maritime Customs and the cost 
thereof to be defrayed by a tax on goods 
landed and shipped by British and 
Chinese alike according to a scale to 
be arranged between the merchants 
and Customs. 

The Chinese Government are aware 
of the desirability of improving the 
navigability by steamer of the waterway 
between Ichang and Chungking, but 
are also fully aware that such improve- 
ment might involve heavy expense and 
would affect the interests of the popu- 
lation of the provinces of Szechuan, 
Hunan, and Hupeh. It is, therefoi’e, 
mutually agreed that until improve- 
ments can be carried out, steamship 
owners shall be allowed, subject to 
approval by the Imperial Maritime 
Customs, to erect, at their own expense, 
appliance for hauling through the rapids. 
Such appliances shall be at the disposal 
of all vessels, both steamers and junks, 
subject to regulations to be drawn up 
by the Imperial Maritime Customs. These 
appliances shall not obstruct the water- 
way, or interfere with the free passage 
of junks. Signal stations and channel 
marks, where and when necessary, shall 
he erected by the Imperial Maritime 
Customs. Should any practical scheme 
be presented for improving the water- 
way, and assisting navigation without 
injury to the local population or cost 
to the Chinese Government, it shall be 
considered by the latter in a friendly 
spirit. 

Article VI. 

The Chinese Government agree to 
make arrangements to give increased 
facilities at the open ports for bonding 
and for repacking merchandise in bond, 
and, on official representation being 
made by the British Authorities, to 
grant the privileges of a bonded ware- 
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house to any warehouse which it is 
established to the satisfaction of the 
Customs Authorities affords the neces- 
sary security to the revenue. 

Such warehouses will be subject to 
x'egulations, including a scale of fees 
according to commodities, distance from 
Custom House and hours of working, 
to be drawn up by the Customs Authori- 
ties who will meet the convenience of 
merchants so far as is compatible with 
the protection of the .revenue. 

Article VII, 

Inasmuch as the British Government 
afford protection to the Chinese trade- 
marks against infringement, imitation 
or colourable imitation by British sub- 
jects, the Chinese Government undertake 
to afford protection to British trade- 
marks against infringement, imitation or 
colourable imitation by Chinese subjects. 

The Chinese Government further un- 
dertake that the Superintendents of 
Northern and Southern trade shall 
establish offices within their respective 

under control of the Im- 
'I i ■:»' Customs where foreign 
trade-marks may be registered on pay- 
ment of a reasonable fee. 

Article VIU. 

The Chinese Government, recognising 
that the system of levying lekin and 
other dues on goods at the place of 
production, in transit, and a i. destination, 
impedes the free circulation of commo- 
dities and injures the interests of trade, 
hereby undertake to discard completely 
those means of raising revenue with the 
limitation mentioned in Section 8. 

The British Government, in return, 
consent to allow a surtax, in excess of 
the Treaty Tariff rates at present in 
force, to be imposed on foreign goods 
imported by British subjects and Chinese 
produce, destined for export abroad or 
coastwise. 

It is clearly understood that, after 
lekin barriers and other stations for 
taxing goods in transit have been 
removed, no attempt shall be made to 
revive them in any form or under any 
pretext whatsoever; that in no case shall 
the surtax on foreign imports exceed the 
equivalent of one and a half times the 


import duty leviable in terms of the 
Final Protocol signed by China and the 
Powers on Sept. 7, 1901 ; that the pay- 
ment of the import duty and surtax shall 
secure for foreign imports, whether in 
the hands of Chinese or non-Chinese 
subjects, in original packages or other- 
wise, complete immunity from all other 
taxation, examination, or delay; that 
the total amount of taxation leviable on 
native produce for export abroad shall, 
under no circumstances, exceed 7y per 
cent, ad valorem . Keeping these funda- 
mental principles steadily in view, the 
High Contracting Parties have agreed 
upon the following methods of procedure. 

1. The Chinese Government undertake 
that all barriers of whatsoever kind 
collecting lekin or such like dues or 
duties shall be permanently abolished on 
all roads, railways, and waterways in 
the 18 provinces of China and the three 
Eastern provinces. This provision does 
not apply to the Native Custom Houses 
at present in existence on the seaboard 
or waterways, at treaty ports, on land 
routes and on land frontiers of China. 

2. The British Government agree that 
foreign goods on importation, in addition 
to the effective 5 per cent, import duty 
as provided for in the Protocol of 1901, 
shall pay a special surtax equivalent to 
one-and-a-half times the said duty to 
compensate for the abolition of lekin, 

I of transit dues in lieu of lekin , and of all 
| other taxation on foreign goods and 
in consideration of the other reforms 
provided for in this Article: but this 
provision shall not impair the right ot 
China to tax salt, native opium, and 
native produce as provided for in Sections 
3, 5,6, and 8. The same amount of surtax 
shall be levied on goods imported into 
China across land frontiers as on goods 
entering China by sea. 

3. All Native Custom Houses now 
existing, whether at the treaty ports, on 
the seaboard, on rivers, inland water- 
ways, land routes, or land frontiers, as 
enumerated in the Hu Pu and Kung Pu 
Tse Li (Regulations of the Boards ot 
Revenue and Works) and Ta Ch‘ing Hui 
Tien (Dynastic Institutes), may remain ; 
a list of the same, with their location, 
shall be furnished to the British Govern- 
ment for purposes of record. 

Wherever there are Imperial Maritime 
Custom Houses, or wherever such may 
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be hereafter placed, Native Custom 
Houses may be also established, as well 
as at any points on the seaboard or land 
frontiers. The location of Native Custom 
Houses in the interior may be changed 
as the circumstances of trade seem to 
require, but any change must be com- 
municated to the British Government, 
that the list may be corrected; the 
originally stated number of them shall 
not, however, be exceeded. 

Goods carried by junks or sailing 
vessels trading to and from open ports 
shall not pay lower duties than the 
combined duties and surtax on similar 
cargo carried by steamers. Native pro- 
duce, when transported from one place 
to another in the interior, shall, on 
arrival at the first Custom House after 
leaving the place of production, pay 
duty equivalent to the export surtax 
mentioned in Section 7. When this duty 
has been paid a certificate shall be 
given, which shall describe the nature 
of the goods, weight, number of pac- 
kages, &c., amount of duty paid, and 
intended destination. This certificate, 
which shall be valid for a fixed period 
of not less than one year from date 
of payment ot duty, shall free the goods 
from all taxation, examination, delay, 
or stoppage at any other Native Custom 
Houses passed en route . 

If the goods are taken to a place 
not in the foreign settlements or con- 
cessions of an open port, for local use, 
they become there liable to the con- 
sumption tax described in Section 8. 
If the goods are shipped from an open 
port, the certificate is to be accepted 
by the Customhouse concerned in lieu 
of the export surtax mentioned in Sec- 
tion 7. Junks, boats, or carts shall not 
he subjected to any taxation beyond a 
small and reasonable charge, paid perio- 
dically at a fixed annual rate. This 
does not exclude^ the right to levy, as 
at present, tonnage (Chuan Chao) and 
port dues (Chuan Liao) on junks. 

4. Foreign opium duty and present 
lekin — which latter will now become 
a surtax in lieu of lekin — shall remain 
as provided for by existing treaties. 

5. The British Government have no 
intention whatever of interfering with 
China’s right to tax native opium, but 
it is essential to declare that, in her 
amingements for levying such taxation, 


China will not subject other goods to 
taxation, delay, or stoppage. China is 
free to retain at important points on 
the borders of each province — either 
on land or water — offices for collecting 
duty on native opium where duties or 
contributions leviable shall be paid in 
one lump sum, which payment shall 
cover taxation of all kinds within that 
province. Each cake of opium will have 
a stamp affixed as evidence of duty 
payment. Excise officers and police may 
be employed in connection with these 
offices ; hut no barriers or other obstruc- 
tions are to be erected, and the Excise 
officers or police of these offices shall 
not stop or molest any other kinds ot 
goods, or collect taxes thereon. A list 
of these offices shall be made and presen- 
ted to the British Government for record. 

6. Lekin on Salt is hereby abolished, 
and the amount of the said lekin and 
of other taxes and contributions shall 
be added to the salt duty, which shall 
be collected at place of production or 
at first station after entering the pro- 
vince where it is to be consumed. The 
Chinese Government shall be at liberty 
to establish salt reporting offices, at 
which boats conveying salt which is 
being moved under salt passes or cer- 
tificates may be required to stop for 
purposes of examination, and to have 
their certificates vis&d\ but at such 
offices no lekin or "transit taxation shall 
he levied, and no barriers or obstructions 
of any kind shall be erected. 

7. The Chinese Govern meat may recast 
the foreign export tariff with specific 
duties, as far as practicable, on a scale 
not exceeding 5 per cent ad valorem *, 
but existing export duties shall not be 
raised until at least six months’ notice 
has been given. In cases where existing 
export duties are above 5 per cent they 
shall he reduced to not more than 
that rate. 

An additional special surtax of one- 
half the export duty payable for the 
time being, in lieu of internal taxation 
and lekin, may be levied at time of 
export on goods exported either to 
foreign countries or coastwise. 

In the case of silk, whether hand or 
filature reeled, the total export duty 
shall not exceed a specific rate equivalent 
to not more than 5 per cent, ad valorem. 
Half of this specific duty may be levied 
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at the first native Custom-house in the 
interior which the silk may pass, and 
in such case a certificate shall be given, 
as provided for in Section 3, and will 
he accepted by the Custom-house con- 
cerned at place of export in lieu of 
half the export duty. Cocoons passing 
native Custom-houses shall be liable to 
no taxation whatever. Silk not exported 
but consumed in China is liable to the 
consumption tax mentioned, and under 
conditions mentioned in Section 8. 

8. The abolition of the lekin system 
in China and the abandonment of all 
other kinds of internal taxation on 
foreign goods imported and on exports 
will diminish the revenue materially. 
The surtax on foreign imports and ex- 
ports and on coastwise exports is in- 
tended to compensate in a measure for 
this loss of revenue, but there remains 
the loss of lekin revenue on internal 
trade to he met, and it is therefore 
agreed that the Chinese Government is 
at liberty to impose a consumption tax 
on articles of Chinese origin not intended 
for export. 

This tax shall be levied only at places 
of consumption, and not on goods while 
in transit, and the Chinese Government 
solemnly undertake that the arrange- 
ments which they may make for its 
collection shall in no way interfere with 
foreign goods or native goods for export. 
The fact of goods being of foreign origin 
shall of itself free them from all taxation, 
delay or stoppage after having passed 
the Custom House. Foreign goods which 1 
bear a similarity to native goods shall ! 
he furnished by the Custom House, if 
required by the owner, with a protective 
certificate for each package, on payment 
of import duty and surtax, to prevent 
the risk of any dispute in the interior. 
Native goods brought by junks to open 
ports, if intended for local consumption, 
irrespective of the nationality of the 
owner of the goods, shall be reported 
at the native Custom House only, where 
the consumption tax may be levied. 

China is at liberty to fix the amount 
of this (consumption) tax, which may 
vary according to the nature of the 
merchandise concerned — that is to 
say, according as the articles are neces- 
saries of life or luxuries; hut it shall 
be levied at a uniform rate on goods of 
the same description, no matter whether 


carried by junk, sailing vessel, or steamer. 
As mentioned in Section 3, the Con- 
sumption Tax is not to be levied within 
foreign settlements or concessions. 

9. An Excise equivalent to double the 
import duty as laid down in the Protocol 
of 1901 is to be charged on all machine- 
made yarn and cloth manufactured in 
China, whether by foreigners at the 
treaty ports or by Chinese anywhere 
in China. A rebate of the import duty 
and two-thirds of the import surtax is 
to be given on raw cotton imported from 
foreign countries, and of all duties, in- 
cluding consumption tax, paid on Chinese 
raw cotton used in mil Is in China. Chinese 
machine-made yarn or cloth having paid 
Excise is to he free of export duty, coast 
trade duty, export surtax, and consump- 
tion duty. This Excise is to be collected 
through the Imperial Maritime Customs. 

The same principle and procedure to 
be applied to all other products of foreign 
type turned out by machinery, whether 
by foreigners at 'the treaty ports or by 
Chinese anywhere in China. This stipula- 
tion is not to apply to the outturn of the 
n~i Ta Yeh Ironworks in 
ii ■: v. Si- similar existing Govern- 
ment works at present exempt from 
taxation, or to that of arsenals, Govern- 
ment dockyards, or establishments of 
that nature for Government purposes 
which may , hereafter be erected. 

10. A member or members of the 
Imperial Maritime Customs foreign staff 
shall be selected by the Governors- 
General and Governors, and appointed in 
consultation with the Inspector-General 
of Imperial Maritime Customs, for duty 
in connection with native customs affairs, 
consumption tax, salt and native opium 
taxes. These officers shall exercise an 
efficient supervision of the working of 
these departments, and in the event of 
their reporting any case of abuse, illegal 
exaction, obstruction to the movement 
of goods, or other cause of complaint, 
the Governor-General or Governor con- 
cerned will take immediate steps to put 
an end to same. 

11. Cases where illegal action is com- 
plained of shall be promptly investigated 
by an officer of the Chinese Government 
of sufficiently high rank, in conjunction 
with a British officer and an officer of 
the Imperial Maritime Customs, each of 
sufficient standing; and in the event of 
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its being found by the investigating 
officers that the complaint is well- 
founded and loss has been incurred, due 
compensation is to be paid from the 
surtax funds, through the Imperial 
Maritime Customs. The high provincial 
officials are to he held responsible that 
the officer guilty of the illegal action 
shall be severely punished and removed 
from his post. If the complaint turns out 
to be without foundation, complainant 
shall be held responsible for the expenses 
of the investigation. His Britannic Ma- 
jesty’s Minister will have the right to 
demand investigation where from the 
evidence before him he is satisfied that 
illegal exactions or obstructions have 
occurred. 

12. The Chinese Government agrees to 
open to foreign trade on the same footing 
as the places opened to foreign trade by 
the Treaties of Nanking and Tientsin the 
following places, namely: Ch l angsha in 
Hunan, Wanhsien in Szechuan, Ngan- 
king in Anhui, Waichow in Kuangtung, 
and Kongmoon in Kwangtung. Foreign- 
ers residing in these open ports .are to 
observe the municipal regulations and 
police i^egulations on the same looting as 
Chinese residents, and they are not to be 
entitled to establish municipalities and 
police of their own within the limits 
of these Treaty ports except with the 
consent of the Chinese authorities. II 
this article, as a whole, is not accepted 
by the British Government and the 
other Treaty Powers, they shall not 
have the right to demand the opening 
of these ports — with the exception 
of Kongmoon, which is provided for in 
Article 10. 

13. Subject to the provisions of section 
14, the arrangements provided for in 
this article are to come into force on 
Jan. 1, 1904. By that date all lekin 
barriers shall be removed and officials 
employed in the .collection of taxes and 
dues prohibited by this Treaty shall 
be mmovm from their posts. 

14. The condition on which the Chi- 
nese Government enter into the present 
engagement is that all Powers entitled 
to most-favoured nation treatment in 
China enter into the same engagements 
as Great Britain with regard to the 
payment of surtaxes and other obliga- 
tions imposed by this Article on His 
Britannic Majesty’s Government, The 


m 

conditions on which His Majesty’s Govern- 
ment enter into the present engage- 
ment are: . 

(1) . That all Powers who are now 
or who may hereafter become entitled 
to most-favoured-nation treatment in 
China enter into the same engagements; 

(2) . And that their assent in neither 
directly nor indirectly made dependent 
on the granting by China of any political 
concession, or of any exclusive commer- 
cial concession. 

15. Should the Powers entitled to 
most-favoured-nation treatment by Chi- 
na have failed to agree to enter into 
the engagements undertaken by Great 
Britain under this Article by Jan. 1, 
1904, then the provisions of the Article 
shall only come into force when all the 
Powers have signified their acceptance 
of these engagements. 

16. When the abolition of lekin and 
other forms of internal taxation as pro- 
vided for in this Article has been decided 
upon and sanctioned, an Imperial Edict 
shall be published in due form on yellow 
paper and circulated, setting forth the 
abolition of all lekin taxation, lekin 
barriers, and all descriptions of internal 
taxation on goods, except as provided 
for in this Article, The Edict shall state 
that the Provincial High Authorities 
are responsible that any official disre- 
garding the letter or the spirit of its 
injunction shall be severely punished 
and removed from his post. 

Article IX. 

The Chinese Government, recognising 
that it is advantageous for the country 
to develop its mineral resources, and 
that it is desirable to attract foreign 
as well as Chinese capital to embark 
in mining enterprises, agree within one 
year from the signing of this Treaty 
to initiate and conclude the revision of 
the existing Mining Regulations. China 
will, with all expedition and earnestness, 
go into the whole question ftf Mining 
Rules and, selecting from the rules of 
Great Britain, India and other countries, 
regulations which seem applicable to 
the condition of China, she will recast 
her present Mining Rules in such a 
way as, while promoting the interests 
of Chinese subjects and not injuring 
in any way the sovereign rights of China, 

23 
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shall offer no impediment to the attrac- 
tion of foreign capital or place foreign 
capitalists at a greater disadvantage than 
they would be under generally accepted 
foreign regulations. 

Any raining concession granted after 
the publication of these new Rules shall 
he subject to their provisions. 

Article X. 

Whereas in the year 1898 the Inland 
Waters of China were opened to all 
such steam vessels, native or foreign, 
as might he especially registered for 
that trade at the Treaty Ports, and 
whereas the Regulations dated July 28, 
1898, and Supplementary Rules dated 
September, 1898, have been found in 
some respects inconvenient in working, 
it is now mutually agreed to amend 
them and to annex such new Rules to 
this Treaty. These Rules shall remain 
in force until altered by mutual consent. 

It is further agreed that Kongmoon 
shall be opened as a Treaty Port, and 
that, in addition to the places named in 
the special Article of the Burmah Con- 
vention of Feb. 4, 1897, British steamers 
shall he allowed to land or ship cargo 
and passengers, under the same regula- 
tions as apply to the “Ports of Call” on 
the Yangtsze River, at the following 
“Ports of Call”: Pak Tau Hau (Pai-Pu 
k‘ou), Lo Ting Hau (Lo-ting k‘ou), and 
Do Sing (Tou-chAng); and to land or 
discharge passencrers at the following 
ten passe rigor landing stages on the 
West River: Yung Ki (Jung-chi), Mah 
Ning(Ma-ning), Kau Kong (Chiu-chiang), 
Kulow (Ku-lao), Wing On (Yung-an), 
How Lik ( Hou-li), Luk Pu (Lu-pu), Yuet 
Sing ( Ytieh-clfeng), Luk To (Lu-tu), and 
Fung Cliuen (F6ng-ch l uan). 

Article XL 

His Britannic Majesty’s Government 
agree to the prohibition of the general 
importation of morphia into China, on 
condition, however, that the Chinese 
Government will allow ofits importation, 
on payment of the Tariff import duty and 
under special permit, by duly qualified 
British medical practitioners and for the 
use of hospitals, or by British chemists 
and druggists who shall only be per- 
mitted to sell it in small quantities and 


on receipt of a requisition signed by a duly 
qualified foreign medical practitioner. 

The special permits above referred to 
will be granted to an intending importer 
on his signing a bond before a British 
Consul guaranteeing the fulfilment of 
these conditions. Should an importer be 
found guilty before a British Consul of a 
breach of his bond he will not be entitled 
to take out another permit. Any British 
subject importing morphia without a 
permit shall be liable to have such 
morphia confiscated. 

This Article will come into operation 
on all other Treaty Powers agreeing to* 
its conditions, but any morphia actually 
shipped before that date will not be 
affected by this prohibition. 

The Chinese Government on their side 
undertake to adopt measures at once to 
prevent the manufacture of morphia in 
China. 

Article XII. 

China having expressed a strong desire 
to reform her judicial system and to 
bring it into accord with that of Western 
nations, Great Britain agrees to give 
every assistance to such reform, and she 
will also be prepared to relinquish her 
extra-territorial rights when she is 
satisfied that the state of the Chinese 
laws, the arrangement for their ad- 
ministration, and other considerations 
warrant her in so doing. 

Article XIII. 

The missionary question in China 
being, in the opinion of the Chinese 
Government, one requiring careful con- 
sideration, so that, if possible, troubles 
such as have occurred in the past may 
be averted in the future, Great Britain 
agrees to join in a Commission to investi- 
gate this question, and if possible, to 
devise means for securing permanent 
peace between converts and non-converts, 
should such a Commission be formed by 
China and the Treaty Powers interested. 

Article XIV. 

W T hereas under Rule V. appended to 
the Treaty of Tientsin of 1858, British 
merchants are permitted to export rice 
and all other grain from one port of 
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China to another under the same con- 
ditions in respect of security as copper 
“cash”, it is now agreed that in cases of 
expected scarcity or famine from what- 
soever cause in any district, the Chinese 
Government shall, on giving 2d days 1 
notice, be at liberty to prohibit the 
shipment of rice and other grain from 
such district. 

Should any vessel specially chartered 
to load rice or grain previously contracted 
for, have arrived at her loading port 
prior to or on the day when a notice 
of prohibition to export comes into force 
she shall be allowed an extra week in 
which to ship her cargo. 

If, during the existence of this pro- 
hibition, any shipment of rice or grain is 
allowed by the authorities, the pro- 
hibition shall, ipso facto , be considered 
cancelled and shall not be re-imposed 
until six weeks’ notice has been given. 

When a prohibition is notified, it will 
be stated whether the Government have 
any Tribute or Army Rice which they 
intend to ship during the time of pro- 
hibition, and if so, the quantity shall be 
named. 

Such rice shall not be included in the 
prohibition, and the Customs shall keep 
a record of any Tribute or Army Rice so 
shipped or landed. 

The Chinese Government undertake 
that no rice, other than Tribute or Army 
Rice belonging to the Government, shall 
be shipped during the period of pro- 
hibition. 

Notifications of prohibitions, and .of 
the quantities of Army or Tribute Rice 
for shipment shall be made by the 
Governors of the Provinces concerned. 

Similarly, notifications of the removals 
of prohibitions shall be made by the same 
authorities. 

The export of rice and other grain to 
foreign countries remains prohibited. 

Article XV. 

It is agreed that either of the High 
Contracting Parties to this Treaty may 
demand a revision of the Tariff at the 
end of 10 years; but if no demand be 
made on either side within six months 
after the end of the first 10 years, then 
the Tariff shall remain in force for 10 
years more, reckoned from the end of 
the preceding 10 years; and so it shall he 


at the end of each successive 10 years. 

Any Tariff concession which China 
may hereafter accord to articles of the 
produce or manufacture of any other 
State shall immediately be extended to 
similar articles of the produce or manu- 
facture of His Britannic Majesty’s Do- 
minions by whomsoever imported. 

Treaties already existing between tlie 
United Kingdom and China shall con- 
tinue in force in so far as they are not 
abrogated or modified by stipulations of 
the present Treaty. 

Article XVI. 

The English and Chinese Texts of the 
present Treaty have been carefully com- 
pared, but in the event of there being 
any difference of meaning between them, 
the sense as expressed in the English text 
shall be held to be the correct sense. 

The ratifications of this Treaty, under 
the hand of His Majesty the King of 
Great Britain and Ireland, and of 
His Majesty the Emperor of China 
respectively, shall be exchanged at 
Peking within a year from this day 
of signature. 

In token whereof the respective Pleni- 
potentiaries have signed and sealed this 
Treaty, two copies in English and two in 
Chinese. 

Done at Shanghai this fifth day of 
September in the year of our Lord, i 902 ; 
corresponding with the Chinese date, the 
fourth day. of the eight moon of the 
twenty-eight year of K.wang Ilsfi. 

[L.&] Jas. L. Mack ay. 


Seal of the 
Chinese 

Plenipotentiaries. 


Signature of 
His Excellency 
Lii-IIai-huan. 


Signature of 
His Excellency 
Shfing Ilsiian-liuai. 
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Annex A — (i). 

( Translation,) 

Lti, President of Works; 

SiiEng, Junior Guardian of the Heir 
Apparent, Vice-President of the Board 
of Works; 

Imperial Chinese Commissioners, for 
dealing with questions connected 
with the Commercial Treaties, to 

Sir James Mackay, His Britannic 
Majesty’s Special Commissioner for the 
discussion of Treaty matters. 

Shanghai: K. H. XXVIII., 7th moon, 
11th day. 

(Received August 15, 1902.) 

We have the honour to inform you 
that we have received the following tele- 
gram from His Excellency Liu, Governor- 
General of the Liang Chiang, on the 
subject of Clause II. mutually agreed 
upon by us: 

“As regards this clause, it is necessary 
to insert therein a clear stipulation, to 
the effect that no matter what changes 
may take place in the future, all Customs’ 
duties must continue to be calculated on 
the basis of the existing higher rate of 
the Haikwan Tael over the Treasury 
Tael, and that ‘the touch’ and weight 
of the former must be made good”. 

As we have already arranged with 
you that a declaration of this kind should 
be embodied in an official note, and form 
an Annex to the present Treaty for pur- 
poses of record, we hereby do ourselves 
the honour to make this communication. 

Annex A — (2), 

Shanghai, Aug. 18. 1902. 

Gentlemen, — I have the honour to 
acknowledge the receipt of your despatch 
of the 14th inst. forwarding copy of 
a telegram from his Excellency Liu, 
Governor-General of the Liang Chiang, 
on the subject of Article II. of the new 
Treaty, and in reply I have the honour 
to state that his Excellency’s under- 
standing of the Article is perfectly 
correct. 

I presume the Chinese Government 
will make arrangements for the coinage 
of a national silver coin of such weight 
and touch as may be decided upon by 
them. These coins will be made available 
to the public in return for a quantity of 


silver bullion of equivalent weight and 
fineness plus the usual mintage charge. 

The coins which will become the 
national coinage of China will be declared 
by the C hinese Government to be legal 
tender in payment of Customs duty and 
in discharge of obligations contracted in 
Haikwan taels, but only at their pro- 
portionate value to the Kaikwan tael, 
whatever that may be. — I have, &c. 

(Signed) Jas. L. Magicay. 

Their Excellencies 

Lti Hai-huan and ShEng Hsuan-huai. 
&c. &c. See. 

Annex B — (1). 

(Translation.) 

Lii, President of the Board of Works; 

ShEng, Junior Guardian of the Heir 
Apparent, Vice-President of the Board 
of Works 

Imperial Chinese Commissioners for 
dealing with questions connected 
with the Commercial Treaties, to 

Sir James L. Mackay, His Britannic 
Majesty’s Special Commissioner, 

Shanghai, Sept. 2, 1902. 

* We have the honour to inform you 
that on Aug. 22 we, in conjunction with 
the Governors-General of the Liang 
rn - r 7 arl Hukuang Provinces, 
i Liu and Chang, ad- 

dressed the following telegraphic Me- 
morial to the Throne: 

“Of the revenue of the different Pro- 
vinces derived from lekin of all kinds, a 
portion is appropriated for the service of 
the foreign loans, a portion for the Peking 
Government, and the balance is reserved 
for the local expenditure of the Provinces 
concerned. 

“In the negotiations now being con- 
ducted with Great Britain for the 
amendment of the Commercial Treaties, 
a mutual arrangement has been come to 
providing for the imposition of additional 
taxes, in compensation for tiie abolition 
of all kinds of lekin and other imposts on 
goods, prohibited by article VIII. After 
payment of interest and sinking fund on 
the existing foreign loan, to the extent 
to which lekin is thereto pledged, these 
additional taxes shall be allocated to the 
various Provinces to make up deficiencies 
and replace revenue, in order that no 
hardships may be entailed on them. 
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With a view to preserving the original 
intention underlying the proposal to in- 
crease the duties in compensation for the 
loss of revenue derived from lekin and 
other imposts on goods, it is further 
stipulated that the surtaxes shall not be 
appropriated for other purposes, shall 
not form part of the Imperial Maritime 
Customs revenue proper, and shall in no 
case be pledged as security for any new 
foreign loan. 

1 l It is therefore necessary to memoralise 
for the issue of an Edict, giving effect to 
the above stipulations and directing the 
Board of Revenue to find out what 
proportion of the provincial revenues 
derived from lekin of all kinds, now 
about to he abolished, each Province has 
hitherto had to remit, and what propor- 
tion it has been entitled to retain, so 
that, when the Article comes into 
aperation, due apportionment may he 
made accordingly, thus providing the 
Provinces with funds available for local 
expenditure, and displaying equitable 
and just treatment towards all”. 

On 1st inst. an Imperial Decree “Let 
action, as requested, be taken” was 
issued, and we now do ourselves the 
honour reverently to transcribe the 
same for your information. 

Annex B — (2). 

Shanghai, Sept. 5, 1902. 

Gentlemen, I have the honour to 
acknowledge the receipt of your des- 
patch of the 2nd inst. forwarding the 
text of the Memorial and Decree dealing 
with the disposal of the surtaxes. 

I understand that the surtaxes in 
addition to not being pledged for any 
new foreign loan are not to be pledged 
to, or held to be security for, liabilities 
already contracted by China except in so 
far as lekin revenue has already been 
pledged to an existing loan. 

I also understand from the Memorial 
that the whole of the surtaxes provided 
by Article VIII. of the New Treaty goes 
to the Provinces in proportions to be 
agreed upon between them and the 
Board of Revenue, but that out of these 
surtaxes each Province is obliged to 
remit to Peking the same contribution 
as that which it has hitherto remitted 
out of its lekin collections, and that the 
Provinces also provide as hitherto out 
of these surtax funds whatever may be 


necessary for the service of the foreign 
loan to which lekin is partly pledged. 

I hope Your Excellencies will send me 
a reply to this despatch and that you 
will agree to this correspondence forming 
part of the Treaty as an Annex, — I 
have, &c. (Signed) Jas. L. Maokay. 

Their Excellencies, 

Lh Hai-Huan and Sh£no Hsuan-IIuai. 
& & & 

Annex B — (3). 

( Translation ,) 

Lu, President of the Board of Works; 

Sh£ng, Junior Guardian of the Heir 
Apparent, Vice-President of the Board 
of Works; 

Imperial Chinese Commissioners for 
dealing with questions connected 
with the Commercial Treaties, to 

Sir James L. Mackay, His Britannic 
Majesty’s Special Commissioner. 

Shanghai, Sepf. 5. 1902. 

We have the honour to acknowledge 
the receipt of your communication of to- 
day’s date with regard to the allocation 
of the surtax funds allotted to the Pro- 
vinces, and to inform you that the view’s 
therein expressed are the same as our 
own. 

We would, however, wish to point out 
that, were the whole amount of the 
allocation due paid over to the Provinces, 
unnecessary expense would be incurred 
in the retransmission by them of such 
portions thereof as would have to be 
remitted to Peking in place of the con- 
tributions hitherto payable out of lekin 
revenue. The amount, therefore, of the 
allocation due to the Provinces, arranged 
between them and Board of Revenue, 
will be retained in the hands of the 
Maritime Customs, who will aw T ait the 
instructions of the Provinces in regard 
to the remittance of such portion thereof 
as may be necessary to fulfil their 
obligations, and (on receipt of these 
instructions) will send forward the 
amount direct. The balance will be held 
to the order of the Provinces. 

In so far as lekin is pledged to the 
service of the 1898 loan, a similar method 
of procedure will be adopted. 

As you request that this correspondence 
be annexed to the Treaty, we have the 
honour to state that we see no objection 
to this being done. 



334 


DOCUMENTS OTTICIELS. 


Annex (C). 

INLAND WATERS STEAM NAVIGATION. 

ADDITIONAL RULES. 

1. British steamship ownei^s are at 
liberty to leare warehouses and jetties 
on the banks of waterways from Chinese 
subjects for a term not exceeding 25 
years* with option of renewal on terms 
to be mutually arranged. In cases where 
British merchants are unable to secure 
warehouses and jetties from Chinese 
subjects on satisfactory terms, the local 
officials, after consultation with the 
Minister of Commerce, shall arrange to 
provide these on renewable lease as 
above mentioned at current equitable 
rates. 

2. Jetties shall only be erected in such 
positions that they will not obstruct the 
inland waterway or interfere with na- 
vigation, and with the sanction of the 
nearest Commissioner of Customs; such 
sanction , however, shall not be arbitrarily 
withheld. 

3. British merchants shall pay taxes 
and contributions on these warehouses 
and jetties on the same footing as 
Chinese proprietors of similar properties 
in the neighbourhood. British merchants 
may only employ Chinese agents and 
staff to reside in warehouses so leased at 
places touched at by steamers engaged 
in inland traffic to carry on their 
business; but British merchants may 
visit these places from time to time to 
look after their affairs. The existing 
rights of Chinase jurisdiction over Chinese 
subjects shall not by reason of this clause 
be diminished or interfered with in any 
way. 

4 Steam vessels navigation the inland 
waterways of China shall be responsible 
for loss caused to riparian proprietors by 
damage which they may do to the banks 
or works on them and for the loss which 
may be caused by such damage. In the 
event of China desiring to prohibit the 
use of some particular shallow waterway 
by launches, because there is reason to 
fear that the use of it by them would be 
likely to injure the banks and cause 
damage to the adjoining country, the 
British authorities, when appealed to, 
shall, if satisfied of* the validity of the 
objection, prohibit the use of that water- 
way by British launches, provided that 


Chinese launches are also prohibited 
from using it. 

Both Foreign and Chinese launches 
are prohibited from crossing dams and 
weirs at present in existence on inland 
waterways where they are likely to 
cause injury to such works, which would 
be detrimental to the water service of 
the local people. 

5. The main object of the British 
Government in desiring to see the inland 
waterways of China opened to steam 
navigation being to afford facilities for 
the rapid transport of both foreign and 
native merchandise, they undertake to 
offer no impediment to the transfer to a 
Chinese company and the Chinese flag 
of any British steamer which may now 
or hereafter be employed on the inland 
waters of China, should the owner be 
willing to make the transfer. 

In event of a Chinese company 
registered under Chinese law being 
formed to run steamers on the inland 
waters of China the fact of British sub- 
jects holding shares in such a company 
shall not entitle the steamers to fly the 
British flag, 

6. Registered steamers and their tows 
are forbidden, just as junks have always 
been forbidden, to carry contraband 
goods. Infraction of this rule will entail 
the penalties prescribed in the treaties 
for such an offence and cancellation of 
the Inland Waters Navigation Certificate 
carried by the vessels, which will be 
prohibited from thereafter plying on in- 
land waters, 

7. As it is desirable that the people 
living inland should be disturbed as little 
as possible by the advent of steam vessels 
to which they are not accustomed, inland 
waters not hitherto frequented by 
steamers shall be opened as gradually 
as may be convenient to merchants and 
only as the owners of steamers may see 
prospect of remunerative trade. 

In cases where it is intended to run 
steam vessels on waterways on which 
such vessels have not hitherto run, 
intimation shall be made to the Com- 
missioner of Customs at the nearest open 
port who shall report the matter to the 
Ministers of Commerce. The latter in 
conjunction with the Governor-General 
or Governor of the Province, after careful 
consideration of all the circumstances of 
the case, shall at once give their approval. 
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8. A registered steamer may ply I 
within the waters of a port, or from 
one open port or ports to another open 
port or ports, or from one open port or 
ports to places inland, and thence back 
to such port or ports. She may,’ on 
making due report to tho Customs, land 
or ship passengers or cargo at any 
recognised places of trade passed in the 
course of the voyage; but may not ply 
between inland places exclusively except 
with the consent of the Chinese Govern- 
ment. 

9. Any cargo and passenger boats may 
be towed by steamers. The helmsman 
and crew of any boat towed shall be 
Chinese. All boats, irrespective of owner- 
ship, must be registered before they can 
proceed inland. 

10. These Rules are supplementary to 
the Inland Steam Navigation Regulations 
of July and September, 1898. The latter, 
where untouched by the present Rules, 
remain in full force and effect; but the 
present Rules hold in the case of such 
of the former Regulations as the present 
Rules affect. The present Rules, and the 


I Regulations of July and September, 1898, 
to which they are supplementary, are 
provisional, and may be modified, as 
circumstances require, by mutual con- 
sent. 

Done at Shanghai this fifth day of 
September in the year of Our Lord, 1902; 
corresponding with the Chinese date, the 
fourth day of the eighth moon of the 
twenty eighth year of Kwang Hsii. 

[L.&] Jas. L. Mackay. 


Signature of 


Signature of 

His Excellency 

i 


His Excellency 

Sh&ng Hsiian-lraai. j 


Lu Hai-iiuan. 


Seal of the 
Chinese 

Plenipotentiaries. 


CONVENTION ENTRE LA FRANCE ET LE SIAM. 

(Paris, 7 octobre 1902.) 


Le president de la R6publique frangaise 
et S. M. leroi de Siam, d^sireux de rendre 
plus 6troites et plus confiantes les rela- 
tions d’amiti6 qui existent entre leurs 
deux pays et de r6gler certaines diffi- 
culties qui s’etaient 61ev£es sur Inter- 
pretation du traits et de la convention 
du 3 octobi’e 1893, ont d6cid6 de conclure 
une nouvelle convention et ont nomrne 
a cet effet pour leurs pldnipotentiaires, 
savoir : 

Le president de la R£publique fran- 
saise, M. Th^ophile Delcass6, depute, 
ministre des Affaires etrangkres, etc., et 
Sa Majesty le roi de Siam, Phya Suriya 
Nuvatr, son envoys extraordinaire et 
ministre plcnipotentiaire pres le presi- 
dent de la Republique frangaise, decore 
de la l Te classe de POrdre royal de la 
Couronne de Siam, grand Officier de 
POrdre national de la Legion d’honneur, 
etc. 


Lesquels, apres s’etre communique 
leurs pleins pouvoirs, trouves en bonne 
et due forme, sont convenus des dis- 
positions suivantes: 

Article premier. 

§. 1. — La frontiere entre le Siam et 
le Gambodge part, sur la rive gauche du 
Grand Lac, de Pembouchure de la riviere 
Stung- Roluos ; elle suit le pai'allkle de ce 
point dans la direction de PEst jusqu’k 
la rencontre de la riviere Pr£k-kompong- 
tiam, puis, remontant vers leNord, elle 
se confond avec le m^ridien de ce point 
de rencontre jusqu’a la chain© de mon- 
tagnes Pnom-dang-rek, De la elle suit la 
ligne de partage des eaux entre les 
bassins du Nam Sen et du Mekong d’une 
part et du Nam-moun d’autre part, et 
rejoint la chaine Pnom-padang dont elle 
suit la cr&te vers PEstjusqu’au Mekong. 
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En amont de ce point, le Mekong reste 
la frontier© du royaume du Siam, cnn- 
form&nent a Particle premier du traite 
du 3 octobre 1893. 

§2. — Quant a la frontiere entre le 
Luang-prabang, rive clroite, et les pro- 
vinces de Muang-phichal et Muang-nan, 
elle part du Mekong h son confluent avec 
le Nam-huong et, suivant la cr&te des 
montagnes qui separe les values du 
Nam-huong et du Mekong, elle se dirige 
vers rOuest jusqu’a la rencontre de la 
Iigne de partage des eaux entre le bassin 
du Mekong et celui du Me-nam. Tour- 
rmnt vers le Nord a parti r de ce point, 
elle suit la ligne de faite entre ces deux 
bassins jusqu’a la source de la rivieiequi, 
venant du Sud-Est, se jette dans le Nam- 
ngoum, puis le cours de cette riviere et le 
Nam-ngoum hii-ratime jusqiPa son con- 
fluent avec la riviere de Ban-luak. La 
frontiere revient ensuite, en remontant 
cette rivi&re, a la ligne de faite entre les 
bassins du Me-nam et du Mekong et suit 
cette ligne a PQuest jusqu’a la riviere 
de Nam-kop dont elle descend le cours 
jusqu’au Mekong. 

| 3. — II est bien entendu toutefois 
que la presente Convention, pas plus que 
le Traite et la Convention de 1893, ne 
change Hen aux rapports traditionnels 
entre Sa Majesty le roi de Siam et la 
partie du Luang-prabang situee sur la 
rive droite du Mekong. 

Article II. 

En mfeme temps que les provinces de 
Melou-prey, de Bassac (et g&teralement 
les territoires situes a Pest de la frontier© 
indiqitee a Particle l er , § l er ) seront re- 
mises par le Gouvernement siarnoisaux 
autoritds fran§aises, les troupes franchises 
quitteront la villedeOhantaboun qu’elles 
occupent provisoirement en vertu de 
Particle 6 de la Convention du 3 octobre 
1893. 

Article III. 

Les diflerentes restrictions visees aux 
articles 3 et 4 du traite du 3 octobre 1 893 
sent supprimees. Toutefois, S. M. le roi de 
Siam prend P engagement que les troupes, 
qu’Elle en verm on entretiendra dans tout 
le Bassin siamois du Mekong, seront ton- 
jours des troupes de nationalite siarnoise, I 
commandoes par des officiers de cette I 


nationality. II n’est fait exception a cette 
rOgle qiPen faveur de ia gendarmerie 
siamhise, actueilement commands par 
des officiers danois. Dans le cas oil le 
gouvernement siamois voudrait substi- 
tuer a ces official's des officiers Strangers 
appurtenant k une autre nationalite, il 
devrait s’entendre au prealable avec le 
Gouvernement franpais. 

Article IV. 

A Pavenir, dans la partie siarnoise du 
bassin du Mekong, le Gouvernement royal, 
s’il dOsire exeeuter des ports, canaux, 
chemins de fer (notamment leschemins 
de fer destines a relief la capitale k un 
point quelconque de ce bassin) se mettra 
cPaccord, avec le Gouvernement franpais, 
dans le cas on ces travaux ne pourraient 
Otre executes exelusivement par un per- 
sonnel et avec des capitaux siamois. 

En ce qui concerne Pusage des ports, 
canaux, chemins de fer aussi bien dans la 
partie siarnoise du bassin du Mekong que 
dans le reste du royaume, il est entendu 
qu’aucun droit difterentiel ne pourraOtre 
ytabli contrairement au- principe de 
POgalite commerciale inscrite dans les 
traites signes par le Siam. 

Article V. 

Les personnes d’ongine asiatique nOes 
sur un territoire sou mis a la domination 
directe ou placO sous le protectorat de la 
France, sauf celles qni out fixO leur resi- 
dence au Siam avant Itepoque oil le terri- 
toire dont elles sont originaires a ete 
place sons cette domination ou sous ce 
protectorate, out droit k la protection 
franpaise et pourront se fair© inscrire 
com me ressortissants franpais a la Lega- 
tion ou aux Consulate et Vice-consulate 
de la Republique dans le royaume de 
Siam. La protection franpaise sera accor- 
dee aux enfants de ces personnes, mais 
j ne s’etendra pas a leurs petits-eniants, 

I Les Camboflgiens au Siam continue- 
I rout a etre regis par Particle V du traite 
du '15 juillet 18B7. 

Article VI. 

§ i. — Les listes des proteges aetuelle- 
ment existantes seront revisees par les 
autorites consulaires franpaises, confor- 
mement aux regies £tablies a Particle 
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precedent, et seront communiqu6es au 
gouvernement siamois qui pourra pre- 
senter des observations contre les in- 
scriptions a son sens injustices. Les 
agents frangais soumettront alors a un 
nouvel examen les cas qui leur seraient 
ainsi signal 6s. 

§2. — Les Chinois actueliement in- 
scrits sur les listes susmantionn6es a la 
Legation ou dans un Consul at frangais 
au Siam continueront a jouir de la pro- 
tection frangaise. 

Au point de vue de la juridiction, ils 
seront soumis a la loi siamoiseetjug^s 
par les tribunaux siamois; Toutefois, un 
repr6sentant de la Legation ou d’un 
Consulat de France aura le droit d ’avoir 
communication des pieces de Pmstruction 
et d’assister aux audiences du tribunal 
qui les jugera. 

Article VII. 

En ce qui concern© l’admission a la 
protection frangaise des Asiatiques qui 
ne sont pas nes sur un territoire soumis 
h l’autoritd directe ou au proteetorat de 
la France, le gouvernement de la Repu- 
blique jouira de droits egaux a ceux que 
le Siam accorderait a l’avenir a tout© 
autre puissance. 


Article VIII. 

Les dispositions des anciens traites, 
accords et conventions entre la France et 
le Siam, non modifies par la piAsente 
convention, restent en pleine vigueur. 

Article IK. 

En cas de difficulty d’interpr^tation 
de la presente Convention, rddig6e en 
frangais et en siamois, le texte frangais 
fera seul foi. 

Article X. 

La presente convention sera ratifide 
dans un delai de quatre mois a partir 
du jour de la signature, ou plus tot si 
faire se peut. 

En foi de quoi les plenipotentiaries 
respectifs ont signd la presente conven- 
tion et y ont appos£ leurs cachets. 

Fait a Paris, en double exemplaire, le 
7 octobre 1902. 

L.S. Signe : Delcasse:. 

L.S. Signe: Phya Suriya. 
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ALEXANDRE MICHIE. 

M, Michie est mort a l’&ge de 69 ans le 7 aof)t 1902 a l’Hotel Cecil, Londres. 
N6 en 1833 a Earl ferry, Fifeshire, il partit en 1853 pour Hongkong ou il entra 
dans la raaison Lindsay & Cie. dont, il devint Tassocid et le reprdsentant k 
Chang-Ha'i. Rentr6 en Angleterre, il retourna en 1883 en Chine et s^tablit a 
Tien-tsin oil il a 6te correspondant du Times . 

Outre un grand nombre d’articles de journaux et de revues, il a publid un 
certain nombre d’ouvrages 1 2 ). II. C. 

JONATHAN LEES 3§[ — jjf| Li YUM. 

Le Rev. J. Lees qui est mort cette annde, £tait n & a Manchester le 7 aofifc 
1835. H fut envoys en Chine par la London Missionary Society et il arriva a 
Chang-Hai le 21 fevrier 1862 d’ou il partit le mois suivant pour Tien-tsin; en 
differentes circonstances, il a joue un r61e fort actif dans la defense des interns 
anglais et protestants 1 ). H. C. 


1) Report of the Delegates of the Shanghai General Chamber of Commerce on the trade 
of the Upper Yangtsze and Report of the Naval Surveyors on the River above Hankow. 
Shanghai: Printed at the "Shanghai Recorder” Office. MDCCCLIX, in-fol. pp. 51. 

Reimp. & Londres et forme le "Blue Book” suivant: 

— China. N°. 8 (1870) Report of the Delegates of the Shanghai General Chamber of 
Commerce on the trade of the Upper Yangtsze River. (Presented to Parliament by Her 
Majesty’s Command.) In-fol., pp 67, 

— The Siberian Overland Route from Peking to Petersburg, through the deserts and 
steppes of Mongolia, Tartary, &c. London: John Murray, 1864, in-8, pp. xin — 402, grav. 
et cartes. 

— The Englishman in China, during the Victorian Era, as illustrated in the career of 
Sir Rutherford Alcock. London and Edinburgh, A. Michie, 1900, 2 vol. in-8. 

2) Sacred Songs for Horae and School. Manchester, 1858. 

Recueil de 253 hymnes, en partie originaux, — Une quatrieme edition parne h 
Manchester en 1863, in-12, pp. 145, contient 75 nouveaux hymnes 

— Union in Bible and Tract Work. By Rev. Jonathan Lees, L.M,S. ( Chinese Recorder , 
Sept. 1892, pp. 412—415.) 
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JAMES H. HABT. 

Mr. Hart, fiAre cadet de Sir Robert Hart, est raort a Hove, Brighton, le 13 
nov. 1902, a l’&ge de 55 ms; il 6tait entr£ dans les Douanes chinoises en aoftt 
1867 et il 6tait Commissaire depuis octobre 1872. II avait pris part a la deli- 
mitation de la frontier© de la Chine et du Tong-king et aux negociations de 
la Convention entre la Chine et l’Angleterre an sujet du Sikkim. Il 6tait decore 
du Double Dragon, deuxieme division, premiere classe; officier de la Legion 
d’Honneur (1878); chevalier de TOrdre de Fran§ois-Joseph (1873): il avait regm 
la plume de Paon (31 mai 1890) et le globule de premihre classe (1894); 
une ra6daille de bronze lui avait et6 decernee a TExposition de Philadelphia 
en 1876. ■ H. C. 

ANGELO ZOTTOLI, S. J., H ^ fft Tch ' a0 T6 ' lL 

Nous avons le regret de recevoir la nouvelle arrivee par le tel6graphe de la 
mort le 9 du mois de novembre du R. P. Zottoli. Le P. Zottoli etait n6 a Naples 
le 21 juin 1826; il etait entrd le 2 mai 1843, dans la Compagnie de Jesus, et 
il etait arrive dans la mission du Kiang Nan, le 27 sept. 1848, avec les PP. 
Adinolfi, Catte, della Corte, Ducis et L. de Massa, tous italiens, sauf Tavant- 
dernier, Il est mort avant d’avoir vii Timpression du Dictionnaire qui devait 
couronner son grand ouvrage Cursus litteratume sinicae neo-missionnariis 
accommodatus paru en cinq volumes depuis 1878; le P. Charles de Bussy qui 
avait traduit en franpais le premier volume du Cursus (1891) avait prec6d6 le 
P. Zottoli dans la tombe. Outre le Cursus, le P. Z. a laiss6 des ouvrages dont 
nous donnons la liste sommaire l ). H. C. 

LIEOU K’OUEN-YI ^|J ±{fl — • . 

Nous nous bornons a enregistrer la mort a la suite d’une attaque de dyssenterie 
du vieux vice-roi des Deux-Kiang qui a rendu le dernier soupir a Nan -King, le 
6 octobre 1902. Lieou etait n6 le 21 janvier 1830, a H&ng-yang, dans le Hou- 
Nan. On trouvera le detail de sa carrihre dans mon Histoire des Relations 
de la Chine . 

Le viee-roi des deux IIou, Tchang Tchi-toung, ^ '^[p] , remplace Lieou 
a Nan-King temporairement. H. C. 

1) Jscetica nomencUtio . Res spirituales librnm exercitiorura, res Societatis, Perfectionem 
religiosara cornplectens. Chang-hai, 1877, in-8, pp. 12 autog. 

— Tractatus de Indulgcntiis. — Mensis Marianus. — Mensia SS. Cordis Jesu. — 
Mensis S. Josephi. — Catechism! historici et dogmatici mnemosynon. — Catechismus 
comparationibus exemplisque adornatus. — Tractatus de vera Religione. — Emmanuelis 
Alvarez institutio grammatica ad sinenses alumnos accommodata. 
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Notes on Chinese Literature: 
with Introductory Remarks on the 
Progressive Advancement of the Art; 
and a List of Translations from 
the Chinese into various european 
Languages — By A. Wylie, Agent 
of the British and Foreign Bible 
Society in China. — New edition. — 
Shanghai: Printed at the American 
Presbyterian Mission Press. — ■ 
1901, in-8, pp. xxxix—3Q7. 

I/ouvrage de Wylie paru en 
1867 est depuis longtemps epuise; 
son prix de vente a considdrable- 
ment augments et son utility 6tant 
toujours grande, une nouvelle 
edition paraissait nfoessaire. Les 
Notes de Wylie, tres remarquables 
pour Tepoque a laquelle elles out 
ete donnees, avaient comme tout 
livre subi 1’epreuve du temps et de 


la critique, et ses d&fauts avaient 
6te releves par ceux-memes qni les 
estiment le plus justement. La 
nouvelle impression devait done 
comprendre une revision complete 
du texte, revision d’autant plus 
necessaire que ce texte avait ete 
reimprime nne premiere fois sans 
le concours de Wylie, quoique rien 
n’indique ce fait qui m’a etS revile 
par Tauteur lui-meme. II y avait 
lieu aussi de mettre au point la 
bibliographie europeenne placee 
en t£te du volume. 

Rien de la ‘sorte n’a ete fait; 
la prfeente edition n’est qu’nne 
reproduction verbatim de la pre- 
miere; elle n’est pas photographi- 
que comme certain es contref^ons 
japonaises; elle est in -8 au lieu 
d’etre in-4 et elle comprend 807 
pages au lieu des 260 pages de 
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Toriginal. Je ne puis done qu’ex- pression est anssi sotte que ceile 
primer tnes regrets qu’une sera- qui a ete faite de la Notitia de Pre- 
blable occasion ait etd perdue de mare par les Missions Etraugeres 
nous donner nn Wylie au courant a Hongkong en 1893. 
de la science actuelle. Cette reim- H. 0. 
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LIVRES NOUVEAUX. 

M. Henri Cordier espere pouvoir commencer Pimpression tie la 
deuxieme edition revue et augmentee de la Bibliotheca Sinica en 
Janvier 1903; il sera reconnaissant a tous ceux qui voudront bien 
lui signaler les erreurs et les omissions de la premiere edition. 

Avec le volume de Papers relating to the Foreign Relations of 
the United States, December 3, 1901, qui vient de paraitre, un ap- 
pendice est publie; il renferme le rapport de THon. William W. 
Rockhill, commissaire des Etats-Unis en Chine, a la suite des 
evene meats de 1900, in-8, pp. 391. 

Le troisieme fascicule qui termine le premier volume du Cata- 
logue des Livres chinois , coriens , japonais , etc. de la Bibliotheque 
nationale par M. Maurice Courant a paru ckez Ernest Leroux. Il 
comprend les N os 3470—4423 et il renferme les chapitres suivants: 
Ohapitre VT: Litterature — Premiere Section: Anciens Classiques 
ou Sages ( Tseu ), 3470—3555 — Deuxieme Section; Recueils collectifs , 
3556—3692 — Troisieme Section: Recueils individuels, 3693 — 3833 — 
Quatrieme Section: Oeuvres diverses , 3834—3878 — Cinquieme Section: 
Trails didactiques et modUes , 3879 — 3939. — Chap. VII: Oeuvres 
d’lmagination — Premiere Section: Romans , 3940 — 4245 — 
Deuxieme Section; Recueils de Nouvelles , 4246 --4291 — Troisieme 
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Section: Oeuvres diverses , 4292—4328 — Quatrieme Section: Thdatre y 
4329-4423. 


L’excellent ouvrage de M. W. Gr. Aston sur la Literature japonaise 
a ete traduite en frai^ais par M. Henry D. Davray dans la collec- 
tion des Hutoires des Literatures publiee par la librairie Arxnand 
Colin. Une bonne note bibliographique dne a M. Maurice Courant 
a ete placee en tete du volume pour remplacer celle qui avait ete 
redigee pour Toriginal en vue des lecteurs anglais. 

M. A. VissiiiRE vient de donner une deuxieme livraison de son 
Recueil de textes chinois a Vusage des deves de VEcole specials des 
Langues Orientates ; ces textes comprennent des extraits dejournaux, 
des pieces admiuistratives et commerciales, des documents officiels, 
etc.; cette livraison comprend les pages 17--— 32 et les pieces 
numerotdes 13 a 51. 


La librairie C. F. Amelang, de Leipzig, a entrepris une collec- 
tion d’Histoires des Litteratures ( Litteraturen des Ostens in einzeL 
darstellungen) qui comprend une Geschichte der Japanischen Litteratur 
von Dr. K. Florenz, Professeur a VUniversite de Tokio, et Ge - 
schichte der chinesischen Litteratur von Prof, Dr. Wilhelm Grubb, 
de Berlin; ces vol, sont les 10 e et 8 e de la collection. 

M. F61ix Regamey, charge le 15 novembre 1898, par le Ministre 
de Tlnstruetion Publique et des“ Beaux- Arts, d’une mission: «Enqu§te 
sur TEnseignement des Beaux-Arts au Japon, et les r4sultats obtenus 
dans les Ecoles japouaises par Implication de nos methodes*, vient 
d’imprimer son rapport en un volume gr. in-4, orn6 de dessins 
d 7 artistes japonais et de ses propres eroquis. 
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Le VoL V de la Mission Pavie , In do- Chine 1879 — 1895 vienf 
de paraitre; il renfertne les Voyages dans le Haut Laos et sur les 
frontihres de Chine et de Birmanie par Pierre Lef^vre-Poisitalis; il 
est le plus iuteressani des volumes publies jusqu’a ee jour. 

M. le Baron de Contehson a publie clans V University Catholigue 
de Lyon un article intitule V Avenir de noire D haver atie igaliiaire 
d'apvh la Chine . 


PUBLICATIONS PERIODIQUES. 

Le no. 3 du Tome II (Juillet-Septembre 1902) du Bulletin de 
Vltcole Frangaise d' Extrime- Orient renferme les articles suivants: 
I. Stile de Vat Phon prds de Bassac (Laos) par M. A. Barth 
[«Le plus vieux document fourni par les environs de Bassac etait 
jusqu’ici Inscription digraphique de Yafo varman a Houe Tamoh, 
datee de fata 811 = 889 A.D. La nouvelle stele de Vat Phou 
nous fait remonter de deux cents ans plus haut. Bien qu’elle ne soit 
pas datde, le Jay a varman dont elle dmane est, en effet, le roi de 
oe nom appurtenant a la plus ancienne dynastie directement docu- 
mentee, celui que, provisoirement, nous appelona Jayavarman l er , 
et dont nous avons deja deux inscriptions datees de faka 586 et 
589 = 664 et 667 A.D. L’inspection des caracteres ne laisse aucun 
doute a cet dgard. La stele nous montre done que, des le VIP siecle 
faka, Pempire khmer avait atteint de ce cdtd la limite qu’il ne 
parait plus avoir beaucoup depassee,*meme a ■ Pepoque de son apogee. 
Elle nous appreud de plus que Part khmer n’est pas ne subitement 
avec les grands monuments de la plaine d* Angkor*]. — II. Vat 
Phou par M. L. Finot }«Le monument de Vat Phou est situd a 
7 ou 8 kilometres au S.-O. tie Bassac, au pied des hauteurs de 
Phou Bassac. Il est construit, suivant Porientation Est-Ouest, sur 
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une pente qui s’eleve de la plaine jusqu’a une hauteur de 90 metres 
environ, oh elle est brusquement couple par une muraille de rocher 
a pie»]. — III. Notes chinoises sur VInde par M. Sylvain Levi. 
[I. Udcriture Kharo§trl et son berceau. — II. Une version chinoise 
du Bodbicaryavatara]. — IV. Ultindraire du Pdlevin Ki ye ||§ |jj| - 
dans VInde par M. Edouard Huber. [Oontenu dans le Wou-tch'ouan- 
lou ^ de Fan tck'eng ta — Cf. G. Scklegel, 

Mdm . du Comitd Sinico-japonais, XXI, 1893, pp. 85 — 64; il a 6te 
fait un tirage a part de 25 exemplaires]. — V. Les Ruines de 
Bassac (Oambodge) par M. J. Commaille. [«Les ruines de Bassae 
(province de Romduol, residence de Svai-rieng) sont situe'es a 6 
kilometres environ de la Residence de Svai-rieng, derriere un petit 
village annamite qui a pris le nom du vieux temple (Batac, pro- 
nunciation annamite de Bassac), et a deux minutes de la berge- du 
fleuve*]. — VI. Contes populaires des Mans du Tonkin par M. A. 
Bonipacy. — Enfin des Notes et Mdlanges . 

Le premier fascicule, Ostasiatisehe Studien , de la 5 e annee des 
Mittheilungen des Semwars fur Orientaliscke Sprachen qui vient de 
paraitre renferme: La chronique du Seminaire pour Fannie seolaire 
1901—1902. — Alphabetisches Verzcichniss japaniseher Frauen-namen , 
von R. Lange. — Zur volksthumlichen japanischen Lyrik,y on R. Kunzk 
(Sendai). — Die Gaku in meinem House, von Dr. Gramatzky — 
Yatnaguclii. — Batahsche Umpana , von J. G. Warneck. — liber 
das Muschelgeld (a tabu) auf Neu-Pommern , Bismarck- Archipel 
(Deutsch-Neu- Guinea), von Missionar Tatjpa. — Is there Religious 
Liberty in China? By J. J. M. De Groot. — J Bine wissensehaftliche' 
Gesellschaft in Taiwan (Formosa), von R, Lange. [Banjo kenkyii 
k(w)ai a Tamsui ^ jjC]. — Un apergu des 

travaux misses sur VAsie orientate pour Vannde 1901, par M. W. 
Barthold. — Ewe chinesische Hochsvhule in Tsinanfu. — Enfin une 


24 
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notice n^crologique sur le regrette professeur Carl Arendt, n& le 
l er dec. 1838 a Berlin, mort dans la nuit du 29 an 30 janvier 1902, 
apr&s une courte maladie, par le Dr. Merklinghaus; cette notice 
est same de quelques souvenirs sur la personnalite de Carl Arendt, 
par Karl Foy. 

Le No. 6 du Vol. II de The Korea Review continue The History 

of Korea de 1389 a 1420; il renferme egalement des articles sur 

Burial Customs , The Wreck of the Kuma-gawa Maru; Japanese 
Banking in Korea ; il contient une notice necrologique sur le Rev. 
Henry G. Appenzeller, run des deux fondateurs de la Mission de 
1’Eglise methodiste episcopale en Coree, ne a Sonderton, Pennsyl- 
vania, le 6 f^vrier 1858. 

Le No. 7 du Vol. II de The Korea Review continue The History 

of Korea de 1420 a 1478; il renferme egalement des articles sur 

Korean Fiction , la suite des Burial Customs , Korean Products , etc. 

Le No. 8 du Vol. II de The Korea Review continue The History 
of Korea de 1482 a 1556, ainsi que Particle sur les Korean Products; 
notons encore le commencement d’un article sur la Korea n Currency . 

Le No. 9 du Vol. II de The Korea Review continue The History 
of Korea de 1568 a 1592; il donue la suite de Particle sur les 
Korean Products ; ainsi que les articles suivants: The Treasures of 
Kyong-jUt Korean Currency , Telegraph and. Postal Services. 

Nous apprenons que la China Review a dtd achetee par MM. 
Kelly & Walsh et que, temporairement, elle cessera de paraitre. 
Son dernier numero est le No. VI, June and July 1901, du Vol. XXV. 
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ALLEMAGNE ET AUTEICHE. 

« 

M. le Dr. Fried. Hirth a quitt6 Cuxhaven sur le Columbia le 13 octobre 
pour se rendre & New- York oil il occupera a Columbia University la chaire de 
chinois inaugur^e cet hiver par M. le Professeur Herbert A. Giles. Le depart 
du Dr. Hirtli est une grande perte pour FAllemagne, car la chaire de cbinois 
de Berlin reste toujours vacante, M, le Dr. J. J. M. de Groot l’ayant refusde 
pour rester a Leyde. 

ASIE CENTEALE. 

Simla, 26 septembre ( par service special ). — Une ddp&che confirme qu’un 
violent tremblement de terre s’ est produit le 22 aout, a 8 h. du matin, a 
Kachgar. Un grand nombre de maisons se sont 6croul6es et le resident bri- 
tannique a failli p6rir. Le gros bourg d’ Artush, dans le voisinage de Kachgar, 
a 6t6 ddtruit. 667 personnes ont succombe dans le district, et plus d’un millier 
ont ct6 blesste. La chaleur devint intense, et pendant cinq jours Von a res- 
senti de nouvelles secousses plus faibles. Aucun Europ6en n’a p6ri. 

A la stance de la Soci&A de Geographie, de Paris, du 7 nov. 1902: 

La stance a dte consacree a une int^ressante conference de M. Levat, ingdnieur 
des mines, sur la mission qu’il a accomplie en 1902 en Turkestan et en Boukharie 
en compagnie de M. Andre Petit, ingenieur des manufactures. Apres avoir 6tudi6 
le regime de^ eaux de PAmou-Daria et sdjournd dans le Darvaz et le KarathA* 
gine pour en foudier les ressources rnini&res et geologiques, la mission gagnait, 
au commencement du mois de juillet, la vallde du Sourk^Ob, pour franchir la 
chaine des monts Alai. M. Levat se decida h tenter ce passage par le col de 
Karagouchkana, porte sur les cartes russes de ia eontree comme encore inconnu. 
En vue des difticult&s de ce passage, l’expedition franchise avail £t£ lAduite a 
douze homines et autant de chevaux. Partie le 7 juillet du village de Yarkhitch, 
elle passait le col le 8 a l’altitude de 4,180 metres et redescendait de la, au 
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village de Sokh, dans la vall4e de m6me nom, qui aboutit k Khokand, grande 
ville du Ferganah, aur le chemin de fer russe de FAsie central e. La d^couverte 
de ce passage abr&ge la route ordinaire de qnatre jours. Ind6pendamment de 
ces resuRats purement gdographiques, la mission a rapport6 d’abondants mate- 
riaux relatifs k la geologie de la Boukharie et du Turkestan. 

M. Paul Labbe. retour de la mission en Extreme-Orient que lui avait confide 
le minist&re de ^instruction publique pour le Musdum de Paris, a fait le 21 nov. 
a la Society de geographic une fort infceressante conference avec projections 
eiectriques sur le Japon, la Siberia et la Mandchourie. — Le ministere de l’in- 
struction publique etait represente par M. Germain, attache au cabinet de M. 
Ghaumie, et le gouvernement russe par M. Arthur Raffalovich, conseiller d’Etat 
actuel, agent commercial de Russie a Paris. 

* 

GRANDE-BRETAGNE. 

Les nominations suivantes (Sept, v 1902) out et£ faites par le Foreign Office 
dans le service consulaire de Chine: 

MM. A. Hosie, consul-general pour le Se-Tch c ouan; 

J. Scott, consul-general pour le Kouang-Toung et le Kouang-Si, avec 
Canton com me residence;' 

W. H. Wilkinson, consul-general pour le Yun-Nan et le Kouei-tcheou ; 

E, F. Bennett, consul k I-tchang; 

W. Holland, consul a Swatow; 

R. H. Mortimore, consul a Ning-Po; 

P. E. O’Brien Butler, consul pour le Tche-Kiang, avec Hang-tcbeou 
comme residence ; 

W. P. Ker, consul k Wou-hou; 

W. J. Clennell, consul k Kieou-kiang; 

H. A. Little, consul a Pak-hoi. 

La creation des posies du Se-tch‘ouan et du Yun-Nan porte k cinq (Chang- 
Ha’i, Canton, Tien-tsin) le nombre des consulats gen6raux anglais en Chine. 

CHINE. 

Pe-king, 2 novembre. — La Chine a cede a la requete du ministre de Grande- 
Bretagne qui a demands que les six fonctionnaires responsables du meurtre des 
deux missionnaires anglais a Tchen-Tcheou, dans le Hou-Nan, regoivent un 
ch&timent rigoureux. On decret imperial condamne a la decapitation immediate 
le fonctionnaire militaire qui a forme la porte de son yamen au missionnaire 
qui voulait s’y refugier. L’autre fonctionnaire militaire est condamne a etre 
decapite apres emprisonnement. Le prefet de la ville est condamne a cinq ans 
d’exil et ne devra plus .rempiir de functions officielles. Les autres fonctionnaires 
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ont et6 condamnds & la peine de bannissement pour des nodes de diverse 
duree. La Chine payera une indemnity en argent a litre de compensation, et 
fera driger un monument commdmoratif sur 3es lieux du crime, L’edit, qui est 
congu en termes corrects, est considdre comme satisfaisant, (Times.) 

Peking, 18 novembre. — Lieou Han-yeou, le mandarin responsable du meurtre 
des deux missionnaires anglais, MM. Bruce et Lewis, qu’on disait s’&tre sauve, 
a etd execute liier b Tchang-Cha, capitate du Hou-Nan, en presence du reprd- 
sentant consulaire anglais. (Laffan,) 

Le fonctionnaire responsable du meurtre de deux missionnaires anglais dans 
le Hou-Nan, a 6t6 execute le 17 novembre, a Tchang-Cha, capitate de la pro- 
vince, en face d’un representant consulaire britannique. 

On annonce qu’un contrat relatif b la construction de la ligne du Chan-Si 
est a la veille d’etre signd entre la Banque russo-chinoise et le gouvernement 
chinois. La nouvelle ligne doit partir de Tcheng-Ting-Fou sur la ligne Hankdou- 
Peking et aboutir a T l ai-Youen-Fou, capitale du Chan-Si. C’est 1’amorce de la 
future grande ligne de penetration vers Finterieur par le Chan-Si et le Chen-Si, 

Chang-hai, 16 novembre (par service special). — Les funerailles du vice-roi 
Lieou K‘ouen-yi, a Nan-king ont donnelieu a des demonstrations sans precedents 
de la part des reprdsentants etrangers. Dans la matinSe de samedi, les officiers 
des navires de guerre Strangers se sont rendus a Nanking aupres de Tchang 
Tche-tong, le nouveau vice-roi. Ils ont et£ suivis par les membres du corps 
consulaire. Le vice-roi leur, a ensuite rendu visite et a tenu une reception dans 
Faprbs-midi. Tous les repr^sentants ou les residents Strangers y assistaient. Le 
vice-roi a donn6 dans la soir6e un banquet de 80 couverts. Les places d’honneur 
6taient occupees par Famiral anglais et par le consul gdn6ral d’Aliemagne a 
Chang-hai. Le vice-roi a portd des toasts a Firnp6ratrice douairi&re, itFempereur, 
aux souverains Strangers et aux presidents de Republiques. L’amiral anglais a 
r^pondu. Ce matin, les fonctionnaires Strangers ont rendu visite au fils du d£- 
funt dans son yamen, Les fundrailles se sont deroul6es au milieu d’une pompe 
toute imp£riale, Le cercueil dtait suivi de famiral anglais entoure de son 6tat- 
major, par les consuls etrangers et par un grand nombre de dignitai res chinois. 
Une foule 6norme, 4valu6e a 250,000 personnes, se tenait le long de la route 
suivie par le cortege. Les navires de guerre Strangers tiraient des salves de 
minute en minute, tandis que la procession venait et se dirigeait vers la jet6e, 
ou un croiseur chinois attendait le cercueil pour le transporter dans la province 
de Hou-Nan. 

Recensement de la Chine. — M. Casenave, charge d’affaires de France a 
Pe-king, communique, par Fentremise de M. Delcasse, minislre des Affaires 
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Etrang^res, la note smvante sur le dernier recensement ollficiel des habitants de 
FEmpire chinois par provinces: 

«Le recensement, qui vient d’etre publid par les journaux chinois quoique 
sujet k caution, doit probablement fourair nne approximation assez approchde 
dans son ensemble. Les operations ont 4td faites, dans chaque sous-prdfecture, 
par les sous-prdfets aid6s des autres mandarins locaux et des notables, les rd- 
sultats concentres dans les capitales des provinces par les gouverneurs et final e- 
ment expddidg a Pe-king, au ministre des Finances. 



Nombre des 

Superficie *) 

Nombre d’hab. 


habitants. 

en K. c. 

par K. c. 

Tche-li 

20,930,000 

300,000 

70 

Chan-si 

12,200,450 

212,000 

57 

Chan -toil ng 

38,247,900 

145,000 

264 

Ho-nan 

25,316,820 

176,000 

201 

Kiang-sou 

23,980,230 

100,000 

240 

Ngan-houei 

23,672,300 

142,000 

167 

Kiang-si 

26,532,000 

i 80,000 

148 

Tcbe-kiang 

11,580,000 

95,000 

122 

Fou-kien 

22,870,000 

120,000 

191 

Hou-pe 

35,280,000 

185,000 

191 

Hou-nan 

22,169,000 

216,000 

103 

Chen-si 

8,450,000 

195,000 

43 

Kan- sou 

10,386,000 

325,000 

32 

Seu-tctFouan 

68,724,800 

566,000 

121 

Kouang-toung 

31,865,200 

259,000 

123 

Kouang-si 

5,142.000 

200,000 

26 ' 

Kouei-Tcheou 

7,650,000 

174,000 

44 

Yun-nan 

12,721,500 

380,000 

34 

Mongolie 

2,580,000 

3,543,000 

0,7 

Thibet 

6,430,000 

1,200,000 

5 

Sin-ldang (Turkestan chinois) 

1,200,000 

1,426,000 

0,8 

Mandchourie 

8,500,000 

942,000 

9 


Soit, en tout, environ 425 millions d’habitants. 


1) Les superficies et le pourcentage par Kilometre carre sont empruntes au supplement 
du London and China Telegraph, Londres, no. du 22 sept. 1902. Les chilFres de la popu- 
lation donnds par M. Casenave different de ceux indiques par le London and China Telegraph ; 
il en r^sulte qne le chiffre de la population de FEmpire chinois fourni par ce pdriodique 
ddpasse de 1,400,000 celni indique dans la depeche de M. Casenave. (Note du Secretaire 
de la Redaction). (La Geographic, VI, No. 5, 15 noverabre 1902, p. 340). 
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Berlin, 24 septembre. — On t61£graphie de Pe-king, le 23 septembre: 

«Le contre-amiral Geissler, commandant de Pescadre de croisiere allemande, 
et le baron 'Von der Goltz, charge d’affaires d’Allemagne, ont et6 repus au- 
jourd’hui au Palais d’fit6 par Pempereur et l’imperatrice lAgente. L’audience 
a eu un caractere tres satisfaisant. Au cours de Pentretien, qui a et6 assez 
long, l’imp6ratrice rdgente a exprim6 le d6sir d’entretenir de bonnes relations 
avee Pempereur d 5 Allemagne». 

M. W. H. Pethick, de Tien-tsin, mort cette annee, avait 6crit une biogi'apbie 
de Li Houng-tchang dont il fnt un des copseillers les plus intimes. Son ma~ 
nuscrit a disparu. 


FRANCE. 

Le ministre des affaires 6trangeres vient de decider la creation de nouveaux 
postes diplomatiques et consulaires en Extreme-Orient, en Asie-Mineure et en 
Ethiopie. De plus les modifications recentes apport^es au rdgime politique de 
Pile de Cuba ont necessity Pinstallation d’une legation prks la Republique cubaine. 
Voici le detail des nouveaux postes dont le ministre estime la creation necessaire 
en Chine pour la surveillance de nos intents. 

En Chine , un vice-consulat serait cre6 a Swatow. 

Ddja en 1900, le consul de France a Canton recommandait P6tablissement 
d’un poste consulate a Swatow. L’eloignement de cette ville de la capital© du 
Kouang-Toung rend en effet difficiles les relations, au point que notre consul 
a Canton s’ est vu a plusieurs reprises dans Pobligation de confier des missions 
aupr&s du taotai de Tchao-Tch6ou a des Frantjais qui ne pouvaient, d’ailleurs, 
assumer la responsabilite d’une representation permanent©, D’autre part, le port 
de Swatow 7 est devenu en ces dernieres annees un des plus importants de la 
Chine; PAngleterre, PAllemagne, les Pays-Bas, la Sukle et la Norvkge’y ont 
crdd des consulats et la France est plus interess6e encore que ces puissances 
en raison des rapports constants existant entre Swatow et PIndo-Chine. 

D’autre part, le nombre des dlbves interpretes en Chine serait notablement 
augment^. 

Cette mesure, dont la n^cessite a 6te signalee par notre ministre a Pe-king, 
ne r6pondrait pas seulement aux besoins immediats de notre legation dans la 
capitate de Pempire chinois; elle permettrait en outre au minister© des affaires 
Strangles de trouver sur place un personnel pouvant, en cas de vacances de 
certains postes d’Extr&me-Orient, remplacer les titulaires absents, tout en 6co- 
nomisant des deplacements on&reux. D’ailleurs, I’application des derniers accords 
avec la Chine entraine pour nos agents dans ce pays, et surtout pour le corps 
des interpretes, des travaux plus considerables que par le passA Enfm, il est 
prudent d ’assurer le recrutement des interpretes-chanceliers et des vice-consuls 
en Chine dont le nombre a ete augments dans ces dernieres annees. 
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Le Ministre de {’Instruction Publique et des Beaux-Arts a nomm6 Corres- 
pondants du Minister©, en Chine: M. Joseph’ Beauvais, interpret© de l re classe, 
a Yun-Nan Sen; le R6v. P. Henri Boucher, recteur de l’Etablissement de Zi- 
ka-wei, pr&s Ghang-Hai; en Indo-Chine, en plus de M. Dumoutier, M. Louis 
Finot, Directeur de TEcole d’Extr&me-Orient. 

A la seance de l’Acad6mie des Inscriptions et Belles-Lettres du 19septembi'e 
1902, M, H. Dufour, arcliitecte diplome par le gouvernement, a rendu compte 
des 616ments qui lui ont servi pour faire une 6tude precise des bas-reliefs du 
Bay&n, dans Fancienne ville khmkre d’Angkor-Thbm, dont l’avait chavgd le di- 
reeteur de 1’EcoIe fran^aise d’Extrtae-Orient. M. Dufour a fait circuler un al- 
bum de photographies reproduisant la suite des bas-reliefs qui se developpent 
sur la face Est de la deuxieme enceinte du monument, et un plan permettant 
de se rendfe compte de leurs emplacements. Ces photographies ont pu etre 
prises par M. Carpeaux, compagnon de M. Dufour, apres des travaux assez 
considerables de defriehement et de ddblaiement necessities par la vegetation 
envahissante et par ^obstruction des materiaux provenant de 1’dcroulement des 
voiites en diffSrents endroits. Jusqu’a present on ne connaissait de ces bas-reliefs 
qu’une description assez sommaire publide dans la relation de la mission Dela- 
porte, en 1894. L’dcole franchise d’Extr&me-Orient est maintenant en possession 
de la documentation photograpbique complete de ces bas-reliefs de la deuxieme 
enceinte. Dans la partie oil la muraille qui les porte est entierement ecroulee, 
particulikrement dans la galerie nord face ouest, tous les fragments sculptds 
ont etd retro u vds dans les decombres et estampds; les scenes qu’ils reprdsentent 
seront rdtablies et ainsi conserves au patrimoine archeologique. 

Un Coraitd s'est constitud pour elever un monument k la mdmoire du Prince 
Henri d’ORLiSANS au Cap Saint-Jacques (Cochinchine). II a pour President d’hon- 
neur, M. Paul Duumer, ancien Gouverneur G6n6ral de l’Indo-Chine, pour Presi- 
dent, le Prince Roland Bonaparte, pour Secr6taire-Tresorier, le Comte RficoPE 
qui re^oit les souscriptions, \\ Avenue d’I6na, Paris. Le monument en marbre 
blanc, d^passera 12 metres et son prix atteindra 100.000 francs environ ; il sera 
ex£cut6 par le sculp teur Raoul Yerlet, et l’architecte Deglane. 

INDO-CHINE FRANgAlSE. 

M. Berard, sous-secretaire d’Etat aux postes et telegrapher, fait etudier en 
ce moment Ja possibilite de se servir du chemin de fer transsiberien pour le 
transport des depeches. Cette voie dtant definitivement ouverte et parcourue 
par les trains reguliers lui a sernble tout indiquee pour assurer le transport du 
courrier vers la Chine, la Cochinchine et le Japon. 

L’^conomie de temps que Yon pourrait ainsi rdaliser sur la duree des parcours 
mari times serait considerable, attendu qu’aetuellement les depeches envoyeesde 
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Paris via Marseille a, Port- Arthur, n’arrivent a destination qu’au bout de 37 jours. 

Si Ton se rend compte que par ce nouveau mode de transport le courrier 
serait distribue environ 15 jours apres son expedition, il est indiscutable quele 
projet de M. Berard est app©16, a rendre les plus grands services. 

line tronibe d’eau d’une violence presque sans prdc6dent et provenant d’un 
typhon qui venait de la direction de Handle, s’est abattuo sur Hanoi dans la 
journde du 12 juillet. La quantite d’eau tombee en vingt heures et enregistrde 
^au pluviometre a dtd de 55 centimetres, niveau qui n’avait jamais dte constatd 
au Tong-king jusqu’a ce jour, ni probablement dans aucune contrde pour une 
pareille pdriode de temps. Les principals rues de la ville ont ete transformers 
en Ileuves. Des sampans y circulaient. 

Le lac ayant deborde, on pdchait couramment des poissons sur les plus fre- 
quentes des boulevards du centre. Les ddg&ts ont etd considerables. Un grand 
nonibre de raaisons en construction se sont dcroulees. Des dgouts tout rdce ru- 
men t construits se sont effrondrds sous Taction et le poids des eaux. Levant la 
gare du boulevard Gambetta il y avait un metre et demi d’eau. Les chan tier's 
de 1’Exposition ont dtd compldtement noyes et ne sont pas encore ddgagds. On 
a eu de fortes craintes, un instant, pour les pavilions dont quelques-uns vien- 
nent a peine d’etre converts. Mais ces constructions, d’une elegance si ldgere 
d’apparence, se sont vaillamment comportees et ont fait leurs preuves. 

La ligne du chemin de fer a et6 coupee sur trois points, a Gia-Lam et sur 
le grand viaduc qui traverse la ville. La circulation est aujourd’hui retablie. 
Mais la f6te du 14 juillet, encore a demi noyee d’eau, s’est ressentie des des- 
astres de la veille. Elle a dte fort morose. Illuminations et drapeaux n’ont pu 
lutter longtemps contre les derniers souffles du typhon qui balayaient Hanoi. 

M. Beau, gouverneur general de Tlndo-Ghine, est arrivd a Saigon le 1 5 octobre. 
Le nouveau chef de la colonie a etd recu par tous les chefs de service et les 
notabilites de la ville. Repondant aux souhaits de bienvenue qui lui dtaient 
adressds, M. Beau a declare qu’il comptait sur le concours de tous pour con- 
tinuer l’ceuvre commencee par son Eminent predecesseur. Cette declaration de 
M, Beau a accueillie avec une grande favour. On comprend en effet, en 

Indo-Chine, que Tavenir de la colonie est etroitement lie a la continuation des 
projets dont la realisation a ete si largement entamde d6j a par M. Doumer. 

JAPON. 

Tokio, 17 septembre. — Il results de la statistique officielle del’aimeefinan- 
ciere dchue au 31 mars que les revenus du Japon se sont eleves a 267,100,006 
yen, le montant des depenses etant de 266,800,000 yen, dont 10,200,000 yen 
affectes a 1’amortissement de la dette publique. — Les pluies abondantes de cet 
ete ont endommage les recoltes de riz, qui donneront vraisemblablernent des 
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r&ultats moins satisfaisants qu’a Fordinaire. — D’autre part, le commerce de 
la soie est tres prospere. (Times*) 

Le courrier d’Hai'phong, parvenu le 14 nov. au matin a Marseille, annonce 
que la petite tie de Tori-Shiraa, qui fait partie d’un petit groupe d’iles s’eten- 
dant entre les ties Bonin et le Japon, a 6te andantie par une Eruption volcani- 
que qui s' est produite entre le 13 et le 15 aoM. II y avait 150 habitants dont 
on ne trouve pas la moindre ti'ace. II ne fait aucun doute que toute la popu- 
lation de File ait disparu. L’ile est couverte de debris volcaniques et toutes les 
maisons sont detruites: Irruption continue toujours en mbe temps qu’une 
eruption sous-marine. II est encore impossible d’aborder dans Tile etces parages 
offrenl les plus grands dangers pour la navigation. 

II est peu de voyageurs qui, passant au Japon et ayant vu Tokio, ne soient 
pas all6s jusqu’au merveilleux site de Nikko, environ soixante milles au nord 
de la capitale. — Nikko est renomm4 dans tout le Japon comrae un des 
exemples les plus parfaits de gr&ce et de beaute. G’est la qu^taient enterics 
les anciens Shogouns et Fart japonais s’y 4tait donn6 libre carrikre au milieu 
d’un decor naturel en soi-m&me enchanteur. Un proverbe populaire dit que 
«quiconque n’a pas vu Nikko n’a pas encore le droit de prononcer le mot 
«kekko» c’est-a-dire «beau». — Cette feerie de montagnes, delacs, deruisseaux, 
de ponts laqu6s, de temples blancs, de statues, d’avenues, vient d'etre ravagee 
par un cataclysme. Apres quatre jours de pluie continuelle, la montagne Nan- 
taisan, qui surmontait Fun des lacs de cette Arcadie, s’est effondr^e dans les 
eaux du lac. Celui-ci a deborde, -ransformant aussitbt la riviere qui en sort en 
torrent irresistible. Toute la valine fut balay6e. Deux cents maisons sont d6- 
truites. Les deiideux ponts couverts de laque rouge, dont les photographies 
sont connues partout, le vieux pont Mi, conserve depuis trois cents ans et trop 
sacrd pour que les pas d’un mortel y puissent retentir, les 4normes statues 
bouddhistes qui bordaient les avenues, tout cela vient de disparaltre en un 
instant. C’est comme si Paris avait perdu Versailles. C’est pour le Japon un 
malheur comparable h celui de la chute du campanile pour Venise. 

De la France Automobile: 

La plus grande avenue du monde, c’est an Japon qu’il faut Taller chercher. 
Dans Fempire du Soleil-Levant, entre les villes de Namada et de Nikko, s’etend 
une route parfaitement droite qui n’a pas moins de 82 kilometres d’une ex- 
tremite a Fautre: un joli bout de chemin, comme Ton voit. Cette avenue, de 
8 metres de large, est bord6e tout du long par des cryptomerias, un arbre 
magnifique de la familie des cypres, dont les branches snperieures atteignent 
la hauteur de 40 a 45 metres et dont le tronc mesure 4 ou 5 metres de cir* 
conference. Leurs rameaux inclines vers la terre et leur feuillage, touifu, en 
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forme de fer de lance, rdpandent line ombre bienfaisante sur cette immense 
all6e, une des curiosit^s du pays de Mme Chrysanthfeme. Quelle route k records 
et quelle piteuse mine feraient aupr&s d’elle les trois kilometres de Dourdan! 


PAYS-BAS ET COLONIES N&ERLANDAISES, 

M, J. van dee Spek, docteur en medecine a Amsterdam, vient de d^cdder a 
l’&ge de 45 ans. 

En 1880 il fut nommd Interprete pour la langue cbinoise dans les Colonies 
n6erlandaises, < apres avoir fait ses etudes, preraierement a Delft, son lieu de 
naissance, et ensuite a Leide, sous les auspices de M. G. Schlegel, professeur a 
F University. 

Ayant donn£ en 1885 sa demission au Gouverneur neerlandais, pour se 
faire inscrire comme 6tudiant a ^University d’Amsterdam, il passait en 1890 
son examen comme medecin. 

«Les maladies de la peau» avaient depuis lors 6td l’objet de ses recherehes. 
11 se rendit a l’ytranger, y visita plusieurs cliniques dennatologiques, etfutre^u 
docteur en mddecine en 1891 sur une thkse: Pemphigus und andere bulldse 
Hautkrankheiten. 

Plusieurs Merits scientifiques parurent ensuite de sa main. Hdlas, il ne lui a 
pas yty permis de voir paraitre son dernier livre (d’aprks Mracek , Hautkrank- 
heiten ), qu’on publiera bientdt. 


RUSSIE. 

Saint-Petersbourg, 4 novembre, — Le Novoie Vremya publie un interessant 
eompte, rendu de la visite faite a Vladivostok il y a quinze jours par M. Witte, 
ministre des finances de Russie, Des representants de la guilde des commer^ants, 
du conseil municipal, de la Bourse, et de nombreux particulars ont 6t6 re(?us 
par le ministre et lui ont remis un certain nombre de plaintes et de petitions. 
Le ministre a preside ensuite une reunion qui a eu lieu dans l’h6tel du gou- 
verneur militaire. Cette reunion avait pour but d’examiner quel les mesures 
devraient toe prises pour le developpement du commerce de Vladivostok, Le 
correspondant du Novoie Vremya annonce que M. Witte a donn£ son assenti- 
ment pour les r^formes suivantes: un port libre pour les navires sera ouvert 
dans la baie de Vladivostok; les marchandises importyes de Chine, soit par 
terre, soit par mer, y compris toutes les sortes de soies, ne paieront pas de 
droits d’entr6e; une ecole commerciale et des cours de navigation seront ou verts 
a Vladivostok; la permission sera donnee de transborder les marchandises im- 
portees dans des vaisseaux etrangers sans un examen des douanes, et finale- 
ment un certain nombre de fonnalites des douanes, peu importantes mais trfes 
ennuyeuses, ont et6 supprimees. (Times.) 
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Pe-king, 4 novembre. — Les annonces parues dans les journaux d*Extrfeme- 
Orient font savoir que le 14 novembre prochain quarante-neuf lots de terrain 
seront vendus aux enchkres k Dalny, aux acheteurs de n J importe qoelle natio- 
nality. Dalny possMe un port magnifique jouissant de tous les avantages natu- 
rals, et pour Pamelioration duquel on a consefiti des d^penses tres importantes. 
Aux mains d’une nation commerciale, ce port deviendrait Pun des ports les plus 
prospbres de PAsie. Malheureusement, les negotiants ytrangers, se rappelant la- 
fa§on dont ils ont* 4te trait£s a Vladivostok, n’ajoutent guere foi aux assurances 
de la Eussie d’apres lesquelles le port de Dalny sera placd dans des conditions 
difl&rentes de celles d’aucun autre port de ] ’empire russe. A Pheure actuelle, 
pendant la construction du chemin de fer mandchourien, qui doit relier Vladi- 
vostok k Port- Arthur, le chemin de fer, aussi bien que le port de Dalriy sont 
sounds k la direction civile, Cependant le chemin de fer ne tardera pas a &tre 
aehevy et Pon transfer era ensuite la direction aux autorites militaires. Le gd- 
n^ral Houvat, directeur militaire du Chemin de fer transcaspien, a ete nomme 
en remplacement de Pingynieur en chef M. Jougovitch. En intine temps le 
personnel civil sera remplacy par un personnel militaire; neuf «bataillons des 
chemins de fer» doivent arriver au printemps prochain en Mandchourie. II en 
est de mtine de Dalny. Le gouverneur actuel, M. Sakharoff, ingynieur, sera 
remplacy sans doute par un gouverneur militaire; ensuite, on se preoccupera 
de la question de savoir a quelle ypoque il conviendra de ciAer a Dalny les 
droits yieves qui ont portd en deux ans un si grand pryjudiee au port de 
Vladivostok. La brochure qui expose les conditions de la vente a Dalny declare, 
en effet, que ces conditions n’ont qu’un caractere provisoire. ( Titles .) 

D’apres le numdro d’octobre 1902 du Bulletin des Transports intemationaux 
par chemins de fer , le directeur-gdrant des services intemationaux des chemins 
de fer russes a adressd la circulate suivante, a la date du 21 aoftt-3 sep- 
tembre 1901, aux administrations de chemins de fer les plus importantes d’Alle- 
raagne, d’Autriche, de Hongrie, de Belgique, de France, d’ltalie, des Pays-Bas, 
de Budde, du Danemark et de Turquie: 

«Au commencement de Pannde prochaine, le chemin de fer de PEst chinois 
sera mis en exploitation regulibre sur tout son parcours. Par Popverture dudit 
chemin de fer qui est le prolongement de la ligne Transsibyrienne sera etablie 
une voie ferree continue reliant PEurope O^cidentale a PExtreme-Orient. 

ccOotte nouvelle ligne acquiert une importance toute particuliere, si Pon prend 
en consideration que le developpement progress# des interets economiques reunit 
to uj ours plus etroitement Pindustrie et le commerce de PEurope a ceux de la 
Chine et du Japon, et que le service direct avec PExtreme-Grient exereera, en 
premier lieu, une inlluence tres sensible sur le mouvement des voyageurs. 

«Compnre a la voie maritime, le nouveau service offrira tous les avantages 
sous le rapport du comfort, de la vitesse el des prix de transport. 
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«En ce qui concerne la rapidity du trajet, il est & remarquer que la parcours 
des prjncipales villes de l’Europe Occidental© aux stations frontiers russes 
d’Alexandrovo et de Virbailen jusqu’a Port- Arthur (Dalny) 15 jours Va et 
enfm, des m&mes stations frontieres a Peking, via Inkow, par le chemin de fer 
du Nord Ghinois, 16 jours. 

c<De Port-Arthur (Dalny) a Chang-hai ou Nagasaki, par voie maritime, la dur&e 
du voyage est de 2 a 3 jours. 

«Depuis les ports anglais et celui de Hambourg le trajet par mer s’effectue: 

_ Via Brindisi ou Via Canada-Qu6bec 

Jusquaux ports de: , r 

Naples-Canal de Suez Vancouver 

Jours Jours 


Chang-hai 31 — 32 31—33 

Nagasaki 32—34 29-30 

Hong-Kong 29 — 30 33—35 

Yokohama ....... 35—36 . 26—27 


«I1 en r^sulte que la durde du trajet par voie de terre est diminude de 13 
& 15 jours dans une direction, ce qui fait environ un mois pour Taller et le 
retour. 

ccOutre Teconomie de temps, la nouvelle route pr^sentera encore d’autres 
avantages. En 1906, les travaux entrepris sur le chemin de fer Transsibdrien 
dans le but d’accdlerer la vitesse des trains seront terminds et la ligne de 
Saint-P6tersbourg-Viatka, actuellement en construction, pourra &tre mise en 
exploitation, de sorte que la dur6e du trajet prdcite se trouvera abr6gee encore 
de 3 jours. 

«Les prix de transport, actuellement pergus pour les voyages par TAmdrique 
ou le canal de Suez, s’elevent, depuis Londres ou Hambourg, nourriture comprise: 

Via Anaerique 

Ire Classe. 2e Classe. 

JusqiTaux ports de: 

Ghang-hai, Nagasaki et 

Yokohama 635—700 roubles. 400 — 460 roubles. 

1.694-1.867 francs. 1.069—1.227 francs. 


Jusqu’aux ports de: 
Ohang-hai, Nagasaki et 
Yokohama .... 


Ire Glasse. 


Via Suez 

2e Glasse, 


740 — 780 roubles. 
1.974—2.081 francs. 


410 — 445 roubles, 
1.094 — 1.187 francs. 


«Par voie de terre. a travers la Sib6rie, les prix de transport, d apr&s les 
tarifs actuellement en vigueur sont, y compris 5 roubles (14 fr.) pour la nourri- 
ture par voyageur et par jour et les supplements pout' les ttains de gtande 
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vitesse, de 400 roubles environ (1,067 fr.) en premiere classe et de 330 roubles 
environ (881 fr.) en deuxiOme classe, Les differences moyennes en favour de la 
voie de terre seront, par consequent, en premiere classe 260 roubles (694 fr.) et 
en deuxikne classe 100 roubles (267 fr.), ou le double de ces ehiffres pour l’aller 
et le retour. 

«La nouvelle ligne profltera egalement d’une maniere sensible aux voyageurs 
de troisi&me classe, puisque le trajet de Hambourg a Chang-hal par la voie 
maritime cote environ 225 roubles (601 fr.) tandis que le voyage, par la Sib6rie, 
ne revient qu J a 100 roubles (257 fr.) environ. 

«Pour suffme aux besoins de confort des voyageurs qui entrependront un 
aussi long voyage, il sera ndcessaire d’organiser des trains express comportant 
des wagons-lits et des wagons-restaurants. II faudra done cr6er un service direct 
et rapide, entre les ports et principals villes de t’Europe Occidental jusqu’aux 
stations fronti^res russes d’Alexandrovo et-de Virballen. 

$Les stations frontieres sus-indiqu6es commeneeront par expedier trois fois 
par semaine, a la frontiere chinoise et an deld jusqu’a Port- Arthur (Dalny) et 
Peking, via Moscou-Irkoutsk, des trains rapides, mis en circulation par les ad- 
ministrations des chemins de fer Strangers. Les trains en question seront en 
correspondance directe avec les bateaux a vapeur du chemin de fer de PEst 
Chinois qui desserviront une fois au moins par semaine Chang-hai et Nagasaki. 
Ces bateaux de construction la plus modern© satisferont par leur confort & 
toutes les exigences. 

«Les voyageurs ddsireux de se reposer apres les fatigues d’un voyage aussi 
prolong^, trouveront a Inkow et Dalny des hotels confortables, constrnits par 
la compagnie du chemin de fer de PEst-Chinois. 

«Tous les faits prdcitds imposent la ndcessitd d’organiser un service direct 
des voyageurs par la Sibdrie entre les principales villes et les grands ports de 
1’Europe, d’une part, et certaines stations sMriennes, ainsi qne les principales 
villes de la Chine et du Japon, d’autre part». 

Dans ce but, le directeur des services internationaux des chemins de fer 
russes (M. D. de Perl, conseiller d’Etat actuel a Saint-Pdtersbourg) a invite les 
administrations de chemins de fer mentionn^es plus haut a prendre part a une 
conference qui a 4t4 convoquee le 9 octobre, a Paris. 

$aint-P6tersbourg, 19 novembre. Une grande affaire industrielle russo-japonaise, 
dont les statuts sont completement arretes, s’organise u Moscou. Cette com- 
pagnie s’est constitute avec une grande fabrique de soieries de Yokohama et 
plusieurs imporfcantes maisons de commerce de Moscou, russes et etrangeres. 
Eile se propose de construire a Slomine une fabrique pour le travail des soies 
brutes du Japon; en outre, elle importera au Japon du petrole, du sucre, du 
bit et des produits chinois. 
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12 
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15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 
22 
22' 
23 
21 

25 

26 

27 

28 

29 

30 
30 ' 

31 

32 


Index 

it 

tt 

rt 

// 

tt 

tt 

it 

tt 

tt 

n 

tt 

tt 

n 

n 

tt 

u 

tt 

tt 

n 

tt 

tt 

tt 

tt 

tt 

u 

n 

tt 

tt 

n 

tt 

it 

tt 

tt 


Taille 

c6phalique 

haut. face totale a haut. tele totale = 100 
// face (D. nasion-ment) a face totale = 100 
tt face a tete totale = 100 
tt crane (dist. vertex-nasion) a tete totale 
tt crane a haut face (face = 100) 
it nas-ment. a D. bizygomatique = 100 
D. bizygom. a D. transverse max (crane) = 100 
D. frontal minimum a D. transverse 
// tt tt a D. bizygomatique 

nasal 

haut. nez a haut. face (D. nasio-ment) 

D. biangulaire interne (ceil) == 100 a larg. nez 
D. bizygomatique a larg. nez 
tete totale a hauteur vertex (debout) 
taille assis a tt n 

tt totale a envergure = 100 
haut. ischion a haut. vertex 
radio-humeral 
tt -manual 

membre superieur total a taille totale deb. 
tt tt tt a tt assis 

tt tt seul a tt tt 

longueur bras a taille assis 
// av^-bras a taille assis 

tt bras a haut. vertex 

tt tt a membre superieur total 
tt av^-bras a membre superieur total 

tt tt a haut. vertex 

tt av-bras + main a humdrus 

tt main k haut vertex 

tt tt k membre superieur 
tt tt k tt tt total 

tour de poitrine a taille totale deb. 





PREMIERE SER1E 
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mi 
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R6I 

M 





N°5 

N° 6 
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QO 

O 
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N° 9 
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N" 1 

N°S 
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N° 5 

N*6 

m 

m 

170 
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166 
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164 
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169 
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167 
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81 

79 

79,3 

81,4 

79 

80 
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79,4 
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9> 

82,9 
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83 
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87 

83 
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60,1 

66 

63,4 
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60,9 

63 
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128,8 

103,8 

100 
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31,1 

30 

28,7 

27 

27,5 

24,8 

27,7 

24,6 

27,5 

26,5 

26,8 

26 

29,4 

29 

27,7 

29,9 

28 

25 

29,3 

27,7 
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25 

28 
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18 
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14 
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14,7 
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16 

15 

15,3 

14,9 

14,9 

15,9 

14,7 

15,2 

15 

14,3 

14,9 

14,9 
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70,3 

72 

75,9 
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65,2 

63,6 
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69,7 

69 
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75 
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76 

70,3 

71,6 
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74,6 
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68,3 

9,4 

11,1 

10,2 

10 

9,7 

9,9 

9,2 

9,7 

10,1 

9 

10,4 

10,9 

9,9 

9 

9 

8,6 

9 

9 

9 

9,6 

10 >' 

10,1 

9 < 

9 

30,1 

34,5 

31,5 

30,7 

28,8 

32,5 

29 

30,3 

29,4 

27,2 

30,6 

32,7 

31,3 

26,2 

27,4 

26,8 
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28 

28,5 

29,6 

9 > 

31,5 

10 < 

27,8 

23,1 

25,6 

23,9 

23,5 

22,2 

24,5 

22,4 

23 

22,7 

21,4 

23,4 

24,6 

23,8 

20,7 

21,5 

21 

21,3 

21,9 

22 

22,7 

9> 

23,9 

9 < 

21,6 

52,3 

52,9 

55,8 

49 

49,1 

47,7 

51 

50,5 

56,9 

50 

54,6 

51 

52 

52,2 
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49,4 
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64,5 

- 

53,7 

51 

52 

9> 

54,1 
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TABLEAU B. 

Lolos adultes, tous du sexe inasculin. 



Crane. 

Eront. 

D. bizgom. 


Tete. 


!Nez. 

Yeux. 

Taille. 

Envergure 

Membre superieur. 

Tour de poitrine. 

Age. 

N°. 

Long 

cm. 

Larg. 

cm. 

Diam. minim. 

cm. 

cm. 

Haut. totale 

cm. 

Face totale 

cm. 

lace 

D. nas-ment 
cm. 

Long. 

cm. 

Larg. 

cm. 

D. interangul. iat. 

cm. 

Debout. 

cm. 

Assis. 

cm. 

cm. 

Bras. 

cm. 

Av.-bras. 

cm. 

Main. 

cm. 

cm. 

aim 

1 

18,8 

15,7 

10 

13,75 

23,2 

19,7 

13,7 

5,2 

4,3 

3,2 

170 

90 

168 

28,5 

24,5 

16 

89 

41 

2 

19,82 

15,25 

10 

14,3 

22,5 

18,15 

11 

5 

4,3 

3,5 

170 

90 

175 

31 

24 

19 

90 

25 

3 

19,6 

15,9 

10 

14,65 

24,5 

18 

11 

4,8 

4,2 

3,2 

170 

90 

172 

31,5 

24 

17,5 

95 

23 

4 

18,7 

14,8 

10 

13,6 

23,5 

18,4 

11,3 

4,6 

6,7 

3,7 

169 

86 

163,5 

29,2 

26 

17 

83 

33 

5 

19,15 

15,2 

9,5 

13,8 

24,1 

18 

11,6 

5 

3,8 

3,4 

175 

95 

182 

30 

29 

17 

86 

22 

6 

18,3 

14,9 

10 

13,7 

22 

19,5 

11,8 

5,5 

3,4 

3,2 

178 

91 

178 

28 

26,3 

17,7 

85 

42 

7 

19,2 

15,2 

9 

13,75 

22,4 

18,6 

11,5 

5J 

3,8 

3,8 

3 

156 

86 

155 

27,5 

22,5 

14,5 

SO 

36 

8 

19,1 

35.3 

9,8 

14,65 

24 

19,9 

12,65 

5,5 

3,6 

174 

92 

167 

30 

26 

17 

88 

42 

9 

19,2 

15 

10 

14,5 

23,5 

20 

12,4 

4^5 

4 

4,1 

173 

89 

178 

31,5 

28 

17,5 

98,5 

29 

10 I 

18 

14,9 

9,7 

14,3 

| 21,3 

18,6 

11,7 

5,3 

3.8 

3 

166 

90 

i 172 

30 

25 

15 

83 

42 

11 

19,2 

15,25 

9,5 

14,9 

22,5 

18,7 

11,7 

5,5 

4 

2,8 

1G3 

! 86 

168,5 

30,5 

25 

17 

89 

41 

12 

18,7 

14,7 

9 

13,4 

22,8 

18,9 

18.3 

11,5 

5 

3,5 

3,1 

164 

! 85 

; 170 

30,5 

24,5 

18 

84 

42 

13 

18,45 

15,1 

10,7 

13,65 

22,2 

11 

4,8 

4 

3,2 

161 

84 

| 164 

27 

24 

16 

84 

21 

1 

19,3 

16 

10 

14,8 

24,5 

18 

13,95 

! 5,62 

4,3 

3,65 

176 

i 

i 

i 180,5 

33 

28 

16 1 

92 

25 

2 

19,3 

16 

9,6 

13,7 

23 

18,6 

11,8 

5,3 

4 

3,7 

169 

i 

i 170 

1 31,5 

25 

15,5 

92.5 

29 

3 

19,1 

15,7 

9,5 

12,7 

21,6 

18 

11,3 

5,1 

3,8 

2,95 

167 


! 160,5 

; 28,5 

25,5 

14,5 

82,5 

93,75 

29 

4 

20,3 

! 15,3 

9,7 

14,2 

23,7 

17,7 

12,1 

5,4 

4 

3,85 

172 

j 

; 172,5 

1 31,8 

26 

15,7 

27 

5 

18,6 

15^2 

9,8 

14,3 

22,3 

17,2 

10,48 

5 

i 3,6 

3,02 

160 

\ 

1 

: 160,4 

! 28,5 

23 

14,5 

86 

21 

6 

20,2 

16 

10 

14,7 

24,3 

18,1 

13,42 

4,5 

4,32 

3,65 

167 

1 

i 

I 166.5 

28,8 

25 

15,2 

85,25 

i 

22 







TABLEAU B'. 


PREMIERE SERIE j UEDXlflME SERIE | MOIENNES 



N «1 

N" 2 



He I 

He I 

Loutze Mins 

He I 

1 

i 

1 

i 

i 



He I 

116 I 

He I 

He I 

He 1 

He I 

He I 

1 




N° 3 

N" 4 

5 

N" 6 

7 

N» S 

N° 9 

l 

N“ 10 

N» 11 

N» 12 

3Sf» 13 

i 

N» 1 

N“ 2 

N" 3 

N<* 4 

N” 5 

N” 0 

! 

M 

m' 

m" 

Arcade sourciliere 

Courbure sourciis 

3 

4 

2,5 

3 

2 

2 

2 

2,5 

3 

4 

3 

3 

3 

4 

3 

3 

2 

2,5 

1 

3 

3 

2,5 

3 

2 

3 

2 

4 

3 

4 

2 

r - 
2,5 

2 

3 

2 

2,5 

2 

3 

1 

l 1 

! 2 

2,3 

3 

9 > 2.S 

5 > 4 , 

10 < 1,9 
0 < " ), ‘» 

Nez: forme generale 

4- 

3 

2,5 

2 

3 

4 

3,5 

4 

2 

3 

3,5 

3 

2,5 

3,5 

3 

3,5 

.V 

3,5 

1 1 

i» 

8 > 3,0 

5 < 2 

Nasion 

D. S. — cl. — 3. 

4 

2,5 










glabelle 

glabelle 

ahaisament dr 
lu soufl-cioison. 

4 






2 

2 

3 

2 

4 

3 

3 

2,5 

2 

3 

3 

2 

2 

2,5 

3,5 

2 

4 

1 2 

2,8 

10 > 3.45 

!l < 2.1 

2 

2 

3 

3 

2 

2 

4 

2 

1,5 

4 

1 

2 

2,5 

1,5 

2 

1,5 

2 

1,5 

i 4 

2.2 

0 > 3,1 

13 < 1,8 
8 < i 

Bouche 

Levres 

1 

]. 

4 

2 

1 

1 

3 

1 

2,5 

1 

2 

I 

2,5 

1 

2,5 

1 

2 

1 

4 

1 

4 

3 

4 

1 

3 

1 

2.5 

1 

3 

1 

4 

2 

3 

1 

1 A 

1 1 

2,8 

1,2 

10 > 3,0 

“HffiSr 

2 

2 

3 

t) 

rJ 

O 

O 

3 

2,5 

2 

2,5 

2 

2 

3 

2 

2 

2 

3 

4 

4 

2,5 

2,5 

3,5 

3 

3 

2 

2 

2 

2 

2 

3 

1 

4 

3 

4 

4 

4 

3 

5 

i 3 

2.9 

2.0 

in > 3,2 

o < yj 

c:a„ 

0 

A 

0 

0 

0 

0 

0 

_ 0 

0 

0 

1 

1 

0 

0 

1 

1 

0 

0 

1 

1 

1 

1 

.! . 

0 

0 

0 

0 

0 

(1 

2 

2 

2 

,2 

0 

O 

j 2 

2 

0^5 

0,5 



Tete: forme generale. 

i elliptique 

ellip. pent. 

ellip. pent. 

ellip. pent 

ogivo. peril. 

ellip. pent. 

elliptique. 

elliptique. 

ogivo pent, i 

! ellip. pent. 

ogivo Irian 

| ogivo trian. 

ellip. pent. 
3 

elliptique 

3 

elliptique 

elliptique ! 

ellip. pent. 

elliptique 

ellip. pent. 



Plan antericur de la face 

3 

2 

2 

2,5 

2,5 

3 

3 

3 j 

1 | 

2,5 

1,5 

2 

2 

1 

1 i 

1 

0 

2 

9 > 2,8 

fi < 0,11 

T ™‘ 

bronzee 3 

bronz. 5 

bronz. 3 

bronz. 3 

bronz. 3 

bronz. 3 

bronz. 3 

bronz. 5 j 

bronz. 4 

bronz. 5 . 

bronz. 5 

■ bronz. 4 i 

bronz, 1 

bronz. 2 

bronz. 2 

bronz. 3 ' 

bronz. 3 

bronz. 3 

bronz. 3 

1 3,3 ! 


1 

0 

0 

0 

1 

1 

1 

0 

0 

0 

0 

0 

1 

2 

1 

0 

0 

0 

0 

0,4 j 

! 


( obliquite 

0 

0 

intermed. 

interm. 

interm. 

interm. 

1 

interm. ! 

1 

0 

0 

inform. t.ri* 
fititr 1 ti rcct. 

2 

0 

interm, j 

interm. 

interm. 

0 

i interm. 

i 

0,2 

! 


Oeil dimension 

3 

2 

2 

2 

3 

2,5 

2 

2 

2 

1 

1 

2 

1 

2 

2 1 

2 

2 

2 

i 1 

1,9 



( couleur 

ckatain 5 

marron 1 

chat. 3 

chat. 4 

chat. 2 

ehiit. 3 

clnii. 3 

chat. 1 j 

chat. 5 

chat. 5 

chat. 1 

I 

chat. 2 

chat. 5 

dial. 6 . 

chat, i 

chat. 2, 5 j 

i 

chat. 2, 5 ; 

chat. 3 

! chat. 5 ' 

juul avee taohesj 

chat. 3. i 

j 








2,5 



2,5 



I 

1 






i 


! srl^roiicaltts | 
1 jaune sale, i 

i 



Musculature 

3 

3 

3 

3 

2,5 

2,5 

3 

2,5 

3 

2,5 

1 

4 

5 

5 i 

2,5 

5 

3 

1 2,5 

3 

4 > 4,7 

8 < 2,5 

Pilositc generale 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 ! 

1 

1 

i i 

1 

1 

i i 

i ! 

i ! 

1 

l 1 

1 i 



Barbe 

0 

0 . 

0 

0 # 

0 . 

0 

0 

0 

0 

0 , 

°. i 

0 

1) 

0 

0 

0 

0 

0 

; o 

0 | 



{ couleur 

noire 

noire 

noire 

noire 

noire 

noire 

noire 

noire 

noire 

noire ! 

noire 

noire 

noire 

noire 

noire ! 

noire | 

noire 

noire 

1 noire j 

1 



Ckeveux diametre 

3 

5 

5 

5 

3 

8 i 

3 

3 

5 

3 

3 j 

3 

3 

3 

3 

4 i 

3 

3> 

! - r > ! 

3,5 | 



( forme 

lisse 

lisse 

lisse 

lisse | 

lisse 

lisse 

i 

lisse | 

lisse ! 

1 

lisse 

lisse ] 

i 

lisse | 

lisse 

lisse j 

1 

lisse 

lisse 

lisse j 

lisse 

lisse 

j li3SU ; 





Mains efc pietls: forme generale; Pieds efc mains geiieralemeut pefcits. La main, surtout, est fine, avee doigts fuseles a plialaugette pen devoloppee. Les attaches des mains et des pieds sont aussi tres fines. 




TABLEAU C. 


PREMIERE SERIE 


DEDXlfiME SERIE 


MOYENNES 


Dist. en project dn vertex a naissancc eheveux 
Haul;, crane (de nasion a vertex) 

Front: hauteur (de nasion a naiss. chcvenx. 
Hauteur: tete totale 
// face totale 

n face (Dist-nasion-mentonn^) 

Diam. frontal minimum 
I). transverse erfmien max. 

D. antero-posterieur 
D. bizygomatique 
Longueur nez 
Largeur nez 

Longueur totale membre sup 1, 

// bras 

/t avant-bras 

n main 

// avant-bras et main 

u bras et avant-bras 

Taille debout 
// assis 
Hauteur ischion 
Envergure 
Tour de poitrine 


N<>1 

N<» 2 

N° 3 

N" 4 

N" 5 

N" G 

Ho 7 

N<’8 

N" 9 

N" 10 

N« 11 

N" 12 

N« 13 

N f > 1 

N» 2 

N" 3 

N° 4 

N" 5 

4cm 

4,85 

7 

5,0 

G,G 

3 

4,3 

4,6 

4 

3,2 

4,3 

4,4 

4,4 

7 

4,9 

4,1 

0,5 

5,0 

lBm. 5 

11,5 

13,5 

12,2 

12,5 

10,2 

10,9 

11,4 

11,1 

9,0 

10,8 

11,3 

11,3 

12,0 

11,2 

10,3 

11,6 

11,8 

8cm 

7,15 

7 

7,1 

0,4 

7,7 


7,25 

7,6 

0,9 

7 

7,4 

7,3 

6,05 

0,8 

6,7 

5,0 

6,72 

23 c «>, 2 

22,5 

24,5 

23,5 

24,1 

22 

22,4 

24 

23,o 

21,3 

22,5 

22,8 

22,2 

24,5 

23 

21,6 

23,7 

22,3 

19cm 7 

18,15 

18 

18,4 

IS 

19,5 

18,6 

19,9 

20 

18,0 

18,7 

18,9 

18,3 

18 

18,6 

18 

17,7 

17,2 

11 cm, 7 

11 

11 

11,3 

11,0 

11,8 

11,5 

12,65 

12,4 

11,7 

11,7 

11,5 

11 

11,95 

11,8 

11,3 

12,1 

10,48 

10cm 

10 

10 

10 

9,5 

10 

9 

9,8 

10 

9,7 

9,5 

9 

10,7 

10 

9,6 

9,5 

9,7 

9,8 

15cm, 7 

1 5,25 

1 5,9 

14,8 

15,2 

14,9 

15,2 

15,3 

15 

14,9 

15,25 

14,7 

15.1 

16 

10 

15,7 

15,3 

1 5,2 

IScm, 8 

ibis 

10 , h 

IS, 7 

19,15 

18,3 

19,2 

19,1 

19,2 

IS 

19.2 

18,7 

18,45 

19,3 

19,3 

19,1 

20,3 

18,6 

13c, 75 

14,3 

14,05 

13,6 

13,8 

13,7 

13,75 

14,05 

14,5 

14,3 

34,9 

13,4 

13,05 

14,8 

13,7 

12,7 

14,2 

14,3 

Scu^ 2 

5 

4,8 

4,0 

5 

5,5 

5,1 

5,5 | 

4,5 

5,3 

5,5 

5 

4,8 

1 5,62 

5,3 

5,1 

5,4 

5 

4CU), 3 

4,3 

4,2 

3,7 ! 

3,8 

3,4 

3,8 

3,6 

4 

3,8 

! 4 

3,5 

t 4 

4,3 

: 4 

3,8 

4 

3,0 

G9 fi m 

74 

73 

72,2 

7G 

72 

01,5 

73 

77 

i 70 

72,5 

73 

07 

77 

72 i 

08,5 

7 3,5 

GO 

28cm, 5 

31 

31,5 

29,2 

30 

28 

27,5 

30 

31.5 

30 

30,5 

30,5 

27 

33 

w \ 

28,5 

3i,s ; 

28,5 

24cm, 5 

24 

24 

26 

29 

26,3 

22,5 1 

20 

28 

25 

25 

24,5 

2t 

28 

25 | 

25,5 ! 

20 

23 

10 cm 

19 

17,5 

17 

17 

17,7 

14,5 

17 

17,5 

15 

i 17 

IS 

10 

10 

I 1<>,5 1 

14,5 

15,7 

1 4,5 

40cm, 5 

43 

41,5 

43 

46 

44 

37 

43 

45,5 

40 

42 

42,5 

40 

41 

40,5 : 

40 

41,7 

37 ,o 

53cm 

55 

55,5 

55,2 

59 

54,3 

50 

56 

59,5 

55 

55,5 

55 

51 

01 

i 50,5 i 

| 5 1 | 

j 57,8 i 

51,5 

170cm 

170 

170 

109 

175 

17S 

150 

174 

173 

100 

163 

164 

101 

176 

! 109 

1 107 

172 

160 

90cm 

90 

90 

80 

95 

91 

86 

92 

89 

90 

86 

85 

84 


1 




80 p m 

80 

80 

S3 

80 

S7 

70 

82 

! 84 

70 

77 

79 

77 



| 100,5 

172,5 

| 160,4 

108cm 

175 

172 

103,5 

182 

178 

155 

107 

I 178 

172 

108,5 

170 

101 

180,5 

j 170 

89cm 

90 

95 

S3 

80 

85 

80 

88 

i 98,5 

S3 

' 89 

St 

| 84 

92 

92 5 

j 82,;) 

93,75 

i 

| 86 


N« 6 ! M 


0,7 
12,9 
6, ns 
24*, 8 
18,1 
11,42 
10 
If) 
20,2 
14,7 
4,5 
4,32 
08,5 
28,3 
25 

15.2 

40.2 

53.3 
107 


5 

Li, 4 
0,9 
23 

18,53 

13,57 

9,7 

15,3 

19,1 


7 > 
9 > 
13 > 
9 > 
9 > 
10 > 
11 > 
0 > 
10 > 


14,07 110 > 
5,09 !10 > 
3,91 ]10> 
71,5 |12 > 


1 00,5 
85,2 


29,8 

25.3 

10.3 
41,0 

i 55,1 
j 168,1 
j SS,7 
‘ 79,0 
j 109,9 
15' 87,7 


6,4 
12,2 
7,32 

23.9 
19,1 

11.9 
10 
15,8 

19.5 

14.5 
5,35 
4,14 

73,7 
ill > 31 
i S > 20,8 

( 0 > 17,5 
10 > 48,4 
: St > 57,8 
ill > 172,3 

1 s> sirs 
: s > S3 
10 > 175,0 
Sl> 'll, St 


m 


n 


12 < 4,17 
9 < 10,7 
S< 6.4S 
9 < 22,1 

10 < 17,9 

9 < 11,10 

6 < 9,35 

11 <15 

7 < 18,5 

9 < 13,5 
9 < 4,8 

9 < 3,0 

7 < 07,0 
S< 28,1 

11 < 24,2 
10 < 15,29 
9 < 39,0 
10 < 53.2 
S < 103 
5 < 85.4 
5 < 75,8 
9 < 103,0 

10 < 83,8 






